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PUNTILA AGA ve USAGI MATTI

[Herr Puntila und sein Knecht Matti]

. Tiirkgesi
Yilmaz Onay -



8 Puntila Aga ve Usag Matti

“Puntila Afa ile Ugag Matti”, Deneme 22dir. Bir halk 6yunu5
olan bu oyun, 1940 yihinda Hella Wuolijoki'nin bir oyun taslagina
ve anlatimlarina dayanlarak Finlandiya'da yazilmgtir®.

Kigiler!

oPuntila, toprak agasi. e¢Eva Puntila, kizi oMatti’, softrii.
*Garson. eYargig, °Atage. oVeteriner. *Kacakgt Emma. oEczact
Kiz. Siitgii Kiz. eTelefoncu Kiz. *Bir Sigman Adam. *Bir lgci.
eKirmiz1 Sagh. oCelimsiz. *Kizil Surkkala. eSurkkala'nin Dort
Cocugu. eLaina, aggl eFina, hizmetgi. eAvukat. eBagrahip.
eBagrahibin Kanisi. ®Orman Iggileri .
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s ONDEYls*
(Sittgit K1z't oynayan oyuncu soyler)

‘Say1n seyirciler, zaman tats1z.
Akall kederde, aptal gamsiz!
Giilmeden taginmaz bu yiik diye8
Bir giiltinglii oyun yaptik size.

Ve eglenceyi tartmayz asla

Altin terazisi gibi gramla; '
Patates gibi kantarla tartariz,
Ormana da baltayla dalariz.
Neden derseniz, bu aksam burda
Bir hayvan gikacak, eskiden kalma®: :
ilmen estatitum possessor¥, aslen toprak agas,
Hayvan cinsinin pek obur hig faydasiz olan1.
Soyu tiikenmemis, ¢ok da dayanikly

Topraga musallat bag belas1!

Seyredin onu bakin nasil pervasizca

Cirit atryor gtizelim bir toprakta.

Giizelligi dekor gdstermezse

Anlatalim gdriin su dizelerde:

Fin kayin ormam, giifiim sesleri

Ilik irmak, batmayan yaz giinesi

Alaca koy kalkar horoz sesiyle

Kiremit ¢atida ilk duman taze.

Umariz biitiin bunlar var bolca

Puntila Aga'nin oyununda.**

* Sarka stzleri orijinaldeki hece, uyak ve prosodi yapisina olabildigince uyguniuk -
fﬂzetilerek cevrilmigtir (Bk. Metnin sonunda verilen “Puntila Sarkis1”, “Mizige
ligkin Not”). Bagka bir mizik yapilacaksa, ona gore sbzler yeniden ele
alinabilir. C.N.
** Ug heceli isimlerde vurgu ilk hecededir.
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1
PUNTILA BIR INSAN BULUYOR

(Tavasthus'da'l Parkhotel’in yan servisi. Toprak agast Puntila,
Yargic ve Garson. Yargig sizarak sandalyeden diiger)

PUNTILA Garson, biz buraya geleli ne kadar oldu?

GARSON Iki giin oldu efendim.

PUNTILA (Yargiga, suglayic:) Hepsi hep51 iki giin, duydun mu, iki
kisacik glin gegmis daha, akvavit* yudumlayip s6yle biraz dert
yanayim dedim, yalnizhgimdan, Yiice Meclisin12 halinden filan!
Ama en kiigiik bir zorlanmada yigihp kaliyorsunuz’ hepiniz,
neden, ¢linkii canimzin cektigini viicudunuz kaldirmayor?3
Nerede hani doktor? Daha diin, gelsin boy &lgiigelim diye
diinyaya meydan okuyordu, ne oldu ha? Kapidan nasil tagiyrp
gikardiklarimi istasyon gefi gormiistii, sonra da saat yediye
dogru sefin kendisi zom oldu, agzinda bir tiirlii toplayamadig1
diliyle cebellegti durdu. Eczaci o sirada iki ayak tistlindeydi
daha, ona n'oldu peki? Bunlar da bolgenin ileri gelenleri ola-
caklar sdzde. Ahali boylelerinden elbette yiiz gevirir! (Stzmig
olan Yargi¢'a) Ciftlige misafir gidecek koskoca bir yargicin daha
yan yolda yikildigini gériirse Tavast halki ne der? Ne kadar
kotii 6rnek oldugunu anlasanal Bir irgat senin icki igmen gibi
beceriksizce cift siirse, oracikta kovardim igsten. Kopoglusy,
derdim, kaytarmak neymis gosteririm simdi sana! Hi¢ mi di-
gtinmiiyorsun Fredrik, senin gibi kiltiirlii birinden neler bekler
bu insanlar, herkesin gézii sende, rnek olman gerek, dayanmak
zorundasim, sorumluluk duygusu tagiman gerek! E niye kendine
gelemiyorsun gimdi! Dogrulup kargima otursan, iki satir laf
etsek n'olur, gligstiz herif! (Garson‘a) Bugiin giinlerden ne?

GARSON Cumartesi, Bay Puntila.

.PUNTILA Olmaz. Cuma olacak.
" GARSON Affedersiniz Bay Puntila, ama bugtin Cumartesi efendim.

PUNTILA Bir de kargt geliyorsun ha? Bu ne giizel garsonluk béyle?
Kabaliginla migterileri kizdirip kagirmak mi istiyorsun sen?
Bana bak garson, simdi bir akvavit daha mmarllyorum, kulagutu

*Akvavit: %42-45 alkol igeren, daha ok patatesten yapﬁan, tskandinav tilkelerine
ozgli biricki; diger ach gnaps. (Yay.N.)
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iyice ag ki, gene her geyi birbirine karigtirmayasin, bir akvavit,
bir de Cuma! Tamam m1?

GARSON Bagiistiine Bay Puntila!

(Gider)

PUNTILA | (Yargig'a) Uyansana, lumbil! Beni béyle yapayalmz
birakma! Birkag gige akvavite teslim olunur mu? Dogru diiriist
koklamadin bile. Ben akvavit deryasinda kiirek ¢ekerken, sen
teknenin icine sigindin, kafam c¢tkarip bakmaya bile cesaret
edemedin, utan! Bak bak, tekneden digsar1 qikiyorum istel
(Oyunla gosterir), ylirliyorum deryamn tistinde, batiyor muyum
hi¢? (Bir siireden beri asafida kapida dikilmis duran goforii
Matti'yi goriir) Kimsin sen?

MATTI Sizin gofériiniiz, Bay Puntila.

. PUNTILA (Kugkuyla) Kim dedin? Bir daha séyle.

MATTI Ben sizin soforiintiziim.

PUNTILA Nereden belli? Seni tanimiyorum.

MATTI Belki hi¢ dikkatle bakmamigsinizdir. Yanimzda ¢alismaya
baglayal: daha beg hafta oldu.

PUNTILA Simdi nereden giktin peki?

MATTI Digaridan. Iki giindiir arabanin icinde bekliyorum.

PUNTILA Hangi arabamn?

MATTI Sizinkinin, Studebaker'm? icinde.

PUNTILA Cok garip. Ispat et bakalim.

MATTI Sizi digarida daha fazla beklemeye de hig niyetim yok,
boylece bilin. Burama geldi artik. Bir insana béyle davraml-
maz. :

PUNTILA Bir insana? O ne demek? Sen bir insan musin yani? Az énce
goférim demigtin oysa. Igte yakaladim seni, ifadende celigki
var! Itiraf et! - ’

MATTI Simdi anlarsiz insan oldugumu, Bay Puntila. Merhamete
gelip digsan gikasimz diye sokakta sizi bekleyecek uysal okilz
muamelesi yaptirmam kendime, goriin bakin. =~ -

PUNTILA Yaptrmam dedin degil mi?

MATTI Evet, aynen. 175 Mark alacagim ddeyip hesabum kesin, Iyi
Hal K4gidi'mi ciftlikte abrim. -

PUNTILA Bu sesi tamyacagim ben. (Garip bir hay'aam inceler gibi
cevresinde dolanarak) Sesin ¢ok insanca geliyor. Otur guraya otur,
bir kadeh akvavit i¢, birbirimizi tarayalim hele.

GARSON (Elinde bir §1§eyte girer) Akvavit'iniz Bay Puntila ve bugiin
Cuma.
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PUNTILA Cokiyi. (Matti'yi gistererek) Bak, bu benim arkada§1m

GARSON Evet Bay Puntila, goforiiniiz.

PUNTILA Oyle mi, sofér miisiin sen? Aah hep demigimdir, yolcu-
lukta en ilging insanlara rastlarur. Doldur kadehleri.

MATTI Simdi gene neyin pegindesiniz, bir bilsem. fkram ettiginiz
akvavit'i igmeli mi, igmemeli mi, cakamadim.

PUNTILA Cok kugkucu bir insansin, belli. Anliyorum. Yabanailarla
aym masaya oturmak olmaz. Clinkii neden, sizdin m soyarlar
adami. Ben Lammi'denim, Puntila Ciftlifi'nin sahibi, namuslu
insamm ben, doksan bag sigirim var. Benimle huzur ic;inde kafa
cekebilirsin kardes.

MATTI lyi peki. Bendeniz de Matti Altonen. Tamgt@mxza sevmdnn
(Kadeh kaldirir)

PUNTILA lyi yiirekliyimdir, iyi ki de bdyleyim. Bir lqeresmde, yol
tistiindeki bir geyik bocegini alip kenara agaghga tagidim, sirf
¢ignenmesin diye, bu kadan da fazla ama degil mi? Hatta bir
.daha brraktim, irmarup gitsin diye. Senin de byle hassas bir
yiiregin var, hemen belli oluyor. “Ben,” derken, avurdunu gi-
girenlerden nefret ederim. Saban okuyla kovalayacaksmn onlar1.
Oyle toprak agalar var ki, irgatinun agzindan lokmasim geker
alir. Oysa ben, adamlarima hep kebap yedirmek isterim. Onlar
da insan, degil mi, onlar da benim gibi giizel geyler yemek
isterler, yesinler elbet! Sen de aynen béyle diigiintiyorsun, ha?

MATTI Kesinlikle.

PUNTILA Seni digarida beklettim mi sahi? Nasil yaparim bunu, lanet
olsun bana, bak bir daha bdyle bir gey yaparsam, Ingiliz anah-
tarin aldifin gibi indir suratima! Matti, sen benim dostumsun,
degil mi? .

MATT! Hayrr.

PUNTILA Sag ol! Biliyordum zaten. Matti, bana iyice bir bak, ne
gortiyorsun?

MATTI Yani, nasil desem, sismis bir kiitlik gibi sarhos.

PUNTILA Yaa bak iste gériiniig nasil aldatiyor insani? Oysa ben hig
dyle degilim. Hastayim ben, hasta.

.MATT! Hem de ¢ok hasta.
 PUNTILA Sag ol. Herkes géremiyor bunu. $u halime bakinca, akln
almaz. (Uzgiin iizgiin goziinii Matti'ye diker) Hastahk nobetlerim
vardir benim.
"MATTI Demeyin!
PUNTILA Yaa, dyle iste, giilme. En az iig ayda b1r16 tutar. Bir ayr-
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lirm, o anda ¢ivi gibi zindeyimdir.

MATT! Bu ayilma nébetleri diizenlice gelir mi?

PUNTILA Hem de nasil: Bak dinle: Bagka zaman gayet normalim,
aynen su gérdiigiin gibi. Duygularima hakim, zihnim tam ga-
ligmakta. Derken bir fenalik gelir ki fistiime, baktigim1 dogru
diiriist géremez olurum. iki catalt, (Eline bir catal ahr) tek bir
catalmg gibi goriiriim.

MATTI (Dehgete diigmiig) Yart kor yani?

PUNTILA Koca diinyanin yalmzca yarisir goriiriim. Ama daha da
kottisti: Bu katiksiz, bu anlamsiz ayiklik nébeti siiresince bir
hayvan gibi adilegirim. Artik hicbir geyden pervam kalmaz. O
duruma geldim mi ne yapacagim kimse kestiremez kardes-
¢igim, hi¢ kimse. Gogslimde bir yiirek varmis, hastaliktan olu-
yormug her sey, hi¢ kaymeti yoktur artik. (Sesinde bir dehget
duygusu vardir} Q zaman diipediiz akli dengesi yerinde biri olu-

" veririm. Bu ne demektir bilir misin aziz kardegim? Akli dengesi
yerinde bir insan demek, ondan her gey beklenebilir demektir.
Yani mesela, ¢ocugunun iyiligini bile gézetemeyecek durum-
dadir arhik o; dostluk nedir bilmez, kendi cesedini bile ¢igneyip
gecmeye hazirdir. Biitiin bunlar neden ileri geliyor: Avukatlarin
deyimiyle, akli dengesi yerinde olmaktan!

MATT! Peki bu nébetlere kargt higbir sey yapmiyor musuriiz?

PUNTILA Yapmaz olur muyum kardegcigim, elimden gelen neyse
onu yaptyorum. Yani insanoglunun elinde olan tek geyi! (Ka-
dehine sarihir) Igte benim tek ilacim bu. Géziimi kirpmadan
yutuyorum gidiyor, hem 8yle ¢corba kagigiyla filan da degil, inan
bana. Bagka ne diyeyim, senin anlayacagn, bu sagma sapan
ayiklik ndbetlerine karg: erkekge miicadele vermekteyim. Ama
ne gare? Her seferinde yenik diigliyorum. Al igte mesela sana
kargi! Al, buyur, halis antrikot. Sahi, hangi riizgar attt seni bana?
Nasil oldu da sen benim yanima geldin?

MATTI Daha énceki isimden sugsuz yere kovuldugum igin.

PUNTILA Yok yahu? Nasil oldu bu?

MATTI Hortlak gordiim. :

PUNTILA Ciddi ciddi...

MATTI (Omuz silker) Lapaa Aga'nun ciftliginde. Hortlagm nereden
giktigina bilen yoktu: Ben gelene kadar hig hortlak goriilmemig
ki. Ama bana sorarsanz, yemeklerin kétiliigtinden gikiyordu.
Nasil m1: Lapa mideye bir oturuyor, baghyor insan berbat rii-
yalar gérmeye, kdbus gibi. Hele ben, kétii yemege hi¢ dayana-
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mam. Hemen gk1§1m1 istemeyi diigindiim, ama baska is
sansim yoktu, moralim bozuldu, mutfakta ileri geri konugmaya
bagladim; ardindan fazla ge¢medi agq kizlar gitlerin {istiinde
caliya gecirilmig cocuk kafalar gordiiler, aninda igi biraktilar.
Derken ahir damindan insan kafasma benzer kurguni bir giille
yuvarlanp yere diigtii, bunu kahya kadina séyledigimde kadin
fenalik gegirdi. Akgamlar: saat onbire dogru hamamin dibinde
kafasint koltuguna almig esmer bir adamin, piposunu yakmak
icin benden ateg istedigini anlatinca da oda hizmetgisi ayrildi
gitti. Lapac1 Aga hisimla distiime geldi, sug sendedir, insanlar
ciftlikten sen kagiriyorsun, hortlak mortlak yoktur diye bagr-
maya bagladi. Ama ona yarmuldifiu séyledifimde ve mesela
hanimefendi dogum igin hastaneye yattiktan sonra iki gece iist
tiste beyaz ortiilil bir hortlagin kihya kadimn penceresinden
atlayip bizzat Lapaci Aga'mn penceresinden igeri siiziildtigtint
kendi gozlerimle gordiim deyince, gik: cikmadi. Derhal igime
son verdi tabii. Gitmeden bir gift laf soyledim ona: Ciftlikte
yemeklerin daha iyi olmasina bakin siz dedim; o zaman hort-
laklar sizi rahat birakabilirler, ¢linkii bir rivayete gore hortlaklar
kebap kokusundan kagarlarmug, dedim.

PUNTILA Anladim, herifcioglu sirf irgatlarimn boazindan kesmek
icin seni igten atrmg, ama bu seni benim géziimden diigiirmez;
damak keyfini- feda etmeyeceksin tabii, yeter ki traktoriime

- hakkim ver, kaytaria olma, Puntila'un hakkin Puntila‘ya ver 17,
Her sey bol orada, ormanda odun eksikti sanki! Iste 0 zaman .
birlik ve beraberlik olur, Puntila'yla herkes birlik olabilir. (Sark:
soyler) “Nedir yavru ceylan, nedir simdi bu dava/Yekviicut
olmadik m1 hep seninle yatakta?” Aah, ah, Puntila istemez mi
sizlerle omuz omuza kayin afaglarim devirmeyi, topragi
tagindan ayriklamay1, traktorii topragin bagrina stirmeyi? Ama
nerdee, birakmazlar kif Boynuma bir kolali yaka gegirmisler 5,
cenemin iki yam stirtmekten kan revan oldu. Baba, cift siirme,
sana yakigmaz; baba, kizlara sulanma, yakismaz sana. Baba,
iscilerle oturup kahve igmek de ne oluyor, yakigir m1 sana?

- Aamaan, bana yakigmayan yakigmasin artik1%, Kurgela'ya?
varip kizim1 Atage'yle niganladim mi1 bitmigtir bu is. Yemek

- masasina gbmlegimin kollarim sivayip da otururum istersem,
tepemde miirebbiye yok, Klinckmann Hatununun sesi ctkmaz,

- onu yatinp bir s... iste o kadar. Giindeliklerinize de zam yapa-
cagim, diinya biiyiik, ormanim da bana kalacak, size de yeter,
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Puntila’'nm agasma da?l,

MATTI (Uzun uzun agz dolusu giildiikten sonm) Oyledir tabii, sakin
olun, gimdi Saymn Yargi¢'umiz1 da uyandiralim, yalmiz pek dik-
katlice yapmaliy1z bunu, yoksa korkudan bizi. miiebbete mah-
kGm ediverir. .

PUNTILA. Artk aramizda ugurumun-kalmadlgmdan emin olmak
istiyorum..56yle hadi, ararmzda ugurum yoktur, de!

MATTI Emriniz olur Bay Puntila, ugurum yoktur!

PUNTILA Haa, bak kardegim, para 1§1m de konugmamlz gerek

MATTI Kesinlikle. _

PUNTILA Yalniz, para lafi gok agaglhk bir sey.

MATTI O zaman, para lafi etmeyelim.

PUNTILA Niye etmiyormuguz? Soruyorum sana, agagilik olsak
n'olur yani? Hﬁr insanlar degil l:mylz?

MATTI Hayir.

PUNTILA Gérdiin mti 1§te? Madem ki hiir lnsanlanz ﬁyleyse her
istedigimizi yapabllmz ve su anda agagibk olmak istiyoruz,
tamam nu? Ciinkii neden, tek ¢gocugum igin geyiz gikarmak zo-
rundayiz. Géze gz, dige dis ve sarhogca bakabilmeliyiz me-
seleye, iki secenek var: Ya bir ormam satacagim, ya da kendimi
satacagim. Hangisini sataymm?

MATTI Asla kendimi satmazdim, eger satacak bir ormanu varsa.

PUNTILA . Ne? Ormar satmak mi? Yiktin beni kardes. Bir orman
nedir bilir misin sen? Orman demek, yalmzca otuzbin mikip

. odun mu demektir? Yoksa insanun yegile sevdasi mi? Ve sen bu
sevday1 satmak istiyorsun ha? Utan, utan!

MATTI Peki dyleyse, Stekini sativerin.

PUNTILA Ah, sen de mi Brutus??2 Gergekten kendlrm satmarmmu is-
teyebilir misin? - -

MATTI Nasil yani?

PUNTILA Bayan Klinckmann'a!!

MATTI Ha su Kurgela'dakine! Atage'nin teyzesme yam' Oraya gi-
diyoruz ya,

PUNTILA Benim igin yanip tutuguyor.

MATTl Ve siz ona bedemmz1 satmak 1stlyorsunuz, oyle mi? Fe-
laket.

" PUNTILA Asla istemem! Ama ya hurrlyet, sevglll kardesnn, o ne
olacak? Bu gidigle, kendimi feda edecegim herhalde. Ben neyim

. ki zaten? . .
MATTI Cok dogru. ’ B-‘\- .t
S Giozel Sanatlor Foboite
Kitiphanesi
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(Yargic uyamr, gngiragim arar, bulamaz ama sallar)

YARGIC Mahkeme salonunda giiriiltii istemem!

PUNTILA Uyudugu icin kendini mahkeme salonunda saniyor. Bak
kardegim, benim ormarum gibi bir orman mu daha degerli, yoksa
benim gibi bir insan m, igte sen bu sorunun cevabin sip diye
buldun. Harikasin sen. Al gu benim clizdarumy, hesabt 8dedikten
sonra kendi cebine koy, bende kalirsa kaybederim. (Yargi¢'t
igaretle) Bu kaldirilacak, digar1 taginacak! Her gey elimden gi-
diyor, malin var my, derdin de var, hi¢ olmasaymig gok daha
iyiymis. Para pislik kokar®, iyi belle bunu. Ah, higbir seyim
olmayacakt: ki, su giizelim Finlandiya'y1 yayan yapildak do-
lagirdik ne giizel, ya da haydi haydi iki kigilik ufak bir arabayla
diyelim, iki damla benzini kim olsa verirdi bize, arada bir de,
yorulunca hani, bunun gibi bir meyhaneye girer iki tek atardik,
sonra da odun keserek 6derdik borcumuzuy, sen o igi bir ¢irpida
yapiverirdin degil mi aziz kardegim?

(Cikarlar. Yargic, Matti'nin siriindadir)

2.
P
EVA

(Kurgela Ciftligi'nde konagin zemin kat holii. Eva Puntila, ba-
basin: beklerken cikolata yemektedir. Atase Eino Silakka merdiven
sahanliginda goriiniir. Cok uykuludur) -

EVA Bayan Klinckmann'in ne kadar bozuldugunu tahmin edebili-
yorum.

ATASE Teyzemin bozulmasi l-ug uzun siirmez. Telefonla bir daha
sordum onlari. Kirchendorf'tan bir araba gegmis, icinde bogtiren
iki adam varmg. '

EVA Onlardir. Neyse ki babamu yiiz kiginin arasinda olsa tanirim.
Babamdan soz edildigini aninda fark etmigimdir hep. Irgatiu
karbagla kovalayan biri mi var, babamdir mutlaka; ya da biri
fukara koytinden bir dula otomobil mi hediye etmig, babamdan
bagkasi olamaz. -

ATASE E, burada kendi ¢iftliginde degil enfin*. Tek korkum skandal.

* Enfin: (Fr.) Nihayet, en sonu. (Tahsin Sarag, Franszea-Tilrkge Sozlitk. CN.)
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Belki hesaba pek aklim ermez, Kaunas'a ne kadar siit satabil-
digimizden de haberim yoktur, siit igmem ki zaten, ama burnum
bir skandalin kokusunu hemen alir. Londra'da Fransiz Elgiligi
Atagesi, sekiz kadeh konyag: devirdikten sonra masanin &te
yamindaki Catrumple Diigesine, “Siz bir orospusunuz,” diye
bagirinca, bir skandal olacagim 6nceden sdylemistim. Hakl da
¢iktim. Eyvah geliyorlar galiba. Baksana, biraz yorgunum da,
hani, ben bulunmasam kusuruma bakmazsin degil mi, diyorum.
(Hizla kaybolur. Buyuk bir giiriiltii. Puntila, Yargic ve Matti gi-
- rerler)

PUNTILA Geldik igte. Ama hi¢ zahmete girme, klmseyl de uyan-
dirma, g6yle kendi kendimize bir §1§e daha i¢ip hemen yatar1z.
Mutlu musun?

EVA Ug giin 6nce bekliyorduk seni.

PUNTILA Yolda takintlar ¢ikty, ama her seyi yaramizda getirdik.
Matti, bavulu arabadan ¢ikariver, kucaginda iyi korudun degil
mi, bir de kirildiysa bogazumz kurur yapigir burada. Bizi bek-
liyorsundur diye nasi acele ettik bilsen.

" YARGIC Tebrik edebilir miyim Eva?

EVA Baba, olacak ig degil yani. Bir haftadir surada yabanci bir evde,
elimde eskiden okudugum bir roman, Atage’yle, bir de teyze-
siyle oturmug bekliyorum. Sitkintidan agag oldum.

PUNTILA Cok acele ettik ¢ok, hep telag i¢indeydim, aman takilip

. kalmayalim, Atage’yle nigan iistiine daha konugacagim geyler

var diyordum, ama nasil olsa o yaninda, yalniz degilsin, diye
diigiinerek ferahliyordum biraz, yani nlimiize engeller gikinca
iste. Hey, bavula dikkat et Matti, bir kaza olmasin.

(Sonsuz bir titizlikle, Matti'nin bavulu yere koyug:ma yardzmc:
olr)

YARGIC Atage'yle yalmz birakilmaktan niye yakimyorsun Eva,
kavga mi ettiniz yoksa? :

EVA Ah, ne desem? Onunla kavga etmek miimkiin degil.

YARGIC Eva durumdan pek de hognut goriinmiiyor Puntila?

' Atage'yle kavga etmek miimkiin degil diyor, onun arkasindan.
Bir boganma davasi gelmigti oniime, kadin kocasinin suratina
lambay1 firlatt@1 halde, kocas:, kendisine bir fiske bile vur-
mamg diye boganmak istiyordu.

PUNTILA Ha sdyle. Bunu da becerdik. Puntila'mn eli degdi mi ta-
mamdir o ig. Ne? Mutlu degil misin? Anlagildi. Benim fikrimi
sorarsan, sana tavsiyem: Atage'yi birak gitsin. Erkek degil o
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herif.

EVA (Matti'nin kenarda durup sinttigim gor:mce) Yoo, Atage’yle
yalniz kaldifimda vakit hog gecer mi acaba diye kugkumu
belirttim, o kadar.

PUNTILA Ben de bunu séyliiyorum igte. Al su Matti'yi, bak onunla

' vakit nasil hogca gegermis.

EVA (ekilmez oluyorsun baba. Yalmzca kugkuluyum dedim ben

~ (Matti'ye) O bavulu yukari gikarin.

PUNTILA Dur! icinden bir gige alalim da 8yle, yahut iki sige. Bir iki
kadeh icerken, bu Atage’yi ben nasil buluyorum, onu da ko-
nugmam gerek seninle. Niganlandinuz mi bari?

EVA Hayr, nisanlanmadim, dyle geyler konugsmadik yani. (Mat-
ti‘ye) O-bavul kapal1 kalacak!

PUNTILA Ne? Nisanlanmadn bile ha? Ug giin boyunca! Ne yaptiniz
peki? Adamin bu yaruni hig begenmedim dogrusu. Bence nigan
ii¢ dakikalik igtir be! Getir onu agagiya, ben de mutfaktaki
kizlardan birini ¢cagirayin, gostereyim Atage’ye yildirim nigaru
nasil olurmus. Sigeleri gikar §1§eler1, Burgonya sarabim, yok,
likorii glkar :

EVA  Hayrr, icki yok artik baba! (Mati'ye) Bavulu dogru benim
odama g@tiiriin, merdiveni ¢ikinca sagda ikinci kapi!

PUNTILA (Matti bavulu kaldirinca telaglamr) Cok kotiisiin Eva,
kendi babam susuzluktan kivrandiramazsin herhalde. Bak soz
sana, agql kadinla veya hizmetgi kizla, bir de Fredrik'le, onun
da agz1 kurumustur, tek bir sigeyi sessiz sedasiz iip bitirecegiz,
o kadar. Hadi anlayis goster n'olur?

EVA Sirf mutfak gorevlilerini uykudan kaldirmana engel olmak icin
uyumayip bekledim.

PUNTILA - O zaman peki, eminim Klinckmann, o nerede sahi, o
benimle birazcik oturur, Fredrik zaten yorgun, o hemen ¢ikip
yatsin, benim Klinckmann'la goriigeceklerim vardi, oturur ko-
nusuruz, birbirimize tutkunuzdur bilirsin.

EVA Biraz kendine cekid{izen versen iyi olur baba. Ug giin gec:i_kﬁgin
i¢in Bayan Klinckmann zaten yeterince 6fkeli, yarin senin yi-

- ziine bakar mi, bilmem.
PUNTILA Gidip kapisir tiklatayim, her gey yoluna girer. Ben ona
nasil davranacagum bilirim, sen anlamazsin Eva, ,
EVA  Anladifim bir gey var, o da bu halinle hicbir kadin sana gelmez!
(Matti'ye) Su bavulu ¢ikarsaniza yukanyaf Ug gtin yettl artik
- amal : : :
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PUNTILA Eva, akll cocuk ol. Yukan gikmamu istemiyorsan, bir etine
dolgun minik var ya, onu ¢agir o zaman, kahya kadind: galiba,
onunla biraz ig konugayim!

EVA Uzatma artik baba, yeter, yoksa bavulu ben gikarayim da kazara
merdivenlerden agag1 yuvarlaniversin mi istiyorsun?

(Puntila dehgetle donar. Matti bavulu yukariya ta§1r Eva da ar-
kastndan gider)

PUNTILA  (Sakin) Bir gocuk, babasma bdyle davraniyor ha? (Sar-
stntiyla ¢ikiga yonelir) Fredrik, gel benimle?

YARGIC Niyetin nedir Johannes?

PUNTILA Gidiyorum buradan, lanet olsun. Oylesine kosturup gel-
dim de gecenin bir yarisinda, sevgi dolu kollarla m1 kargilan-
dim? Yitik ogul hikdyesini diigiin Fredrik, ama ardindan kur-
banlar kesilecegine?* sopuk suglamalar yapihyorsa. Gidiyorum
buradan.

YARGIC Nereye?

PUNTILA Soruyor bir de. Kendi kizzm benden bir yudum ickiyi
‘esirgedi, gormedin mi? Gecenin karanligina terk etti beni, kim
verecekse bana bir gige, iki sige versin bakalm diye!

YARGIC Aklm bagina topla Puntila, saat tigbuguk olmus, icki
bulamazsin. Ickili yerler kapalidir bu saatte, recetesiz alkol satig1
de kanunen yasaktir?>, .

PUNTILA Sen de terk ediyorsun beni 6yle mi? Kanunen alkol bula-
mazmigim. Gor bakalim Syleyse, ister gece ister giindiiz, alkol
nasil bulunuyor, hem de kitabina uygun! '

EVA (Donmiigtiir. Merdiven sahanltgmdadzr) Baba! O paltoyu hemen
gikar sirtindan!

PUNTILA Sus bakalim Eva, su fani diinyada uzun yagamak isti-
yorsan, anana babana hiirmet edeceksin, denilmigtirzﬁl Aman
ne giizel konakmig bu, misafirlerin barsaklarin ipe asip kuru-
tuyorlar?’! Kadin da vermiyorlar! Bak ben kendim nasil bulu-
yorum! Klinckmann'a séyle, onunla ahbapliktan vazgectim!
Lambasinda gaz kalmamig aptal bir kiz kurusu 028) Ben bir gaza
basayim da gimdi, yer yerinden oynasin, biitiin wra]lar korku-
dan diimdiiz olsun®®! : :
(Cikar)

EVA (Agaf: iner) Efendinizi durdursamzal

MATTI (Arkasinda belirir) Cok geg. Hizhdir kendileri.

YARGIC Artik onu bekleyemem herhalde. Eski gengligim kalmad:
Eva. Bagina bir gey gelecegini sanmam. $ans1 ona yardim eder
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hep. Benim odam hangisi?
(Yukar: ¢ikar)

EVA Merdiveni gikinca tgiincii. (Math ‘ye) $imdi bekleyecegiz ki,
hizmetkarlarla i¢ip kendini rezil etmesin.

MATTI Oyle yiiz g6z olmak hep tatsizlikla biter. Kagt fabrikasmda
cahigirken bir kapic1 vardy; patron, oglunun durumunu sordugu

icin isten ayrilmigtt.
EVA Zayif yan yiiziinden babam ok istismar edilir. Fazla iyi yii-
reklidir. : -

MATTI Evet arada bir sarhos olacak zaman bulmasi, gevre icin bir
gans dogrusu. Icince iyi bir insan oluyor, beyaz fareler gori-
niiyor goziine, onlar: tiim iyiligiyle oksamak istiyor.

EVA Efendiniz hakkinda boyle konugmamz iyi degil. Ayrica onun
Atage'yle ilgili soylediklerini ciddiye almaya da kalkmayin
sakin. Sakayla soylenmig sozleri orada burada anlatmamzdan

~ hi¢ hoglanmam.

MATTI _ Atage erkek degil, dedigini mi? Erkek nedir konusunda
gorusler gok degisik. Birahane igleten bir kadinin yarunda ¢a-
hgiyordum, bir kiz: vardi, banyoya girdiginde benden bor-

_nozunu gotiirmemi istemigti, cok utangag oldugu igin. “Bana
bir bornoz getirin,” dedi, ama girilgplak éniimde duruyor, “Ah
su erkekler, ben suya girerken ne bi¢im bakayorlar,” diyordu.

- EVA Anlamadim, ne demeye geliyor bu? =~ v

MATTI Hiig, vakit gegsin diye konusuyorum iste, size hogea vakit
gegirtmek igin. Efendilerimle konugurken higbir gsey demek
istemem ben, kendi giirugﬁm de hi¢ olmaz, gunku gahganlarm
goriiglinden hoglanmazlar. :

EVA (Kisa bir susugtan sonra) Atage, diplomat olarak cok saygin bir -
kigidir, parlak bir gelecegi var, bu bilinsin bir kere. Geng dip-

. lomatlarin en akillilarindan biridir o. ' -

MATTI Anhyorum.

EVA Az once siz kenardan lzlerken, Atas,.'.e yle x;ok hog vakit gegir-
medim demigtim ya, onu yalnizca babamun aklindan gegene
gore soylemigtim. Yoksa bir erkek hos sohbetmis, degilmig, hig

v onemi yoktur bunun. ,

MATT! Bir bey tanmmigtim, sohbeti hig i iyi degildi, ama margaruﬂe
yagdan milyonlar1 vurmugtu pekala.

EVA Bu nigan ¢oktan planlandi. Taa ¢ocukluktan beri b1rhl<tey1.z biz.
Ben belki fazla cavil cival biri oldugum igin, gabuk sﬂqhyorum
igte.
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MATTI Kugkuluyum demeniz bundan yani.

EVA Oyle bir gey séylemedim. Beni niye anlamak istemiyorsunuz
siz? Yorgunsunuz herhalde. Hem, niye gidip yatmiyorsunuz?

MATTI Size arkadaglik etme gérevimi yerine getiriyorum.

EVA Gerekmez. Ben sadece Atage'nin, dig gériiniigiine, ya da sdy-
lediklerine, yaptiklarina bakarak karar verilemeyecek kadar
iyilik dolu, entellektiiel bir insan oldugunu vurgulamak istedim.
Bana karg1 ¢ok duyarhidir, ne istedigimi goziimden okur. Higbir
bayagilik, yiligiklik beklenmez ondan, erkeklik gosterigine de
kalkmayacaktir tabii. Benim géziimde ¢ok degerlidir o. Bakin
sizin gdzleriniz kapamyor, uykunuz geldi galiba.

MATTI Yo yoo, konugun siz, gbzlerimin kapanmasi yalnizca daha
iyi konsantre olabilmek igin. ' ‘

3
PUNTILA ERKENC{ BAYANLARLA NISANLANIYOR

(Koyde sabah alacasi. Ahgap kuliibeler. Birinde “PTT”, vtekinde
“Veteriner”, bir digerinde “Eczane” tabelas: asihdir. Koy alaninin

* ortasinda bir telgraf diregi vardir. Puntila, Studebakertyla bu
direde toslamgtir. Direge kiifiir yagdirmaktadir)

PUNTILA Tavast ilinde yollar bogalsin! Cekil suradan it oglu itin
diregi®®, Puntila'nin yoluna nasil gikarsin, kim oluyorsun sen?
Ormann var my, ineklerin var m1? Eee, Syleyse? Geri bas, hadi!
Polisi gaginp Kizil diye yakalathm m1?! seni, bin pigman olur-
sun dogduguna dogacagina! (Arabadan iner) Hah soyle, glikret
ki tam zamaminda cekildin! (Bir kuliibeye gider, cami tiklattr,
Kagakg: Emma kafasint uzatir) Giinaydmnlar hamfendi. Geceniz
nasil gecti efendim? Kiiglik bir ricam olacak sayin bayan sizden.
Bendeniz, Lammi'den biiyiik toprak sahibi Puntila; dyle bir der-
dim var ki sormaymn, kizila yakalanmig yatan ineklerim igin
kanuna uygun alkol bulup gotiirmek zorundayim. Kéyiiniiziin
“aziz veterineri nerede ikamet ederler acaba? Bana bak, veterineri
gostermezsen bok yigini kuliibeni bagina yikarim haa!

KAGCAKCI EMMA Vay vay vay! Kecileri kagirmigsimz siz. Bizim
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veterinerin evi hemen guracikta. Lakin yanlis duymadiysam
sayin bay alkol istemekteler degil mi? Bende alkoliin 4las1 bu-
lunur, en gtizeli, en serti; kendim yaparimn.

PUNTILA Yikil karstmdan kar132| Kanun dis: alkoliinii bana nasil
teklif edersin sen? Ben yalmz kanuni olam igerim, bagka tiirlii
bogazimdan gitmez. Finlandiya kanunlarina kars: gelenlerden
olmaktansa 6leyim daha iyi: Neden, ¢linki kanun ne derse onu

" 'yaparim ben. Birini geberteceksem, ya kanunen gebertirim, ya
da hig gebertmem! '

K.EMMA Beyefendi, sizin o kanuni alkoliiniizden i¢enler sara illetine
tutuluyormusg!

(Kuliibesine girer kaybolur. Puntila, Veteriner 'in kuliibesine yol-
lamr, zili calar. Veteriner giriiniir)

PUNTILA Veteriner efendi, nihayet bulduk seni! Lamml den biiytik
toprak sahibi Puntila'yim ben, doksan bag inegim var, hepsi de
kizila yakalandi. Derhal kanun gergevesinde alkol gerek bana.

VETERINER Bagka kapiya beyim, bagka kapiya! Simdi giizellikle
gekip gidin yolunuza, hadi yallah!

PUNTILA Bana bak, veteriner misin nesin, tizme beni, belki de
deg-ilsinr ha, yoksa Tavast ilinde veteriner olup da, Puntila’'mn

- inekleri kizila yakalarunca ne regete verecegini bilmemek olmaz.
Yalarum yok bak. Haa, eger ruam, sakag filan deseydim yalan
olurdu, ama kizil dediysem, her gerefli erkek bu ince parolay:
anlar. :

VETERINER Ya ben o parolayt bilmiyorsam?

PUNTILA O zaman mecburen gbyle derim belki: Puntila, ctimle
Tavast ilinin en belalisidir33 Tiirkii bile yakilmstir distiine, iig
veteriner hil4 vicdanmm sizlatir onun. Bilmem anlagildi m1 dok -
tor bey?

VETERINER (Giilerek) Oyle desene birader. Simdi efendim, bu kadar
giiclii bir adam elbette istedigi receteyi alir. Yalniz, hastaligin
kizil oldugundan emin olmam gerek.

PUNTILA Veterinersiniz, bilirsiniz, kirmizi kirmiz lekeler, ikisinde
kararma baglamis bile, bunlar o hastaligin had safhas: degil de
nedir? Hele bag agrsi, mutlaka var ki, uyku durak bilmeden’
gece sabaha kadar dolarup duruyorlar, giinahlarindan bagka bir
sey gelmiyor alallarmal @

VETERINER Ooo, bu durumda onlarn acisinu dindirmek benim i igin
kutsal bir gérevdir pek tabii.

(Regeteyi yazip asag: atar)
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PUNTILA Faturayi, Lammi'de Puntila hesabina gonderiver!
(Puntila dogru eczaneye gider ve zile asiltr. O beklerken Kagake
- Emma kuliibesinden cikar)
K.EMMA (Sigeler ovarken sarkisini styler)
Erikler tam ballanmist3
K&ye bir kupa geldi
Giizelim bir delikanl1
Kuzey havasiyla indi. :
(Déniip kulitbesine girer. Eczanenin penceresinden Eczact Kiz
goriiniir)

ECZACIKIZ Ne oluyor, zili koparacaksimz!

PUNTILA Bekleyip meklemektense kopsun, kopsun, zil kopsun!
Uuuiyyiuoohhh! I¢ki istiyorum igki, doksan bag inegim igin
melegim! Tombul.yavrul

ECZACIKIZ Ha anladim, polis ¢agirayim yani.

PUNTILA Vah yavrum benim! Lammi'nin Puntila'sma polis ha? Teki
yetmez ona, ¢ifti gelsin! Hem polisten n'olacak ki, benim ca-
numdir onlar. Herkesten biiyiik ayaklar vardir, ayaklarinda bag
parmaklari, diizeni korumak igin saglam basarlar yere, diizen
de benim carum! (Regeteyi grkartp uzatir) Iste yavru kus, diize-
nin recetesi, kanuni!

(Eczact Kiz ickiyi getirmeye gider. Puntila beklerken Kagaker Emma
gene kulitbesinden ¢ikar)

K.EMMA (Sarkuy: siirdiiriir)

Biz toplarken erikleri
O cayira uzandi
Keyifle seyran eyledi
Bize doniip bakmad.
(Yine kuliibesine girer. Eczact Kiz ickiyi getirmigtir)

ECZACIKIZ (Giilerek) Amma biiyitk gige bu. Inekleriniz bunu igince,
yarin da bir o kadar Ringa bali1% isteyecekler! (Siseyi verir)

PUNTILA Gluk, gluk, gluk gluk, aah Fin sanat miizii, diinya glizeli
miizigim benim! Aman dur, az kald: unutuyordum! Simdi ickimi
aldim, ama kadmim yok! Seninse ne igkin var; ne de erkegin!
Eczaa giizelim benim, haydi seninle nisanlanahm!

ECZACIKIZ Cok tegekkiirler Lammi'nin Puntila Agast, ama ben de
yalniz kanuni olan nigana evet derim, yani ytiziik takilacak ve
bir yudum garap igilecek!

PUNTILA Kabul, yeter ki sen evet de. Ama bu firsat kagirma, sans
ayagma gelmis, hayatta bir daha yakalayamazsin! Sahi, senin
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hayatin ne ki? Anlat bakalim, madem niganlamyoruz bilmem
erek!

ECZ}EC[ KIZ Benim hayatim nu? Peki. Dért yil fakiilte ckudum. Ama
simdi eczac1 bey bana, aggsina verdiginden daha az iicret ve-
riyor. Aldifimn yarisim Tavasthus'daki anneme yolluyorum,
yiiregi zayif ¢iinkii, ondan da bana ge¢mis. Giin agir1 gece no-
"beti tutarim. Eczaa: beni taciz ettii igin karis1 kiskarr. Berbat
bir el yazis1 vardir beyefendinin, o ylizden bir keresinde rege-
teleri kanighrdim. flag yaparken hep elbisemin oras: burast
yanar, bu hayat pahaliliginda. Arkadag bulamiyorum, polis gefi,
tiiketici birligi bagkan, kitapgt, hepsi evliler. Agtkgass, sikintih
bir hayatim var.

PUNTILA Gordiin mii bak? Demek ki, Puntila’ ya yaslayacaksm
sirtini! Buyur, i¢ bir yudum!

ECZACIKIZ Peki yiiziik nerede? Bir yudum garap ve nigan ytiztigii
birlikte olacak!

PUNTILA Perde halkalar: bulunmaz m1 sende? -

ECZACIKIZ Bir tane yetmiyor mu?

PUNTILA Bir tanecik olur mu kiz, ¢ok getir ¢ok. Puntila'ya her seyin
gogu yaragr. Tek bir kizin farkina bile varamaz bakarsin. Cakan
mi1?

(Eczaci Kiz perde halkalarim getirmeye gidince Kacakqt Emma
yine kuliibesinden ¢ikar)

K.EMMA (Sarkisunt siirdiiriir)

Kaynarken regel kazam
Sakalagti bizimle
Daldirip bag parmagiu
Gz etti giildii bize.
(Eczaci Kiz getirdigi halkalart Puntila'ya verzr)

PUNTILA (Ktztn parmagina bir halkay: gegirerek) Bir dahaki pazar
giinii Puntila'ya gel. Biiyiik bir nisan toreni olacak. (Yiiriir. Siitcii
K1z Lisu elinde giigiimle gelmektedir) Dur giivercinim dur! Seni
alacagim ben. Sabahin kériinde nereye boyle?

SUTCUKIZ Inekleri sagmayal

PUNTILA Ne? Giizelim bacaklarinin arasinda ya]mzca gligtmle

' gomeleceksin orada ha? Bir erkek olsa daha iyi degil mi? Nasil
bir hayattir seninkisi? Anlat hele, seni ok merak ettim!

SUTCU KIZ Benim hayatim ne olacak: Sabah ticbugugu vurdu mu
ayaktayim, ahirin giibresini toplayrp hayvanlar timar etmek, -
derken, sira siit sagmaya gelir. Sonra giigimleri sodali, keskin
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ilagli suyla yikamaktan ellerim yanar kavrulur. Sonra yine giibre
toplamak, bir kahve arasi, ama kahve de kahveden baska her
sey kokar, ucuz cinsinden gtinkd. Ekmegimi yiyip biraz uyurum.
Aksamiistii patates haglarim kendime, katigim bir parga sos.
Etin yiizii yabancidir bana, belki kdhya kadin arada bir tek
yumurta verir, ya da kendim bulurum. Ardindan yine giibre
topla, hayvan timar et, siit sag, giigiim yika. Giinde ytizyirmi
litre siit sagmam gerekir. Geceden énce ekmek yer, siit icerim.
Giinliik hakkim yalmzca iki litre siit, &teki seyleri kendi paramla
satin alirim. Beg haftada bir pazarim tatildir, aksamlan dansa
gittigim olur, bir dikkatsizlikte gocuk gelir bagima. Iki kat elbi-
sem var. Ha, bir de bisikletim.

PUNTILA  Opysa benim ciftligim var, buhar makineli degirmenim,
kereste atélyem var, ama bir karicigim yok! Senin fikrin nedir
giivercinim! Iste yiiziik, siseden de bir yudum ictin mi olur biter,
hem de kanuna dayah. Bir dahaki pazar gunu Puntila'dasn, ta-
mam mi?

SUTCUKIZ Tamam!

(Puntila dolagmay siirdiiriir)
PUNTILA Devam! Su kdy yolundan agag1, bakalim kimler uyanmig
. bagka. Kugtiiyti yataklarindan yeni ¢ikmus, gozler mahmur,
giinah dolu, diinya héald boyle geng oldu mu, dayanmak ne
miimkiin! (Telefon santralimn oniine gelir. Santralct kiz Sandra®
ig bagindadir) Gilinaydinlar sana ey ndbetci! Telefon sayesinde
bilmedigin yoktur, oh ne 4l4. Gtinaydmn dedik!

. TELEFONCU KIZ Giinaydin Bay Puntila. Nedir boyle bu saatte?

PUNTILA Bekérmm, evlenecek kiz artyorum!

TELEFONCU KIZ Biitiin gece sizi telefonla aramadifimiz yer kal-
madi.

PUNTILA Ya, her geyden haberin var. Ve biitiin gece ayaktaydin
degil mi, yalruz bagina! Anlatsana, nasil bir hayattir bu?

TELEFONCU KIZ Anlatayim da bakin: 50 Mark alirtm, ama otuz
yildir santraldan disari gtkamamak pahasina. Arka bahgeye
patates ektim, patatesi oradan sagliyorum, param olunca yaruna
Ringa balig1 aliyorum, ama kahve gittikge ates pahasi olmaya
baglad1. Kéyde olup biteni, koy diginda olanlar da hep bilirim.
Bildiklerimi sdylesem gagar kalirsinuz. Bu yiizden evlenemedim
zaten. Igci kuliibiiniin sekreteriyim. Babam ayakkabi tamircisiy -
di. Fig cikarip takmak, patates haslamak, her seyi bilmek, benim
hayatim bu igte.
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PUNTILA Degistirmenin tam zaman: demek ki? Cabuk davranmalt.
Hemen posta merkezine telgrafiru ¢ek: Lammi'den Puntila ile
evleniyorum, stop. iste ytiziik de hazr, igilecek icki de, her ey
kanun cergevesinde, bir dahaki pazar giinii Puntila'da ol, tamam
mi!

TELEFONCUKIZ (Giilerek) Olur. Biliyorum zaten, kiziniz icin nisan
toreni yapiyorsunuz.

PUNTILA (Kagakg: Emma’ya) Hamfendi, hamfendi, duymugsu-
nuzdur, herkesle nisanlandm, bir siz kaldiniz, beni kirmazsimz
herhalde. :

K. EMMA ile ECZACIKIZ (Sarky: birlikte soylerler)

Biz erik receli yerken

O arttk uzaktaydi

Ama sevmigtik géintilden
O geng giizel adamu.

PUNTILA Simdi gaza bastifim gibi, goliin yanindan dolagtp, camlar
arasindan gecip, tam vaktinde igat pazarinda® olurum.
Ochohohohohoh! Oh ki Tavast ilinin kizlar1 oh! Sabahun koriinde
kalkan, yillarca boga galigan, Puntila gelince sonunda emeline

© kavugan masum giizeller, hepiniz, hepiniz gelin. Sabah ayazinda
ocagt iifleyenler, bacanin dumamm tiittirenler, gelin giplak
ayaklarinizla, taze bitmis otlar tamidik, Puntila'mn kulags siz-

de! i

4
IRGAT PAZARI

(Lammi'de kiy alaninda wrgat pazari. Puntila ile Matti, wrgat
secmektedir. Pazar yeri miizigi ve kalabaliktan sesler isitilir)

PUNTILA Kurgela'dan arabaya atlayip ¢ikarken beni nasil yalmz
birakhgna zaten igerlemistim, ama bir de déntigimii bekle-
meden zibarip yatman yok mu, hele irgat pazarina gelesin diye
seni kendi ellerimle yatagindan gekip gikarmak zorunda kaldim
m1 kalmadim my, igte bunlan kolay kolay unutmam. Zeytin
dagindaki uykuculardan3® daha kétii bu. Sus, konugma! $imdi
anladm, hep gbz altnda tutmak gerek seni. Bir kadeh fazla
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icmemi bile kendi rahatligin igin kétiiye ku]Iandm

MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

PUNTILA Seninle agiz dalagina girecek degilim, bir o eksikti, ama
bak iyiligin icin sdyliiyorum, kanaatkir ol, kendi hayrinadir
boylesi. Yoksa aggozliiliikle baglayanin sonu hapishanedir.
Géziini efendisinin sofrasina dikmis usaga kimse ekmek ver-
mez. Ama azla yetinirsen her zaman igin olur, niye olmasm?
Olesiye calighgim goriirlerse, bagka seylerine de goz yumarlar.
Ama aklin fikrin paydosta olup bir de klozet kapag1 kadar pir-
zola istersen, nefret ederler senden ve derhal kapi digar1! Béyle
olmak istemezsin besbelli! , 7

MATTI Basiistiine Bay Puntila. “Helsinki Sanomat”3? gazetesinin
pazar ekinde bir yaz okumugtum. Kanaatkdrlhik kilttirlii
olmanin bir igaretidir, diyordu. Kendini geriye gekip tutkularin
dizginleyen kigiye, bagar1 kapilar1 agilirmug. Viborg'da {i¢ tane
kégit fabrikasinin sahibi Kotilainen var ya, iste o en kanaatkér
insanmig nitekim. Irgat secmeye girigsek artik, yoksa en iyilerini
kapip gétiirecekler.

PUNTILA Gaglii kuvvetli olanlar gerek bana. (Uzun boylu birini
inceleyerek) Bu fena degil. Viicut yapist uygun gibi. Yalrz,
ayaklar1 hoguma gitmedi. Oturmayi ok seviyorsun ha? Kollart
su kisa boylununkinden bile daha kisa, ger¢i onun kollar1 da bir
garip uzun ya. (Kisa boylu olang) Turba kémiirti cekmede na-
silsindir? )

BIR SISMAN ADAM Ben konuguyorum onunla, gérmiiyor musu-
nuz? .

PUNTILA Ben de konuguyorum. Igime karigmasanz iyi olacak.

SISMAN ADAM Karigan kim?

PUNTILA Béyle hédiikge sorular: hig gekemem. (Ig¢i‘ye) Puntila'da,
metre bagt yarim Mark. Pazartesi igbas1 yapabilirsin. Adin
ne? :

SISMAN ADAM Asil hadiikliik sizin yaptginiz. Tam ben adami
ailesiyle birlikte nasil ige alirim diye pazarlik ederken baliklama
daliyorsunuz. Bdylelerinin irgat pazarmna glrmes1 bile yasak-
lanmali.

PUNTILA Haa. Ailen de mi var? Hepinize ig vennm, karin tarlada
caligr, gliclii kuvvetli midir? Coluk ¢ocuk? Kag tane? Yaglari?

ISCi Ug tane. Yaglary, sekiz, onbir, oniki. En biiytigii kiz.

PUNTILA O da mutfakta ise yarar. Bana gre bigilmis kaftansimz
siz. (Sisman Adam igitsin diye, Matti'ye) Bu ne bi¢im davrams,
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zamaneye bak! -

MATTI Ben dilimi yuttum.

ISCI Yatacak yer vaziyeti nedir? '

PUNTILA Ooo, krallar gibi, kigitlarina® kahvede bakarim, sen su
duvarmn dibinde bekle. (Matti ‘ye) Su karsidaki iyi goriintiyor,
yapili, ama pantolonunu gziim tutmad, ¢ok kiranta, ige fazla
yiiklenmez belli ki. Ne giydiklerine 6zellikle bakacaksn, ¢ok iyi
giyen ise dudak biiker, pejmiirde olamnsa karakteri kétiidiir!
Bir bakusta i¢lerini okurum bunlarin, yaga bakmam fazla, yag-
lilar da gencler kadar yiik tagirlar icabinda, hatta daha fazlasia
tagirlar ki isten atlmasinlar, bence 6nemli olan insandir. ille
ecig biiciis olmas: gerekmez, ama okumug sivri akillilara da hi¢
yiiz vermem, ¢iinkii giin boyu gozleri saattedir. Hi¢ hoguma
gitmez: Caligtirdiklarimla aramda dostluk olmali benim!
Unutturma sakin, bir de siit sagacak kiz bakacagim. Ama énce
iki 1rgat bul ki birini segeyim, ben hemen bir telefon edip geli-
yorum.

(Kahveye gider)

MATTI  (Kizil sagli bir ig¢iye seslenir) Puntila igin turba komiirii
cekecek ig¢i aryoruz. Yalmz ben sofériim, bir yetkim yok,
ihtiyarin kendisi telefona gitti. : '

KIZIL. SACLI Puntila‘da kogullar nasil.

MATTI Orta. Dért litre siit veriliyor. Siitii iyidir. Patates de verili-
yormus duyduguma gore. Kalacak yer pek biiyiik degil.

KIZIL SACLI Okul ne uzaklikta? Bir kiigiik kizim var.

MATTI Bir saat bir ¢eyrek ¢ekiyor yol.

KIZIL SACLI Giizel havada sorun olmaz.

MATT] Yazm olmaz.

KIZIL SACLI (Kisa bir susugtan sonra) Bu ig iyi olur, daha'i 1yls1m
bulamadim, az sonra da kapanacak buras.

MATTI Ben onunla konugurum. Kanaatiér biri derim senin igin, dyle
istiyor, bir sakath da yok derim, telefonunu etti bu arada, daha
uyumlu olur. Geliyor.

PUNTILA (Kahveden keyifle ¢tkimgtir) Uygun birilerini buldun mu?
Eve bir de domuz gotiirmek gerek, unutturma, gdyle 12 Marklk
filan bir yavru.

MATTI Orada ige yarar birini buldum. Sizin ogrettlklenmm ha-
tirlayip onu sorgudan gegirdim. Pantolonunu yamayor, yalniz
iplik bulamamus.

PUNTILA Cok iyi, gok iy, ategli birine benziyor. Kahveye girelim,
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kararlagtiralim.

MATTI Yalniz kesin olmah Bay Puntila, ¢iinkii az sonra buras: ka-
paniyor, adam agikta kalir sonra.

- PUNTILA Niye kesin olmayacakmug, dostlar arasinda? Senin bakman
yeter benim i¢in Matti, o zaman igim iyi gidiyor. Seni taradim,
degerini biliyorum. (Celimsiz birine yonelir) Bu da hig fena degil,
gozlerini sevdim bunun. Gergi turba kémiirti i¢in adam lazim,

\ ama olmazsa tarlada galisir. Gel halledelim igerde.

MATTI Bay Puntila, s6ylemek bana diigmez ama bu adamcagz size
. gore degil, sizin iginizin altindan kalkamaz.

C,ELIMSIZ Boylesi de hi¢ goriilmemis yani! Sen nereden b1]1yorsun
kalkar miyim kalkamaz miyim?

MATTI Yazin onbirbuguk saat mesai! Sonradan yamldim deme-
yesiniz diye Bay Puntila, o afir ise dayanamazsa, ya da yarin
aha gozle bakbifiruzda, tekrar isten ativerirseniz..

PUNTILA Hayd1 girelim gu kahveye! (ilk Ig¢i, Kizil Saglt I§§l ve
Celimsiz Isgi, Puntila ile Matti'nin ardindan kahvenin oniine gelir
ve hep birlikie bir bankin iistiine otururlar) Heey, kahve getirin
kahve! Simdi, 6nce arkadagtmla bir meseleyi agikliga kavus-
turmam gerek. Matti, demin fark etmigsindir, az kald1 o daha
6nce sbziinii ettifim nobetlerden birine yakalaniyordum ve sana
o zayiflik amnda séylediklerimden dolay: suratima bir tane
patlatmaru kesinlikle hak etmigtim dogrusu. Beni affedebilecek
misin Matti? Aramiza sogukluk girdigini diistindiik¢e kendimi
igime asla veremem.

MATTI Ooo, ¢oktan unuttum gitti bile. En iyisi hig deginmemek. Bu
insanlar bir an &nce kontratlarina kavigmay: bekhyorlar o igi
 bitiriverseniz.

PUNTILA (flk ig¢i igin elindeki kigida bir seyler yazar) A.nhyorum
Matti, beni reddetmek bu. Acisim cikarmak istiyorsun, onun igin
boyle sofuk ve resmi davramyorsun. ({5¢i‘ye) Anlagtigamuz gibi

yaztyorum, karin igin de. Siit ve un veriyorum, kigin da fasul-

ye. :

+ MATTI Simdi avansi*! da 6deyin, onsuz kontrat olmaz.

PUNTILA O kadar stkigtirma beni. Birak su kahvemi rahatlikla bir
iceyim. (Garson kadina) Bir tane daha, yahut siz biiyiik getirin,

"+ fincanlara biz kendimiz koyariz. Su garson kariya bak, bir kazik!

Bu 1rgat pazari denen seyi hig icime sindiremiyorum. At ya da

* inek satin alacaksam gider pazarda alirm, hig soruh yok. Ama

insansiniz siz, insanin pazar1 olur mu? Hakl: degil miyim?-
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' CELIMSIZ Cok haklisimiz.

MATTI Miisaadenizle Bay Puntila, hakl degilsiniz. Bunlara ig lazim,
size deisgi, bunun pazarlig yapiliyor, ister pazar yerinde olsun,
ister kilisede, pazar pazardir. En iyisi, cabukga bitirin su isi.

PUNTILA Bugiin bozuksun bana. O yiizden bdyle apagik bir konuda
bile hak vermiyorsun. Bana, atin diglerine bakar gibi iki ayakl1
miyim diye mi-bakarsin?

MATT! (Giiler) Hayur, sizde sadakata ve inanca bakarim. (Kiz:l Saglt
i¢in) Bir karisy, bir kiz1 var, ama kaz kiiciik, okula gidecek. .

PUNTILA Sirin mi, girin mi? Sigkoya bak, gene ¢ikt: ortaya. Boyle
dolagan bir herif, igcilerin kanin1 beynine sicratir, niye, ciinki
ben efendiyim dercesine kasiliyor. Bahse girerim Milliyetci
Militan Birlikleri'ndedir®? bu, pazar giinleri adamlarina, gidin
Ruslari ezin diye emirle talim yaptiriyordur. Ne dersiniz?

KIZIL SACLI Karim iyi ¢amagir yikar., Bagkalarin bir giinde
yikayamadigin o yarim giinde bitirir.

PUNTILA  Matti, bakiyorum gene de aramizda her gey bitip
tiikenmis degil. Gel §u hortlaklar hikdyeni anlat, eglence ol-
sun.

MAT]'I Daha sonra. $u avanslar1 bir verin siz. Yoksa geg olacak di-
yorum size. Adamlan ahkoyuyorsurnuz.

PUNTILA  (igerek) Vermiyorum igte! insanhk dipn davramiga
zorlayamaz kimse beni. Birbirimize baglanmadan énce onlara
daha bir yakinlagmam gerek. Once ben ne bi¢im biri oldugumu
sOylemeliyim ki onlar da bilsinler benimle ig yiiriir m. Igte soru
bu: Ben nasil biriyim?

' MATI'I Bakun, inanin bana Bay Puntila, bunu bilmek isteyen yok,

onlar kontratlariu istiyorlar. Hele su adam (Kzil Sach'yi
gosterir) ozellikle tavsiye ederim, herhalde tam aradigimzdir,
hala iyice bakabilirsiniz. Sizlere gelince, bagka bir i3 bulmaya
bakin siz. Turba kbmuru cekmekten kuru ekmek bile kazana-
mazsimiz.

PUNTILA Surkkala'ya bak, ilerde ytirdiyor. Irgat pazarinda Surkka-

la'min igi ne ki?

- MATTI Isaryor. K1z1l’m1§ diye onu igten atacaginiza sbz verdiniz

ya Bagrahib’e43

PUNTILA Ne, Surkkala 'y1m1? Benim kdyliilerimin icindeki en akllh
en okumusg insam ha? Ona hemen on Mark avans gotiir, gelsin,
‘Studebaker'e alip geri déndiirelim onu, bisikletini arkaya bag-
lariz, bir daha da aptallik edip bagka iglere bakmasin. Dért de
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¢ocugu var, benim igin neler diistinmez ki? Bagrahip kigimi
yalasin, bu gayri insani tutumu yiiziinden evime adimim atamaz.
~ artik, Surkkala en kaliteli iggidir!

MATTI Hemen giderim, acelesi yok, adi Kizil'a ¢iktif1 igin pek is
bulamaz zaten. Benim istediim, dnce buradakilerle isi bagla-
maniz, ama hig niyetiniz bile yok galiba, sohbetle vakit gecirmek
istiyorsunuz siz.

PUNTILA (Aci ac giiliimseyerek) Demek beni 6yle goriiyorsun Matti.
Sané o kadar firsatlar hazirladigim halde, beni nasil da az kav-
ramissm?

- KIZIL SACLI Benim kontrati simdi yazar mistmz liitfen? Olmazsa
kendime bagka ig bakmamin zamam geldi de.

PUNTILA Adamlari benden sogutup uzaklagtirtyorsun Matti. Za-
limee tutumunla beni kendi tabiattma aykirt davranmaya
zorluyorsun. Ama Puntila'nin bambagka oldugunu kabul etti-
recegim sana. Tag bir yiirekle mal gibi satin almiyorum ki ben
insanlari, onlara yuva sagliyorum Puntila'da, kendi yuvalarim.
Oyle mi, degil mi? :

KIZIL SACLI O zaman ben gideyim daha iyi. Bana i is gerek.

(Gider)

PUNTILA Dursana! Gitti be. I§1me yarardi o. Pantolonu umurumda
degil, daha derine bakiyorum ben. Tek bir kadeh bile i¢mig ol-
sam, bir is baglamaktan yana olamam, hayatin giizelligi dstiine
sarki stylemek varken, isler cevirmek diiginiiliir mii? Eve
dénecegimizi diigliniiyorum da, Puntila’in en ¢ok akgamim
severim, kayin agaclariyla, biraz daha icelim. Aln i¢in haydi,
Puntila'run yaninda negelenin, hesap sormam, zevk alirim keyifli
kisilerle birlikte olmaktan. (Her birine bir Mark uzatir cabukga.
Celimsiz’e) Atilmay filan diiglinme sakin, bunun bana garezi
var da ondan, niye dayanamayacakmugsin, sana buharh degir-
mende daha hafif bir ig veririm. -

MATTI Madem dyle, kontrat yapiversenize hemen.

PUNTILA Ne gerek var? Hele birbirimizi tarudiktan sonral Iste size
56z, her ey yolunda gidecek. Tavast ilinde bir iftlik sahibinin
verdigi s6z ne demektir bilir misiniz? Hatelma Dag1* gokse -
olacag1 yok ama olabilir- Tavasthus'daki saray yerle bir olsa —
niye olmasin— Tavast ilindeki ciftlik sahibinin s6zii sapasaglam
durur, bunu bilmeyen yoktur. Haydi gelin beraber.

CELIMSIZ  Sag olun Bay Puntila, elbette geliyorum.

MATTI Déniip kagmaya bakacagna! Size kars: bir diyecegim yok
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Bay Puntila, benim tek derdim bunlar.

PUNTILA (Yiirekten) Soz diye buna derler igte Matti! Art niyetli
olmadigin biliyordum. Senin tutarliligim takdir ediyorum, hep
benim iyiligimi diigtinmeni de. Ama Puntila'nin, kendisi icin en
kotii olacafinm1 da bilse, neleri gogiisleyecegini ancak gimdi
gorip anlayacaksin. Yalmz Matti, fikrini hi¢ sakinma sdyle
n'olur. S6z ver bana. (Otekilere) Tampere'deki isini niye kay-
betmis, biliyor musunuz: Miidiir araba kullarurken vites cart-
liyor diye gikarip darmadagin edince, siz cellat olsaymigsimz,
deyivermis. '

MATT! Aptalligimdan.

PUNTILA (Ciddi)Sana bu aptalliklarin yiiziinden saygt duyuyorum
ya.

"~ MATT! Gidelim dyleyse. Surkkala iin ne diyorsunuz?

PUNTILA Ah Matti ah, ne ikirciliklisin®> sen! Bagims1z diigtinceli
bir insan ve en kaliteli igci olarak onu yanurmiza alip geri dén-
diirelim demedim mi sana ha? §imdi o deminki gigko geldi
aklima, benden adam ¢almaya kalkan herif. Bir ¢ift s6ziim kald:
ona sdylenecek, tam pis kapitalist o igte!

5
PUNTILA'DA SKANDAL

(Puntila Ciftligi“nde konagin avlusu, avluda ici de goriilebilir olan
kiigiik sauna vardir. Ogleden énce. Konagin girig kapisinin dis-
tiine, ag¢s Laina ile hizmet¢i Fina, “Nigana Hog Geldiniz” levhasi
.asmaktadrr. Avlu kapisindan Puntila ile Matti, aralarinda Kizil
Surkkala'mn da bulundugu birkag igci ile birlikte girerler)

LAINA Puntila'ya hos geldiniz. Bayan Eva, Bay Atase ve Saymn
Eyalet Bagyargicy, kahvalhya indiler bile.

PUNTILA ik g olarak, senden ve ailenden 8ziir dilemek istiyorum
Surkkala. Rica ediyorum n'olur, git getir gocuklars, dérdiinti de
getir ki icine diigtiikleri korku ve giivensizlik nedemyle duy-
dugum {iziintiiyii onlara gahsen ifade edeyim.

SURKKALA Gerekmezdi Bay Puntila.




Puntila Afa ve Ugag1 Matti 33

PUNTILA Gerekir, gerekir. (Surkkala gider) Siz kalin beyler. Laina,
onlara birer akvavit getir, ormanda galigacaklar.

LAINA Ormant satiyorsunuz diye biliyordum.

PUNTILA Ben mi? Sattifim filan yok! Kizimin geyizi iki bacagin
arasinda. Hakli miyim, degil miyim?

MATTI O zaman avanslar simdi 8deyelim isterseniz de kafamz:
meggul etmesin,

PUNTILA Ben saunaya giriyorum. Fina, beylere birer akvavit, bana
da bir kahve getir.

(Saunaya girer)

CELIMSIZ Ne dersin, gelince beni ise alir m1?

MATTI Ayik gikarsa ve seni goriirse almaz.

CELIMSIZ Sarhosken de kontrat yapmuyor bir tiirli.

MATTI Sizi uyardim o kadar, kontrat olmadan gelmeyin diye.

(Fina akvavit getirir, igciler birer kadeh alirlar)

ISCI Bagka zaman nasildir?

MATTI Cok yiiz g6z olur. Sizin i¢in sorun degil, ormanda olacaksmz

siz, ama ben arabadayim, elinin altindayim onun, saga sola bak -
maya kalmadan insanlagiverir, o zaman igim bitik. (Surkkala dort
cocugu ile gelir. En kiigiik cocuk en biiyiiiiniin kucagindadr,
Matti hafif sesle konugur) Eyvah, hemen kaybolun. Saunadan
¢ikip kahvesini de i¢ti mi birden ayilir, iste o zaman sizi avluda
gormesin. Bana sorarsaniz su iki giin onun géziinden uzak du-
run.
(Surkkala bagim sallar ve cocuklariin alip lzla gidecekken Puntila
soyunuk vaziyette, bu arada kulak kabartmg ama son séylenenleri
duymanngtr; saunadan kafasimi uzabir, Surkkala ile cocuklarm
goriir)

PUNTILA Hemen geliyorum size! Matti, gel iistiime su dok. (Celim-
siz’e) Sen de gel, daha yalkandan tamyayim. (Matti ile Celimsiz,
Puntila‘yt izleyerek saunaya girerler. Matti su dokmeye baglar,
Surkkala cocuklar: da alip hizla uzakla;zr) Bir kova yeter. Sudan
nefret ederim.

MATTI Birkag kovaya daha dayanacaksiniz, sonra bir de kahve ig-
tiniz mi konuklarinizi selamlarsimz.

PUNTILA Béyle de selamlayabllmm ben konuklari. Seninkisi bana
eziyet etmek.

CELIMSIZ Bence de bu kadar yeter. Bay Puntlla suyu pek kaldira-
muyor belli.

PUNTILA Bak gdriiyor musun Matti, benim igin yiiregi sizlayan biri

D.E.U

Giazel Sanottar Fokiiltes
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béyle konusur igte. Anlat ona anlat, irgat pazarinda o sigkoya
haddini nasil bildirdim. (Fina girer) Hah, altin kiz da kahveyle
geldi igte! Cok mu koyu? Yanina bir de likér isterim.

MATTI Kahve neye yarar ki o zaman? Size likor yok.

PUNTILA Biliyorum, adamlar: bekletiyorum diye bana kizmaya
bagladin gimdi, haklisin. Ama su sigkoyla olanlar1 bir anlat
n'olur, Fina da dinlesin. (Kendisi anlatir) Sisman, illet bir herif,
surat sivilceli, benim ig¢imi ayartmaya kalkan tam bir kapitalist.
Hizaya getirdim onu, bir de tam otomobile binmeye geldik ki,
herifin tek atli arabasi yanda belirmez mi? Otesini sen anlat
Matti, ben su kahveyi bitireyim.

MATTI Bay Puntila'yr géoriince surati yemyesil oldu herifin, kam-
cisint zavalll hayvana dyle bir yapistird: ki, hayvan- acidan
goklere sigradi.

PUNTILA Hayvanlara eziyet edenlere hi¢ tahammiiliim yoktur.

MATT{ Bay Puntila at dizgininden tuttu, sakinlegtirdi, sonra
giskoya doniip gerekeni séyledi, ben igimden, igte simdi herif
kamgiyla girisecek diyordum ama gigko buna cesaret edemedi,
biz kalabalikbik. Agzimn icinde, gorgiistizler filan gibi bir seyler
murildands, biz duymayiz sand1 herhalde, ama-Bay Puntila bir
yaratiktan hoglanmadiysa ondan gikan fisiltiy: bile kagirmaz,
arunda cevabi yapigtirdy, sen birazeik gérgiili olsaydin, senin
gibi yag baglamig tlplenn felgten geberdiklerini bilirdin, deyi-
verdi.

PUNTILA Herif nasil kipkirmizi oldu da 6fkeden nutku tutulup
milletin 6niinde niikteli bir cevap bile veremedi ama, degil mi,
anlat anlat!

MATTI Hindi ibigi gibi kezard: herlf Bay Puntila onu uyards, sakin
olmahstruz dedi, sinirlenmek béyle yag tulumu viicutlara higiyi
gelmez, dedi. Hele, yiiz hicbir zaman kizarmamaly, ¢linkii by,
kamn beyne sigramasina igarettir ki, dogacak ¢ocuklar: diigii-
nerek bundan ka¢inmak gart, dedi.

PUNTILA Dur dur, bunlari ben ona degil 6zellikle sana soyliiyor-
dum, unuttun mu, bdylece sanki, aman o sinirlenmesin diye gene
onun iyiligini dlsiinGyormusg gibi yaphm, iste as11 bu onu gil e-
den gikardy, fark ettin mi?

MATTI Biz, o hi¢ orada yokmus gibi, hakkmda konugup durduk,
herkes daha ¢ok gtilmeye baglads, giildiik¢e adamun yiizii daha
bir kizard1. Aslinda hindi ibigi gibi kizarmast gimdi olmugtu
sahi, daha 6nce sanki boyle rengi atmig kiremit gibi olmugtu.
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Hak etti ama, atin1 kamgilamak da ne oluyor? Bir keresinde bir
kompartimana tikilmrs gidiyorduk, adamin biri, kaybetmesin
diye biletini sapkasinin seridine sikigtirmig, oradan da diismiis
meger, hirsindan o sikisiklikta sapkasin: yere atip nasil Ustiinde
tepinmistil

PUNTILA Dur sen karighriyorsun. Ben adama, onun durumunda
biri igin, atiru kamgilamak da her yorucu hareket gibi felaket
getirir, demigtim. Bu yiizden bile onun hayvanlara koétti dav-
ranmasi olmaz, o bunu yapmamal yani.

MATT! Kimse yapmamalr.

PUNTILA Bunun istiine bir likor iyi gider Fina. Hadi git getir.

MATTI Kahve var daha. Simdi kendinizi daha iyi hissediyorsunuz
degil mi Bay Puntila?

PUNTILA Daha kétii hissediyorum.

MATTI O herifi cezalandirdig: icin Bay Puntila'ya hayran oldum
dogrusu. Neden, giinkii o da, bana ne deyip gegebilirdi, kom-
sumu kendime diisman etmektense, diyebilirdi.

"PUNTILA  (Yavag yavas aylmaktadir) Diigmandan korkum yok
benim.

MATTI Elbette. Ama bunu séyleyebilen var m1? Siz varsimniz igte.
Kisraklarinizi bagka yere de gonderebilirsiniz.

FINA Kisraklan bagka yere géndermek mi? Niye?

MATTI - Meger o sigko, Summala Ciftligini satin alan adammug, hani
sekizytiz kilometre iginde bizim kisraklara uygun tek aygun olan
ciftlik.

FINA Summala'min yeni sahibi oymug demek! Siz de bunu ancak
sonradan dgrendiniz ha?

(Puntila kalkip geriye gider ve bir kova suyu kafasindan agag
diker) : o

MATTI Yoo, sonradan 8grenmedik, Bay Puntila biliyormug ki herifin
arkasindan bagirdsy, senin aygirin benim kisraklara yaramaz
artik, fazla kamg1 yemis... ya da, nasil demigtiniz sahi?

PUNTILA (Yarim agiz) Bir ey dedim igte.

MATTI Yooo dyle degil, gok espriliydi.

FINA Ama kisraklan daha da uzaklara gondermek bela bir gey.

PUNTILA (Somurtuk) Bir kahve daha. (Alir) -

MATTI Tavast ilinde hayvan sevgisi, en nde gelen bir erdemmis
duyduguma gore. Bu ytizden o sigkoya ¢ok gagtim. Sonradan
6grendim ki, iistelik adam Bayan Klinckmann'n da enigte-
siymig. Eger Bay Puntila bunu da bilseydi, dedim o zaman,
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herifin cekecegi varda.
(Puntila fena bakar) .

FINA Kahvenin sertligi iyi miydi?

PUNTILA Aptal aptal sorma. Igtik igte gordiin. (Matti'ye) Oturup
durmasana, tembellik istemez, cizmeleri boya, arabay: yika,
boka dondii gene. Karg1 gelme bana! Ayrica, saa sola dedik odu
yaydigini, kétii konugtugunu enselersem, kégidina aynen ya-
zarim, haberin olsun.

(Bornozla ve astk suratla disar: qikar)

FINA Hig degilse Summala'mun yeni sahibinin iistiine gitmesine engel
elsaydiniz!

MATT! Ben onun koruyucu melegi miyim? Dogru ve erdemll bir sey
yapmig, ama bu yaptif1 kendi ¢ikarina aykir1 oldugu igin ap-
tallikmug diye ona engel mi olayim? Olamazdim da zaten. Kafay:
bulunca iginde gergekten bir kivilam doguyor. O durumda beni
diipediiz agagilardi. Ben de, igte asil o durumda beni agagi-
lamasimi hig istemem.

PUNTILA (Digaridan bagirir) Fina! (Fina ona elbiselerini kogturur)
Verdigim karari iyi dinleyin, yoksa agzimdan ¢ikan laf tersyiiz
edilecek gene. (Isgilerden birini gostererek) Sunu ise alacaktim,
bana yag ¢ekmek yerine adam gibi igini yapard: o, ama dii-
giindiim tagindim, higbirini almiyorum. Ormani. satiyorum
giinkii ve buna sebep de su igeridekidir, haberiniz olsun, bilmem
gereken bir hususta beni gz gore gore kararsizliga itti, sefil -
herif! Haa, bagka bir sey daha var. (Bagirir) Heey, ¢ik digari!
{Matti saunadan ¢tkar) Sen, sen evet! Ceketini ver ceketini,
hemen, duydun mu? (Matti’nin ceketini alir) Yakaladim seni,
bickin! (Ciizdanin: bulup gikarir, gosterir) Iste, bu senin ceketinin
cebinden gikti. Tahmin etmigtim zaten, daha ilk bakigta senin
hapishanelik biri oldugunu gormugtum Bu benim citzdamm
mu, degil mi, séyle! - ; ' :

MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

PUNTILA Simdi mahvoldun, Merkez'e®® bir telefon etmem yeter,
on yil hapis...

MATT! Bagiistiine Bay Puntila.

PUNTILA Ama bu keyfi tathrmayacafim sana. Bir hiicreye yerles,
ense yap, vergi miikelleflerinin cebinden ekmek ye, 6yle mi? Pek
igine gelirdi. Tam da hasat zaman. Traktéri igletmekten kur-
tulacaksin, degil mi? Yagma yok. Ama kigidina aynen yaza-
cagim, anladin m1?
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MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

(Puntilz dfkeyle konaga yinelir. Eva, kolunda hastr gapkaswyla
egikte durmaktadr; dinlemigtir)

CELIMSIZ  Peki beni aliyor musunuz Bay Puntila?

PUNTILA Sen zaten hig isime yaramazsn, giiciin yetmez senin.

CELIMSIZ Ama irgat pazari goktan kapand.

PUNTILA Bunu bastan diigtinseydin de benim dostca yakinligimi
kéttiye kullanmasaydim. Beni somurmek isteyenler hig gé-
ziimden kagmaz.

(Bozuik bir suratla konaga girer)

ISCt Bunlar béyle iste. Otomobille getirirler, sonra dokuz k:lometreyl
yiirtiyerek don diye birakiverirler insany, is de vermeden iistelik.
Dostluk gosteriglerine kanarsan sonu budur tabii.

CELIMSIZ Sikayet etmezsem efer!

MATTI Kime, nereye?

(Is¢iler stkintiyla avludan ayrilirlar)

EVA Niye hi¢ savunmadiniz ki kendinizi? Kafay: ¢ekince, hesap icin
clizdarun hep bagkalarina verdigini bilmeyen yoktur.

MATTI Savunsam anlayacak muydi? Efendiler, kendini savunan
kisiden hosglanmiyorlar, bunu fark ettim.

EVA Aman aman, birakin bu kargin aziz numaralarini. Espiriyle
ugragacak halde degilim bugiin.

MATTI Evet, Atage'yle nigan giiniiniiz.

EVA Kabahmn alemi yok. Atage cok sev1mh bir insan. Ama evlenmek
icin degil.

MATTI  Gok olagan. Biitiin sevimlilerle ya da biitin atagelerle
evlenemez ki, bir kaz, belli birinde karar kilacak elbet.

EVA Babam gergi tiimiiyle bana birakiyor, siz de duydunuz, sizinie
bile evlenebilecegimi sdylerken bunu demek istemisti. Ama igte
bir kere Atase'ye s6z vermig bulundu, simdi arkasindan s&-
ziinde durmadi denmesini istemiyor. Sirf bu ytizden biyle saygt
gosteriyorum ve belki de evlenecegim bile onunla.

MATTI Fena bir agmazdasimz.

EVA O sizin banal deyiminizle agmazda filan degilim. Hem béylesine
intim konular1 ne diye sizinle konusuyorum bilmem ki?

MATTI Konugmak son derece insani bir aligkanhktir. Bizi hayvan-
lardan ayiran da bu sigrama olmus ya. inekler konugmay1 og-
rense, mezbahalar topu atard: mesela.

EVA Simdi ne ilgisi var bunun yani? Ben diyorum ki, Atage’yle belki
de mutlu olamayacagim, hatta, keske nisandan o kendisi vaz-
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gegse, ama bunu ona nasil hissettirmeli?

MATTI Haa, cit cubuguyla hig hissetmez, tomrukla diirtmek gerek.

EVA Ne demek oluyor bu?

MATTI Yani bunu benim yapmam gerekiyor anlagilan, ben ka-
bayindir ya.

EVA Bboylesine kritik bir konuda bana yardim etmeyi nasil diisti-
nebilirsiniz?

MATTI Diyelim ki ben Bay Puntila'min sarhog muhabbetlyle ag-
zindan kagirdig ahbapga bir laftan, yani benimle evlenmenizi
istemesinden pek bir cesaretlendim. Siz de bendeki iglenmemis
giiciin cazibesine kapildiniz, Tarzan? gibi hani, derken Atage
bizi ig iisttinde bastiriverdi. Ne der kendi kendine: Bu hatun
bana layik degil der elbet, bir soforle kirighiriyor, suna bak der
degil mi?

EVA Boyle bir hizmeti sizden nasil isteyebilirim ki?

MATTI Ab, araba ytkamak gibi bir hizmet bu da benim igin. Ceyrek
saat bile tutmaz. Yalmz, iyice agna figne vaziyette goriinmeliyiz
ona.

EVA Nasil olacak bu? -

MATTI O yaklaginca ben size adinizla seslenirim.

EVA Nasil mesela?

MATTI “Eva, bluzunun diigmelerine baksana, gerdarun agik kal-
mg!”

EVA (Boynuna bakar) Hani neresi agik? Ay sahi, hemen oyuna gec-
tiniz demek. Ama etkilemez onu. Bu titizlik onda yok, ciinkii
borclar: daha fazla.

MATTI O zaman, cebimden mendilimi gikartrken, kazara olmusg gibi
sizin ¢orabimzi gikaririm onun gorecegi bicimde.

EVA Bu belki daha iyi, ama gene de sizin gizli bir agkla ben yokken
corabinu ytiriittigtiniizii soyleyecektir. (Susug) Boylesi bulug-
larda kafanz hig de fena ¢alismiyor belli ki.

MATTI Ben elimden geleni yapiyorum Bayan Eva. En uygun ¢6ziim
aklima gelsin diye ikimiz arasinda dogabilecek her cesit firsats,

_ olabilecek her ¢esit durumu kafamdan gegiriyorum.

EVA Gegirmeyin kalsin.

MATTIL Kalsimn peki.

EVA Ne geciyordu mesela?

MATTI Eger borglar o kadar yiiksekse, care yok, saunadan birlikte
cikacagiz, daha agagisi kurtarmaz, ne yapar eder, mazeret sa-
yacak bir sey bulur kendine. Ornegin sizi dptigiimii gorse
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diyebilir ki, giizellifinize dayanamay1p size saldirdim ve bunun
gibi iste,

EVA Nerede girgiriniz1 gegip arkamdan giileceginizi kestiremiyorum
bir tiirlti. Size hig giiven olmuyor.

MATTI Giivenmeniz sart mi1? Para m1 yatiriyorsunuz tistiime? Sizin
beybabanizla konugurken &rnegin, giivensiz olmak gok daha
insancadir. Kadinlar giivensiz severim ben.

EVA Sizden bu beklenir zaten. : '

MATTI Bakan, sizin de hayal giiciiniiz iyi ¢aligtyor.

EVA Ben yalmzca, sizin ne istediginizi anlamak miimkin degil,
dedim.

MATTI Disgi koltuguna otururken bile onun hangi disi ¢ekecegini
bilemezsiniz.

EVA Anlagild, boyle konugmamzdan belli ki sizinle sauna hika-
yesine girmek dogru degil, ¢iinkii o firsat1 fena kullanacagimz
kesin goriiniiyor.

MATTI Baylece, bir sey daha kesm goriintiyor. Kaygilanmay: daha
fazla siirdiiriirseniz, size leke siirmeye hi¢ hevesim kalmayacak
Bayan Eva.

EVA Istemeyerek yapacaksamz, hi¢ yapmayin daha iyi. Yalmz bir
sey soyleyeyim, sauna fikri aklima yatti, size giliveniyorum.
‘Kahvalt bitmek iizeredir, ardindan asaf) inip gezinirken nigan
meselesini konugacaklardir. Hemen saunaya girsek iyi olur.

MATTI Siz girin, ben oyun kégtlarm alip geliyorum.

EVA Kagitlara ne gerek var?

MATTI Saunada neyle zaman dldiirecegiz?

(Matti konaga girer, Eva agr adir saunaya dogru gider. Agct
Laina kolunda sepetle goritniir)

LAINA Giinaydin Bayan Puntila, ben salatalik toplamaya gidiyorum.
Isterseniz siz de buyrun.

EVA Yoo, biraz bagim agriyor da, bir banyo alsam diyorum.

(Eva saunaya girer. Laina bagim sallayarak Gyle kal:r Puntila ile
Atage puro icerek konaktan gtkar)
ATASE Biliyor musun Puntila, Eva'yla Riviera'ya gidelim, orada
- Baron Vaurien'den?®, bize Rolls-Royce'unu‘*9 vermesini rica
edelim, diyorum. Finlandiya icin, dig iligkilerimiz icin, nasil bir
reklam olur, diigtinsene. Kordiplomatige mensup olup da bizi
temsil edebilecek nitelik tagiyan kag tane hanumefendimiz var ki?
PUNTILA (Kéhya Kadina) Kaizim nereye gitti? Digan cikmugt.
KAHYA KADIN? Saunada Bay Puntila; bag1 ¢ok agriyormus, ban-
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yoya girdi.
(Gider)

PUNTILA Ne havalar bunlar be? Bag agriyinca banyoya girildigini
de yeni duyuyorum.

ATASE Aaa bu ¢ok orijinal, hem biliyor musun Puntila, biz Fin ha-
mamlarindan yararlanmay1 pek bilmiyoruz. Bakanlik dams-
maruyla kredi buimak meselesini konugsurken aynen béyle de-
dim. Fin kiltiiriintin propagandas: ¢ok bagka tiirlii yapilmali.
Picadilly'de®? nigin bir Fin hamami yok mesela?

PUNTILA Sen onu bunu birak da, senin bakan hazretleri nigan icin’
Puntila'ya gercekten gelecek mi, gelmeyecek mi?

ATASE Kesin evet dedi. Ticaret Bankasindan Leitinen'lerle onu ben
biraraya getirdim, nikel®! madenine pek meraklidir da, bana
gebe yani.

PUNTILA Onunla gériigmek istiyorum.

ATASE Bana zaafi var, bakanlikta herkes soyliiyor bunu. Kendisi de
soyledi: Sizi nereye olsa gonderebilirim, hi¢ bogbogazlik et-
mezsiniz, politikayla hig ilginiz yoktur, dedi. Yani iste, temsili
niteligimin ytiksek oldugunu gosteriyor bu.

PUNTILA Eino, senin kafanun bir tahtas: eksik herhalde. Isine seytan
karismadikca, mesleginde yiikselirsin sen, ama bakarun nigan
torenine gelmesi davasim hafife alayim deme sakan, ¢finkii sana
verdikleri degeri onunla &lgecegim, kararim kesin.

ATASE Hic¢ kuskum yok Puntila. $ansim hep yardim etmistir. Ba-
kanlikta dilden dile dolagiyor bu. Ben bir sey kaybedeyim,
mutlaka gelir beni bulur, bu kesin.

(Matti omuzunda bir havlu ile gelir. ve dogruca saunaya yonelir)

PUNTILA (Matti'ye) Ne dolanip duruyorsun be adam? Senin gibi
aylakhk etsem, ekmegimi ne kargihg kazaniyorum diye yerin
dibine girerdim ben utancimdan! fyi Hal K4gidim vermeyece §im
bak gor, o zaman figinin digina diigmiis mezgit bali1 gibi sa-
hipsiz kal da tembelliginin safasin siir bakalim kokmus herif.

MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

(Puntila yine Atage’ye doner. Matti rahatlikla saunaya girer.
‘Puntila ilk anda hig kotii bir sey diigiinmez; atna birden Eva'mn
da orada oldugu aklina gelir ve saskinlik icinde Matti'nin ar-
dindan bakakalir)

PUNTILA (Atage ye} Eva ile aran nasl sahi?

ATASE Benim onunia aram ¢ok iyi. Ger¢i onun benle arasi biraz
soguk, ama bu da onun tabiati geregi. Yani, bizim Rusya'ya kars:
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tutumumuza® benziyor biraz. Diplomatik dilde buna korrekt
iligki denir. Gel gidelim! Eva'ya bir demet daha beyaz giil top-
lamak geldi icimden biliyor musun?

PUNTILA (Gbzii saunaya takimg olarak ardindan gider) Bence de
boylesi daha iyi.

MATTI (Saunada)Beni tam girerken gordiiler. Her ey yolunda.

EVA Babam sizi nasil oldu da durdurmad, hayret. Kahya Kadin?
benim banyoda oldugumu ona soylenu&tl

MATTI Hemen uyanamad: herhalde, bugiin kafas: kazan gibidir
onun. Ayrica iyi de oldu, yoksa daha isin basinda her sey bo-
zulurdu, giinki lekelénmek igin niyet yetmez, bir geylerin de
olmusg olmasi gerekir.

EVA Korkarim akillarma hicbir kotuluk gelmeyecek, 8glen ortasinda
ne olabilir ki? .

MATTI Ne diyorsunuz siz, sehvetin bir o kadar daha ategli olduguna
isarettir bu. Evet, 665° m1 oynuyoruz? (Kdgt dagifir) Viborg'da
bir efendim vardj, giiniin her saatinde tikinabilirdi. Daha aksam
tistii, Kahveden 8nce bir koca pili¢ kizarttirird1. Yemek onun bir
tutkusuydu. Hiikiimetteydi.

EVA Buda 6rnek mi simdi yani?

MATT! Niye olmasin? Sevismede de doymak bilmeyenler vardur.
El sizde. Ahirda hayvanlar gece olsun diye beklerler mi hig?
Simdi mevsim yaz, tam kam kizigir insanin. Obiir yandan her

" yerde birileri var. O zaman en iyisi gipgak banyoya girivermek.
Sicak oldu. (Ceketini ¢ikarir) Siz de hafifleyebilirsiniz isterseniz.
Ters bakmam. Yarim fenigine oynuyoruz.

EVA Bu soyledikleriniz biraz seviyesiz olmuyor mu acaba? Ben ahuir
hizmetgisi degilim, dikkat edin.

MATTI Hizmetcilerin ne kusuru var ki?

EVA Saygi denen gey yok sizde.

MATTI Cok duydum bu sbzii. Ozellikle goférler, {ist tabaka in-
sanlarmna karg1 saygisiz nobran yaratiklar olarak bilinir. Ama
bu nereden geliyor: Arabada arkamizda oturan o fist tabaka in-
sanlarinin kendi aralarindaki konugmalari igitmemizden geli-
yor. 66 tamam! Sizde kac?

EVA  Ben Briiksel'de sorler okulundayken yalnizca terbiyeli ko-
nugmalar igittim.

MATTI Terbiyeli, terbiyesiz meselesi degil, aptalhktan s6z ediyorum
ben. Kagit dagitacaksiniz, ama kesmeden olmaz.

(Puntila ile Atage donerler. Atage’'nin elinde bir giil demeti var-
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dir)

ATASE Zekési miithig. “Ah bir de bu kadar zengin olmasan, tam
perfekt olurmugsun,” dedigimde hig fazla diigiinmeden, “Zengin
olmay1 yeglerim dogrusu!l” deyiverdi, hahaha! Biliyor musun
Puntila, Barones Vaurien'in huzurunda tamgtirildigimda Mat-
mazel Rothschild™ de beni ayn1 bicimde yan1tlam1§t1. O dacgok
zekiydi. ,

MATTI Sizi gidikliyormugum gibi k1k1rday1n, yoksa plgkmhkle
gecip gidecekler. (Eva bir yandan kigt oynarken bir yandan hafif
kikirdar) Zevklenmeniz iyice anlagilmali! .

ATASE (Dikilip dutrur) Eva degil mi bu?

PUNTILA Yok daha neler, bagka biridir.

MATTI (Kdgit oyunu ile birlikte, yiiksek sesle) Ne yapsam gidikla-
niyorsunuz!

ATASE Dinlesenel :

MATTI (Hafif sesle) Biraz direniyormus gibi yapin!

PUNTILA Saunadaki gofér bu. Bence sen giillerini konaga getirsen
daha iyi.

EVA (Oyunla birlikte, iyice yiiksek) Hayir! Olmaz amal

MATTI Olur pekala!

ATASE Biliyor musun Puntila, sanki gercekten Eva'min sesi glblydl

PUNTILA Can sikict olmaya baghyorsun!

MATTI Simdi “sen” diye hitap ederek, direnmeyi birakip tesllm olur
gibi yapmn!

EVA Hayir! Hayir! Hayir! (Fisiltiyla) Bagka ne diyecegim?

MATTI Nasil yaparsin bunu, filan igte, diigliniip bulsamza! Duygu
biraz, duygu!

EVA Nasil yaparsm bunu!

PUNTILA (Hayk:rsr) Eval

MATTI Devam! Sehvetle kendinizden gegmnggesme? (Kigitlar: kal-
drir. Sevigme sahnesi takltd: siirer) Iceri girerse yapmamiz gerek,
gare yok. .

- EVA Olmaz!
MATT! (Ayagiyla bir bank: dev:rerek) Oyleyse suglu bir mahcup taze

gibi digar1 ¢ikan.

PUNTILA Eval

(Matt, dagimuk goriinmesine ozen gostererek Eva'nin saglarim
elleriyle dagitir; Eva bluzunun iist diigmesini gozerek gerdanim
agar. Sonra digart ¢ikar)

EVA Sen mi ¢agirdin baba? Sadece tstiimii deg1§1p ytizmeye gide-
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cektim.

PUNTILA Saunada salimp durmakla ne yaphgim samyorsun sen?
Biz bir sey duymadik, isitmedik sanki!

ATASE Bu kadar dfkelenme Puntila. Eva niye saunaya girmesin?
(Matti cikar, Eva'mn arkasmda durur)

EVA (Matti'nin farkinda degildir, biraz utanmnig) Ne duymug olabi-
lirsin baba? Bir sey yoktu ki. - '

PUNTILA Sence bir gey yok, 6yle mi? Etrafina bir bak bakalim!

MATTI (Mahcubiyet oynayarak) Bay Puntila, ben saygideger bayanla’
yalnizca 66 oynadim. Inanmazsamz igte kagitlar burada. Yanhs
anlamayiuz liitfen efendim.

PUNTILA Senkapa geneni! Kovuldun! (Eva’ya) Eino neler diigiinmez
simdi senin hakkinda? )

ATASE Biliyor musun Puntila, eger yalmz 66 oynamislarsa, bir
yanlis anlama var demektir. Bir keresinde Prenses Bibesco, ba-
kara® oynarken o derece gerilmigti ki, bir inci gerdanligim pa-
ramparga etti. Bak sana beyaz giiler getirdim Eva. (Giilleri verir)
Gel Puntila, gidelim bilardo oynayalim!

(Puntila’y1 kolundan tutup ceker)

PUNTILA (Hingla) Seninle goriigecegiz Eval Gelelim sana diizenbaz
herif, o pis kulaklarinin kirinden utamp - sus agzir a¢mal - o
yagli kasketini yerlere firlatarak kizimin éniinde hazrola gege-
cefine, doniip de ona bir kere daha bir md6 demeye bile kal-
karsan efer, pili pirtim hemen toplamaya bak. Velinimetinin
kizina, gokten yere inmig bir melaikeye bakar gibi bakacaksin.
Birak su kolumu Eino, bdyle geye izin verir miyim saniyorsun
sen? (Matti‘ye) Tekrarla simdi, ne yapacakmigsin?

MATTI Ona gokten yere inmig melaikeye bakar gibi bakacagim Bay
Puntila. - '

PUNTILA Vay boyle bir sey de olurmus, diye o imansiz gozlerin
sagkinliktan dért agilacak, hayvan herif! -

MATTI Imansiz gbzlerimi saskinliktan dort agacagim Bay Puntila.

PUNTILA Kem géz dokunmamig boyle bir safiyeti gériince, daha
vaftizden &nce bile kadinlara kars1 ¢irkin diigiinceler beslemis
olan sen, yengec gibi kipkirmizi olup yerin dibine gegmek
isteyeceksin, anladin mi?

MATTI Anladim.

(Atage, Puntila’y1 cekerek konaga gotiiriir)

EVA Elde var stfir.

MATTI Borglari sandigimizdan da gokmus.
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6
YENGECLER USTUNE KARSILIKLI KONUSMA

(Puntila’'mn ciftliginin mutfagr. Aksamdir. Disaridan ara ara
dans miizigi sesi gelir. Matti gazete okumaktadir)

FINA (Girer) Bayan Eva sizinle konugmak istiyor.

MATTI Olur. Su kahvemi bitireyim de...

FINA Benden cekinerek, acele etmiyormusg gibi yapip kahve bitirme
numarasina gerek yok. Bayan Eva ciftlikte yalmizhik gekiyor ve
bir insan yiizii gormek igin arada bir sizinle bulusuyor diye
birtakim hayallere kapildigimz belli.

MATTI Boylesi bir aksamda zevkle hayale kapilirim. Diyelim ki Fina
benimle irmagin akigir seyretmeye gelecek olsa, Bayan Eva'nun
beni istemesini duymazhktan geliverirdim ve derdim ki, haydi
gidelim!

FINA Gelmek istedigimi sanmiyorum.

MATTI (Gazeteye doner) Goniil, 6gretmende mi?

FINA Ogretmenle aramizda higbir gey yok. Bana ¢ok dostca dav-
rand, bilgimi artirmam icin bana bir kitap getirdi.

MATT! Bu tahsiline kargihk az kazanmasi yazik. Ben 300 Mark
ahyorum, o 200 aliyor. Ama te yandan benim de daha fazla sey

‘yapmam gerekiyor. Ciinkii neden, bir dgretmen higbir sey ya-
pamazsa, olup olacags, kéyde insanlar gazete okuyamazlar.
Gegmisgte bu bir gerileme oluyormus, ama giiniimiizde gazete
okumak neye yartyor ki, sansiir® yiiziinden gazetelerde zaten

* okunacak bir sey yok. Buradan giderek diyecegim su: Ogret-
menleri tiimiiyle ortadan kaldirsalar, sanstire de gerek kalma-
yacagindan devlet sansiir gorevlilerine verdigi paradan tasarruf
eder. Oysa ben arabay1 uzun yolda istop ettirirsem, efendiler
pislik iginde yiirtiyerek glimeye mecbur olurlar, ayrica sarhog
kafayla yoldaki ¢ukurlara diigerler.
{Matti, Finaya el eder, Fina gelir onun dizine otirur. Yargig ve
Avukat, hamamdan c¢ikmus, sirtlarinda havlularyla goriiniirler)

YARGIC Eskinin gu yagh siitleri gibisinden igecek bir geyiniz yok -
mu? ‘ o

MATTI Oda hizmetcisi odaniza mu getirsin?

YARGIC Hayr hayur, siz yerini gésterin bize.
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(Matti kepceyle doldurur onlara. Fina gider)

AVUKAT Harika bir sey bu.

YARGIC Puntila'ya her gelisimde hamamdan ¢ikip bunu icerim.

AVUKAT Ah Finlandiya'nin gu yaz geceleri!

YARGIC  Bu geceler benim basimun belasidir. Bu iilkenin yaz
gecelerinin gazel fasli, nafaka davalaridir™. Bir kayin ormanimn
nasil gtizel bir yer oldugunu, mahkeme salonunda goriirstiniiz.
Hele irmak kenarina, uckurlar gevsemeden gidemezler. Bir
tanesi suglu olarak éntime geldiginde, samanin bayiltc: koku-
suna attryd: sucgu. Bogiirtlen toplamalan: dogru degil, siit sag-
mak bile pahaliya mal cluyor onlara. Yol kenarindaki her fun-
dalik, dikenli telle cevrilmeli. Hamama erkek kadin ayrt girerler,
dayanmas1 zor diye, ama cayrhga birlikte uzanirlar. Yazin
bunlar: dizginlemek diipediiz imkansiz. Bisikletlerden atlayip
haydi samanliga. Mutfakta olan olur, neymis, ¢ok sicakmug;
karda olur, temiz hava ¢ok giizel esiyormus. Bir kismi, yazin gok
kisa gegmesi yiiziinden, biir kismi ise kiglarin ¢ok uzun siirmesi
ytiztinden ¢ocuk yapar.

AVUKAT  Bu gidise yagllar da pek giizel ayak uyduruyorlar
dogrusu. Sonradan gelen taniklar mesela. Her geyi gérmiigler.
Ormana girip kaybolan cifte kumrulan goriyorlar, samanhk
girisinde tahta pabuclan goriiyorlar, hig aceleye gelir bir ig
.olmadig igin stikdnet isteyen yaban mersini igsinden kizin nasil
ytirek carpintilartyla déndtigiinit goriiyorlar. Yalniz gérmek mi?
Kulaklariyla igitiyorlar da. Siit gtigtimleri singirdiyor, yatak
yaylar1 gaairdiyor. Gozleriyle, kulaklariyla katiliyorlar pekals;
yazdan paylarina diigeni aliyorlar boylece.

YARGIC (Zilin caldigim: duyunca Matti'ye) Iceriden bir sey isteniyor
galiba, baksariz. Ya da biz gidiyoruz zaten, soyleriz, burada
sekiz saatlik ig gtindi titizlikle uygulaniyor, deriz.

(Avukat'la birlikte gikar, Matti yine gazetesine diner)

EVA  (Elinde agizhikli bir sigara ve filmlerde gordiigii igveli bir

yiiriyiigle girer’®) Zili galdim. Isiniz mi vardi?

" MATTI Benim mi? Hayir, mesaim sabah altida baglar.

EVA Sandalla adaya kadar kiirek ¢ekip yarin nigan yemegi igin
benimle yenge¢ yakalamaya gelmez miydiniz acaba, diyordum.

MATTI Cok geg degil mi? Yatma zaman gibi.

EVA Hig yorgun degilim. Neden bilmem yazin pek uyku tutmuyor
beni. Simdi yatsaruz uyuyablllr misiniz yani?

MATTI Evet.
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EVA Imrendim size. O zaman av takimimi bana hazirlayiverin.
Ciinkii babam yengeg istiyor. (Doner, esige yionelir ve yine film-
lerden gordiigii yiirilyiigle gitmeye baglar)

MATTI (Havas: de§ismig) Sizinle gelsem daha iyi. Kiiregi ben ce-
kerim.-

EVA Cok yorgun degil mxydn‘uz?
glkacaglz

EVA Aletler dolapta. (Crkar)

(Matti balik¢t kazagn sirhina gegirir)

EVA (Cok kisa bir gortla dénmiigtiir) Aletleri almamigsinz?

MATTI Elle yakalayacagiz. Cok daha keyifli, ben 6gretirim size.

EVA Av takimiyla daha rahat ama?

MATTI Gegenlerde adadaydim, oda hizmetgisiyle ag¢1 da vardl elle
yengeg yakaladik, cok hogtu, isterseniz sorun. Cevikligim iyidir
benim. Sizin degil mi? Baz insanlarin her elinde beg parmak
bulunur. Yengecler de geviktir elbet, cakillar fena kayar, ama
digaris1 yeterince aydinlik, tek tiik bulut var, az énce baktim.

EVA (Ikircilikli) Gene de, aletle tutalim biz. Daha ¢ok yakalariz.

MATTI O kadar ¢ogu ne olacak?

EVA Babam az olan geyi yemez.

MATTI {5 ciddi yani. Ben, birkag tane yakalar sonra da sohbet ederiz
diye diigiinmigtiim, gece ¢ok glizel.

EVA Her seye giizel demeyi birakin da gu av takimim getirin siz.

MATTI Yengegleri amma ciddiye aldiniz, nasil da acmasiz oldunuz
onlara karg:. Bir iki torba dolusu yeter. Tam yerini biliyorum,
yengeg kaynar orasi, bes dakikada gostermelik bir geyler tuta-
riz.

EVA Ne demek yani? Yengeg avlamak istiyor musunuz, istemiyor
musunuz? ‘

MATTI (Bir susugtan sonra) Aslinda biraz geg oldu galiba. Sabahin
altisinda gikip Atage'yi Studebaker'le istasyona birakmam gerek.
Ee simdi adanin sularinda gézinmek en az {igii dordii bulur,
uykuya hi¢ zaman kalmaz. Ama mutlaka istiyorsarz sizi san-
dalla adaya gotiireyim.

(Eva, tek kelime soylemeden doner gider. Matti balik¢t kazagim
¢ctkarir ve gazetesini okumaya koyulur. Laina, hamamdan §lkm1§,
gelir)

LAINA Fina'yla Kdhya Kadm hamamda ¢ene cahiyorlar. Sizi de
agagiya su kenarma cagiryorlar.



Puntila Aga ve Ugagt Matti 47

MATTI Yorgunum. Bugiin irgat pazarindaydim, az 6nce de traktorii
batakliga gottirdtim, zincir siyirda.

LAINA Ben de firinda 6ldiim bittim. Nigan térenleri bana gére degil.
Ama gimdi yataga gitmeye de igim hig raz1 gelmiyor, su piril
prril havada uyumak diipediiz giinah. (Giderken pencereden bir
bakar) Evet evet, agag1 iniyorum ben, seyis akordeon calacakmus,
dinlemeye bayilirim.

(Bitkin oldugu halde kararlica gikar)

EVA (Girer) Beni istasyona kadar gotiirmenizi istiyorum.

MATTI Bes dakika icinde Studebaker't manevrastyla hazir ederim.
Sizi kapinun 6ntinde bekleyeyim.

" EVA lyi. Istasyona nigin gittigimi sormadiniz bakiyorum.

. MATTI Onbir on treniyle Helsinki'ye gideceksiniz herhalde.

EVA Yani hi¢ sagirmadiniz besbelli.

MATTI Neden sagirayim? Soforlerin gasirmasindan hicbir gey
gikmaz, bir etkisinin oldugu bile az gérilmdigtiir. Farkina bile
varmaz kimse, 6nem tagimaz.

EVA Birkag hafta igin Briiksel'e bir kiz arkadagima gidiyorum, ba-
bama sylemek istemiyorum simdi. Bilet i¢in bana 200 Mark bor¢

. vermeniz gerekecek. Ben yazar yazmaz babam &der size.

MATTI (Pek hoglanmamis) Bastistiine.

EVA Paraniz geri gelmez diye korkmuyorsunuz herhaide. Kiminle
nisanlandifima aldirmasa da babam, size borglu kalmay: asla

- istemez.

MATTI (Dikkatlice) Paray: size verecegime gére, kendisini bor¢lu
sayar m1 acaba, bilmem ki.

EVA (Kisa bir susugtan sonra}Sizden boyle bir ricada bulunduguma
cok iiziiliiyorum.

MATT] Tam nigan dncesi, hani ne derler pastasi firinda hzarlrken
gecenin bir yarisinda gekip gitmenize babamz aldirmaz olur mu
hi¢? Kendinde olmadig bir anda size beni tavsiye etti diye ki-
rilmayin bu kadar. Muhterem babamzin istedigi, sizin iyiligi-
nizdir Bayan Eva Bana bunu kendisi 6ze]likle vurgulad1 Sarhog
nize oldugunu bilemez hale gelir, duygularina kap1]1p glder
Ama ayilinca gene akli bagina gelir, verecegi paraya defen bir
Atfage satin alir size, Paris'te veya Tallin'de bakan egi olursunuz,
glizel bir aksamda cammz gektiyse ne isterseniz yapabilirsiniz,
istemediginizi de yapmaniz gerekmez.

EVA Demek gimdi beni Atage'ye layik goriiyorsunuz 6yle mi?
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MATTI Bayan Eva, muhterem babamizi sikintiya sokmay1 géze alacak
. kadar mali giictintiz yok herhalde.
EVA Riizgér giilii gibi degisiverdi goriigliniiz bakiyorum.

MATTI Evet degisti. Ama, riizgér giilii gibi derken, hakstzlik etmeyip
biraz diigtinmek gerek. Evet, demirden yapilmigsiniz, diyelim,
sizden saglami yok, ama tutunacak temelden yoksunsunuz? Igte
o temel benim elimde de yok.

(Parmnaklariyla sayar gibi para isareti yapar)

EVA Elinizde o temel bulunmadigina gére, bana yaptiginz giizel
oneriye de, acaba diiriistce mi diye kuskuyla bakmak zorun-
dayim maalesef. Bana Gyle geliyor ki, babamin her geyi sirf
benim iyiligim i¢in yaptig1 yolundaki tath sbzlerinizin altinda
da, sirf bilet parasinu kaptirma korkunuz yatiyor.

MATTI Buna igimi kaybetme korkusunu da ekleyebilirsiniz, hi¢
glicenmem size.

EVA  Belli ki oldukga materyalistsiniz Bay Altonen, ya da sizin
gevrelerinizde nasil deniyorsa iste, degirmeninize suyun hangi
taraftan akacagini iyi kestiriyorsunuz. Her gey bir yana, cebin-
deki paradan, ya da diipediiz kendi menfaatindan bagka hicbir
sey tanimadigint sizin kadar apagik gosteren birine hig rastla-
mamghm. Demek ki gozii parada olanlar yalmiz varliklilar
degilmis.

MATI‘I Sizi hayal kinkhgma ugrattrysam gok tiziiltirim dogrusu.
* Ama siz 6yle diipediiz sordunuz ki, dolambagli yol bulamadim.
Oysa biraz havalarda ugugur gibi, satir arast derler ya hani, iste
oyle ima etseydiniz yalmizca, aramizda paranin sézii bile
olmazd. Neyin icine girerse tatsizlik getirir o meret zaten.

EVA (Oturur) Atage ile evlenmeyecegim.

MATTI . Biraz diigiintiyorum da, nigin &6zellikle onunla evlenmeye
karg1 giktifimaza anlayamiyorum. Ha o, ha 6teki, hepsi birbirinin
benzeri gibi geliyor bana, ¢ok galigmigh§im var yanlarinda.
Gorgiiliidiirler, kafamza cizme firlatmazlar, sarhogken bile; pa-
rada gozleri yoktur, hele kendi paralar degilse; iistelik de deger

- bilirler, sarab1 saraptan ayirmasiru bildikleri gibi. Ogrenmigler
EVA Hayur, Atage'yi almiyorum igte. Sizi alacagim galiba.
MATTI Nasi, ne demek yani?
EVA Babam kereste atelyesini bize verebilir.
MATTI Yani, size.
EVA Evliysek, bize demektir bu.

T
SRR
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MATTI Karelien'de bir ciftlikteydim, agast eskiden ugakmig. Ha-
rumefendi hazretleri, bagrahip eve konuk geldiginde, kocasim
baliga gonderirdi. Bagkalar1 geldiginde de, o, geride sobanin
yaninda oturur, gigelerin mantarlarini agma igini bitirince fa] 60
agard1. Cocuklar1 epey bliylimiistii, agaya 6n adiyla seslenir-
lerdi: “Victor, lastik ¢cizmeleri getir, ama fazla sallanma ortahktal”
Boylesi bana gore degil Bayan Eva.

EVA Degil tabii, ¢iinkii siz gercekten aga olmak istersiniz. Kanmza
nasil davranacagimzi tasavvur edebiliyorum.

MATTI Disgiindiiniiz mii bunu sahi?

EVA Niye dtgiinecekmigim? Giin boyu aklim fikrim sizde sani-
yorsunuz galiba. Nereden bu hayale kapildiginizi anlamiyorum.

! - Her neyse, siirekli kendinizden s6z etmenizden de bikhm zaten,
istediginiz suymug, zevkiniz gbyleymis, bir yerde duymus-
sunuz ki... yeter be! S6zde masum hikéayeleriniz, edepsizlik-
leriniz hi¢ goziimden kagmig degil. Hele ben size, hi¢ mi hig
tahammiil edemem, egoistlerden hoglamnam giinkti, anlagild:
m1?

(Cikar.
Matti yine gazetesine egilir)

7
* PUNTILA AGANIN NiSANLILARI BIRLiCH

. (Puntila’da ciftlik avlusu. Pazar sabahi. Konagin taracasinda
Puntila bir yandan trag olmakta, bir yandan da Eva ile kavga
etmektedir. Uzaktan ¢an sesleri duyulur)

PUNTILA Atageile evleneceksin, kes artik. Yoksa tek Fenik yok sana.
Istikbalin benden sorulur.

EVA Daha gecende, o erkek degilse evlenme onunla demigtin. Kimi
seviyorsan onu al, demistin.

PUNTILA Ohoo, ona bakarsan susuzlugum gﬂsm diye bir kadeh fazla
igince daha neler séylerim ben. Ama sonradan kendi lafimun bana
kargi kullanilmasindan hig hoglanmam. $imdi seni eger bir daha
goforle yakalarsam, ¢ekecefin var. Saunadan bir soférle birlikte
gkt pekald yoldan gegen yabancilar da gérebilirdi. Ne

D.E.U
Gozel Sanatlar Fakiiltes

Hiitiinhana-:
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olurdu o zaman, rezalet diz boyu! (Birden gizii uzaklara kayar
ve haykirir) Atlar ne artyor yoncalikta?

SES Seyis birakt1.
PUNTILA Cabuk gikar, hemen! (Eva’ya) Bir yarim giin ayrilmayagor,

ciftlikte her gey birbirine giriyor. Niye peki, soruyorum, atlar
niye yoncaliga girdi? Ciinkdi seyis efendi bostanci kariyla gapir
supur. Peki, ya daha bir yil iki aylik dana niye buzagiladi da isi
bitti? Ciinkii bakic1 hatun stajerle agna figne. O zaman gencecik
danalara gzkulak olmaya vakti kalir my, hayir efendim, salar
bogay1 ortalifa, o da ne bulursa tistiine biner. Lanetlik! Hele o
bostanci kariyla mutlaka hesaplagacagim, o kari seyisin altina
yatmasa, bu y1! domates satigim yiiz kiloda kalmazdi, ama hep
altin yumurtlayan domatesi ytireginde hissedebilir mi o, ne
gezer? Ciftlikte sarmag dolag olmay1 yasakliyorum, ¢ok paha-
liya mal oluyor bana, duydun mu, sana bu s6z; sofériinle sana,

bu giftligi batiracaksinuz, her seyin bir siur1 var®!.

EVA Ciftligi batiriyorum ben, yle mi?
PUNTILA Benden uyarmasi. Skandal istemem. 6000 mark harci-

yorum sana diigiin yapmak igin, evlenip en yiiksek muhitlere
giresin diye elimden geleni yapiyorum; bir ormamum gidiyor bu
ugurda, orman ne demektir bilir misin? Ama sen tutturmugsun
Idi'yla Bidr'yla diistip kalkacagim diye, hatta bir softr parca-
siyla. (Matti agagrda avluya gelmistir, kulak kabartir) Briiksel'de
yiiksek tahsil yapman igin niye paralar doktiim, gel de bir go-
fortn boynuna atil diye mi? Miistahdemle mesafeli olacaksm,
yoksa edepsizlik girla gider, tepende cirit atarlar. On adim
uzaginda kalacaklar, yihgiklik yasak, her ey alt iist olur yoksa,
bu konuda hi¢ yumugamam, tag gibiyim tag! (Konaga girer)
(Avlu kapistrun bniinde Kurgelal: dort kadmn belirir. Aralarinda
anlagrlar, bagortiilerni-gtkarp kuru cigek celenklerini baglarma
koyar ve aralarindan birini iceri yollarlar. Telefoncu Kiz Sandra
avluya girer) '

TELEFONCU KIZ Giinaydm. Bay Puntila ile goriismek istiyordum.
MATTI Bugiin goriigebileceginizi sanmam. Havasinda degil.
TELEFONCUKIZ Ama niganhistn1 kabul eder herhalde.

MATTI Ah, niganli misimiz onunla?

TELEFONCUKIZ Zannederim.

PUNTILA'NIN SESI Sevmek mevmek gibi laflar1 agzimna aldigim da

duymayayim sakin, lanetli§in kibarcasidir o, Puntila'ya giremez!
Nisan toreni baglads, koca bir domuz kestirmigim ben, geri



Puntila Aga ve Ugaft Matti 51

gelmez bir daha, hayvancagiz benim hatirim igin yeniden dirilip

de uslu uslu ahirinda yem kabirun bagina gegecek degil ya. Hem

ben zaten her'seyi diizenlemigim, arbtk Puntila'da huzur isti-
yorum, odana kitleyecefim seni, ayagiu denk al!

(Matti uzun sapl bir siipiirgeyle aviuyu siipiirmeye koylur)
TELEFONCU KIZ Bu beyefendinin sesi tamdik geldi kulagima.
MATTI Cok normal, ¢iinkii nisanlimz olur kendileri.

TELEFONCU KIZ Hem tamidik, hem degil, Kurgela'daki ses daha
bagkaydi.

MATTI Aaa, Kurgela'da mi oldu bu? Hani oradan kanuna uygun igki
aldig1 zaman. :

TELEFONCU KIZ Belki orada durumlar biraz degisik oldugu igin,
yani nasil desem, yiizii de ona goreydi, dostca, arabada oturu-
yordu, sabahin kizdlif1 yiiziine vurmug, igte oradaki ses Gy-
leydi, buradakini tarumak zor.

MATTI O yiizii de, sabah kizilhigim da ezbere bilirim. Simdi siz
evinize dénseniz daha iyi olur. '
(Aviuya Kacakgt Emuma girer. Telefoncu Kiz hig tanumyormug
nimarast yapar)

K.EMMA Bay Puntila burada m1? Hemen gériismem gerek.

MATTI Kendisi maalesef burada degil. Ama isterseniz niganlistyla
gorigebilirsiniz, orada igte.

TELEFONCU KIZ (Oyun oynayarak) Icki kagakgligt yapan Emma
Takinainen degil mi bu?

K.EMMA Ne yapryormugum ne? icki kagakgihgi m1 dedin? Polisin
karisina bacak masaji yaparken birazcik ispirto kullamyorum
diye mi? Hem sonra istasyon gefinin karist da en kalite vigne
likort icin benim ispirtomu ahyor, demek ki yasalmsg, ne bu-
yurulur? Niganlihga gelince, Kurgela'mn santralci Sandra'st
benim burada oturan niganlim Puntila Beyefendi ile niganl
oldugunu mu iddia ediyor yani? Agzim yirtarim senin, bohgaci
karr!

TELEFONCU KIZ (Gézii parlayarak) Peki ya bu parmagimdaki ne,
ot kaynatiais cad, bu yiiziikk parmagimin tistiinde gordtigiin
ne ha?

K. EMMA Pgsik! Halka biciminde et beni 0. Asil sen benim par-
magimdakine bak, nisanli olan benim, sen degil. I¢ki icip yiiziik
takarak, nizami!

MATTI Bayanlarin ikisi de Kurgela'dan midirlar acaba? O zaman
Mart sergeleri gibi bol miktarda niganlilarimiz var demek ki.
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(Siitcii K1z Lisu ile Eczact K1z Manda avluya girer)

SUTCU KIZ ve ECZACI KIZ (Ayni anda) Bay Puntila burada m
oturuyor?

MATTI Kurgela'dan musimz? Oyleyse o burada oturmuyor, ben
sofériiylim, otursa bilirdim. Bay Puntila, sizin muhtemelen ni-
sanlis1 oldugunuz o bayla aynu ad1 tagiyan bagka bir baydur.

SUTCU KIZ Ama ben Lisu Jakkara'yim, o bay benimle gercekten
niganlandy, karmih var elimde. (Telefoncu Kiz'1 isaret ederek) Iste
bu da kanitlayabilir, bu da onunla niganland1.

K. EMMA ve TELEFONCU KIZ (Ayna anda) Evet, karutlayabiliriz,
hepimizin nisam yasaya uygun!

(Dordii birden kahkahalarla giilerler)

MATT] Kamtlayabilir olmaniza pek sevindim. Hemen sdyleyeyim
ki, efer yasaya uygun tek bir kisi olsaydy, fazla ilgimi ¢ekmezdi,
ama sizden topluca duydugum bu sesi tanirim ben, kitlenin sesi!
Bay Puntila’nin Nisanhlar1 Birligi olarak &rgiitlenmenizi 6ne-
ririm. Boylece ilging soru da ortaya ¢ikmig oluyor: Niyetiniz
nedir?

TELEFONCUKIZ Stylesek mi buna? Efendim, geqmlg bir davet var
elimizde, Bay Puntila'min gahsen yaptiga bir davet, biiyiik nisan
térenine dordiimiiziin de gelmemizi istemigti.

MATTI O davet gegen yil diigen kar gibi®2 bir sey yani. Beyefendi
sizi gimdi, avalar cekip gittikten sonra batakllktan ugarak

v gelmis dort yaban érdegi olarak gorecekdir.

K.EMMA Eyvah, hi¢ buyurun der gibi degil.

MATTI Ben size buyurmayin demedim ki, ancak ne var, belli va-
ziyetler agisindan biraz erken gelmis bulunuyorsunuz. Simdi
benim kafa patlatmam gerekiyor, nasil etsem de sizleri egref
saatine denk getirsem, gergekten niganlilar olarak kabul gériip
buyur edileceginiz bir anda igeri soksam, diyerek.

ECZACI KIZ Niyetimiz yalmzca biraz eglenmekdi, bir de dansta
kiigiiciik bir iki ¢imdik.

MATTI Zaman meselesi, dedim ya. Ciinkii, kafa yetennce titstilendi
mi, agamz grotesk numaralara hazir demektir. O anda dort
nisanh girebilirler. Bagrahip apisip kalacaktr elbet ve yargig
onu apigmig goriince degisip biraz daha mutlu bir insan ola-
caktir. Ama diizen tam olmaly, yoksa biz Niganlilar Birligi ola-
rak, elimizde i¢ camagirindan bayragimizla Tavast ilinin kutsal -
margin soyleyerek salona girdigimizde, Bay Puntila her geyi
bilmemezlikten geliverebilir.
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(Hepsi gene kahkahalar: koyverirler) _
K.EMMA Bir kahve ikram edilip ardindan da dans olur mu acaba?
MATTI Birligimiz bunu bir talep olarak getirip kararlica bastirirsa

belki de hakkim alabilir, ¢iinkii ortada verilmis umutlar var,

yapilmis masraflar var, érnegin tren bileti, samyorum trenle
geldiniz. )

K.EMMA TIkinci mevki.

(Oda Hizmetgisi bir kiip tereyagin konaga goturmekted;r)
SUTCUKIZ Halis tereyag:.

ECZACIKIZ Trenden iner inmez buraya geldik. Adiniz1 bilmiyorum
ama, acaba bize birer bardak siit bulabilir miydiniz?

MATTI Bir bardak siit? Ogleden 6nce olmaz, istahiniz kapanir son-
ra.

SUTCUKIZ Yok yok, istahimiz kapanir diye hi¢ korkmayn siz.

MATTI Size birer bardak siit getirmek yerine, niganliniz beyefendiye
bir sige bagka bir gey gotiirsem, ziyaretiniz i¢in daha hayrlt
olacak.

TELEFONCUKIZ Sesi ¢ok kuru ¢ikiyordu, dogru.

MATTI Her geyi bilen ve bilineni yayan telefoncu Sandra meseleyi
kavradr bakin, nigin size siit getirmek igin kogturmayip da, be-
yefendiyi akvavite nasil getiririm diye diiglindiiimii hemen
anladt.

SUTCUKIZ Bu ciftlikte doksan bas inek yok muydu? Isittim ben

TELEFONCU KIZ Ama deminki sesi igitmedin herhalde Lisu.

MATTI  Aklinizi kullantp gimdilik yemeklerin kokusuyla idare
edeceginizden® kuskum yok.

(Seyis ile Aggt Kadin, kesilmig domuzu konaga tagirlar)
KADINLAR  (Alkiglarlar) Neler ¢ikmaz ki bundan! — Nar gibi

kizartsalar goyle! - Mercankdsk de koyun biraz haal’

K. EMMA Yemekte etegimin kopgalarim acsam kimse bakar m:
dersiniz, belim sikar ¢iinkii.

ECZACIKIZ Bay Puntila bakar mi1 bakar.

TELEFONCU KIZ Oglen ortasinda da m1, yok carum.

MATTI Nasil bir 6glen ziyafeti olacak, biliyor musunuz? Viborg
Yiiksek Mahkemesinin yargia ile yan yana oturacaksiuz. Ona
soyle seslenecegim: (Siipiirgeyi sapindan topraga saplar ve ona
hitap eder) Muhterem efendim, huzurunuzdaki dort yoksul ba-
yan, taleplerinin geri gevrilmesi korkusuyla ezilmekteler. Ni-
sanlilarma kavugmak igin uzun tozlu yollarda taban tepip
gelmis bulunuyorlar. Ciinkii on giin kadar dnce bir sabah.vakti,
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Studebaker arabasiyla sigmanca g1k bir bey kdylerine gelmig
ve yiiziik takarak onlarla nisanlanmigti, ama simdi belki bunu
inkér etmek isteyecektir. Yiice goreviniz geregi yargimzi veriniz.
Fakat nagizane uyarmak da benim goérevimdir ki, hakliy1 koru-
mazsa bir giin gelip Viborg Yiiksek Mahkemesinin varlig: or-
tadan katkabilir.

TELEFONCU KIZ Bravo!

MATTI Avukat da masada sizin icin kadeh kaldiracak. Sen ona ne
diyeceksin bakalim, Emma Takinainen?

K.EMMA Diyecegim ki, size ulagmak benim i¢in bir mutluluk, n'olur
vergi beyannamemi doldurur musunuz, memurlara sert glkmay1
da ihmal etmeyin sakin. Sonra sizin konugmaruz etkileyicidir,
soyleyin de kocarm askerde bu kadar uzun tutmasinlar, ben
burada tarlayla bag edemiyorum, o orada albayla dertli. Sonra
bir de bakkal veresiye hesab: tutarken benim geker ve gaz
borglarimi gisirmeye kalkmasin. -

MATTI Eline ge¢mis firsati imanina kadar kullandin dogrusu. Ama
vergi derdi ancak Bay Puntila'y1 kagirirsan var. Onu yakala-
diysan, 6demek sorun olmaz. Doktorla da kadeh tokugtu-
racaksiniz, ne diyeceksiniz ona?

TELEFONCUKIZ Doktor bey diyecegim ona, belime saplanan agrilar
yine bagladi, hemen yiiziintiz eksimesin carmm, biraz diginizi
sikin, Bay Puntila ile evlenir evlenmez vizitenizi 6derim. N'olur
biraz vaktinizi bana aymrin, yemegin o kadar acelesi yok, kah-
veninse suyu bile konmadi daha, hem siz halkin sagligindan
sorumlu degil misiniz?

(Iki i5¢i birer fii birayr yuvarlayarak konaga gotiiriirler)

K.EMMA Biralar gidiyor, biralar.

MATT! Bagrahip de masanizda olacak. Neler sdyleyeceksiniz ona?

SUTCUKIZ $Su andan itibaren, pazarlan carum isterse kiliseye gitmek
icin zamarum olacak artik, diyecegim.

MATTI Sofra sohbeti icin ¢ok kisa oldu. Demek ki ben tamamlaya-
cagim: Rahip efendi, bu stit¢ii kiz Lisu'nun bugiin porselen ta-
bakta yemek yiyor olmasi en ¢ok sizi sevindirmeli, giinkii Tanr1
oniinde herkes egittir denilmistir; Bay Puntila'un 6niinde bu
nigin olmasin? Hem ciftligin yeni sahibesi olarak Lisu size de
litufta bulunacaktir, simdiye kadar oldugu gibi dogum giin-
lerinizde birkag sise beyaz sarabi eksik etmez, béylece siz de
vaazimzda giizel giizel cennet bahcelerinden séz etmeyi siir-
diiriirsiiniiz, ¢linkii kendisi de diinya bahgelerinde inek sagmak
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zorunda degildir artik.
(Matti’nin bu bityiik konugmalar: sirasinda Puntila konagm ta-
ragasina ¢tknugtrr. Konugmalart berbat bir suratla izlemektedir)

PUNTILA Gevezelik bittiyse ben de bileyim kim bunlar?

K.EMMA (Giilerek) Sizin niganhilariniz, Bay Puntila, tanidiniz her-
halde.

PUNTILA Ben mi? Higbirinizi tantmiyorum.

K. EMMA Tammaz olur musunuz hig, en azindan su yiiziiklere
bakin.

ECZACIKIZ Kurgela'daki eczanenin perde halkalar: hani.

PUNTILA Ne artyorsunuz burada? Niyetiniz pislik ¢tkarmak mi?

MATTI Bay Puntila, bu 8len arasinda belki aksi bir zaman ama kendi
aramizda konustuk, Puntila'daki nigamn negesini nasil artirsak
diye digiinerek Bay Puntila'min Niganhlar Birligi'ni kurduk.

PUNTILA Yok bir de sendika kursaydiniz. Senin aylaklik ettigin
yerde boylesi muzirhklar cabuk boy atar, okudugun gazeteden
taruyorum seni.

K.EMMA Suf efflence olsun diye, bir de olursa bir fincan kahve.

PUNTILA Sizin eflencenizi bilirim ben! Santaj yapip benden bir
geyler koparmaya geldiniz degil mi?

K.EMMA Vay vay vay!

PUNTILA Ne verecegimi goriirsiiniiz gimdi, benim dost¢a dav-
ranigimdan firsat yakalamak istiyorsunuz yle mi? Size tavsi-
yem, ben sizi kovdurup polis ¢agirmadan, defolup gidin cift-
likten. Sen sen, orda duran, Kurgela'daki santral memuresisin
sen, tarudim, merkeze telefon ettirecegim bakalim posta idaresi
boyle sululuklara izin veriyor mu, étekilerin de kim olduklariru
bulup gikarinm elbet.

K.EMMA Anlagild1 Bay Puntila. O ge¢mis glintin bir ans1 olacakti
bu yalmzca. Olmayiversin. Ama hig degilse su avlunuzun top-
raginda diipediiz yere oturacafim, bir kere Puntila Ciftligi'ne
gitmigtim, davetliydim diyebilmek igin. (Yere oturur) Iste, kimse
itiraz edemez ve inkar edemez artik, oturuyorum. Sandalyede
degil evet, bunu sdylemem hi¢ gerekmez, Tavast ilinin giplak
toprag iisttinde oturuyorum, hani okul kitaplarinda, “O toprak
yorar insani, ama o yorgunluga deger,” diye yazihdir ya; ve
tabii, “Yorulan kimdir, parsay1 toplayan kimdir,” diye yazilamaz
ya, iste o toprakta. Kizarmis danay: koklamadim my, tereyag
kiipiini goziimle gérmedim mi, biralar da m1 yoktu?

{Sark: soyler)
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Ve golleri ve dag1 ve {istlinde bulutlart
Cok pahaliya patlar Tavast ilinin halkma
Ve yesil sevinci ormanin ve baraj sular.
Haksiz miyim? Simdi tutun elimden kaldirin beni, bu tarihi
oturusumda birakmayin.
PUNTILA Defolun gidin giftlikten!
(Dort kadin baglarindaki kuru cigek celenklerini alip yere firlatirlar
ve avluyu terk ederler. Matti kurn gigekleri séipiiriir)

8
FIN HIKAYELERI
(Uzun yol. Aksam olmugtur. Dort kadin eve dbnmektedir)

K. EMMA Bu agalarla kargilagmada keyifleri nasildir nereden bile-
ceksin? Kafay iyice gekmiglerse, niikte yaparlar, oram buram
¢imdiklerler, hemen sulanip ahududu fundabifina ativerme-
sinler diye az ugrasmazsin, ama beg dakika gecince tepeleri atar,
polis cagirmaya kalkarlar. Pabucumun civisi ¢tkmig fena ba-
tiyor.

TELEFONCUKIZ Taban da gitmis.

SUTCUKIZ Ayakkabi dedigin, beg saatlik uzun yola dayansin diye
yapilmuyor ki tabii.

K.EMMA Ytiriimekten, gitti pabuglar. Bir yil kullanurdim daha. Bir
tag bulsam. (Hepsi otururlar. Kagakgt Emma pabucunun civisini
tagla ezmeye ¢aligrr) Dedifim gibi bu agalarin hesaba gelir yam
yok, bir dyle, bir bdyle, sonra yine &yle. Giden polis gefinin
karisi, ayaklarinin gigine masaj yapmam igin sik sik gecenin bir
yarisinda beni gagirtirds; her seferinde kocasiyla vaziyetler na-
silsa ona gore kendi havas: da degisik olurdu. Adam hizmet-
ciyle agna fisneymis. Kadin bana pralin hediye ettiginde, ko-
casinin hizmetciyi uzaklastirdigin anliyordum. Ama herif az
sonra kiz1 gene arayip bulmus olacak ki, kadin ne kadar kafasim
patlatsa da, benim ayda alt kere degil on kere masaja gitti$imi
diinyada hatirlayamiyordu. Bellegi bir anda yitip gitmisti.

ECZACI KIZ Bazan da Oyle bir belliyorlar ki, en uzak gecmisi
unutmuyorlar. Yirmi yil gectikten sonra Amerikapekka'mn o
tilkede yilikiinti tutmug olarak buraya, memlekette akrabalarim
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ziyarete geldigindeki gibi iste. Akrabalan Gyle yoksulmus ki,
annemden patates kabuklarimi dilenirlermis, ama o ziyarete
geldi gonlii hog olsun diye dana kizartmas: gikarmuglar 6niine.
Yemis bir giizel, sonra da ninesine bir zamanlar yirmi Mark borg
verdigini anlatmug. Bagini sallayip dururmug, bu kadar yoksul
olduklarina gore borglarim bile 6deyemeyecek bunlar, diye.

TELEFONCUKIZ Bilen biliyor igini. Nasil zengin oluyorlar ki zaten?
Bir yoksul kaylt, 1908 kisinda bir gece bizim oralardan bir
toprak agasiru buz tutmusg goliin tisttinden gegirmis. Buzun bir
yerinde bir catlagin bulundugunu ikisi de biliyor, ama nerede
belli degil. Bu ylizden oniki kilometre boyunca kéylii énden git-
mig. Afa korkmaya baglamig, sag salim kargiya varalim, soz
veriyorum sana bir at bagislayacagim, demis koyliiye. Yolu
yarilayinca gene agziru acmis ve bu kez: Eger yolu bulur da beni
yariga diigiip bogulmaktan kurtarirsan, sz, sana bir dana, de-
mig. Sonra uzaktan bir kéyiin 1giklan belirmis. O zaman, ha -
gayret, bir kostekli saat var sana, demis aga. Kiyiya eili metre
yaklaginca bir guval patatesten dem vurmusg. Derken kiyiya ayak
basmiglar, aga koyliinin eline bir Mark tutusturmug, amma
uzattin haa, deyip kesmig. Bunlarin ntiktelerine de oyunlarina
da aklimiz ermiyor, her seferinde tuzaklarmna diigtiyoruz. Niye,
clinkti gozleri bizim gibi bakiyor, aldanuyoruz. Ayilarin ya da
engerek yilanlarmin baktif: gibi baksalar, tettk durur insan o
Zaman.

ECZACIKIZ Hig sakalarma gelmeyeceksin, hi¢ de bir gey almaya-
caksin onlardan!

K. EMMA Onlardan higbir ey almamak my, iyi dogrusu, her gey
onlarin elinde, bizimse hi¢bir geyimiz yok. Susuzluktan kivran,
ama rrmaktan bir yudum su alma

ECZACIKIZ $Saka maka, fena susamigim ben.

SUTCU KIZ' Ben de. Kausala'da bir hizmetgi kiz, caligh ciftlikte
miilk sahibinin oglundan hamile kalmus. Cocuk diinyaya gelince
oglan nafaka dememek igin Helsinki Mahkemesinde her geyi
inkar etmig. Kizin annesi avukat tutmugmusg; avukat, oglanin
askerdeyken kiza yazdi$1 mektuplar: hikimin 6niine koyuver-
mis. Mektuplarda her ey dyle acikmug ki, oglan bir de yalan
yere yemin etmekten beg yil yiyecekmis. Ama hékim ilk mek-
tubu sesli okuyunca, ¢ok da agir agir yapiyormus bunu, kiz
¢tkmig hakimin &niine, mektuplarini geri istemig, nafaka da

suya diigmiig. Mektuplar1 kucaklayip mahkemeden ;} N k-
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larinda kizin goziinden sel gibi yas akiyormus, 6yle diyorlar,
anne dfkesinden deliye dénmiis, oglansa giiliip dururmug. Ask
bu igtebb.

TELEFONCU KIZ Kiz aptallik etmis.

K. EMMA Akillilik da olabilir béyle bir sey, duruma gére. Viborg
dolaylarinda biri onlarin higbir geyine tenezziil etmemis.
18'indeymis daha®’, Kizillar’'danmig, onu yakalayip Tampe-
re'deki kampa hapsetmisler, delikanl1 agliktan otlar1 kemirmek
zorunda kalmg, yiyecek hicbir sey vermiyorlarmig. Annesi
ziyarete gitmig, bir seyler de g6tiirmiis yaninda. 80 kilometre
cekmis yol®8, Kadn yoksul kéyliilerdenmig, aganun karis: ona,
bir balikla yarim kilo tereyag1 vermigmis. Arada bir kendisini
bir koylii arabaya aldiysa ytirtimekten birazetk kurtuluyormus,
sonra gene yayan yapildak yollara diisiiyormugs. Arabada
kdyliye anlatmig kadin: “Tampere'ye, Kizillar'in hapsedildigi
kampa oglumu ziyarete gidiyorum, aganin karis1 da sag olsun
bana bu balikia tereyagim verdi, oglum icin,” demis. Koyld,
ofglunun Kizil oldufunu duyar duymaz arabasindan indirmis
onu. Ama kadin irmakta ¢camagir yikayan kadinlara rastlaymnca
gene baglamig anlatmaya: “Oglumu ziyarete gidiyorum, Tam-
pere'ye, Kizillar'in hapsedildigi kampa, aganin karis1 da oflum
igin bir balikla yarim kilo tereyag: verdi, sag olsun.” Sonunda
Tampere'de kampin nizamiyesine vardiginda, aym seyi nébetci
amirine de anlatinca adam giilmiis, ziyaret yasak oldugu halde
kadim igeri almig. Kampin dig1 yegilmis, ama tel drgiitlerin ig
yaninda tek yesil ot kalmamusg, tek agacta tek bir yaprak kal-
mamig, hepsini mahpuslar yiyip bitirmis. Hig yalansiz, aynen
boyle ha! Ig Savag ve mahpusluk boyunca oglu Athi'yi% hig
gbrememis kadm, bir zayiflamis ki oflu, kemikleri sayili-
yormusg. “Athi, ah oflum, seni gérdiim yal Hem bak, bir balikla

. yarim kilo tereyag1, agann karisi senin igin verdi bunlan!” Athi
annesini bagrina basar, romatizmasinin nasil oldugunu sorar,
komsular1 sorar, ama ig balikla tereyagina gelince, diinyada
almam onlari, der, hatta annesine kizar: “Buniari dilendin o aga
karisindan degil mi? Al geri gotiir, ben onlarm higbir seyini
almam!” dermig. Kadincagiz, Athi acindan 6léiyorken, arma-
ganlar1 yeniden sarip sarmalamis garesiz, ofluyla vedalasip
diismiis yola, gene arada bir kendisini alan bir araba denk
gelmedikge yayan yapildak. Rastladi bir iftlik ugagina gyle
anlatyormus artik: “Kampta mahpus oglum Athi, balikla
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tereyagiru almads, aganin karisindan dilenmisim diye geri ge-
virdi, onlarin higbir seyini almiyor.” Yol gitmekle bitmiyor,
kadin ihtiyar, arada yol kenarinda oturup baliktan, tereyagindan
bir iki lokma yemek zorunda kaliyor, oplar da bayatlamis artik.
Hafiften kokmaya bile baglamig. Ama gene wrmakta ¢amasir
yikayan kadinlara vardifinda bu kez gdyle demig: “Oglum Athi,
mahpuslar kampinda, balig1 ve tereyagim almadi, aganin ka-
nisindan dilenmisim diye geri ¢evirdi. Onlarin higbir seyini al-
miyor.” Yol boyu rastladig1 herkese anlatmis bunu, herkes et-
kilenmis bundan, yol boyu. Ve az degil, seksen kilometreymig
yol.

SUTCUKIZ O kadirun oglu Athi glbﬂer var igte.

K.EMMA Cokaz.-
(Kalkar ve suskunluk icinde yola koyulurlar)

9
PUNTILA KIZINI BiR INSANLA NISANLIYOR

(Kiigitk tmasalarun ve koskoca bir biifenin bulundugu yemek odas.
Bagralip, Yargic ve Avukat ayakta ve tiitin icerken kahvelerini
yudumlamaktadirlar, Puntila kisede oturmug, sest ciknaksizin
icki igmekte; yanda gramofonda dans miizigi calngktadir)

BASRAHIP Yiirekten iman edenler ¢ok azaldi. Onun yerini aldir-
mazlik ve kugku alds, dyle ki halkimizdan umut kesilebilir ne-
redeyse. fman olmadan, yani Tanrty: inkér edersen, onsuz bir -
yaban mersini bile yetismez bilesin, diye stirekli kafalarina dan
dan vuruyorum, ama yemigleri sirf tabiafin tiriintiymtis gibi alip
midelerine indiriyorlar, sanki bu hep boyleymis, bagka tiirlii
olamazmusg gibi. Bu imansizlik, bir yanuyla kiliseyi boglamaktan
geliyor, bog siralara vaaz vermek zorunda kaliyorum, sanki bi-
sikletleri yok7 ', olmaz olur mu, her hizmetci kizin altinda bir
bisiklet var. Ama bir de dogugstan kotii olmaktan geliyor iman-
sizlik. $6yle bir hadiseyi nasil izah edersiniz aksi halde: Gegen
hafta 6liim dogeginde birine ben 6biir diinyada insaru nelerin
bekledigini anlatiyorum, o donmiig bana, patatesler bu yagmura
dayamir m1 acaba, diyor. Yani azizim, biitlin cabamiz bosuna
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degil mi diye sormaz misiniz simdi?

YARGIC Sizi ¢ok iyi anliyorum. Bu ot kafalarn igine kiiltiir sokus-
turmak, kegiboynuzundan bal ¢ikarmaya kalkmak kadar zor.

AVUKAT Biz avukatlarin isi de hig kolay degil. Hep o, dilenirim de
hakkindan vazgegmem diyen, demir karakterli kiigtik koyli-
lerden kazarurdik biz. Simdi de, hala birbirleriyle dalagmayt pek
seviyorlar, ama o hirslan yok oluyor gittikge. Birbirlerine ha-
karetten, bigaklamaktan, i¢i gegmis at kakalamaktan vazgec-
miyorlar da, i davaya gelince, ucunda avukat masraft var diye
hurslarint hemen feda edip en giizel davadan vazgegiveriyorlar,
sirf bu diinyanin tath maddiyati ugruna.

YARGIC Cagmiz ticaret ¢agy oldu. Miithig bir ylizeysellesme bu,
eskinin giizelligi kayboluyor. Halktan umudu kesmeyip de her
seferinde yeniden acaba birazeik kiiltiir agilayabilir miyim diye
ugragmak son derece zor.

AVUKAT Puntila'nin tarfalarinda tirtin kendiliginden yegerip bt-
ytiyor her mevsimde, ama bir davay1 besleyip biiyiitmek kolay
mu ya, 6yle bir netameli yaratik ki, sagiru agartir insanin. Ne
kadar sik dasiinmiistiir bir avukat, bu dava bitti arbk, umut
yok, yeni bir delil sunmak imkansiz, domadan &ldi bu diye,
ama bir bakarsiniz toparlamr gene, siirer. Bir dava heniiz em-
zikteyken ¢ok dikkat ve itina ister, ¢tinkii dava 6liimleri en cok
o baglangicta gériiltir. Genglik gagina bir eristirebilirseniz, iste
ancak ondan sonra kendilifinden yolunu bulup uzar gider; hele
bir de dava dort bes yih gectiyse, biitiin yollar aglir, bitmek
bilmez, moruklasa da. Ama iste, bunu bagarana kadar! Aamaan
canim, kdpegin 6niine atsan yemez byle hayati!

(Atage ile Bagrahibin Karis: girerler)

BASRAHTBIN KARISI  Misafirlerinizle ilgilensenize Bay Puntila,
sayin bakan, kiziniz Eva ile dans ediyor gerci ama sizi sorali gok
oldu. (Puntila’dan yamt gelmez)

ATASE Eginiz hammefendi az énce bakana dyle esprili bir yarut
verdi ki! Bakan ona cazdan hoglamp hoglanmadiiru sordu. Bu
stkistk durumdan hanimefendi gimdi nasil siyrilacak diye
meraktan cathyordum, hayatimda hi¢ bu kadar meraklanma-
mughim yani. Esiniz biraz diiglindii ve yanitladu: Kilise orguyla
nasil olsa dans edilmez dedi; 6yleyse, hangi enstriiman olursa
olsun benim igin fark etmiyor dedi. Saymn bakan bu espriye
glilmekten Sliiyordu az kalsin. Sen ne dersin buna Puntila?

PUNTILA Bir ey demem, giinkii misafirlerimi ¢ekigtirmek ddetim
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- degildir. (El igaretiyle Yargig't yanina ¢agirir) Su surat be-
gendin mi, soyle!

YARGIC Kimi kastediyorsun?

PUNTILA Kimi olacak, Atage'yi. Samimi sdyle!

YARGIC Johannes dikkat et, pung oldukea sert.

ATASE  (Yandan gelen melodiyi mrildamrken ona uygun ayak
hareketleri yapmaktadr) Ayad gidiveriyor insarun, degil mi?

PUNTILA  (Yine Yargic'a el eder, o gormezlikten gelmeye cahgir)
Fredrik! Dogiru séyle, begeniyor musun? Orman gidecek elden.
(Oteki beyler de mirildanmaya kablirlar: “Tittine...””")

ATASE  (Farkinda degil) Giifte ezberimde kalmaz, okuldan beri
boyledir, ama ritim karuma iglemigtir benim.

AVUKAT (Puntila kuvvetle el ettigi icin) Igerisi ¢ok sicak oldy, salona
gecelim!

(Atage'yi uzaklaghrmaya caligtr)

ATASE Ama gecende bir sarkinin sézii gene de aklima takildi: “We
have no bananas.””? Bellegim konusunda iyimserimdir.

PUNTILA Fredrik! Iyi bak guna ve kararim bildir! Fredrik!

YARGIC Paltosunu kahvehanede unutan Yahudi fikrasm: biliyor
musunuz? Bunu duyan kétiimser: “Paltoyu bulacak yine, goriin
bakin,” demis. Bir iyimser ise: “Hayir, bulamayacak igte!” de-
mis. (Beyler giilerler)

ATASE Eee, yani, bulmug mu paltoyu?

(Beyler yine giilerler)

YARGIC Galiba fikranun piif noktasiu tam yakalayamadimz.

PUNTILA Fredrik!

ATASE Agklaymn o zaman. Yamtlarn karistirdiniz saniyorum.
Iyimser olarun, paltoyu bulacak, demesi gerekir.

YARGIC Hayir, kittimser diyor bunu. Bakin, espri nerde: Palto nasil
olsa eskidir, bulunmasa daha iyi olur!

ATASE Haa, palto eski yani. Ama bunu belirtmeliydiniz. Hahaha!
Bu simdiye kadar duydugum en capital* espriydi!

PUNTILA (Bozuk bir suratla dogrulur) Daha fazla susamam. Boyle
bir adama tahammiil etmek z_orunda degilim. Fredrik, aileme
katilacak boyle bir surat hakkinda ne distindtigiinii sordum, ok
ciddiydi bu sorum, ama dosdofru cevap vermekten kagini-
yorsun. Bak, ben karar verdim mi veren bir adamim. Mizahtan
yoksun insan, insan da degildir. (Yiiksek havali) Evimi terk edin,
siz siz, bakimp durmayin, kendisine byle denecek sizden bag-

* Capital: (Franstzca) Bliylik. CN.
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kas1 var mu ki?

YARGIC Bu kadari da fazla ama Puntila.

ATASE  Baylar, liitfen, litfen, olanlar: unutalm. Kordiplomatige

" mensup elemanlarin konumunun ne kadar précaire* oldugunu

bilemezsiniz. En kiigiik bir ahlaki sakincalilik, agreman?? veril-
memesine neden olabilir. Paris Montmartre'da Romen Elgiligi
bagkétibinin kayinvalidesinin, sevgilisine gemsiyeyle vurmasi
tam bir skandal olmusgtu.

PUNTILA Frakh bir ¢ekirge bu! Ormaru yiyip bitiren bir ¢ekirge!

ATASE (Hararetle) Kaymvalidenin bir sevgilisinin olmasina bir sey
diyen yok, anliyorsunuz degil mi, bu bir kural, sevgilisine vur-
mas1 da anlagilabilir bir gey, ama vurmak icin semsiye kul-
lanmasy, iste bu affedilmez bir bayagilik. Niians burada.

AVUKAT Bay Puntila, bu durumda o hakh. Diplomatik bir misyonu
var. Onur meselesinde hassas olmas gerek.

YARGIC Pung senin igin ¢ok sert, Johannes.

PUNTILA Fredrik, konunun ciddiyetini kavramiyorsun.

BASRAHIP Bay Puntila biraz gergin Anna, sen salona gegsen!

PUNTILA Muhterem hanumefendi, kantrolumu kaybedersem diye
huzursuzlanmaniza gerek yok. Pung fazla sert filan dejil, bana
fazla gelen, su beyefendinin surati, ona dayanamiyorum iste,
bu tiksintimi anlayabileceginizi saruyorum.

ATASE Benim mizah duygum stiine prenses Bibesco, dupeduz
pohpohlayici seyler s6ylemigtir. Lady Oxford'la konugurken,
benim bir fikraya, veya bir esprili séze daha bagtan giildiigtimi
belirterek abartmigtir bile biraz, yani ¢ok cabuk anlarim.

PUNTILA Mizah duygusuna bak Fredrik!

ATASE Ad belirtilmedigi siirece, heniiz reparable'dir** her ey, ama
hakaret, ad verilerek yapildi m1 artik tamir kabul etmez.

PUNTILA (Agr bir agagilamayla) Fredrik, ne yapacagim ben gimdi?
Ad1 aklima gelmiyor, iyi mi, artik ondan hi¢ kurtulamayacagim
yani, 8yle diyor. Dur ama, ok gtiktir aklima geldi, onun bir borg
senedini ben d6demigtim, onda adi1 var, igte Eino Silakka, ne
buyurulur? Artik gider herhalde degil mi, ne dersin?

ATASE Baylar, simdi bir ad sdylendi. Bu andan itibaren iyi ol¢iltip

~ bigilmeden séylenecek her soz kritiktir.

PUNTILA Ne yapsan kér etmiyor yahu. (Birden giirleyerek) Hemen

" git buradan, bir daha da Puntila'da goriinme, kizim1 seninle

* Précaire: (Frans.) Saglam olmayan, giivenilmez, kararsiz, CN.
**Reparable: (Frans.) Onanlabilir. CN.
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nisanlamiyorum, frak giymis gekirge seni!

ATASE (Puntila’ya doner)Puntila, bu bir tacizdir. Simdi beni evin-
den kovmaya kalkarsan, skandal yaratan hassas ¢izgiyi agmg
olursun, dikkat et!

PUNTILA Yoo, bu kadan da fazla. Sabrin da bir sinur1 var. Senin
anlayigina birakayim dedim, suratin hoguma gitmiyor, sinirime
dokunuyor, bunu kendin anlayip gidersin zannettim, ama sen
beni daha agik davranmaya zorluyorsun, demek ki, “Defol git,
bok herif!” denmigtir.

ATASE Bu bana hakarettir igte Puntila. izninizle baylar'

(Gider} .

PUNTILA Opyle yavas gkmak yok! Kagarken ayaklarimin kigina
degdigini gbreyim, bana terbiyesizce cevap yetistirmek neymis
-anlarsin!

(Arkasindan kogar. Bagrahibin Karist ile Yargig diginda herkes
onun ardindan gider)

BASRAHIBIN KARISI Bir skandal olacak.

(Eva girer)

EVA Ne oluyor? Avludaki bu girGltii ne?

BASRAHIBIN KARISI (Ona kogarak) Sorma evladim, kétii bir seyler
oldu, sen maneviyatini saglam tut aman.

EVA Neolduki?

YARGIG (Bir bardak seri getirir) I¢ sunu Eva. Baban tam bir sige
punc'u dipledi, sonra birden Eino'nun yiiztine kars: siddetli bir
alerji duymaya baglad: ve onu diipediiz kovalad.

EVA (icer) Bu geri'ye mantar kokusu sinmis, yazik. Eee, ne dedi ki
ona?

BASRAHIBIN KARISI Sen, bayginlik gegirmiyor musun, Eva?

EVA Gegiriyorum tabii ki.

(Bagrahip doner)

BASRAHIP Felaket.

BASRAHIBIN KARISI Nedir? Bir sey mi oldu?

BASRAHIP Avludaki sahne korkunctu. Taglar firlatt: arkasmdan

EVA Isabet ettirdi mi peki?

BASRAHIP Bilmiyorum. Avukat aralarina att kendini. Bakan bey
de yanda salonda!

EVA Fredrik Amca, simdi pek kugkum kalmads, artik gider o. Iyi
ki bakaru da gagirmusiz, yoksa skandal tam ayyuka ¢ikmazdi.

BASRAHIBIN KARISI Eval '
(Puntila ile Matti, arkalarmda Laina ile Fina girerler)
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PUNTILA Az 6nce, diinyarun neden bataga dogru gittigini de-
rinlemesine gérdiim. En iyi niyetlerle igeri girdim ve biricik
kizim: az kalsin bir ¢ekirgeyle nisanlamak hatasina diigmek
tizereyken, simdi onu gecikmeksizin bir insana vermek iste-
digimi bildirdim. Uzun siiredir kizimu iyi bir insanla, iyi bir
sofér ve ayn1 zamanda benim dostum olan Matti Altonen ile
evlendirmeye kararliydim. Simdi hepiniz kadehlerinizi bu mutlu
geng cift icin kaldirin, dedim. Bana neyle kargilik verdiler, bili-
yor musunuz? Kiiltiirlii sandifim bakan bey, bir zehirli mantara
nasil bakilirsa dyle bakti suratima ve arabasim istedi. Otekiler
de maymun gibi onun yaptgmm ayniru yaphlar tabii ki.
Yaziklar olsun. Yiizyillar once, aslanlarin ontine atip parga-
lattiklar Hiristiyan kurbanlarin™ durumuna diigmiigtiim. Ama
fikrimden bir milim caymadim. Bakan hizla ¢ikh, neyse ki gene
de tam arabasmin dibinde yetigtim ona ve sen de bok herifin
tekisin igte, diyebildim. Boylece sizlerin duygulariruza da.
terctiman olduguma eminim.

MATTI Bay Puntila, sizle ben, mutfaga gidip birer pung icerken bu
meseleyi enine boyuna bir konugsak, diyorum.

PUNTILA Niye mutfakta? Sizin nisaniz hi¢ kutlanmadi ki daha,
kutlanan sahtesiydi. Bir gaft1 o! Simdi masalar1 birlestirip bir
ziyafet masasi kurun bakalim. Kutlama baghyor, sen yanumda
oturacaksin.

(Salonun ortasina gecip oturur, Gtekiler kiiciik masalart onun
oniinde yan yana getirerek ziyafet masasim olugtururlar. Eva ile
Matti sandalye tagiriar)

EVA Babamin kokmug kahvalth yumurtasina baktig1 gibi bakma
suratima. Senin bagka tiirléi bakhgim da unutmadik herhalde.

MATTI O, “mig-gibi”ydi sadece.

EVA Bu gece benimle adaya yengeg yakalamaya gelmek isterken,
niyetin hi¢ de yengeg yakalamak degildi.

MATTI Geceydi biraz, hesapta da evlilik yoktu.

PUNTILA Rahip, oda hizmetcisinin yanina! Muhterem zevceniz, asqt
kadirmun yanina! Bir kere de dogru diiriist bir masaya oturmug
ol, Fredrik! .

(Herkes istemeye istemeye oturur, Bir sessizlik kaplar ortali§1)

BASRAHIBIN KARISI (Lgina) Mantarlani salamuraya yatirma za-
maru geldi mi bu y1l? ‘

LAINA Ben mantar salamura yapmam efendim, kuruturum.

BASRAHIBIN KARISI Nasit kurutuyorsunuz?
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LAINA Iri iri dograyp bir ipe dizer, giinege asartm”°.

PUNTiLA Kizimin niganhsi ﬁstﬁne bir gift sbz sﬁylemek istiyorum

sahlblylm Sen Puntila'ya geleli art1k makineler bozulup dar-
madagin olmuyor, tamam, ama sdyleyecegim bu degil, hayr,
ben senin icindeki insam takdir ediyorum. Bugiin &gleden énce
olanlar1 unutmug degilim. Ben balkonda Neron?® gibi dikilip,
hani sana daha 6nce soziinii ettiim nobetler var ya, iste o bu-
lanuklik, o kérlesmiglik iginde, giizelim misafirlerimizi kovarken,
nasil bakhifim pekala gordiim. Tiim yemek boyunca, sen de fark
etmigsindir, ya da orada degilsen tahmin etmigsindir en azin-
dan, nasil agzim1 bigak agmaksizin kenara gekildim de, bir pung
bile ikram etmeyip tam tersine hakaretlerle kovdugum o dért
insamn, aym saatlerde Kurgela yolunda tabanlar patlayarak
yiirtiyiiglerini goziimiin 6niine getirdim. Puntila'ya giivenleri
sarsildiysa hi¢ sagmam. Simdi soruyorum sana: Bunu unutabilir
~ misin Matti?

MATTI Unutulmus kabul edin Bay Puntila. Ama liitfen kizimza, bir
goforle nisanlanamayacagin, tiim otoritenizi kullanarak sdy-

~ leyin. )

BASRAHIP Cok dogru.

EVA Baba, sen digardayken Matti'yle ikimiz arasinda bir konugma
gecti. Senin kereste atdlyesini bize verecegine inanmiyor, bir de
benim basit bir gofor karist olarak onunla yagamaya dayana—
mayacagimi saniyor.

PUNTILA Sen ne diyorsun buna, Fredrik?

YARGIC Bana sorup durma Johannes, hem bana yaralanmig can
gekigen bir av hayvaru gibi bakma. Laina'ya sor soracaksan.

PUNTILA Peki, sana sesleniyorum Laina. Sence ben, bir kereste

"~ atélyesini, hatia dstiine {istliik bir de buharh degirmeni, bir de
ormani, kizimdan esirgeyecek tiynette biri miyim, kizim igin
bunlara kiyamayacak biri miyim ben?

LAINA  (Mimik ve hareketlerinden anlagilacag: gibi Bagrahibin
Karisi"yla mantarlar iistiine tartigmay: fisltiyla siirdiirmekteyken
birden irkilerek) Tabii size kahve yaparim Bay Puntila, zevkle,
hemen! . .

PUNTILA (Matti'ye doner) Matti, si.....yi edebiyle yapabilir misin?

MATTI Duyduguma gére, Syleymis.

PUNTILA Olmad: igte. Edepsizcesini yapabiliyor musun? Mesele
burada. Aman carum, ben de cevap bekliyorum senden, bilmem
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mi, kendini 6vmekten hi¢ hoglanmazsin. Ama séyle, Fina'y1
si...n mi? O sdyler nasil oldugunu. Ne, hayir m1? Olacak i
degil.

MATTI Bu konuyu gegsek, Bay Puntila.

EVA (Biraz fazla igmis olarak ayaga kalkar ve konugina yapar)Sevgili
Matti, beni almani, senin karin olmay1 diliyorum, bagka ka-
dinlarinki gibi kocam olsun istiyorum, istersen hemen gimdi
gideriz, yengec yakalamaya, hem de kepgesiz. Benim, eger sen
dyle samyorsan, kendimi distiin gordiigiim filan yok. Seninle,
kitlik ¢ekerek bile yasamaya raztymm.

PUNTILA Bravo!

EVA Yok eger, yengec avina gitmemizi ciddi bulmayip da iste-
mezsen, bohcami toplar gelirim seninle annenin evine. Babam
hi¢ karg1 gtkmaz.

PUNTILA Tam tersine, saygilarimi sunarim.

MATTI (O da ayaga kalkar ve arka arkaya iki kadehi hizla diker)Bayan
Eva, sizinle en olmayacak geyleri yaparim da, alip sizi anneme
gotiiremem, kalpten gidiverir ihtiyar kadin. Neden mi, giinkii
hepsi hepsi bir tek kanepe vardir orada. Rahip efendi, aym
zamanda yatilip kalkilan fukara mutfagim Bayan Eva'ya biraz
anlatir misimz liitfen?

BASRAHIP (Ciddi) Cok yoksuldur, gok...

EVA Hig anlatmaym, kendim gider goriiriim.

MATTI Ve bizim ihtiyara hemen banyoyu sorarsimz!

EVA Kent hamamina giderim, n'olmug?

MATT! Bay Puntila'nin parasiyla degil mi? Kereste atiilyesmn pat-
ronlugu var kafaruzda, ama unutun onu, iinkii Bay Puntila saba h

. erken kendine geldigi zaman yeniden akill bir insan olur.
PUNTILA Ondan s6z etme artik, ortak diigmanimiz o Puntila, o rezil

’ herif, bu gece pung sisesinin i¢inde boguldu. Simdi ben varim,
insan oldum ben, siz de igerseniz, siz de insan olursunuz, yil-
maymn! - :

MATTI Bakin soyliiyorum iste, sizi ahp anneme goturemem, karim
budur diye sizin gibi birini gotiirmeye ciiret edersem, bez ter-
liklerini kafama gecirir annem, isin dogrusu bu.

" EVA Matti, bunu séylemeyecektin.

PUNTILA Bence de burada biraz ¢izgiyi agtin Matti. Eva kusursuz
giizel degildir elbette, o da yaglaninca hafif tombullagabilir
annesi gibi, ama otuzundan, hatta otuzbesinden sonra. $imdi ise
Eva gtgsiinii gere gere herkese goriinecek durumda.
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- MATTI Ben gismanlamaktan stz etmiyorum ki, becerileri yoktur
diyorum, yani gofor karisi olacak bir kadin igin.

BASRAHIP Tamamen ayn fikirdeyim.

MATTI Hig giilmeyin Bayan Eva, annem sizi bir smava cekti mi”’

" giilmeniz yiiztintizde donuverir, neye ugradifiz sagirirsimz.

EVA Matti, var misin bir deneyelim? Ben gofér karis: olarak senin
karinum, s6yle haydi, ne yapmam gerekiyorsa séyle bakalim.

PUNTILA Bak bu giizel! Fina, kog mutfaktan sandvigleri getir, bir
yandan keyifle yerken, bir yandan da Matti'nin Eva'yr sinavda
terletigini seyredelim.

MATTI Dur Fina, otur bakalim, bizde hizmetci yok, misafirler bas-
tirdiginda da evde her giinkiinden baska yiyecek bir sey bu-
lunmaz. Ringa getir Eva, tuzlu baligmmz.

EVA (Sevingle) Hemen firliyorum.

(Cikar)

PUNTILA  (Arkasmndan seslenir) Tereyagim unutma! (Matti'ye)
Benden hicbir sey kabul etmeyip kendi yagmla kavrulmaya
karar vermeni ¢ok begendim. Herkes yapmazdi bunu.

BASRAHIBIN KARISI (Laina’'ya) Ama ben yastik mantarin: tuza
yatirmam, limon ve tereyagtyla kaynatirim, diigme gibi ufacik
olacak mantarlar. Salamura icin siit mantar: da alirim ben.

LAINA Siit mantarlar: pek kaliteli sayilmaz ama tad iyidir. Kaliteli
olanlar, tag mantariyla, yashk mantaridir yalmzca.

EVA (Bir tepsi Ringa baligiyla diner) Bizim mutfagimizda tereyafi
bulunmaz, dogru degil mi?

‘MATTI Ah o igte. Tarudim, tanidim onu. (Tepsiyi alir) Daha diin
erkek kardegini gérmiistiim, bir akrabasin evvelsi giin, gerilere
gidersek ilk tabag elime aldigimdan beri tiim yakinlariyla be-
raber oldum hep. Haftada kag kez Ringa yemek isterdiniz aca-
ba? .

EVA Ug kez bile yerim Matti, eger gerekirse.

LAINA Ooo, daha sik yemeniz gerekecek, istemeseniz de.

MATTI Daha 6greneceginiz ok sey var. Annem giftlik aggisiyken
haftada beg kez veriyordu. Laina sekiz kez Ringa yediriyor. (Bir
balig1 alir, kuyrugundan tutar) Hos geldin ey yoksul halkin
katig1 Ringa! Her 6giiniin mide bastincisi, barsaklarin tuzlu
agnsi, sen, denizden geldin, topraga gideceksin”®! Kizilgam
ormamnda agaclar senin verdigin giicle kesilip devrilir, tarlalara
o giicle tohum atilir, makineleri ¢aligtiranlar senden gtic alir,
wrgatlarin, yani agik¢a sdylenmese de yakitsiz ¢ahisan maki-
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nelerin’? yakih sensin. Ey Ringa, ey yavrum benim, sen olma-
saydin eger, ciftlikten domuz eti istemeye baglardik ki, ne olur-
du o zaman Finlandiya'nin hali?80

(Tuzlu bahg: yine tepsiye koyup bicakla dograr ve herkese bir
kiigiik parca sunar®l)

PUNTILA Ohh, en lezzetli yemek gibi geldi tads, giinkii gok seyrek
yiyorum. Bu bir esitsizlik, bdyle olmamali. Bana kalsa, ¢iftligin
tiim gelirini tek kasada toplardim, gahisanlardan her biri ih-
tiyacina gore o kasadan alir harcards, ¢iinkii o ¢alisan olmasa,
kasaya o para girmezdi ki zaten. Hakh degil miyim?

MATTI Ben pek tavsiye edemem bunu. Neden, ¢iinkii o zaman ok
gecmeden siz batardiniz, ciftlik de bankamn eline gecerdi.

PUNTILA Sen &yle de, ben farkli diigliniiyorum. Neredeyse ko-
miinistim ben ve eger ben ugak olsam Puntila'min agasina hayati
zehir ederdim. Neyse, haydi sinava devam, gok meraklandim.

MATTI Anneme takdim edecefim kiz neleri becerebilmeli diye
diigtiniince ilk aklima gelen goraplanim olur. (Ayakkabisinin
birini gikarr, corabini Evaya verir) $imdi bu corab1 yamayabilir
misiniz mesela?

YARGIG Bu kadarimu istemek de fazla. Haydi Ringa hlkﬁyesme ses
cikarmayayin dedim, ama dogrusu Jilietin Romeo'ya olan
aski®2 bile corap yamamaya dayanamazdi. Kendini boylesine
feda etmeye hazir bir ask kolaylhikla sorun gikarabilir, ¢iinki
tabiaten gok atesli demektir Gyle sak ve mahkemehk olmaya pek
miisaittir. :

MATTI Asag: tabakalarda gorap sirf agk ufruna yamanmaz ki,
tutumlu olmaya mecbursunuzdur, ondan yamanr.

BASRAHIP Briiksel'lere tahsile gonderilmis iyi aile kizlar igin bu
ihtimallerin diigtintild{igtinti hi¢ sanmiyorum. ‘

(Eva igne iplik alip dommiistiir, corap yamamaya baglar)

MATTI Oradaki egitimde bir noksanhk kalmigsa, gimdi ¢alisip
ogrenecek. (Eva'ya) Gayretli oldugunuz siirece, sizi ceha-
letinizden dolayt suglamam. Talihsizliginiz, annenizi babarzi
secmenizde, size dogru geyler 6Fretmemisler. Az tnce Ringa
meselesi, bilginizde ne biiylik bogluklar oldugunu gosterdi.
Corap isini de yetene§iniz ortaya ¢iksin diye istedim.

FINA Bayan Eva'ya ben gosteriversem.

PUNTILA Kendine gel! Eva, kafam kullan, becerebilmen gerek.

(Eva gorabn tereddiitle Matti'ye uzatir. Matti yukar: kaldrarak
yamanmn dikiligine aci bir giilitmsemeyle bakar, ciinkii sonug
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wmutsuzdur)

FINA Altlik kullanmadan ben de daha jyisini yapamazdim ki.

PUNTILA Niye kullanmadin?

MATTI Bilmiyordu da ondan. (Giilen Yargi¢'a doner) Giilmeyin,

’ gorap gitti elden. (Eva'ya) Bir gofdrle evlenmek istediniz mi

kendinizi ¢ok acikl bir hayata hazirlamamz gerek, ¢iinkii aya-
gimz1 yorganniza gore uzatacaksimz, yorgansa yle kisadir ki
sagar kalirsimz. Ama gene de size son bir sans taniyayim, daha
- iyi karar vermeniz igin.
EVA Corapta bagarili olamadim, kabul ediyorum.
MATTI Ben bir ciftlikte sofériim, siz de camagira giderek, kigin so-
- bay1 yakarak bana yardimei oluyorsunuz. Akgam eve dondiim,
.. beni nasil kargilarsimz?

EVA' Aaa, bak bunu daha iyi beceririm igte Matti. Gel bakalim. (Matti
birkag adim uzaklastr ve bir kapidan iceri girmig gibi yapar. Eva
ona kogar ve oper) Mattil

MATTI Birinci yanls. Eve yorgun argin gelmigim, bu sululuk, bu
igve ne oluyor?

(Bir mnusluga gidip yiiziine su carpmug gibi yapar, sonra havlu icin
ellerini uzatir)

EVA (Gevezelige baglanugtir) Zavalh Matti, yorgun musun? Biitiin

: giin kendini nasi harap ettigini diigtiniiyorum. Ah elimden gel-

seydi de senin iginin birazim ben tistlenebilseydim. (Fina aceleyle
Eva’'mn eline bir pecete tutusturur. Eva, biraz ezik, pecefeyi
Matti'ye verir) Kusura bakma, ne istedigini anlayamadim.

(Matti bozuk bozuk homurdany, masamn yamndaki sandalyeye
ofurur, ¢izinelerini Eva’ya uzatr. Eva, gizmelert Matti ‘'nin aya-

: $indan gekerek cikarmaya ugragir)

" PUNTILA (Ayaga dikilinis merakla izler) Cek!

BASRAHIP Evet, cok ibret verici bir gosteri igte. Bakin, ne kadar ta-
biata aykir1.

MATTI Her zaman béyle yapmam, ama diyelim ki bugtin traktsr
kullanmigim ve &lii gibi gelmigim eve, bunu da hesaba katmak
gerek, Eee sen neler yaptin bugtin?

- EVA Camagir yikadim Matti.

MATTI Kag tane biiyiik parca verdiler yikayip bitirmen i¢in?

EVA Dért, ama koca yatak cargafiari.

MATTI Fina, sensoyle.

* FINA En az onyedi tane yikadiniz, iki tekne dolusu da renkliler.

MATTI Suyu hortumla kullanabildiniz mi, yoksa Puntila'da oldugy
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gibi hortum harap oldugundan kovalarla su mu ¢ekmeniz ge-
rekti?

PUNTILA Agzma geleni sdyle Matti, esirgeme, ben kétii bir insarm.

EVA Kovalarla.

MATTI Camagir citilemekten, ya da ates yakmaktan (Eva'mn
ellerini alir eline) tirnaklarim kirmgsin, zaten hep biraz yag
stirsen iyi olur, annemin elleri zamanla b&yle béyle (Gisterir)
gismis, kizarmigti. Sen de yorgunsun, biliyorum, ama gene de
tulumumu yikayip bitirmen gerekiyor. Sabaha temiz olmak
zorunda.

EVA Evet Matti.

MATTI Béylece sabaha kurumus olur, sen de saat begbucuk olmadan
{it( icin yataktan firlay1p kalkmaktan kurtulursun.

(Matti masada elle yoklayarak bir gey aranir)

EVA (Uyanir) Nedir?

FINA Gazete. (Eva firlar ve Matti'ye gazete uzatyor gibi yapar. Matti
almaz, hald eliyle masada aramaktadir, bozulur) Masada olacak!

" (Eva nihayet gazefeyi masaya koyar, ama ikinci cizmeyi hild
gtkaramamugtrr, Matti sabirsizhikla o ayagim yere vurmaktadir.
Eva ctkarmak igin gene yere oturur. Cizmeyi ctkarmay: bagarmica
Matti rahatlamg olarak dogrulur, bir nefes alir ve eliyle saclarin
diizeltir) ‘

EVA Gomlegime neler diktim bak, biraz renk katmrs degil mi? Her
yere, her geye kiigiik renkler katilabilir, masraf da ¢ikarmaz, yeter
ki insan bu igten anlasin. Nasil olmus, be§endin mi Matti?
(Matti, gazete okurken, rahatsiz edildigi icin bitkin bigcimde ga-
zeteyi elinden birakir ve Eva'ya iizgiin bakar. Eva iirkiip susar)

FINA Gazete okurken konusmak olmaz!

MATTI (Dogrularak) Gordiintiz mii?

PUNTILA Beni hayal kiriklifina ugrattin Eva.

MATTI (Neredeyse kendisi de iiziilmiig gibi) Her gey tekliyor. Haftada
ancak ii¢ kez Ringa, altlik kullanmadan ¢orap yamamak, aksam
eve doniince halden anlamamak, érnegin hi¢ degilse susmay:
bilmemek! Peki gece yarisi, ihtiyar: istasyondan al, diye beni
¢agirirlarsa, o zaman ne olacak?

EVA Bak ne olacak, (Pencereye gider gibi yapar ve hic arada nefes
abmiyormuggasina bagrir digariya)Ne, gecenin bu saatinde mi?
Daha yeni geldi zaten, hig¢ uyutmayacak msiniz? Bu kadar da
olmaz ki! Uyku sersemi, yolda bir ¢ukuru doldurmasiru mu is-
tiyorsunuz? Kocami birakmiyorum igte, pantolonunu saklaya-
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cagim!

PUNTILA Buiyiydi igte, itiraf et gimdi!

EVA Insanlar1 uyku saatinde paldir kiildiir digar1 cagirmak ha? Gin
boyu perisan ettikleri yetmezmis gibi! Eve geliyor kocam, 6li
gibi kendini yataga zor ahiyor zaten! Lanet olsun boyle ig! Fena
olmadi degil mi?

MATTI (Giilerek) Eva, miithis bir bagar:. Ger¢i ben aninda igten
atiirim, ama annemin éniinde bunu yaparsan, gozune girdin
demektir.

(Sakayla Eva'nin kigina bir saplak ath3)

EVA (Once nutku tutulmug, sonra oﬂceyle) Nedir bu yaptigiuz?

MATTI Ne yaptim ki?

EVA Orama vurmaya nasil ciiret edersiniz?

YARGIC (Ayaga kalkmgtrr, Eva'nin omuzunu okgar) I(orkanm
sonunda bu sinavda caktn gene de Eval

PUNTILA Ne oluyor sana be?

MA'I"I‘I Rahatsiz m1 oldunuz? Boyle bir saka yapmamaliydim, degil
mi?

EVA (Bir kez giller yine) Baba, o].mayacak, sanmam.

BASRAHIP Oyledir.

PUNTILA Neyi sanmazmigsin?

EVA Simdi de goriiyorum ki, aldigim egitim yanligmis. Ben yukar
ciksam artik.

PUNTILA Ben el koyuyorum bu ige. Eva, hicbir yere kimildamak yok,
otur bakalim!

EVA Gitsem daha iyi baba, 1stedlg1n nigan maalesef olamadi, ne
yapalim, iyi geceler.

(Cikar)

PUNTILA Eval
(Bagrahip ile Yargig da gitmeye hazirlanirlar. Ama Bagrahibin
Karist hld Laina ile mantar sohbetindedir) '

BASRAHIBIN KARISI (Hararetle) Hemen hemen ikna ettiniz beni

~ dogrusu, ama igte salamura yapmaya alismigim, daha giivenli
. geliyor sanki. Yaluz énce soyuyorum ben.

LAINA Gerek yok, camurunu temizleseniz yeter.

BASRAHIP Haydi Anna, geg oldu artik.

PUNTILA Eva! Matt, onunla isim bitti. Bir erkek bulmugum ona,
harika bir erkek, sabah kalkhginda cayir kuslan gibi Stecegi

- mutlulugu aya@ina kadar getirmigim, o ne yapiyor, kendini
iistiin goriip itiyor bu mutlulugu. Sanmazmug! Evlatliktan red-
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dediyorum onu. (Kaprya gider) Mirasimdan mahrum ediyorum
seni! Prrtilarin: topla, defol git evimden! Atage’yle sirf ben dyle
buyurdugum igin evlenecektin, anlamadim mi saruyorsun, ka-
rakter yok ki sende, pagavra parcasi! Benim kizim olamazsin sen
arbik!

BASRAHIP Bay Puntila, kendinize hakim olamiyorsunuz. ‘

PUNTILA Rahat birakin beni be, gidin kilisede bog siralara verin
vaazimizi, nasil olsa dinleyen yok!

BASRAHIP Miisaadenizle Bay Puntila.

PUNTILA Gidersiniz degil mi, iki biikliim olmusg bir babay1 terk edip
gidersiniz! Bir diplomatik gekirgeyle cima edebilen® bir kiz nasil
benim kizim oldu anlamtyorum. Y{ice Tanr: ter dékerek sana
o glizelim kalgay: ne igin yarattr acaba, diye bir hizmetgiye sorsa
soylerdi ona. Bir erkekle yatsin diye yaratld: o kalga, erkek
goriince fingirdesin diye. (Yargi¢'a) Sen de hi¢ agzim agmadin,
bu garabetten onu kurtarmak icin bir geyler s6yleyebilecekken
sustun. Yiirii git hadi!

YARGIC Yetti ama Puntila, beni rahat birak. Bem hi¢ bulagtirma bu
iglere.

{Giiliimseyerek gider)

PUNTILA Otuz yildir bir boka bulaghgn yok, bulagmaya bulag-
maya tavgan boku olup ¢ikhin! Yargig olup her igten elini ¢ek-
meye baglamadan &nce sende de ciftci elleri vard: Fredrik?

BASRAHIP (Karisum Laina ile sohbetinden ayirmayn ¢altsarak) Anna,
vakit geldi!

BASRAHIBIN KARISI Yoo ben sofuk suya basmam, haa bakin,
saplar1 beraber kaynatmam haa. Siz ne kadar kaynatiyorsunuz?

LAINA Bir kez kaynatin yeter.

BASRAHIP Seni bekliyorum Anna, haydi.

BASRAHIBIN KARISI Geldim. Ben on dakika kaynatiyorum.
(Bagrahip omuz silker, ¢ikar)

PUNTILA (Masaya doner) Bunlar insan bile degil diipediiz! insan
diye bakmam ben artik bunlara.

MATTI Ashna bakarsanz insandilar gene de. Bir doktor tanimgtim,
att1 kamgilayan bir ¢iftciye bakip s6yle demigti: Bak, insanca
davranuyor igte. Niye, ¢iinkii hayvanca dese uymazdi. -

PUNTILA Cok derin bir bilgelik by, buna igerim igte. Bir yarim daha
i¢ hadi. Senin o sinava ¢ekmen yok mu, bayildim Matti. ‘

MATTI Kizizin kalgasina gaplak attigm igin kusuruma bakmayin
Bay Puntila, sinavla ilgisi yoktu onun, sirf cesaretlendireyim diye
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yapmgtim, ama igte gordiigiiniiz gibi, aramizdaki ugurumun
ac¢ifa cikmasim saffladi.

PUNTILA Kusura bakacak bir sey yok Matti. Benim kizim filan yok
ki artik86,

MATTI  Bu kadar uzlagmasiz olmaymn! (Bagrahibin Karisi'na ve
Laina"ya donerek) Siz bari mantarlar konusunda bir uzlasmaya
vardimz mi?

BASRAHIBIN KARISI Tuzunu basta m1 koyuyorsunuz?

LAINA Enbagta. (ikisi cikarlar)

PUNTILA Dinle, igcilerim hala dansta.

(Gol kenarmdan Kizil Surkkala'nun soyledigi gark: igitilir)

isveg'te bir giizel kontes yagard:®”
Afet gibi sangindL..

. “Korucu, korucu, gorap bagim koptu
Koptu iste, koptu
Korucuy, diz ¢bk bagla su bag!”

“Kontesim, bakma 6yle, aziz kontesim
Ben ekmek icin hizmetteyim.

Ah o ak memeler, ama soguk balta
Soguk igte, soguk

Agsk tatl, balta soguk, neyleyim.”

Korucu, aynt gece kacti da gitti.

O hizla buldu denizi

“Gemici, gemici, beni de al gemine
Beni de, beni de

Gottir beni, sorma neresi”

Bir tilkinin agki vardir horozla
“Ah tatlim, saril bana!”

Harika bir gece ve sonra sabah
Ve sabah ve sabah:

Horozun tiiyleri galilarda.

PUNTILA Bu taglar bana. Boyle sarkilar yiiregimden vurur beni.
(But arada Matt, Fina'ya sarilmig dans ederek digari ¢ikinakia-
dir)
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10
GECEMUZIGE
(Aviu. Gece. Puntila ile Matti agikta hacet gidermektedirler)

PUNTILA Ben sehirde katiyen yasayamazdim. Neden mi, giinkii
diizayak digar1 ¢ikip topraga igemek isterim, yildizh gogiin
altinda, bagka ne boka yarar ki? Kirlik yerde her sey ilkel di-
yorlarmig, ama bence, porselen kenefe isemek ilkelliktir asil.

MATTI Sizi anliyorum. Siz bu isi spor olsun diye yapiyorsunuz.
{Sessizlik.)

PUNTILA Hayat sevmeyeni ben de sevmem. Elimin altindaki
insanlara hep, keyifli olabiliyorlar m1 kaygisiyla bakarimn. Kafasi
onde dolarup duran birini gérdiim mi olan olur bana.

MATTI Duygularinizi ¢ok iyi anliyorum. Ciftliktekilerin bu kadar
sefil gortinmeleri, canl cenaze gibi, bir deri bir kemik, yirmi yag
daha yagh gstermeleri nedendir bilemiyordum. Demek size
numara olsun diye yapiyorlarmis, yoksa en azindan ciftlikte
misafirler oldugu zaman avluda gozler 6niinde dolagmazlard.

PUNTILA Sanki Puntila'da aglik gekiyorlarmusg gibi.

MATTI Ayrica Syle bile olsa, diyorum ben, Finlandiya'da artik aghga
ahgmis olmalar gerekirdi®?. Ama 6grenmek istemiyorlar iste,
iyi niyet sahibi degiller. 918'de buntardan 80.0001 Sldiiriiliince %
uhrevi bir huzur kaplamigh ortalifi. Strf aglarin o kadarinin
diinyadan gogmesi sayesinde.

PUNTILA Béyle bir sey icap etmemeli.

n

PUNTILA AGA ILE USAGIMATTI,
HATELMA DAGINA TIRMANIYORLAR
(Puntila’da kitapltk odasi. Kafasina islak bir havlu sarimg olarak

Puntila, oflaya puflaya faturalar: kontrol etmektedir. Yarmnda, bir
tas ve bir yedek havlu ile Laina durmaktadir.)

PUNTILA Atage bir daha, ciftlikten Helsinki'yle yanm saat telefon |



Puntila Aga ve Ugagr Matti 75

konugmasi yapacak olursa, bozarim bu nisani. Bana bir ormana
mal oluyor, bir sey demiyorum, ama b&yle ufak ufak yontmasi
yok mu, kan beynime sigriyor. Sonra bu yumurta hesabindaki
rakamlarin tistiinde bu kadar leke ne? Kiimese de ben mi baka-
ymm yanj?

FINA  (Girer) Muhterem Bagrahip ile siit kooperatifinin hukuk
miigaviri bey sizinle gériismek istiyorlar.

PUNTILA Seytan gérsiin yiizlerini, bagim catlayacak gibi agriyor,
zatiirree oldum galiba. Séyle girsinler.

(Igeriye Bagrahip ile Avukat girer. Fina hizla gikar.)

BASRAHIP Giinaydm Bay Puntila, rahat bir gece gecirmigsinizdir imit
ederim. Bay hukuk miigaviri ile yolda rastlagtik, size bir ugrayip
hatir soralim dedik. )

AVUKAT Bir gesit yanlis anlamalar gecesiydi diin gece.

PUNTILA Eino'ya telefon ettim, eger bunu sdylemek istiyorsaniz,
benden oziir diledi, béylece de diin geceki mesele kapand: gitti.

AVUKAT Yalmz bir hususu gene de goz 6niinde tutmak duru-
mundayiz, sevgili Puntila: Ciftligindeki yanhg anlamalar, senin
kendi aile hayatinla, ya da senin hiikiimet iiyelerine kargi dav-
ranuglarinla ilgiliyse, bunlar senin meselen. Ama 6yle olmayanlar
da var maalesef.”

PUNTILA Pekka, lafi dolandirip durma. Zarara ugrayan varsa dde-
rim.

BASRAHIP Ne yazik ki, para 6denerek kapatilamayacak zararlar da
vardir, sevgili Bay Puntila. Kisacasy, size yaptgimiz bu ziya-
retten maksat, dostlugumuza siginarak Surkkala meselesini or-
taya getirmektir.

PUNTILA Surkkala da nereden gikti?

BASRAHIP Daha 6nce bize ifade buyurdugunuza gére, bizzat kendi
deyiminizle azil bir kizil olan Surkkala'nin, cemaat {izerindeki
iflah olmaz zararh etkisinden dolay: i akdini feshetmek niyetini
tagtyordunuz.

PUNTILA Onu kovacagim demistim, evet.

BASRAHIP Diin itibariyle iligigi kesilmig olacakt Bay Puntlla, ama
hila galigiyor olmali ki, en biiyiik kizini diin kilisede ibadette
gordim.

PUNTILA Ne, isten atilmadi mi o? Laina! Surkkala'nin ilisigi ke-
silmedi mi?

LAINA Hayr.

PUNTILA Nasil oldu bu?
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LAINA [Irgat pazarna gittiginizde onu gérmiigsiiniiz. Studbaker'a
' alip geri getirmigsiniz, isten atmak yerine bir de on Mark ver-
migsiniz.

PUNTILA Verdigim mehil i¢inde buradan toz olmasiu defalarca
soyledigim halde benden o on Mark’1 almast terbiyesizlik. Fina!
(Fina girer) Hemen Surkkala'y1 cagir buraya! (Fina ¢tkar) Bagim
agridan zonkluyor.

AVUKAT Kahve iyi gelir.

PUNTILA Haklisin Pekka, igkiyi fazla kagirdim herhalde. Bir kadeh
fazla aldim s hep 6yle geyler yapryorum. Su kafarm kesip at-
sam yeridir. O herif hapishaneyi boylamali, sémiirdii beni.

BASRAHIP Hig kuskum yok Bay Puntila. Biz sizi taruriz, kalbi
dogruluktan yana garpan bir adamsiuzdir siz. O yanhslig
ancak ickinin etkisine kapildigimzda yapmigsimzdir.

PUNTILA Korkung bir gey. (Birden telaglanir) Eyvah, Milliyetci
Militan Birliklerine ne derim ben simdi? Seref s6zti meselesi bu.
Ogrendiler mi silerler beni. Siitlerimi almazlar bir daha. Matti
yapti bunu, o sofér, onun yanunda oturuyordu, bugin gibi
goziimiin 6ntinde. Surkkala'ya tahammiiliim olmadigin bile bile
on Mark verdirdi bana. ‘

BASRAHIP Hadiseye o kadar da felaket gibi bakmaniz icap etmez
Bay Puntila. Boyle seyler olabilir.

PUNTILA Olabilir demeyin. Boyle siirerse kendimi vesayet altma
aldirmam gerekir. Ciftligin siittinii kendim igecek degilim ya,
battim ben battim. Oturup durma Pekka, miidahale et, bir geyler
yap, hukuk miigavirisin, Militan Birliklerine bag1s yaparim ben.
Sadece alkol yiiztinden oldu. Lama, alkolii kaldiramiyorum
ben.

AVUKAT Hesabim kes onun, gonder Defolup gitmeli, tiim havay:
zehirliyor.

BASRAHIP Biz hemen kalksak Bay Puntila. Tamir kabul etmeyen
higbir hasar yoktur, yeter ki iyi niyet mevcut olsun. Her geyin
bas1 iyi niyet, Bay Puntila.

PUNTILA (Rahibin elini stkar) Size ne kadar tegekkiir etsem azdir.

-BASRAHIP Tesekkiir edeceginiz bir sey yok, vazifemizi yapiyoruz
biz, vakit gegirmeden! -

AVUKAT Sen de vakit gegirmeden su senin gofériintin ge¢migini
bir aragtirsan. Onu da goziim tutmuyor benim.

(Bagrahip ile Avukat ctkar.)
PUNTILA Laina, bir daha alkol denen seyi agzima dokundurma-
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yacagim, bir tek damlasim bile. Bu sabah uyaninca digiindiim.
Lanet bir sey bu. Ahira gidip orada kesin kararim: vereyim
dedim. ineklere cok bagliyim ben. Aturda verdigim karar, ke-
sindir. (Havali) Su pul dolabindaki gigeleri qikar ortaya, biitiin
binada alkollii olan ne varsa getir buraya, hemen yok edecegim.
Su kadar paraya mal oldu, yazik, filan deme sakan, ciftligi diigiin
Laina, ciftli3i.

LAINA Basiistiine Bay Puntila. Ama ¢ok emin misiniz?

PUNTILA Bu Surkkala skandali ders oldu bana, nasil oldu da onu
sokaga atmadim? Altonen denen herif de hemen gelsin, beni
igfal eden kotii ruh o igte.

LAINA Vah vah, egyalanm toplamislard: da sonra kaliyorsunuz
denince yeniden yerlegmiglerdi.

(Laina gikar. Igeriye Surkkala ile cocuklar girerler.)

PUNTILA  Veletlerini de getir diye bir sey sﬁylemedim. Seninle
hesaplagacagim ben.

SURKKALA Tahmin ettim Bay Punfila, onun i¢in ¢ocuklan da ge-
tirdim, igitsinler, zarar dokunmaz onlara.

(Sessizlik. Matti iceri girer.)

MATTI Giinaydin Bay Puntila, bag ag'nlarlmz nasﬂ oldu?

PUNTILA  Geldi igte képoglusu. Neler duyuyorum gene senin
hakkinda? Gene neler ¢evirmigsin arkamdan? Daha diin uyar-
madim m1 seni, kovarim, iyi hal kigidin1 da vermem diye?

MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

PUNTILA Agzim agma! Senin arsizhklarindan da cevaplarindan da
gmna geldi. Dostlarim goziimd ach da aydim nihayet, ne bigim
bir herif oldugun konusunda. Surkkala sana kag para verdi ha,
soyle! ’

MATTI Ne demek istediginizi anlamadim Bay Puntila.

PUNTILA Ne, gimdi de Surkkala'yla aym kaba igediginizi inkér
etmeye mi kalkacaksin yani? Sen kendin de Kizil’sin ki ona
zamaninda yol vermemi geciktirmeyi becerdin.

MATTI Miisaadenizle Bay Puntila, ben yalmzca sizin emirlerinizi
uygu]adlm

PUNTILA O emirlerin aklldan izandan yoksun oldugunu gormen
- gerekirdi.

MATTI Izninizle efendim, emirlerinizi ayu"mak sandiginuz gibi kolay
degil. Yalmzca akilli olan emirlerinizi uygulamakla yetinsem,
hicbir sey yapmayan bir tembel diye kovardiniz beni.

PUNTILA Laf yetigtirme bana, cani herif, pekalé biliyorsun ki ben,
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adamlarimi kahvaltida bir yumurta verilmezse bataklifa git-
meyiz diyecek kadar kigkirtan boylesi bozguncular ciftlikte
barindirmam, bolsevik seni. Onun ig akdini zamaninda fes-
hetmedigim icin gimdi ti¢ aylik ticreti boguna ddemek zorunda
kaldiysam bu benim alkollii kafamdan oldu, kabul, ama senin
kasith hesabind1 bu. (Laina ile Fina iceriye siirekli sige tagtriar)
Simdi artik is ciddi Laina. Simdi yalmz s6z vermekle yetinmeyip
mevcut alkoliin tiimiinii yok ettigimi goriince anlayacaksiruz
bunu. Daha 6nceki durumlarda béylesini niye yapmamigim da,
alkolii hep zayif anlarimda ulagabilecegim mesafelerde tut-
mugum, gok yazik. Biitiin belalarin sebebi buydu. Bir yerde
okumugtum, tutumlu olmanin ilk adimi: Alkol satin almamak.
Cok az biliniyor bu? Ama bir de alinmigsa, kesin yok edilmesi
lazim, (Matti'ye) Bunu Szellikle senin seyretment istiyordum,
¢linki herkesten ¢ok senin ddiin kopacak simdi.

MATTI Bagtistiine Bay Puntila. Sigeleri alip alip, sizin igin, avlunun
taglarma atarak pargalayayim mi?

PUNTILA Hayur, kendim yaparim haydut herif, pek hoguna gide-
cekti degil mi giizelim ickiyi (Sigenin birini inceler gibi eline alir)
kafana dikerek yok etmek.

LAINA Sigeye o kadar uzun bakmasamz Bay Puntila, pencereden
firlatin gitsin!

PUNTILA Pek tabii. (Matti‘ye, sogukga) Beni icki igmeye tahrik ede-
meyeceksin domuz herif. Senin keyfin ancak, ¢evrende birileri
domuzlar gibi dolaminca gelir. Gergek agki igine kargi duymay1
hig¢ bilmezsin sen, a¢ kalmadikga bir parmagim bile oynatmak
istemezsin, asalak seni! Bana yapigip, geceler boyu pis pis hi-
kayelerle ardimdan gelmek, sonra da beni tahrik edip konuk-
larima saldirtmak neymis goriirsiin sen; her gey senin geldigin
pisligin igine batsin istersin degil mi? Sen bir polis vakasisin, her
yerden niye atildifiru anlatan itiraflarin elimde, Kurgela'dan
gelen karilara ajitasyon gekerken enselemedim mi seni, agaginun
bayagisi yaratik. (Kendinde olmaksizin elindeki gigeden kadehe
icki koymaya baglar, kadehi gorev agkiyla Matti kogturmugtur)
Bana kargt nefret duygular besliyorsun ve “Bagiistiine Bay
Puntila” numaralanyla beni kendi tuzagina diigtirmek isti-
yorsun.

LAINA Bay Puntila '

PUNTILA -Birak camim, tadina bakiyorum sadece, bakayim satan
herif beni kaziklamig m1 diye, hem degismez kararimi kutlu-
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yorum. (Matti"ye) Ama ilk andan beri seni gozetledim, hep
kendini ele vermene baktm, bu yiizden seninle i¢tim, farkinda
bile olmadin. (Igmeyi siirdiiriir) Beni sefahata siirtikleyip, her
dakika senle diigiip kalkan, icip s1zan biri yaparak sirbimdan
kendi mutlulugunu gikarabilecegini sandin, ama yanildin igte.
Dostlarim senin hakkinda aydinlattilar beni, onlara tegekkiir
bor¢luyum, bu kadehi onlarin serefine i¢iyorum! O rezil hayat
diigiindiikge tiiylerim diken diken oluyor, Parkhotel'deki o ii¢
giiny, sonra kanuna uygun alkol diye Kurgela'ya gidig, o kadmlar,
neydi o akil izan bilmeyen yagays, sabahin koriinde o siitgii kizi
distintiyorum da, benim durumum uygun, kendisinin de nefis
memeleri var diye beni nasil sogiiglemek istedi, ad1 Lisu'ydu
galiba. Sen zipir, hep dibimde, itiraf et ama, gtizel zamanlard:
degil mi, hi¢ bekleme kizim1 sana vermem, domuz herif, ama bu
herif degilsin bak, ben de bunu itiraf ederim.

LAINA Bay Puntila, yine igmeye bagladimz!

PUNTILA Ben mi igciyorum? Sen buna igmek diyorsun, dyle mi? Bir
sise, haydi haydi iki sige nedir ki? (Ikinci bir siseye sarthir) Yok
et sunu, (Bogalan gigeyi vermigtir) at pargala, bir daha gozum
gormesin, soyledim ya sana. Bana da dyle bakip durma, Isa
Mesihin Petrus'a bakhgi gxbx ; verdiim bir sbziin minak
muncik kullarulmasina hi¢ dayanamam. (Matfi i igaretle) Bu beni
etegimden tutmus agag: ¢ekiyor, tamam, ama siz de oldugum
yerde eskiyip kokmamy, sikintdan kendi kendimi kemirmemi
istiyorsunuz yani. Surada yagadigim hayat nedir béyle? Giin
boyu insanlar: hurpala, ineklerin yemini hesapla dur! Toz olun,
sizi ciiceler sizi! (Laina ile Fina, kafalarim sallayarak ¢ikarlar.
Puntila, onlarin ardindan bakarak) Zavallilar. Fantezileri yok.
(Surkkala’min ¢ocuklarina) Caln, ¢irpin, Kizil olun, ama clice
yaratiklar olmayin, bu size Puntila'min tavsiyesi. (Surkkala'ya)
Senin gocuklarinin terbiyesine karnighgim igin kusuruma bakma.
(Matii'ye) Sigeyi ag! '

MATT{ Pung'un ayan iyi midir, gegenlq gibi biberli olmasm sakin.
Uskala oldu mu dikkat etmek gerek Bay Puntila.

PUNTILA Biliyorum ve hep o dikkati koruyorum. Bagta, bir pislik
fark ettigim anda geri tiikiirebilecek kadar kiictik bir yudum
alirmm. Yoksa bu ahighgim dikkati gostermeden i¢sem koca bir
pisligi kafama dikiverirdim. Géziinti seveyim sen de a¢ kendine
bir gige, Matti, aldifim kararlar1 kutlamak istiyorum, ¢iinki bu
kararlar felaket bir bicimde degismezdir. Surkkala, senin ge-
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refine! '

MATTI Kaliyorlar m1 yani Bay Puntila?

PUNTILA Surada biz bizeyken bunu mu konugacagiz yani? Senden
hi¢ beklemezdim bunu Matti. Kal, demek, Surkkala'ya iyilik
degil ki, Puntila ona dar geliyor, sevmiyor buray, anlryorum.
Onun yerinde olsam ben de aynen béyle diigtintirdiim. Puntila
Agaya diipediiz bir kapitalist gbziiyle bakardim, hem ne ya-
pardim ona biliyor musunuz? Caligmak neymis, 6grensin diye
o asalag) kayatuzu yataklarina stirerdim. Hakli degil miyim
Surkkala, kibarli: birak sdyle. ‘

SURKKALA'NIN EN BUYUK KIZI Ama biz kalmak istiyoruz Bay

~ Puntila.

PUNTILA Yok yok, Surkkala gider, on beygir getirseniz onu tutamaz.
(Bir cekmeceye gider, kilidini acar, kasadan para cikarr, getirip
Surkkala'ya verir) On Mark eksigiyle. (Cocuklara) Inanci ugruna
her geyi goze alan bdyle bir babanz oldugu igin sevinin. En
biiyiik olarak sen Hella, ona destek ol. Ve gimdi, vedalagalim
demek ki... (Surkkala'ya elini uzatir, Surkkala elini uzatinaz.)

SURKKALA Gel Hella, egyamzi toplayalim. Puntila'da igitilecek
ne varsa hepsini isittiniz igte, gelin bakahm
(Cocuklarim alir gtkar }

PUNTILA  (Sikintiyla kivrantr) Elimi befenmedi. Vedalaslrken
ondan da bir gey bekledim, kendi agisindan herhangi bir s6z
bekledim, fark ettin mi? Gelmedi. Bir ciftlik ona gore pis bir sey.
Topraga kok salmamig ¢linkii. Vatan bir hi¢ onun igin. Israr
edince bu yiizden birakhm gitsin. Ac1 bir sayfaydi. (Iger) Sen ve
ben, bagkayiz be Matti. Sen benim dostumsun, benim dik yo-
kugumda bir yol igaretisin. Sana yalmzca bakmak bile, ickiye
cekiyor beni. Ayda ne kadar veriyorum sana?

MATTI Ugyliz, Bay Puntila.

PUNTILA Ugyiizelliye gikardim. Ciinkii senden gok memnundum.
(Hayal ederek) Matti, seninle Hatelma Dagna bir cikalim ha? En
meghur manzara oradadir. Gostereyim sana ne giizel bir lilkede
yagtyorsun. Ben nasil bilmiyormugsum diye kafan yerden yere
vurutsun bak. Cikalim mi Hatelma Dagina Matti? Olur mu olur
bence. Kafamizda yani. Birkag sandalyeyle yapabiliriz.

MATTI Akliniza gelen her geyi yaparim, giin uzun madem.

PUNTILA Ama o hayal giicii var m: sende, emin degilim. (Mat#i susar.
Puntila birden davranir) Bana bir dag yap suraya Matti! Hicbir
seyden geri durma, denemedigin bir gey kalmasin, en biiyiik
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kaya pargalarini al, yoksa Hatelma Dags olmaz o, manzaray:
. gbremeyiz.

MATTI Her sey sizin isteginize gore olacak Bay Puntila. Vadinin
ortasinda bir dagiruzin olmasim istiyorsaniz, bunu sekiz saatlik
bir ig giiniine sigdirmarun digiiniilemeyecegini de biliyorum.
(Matti, cok degerli bir ayakli saati ve masif bir silah dolabin: tek-
melerle parcalar, bu parcalarla ve birkag sandalye ile bilyiik bilardo
masasinin iistiine dfkeden soluyarak bir Hatelina Dag1 kurar.)

PUNTILA Oradaki sandalyeyi all Ne lazim, ne degil ben bildigim icin
ve sorumluluk da bende oldugu icin, eger benim direktiflerime
uyarsan Hatelma Daginu en iyi bicimde ortaya getirirsin. Sen,
benim igin rantabl olmayan, yani bana goriis saglamayan,
hoguma gitmeyen bir dag yapmak istersin, ¢iinkii, bunu unutma,
senin igin tek mesele bir iginin olmasidir, bense onu faydali bir
hedefe yonlendirmek durumundayim. Simdi daga ¢ikan bir yol
gerekli bana, 6yle ki bu kiloyla rahatca gikabileyim. Yolu olma-
yan dagin sigmigim igine, gordiin mii bak, yeterli diiglinemi-

" yorsun igte. Insanlan kavramayz bilirim ben, ama asil bilmek
istedigim, sen kendi kendini nasil kavrayacaksin.

MATTI Evet buyrun, dag tamam, trmanabilirsiniz. Yolu da olan bir
dag bu, yani 8yle, Tanrimn yaratti$: gibi bitmemis durumda
degil. Tanrmn yalnizca altt giinii vard1%%, acele iginde kendi
dagim dyle yaratt, ama sonra tamamianmas: i¢in bir y1in da
ugak yaratt ki, bu kez siz onlarla bir ige baslayabllesuuz Bay
Puntila. '

PUNTILA (Tirmanmaya baglar) Boynum kirilacak!

MATTL (Onu tutar) Ben tutmasam siz diiz yolda da boynunuzu
kirarsiruz.

PUNTILA Seni bu yiizden yammda gotlriiyorum ya Matti. Aksi
halde seni doguran ve onsuz bir bok olamayacagn giizel iilkeyl
higbir zaman géremezdin, giikret ona!

MATTI Ben mezara kadar glikrediyorum ona, ama bu yeter mi bi-
lemem, glinkii “Helsinki Sanomat” gazetesinin yazdigina gore
mezardan sonra da gtikretmeliymis insan.

PUNTILA Once tarlalar, cayirlar, sonra orman. Kayalardan fig-
kirabilen, hicbir geysiz hayatta kalmayr bagaran kizilgam
agaclanyla orman. Oyle ki, yokluk i¢inde hayatta kalmak icin
mecbur kalinca nelerin bagarilabildigini bu agaclardan gériip
sagirir insan. '

MATTI “Ideal” denen emekgiler yani bunlar.
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PUNTILA Tirmamyoruz Matti, yiikseliyor. Binalar, insan eliyle
yapilmug yapilar geride kalds, daha giplak bir ifadeye biiriinen
saf doganin icine daliyoruz. Kii¢ik sikintilardan arin gimdi
Matti, kendini bu miithig ifadeye birak.

MATTI Tiim giictimle yapiyorum Bay Puntila.

PUNTILA Ey mukaddes Tavast elleri! Siseden bir yudum daha
cekelim ki, senin tiim giizelligin goriinstin!

MATTI Ama kirmizi sarab getirmek igin gene benim tiim dag1 inip
yeniden tirmanmam gerekiyor, bir saniye miisaade.

(Iner ve gene ¢ikar.)

PUNTILA Acaba iilkenin giizelligini gercekten gorebiliyor musun,
merak ediyorum. Tavastl misin?

MATTI Evet.

PUNTILA Soruyorum &yleyse: Bu kadar giizel bir gékyiizii nerede
var? Bagka yerlerde daha maviymig diyorlar, ama burada
bulutlar daha narin akiyor, Fin riizgdn daha oksayiaidir ¢iinki,
ayrica verseler bile bu maviyi bagka maviye degismem. Hele
batak gdllerden havalarup gelen su yaban érdekleri, su giizel
higirt,, atlanip gegilir mi? Bagka yerleri dinleme hi¢ Matti,
yutturmadir mutlaka, Tavast ili deyip, bagka sey demeyeceksin,
sana tavsiyem. '

MATTI Basistiine Bay Puntila.

PUNTILA Yalz gu géller bile yeter! Ormanian unutsan da dert
degil, igte su kargidakiler benim mesela, su burundakini kes-
tirecegim, her neyse, yalmzca golleri al' Matti, yalruzca birkagira
hatta; igleri balikla doludur, baliklar1 da birak, suf o géllerin
sabah goriiniigtinii alsan yeter, ayrilmak istemezsin, yabanc
yerlerde i¢in igini yer, hasretten sararir solarsin, diigtin ki Fin-
landiya'da béyle seksen bin goliimiiz var!

MATTI Dediginiz gibi yalmzca gériintigtin aliyorum!

PUNTILA Su kiigiigii goriiyor musun, gu buldok gogiislii rémor-
kérii, bak tomruklara nasi sabah giinesi vurmug? Kabuklari bir
giizel soyulup hepsi glizelce baglanmug; 1hk suda siiziiltip gid-
iyor, kiigiik bir servet. Yag odun kokusunu on kilometreden
alinm, ya sen? Tavast ilindeki gesit gesit kokular bagh bagina
bir bahistir zaten, bogiirtlen, ¢ilek, yaban mersini, ahududu! Hele
yagmurdan sonra! Sonra kaymn yapraklari, Fin hamamindan
cikmussin, siki bir demetiyle kendini kamgilatmagsin, sabahin
erinde yataktasin, nasil kokar o yapraklar; var m1 bagka yerde?
Her geyden 6nce su manzara nerede var ha?
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MATTI Higbir yerde Bay Puntila.

PUNTILA Bu manzaray: en ¢ok da soyle biraz renkleri birbirine
karigrr gibi goriindiigii zaman severim, hani sevigirken belli
anlarda géziinii kaparsin, bakigin bulanuklagir, iste 6yle. Tabii
bence boylesi sevisme de yalmz Tavast ilinde olur.

MATTI Benim dogdugum yerde magaralar vards, onlerinde de top
gibi yuvarlak taglar, delik delik.

PUNTILA O magaralara daldiniz degil mi? Ineklere bakacagimza!
Bak bak, iste orada! Gole girmig inekler.

MATTI Gériiyorum. Elli bas kadar.

PUNTILA Olur mu, en az altms. Tren gidiyor bak. fyice kulak ver-
dim mi siit giigiimlerinin tingirtisin1 duyuyorum.

MATTI Cok gok iyice kulak verirseniz.

PUNTILA Haa, sana Tavasthus'u da gostereyim, eski kenti, kent-
lerimiz de var, orada Parkhotel iste, saraplan iyidir ha, tavsiye
ederim. Satoyu geciyorum, siyasiler i¢in kadin hapishanesi ya p-
muglar orayy, niye siyasete karisiyor ki onlar da, ama buharli
degirmenler uzaktan ne giizel goriiniiyor, manzaraya hareket
veriyor. Ya simdi, solda ne gorﬁyorsun'?

MATTI Evet, ne gériiyorum?

PUNTILA Tarlalar be yahu! Géziiniin alabildigine tarlalar, agagidaki
Puntila'nun, ézellikle bataklik, toprag dyle yaghdir ki, inekleri
orada yoncaya salinca giinde tig fasil siit sagabilirim, ekinin boyu
¢eneni bulur, yilda iki tirtin. Hadi sen de benimle birlikte s6yle:

Ve sevimli Roine'de dalgalar
Siit beyazi kumsal yalar?3
_(Fina ile Laina girer.)

FINA Ey yarabbim!

LAINA Biitiin kitaplig1 kirip dokmiigler!

MATTI Su anda Hatelma Daginin tepesmden manzaranif guzelllguu
seyretmekteyiz!

PUNTILA Kathn! Hig mi vatan sevglm yok sizde?

HEPSI (Matti diginda)

Ve sevimli Roine'de dalgalar
Siit beyazi kumsah yalar. . :

PUNTILA Ey Tavast elleri, kutsal yerler! Gokyuzuyle, golleriyle,
halkiyla ve ormanlanyla! (Matti'ye) Goriince ytireginin hopla-
difin soyle!

MATTI Yiiregim hopluyor Bay Punhla, sizin ormanlariz g&rﬁnce‘
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12
MATTI PUNTILA'YA SIRTINI DONUYOR

(Puntila’da avlu. Sabalun erken saatidir, Matti elinde bir bavulla
konaktan ¢ikar. Laina bir yolluk paketi ile onu izler.)

LAINA  Bu yolluk paketini buyrun Matti. Niye gidiyorsunuz
anlamadim. Hig degilse Bay Puntila uyanana kadar beklesey-
diniz.

MATTI Uyanmasina kalmasam daha iyi. Gece o kadar ¢ok igti ki,
sabaha dogru ormann yarisim benim iistiime gegirmeye stz
verdi, hem de taruklar 6niinde. Kulagina bir giderse bu kez
‘mutlaka polis ¢agirir.

LAINA Ama gimdi lyi Hal Kig1dr'm almadan giderseniz, perisan
olursunuz.

MATTI O kigda ya Klzﬂ diye, ya da “Insan” diye yazacak ol-
duktan sonra ben zaten her ikisiyle de ig bulamam ki.

LAINA Sizsiz edemeyecektir, cok aligt size.

MATTI Yalmz yapsin ne yapacaksa. Benim gurama geldi. Surkkala
meselesinden sonra onun yilismalarin: artik kaldiramam. Yol-
luk igin tegekkiirler Laina, hogga kalin.

LAINA (Burnunu gekerek) Yolunuz agik olsun!

(Huzla igeri girer.)
MATTI (Birkag adun attiktan sonra)

Aynlik saati geldi gatt,
Hogga kal Puntila'nin agasi,
En kotiisti degilsin gordtiklerimin
Glinkii i¢ince insana benzersin.
Arma dost olamazdik, kesin:
Sarhogluk gider, giin baglar, kimle kim%4?
Bir damlacik gozyag aksa bile
.. Yagla su niye hi¢ karismaz diye,
Gare yok, hem yazik gbzyagina:
: Vaktidir ugaklarin sirt dondii sanal

Olurlarsa kendi kendilerinin efendisi.
(Hizla uzaklagir.)
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PUNTILA SARKISI?®

1

Tavasthus Otelinde Puntila

Ug giin ii¢ gece igti.

Oraya gittifinde oysa

Garson selam vermedi.

“Nedir bu yaptiin garson

Bu mu diinyarun keyfi?"
“Diinyay1 bilemem ama patron
Benim ayaklarim gigti!”

2

Aganin kiz1 keyifle

Bir roman okumusgtu.
Kendini Gstiin gérmiis de
Alip saklamigh onu.

Ama bir giin bir gofére
Sagkin gagkin bakti da:
*Gel,” dedi “lafla benimle”,
“Erkek diyorlar sana.”

3

Derken gezmeye ¢ikh Puntila
Erken kalkmig bir kiz gordii:

“Ey sfitcti kiz, ne tarafa,

Nereye ak gogtistii?

Benim ineklerimi sagmaya ha
Boyle kor sabahta?

Ama yataktan gkman yetmez bana
Birlikte girelim yataga dal”

4

Puntila’nin bahgesi hamam
Sakadan anlamaz mi insan?
Aga kiz1 ytkamurken tam
Usak da girdi ardindan.
Puntila Aga der: “Verdik kiz1
Bir Atage’ye. Ama

Herif ugakla gordii aldirmads,
Borcunu {istlenmisiz ya!”
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5 :

Aga kiz1 gkt mutfaga
~ Onbuguk olmus gece.

“Sofor,” dedi, “haydi yengeg avina!
- Biterim boyle erkege!” '

”Ah bayan,” dedi sofor, “belli,

Bir geyler olur senle ama,

Gazete okuyorum simdi

Sakan kusura bakma!”

6 .
Puntila'run “Niganlilar Birligi”
Geldiler esas nisana. ‘
Ama Puntila Afa giitledi
Onlan gordigii anda:
“Koyunlar kirkilal higbiri

Yiin elbise giydi mi?

Sizlerle yatar kalkarim ama
Vermem masamda yeri!”

7

Kurgela kadinlar: igneli

Bir sarki tutturdular. ..
Ama yanmgt: pazar tatilleri
Gitmigti pabuglar.

Zengin efendi methine

Kamip da koguveren

Raz1 olsun pabucun gitmesine
Aglamaz kendi diigen.

8

Puntila masaya bir yumruk ath
Digiin masasina hem de:

“Ben vermem,” dedi “kizimi,
O soguk nevaleyel”

Usagina sorunca:

“Almam,” dedi ugak, iyi mi,
“Uygun de§il kiz banal”
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MUZIGE ILISKIN NOT*

Koructt ile Kontes'in Baladt, eski bir Skog baladirun melodisinden
esinlenerek bestelendi, Eriklerin Sarkistmun muzxgl ise bir halk melo-
disine dayalidur.

Puntila Sarkisiun kompozisyonunu Paul Dessau yapt. Dekor
degisimleri sirasinda, Ag¢t Kadin roliinii oynayan oyunecu, bir akor-
diyoncu ve bir gitara ile sahne 6ntine gelerek her sahneye uygun kitay:
soylemektedir. Sarkiy1 séylerken de, biiyiik nigan téreni hazirhgmna
ait bir igi yapip bitirir: Yer siipiirmek, toz aimak, hamur yogurmak,
krema garpmak, pasta kaliplar1 yaglamak, bardak temizlemek, kahve
ogiitmek, tabak kurulamak gibi.

* Kompozisyon notalart icin bkz.: Tiyatro Caligmasi, B. Brecht-Berliner
Ensemble, Cev. Yilmaz Onay, MitosBOYUT Yaynlan, Tiyatro/Kiiltiir
Dizisi: 9; Ist. 1994, 5. 19 ve 40-45. C.N.)
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[EK]

(Berlin'deki Ikinci Sahnelenmenin Ondeyis'i (1952)]

Sayin seyirciler, glinttmiiz zor

Ama igte giin tepeden 1g1yor.

Glilmeden agilmaz o tepe diye:

Bir giiléinglii oyun yaptk size.

Ve eflenceyi tartmayiz asla

Altin terazisi gibi gramla.

Patates gibi kantarla tartaniz,

Ormana da baltayla dalariz.

Neden derseniz, bu aksam burda

Bir hayvan ¢ikacak, eskiden kalma:

fimen estatitum possessor, aslen toprak agas1

Hayvan cinsinin pek obur, hig faydasiz olam

Soyu tiikenmemis, ¢ok da dayanikl

Topraga musallat bag belasi.

Seyredin onu bakin nasil pervasizca
_ Cirit atiyor glizelim bir toprakta.

Giizelligi dekor gistermezse

Anlatalim gériin su dizelerde:

Fin kayin ormany, gligtim sesleri

Ihk irmak, batmayan yaz giinegi

Alaca koy kalkar horoz sesiyle

Kiremit ¢atida ilk duman taze.

Umariz biitin bunlar var bolca

Puntila Aga'nin oyununda.
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[Caligmaya katilan: Margarete Steffin]!

[Sahne diizeni {izerine aciklamal?

Oyun, anlam kazanmast icin, her seyden nce biiyiik &lgiiler
icinde oynanmalidir; en iyisi, sahne diizeni tarihsel Elisabeth
dbnemi tiyatrosu!? biciminde perdeler ve yiikseltilerle gergek-
legtirilmelidir. Ornegin, tistlerine &kiiz kani renkleri piiskiir-
tiilmis, eski, partal perdeler?) uygun olur. Aym: zamanda,
panoramik resimler igeren biiylik fon panolar1 kullarulabilir.
Ayrica, org, trompet ve trampet efektleri gereklidir. Bu érneklere
maskeler, uyakl sozler ve jestler eklenmelidir. Ancak bunlarin
tiimii travestiyi?! ortaya gikartmali ve giiliing olan da dehget
vermelidir. Bu oyunda énemli olan, hizli tempoda oynanan
plastik bir gériintli ve anlagilir grup yerlegtirmeleri ile bir
panayrr tiyatrosuZ? havasini getirmektir.

Kigiler3

oFlake, Caruther, Butcher, Mulbérry, Clark: igadamlar,
Karnibahar Trostii'niin yoneticileri. ¢ Sheet, Deniz Nakliyat Sirketi
sahibi. eYagh Dogsborough. #Geng Dogsborough. eArturo Ui,
gangster gefi. eErnesto Roma, gangster gefinin yardakgsi..
*Manuele Giri. ® Giuseppe Givola, cigekgi ve gangster. Ted Ragg,
"Star” muhabiri. *Greenwool, gangster ve bariton. eDockdaisy
Bowl, Sheet'in veznedari. *Goodwill ile Gaffles, Belediye Meclisi
Uyeleri. #O'Casey, sorugturma memuru.eBir Tiyatro Oyuncusu.
oHook, kabzimal. ®Saruk Fish. eSavunma Avukah. eYargyg.
sDoktor. eDavact. *Bir Kadin. *Geng¢ Inna, Ernesto Roma'nin
Sevgilisi. *Kiiclik Bir Adam. elgnatius Dullfeet. ¢Betty Dullfeet,
karisi. eDogsborough’nun Ugag1. *Korumalar. #Kirahk Katiller.
* oChicagolu ve Cicerolu Kabzimallar. eGazete Muhabiri
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ON OYUNZ3

Sayn seyirciler, bugiin burada -
Hey siz, arkadakiler giiriiltiiyii kesin ltitfen!
Siz de sapkaruz gikarin, bayan! -
Evet, ne diyorduk buglin burada size
Tarihin en biiyiik gangster gdsterisini sunacagiz.
Ayrica, hi¢ duymadigumz bir olayi ilk kez ag¢iklayacagiz
DOKLARDAK{ KREDI SKANDALININ? GERGEK YUZU |
Buna ek olarak daha neler neler,
YASLI DOGSBOROUGH'NUN® VASIYETI ve i’I‘iRAFLARI!%
BORSANIN COKUSU% SIRASINDA, ARTURO* UI'NIN
DURDURULABILIR YUKSELISI !
VE SU MAHUT ANTREPO YAN GININDAN?8 SANSASYONEL
ACIKLAMALAR !
DULLFEET'IN OLDURULUSU?® ADALET KOMADA!
GANGSTERLERIN HESAPLASMASI: ERNESTO ROMA'YI NASIL
DOGRADILAR30
Ve oyunun sonunda gikir gikir aydinlatiimug bir final tablosu 3!
GANGSTERLER CICERO®2 SEMTINI ELE GECIRIYORLAR!
Sanatgilarimiz, simdi burada,;size
Kahramanlarini canlandiracaklar gangster diinyamizin
Hepsini ' '
Gelip gecenleri
Asilanlari, vurulanlari
Genglerimizin kimine érnek olan kokugmuglat1
Ve kok salanlari.
Saygideger seyirciler, herkes b111r tiyatromuzu
Cekinmeden getiririz her tiirlii konuyu
Degerli seyircilerimizin biiytik bir kism1 gergi
Animsamak lstemeyeceklerdlr bazi geyleri.
Bu yiizden en sonunda
Burada pek bilinmeyen tarihi bir olay sectik.
Uzaktaki bir kentte olan bitenleri gosterdik,
Sahnede olup bitenler burada olmad hig.
Sunu bilin ki bayanlar baylar,
Kalibt kiyafetiyle burada bizimle olanlar
Babalar, enisteler, gortimceler de
Her zaman melek degillerdir elbette.
Simdi yaslanin rahatca arkaya
Ve gangsterler oyunumuzun tadimn: ¢ikarin doya doya...
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1
Kent. Karnibahar TrostiP3 yoneticileri bes igadam girerler .

FLAKE
Lanet olsun, ne giinlere kaldik be!
CLARK
Evet ya! Chicago'muz
Benziyor tipa tip -
Sabah siit almaya giderken cebinin delik oldugu anlayip
Parasim musluk deliginde arayan
Evde kalmig bir kiza.
CARUTHER
Davet etti Ted Moon
Gegen persembe beni
Seksen kigiyle gtivercin yemeye,
Gitmis olsaydik eger, haciz memuru kargilayacakt.
Sanki bazimizin sararip solmasi gerekiyormusg gibi,
Goz agip kapayincaya dek bollugun yerini kitlik aliverdi.
Bes golden gelip limana diziliyor sebze yiikli gemiler,
Peki, ama nerde bu miisteriler?

BUTCHER
: : Hayatimiz

Karards glipegiindiiz . :

MULBERRY
Clive ile Robber,

iflas etmek fizereler. K

CLARK
Hazreti Nuh'tan beri 35

Kabzimallik yapan Wheeler bile topu att1.
Is¢i qikartiyorlar Dick Havelock'un ambarlarindan.
CARUTHER " |
: Peki, ya Sheet'ten ne haber?
FLAKE
" Bagtru kagtyacak zamam yok.
Mekik dokuyor bir bankadan bir bankaya. '
CLARK ‘
Ne? O da m1?
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Bu kentte
Karmbahar igi yatt1 desene.
BUTCHER _
Bagimizi dik tutun, beyler!
Gikmadik candan umut kesilmez!
MULBERRY
Can gikmady, ama buna da yagsamak denmez.
BUTCHER
Beyler,
Neden bu kadar karamsarsimz? '
Ashinda iyi gidiyor gida maddesi satiglarimiz.
Dért milyonluk bir kent otlaniyor bundan!
Insanlar taze yesillik 1ster, biz de saglariz!
CARUTHER
Durum nasil manavlarda?
MULBERRY
Berbat.
Yarim karnibahar alan oluyor ara sira.
! O da veresiye!

CLARK
Bu karnibahar igi yatts, beyler.
b FLAKE

Ha sahi, digarda herifin biri bekliyor.

Adh da tuhaf; Ui diye biri.
CLARK )

Gangster Ui mi?
FLAKE

Evet, ta kendisi.
Kokuyu almis. Hemen bir is baglantist yapmak 1st1yor
Yardakgisi: Ernesto Roma3 da yaninda
- Ikna edecekmig manavlan
" Almamalar i¢in bagkalarinin karnibaharlarim
Kulaklarim biikecekmis sagliklarinin bozulacag konusunda
Manavlarin tabut yerine
Karmibahar almay: tercih edeceklerinden emin, bahse gmyor
" Satiglan iki misline gikaracagina.
(Zoraki gulumsemeler)
CARUTHER

| Bu ne kiistahlik!
MULBERRY  (Kahkahayla giiler) :
Ya makineli%” ya da el bombas13, ha!
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Yeni bir satig anlayg: desenize!
Sonunda lahana piyasasinda taze kan!
Herkes uykularimizin kagtigim haber almis anlagilan
Bay Arturo Ui de hig vakit kaybetmiyor hizmet igin!
Demek iki secenek var bizim i¢in,
Ya o, ya da Kutsal Ordu'nun3? diigkiinler yurdu.
Hangisinin ¢orbasi daha iyidir, sizce?
CLARK '
Ui'nin corbasindan agzimiz yanar, bence.
CARUTHER
Defedin gitsin!
MULBERRY :
Ama kibarca!

Ne olacagimz belli degil yarindan sonra!
(Giilitgiirler)

FLAKE (Buicher’e)

N'oldu

Kredi igimiz?40 Dogsborough dan haber var m1?
(Otekilere)
Su para dar bogazindan kurtulahm diye
Kafa kafaya verdik Butcher'le. A
Kisa ve basit akliniza gelen care
Iyi kotii vergi 8dedigimize gore,
Dara diigtiigiimiizde, bu kent kredi vererek
Neden bu pis durumdan gekip ¢rkarmasin bizi? .
Genigletecegiz deriz, nhtimdaki tesislerimizi
Yagh Dogsborough forsunu kulland: m diizliige ¢iktik gitti.
Ne diyor o yagh tilki?

BUTCHER -
Yan ciziyor, ben dyle iglere bulagmam, diyor.

"FLAKE
Yan mmu giziyor? lyi be, hem Dok Bélgesinde segime girsin,

Hem de kilim kipirdatmasin bizim igin!
CARUTHER
Segimleri igin, yillardir para bastiriyorum kampanyasma

MULBERRY
Cehenneme kadar yolu var!

Sheet'in kantinini igletiyordu bir zamanlar!
Nankar kopek! Flake! Ne demigtim ben sana? .
Politikaya atilmadan &nce Trost'lin ekmegini yedi bunca sene!

Artik ahlak diye bir gey de kalmadi, dostum!



Arturo Ui'nin Yiikseligi

Yalnizca para bunalim: degil sorun,

‘Ahlak bunalimi asil sorun!

Batan gemiyi hizla terk ediyor fareler.

Diisman oldu dost bildigimiz efendiler.

Eskiden giiler yiizle pesimizden kogan kantincimiz bile,

Sirt ¢evirdi hepimize.

Ey ahlak, nerelerdesin bu kara giiniimiizde?
CARUTHER

Dogrusu beklemezdim bunu Dogsborough'dan.
CLARK

Mazereti neymig?
BUTCHER

- Burnuna pis kokular4! geliyormus.

FLAKE

Pis koku bunun neresinde?

Rihtimdaki tesislerimizi genigletecegiz. Bu da i demek,

Binlerce kigiye verecegiz ekmek.
BUTCHER

Kugkular: varmig

Tesislerimizi genigletecegimiz konusunda.

FLAKE
: Yaa?
Bu algaklik amal

BUTCHER

Algaklik olan ne? Yapacaiz, deyip de

Yapmayacagimiz mi?
FLAKE
Yok efendim, onun kugku duymas:!
CLARK '

O zaman, bize kredi verecek bagka birini bulun

Siz de.
MULBERRY -

Oyle ya, adam mi1 kalmadi?
BUTCHER
Var elbette, .

Ama Dogsborough gibisi yok.. Telag etmeyin bundan!

Herif tam bize gore. . .
CLARK

Ne bakimdan?

BUTCHER _ :
‘ Her seyden 6nce diiriist.

95
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Daha da énemlisi, 6yle tantmiyor.
FLAKE
Laf!
BUTCHER v
Belli ki, ad1 lekelenmesin istiyor!
FLAKE
Nesi belli?
Bizim derdimiz krediyi belediyeden koparmak.
Adindan bize ne?
BUTCHER ,
Bize mi ne?
Bence, bu asil bizimle ilgili.
Kredi alacaksan bulacaksin dtiriist birini.
O zaman fazla sorup sorugturmazlar,
Ctinkii senet sepet istemeye utanirlar.
Yemi de hemen yutarlar!
Yasl: Dogsborough bizim kredimizdir.
Neden? Ciinkii ona inarurlar.
Tanriya inanmayanlar bile inarurlar o yaglh tilkiye.
Onun avukatma kendi avukatiyla giden kiilyutmazlar42 bile,
Paralarim son kuruguna kadar, gozii kapah sayarlar eline.
Herifgioglu seksen yildir hi¢ sagmamig diiriistliigiinden,
Opylesine bir diiriistl{ik anir43
Bakin size sdyliiyorum bu herif altin degerinde.
Ozellikle de, ingaata baglamak istiyorsak,
Hele bunda da pek ¢abuk davranmayacaksak..
FLAKE '
Peki, diyelim ki moruk agirliginca altin.
Herif iistline bir ig ald: mu bitiriyor.
Iyi de, bize elini uzatmiyor.
CLARK
Uzatmaz! :
“Belediye, éniine gelenin otlanacag1 bir arpalik degildir!"
"Herkes kent igin, kent de kendi i¢indir!" ‘
Mutlaka béyle demigtir.
Ne can sikic1. Tatsiz herif.
" Nuh dedi mi de Peygamber demiyor.
Onun igin bu kent, sanki ev kiras),
Ekmek paras1 icin oradan buradan tirtiklayan insanlarin
Oturduklar: tahtadan ve tagtan bir yer degil de,
Kagt iistiinde kocaman laflardan
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Ve Kutsal Kitap'tan ibaret bir gey.
Oldum olas1 ona 1s1namadim zaten.
Goniil birligi yapmadi ki bizimle hi¢bir zaman!
Lahanaymig, karmibaharmig, viz gelir ona!
Nakliyat igi umurunda mi sanki!
Sebzelerimiz ¢iiriirse ¢lirtisiin, ona ne!
Parmagini bile lapirdatmaz!
Segim fonu diyerek ondokuz ylldlr gasp etti paralarimizi.
Yirmi mi yoksa?
Bunca yil, herif karnibahar tabagmda gormiigtiir yalmzca
Sebze haline ad1m1n1 atmamugstir bir kez bile.
BUTCHER
Dogru.
CLARK : .
Cehennemin dibine gitsin.
BUTCHER . Ny .
Cehenneme gidecegine,
Bize gelse daha iyi! |
FLAKE
Buda nerden Qlktl? Clark agikga behrt‘l:l
Bu herif sevmiyor b1z1
BUTCHER SR
' Evet, dogru
Ama nedeni de anlatty, C
CLARK
* Herif, ne kitap tamyor, ne Tann'
BUTCHER
Evet, dogruf Onda eksik olan ne? Bilgi! -
Bizim durumumuzda olmamn ne oldugunu bilmiyor.
O zaman yapilmas: gereken tek bir sey.var.
Dogsborough'yu bizim durumumuza nasil getirebiliriz?
. Bunun icin ne yapabiliriz?
Yani onu egitmeliyiz! Adam birhazine beyim. .
Bir plarum var benim. . '
Simdi sbyleyeceklerime kulak verin.

(Bir yazt yanstilir)

1929-1932. DUNYADAKI EKONOMIK BUNALIM EN COK
ALMANYA'YI ETKILIYOR. BUNALIM DORUGA ULASTIGINDA
PRUSYA TOPRAK AGALARI DEVLETTEN KREDI# ALMAK ICIN
UGRASIYORLAR, AMA UZUN BIR SUREDIR BASARISIZ
OLUYORLAR. - ' LEE)

tal 9! Jﬂﬂ(rfrﬁs’ hy G'
Kistiphanasi

3
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u
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r}ﬂ' .
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la

Menkul Kiymetler Borsasi'mir®> oniinde Flake ile Sheet6
konugurlar. :
SHEET :
Dolagmadigim yer kalmad: Pontius'tan Pilatus'a®.
Pontius seyahatteymig, Pilatus ise banyoda.
Sadece sirtlarin gosteriyorlar dost dediklerin sana!
Kaziklamaya galigiyor kardegs kardesi.
Eski ortaklar birbirlerinden dylesine ¢ekiniyorlar ki,
- Takma adlarla sesleniyorlar birbirlerine
Belediye'nin 6nlinden gegerken!
Dikig fizerine dikis atmig herkes ceplerine.
FLAKE )
Ne diyorsun onerime?
SHEET
' Satmak m1? Hayir olmaz.
Aksam yemeginin® kargiligini bahsigle gecistireceksiniz,
Sonra da bahsige tegekkiir etmemi bekleyeceksiniz!
Bu 6nerinize ne derler, sdylemeyeyim daha iyi.
FLAKE
Kimse daha fazlasimi vermez.
SHEET '
S Bundan fazlasiru
Dostlarim da vermez,
Bunu biliyorum ne yazzk ki.
FLAKE . ) . :
Bugtinlerde para ¢ok degerlendi.
SHEET ‘ - :
‘ Hele bir de ihtiyac olana.
Paraya ihtiyacim oldugunu da L
Dostlarimdan daha iyi kimse bilemez.
FLAKE o
Bu gidigle
Nasll olsa elinde tutamazsin Nakliyat Sirketi'ni.-
SHEET .. =~ = : :
. . - Biliyorsun,
Ustelik birde karim var. S
Onu da elimde tutamam belki.
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FLAKE
Ama satarsan ...
SHEET
Ancak bir yil stirer. Bilmek istiyorum, neden
flle de satin almak istiyorsunuz benim girketi.

FLAKE
Sen hig
Aklina getirmedin mi,
Tristiimiiziin sana yardim etmek 1stedlglm7
SHEET
Getirmedim.

Hi¢ mi hi¢ aklima gelmedi. Akil mi kald: bagimda?
Varim yogum ne varsa satin almak igin
Bana baski yaptigimz diistindiim yalmzca,
Bana yardim etmek istemeniz aklimin ucundan gegmedi!
FLAKE
' Aai sbzlerin hig yarar1 yok bu bataktan kurtulmana
SHEET
Bataga da hig yarar1 yok azizim Flake!
(O strada iceriye salinarak, gangster Arturo Ui, yardagh Ernesto
Roma ve bir Koruma girerler. Gegerlerken Ui, kendisine bir sey
soylemesini bekler gibi Flake'e bakar. Ctkarlarken Roma doniip
. Flake'i kil ki suzer)
SHEET

Bu da kim?
FLAKE .
Arturo Ui, gangsterin teki;
Nasil, gu girketi bize satiyor musun?
SHEET *
Seninle konugmaya
Can atiyormusg gibiydi.

FLAKE (Ofkeyle sirttir)
Oyle. Oneri iistiine &neri getiriyor

Sattirmak igin karnibaharlarimizi silah®? zoruyla.
Ortahig1 boyleleri sard1 gu siralarda
Bir salgin hastalik, elini ver kolunu kapsinlar érnegi,
Kentin iizerine ¢oktii karabasan gibi.
Belli degil nerden firladiklari., -
Karanlik bir delikten ¢ikmislardir mutlaka.



100 Arturo Ui'nin Yiikseligi

Sonu gelmiyor bu ¢alip ¢irpmalarin,
-Adam kacirmalarin, baskilarin, korku salmalarin,
Tehditlerin, cinayetlerin, santajlarin.
Kokiine kibrit suyu hepsinin.
SHEET (Anlamh, delici bir bakigla)
Cabuk, hastalik bulagict gahba

2

Dogsborough’nun lokantastnin™ arka odast. Dogsborough ve
oglu bardaklart yikamaktadirlar. Butcher ve Flake girerler.

DOGSBOROUGH
Boguna geldiniz! Bu ige girmem ben! Kaypak bir ig bu,
Burnuma pis kokular geliyor bu sézlesmeden.
GENC DOGSBOROUGH? 51
Babam1 duydunuz, 1stem1yor
BUTCHER
' Tamam 1ht1yar, unut bunul
Biz sorduk, sen reddettin. Hayirsa hayir.
DOGSBOROUGH
Hepsi katakulli! Bdyle ingaatlar1 bilirim ben.
Girmem bu ige.

GENC DOGSBOROUGH :
Glrnuyor buige. =
BUTCHER
S Tamam, unutun gitsin.
DOGSBOROUGH

Ontine gelenin otlanacag -

Bir arpalik degildir Belediye!

Boyle bir ige kalkismamz hig hoguma g1tmed1, gocuklar
"Hem sizin igleriniz pekala ttkmnda

- BUTCHER
Ben ne demlstlm FIake"
Kara gﬁzlﬁklerle balqyorsunuz her §eye
DOGSBOROUGH ’

o ** Karamsar olan
Altina yapar. S
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Siz, sirhintz1 mindere kendiniz getiriyorsunuz, gocuklar.
Bakun, siz ne satiyorsunuz? Karmbahar.
Bu et, ekmek kadar gerekli bir gida.
Et, ekmek ve sebze yer insanlar.
Soganstz biftek, sebzesiz koyun eti verdnm mi,
O miigteri gelmez bir daha! o
Herkes biraz sikismig olabilir su siralar.
- Yeni'bir elbise almadan dnce diigiinenler gok olabilir.
" Ama bu kentte, herkesin sebze alacak birkag Cent’i vardar.
Tasalanmayin. Baginiz1 dik tutun evlatlar
Dogru degil mi, butun bunlar" - Lo
FLAKE .
I¢imizi ferahlattin, Dogsborough
Sozlerin, cesaret verici.
BUTCHER ,
Dogrusuy, blraz komlglme g1th '
Dogsborough, bylesine giiven duyman
Karmbahar iginin gelecegine.
Neyse, agtk konugmam gerekirse,
Buraya gelmemizin bir nedeni var.
Yok, hayir, o mesele kapandl, babahk, sen tasalanma.
Bu hoglanacagn bir tema.
En azindan biz yle umuyoruz. Dogsborough,
Kendini belediye hizmetlerine adamtg -
Bir lokantac1 olarak guvendm bize bu yagina kadar,
Doluyor Haziran'da, gliveninin yirminei yilz. '
Sen olmasan, bu kent bugiinkii gibi olmazdi.
Karmbahar Tréstiimiiz de, ‘
Bugiinkii durumuna gelemezdi, elbette,
Ayrica sevindim isimizin saglam oldugunu stylemene.
Diin biz toplandik : ’
Ve seninle ilgili bir karar aldlk
Bu énemli olayin yildéniimiinde;
Her geye ragmen, sana verdifimiz degenn
Ve bir niganesi olarak géniil bagimizin
Sheet Nakliyat Sirketi'nin yiizde ellibir hissesini%?,
Sana devretmek istiyoruz yirmibin Dolara.
Bu miktar, girketin ger¢ek degerinin yarisindan az b1r para.
(Hisse senetlerini bir paket halinde masamn iistiine koyar)
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DOGSBOROUGH
Butcher, ne demek oluyor bu?
BUTCHER
Bu gayet actk Dogsborough,
Yufka yiirekli kigilerden olugtugu
Pek s6ylenemez Trost'iimiiziin.
Ama buna kargin, :
Din senin, bizim o safga dnerimize verdlgm cevab1 duyunca,
Dogrusu senin bu dobra ve sagmaz tavrin kargisinda
~ Bunu agiklamak istemezdim -
Gozleri yagardi bazimizin.
Orada bulunan tiyelerden biri
- Telaglanma Flake, kim oldugunu séylemeyecegim —
"Vay be," dedi, "Iyi halt ettik!"
Sonra da bir sessizlik ¢éktii {izerimize...
DOGSBOROUGH
Butcher, Flake séyleyin, ne var bunun altinda?
BUTCHER - ‘
Ne olabilir ki?
Bir oneri yalmzcal '
FLAKE ,
Bizim igin ayn bir zevk, bu éneriyi sana iletmek.
Sen diiriist bir vatandag érnegisin’3,
Su tezgahta yalnizca bardak yikamiyor,
Bizim ruhlarimiz1 da yikiyorsun aym1 zamanda.
Sen miisterilerinden bile yoksulsun, gok dokunuyor bu bize.
DOGSBOROUGH
Ne diyeyim, bilemiyorum.
BUTCHER ' » '
Higbir gey deme,
Koy paketi cebine! :
Diiriist bir adamin ihtiyac1 vardir boyle bir geye?
Dogru yoldan altin yuklﬁ araba stk ge¢mez, degil mi?
Oglunu da diigtinmelisin34; itibarl1 bir isim,
Kabarik bir banka deftennden daha degerlidir.
Herhalde, oglun da kiigiimsemez bunu. :
Al sunu! Umarim, boyle ufak bir ey i¢in kirmazsin bizi.
DOGSBOROUGH '
Sheet'in girketi!
FLAKE
: Evet, buradan goriintiyor.
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DOGSBOROUGH  (Pencerede)
Evet, yirmi yildir ona bakarim.

FLLAKE :
) Biz de bunu diigtind{ik.
DOGSBOROUGH -
Ya Sheet, o ne yapacak?
FLAKE
Girigecekmis bira igine3>.
BUTCHER ‘
Anlagtik m1?
DOGSBOROUGH
Sizin gu miyavlamalarimizla
Her gey iyi, giizel de, insan gemileri elden gikarir mu
Bir hi¢ ugruna?
FLAKE
Isin piif noktas: da bu ya.
Kredi isimiz ¢tkmaza girdigine gore,
Pegin yirmi bin Dolar
Cok yarayabilir bizlere.

BUTCHER
Hem hisse senetlerimizi de

Piyasaya siirmek su anda hig gelmez isimize.
DOGSBOROUGH

Simdji oldu.

. Eger bagka gartlar ileri surmeyeceksemz

Bu hi¢ de kétii bir aligverig degil bence.

FLAKE
Sart mart yok.

DOGSBOROUGH
Yirmi bin mi demlgumz'«'
FLAKE
Cok mu yani?
DOGSBOROUGH

Hayir, degil. Demek bir zamanlar kantincilik yaphgun56

O sirkete doniiyorum, ha!
Altindan ¢apanoglu gtkmayacagina bir emin olabtlsem
Gergekten vazgegnyor musunuz kredlden?

FLAKE
Tamamen.

DOGSBOROUGH
Oyleyse, diigiinmeye deger bir oneri.
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(Ogluna) :
Ne dersin eviat, bu senin igin iyi olur, degil mi!
(Otekilere) .
Ben de diigtintyordum sizler burulmugsunuzdur, diye.
Opysa siz bana geliyorsunuz béyle b1r oneriyle!
(Oglhina) :
Goriiyorsun ya eviat, durixstluk de kazandiriyor.
(Otekilere) -
Haklisiniz, ben gittikten sonra
Ismimden bagka birakacagim bir mirasim yok ona.
Cok insan gordiim ben, pis iglere bulagan
Zorda kaldiklar1 zaman.
BUTCHER '
Yiiregimize su serpilecek,
Kabul edersen eger. '
Daha 6nceki o budalaca énerimiz yiiziinden de
Bir tatsizlik kalmasin aramizda! flerde,
Ticaret hayat: hakkinda bize verecegin diitleri dinler,
Bunalimli giinlerde nasil kurtulabilecegimizi 5reniriz
Almmizin akiyla, diiriistliikle...
Sen de bize, :
Karnibaharcilar arasina karigirsin, boylece,
Anlagtik m1? '
(Ictenlikle elini sikar)
DOGSBOROUGH o
Butcher, Flake, kabul edlyorurn
GENGC DOGSBOROUGH : ,
Babam kabul ediyor. -

(Bir yazt yansitilir)

TOPRAK AGALARI, ZOR DURUMLARIYLA ILGILENSIN
DIYE BASKAN I—HNDENBURG'A BIR CIFTLIK ARMAGAN
EDIYORLARY,

3

122. Sokak’taki Miigterek Bahis Biirosi8. Arturo Ui, yardakgist
Ernesto Roma, Korwmalar radyodan yarig sonuglarini dinle-
mektedirler. Yanlarmida Dockdaisy [Rihiim Papatyasi] vardir.

&
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ROMA C
Arturo, siyril su kasvetinden bir an 6nce,
Brrak su bog hayalleri.
Biitiin kentin dilindesin,
Bilesin.
Ul  (Buruk)
Hadi ordan. Benden s6z etmiyor artik kimse.
Bu kent yitirmis belle§ini.
Kisa siirdii namimiz. Kimseyi 6ldtirmedik iki aydir,
Bu yiizden unutulduk.
(Gazetelere goz gezdirir)
Mavzerler?? susunca,
Gik yok gazetelerde. Hog, adam &ldiirsem de,
Yazacaklarindan pek emin degilim ya.
Adamin eylemine degil, forsuna bakiyorlar.
Tabii o forsu da banka hesabiyla dlgiiyorlar.
. Uzun lafin kisasi, burama kadar geldi,
Bazan diyorum ki, koyver kuyrugunu gitsin.

ROMA
Bizim
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Delikanlilar da parastzliktan kivramyorS? son zamanlarda.

Kafalar1 iyice bozuldu. Moralleri sifir.
Beni de ¢ok sikiyor bog oturmak.
Sadece iskambil k&g itlarina nigan almak
Ahlakini bozar, sefil eder insani.

Artik karargaha da gitmekten hoglanmiyorum, Arturo.

Halleri beni ¢ok tiziiyor. "Hadi yarin ige baghyoruz," diye

Bagirmak geliyor igimden, ama bir gey bogazimi tlklyor

Dayanamiyorum bakiglarina. Senin gu zerzevattan
Harag kesme®! fikrin hi¢ de yabana atilir g1b1 degll
N'oldu, niye baglamiyoruz?

Ul

Daha degil. Agagidan baslanmayacak. Heniiz qok erken.

ROMA
"Cok erken"mig! Bu da iyi!

Trost'ten Kap1 digan edildigimizden bu yana aylar gecti,

Sen hala arpac1 kumrusu gibi diigtiniiyorsun$2,

Planlar! Planfar! Kendini dogru diiriist ige vermiyorsun ki!

Su Trost'giilere ziyaretin ot tlka"di caninal
Biisbiitiin donup kaldin o kiigiik olayda,
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Harper Bank soygununda
Polislerle ¢atiginca®3.
Ul
Ateg ediyorlardi ama.
ROMA

Sadece havaya! Sadece havaya!
Zaten ates etmeleri de yasal degildi.
Ul _
Ama
Kil pay1 kurtardik pacayi,
Iki taruk eksik getirseydik boylamistim kodesi.
Bes para etmez su yargiglar!
ROMA :
Manavlar igin
Kurgun harcamaz aynasizlar. ‘
{ Yalmiz Banka igin ates eder onlar. Bak Arturo,
11. Cadde’den baglariz! Camekanlar indirip
Mallarin iizerine benzin doktiik mii tamam.
Egyalar1 da ¢ira niyetine kullaniriz.
Sonra 7. Cadde'ye kadar ineriz.
Birkag giin sonra, Manuele Giri%4, karanfili yakasinda
Nezaket ziyaretinde bulunur, koruma énerir manavlara.
Masraflara kargilik satigtan ytizde on65,
Ul

Olmaz.
Once benim ihtiyacm var korunmaya.
Bagkalarini koruyabilmek i¢in dnce ben korunmaliyim
Yargiclardan polislerden. Ustlerine inmeliyiz tepeden.
(Korku verici) ' '
Giigsiiz kalirim, _
Haklarim ¢ignenir yargiglar cebimde olmadikca
O zaman en miymint aynas:z bile '
Civileyebilir beni duvara.
ROMA '
O zaman Givola'mn plam kaliyor geriye.
Ustiine yoktur o akbabanin leg kokusu almakta.
Eger Karibahar Trost'linden “gok kétii" kokular geldigini
Séyliiyorsa, bunda mutlaka gercek pay1 vardir.
Dogsborough araya girip de
Belediye Meclisi'nin onlara kredi saglamas {izerine,
Ortalik dedikodudan kirild1. Krediye karsilik bir geyler
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Yapilmasi gerekiyormug da yapmamiglar m1 ne.

Gel gelelim, o Dogsborough papazi da onlarin yaninda.
Eger bu igte bir bit yenigi varsa,

O moruk zangog ne ariyor onlarin arasinda?

Aa, bak "Star"dan Ragg bu yana geliyor.

Onun kulag deliktir, kimse bilemez onun bildigini.
Hey Ted, gelsene! ‘

RAGG  (Igkilidir)

Ul

Merhabalar hepinize! Merhaba Roma! Merhaba Ui!
Ee, Capua‘danﬁ7 ne haber?

Ne sa¢maliyor bu be?

RAGG

Ul

Onemli degil, Ui. Onemli degil, Roma.

Kiigiiciik bir kentt Capua.

issizlik, sefahat, egitimsizlik ytiztinden
Ugradi bityiik bir ordunun yagmasina.

Cek git bagindan.

ROMA (Ragg'a)

Bela arama. Sen asil su Trost'iin kredisi hakkinda
Ne biliyorsan, onu anlat!

RAGG

. Size ne bundan?
Simdi de karnibahar m1 satacaksimiz yoksa?
Haa, jeton diigtii! Belediye'den bir kredi de siz isteyeceksiniz.
Dogsborough'ya sorun! Moruk sizin iginizi de bitirir.
(Intiyar: taklit ederek)
"Ozel girigimin aslinda saglikh olan bir kanadi,
Dar bogaza girdigi i¢in mahvolmaya mu terk edilmelidiré8?"
Meclis'te herkesin gozii yagardi.
Sanki, onlarin bir pargasiymis gibi,
Oradaki herkes karnibahar gibi hissetti kendini.
Igin raconu degisti artik, Arturo,
Tabancayla hissedemezsin bu duyguyu!
(Diger miigteriler arasinda giiliigmeler)

ROMA

Usttine gitme, Ted, kafasi zaten bozuk.

RAGG

Bunu anlayigla karguhyofum. Dediklerine bakilirsa,
Givola, ig istemek icin yanagmig Al Capone'a%?.
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DQCKDAISY (Cok sarhog)

Bu yalan!
Gluseppe yi oyununa kangtu'ma anladin m1!
RAGG : :
] 0o Dockdalsy'
! Rihtimlarin Papatya51,

Sen hald o bastibacak Givola' mn70 metresi misin?
(Dockdaisy’i takdim eder)
Ugtincd yardak¢min dordiinct metresi.
(Ui'yi gosterir)
Hizla sonmekte olan orta buyuklukte b1r yildiz! Cok aci!
DOCKDAISY
Su kenef ag1zlty: sustursamza!
RAGG
Gangstere gelenk yoktur gebenp gidince!71
Kararsiz toplum?2 yeni kahraman arar kendince.
Diiniin kabadayilart unutulup gittiklerinde
Soluk resimleri kalir tozlu argivlerde.
"Ben degil miydim ulan, ananizi aglatan?”
"Ne zaman, ne zaman?"
"Ne zaman mi1? iste bir zamand1"
"Ohoo, kdpriilerin altindan ¢ok sular akt;
Yaralar ¢oktan kapand, izleri kayboldu!”
Ve en giizel niganlar sahipleriyle yok oldu!
"Yapilan iyi geylerin unutuldugu bir diinyada
Kotiiler de mi anilmayacak yoksa?"
- "Hayur, anilmayacak!" "Ah, bu kahpe diinyal”
Ul  (Bdgiiriir) :
Kapatin u papagamn gagasml' -
RAGG (Rengi atar)

Hey, durun bakahm'
Hagin adam tavri, Ui, sékmez basina!
(Salondakiler panik halinde dyaga kalkarlar)
ROMA (Ragg'i ltekleyerek) '
" Evine git Ted
Konugmalarin yetti. $imdi ¢abuk toz ol!
RAGG (Geri geri gider, ¢ok korkmugtur)
: Yine goriigecegiz!
{Salon bir anda bogalxr) .
ROMA (Ui'ye)
Cok sinirlisin be, Arturo.
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Ul ;
Bu herifler
Boka bakarmg gibi bakiyorlar bana.
ROMA '
Peki neden ?

Epeydir sesini duyurmadm da ondan

Ul  (Karanhk) '
Su Giri hergelesi,

Ne yapiyor bunca zamandir Sheet'in veznedanyla'?
ROMA

Saat licte adami getirecekti buraya.
Ul

‘Peki,

Ne var Givola ile Al Capone arasmda?
ROMA

Onemli degil. Al Capone celenk 1smarlamak icin
" Onun gigekei ditkkénmna’3 gitmis.
Ul :

Celenk mi? Kimin igin?
ROMA

Bilmem. Bizim icin degil.
Ben o kadar emin degilim. '
ROMA _
Sen de bugiin her geye kara gozltikle bakiyorsun.
Bizij ipleyen mi var!
I i
Tam tisttine bastin!
Pislige bile bize gosterdiklerinden daha fazla saygllan var.
O Givola deyyusu da ilk bagarisizhkta tiiydi gitti.
Ama bak séyliiyorum, ilk zaferimden sonra
Bizzat ben hesaplagacagim o siska képekle.
ROMA
Habh, igte Giril
(Manuele - Giri igeriye bzr insan enkaziyla girer, bembermdekl
Bowl'dur) :
GIRI _
Adamimiz by, patron!
ROMA (Bowl'a) o

Sen, Karmibahar Trostii'nde



110 Arturo Uinin Yiikseligi

Sheet'in veznedariymigsin, Syle mi?
BOWL .
Idim,
Gegen haftaya kadar, gef.
Takioit...
GIRI , '
Nefret ediyor karmbahar kokusundan.
BOWL .
Dogsborough ...
Ul (Keser)

N'olmug Dogsborough'ya?

ROMA ‘
Dogsborough ile ne alip veremedigin var?
GIRI
Bunun igin ¢ekip getirdim ya burayal
BOWL , . '
- Dogsborough beni
Kap1 digar: etti.
ROMA '
’ Sheét'in sirketinden mi?
BOWL ,
Kendi girketinden.
Eyliil'den beri Nakliyat Sirketi onun.
ROMA o
Ne?
GIRI
: Sheet'in girketi
- Artik Dogsborough'nun maliymas.
Butcher moruga hisseleri devrederken
Bowl da oradaymuig.
Ul
Eee, sonra?
BOWL ’
Sonras: kepazelik...
GIRI
. Isi cakmadin mi, Patron?
BOWL
...Dogsborough, Trost'e
Dolgun bir kredi verilmesini sagladu...
GIRI
‘ Ve gergekte
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Kendisi Trost'iin gizli bir ortagiyd1!

Ul (Kavramaya baglamistir. Azametle)
Yolsuzluk bu!

Vay canina, Dogsborough'nun bastonu boka batmig ha!
BOWL

Kredi, Trost'e gitti, ama Nakliyat Sirketi kanalyla.

Ben de bdylece digardan goriindiigii gibi,

Sheet adina degil,

Dogsborough adina imza atmig oluyordum.
GIRI -
Bu da bomba gibi bir haber degilse”! Dogsborough ha!
O paslanmug eski tabelal
O namuslu, sorumluluk timsali igbirlikgi!
Delinmez, su ge(;ifmez, temiz iggil
BOWL -
Bunu ddetecegim ona. Para tirtrkliyormugum?4 giiya.

Kovdu beni, itoglu it. Ya o...
ROMA

Sakin ol!

Bunu igittiklerinde .

Bagkalar1 da var kanlar: fokurdayacak olan.

Ne diyorsun bu ige, Ui?
Ul  (Bowl'u kastederek)
o Yemin edebilir mi?
GIRI
Elbette.
Ul  (Birden canlarir) ‘

Onu gozden kagirmayin! Gel, Romal

fste gimdi is kokusu aliyorum!
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(Ui aceleyle digar: gikarken, Ernesto Roma ve korumalart onu ta:

kip eder)
GIRI (Bowl’un omzuna vurur)

Bowl, tekerlegi bilmeden

Oyle bir déndiirdiin ki...
BOWL :
Benim
Param?

GIRI :
Tasalanma sen! Ben patronu tanirim.

(Bir yaz: yansitilir)
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1932 GUZUNDE, ADOLF HITLER'IN PARTISI ve OZEL
SILAHLI BIRLIKLERI {FLASIN ve DAGILMA TEHLIKESININ
ESIGINDEDIR. KAYGI ICINDE OLAN HITLER, iIKTIDARA
GELEBILMEK ICIN HER TURLU YOLU DENIYOR, ANCAK
UZUN BiR SURE HINDENBURG ILE GORUSMEY]
BASARAMIYOR.

4
Dagsboraugh'mm sayfiye eut. Dagsboraitgh ile oglu. .

DOGSBOROUGH
Kegke hi¢ kabul etmeseydu:n bu glfthgl, bu evi.
Nasil bukadar ucuza aldim, aklim almiyor,
Hisse senetlerini. :
GENC DOGSBOROUGH
Akh almiyor hisse senetlerini.
DOGSBOROUGH
Geligmekte olan bir ig alaninin para darhgl yuzunden
Batma tehlikesinde oldugunu ortakliktan sonra anladim.
Bunun iizerine Trést'e kredi verilmesini sagladim.
Bu da yasa dig bir gey degil. Ancak,
Nakliyat Sirketi’'nden nasil oisa kazanirim diye diigtindiim
Ve kredi igini konugmadan &nce bu evi kabul ethm
Bu bir hatayd. ¢
Kendi gikarin1 savunan biri durumuna dilgtum
Hig de iyi olmad.
GENC DOGSBOROUGH
Evet, baba.
DOGSBOROUGH
Bu bir hatayd1 ya da
Bir hata olarak gériilecek.
Evlat, bu evi kabul etmemeliydim.
GENG DOGSBOROUGH
Etmemeliydin.
DOGSBOROUGH
Tongaya bastik, evlat.
GENC DOGSBOROUGH
Evet, baba.
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DOGSBOROUGH
Bu hisse senetleri,
Meyhanecinin, igme istegini arttirsin diye
Miigterinin éniine siirdiigii igtah agicy,
Firma ikrami gerez tabag gibi.
Baylece, sadece gorba yerine gelsin ickiler.
(Sessizlik)
DOGSBOROUGH
Rihtim ingaat konusunda mecliste verilen soru 6nerﬂgesi75
Hi¢ mi hi¢ hoguma gitmedi. Kredi goktan kullarldz bitti.
Clark, Butcher, Flake, Caruther,
Tirtikladilar hepsi birer ucundan.
Tanr bagiglasin, bu krediyi ben de kullandim, ne yazik ki.
Ama bir torba ¢imento bile alinmadi bu parayla.
Bu igte tek iyi olan, Sheet'in uyaristyla,
Aligveristen kimseye s6z etmemis olmam.
Kimse bilmiyor en biiyiik hissenin bende oldugunu...
USAK  (Girer)
Karmibahar Trést'iinden Bay Butcher telefonda, efendim!
DOGSBOROUGH
Evlat, sen bir bakiver!
(Geng Dogsborough Usak'la cikarken uzaktan can sesleri duyulur)
Butcher, ne istiyor, acaba?
(Pencereden bakar)
Beni buraya geken su sira sira kavaklar.
Ya su gdl manzarasi,
Tipki paraya dénigtiiriilen bir giimiig gibi.
O eski biramun ekgi kokusu da yok burada.
GCamlar da ¢ok giizel, Gzellikle de sivri uglar1.
Renkleri maviye kagan giimtisi.
Dana derisi renginde tozlu gévdeleri.
Eskiden bu agacin odunundan bira figilarina tikag yapifirds
Ama beni asil duygulandu-an o kavaklardi.
Bugtin Pazar.
Insanlar béylesine aggozlu olmasalard,
Su can sesleri insana huzur verebilirdi..
Pazar giinii, Butcher ne istiyor acaba?
Kegke su evi..
GENC DOGSBOROUGH (Girer)
Baba, Butcher diyor ki,
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Diin Belediye Meclisi'nde nhtim ingaatt igin

Sorugturma agilmasi i¢in konugulmus!

Baba, n'oldu, neyin var?
DOGSBOROUGH

ilactmi76 ver!
GENC DOGSBOROUGH  (ilact verir)

iste!

DOGSBOROUGH :
' Peki, Butcher ne yapmay: diigiintiyormusg?
GENC DOGSBOROUGH

Buraya geliyormus.
DOGSBOROUGH

: ' Buraya mi? -

Onunla gortigemem, lyi degilim. Kalbim.

(Ayaga kalkar. Azametle)

_ Benim

Hig giinalum yok bu igte -

Altmig yildir dogru yoldan gasmadim.

Bunu herkes bilir. :

Onlarin hilesi hurdasi ile higbir iligkim yok benim.
GENG DOGSBOROUGH

Evet, baba. §imdi daha iyisin ya?
USAK (Girer) ‘

Ui adinda bir bay””
Sizinle gériigmek istiyor. '
DOGSBOROUGH
' - Su gangster!
USAK
: Evet,

Resmini gazetede gormiigtiim.

Onu Trést'ten Bay Clark géndermis”S.
DOGSBOROUGH - o
Defet, gitsin. Kim gondermig? Bay Clark m1?
Lanet olsun, gimdi de bagima gangsterleri sariyor. Iste...
(Arturo Ui ile Ernesto Roma girerler)

Ul
Sayin Dogsborough.

DOGSBOROUGH
Digaril

ROMA L
Yoo, yo! Ofkelenmeyin hemen!
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Telaglanacak bir sey yok. Bugiin Pazar dyle degil mi?
DOGSBOROUGH ’

Defolun, dedim!
GENC DOGSBOROUGH

Babam, defolun, dedi!

ROMA

O soyledi. Tekrarladifin sey yeni bir sey degil.
Ul (Orali olinaz)

Bay Dogsborough.
DOGSBOROUGH

Usaklar nerede?
Hemen polis ¢agirin!

ROMA
Otur oturdugun yerde, evlat!

Digarda kargilagabilirsin,
Sonra seni yanlis anlayacak amcalarla.

DOGSBOROUGH .
: Zorbalik ha!

ROMA
Aman efendim, hig olur mu!
Yalruz bizi dinlemenizde 1srarliyrz, o kadar, dostum!
(Sessizlik)
‘Bay Dogsborough. Biliyorum, tanimazsiniz beni...
Kulaktan dolma bilginiz vardir, daha da beteri.
Su anda bir insan duruyor karsinizda,
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Yanlig anlagiimanin kurbani; hasetten kara cahnmig adina,
Yapmak istedikleri, agagihik insanlarca ¢arprtilmig bir adam.

Bronx'ta dogmug bir kenar mahalle ¢ocuguyum.
Onddrt yil 6nce bir igsiz olarak hayata atildigimda,
-Tevazuya gerek yok-pek de bagarisiz olmadim;
Yarumda yalmz yedi delismen gocuk varda.

Ama onlar da benim gibi ytirekli,

Tanrinn yarattig tiim inekleri sagmaya hazir delikanlilards

Bugiin otuz kisiyiz, daha da ¢ogalacagiz”®.

Simdi i¢inizden geciyordur, "Ui benden ne istiyor," dlye

Fazla bir ey degil. Bir tek ricam var sadece;
Istemiyorum artik beni yanlig tanimalarin.
Bir talih avcisy, bir macerac1 ya da ne bileyim,
Serseri bir ¢akal gibi gérmesinler beni!
(Bogazini temizler)
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Hig degilse, her zaman sevip saydigim polisimiz

Bu gozle bakmasin bana. Iste bu ytizden ¢ikiim karginiza

- Ben rica etmeyi sevmem aslinda -

Dilegim budur yalmizca, gerektiginde, polislere benim igin

Bir ¢ift stz etmeniz.
DOGSBOROUGH (Kuskuiu)

Yani size kefil olmami mi istiyorsunuz?

Ul

Tabii, ihtiyacimiz oldugunda.

Zaten bu da, bizim su zerzevatgilarla

Iyi iligki kurup kurmayacagimiza bagh

DOGSBOROUGH

Sizin nasil bir iligkiniz var onlarla?
4] '

O konuya gimdi gelecektim.

Zerzevatlar: her tiirlii tehlikeye kargi korumaya karar verdim.
Gerekirse, zor kullanarak.

DOGSBOROUGH
Sebze igi
Tehlikede falan degll blldlglm kadanyla
Ul
Bugune kadar, be1k1
Ama ben ileriyi gériiyorum ve soruyorum
Bu daha ne kadar gider?

Bir kentin polisi bu kadar tembel, bu kadar rugvetgyken
Manavlar, sebzelerini, meyvelerini
Daha ne kadar zaman huzur iginde satablllr?
Yarin sabah erkenden, birtakim gozii pek,
Tehlikeden ¢ekinmeyen kimselerin
Diikkdnlari yakip yitkmayacagin,
Kasalar1 soyup sogana ¢evirmeyecegini kim bilebilir?
Simdiden 6nlem alarak kiiglik bir ticret karglhgmda ‘
- Gigld bir koruyucu tutmak akla yakin degil mi?

- DOGSBOROUGH'

Ihtiyag duyacaklanm sanmam boyle bir §eye

- Ul

Bu da, onlarm kendi glkarlan.m korumay1 bllmedlklen
Anlamina gelir. Olabilir. Caligkan, ama dar kafali,
Namuslu, ama uzag1 goremeyen bu kiigiik esnafa
Giiglii bir lider gerekiyor. Ne yazik ki, bu adamlar,
Her geylerini borglu olduklar: Trést'e
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Maddi sorumluluklarini unutuyorlar.

iste Bay Dogsborough, bu konuda da gérev duguyor bana.

Ustelik Trést'iinde korunmaya ihtiyaci var.

Borglarim1 6demeyen manav kap: disar: edilirt

Ya tde, ya da diikkamimu kapat!

Gligsiiz bir iki tanesi batarsa batsin! Doga yasasi boyle!

Giiclii olan kazanir. Ozetle,

Karrubahar Tréstti'niin bana 1httyac1 var.
DOGSBOROUGH

lyi giizel de,

Karnibahar Trésti'nden bana ne? :
Siz, bu garip plamimzla yanlhs kap1 ¢aliyorsunuz, eviat.
Ul '

Bunu daha sonra konugacagiz.

Onlara ne gerek biliyor musunuz?

Karnibahar Tréstii igin gerekli olan gey, demir yumruk!

Benim emrimde, davadan dénmeyecek otuz gliglii yumruk.
DOGSBOROUGH

Trost, yaz1 makinesi yerine makineli ister mi,

Orasini bilemem. Trostle ilgim

Yok benim de zaten.
Ul
’ Bu konuyu sonraya birakabiliriz.

Olur a, otuz silahli adamm Trost'e girip ¢ikmasinm

Kendi agimizdan tehlikeli bulabilirsiniz.

Cikarimiza dokunulmayan bir yerde

Ne diye maraza ¢tkartahm biz?

* Bunun yanit1 ¢ok basit; gli¢, paray: veremn yanindadir.

Paray1 veren diidtigii ¢alar.

Paray1 veren kim? Tabii ki, siz! :

O zaman siz, diidiigiintzi istediginiz kadar calabilirsiniz.

Hele, size karg: biiyiik bir saygt besleyen benden,

$ahsimdan, size hig kotiilitk gelmez. Yemin ederim. .

"Hem sonra ben kimim?

Kag kigi var arkamda?

Bazilarinin beni simdiden terk ethklerml biliyor muydunuz?

Bu sabah yirmi kigiydiler,

Eger sabahtan beri birkagi daha arazi olmadiysa!

Bana yardim etmezseniz bittim demektir.

Byiik bir insan olarak
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Bugiin beni diigmanlarimdan korumak zorundasinz!
Hatta hatta kendi adamlarimdan bile!
Ondért yillik emegimin heba olup gitmesini istemiyorum.
Size, insanlik adina sesleniyorum!
DOGSBOROUGH
Insanlik adina ne yapacagimi sdyleyeyim size,
Polis ¢agiracagim.
Ul
Polis mi?
DOGSBOROUGH
Evet, polis.
Ul
Demek, insanlik adina,
Bana yardim elinizi uzatmaktan kagmy-orsunuz, ha?
(Kiikrer)
Oyleyse, bir suglu olarak elinizi uzatin bana!
Citinkd siz boyle birisiniz! Kanitlar var elimde!
Rihtim ingaat: yolsuzlugunun kokusu yeri gégii sardi.
Biiyiik bir skandal! Sizinmig Sheet'in Nakliye Sirketi de!
Bakin, uyartyorum sizi! Camurlagmaya zorlamayn beni!
Sorugturma karar: almiglar
Meclis'te det80
DOGSBOROUGH  (Yiizii bembeyaz)
Asla sorugturma agamazlar
Dostlarim... :
Ul :
Artik dostunuz mostunuz kalmads,
Diin vardi, ama bugiin yeller esiyor dostlarinizin yerinde,
Yarin da déigmanlarimz olacak sadece.
Sizi kurtaracak bir tek ben varim.
Evet Ben! Arturo Uil
Ancak sizi ben kurtarabilirim!
DOGSBOROUGH -
Boyle bir sorug.t:urma
Agilmayacak! Bunu bana yapamazlar.
Ak saglarima camur atamazlar.,
Ul g
Sa(;larmlzdan bagka
Ak yeriniz kalmach herhalde. Hey! Dogsborough!
(Elini stkmaya ¢aligir)
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Aklin1z1 bagtmuza alin! Biraz akimmizi kullanin!
Birakin sizi kurtarayim!
Bir séziiniizle gozi kapal vurayim!
Kiliniza dokunanin canina okuyayim!
Dogsborough, ama 6nce siz bana yardim edin.
Size bir daha yalvariyorum!
Sadece bir kez! Sizinle anlagmadan
Arkadaglarimin yanina dénemem ben!
(Aglar8l)
DOGSBOROUGH
Aslal
Sizinle anlagmaktansa,
Mahvolurum daha iyi.
Ul
Hap: yuttum. Kirkima geldim,
Haila bir baltaya sap olamadum!
Bana yardim etmelisiniz!
DOGSBOROUGH :
Aslal
Ul '
Bana bakin sizi uyanyorum!
Sizi perigan edecegim! »
DOGSBOROUGH
Hayatta oldugum siirece,
Karrubahar isinden size asla ve asla
Harag yedirtmeyecegim.
Ul (Kendini toparlanugtir)
Oyle olsun Bay Dogsborough.
Ben daha kirk yasindayim®?, siz ise seksen. :
Tanr1 yardimiyla, sizden sonra da hayatta olacagim! -

Ve adim gibi biliyorum,
Sebze ticaretini ben ele alacaim!
DOGSBOROUGH
Asla, aslal
Ul
Hadi Roma, gidelim. .

(Resmi bir gekilde egilerek selam verir ve Ernesto Roma ile ctkar)
DOGSBOROUGH
Off, biraz hava!
Amma da ¢ene varmis herifte!
Freze makinesi gibi ¢aligh genesi!
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Kabul etmemeliydim bu ¢iftlik evini!
Neyse ki, cesaret edemezler sorugturma agmaya?
Yoksa mahvoldum demektir!
Hayur, hayir, cesaret edemezler buna.
USAK  (Girer)
Belediye Meclisi'nden Bay Goodwill ve Bay Gaffles!
( Goadwrll ile Gaffles gtrer)
GOODWILLS :
Merhaba, Dogsborough!
DOGSBOROUGH
Merhaba, Goodwill, Gafﬁgs
Ne var ne yok? Ne haber? v
GOODWILL
Korkarim, haberler pek iyi degil.
Az dnce koridorda rastladigimiz
Arturo Ui degil miydi?
DOGSBOROUGH  (Zorlukla giiliimseyerek)
Ta kendisi.
Bu eve hig yak1§mayan bir fazlalik!
GOODWILL
Oyle,
Gergek bir fazlalik!
Bizi de buraya atan pek hayirh bir ruzgar degll
Rihtim ingaat igin verilen kredi ..
DOGSBOROUGH (Kaskat:)
Ee n'olmus?
GAFFLES
Kizma, ama.
Diin Meclis'te baz1 iiyeler,
Bu igten kétii kokular geldigini soyledller
DOGSBOROUGH
Kot kokular mi?
GOODWILL '
Dur, sakin ol!
Elbette gogunluk karg: ¢iktt bu sozlere.
Bunu sdyleyenlerin dayak yememelerl bir mucize!
GAFPLES
"Dogsborough’'nun anlagmasi mu kétil kokuyor?” diye
Itirazlar yiikseldi. "Bari, Incil'e de dil uzatm, olsun bitsin!"
Bu bagrigmalar aniden senin igin birer 6vgii halini alds,
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Dostlarin, iizerine toz kondurulmasini istemediklerinden,

Bu konuda hemen bir sorusturma agilmasinda direndiler.
Bizim bu tutumumuz o anda havay: degistirdi.

Bizim sana olan gtivenimizi goriince,

Suglayic1 soz sdyleyenler bile konuyu kapatmak istediler.
Ama senin adin gegince kiiplere binen dostlar,
"Dogsborough yalmzca bir isim, bir kigilik degildir,

Ayni zamanda o bir kurumdur!” diye bagirmaya bagladilar.
Senin bu haksiz suglamalardan aklanman igin 1srar edildi

Ve sorugturma agtlmasina karar verildi.

DOGSBOROUGH
Sorugturma ha.

GOODWILL
Sorugturmay:1 Meclis adina O'Casey yiiriitecek.
Karrnibahar Trostii, kredinin dogrudan -
Miiteahhit firma Sheet Nakliyat'a gittigini,
Bu bakimdan, rihtim1 da onun yapmas: gerektigini
Soyliiyorlar.
DOGSBOROUGH
Sheet'in Nakliyat firmasi ha!
GOODWILL :
Senin yapacagn en dogru sey,
Sanirim bu davayr aydinlatmas: igin
Unld, glivenilir ve tarafsiz bir avukata vekélet vermen
Karanliktaki fareler kralini®* bertaraf etmen.

DOGSBOROUGH
Dogru.

GAFFLES . -
Bu ig de bitti§ine gtre, sen bize su yeni iftlik evini gezdir de,
Bizim de anlatacak bir seylerimiz olsun
Déndiigtimtizde.
DOGSBOROUGH v
. Olur.
GOODWILL
Huzur ve kilise ¢anlar1! Insan bagka ne ister!
GAFFLES  (Giilerek)
Rihtim da yok!
DOGSBOROUGH
S Avukatimi génderirim.
(Agwr agr cikarlar)
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(Bir yazi yansitilir)

1933'UN OCAK AYINDA DEVLET BASKANI HINDENBURG
PARTI BASKANI HITLER'I BIRKAG KEZ BASKANLIK
SARAYINA CAGIRIR. HINDENBURG, KENDISINE BiR
TEHDIT OLUSTURAN DOGUYA YARDIM SKANDALI
UZERINE AGILAN SORUSTURMADAN CEKINMEKTEDIR.
GCUNKU O DA KENDISINE ARMAGAN EDILEN NEUDECK
CIFTLIGI ICIN DEVLETTEN ALDIGI PARAYI GEREKEN YERE
HARCAMAMISTIRSS,

5

Belediye Binas®6. Butcher, Flake, Clark, Mulberry, Caruther,
kireg gibi bir yiizle Dogsborough, O’Casey, Gaffles, Goodwill ve
Bastn. '
BUTCHER  (Algak sesle)
Cok geg kaldi.
MULBERRY
Sheet'le birlikte geleceklerdi.
Herhalde anlagamadilar. Sabaha kadar tartismiglardar.
Sheet'in Nakliye Sirketinin h4la kendisine alt oldugunu
Soylemesi gereklyor
CARUTHER
Sheet igin yenilir yutulur bir sey degil.
Buraya gelip dolandiricilifin sadece
Kendine ait oldugunu séyleyecek ha!
FLAKE
Sheet bunu yapmaz.
CLARK .
Ama yapmall.
FLAKE
Bes yil hapsi
: Neden iistiine alsin?
CLARK
Biiylik para sozkonusu;
Hem Mabel Sheet'in liiksii i¢in de para gerekli.
Adamimiz karisina h4la tutkun deli gibi.
Kabul edecek goriirsiin. Hapse gelince
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Hapishaneyi gérmeyecek bile.
Dogsborough bunu halleder artik.
(Gazete satan ¢ocuklarin bagirmalar: duyulur. Bir gazeteci elinde
guzeteyle girer)
GAFFLES
Sheet'i 6lii bulmuslar. Bir otelde.
Frisco'ya®” bir bilet varmis yelek cebinde .
BUTCHER
Olmiis mii?
O'CASEY (Okuyarak)
, Oldtrilmis.
MULBERRY
Vay canina!
FLAKE ' (Algak sesle)
Kabul etmedi demek.
GAFFLES
Dogsborough, iyisin degil mi?
DOGSBOROUGH (Zorlukla)
Simdi gecer.
O'CASEY
Sheet'in 6ltGmii...
CLARK
Zavall1 Sheet'in beklenmedik 6liimdi,
Bu sorugturmay: tam gébeginden
Zipkinlamig oluyor.
O'CASEY
- Elbette beklenmedik olay.
51k stk beklendigi bigimde kendini hissettirir,
Beklenen de daima beklenmedik bir bigimde gelir.
Ee, hayat boyle. Sagirmig durumdayim gu saniyede.
Umarim, sorularimi sormamu tavsiye etmezsiniz Sheet'e
Bu gazetedekiler dogruysa, Sheet diin geceden beri
Cevap verecek durumda degil sorularima.
MULBERRY |
Ne demek bu? Siz bu krediyi sonugta
Nakliyat Sirketi'ne vermediniz mi?
O'CASEY : :
Dogru. Ama kim bu sirketin sahibi?
FLAKE  (Algak sesle) B
Garip bir soru! Dilinin altinda bir seyler varl
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CLARK (Aynu ses tonuyla)
Ne olabilir?
O'CASEY
Nen var Dogsborough?
Burarun havast mt dokundu?
(Digerlerine) ’ .
Diyorum ki,
Sheet'in Gzerine atilacak bir kiirek topraga,
Sanirum, bagkalarinin ¢amuru da atilacak.
Clinkii kestirebildigim kadariyla...
CLARK _
Belki de
Kestirmeden gitmeseniz daha iyi olur, O'Casey.
Bu kentte ona buna ¢camur atanlara kars1 da yasalar var.
MULBERRY
Bu imal1 sozleriniz de ne oluyor?
Duyduguma gore, konunun aydinlanmasi igin
Bir vekil tayin etmis Dogsborough.
Hele o bir gelsin bakalim!
O'CASEY
Geg kald1. Geldiginde, umarim,
Suglamaz yalmizca Sheet'i.

FLARE
Umariz
Yalnizca gergegi anlatir, soyled1g1 gibi.
O'CASEY

Demek dyle.
Namuslu biri mi bari? Eger 6yleyse mesele yok.
Sheet daha diin gece 6ldiirtildiigtine gore,
Her sey agiga cikabilir.
(Dogsborough'ya)
Umarim iyi bir adam secmlssmdlr
CLARK (Sert)
Oyledir, elbette 6yledir. I§te zaten geliyor.
(Arturo Ui, Ernesto Roma Korumalarla girerler)

- Ul

Merhaba Clark! Merhaba Dogsborough‘ Merhaba millet!
CLARK
Merhaba Ui!

UI ' '
Evet, soyleyin bakalim, benden ne grenmek istiyorsunuz?
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O'CASEY  (Dogsborough'ya)
Adamin bu mu?

CLARK
Evet by, yoksa begenmedin mi?

GOODWILL
Dogsborough, yani sen...?
O'CASEY  (Konugmalar gelmesi iizerine, gazetecilere)
Susun!

BIR GAZETECI
Bu Arturo Uil

(Giiliigmeler. O'Casey ortali$i  sakinlegtirdikten sonra
-~ Korumalart siizer)

O'CASEY
Peki, bunlar kim?
Ul
Dostlar.
O'CASEY (Roma'ya) :
Ya siz?
ur .
Sag kolum, Ernesto Roma.
GAFFLES - :
‘ Durun! S
Dogsborough, biitiin bunlar gaka mu yoksa?
(Dogsborough susar)
O'CASEY
' o Bay Ui,
Dogsborough sustuguna gore, bir itiraz: da yok demektir.
Demek giivenilir adam sizsiniz.
Bizim de giivenimizi kazanmamz dileriz.
Simdi styleyin, sozlegsmeler nerede?
Ul :

Ne sozlegsmesi?
CLARK (O’Casey'nin Goodwill ile bakighigin: gorerek)
'  Nakliye Sirketi'nin -
Rihtim ingaati i¢in
Miiteahhit firmalarla yaptig s6zlegmeler
Ul
Sozlesmeler hakkinda bilgim yok.
O'CASEY
Yok mu?

CLARK
- Yani, boyle geyler
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Yok demek mi istiyorsunuz?
O'CASEY (Birden)
Sheet'le goriigtiintiz mii?
Ul (Bagimt sallayarak)
Hayir.
CLARK
Demek Sheet'le gortigmediniz?
UL (Ofkeli) ‘
) . Sheet'le goriistigiimii
Kim soyltiyorsa, yalan styliiyor.
O'CASEY
Bu konuyu araghirmak igin gorevlendirildiginizi samyordum
Dogsborough size gorev vermedi mi?

Ul
Biz de yaptik gorevi.
O'CASEY
Peki, Bay Ui, araghrmalarimz verlmh miydi bari?
Ul

Elbette.’
Gergegi bulmak kolay olmadi.
Ortaya ¢ikan gergek ise hig i¢ agic1 degil, baylar.
Bay Dogsborough, belediyemize ait pararun,
Yani hepimizin binbir giicliikle 6dedigimiz
Vergilerden toplanan paranin, evet, bir amatore verilen
Bu kredinin ne oldugunu araghrmamu istedi. ’
Ne yazik ki, bu kredinin bagka iglere harcanmusg,
Bu birinci nokta.
Ikincisi, bu yolsuzlugu yapan kimdi?
Onu da buldum yorucu aragtirmalardan sonra.
Bunu iiziilerek agtkliyorum,
Suglu... Tann bagglasin ...

O'CASEY _
Evet, evet. Kimmig?
Ul
Sheet.
O'CASEY

Demek Sheet'mis ha! Gériigemediginiz, susturulan Sheet!
Ul
Ne diye dyle bakiyorsun? Suglu, Sheet'tir.
CLARK
_Sheet 6ldii. Duymadin m1?
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Ul
Yaa, 6idii mii? Ben geceyi Cicero'da gegirdim.
O ylizden duymadim. Roma da benimleydi.
(Sessizlik)
ROMA
-Amma da matrak ha? Rastlantinin boylesine de
Ne demeli?
Ul
Beyler, bu rastlant: filan degil.
Sheet'in intihar1 igledigi sugun en agtk kanitidir.
Korkung bir gey!
O'CASEY e
) Ama o intihar etmemig.
Ul
Bagka ne olabilir ki? _
Gergi ben Roma ile Cicero'daydim; igin ashini bilemeyiz.
Ama kesin olarak bildigim bir gey var o da,
Herkesin diirtist bir ig adam olarak bildigi Sheet
Meger bir gangstermis!
O'CASEY
Anliyorum. Size kalsa,
Sheet igin sdylenenler yeterince sert degil.
Ui, zavallh adam diin gece gok bityiik bir sertlik gordii, oysa.
Ee, Dogsborough, simdi gelelim sana.
DOGSBOROUGH ‘ :
' Bana m1?
BUTCHER  (Sert)
" Ne olmug Dogsborough’ya?
O'CASEY '
Sizi iyi anladiysam, Bay Ui
—Anladigim da samyorum —
Bir nakliye sirketi bu paray: alip ig etti.
O zaman bir tek soru kaliyor ortada
Peki, bu girket kimin?
Girketin sahibi Sheet, bunu biliyoruz.
Ama adin da pek 6nemi yok! _
Onemli olan, olay sirasinda da bu girket h4l4 ona mi aitti?
Kugkusuz, Sheet bu konuda bizi aydinlatabilirdi,
Ama ne yazik ki, Bay Ui geceyi Cicero'da gegirdiginden beri
Artik olanaksiz konugmasi.
S6zkonusu yolsuzluk yapildiginda - D.E.U

Gizel Sanatlar Fakiiltes
Kitiinhanaci
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Sirket el degigtirmis olamaz m1 acaba?
Sen ne dersin, Dogsborough, buna?

DOGSBOROUGH
Ben mi?

O'CASEY
Evet, sen.

Sozlesme imzalandiginda - yani imzalanmadiginda -

Oturuyor olabilir misin Sheet'in koltugunda?
GOODWILL
' O'Caseyl
GAFFLES  (O'Casey’e)

Dogsborough mu? Sagmaliyorsun!

DOGSBOROUGH

Ben...
O'CASEY

Bizlere Karnibahar Tréstii'niin

Mali sikint1 iginde oldugunu anlatip kredi aldiginda

Belki de kendi gikarin igin galigiyordun, ne dersin?
BUTCHER

Sen neler sagmaliyorsun? Adam hasta gérmilyor musun?
CARUTHER

Hem de yagl!
FLAKE

Ak saglan

Onun sugsuzlugunu gosteren bir dehldlr
ROMA

Ben kanit gosterilmesini istiyorum!
O'CASEY :
Eger sorun kanitsa...
Ul :
Rica ederim, sakin olun beyler! Susun bakalim!
GAFFLES

Tanr1 hakki i¢in, Dogsborough, bir §eyler soyle'
BIR KORUMA (Birden kiikrer)

Susun!

_ Patron, susun dedi! Susun!
(Ansizin sessizlik olur)
Ul ' )
: o Izninizle,
Su kadarim séyleyeyim
Burada, su an bana en dokunan gey,
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Diirdist yagl: bir adama hakaret edilmesi
Ve susmasidir dostlarimin. Evet dostlar: susuyor.
Bay Dogsborough, ben size mamyorum
Beyler, sizlere de soruyorum,
Béylesine saygin bir insan suglu olabilir mi?
Su ak saglarda kétii bir yola gidigin hig izleri var m1?
Ak akliktan, kara da karaliktan ¢iktiysa geriye ne kalir ki?
Bu kadar ileri gidilirse, algaklik da onu 1zlemez mi!
CLARK '
Gegmiginde en ufak bir agif1 olmayan,
Herkesin sayg1 duydugu bir insan
Riigvetle suglaruyor!
O'CASEY ‘ ‘ - .
Ondan da beteri dolandiricilikla!
Kugkulu isler88 gevirdigini duydugumuz gu nakliye sirketinin
Kredi verildigi siradd -
Dogsborough'ya ait oldugunu diigiiniiyorum.
MULBERRY
Bu bir iftira!
CARUTHER
Dogsborough icin hayatimi1 koyarim ortayal
Tiim kenti ¢agir buraya! Onu suglayacak
Tek bir kigi bulabilecek misin, bakalim?
BIR GAZETECI (Yeni gelene)

Bakin

Dogsborough'yu sugluyorlar!

OBUR GAZETECI :
Ne Dogsborough'yu mu!

Oldu olacak,

Abraham Lincoln'u8? da suglasm]ar“
MULBERRY ile FLAKE -

Tanik var mi, tanik?

O'CASEY

Tanik 6yle mi? Demek tanik istiyorsunuz?
Smith, tanigimizdan ne haber?

Geldi mi? Burada m1? Getirin igeriye!’ :
(O’Casey’in adamlarwidan biri kapya gelir ve geﬁrm tg.areu verir '
Herkes kapiya doner. Kisa bir sessizlik. Sonra arka arkaya silah
sesleri ve gigliklar duyulur. Bilyiik bir karigiklik olur. Gazeteciler
digar1 firlarlar) '
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GAZETECILER
Digarda - Kapinin 6niinde - Otomatik silahla - Tamgin adi
neydi O'Casey? - lyice bozuldu buranin havas 1 - Merhaba
ui!
O'CASEY  (Kaptya gider}
Tanik Bowl.
(Digart bagirir)
Hadi, girsin!
TROSTCULER
Neler oluyor? - Birini merdivende temizlemigler - Lanet olsun!
BUTCHER  (Ui'ye) _
Yeni bir kepazelik mi? Bana bak Ui,
Bizler farkl: insanlariz. Eger ...
ul
Eger ne?
O'CASEY
Tamig getirin.
(Polisler bir ceset tagirlar)
Bu Bowl.'Baylar, korkarim, artik konusacak durumda
Degil tamgim.
(Hizla ¢ikar. Polisler Bowl un cesedini bir kenara yatiririar)
DOGSBOROUGH
: . Gaffles,
Gotiir beni buradan.
(Gaffles, cevap vermeden yamndan gegip gider)
UL  (Elini stkmak i¢in Dogsborough nun yanina giderken)
Kutlarim, Dogsborough! Her gey agiga ¢ikmali. Oyle ya da
boyle. -

(Bir yaz1 yansitilir)

SANSOLYE GENERAL SCHLEICHER DOGUYA YARDIM
PARALARININ AKIBETINI ve VERGI KACAKCILIGINI
ORTAYA CIKARMAYA BASLAYINCA BUNUN KENDISINE DE
BIR TEHDIT OLUSTURDUGUNU GOREN HINDENBURG,
300CAK 1933'TE IKTIDARI HITLER'E VERIR.

SORUSTURMA ORTBAS EDILIR%,
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Mamouth?! Oteli. Ui’nin siliti. ki korumna iistii bu§z pejmniirde bir
aktorit?? getirirler. Arkada Givola.

BIRINCi KORUMA

- Bu herif oyuncuymusg, patron. Sllahl yok.

IKINCI KORUMA

Ul

Herif tin tin. Tabanca alacak mangir1 nerden bulacak!
Meyhanede kafay: ¢ekip mazotu fulleyince

Millet buna tirad attirir.

Klasikg¢iymis.

Tamam, dyleyse.
Bana bak, konugmam diizeltmem gerektigini séyliiyorlar.
Ee, yiiksek politika yapiyoruz,
Baz1 yerlerde nutuk mutuk atmak gerekecek.
Artik kacamam bundan béyle...
Sonra durug, ytiriiyiig hareket filan...

OYUNCU

Ul

Hayhay!

Ayna getirin!
(Korumalardan bir koskoca bir boy aynas: getirir)
Once yliriiyiis. leatroda, operada nasilsa dyle olacak

OYUNCU

Anliyorum. Aktorlerinin yiiksek tislubunu istiyorsunuz.
Jiil Sezar, Hamlet, Romeo?3. Shakespeare'in oyunlari.
Bu ig i¢in tam adaminizi buldunuz, Bay Ui.

Klasik dendi mi, yagh Mahoney, sizi

Bir trajedi kahraman yapabilir on dakikada.

Baylar, oniintizde kaderin sillesini yemis trajik bir insan var.
Su Ingiliz gair Shakespeare yiiziinden,

Yok ettim kendi kendimi.

Eger Shakespeare diye tutturmasaydim,

Bugiin Broadway'de? oynuyor olacaktim.

Bu bir karakterin trajedisi.

“Ibsen? $yle oynanmaz Mahoney,

Shakespeare oynuyormus gibi! 1912 yilindayiz!"

"Sanat, takvim dinlemez," dedim ben de,
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"Ben sanat yapiyorum%, baylar.” Neyse.
GIVOLA
Bana kalirsa,
Yanlis adama gattin, patron. Bu herif eski moda.
Ul
Anlayacagiz, bakalim. Biraz yiir{iyiin de, su Shakespeare
Nasil yiirliyormusg bir gorelim!
(Oyuncu yiiriir)
Giizel!
GIVOLA
Karmbaharcﬂarm
: Oniinde bdyle yuruyemezsm, patron! Hig dogal degil!
Ul
Ne demek dogal degil? Kim dogal ki giiniim{izde?%’
Ben yiiriidiim mii, ytrddiigimiin
Farkinda olmal: herkes.
(Oyuncunun yiiriiyiigiinii taklit eder)
OYUNCU ' ’ :
Bag geriye.
(Ui, bagtn geriye atdr) B
' Yere
Once parmak uglariniz degmeli.
(Ui, yere ince parmak uglarin: degdirerek yiiriir)
Giizel. Fevkalade. Siz dogugtan yeteneklisiniz. Yalniz kol-
larimz: halletmeliyiz. Cok sert. Durun bakiim. En iyisi,
Ap1g aranuzda kavugturun siz ellerinizi.
(Ui, ellerini geyinin oniinde kavugturur)
Fena degil..
'Rahat, ama ding bir yuruyus oldu. Bas hep geride!
Tamam byle Yiiriiyiig istediginiz gibi oldu, Bay Ui.
Oprenmek istediginiz bagka bir gey var m1?
ur |
Durus
Nasil durmaliyim kalabaliklar 6niinde?
- GIVOLA
' Arkana 1zbandut gibi iki gen yerlegtir,
Bak o zaman durugun nasﬂ olur.
Ul
Sa;:ma.
Kalabaliklarin, arkamdakilere degil,
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Bana bakmalarini istiyorum.
Evet, durusumu diizeltin!
(Kollarint kavugturup durur)
OYUNCU
Olabilir, olabilir,
Ama ¢ok siradan.
Berber?8 giragima benzemek istemezsiniz, herhalde,
Kavugturun kellarimiz: goyle.
{Kollar havada yere paralel, avug igleri pazularin iistiine gelecek
bigimde kollarin: kavugturur)
Kiigiik bir degigik-
lik, ama tavir farks gok bliyiik. Istersemz
simdi bir de aynaya bakin,
Iki durugu kiyaslaym.
(Ui, aynada kol kavugturma tavrmi pro‘oa eder)
Giizel.
GIVOLA _
Bunlara ne gerek var?
Trést'tin cici beyleri i¢in mi biitiin bunlar?
Ul '
_ Elbette defil.
Onemli olan kiigiik insanlar!
Clark'in o gosterighi yiirliyligi kimler icin saniyorsun?
Kendi gibi olanlar icin degil, elbettel
Nasil biz giiclii kuvvetli delikanhlarla etkili oluyorsak,
O da etkili oluyor. Banka defteriyle.
Kiiciik insanlar tizerinde etki yapiyor Clark o yurﬁyﬁsuyle
Onlar iizerinde etki yapacagim ben de.

GIVOLA
, Ya,
"Sonradan gérme, ozentili,” derlerse.

Biliyorsun kili kirk yaran tipler var.

Ul
Derlerse desinler.
- Profesérler ne demis,
~ ne konugmusg kendini ¢ok kurnaz sananlar,
 ilgilendirmez beni. Basit halk nasil gérmek istiyorsa
Efendisini, 6yle olmak 6nemli.
Fasa fiso gerisi.
GIVOLA

Peki ama patron,
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Nigin bu salon efendisi tavr1? Daha kendi halinde,
Ceketsiz, daha yumusak bakigh olamaz misin?
Ul
Bunun igin, elimin allinda Dogsborough var.
GIVOLA
O,
Ise yaramaz artik, bana kalirsa, hala miisteri cikiyor,
O degerli antika parcaya ama )
Sahte olmasindan kugkulananlar da var..
Artik hig kimsenin agma zahmetine katlamnadlgl aile Incﬂ ini,
Dostlar éniinde agmaya kalkip o yaldizh sayfalar arasindan
Kurumug bir tahtakurusu ¢ikbigindan beri,
Cogu ona sirt gevirdi. Ama yine de”

Saygideger biridir karnibaharalarin giziinde.
ul :
Ancak ben

: Karar vereblhrlm kimin saygideger olduguna.
GIVOLA
Elbet, patron
Bir alip veremedigim yok Dogs«
borough ile, hil4 ige yarayabilir. Olan bitene karsin,
Hail4 onu tutanlar var Belediye Meclisi 'nde.
m .
: Sira oturugta.
OYUNCU
Eveet, oturus.
En zor olanmi da bu belki.
“Yiirimeyi, durmayi bilen ¢ok insan vardir, Bay Ui.
Ama hig gérdiiniiz mii oturmay bileni?
Arkalikli bir koltuk alahim simdi.
Arkaya dayanmadan oturun.
Eller dizlerin yukarsinda, karna paralel, dirsékleri
bedeninizden ayirin. Evet aldu.
Boyle ne kadar oturabilirsiniz, Bay Ui?

Ul .
Istedigim kadar.

OYUNCU
Cok iyi, Bay Ui.
GIVOLA
Patron, belki de bizim Giri'ye birakman
Dogru olacak Dogsborough'nun mirasinz.
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O, halk olmadan da bagarir popiiler olmay:®.
Biri bir espri patlatti m1 6yle bir giildyor ki,
Tavandan sivalar dékdiliiyor.
Ama bazan olmadik zamanda da dyle kahkahalar atiyor ki...
Hani sen kendini,
Bronxlu bir kenar mahalle ¢ocugu diye tanitip
Davaya inanmig yedi gencten s6z etmistin ya,
Ortada fol yok yumurta yokken boyle bir kahkaha
Patlatmigt1100,
Ul Demek kahkahalarla giiliiyor ha.
GIVOLA
, _ Hem de
Tavandan sivalar dékercesine! Yine de ona bundan stz etme.
Sonra onu ¢ekigtiriyorum sanir. Ne iyi olur
su sapka koleksiyonculugundan vazgegse.

Ul
Ne sapkasiymig

Bunlar?

GIVOLA
Aleni ortalikta dolagiyor

TemlzlEdlgl heriflerin gapkalariyla.

Gortilmemis sey!
ul

Harman déven okiiziin agz1101 baglanmaz.
Gérmezlikten geliyorum adamlarimin kiigiik kusurlarimi.
(Oyuncuya)
Simdi de gelehm konugmaya! Bir geyler, gosterm bana.
OYUNCU
Shakespeare. Bagkasi olmaz. Jiil Sezar. Antik kahraman.
{Cebinden bir kitap gikarir)
Antonius'un séylevinel® ne dersiniz? Sezar'in cesedi baginda.
Katillerin bagi Brutus'a kargi. Halk onunde konugmanin -
. biytik bir 6rnegi. Bir bagyapit.

Zenit'te oynamighm Antonius'u 1908 yilinda. Tam sizin
iginize yarayacak bir tirad, Bay Ui.
(Pozunu alir ve Antonius un tradini okumaya baglar)
"Dostlar, Romalilar, Yurttaglar, dinleyin beni! _
(Ui kitaptan yararlanarak her ciimleyi tekrar eder. Oyuncu arada:
diizeltmeler yapar. Ancak Ui, konugmanin esasinda kesik ve hoy- '
rat ses tonunu siirdiirecektir) :
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"Sezar’1 gommeye geldim ben, évineye degill
Insanlarin yaptiklar: kétiiliikler arkalarindan da yasar!
Iyiliklerse gogu kez gomiiliir kemiklerle birlikte.
Oyle olsun Sezarinkiler de.
Soylu Brutus diyor ki, Sézar, bir zorbayds,
Eger boyleyse, bu agir bir sug;
Sezar da bu sucu pek agir 6dedi."

(Yalniz bagtna devam eder)
"0, benim dostumduy, Sadik ve diiriisttii bana karg1
Ama Brutus haristi, diyor
Ve diiriist bir kisidir Brutus
Hepsi, hepsi diiriist kigilerdir.
Sezar Roma'ya bir¢ok kéle getirdi,
Devlet hazineleri doldu bunlarin kurtulug akgeleriyle
Acaba hurs diye goriilen bu muydu Sezar'da?
Gozleri dolardi Sezar'in yoksullar agladiginda.
Hirs daha kati bir kumagtan olsa gerek.
Ama Brutus yine de haristi diyor, onun igin
Ve diirtist bir kigidir Brutus.
Siz hepiniz gordiiniiz, Luperkalyal® yortusunda
Ug kez krallik tactm sundum kendisine,
Uctinde de reddetti tacu
Hirs bu muymug? Sorarim size! -
Ama Brutus onun igin, haristi, diyor
Ve diiriist bir kigidir Brutus. _
Brutus'u ¢tirtitmek i¢in sylemiyorum bunlars,
Buraya bildiklerimi s6ylemeye geldim sadece. -
Bir zamanlar siz onu severdiniz; v
Bu sebepsiz degildi; 8yleyse sizi alikoyan nedir
Ona yas tutmaktan?
(Bu sozler soylenirken perde agir agr kapanir)

(Bir yazi yansitilr)
SOYLENTILERE GORE, HITLER, BASIL1% ADLI BIR TASRALI

OYUNCUDAN DEKLAMASYON ve KLASIK POZ DERSLER}
ALMISTIR.
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Ul
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7

Karnibahar Trostii'niin biirosu. Arturo Ui, Ernesto Roma,
Giuseppe Givola, Manuele Giri ve Korumalar. Sebze tiiccarlart
Ui'nin soylevini dinlemektedirler. Ui'nin  yaminda hasta
Dogsborough oturmaktadir. Arka planda Clark.

(Bogiirerek)
Cinayetler! Bigaklamalar! Tehditler! Soygunlar!
Bagina buyruk bir stirii salak! Sokak ortasinda silah sesleri.
Isinde glictinde, kendi halinde bir vatandag
Tamklik etmek i¢in gittigi
Belediye'nin 6niinde giipegiindiiz dlddrtiliyor!
Peki, soruyorum gimdi buna karg: yneticiler ne yapi-
yorlar? Higbir sey! Yaa! Bu saygin kisiler
Anargik ortama karg: dénlem alacaklarina,
Birtakim karanlik igler geviripl05 camur atmaya kalkiyorlar
Diiriist insanlara. '

Iyi agin kulaKlarimzi!

Her yerde karmaga kisacasi!

Herkes aklina estigi gibi davraniyor!

Sadece kendi ¢ikarimu digiiniiyor!

Yani herkes herkese kargi!

Bu bal gibi karmagadar, beyler!

Alall uslu, manav diikkdrumda ofururken

Ya da ne bileyim, siirerken sebze yiiklii kamyonumu,
Dtimbiigiin biri tabancasin dayayip, "Eller yukar1!" derse,
Ya da hi¢ ¢ekinmeden lastiklerime ates ederse!

Elbette huzur olmaz béyle bir yerde!

Insanlarin béyle davrandiklarii,

Kuzudan ¢ok kurt olduklarim

fyi bildigim icin, 6nlem almam gerekiyor benim de.
Onlem alacagim ki,

Isteyen herkes diikkdmma dalmasin "Eller yukars," diye,
Ben de komsum gegerken . '

Onu ellerim havada selamlamayayim.

Benim igim elimi havada tutmak olmamal, D.E.U

Giize! Sunatlar Fokiltes'
Kiitiiphonesi
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Benim igim hiyarlari, kabaklari, karrubaharlar: saymaktur.
Ama insan dogasi béyle.
Ekmek teknesindeyken, silah hazir tutulmaly,
Ayip olur ya da Meclis'teki bir hatip sizi dvecek diye
Silah birakilmamal,
Ben vurmazsam, onlar beni vururlar da ondan!
Bu diipediiz mantiktir beyler.
Ya siz ne yapiyorsunuz sorarim size?
Simdi iyi dinleyin beni!
Surasi apagik ortada
Sizin gittiginiz yol, yol degildir, beyler!
Diikkén kasasi 6niinde tembel tembel pinekle
Her geyin diizelecegini enayice bekle.
Olmaz! Aranizda birlik yok. Herbiriniz bir yanda.
Sahip degilsiniz sizi koruyacak,
Size siper olacak bir gilivenlik érgiitiine.
Silahini geken her gangsterin éniinde
Bu ig elbette ytiriimez ayihp bayilmakla.
Bu durum nasil mi1 diizelir?
Once birlik olacakstmz, bu cok énemli!
Ikincisi, biraz zveri gerekli!
"Nasil bir 6zveri bu?" diye diigiiniyorsunuzdur.
"Korunmamiz igin para mi?" Hayr, hayur.
Paramiz bizim cammuz, cigerimiz.
Ne diye korunmamiz igin sokaga atalim,
Kazancimizin yiizde otuzunu?” :
Dediginizi duyar gibi oluyorum.
lyi ama, sevgili manavlarim, kabzimal kardeglenm,
Bu o kadar basit degil.
Bu hayatta bedava olan tek sey 6lim.
Her seyin bir bedeli var. Korunmanin da.
Huzur, giivenlik ve barigin da bedeli var! Hayat boy]e!
Igte beyler, bu yiizden,
Ben ve buradakiler ile digardaki mesai arkadaglanm
Karar vermis bulunuyoruz
Sizlerin giivenligini saglamayal06
(Givola ve Roma alkiglarlar)
Bu iglemin,
Ticari bir durustlulde ytiriitiilecegini anlatmak i u;m,
Kentimizin ileri gelen toptanalarindan,



Arture Ui'nin Yiikselisi 139

Sizin de gok iyi tamidiginiz Bay Clark burada.

_{Roma, Clark’1 getirir. Bazt manavlar alkiglarlar)

GIVOLA

Bay Clark, size tegekkiir ederim toplananlar adna.
Sizin buradaki varliginiz, Karmibahar Tréstii'niin,

Arturo Ui'nin gériiglerini benimsedigini gésteren bir kanttr.

Tegekkiitler, Bay Clark!

CLARK

Biz, Karmibahar Tr&stii olarak, bayanlar, baylar,

Mallarinizi satma konusunda -

Ne gibi giigliiklerle kars: karsiyasiniz, biliyoruz

Ve kayguyla izliyoruz .

"Satamiyoruz, ¢iinkii pahali,” diyeceksiniz.

Evet, pahali, ama neden?

Cinkt sandikgilarimiz, yiikleyicilerimiz ve gofdrlerimiz
Digardaki birtakim kigiler tarafindan klgk.trtlldlklarmdan
Durmadan teret arttirim istiyorlar.

Iste Bay Ui ve arkadaglar da bu konuda temlzhge gidlyorlar

1. MANAV

Ul

Iyi de, dar gelirliler giderek daha az kazamrlarsa
Kim satin alacak hiyary, kabag, karrubahari?

Yerinde bir soru.
Bunun cevabi gu
Isteseniz de, 1stemesemz de,
Isci artik ¢agdag diinyamizin
Vazgecilemeyecek bir elemamdir.
En azindan tiiketici olarak boyle.
Her zaman s6ylemisimdir, diirtist ¢aligma yapicidir,
Insana kazang saglar. Gereklidir ayn1 zamanda.
Tek bir ig¢t igin bliylik sempatim vardir.

.Ama bu igciler birlesirlerse,
-Hele bir de kazang gibi, ticret gibi

Hig anlamadiklar1 konulara burunlarim sokmaya kalkarlarsa,

Iste o zaman, "Yavag gel bakalim, arkadas,” derim,

"Alttan aldiysak o kadar da uzun boylu degil!"
Sen iggisin, bu demektir ki is yapacaksm.
Ama igini birakip grev yapmaya kalktin m1,
Haa, o zaman artik sen bir ig¢i olmaktan ¢ikar,
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Topluma zararls bir kigi olursun.
iste 0 zaman ben de binerim senin timiigtine!107
(Clark alkiglar)
Biitiin bu iglerin biiyiik bir diirtistliik i¢inde yapilacagim
Sizlere gostermek i¢in simdji,
Aramizda diiriistliik timsali bir insan bulunmasindan
Onur duydugumu belirtmek isterim.
Bay Dogsborough'nun hepimiz igin yolundan sagmayan
Bir ahlak 6rnegi oldugunu
Rahatlikla soyleyebilirim.
(Manavlardan daha giddetli bir alkig gelir)
Bay Dogsborough, bu tarihi anda
Size ne kadar minnettar oldugumu belirtmek isterim.
fleri goriigliiliigtimiiz108 bizi birlegtirdi.
Sizin gibi bir insanin, benim gibi
Bronxlu bir kenar mahalle ¢ocugunu bir dost
— Hatta izin verirseniz -~ bir evlat olarak olarak se¢menizi
Hig ama hig unutmayacagim109,
(Dogsborough nun yana sarkmg elini tutar ve sikar)
GIVOLA  (Duyulacak bir sesle)
Baba ve ogul!110 Ne dokunakh bir sahne!
GIRT  (One gikar)
Hey millet, patron ¢ok icten konugtu! . '
Anladifim kadariyla, soracak birkag sorunuz olabilir.
Gekinmeyin, sorun!
Bize dokunmayamn yemeylz biz..
Ama gunu ekleyeyim, ben &yle soylev gekmey1 sevmem,
Hele ige yaramadig1 igin, kusir sanat elegtirilerine bozulurum.
"Ahlar, oflarla vizildanmak da bir ige yaramaz.
Ama yapilacak ig i¢in saghkl,, olumlu dnerileriniz varsa,
Simdi soyleyin, zevkle dinleriz. -
Hadi, 6tiin bakalim!
(Manavlardan gt ¢tkmaz)
GIVOLA  (Yagci)
' Cekinmeyin bizi kizdiracaksimz diye.

Beni ve cigekei ditkk&nimi bilirsiniz sanirim.
BIR KORUMA
’ Yaga, Givola!
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GIVOLA
Evet, karar verin. Korunmak m,
Yoksa iist iiste gelen soygunlar, cinayetler,
Santajlar, tehditler ve zorbaliklar m1?
1. MANAV
Son zamanlarda ortalik sakin.
Benim diikkdruma bir gsey olmadi.
2. MANAV
Benimkine de. _
3. MANAV Bende de.
GIVOLA  Tubhaf!
2. MANAV
' ' Samirim, Bay Ui'nin anlathg tiirden olaylar
Su siralar daha gok birahanelerde oluyor.
Harag demeyenlerin
Sigeleri, bardaklan kartliyor, igkileri dékiiliiyor.
Ama Tanriya giikiir, biz simdiye kadar rahatiz.
ROMA
Ya Sheetin 6. iiliigli? Bowl'un hesabimn goriilmesi?
Rahathik bu mu?

' 2. MANAV -
Bunlarin karnibahar igiyle
Ne ilgisi var, Bay Roma?
ROMA ’
Dogru, su anda yok!

(Roma uzun konugmasindan yorulup kayitsiz oturan Ui'nin
yanina gider. Birkag sey konugtuktan sonra Giri'ye igaret edip
‘yanina cagirir. Bu fisiltilt konugmaya aceleyle Givola da katilir.
Sonra Giri bir korumaya igaret eder, birlikte gtkarlar)

GIVOLA
Degerli topluluk.
Simdi 8grendigimize gore,
Zavalli, mutsuz bir kadin,
Sizin 6niintizde, »
Minnettarligim belirtmek i igin
Gelmig Arturo Ui'ye. ’
(Arkaya gider ve agirs boyali, durumuna hig de uygun o!mayan
frapan kiyafetli bir kadinla iceri girer. Bu [Rihtsm Papatyasi]
Dockdazsy dir. Kadin, kiigiik bir cocugiun elinden. tutmu;tur Ugu
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Ui'ye yaklagir ve niinde dururlar)

GIVOLA

Konusun, Bayan Bowl!
(Manavlara)
Bu harum, Bayan Bowl.
Diin insanlhk gorevini yapmak {izereyken
Bilinmeyen kigilerce 6ldiirtilen
Karnibahar Trostli veznedar: Bowl'un dul egi.
Bayan Bowl! :

DOCKDAISY

Bay Ui, yurttaghk gorevini yapmak iizere Belediye'ye girerken
kocama yoneltilen algakca saldir iizerine derin bir umut-

" suzluga digmiigtiim ben. O sirada siz tuttunuz elimden. Size

tegekkiir ederim. Bana ve alti yagindaki kizima génderdiginiz
cicekler icin en igten minnettarhgimi behrtmek isterim.

(Orada bulunanlara doner)

Evet baylar, artik ben zavalli bir dulum Bay Ui olmasayd: ‘ .
simdi sokaklara diismiigtiim. Buna yemin edebilirim. Ben ve .
bes yagindaki kizim, yaptiklariniz: hi¢ unutmayacagiz Bay :
Ui. , i
(Ui, Dockdaisy nin elini stkar, cocugun genesini okgartll) i

GIVOLA , -

Ul

Bravo!

(Giri, baginda Bowl un gapkast, ardindan da benzin lndcmlm’zu2 :
tagtyan gangsterlerle kalabalhigin ortasindan gecer. Kendilerine
kalabalikta yol acarak ¢ikarlar)

Bayan Bowl, bagimz saé olsun! Igtenlikle katilirm acimiza,
Artik bir son vermek gereluyor bu bagibozukluga,
Bu utanmazliga ...

GIVOLA  (Kalabaligin dagilmaya ba§ladtg‘mt gorur) :

‘Durun!’
Toplant; heniiz bitmedi.
Kaybettigimiz talihsiz Bowl igin gimdi
Dostumuz James Greenwool bir sarki déktiirecek.
Sonra da dul Bayan Bowl'a bagisla yardim edilecek.
Greenwool, baritondur.
(Bir koruma One gikar ve icinde 'Yuva® sbzciifiiniin stk gechigi
agdal: bir sarkiyall3 baglar, Gangsterler, baglar: elleri arasinda
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ya da gozleri kapal, kendilerinden gecmis gibi garkuy dinleyip
kafa sallarlar. Sarkinin ardindan gelen birkag zayif alkig, polis ve
itfaiye sirenlerinin sesleriyle kesilir. Sahnenin gerisinde koskoca-
man bir pencere acilir)
ROMA
Rihtimin orada yangin vari114
BIR SES
Nerede?
BIR KORUMA  (Girer) '
) Burada
Hook adinda biri var m1?
2. MANAV
. Var! N'oldu?
KORUMA
Deponuz yamyor.
(Manav Hook telagla kogarak gikar Baz:lart arkasindan gider. Bir
kismu da pencereye kogar)-
ROMA
Durun! Burada kalin!
Kimse digar1 ¢tkmasin!
(Koruma'ya)
Kundaklanmis mi?
KORUMA
: . Eg, tabii, patron?
Benzin bidonlar: bulundu az ilerde.
3. MANAV
Adamlariniz buradan benzin b1don1ar1y1a gecmiglerdi
Az bnce.
ROMA  (Ofkeyle)
' Ne demek istiyorsun?
Yani bizim yaptigimizi m: kastediyorsun?
BIR KORUMA (Tabancasint Manav‘in bogriine dayayarak)
Ne dedin?
" Benzin bidonu mu tagimuglardi?
KORUMALAR _ (Diger manavlara)
Sen bidon gordiin mii? Ya sen?
MANAVLAR :
o Hayir, gérmedim, ben de.
ROMA
Umarim Syledir!
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GIVOLA  (Hizli konugtir)
Az énce
Karmibaharecilar i¢in huzurlu diyen arkadagimizin deposu
Simdi alevler icinde!
Kiil etti depoyu acimasiz eller!
Hala gergegi gérmiiyor musunuz? Kér miisiiniiz siz?
Simdi, hemen birlegmelisiniz!
Ul (Bagiiriir)
' Demek bu memlekette i bu kerteye vardi ha?
Once cinayet, sonra kundaklama!
Samrlm, herkes gercegi anlamigtir artlkl
Artik herkesin hayat tehlikede.

(Bir yazt yansihlir)
1933 YILININ SUBAT'INDA REICHSTAG (PARLAMENTO)

BINASI ALEV ALEV YANAR. HITLER, YANGININ SUCUNU

KENDINE KARSI OLANLARIN USTUNE ATAR ve "UZUN

BICAKLAR GECES{!15" DIYE ANILAN KIYIM HAREKATI iCIN

EMIR VERIR

Antrepo yangim: davasi'16, Basin. Yargig. Davact. Savunma
Avukatr. Geng Dogsborough. Giri. Givola. Korumalar. Kabz1-

" mallar, manavlar ve daval: Fish.

- a

' (Tanik iskemlesinde Manuele Giri oturmakta ve yar: baygin bir

durumda olan davali Fish'1Y gistermektedir)
GIRI  (Bagrarak!18)

Iste bu adamds. O kinlas elleriyle depoyu kundaklayan buydu!

Ben cnu gordiigiimde,

Benzin bidonunu kucaklamig kagiyordu.

Hey sen, ayaga kalk ben konugurken. Kalk ayaga
(Bacaklar iistiinde zor duran Fish'i ayada kaldirirlar) - i

" YARGIC  Toparlayin kendinizi. Mahkeme o6niindesiniz ve
kundakgilikla suglanmtyorsunuz siz. Aklimzi baginiza alm, bu

oyunun neresinde oldugunuzu iyi diistin{in!
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FISH

(Anlagithinayan seyler mirildanir)

Be sug¢gsszm.
YARGIC

Benzin bidonlarim

Nereden aldinz?

FISH
Suggssszm.

(Yargicin igareti iizerine gok sk giyinmig, karanlik yiizlii bir

doktor Fish'in iizerine egilir. Bir an Giri ile bakigtrlar)
DOKTOR

Hasta numarasi yapiyor.
AVUKAT!®
: Savunma

makami, sanigin bagka doktorlar tarafindan muayene edi-

Imesini talep ediyor.
YARGIC  (Swritarak)

Reddedildi.

AVUKAT

Bay Giri, bay Hook'un deposunu ve 22 ig yerini bir-

den kiil eden yangin sirasinda siz ne artyordunuz orada ?
GIRI _ :
Yemegimi hazmetmek igin yiirliyiige ctkmzghim,
(Bazt korumalar giilerler, buna Giri de katilir)
AVUKAT

Biliyor musunuz, Bay Giri, sanik Fish igsizdi

Ve yangindan bir giin 6nce yiiriiyerek Chicago'ya gelmigti?

Fish daha @énce Chicago'yu

Hig gormemigtil20, -

GIRI '
Ee, n'olmug?
AVUKAT
Otonuzun plakas1 xxxxx midir?

GIRI :

Evet.
AVUKAT

Yangindan dért saat once, otomobilinizin 87. Sokak'taki
Dogsborough'nun lokantas: éntinde durdugu ve Fish'in bu
lokantadan bilingsiz bir halde siiriiklenerek gikarildigi dogru
mu?
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GIRI : :
Ben nerden bileyim? Cicero'ya kadar bir gezinti yapmig-
tim otomobilimle. Orada tam 52 kigiye rastladim. Hepsi beni
orada gordiiklerine yemin ederler.
(Birkag Korwina giiler)
AVUKAT
Peki ama, az 6nce hazmetmek i¢in yediklerinizi
Rihttm boyunca yiiriiyiise ¢tktifimiz:
, Soylemediniz mi?
GIRI :
Bir itirazimz mu var yoksa Cicero da yiyip
Chicago'da hazmetmeme?121
(Yargic'in da katldigr uzun ve giiriiltiilii kahkahalar. Karanhk.
Org’da Chopin'in ‘Cenaze Marst 22’ dans miizi§i olarak ¢alinir)

b
(Sahne aydinlandiginda tanik iskemlesinde Hook oturmaktadir)

AVUKAT

Bugtine kadar sarukla herhangi bir anlagmazhiniz

Oldu mu, Bay Hook? Samig1 daha 6nce hig

Gormiis miydiintiz?
HOOK :
Hayir, hig¢ gérmedim.
AVUKAT - o o

Peki, Bay Giri'yi?

HOOK B

Evet, gbérdiim. Depomun yandi§ giin

Karnibahar Tréstii'niin biirosunda.
AVUKAT ‘

o Yangindan 6nce mi?
HOOK :
Elbette
Yangmdan &nce. Ellerinde benzin bidonlar: tagiyan adam-
larla aramizdan gecti gitti.
(Gazetecilerle Korumalar arasinda bir huzursuzhik olur)
YARGIC '

Gurtlti yapmayin gazetec;__iler!
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AVUKAT
Hangi binaya bitisik sizin deponuz
Bay Hook?

HOOK
Eskiden Sheet'e ait olan Deniz Nakliye Sirketin

avlusuna benim depoyu bir altgecit!?? baglard.
AVUKAT

Bir zamanlar Sheet'in bulundugu s6zii gecen binada

Simdi Giri'nin oturdugundan

Ve buralara kolayca girip giktigindan

Haberiniz var mi, acaba?

HOOK
Evet, var.

Kendisi depolarin miidiirliigiinii yapar.
(Basin bilmesinde bir kaynasma olur. Korumalar yuhalar, Hook ",
gazetecileri ve Avukat’t tehdit eder bir tavir alirlar.
Geng Dogsborough yargtcm yamna kogar ve kulagina bir seyler
fistldar)
YARGIC
Susun! Durugma, samgin saglik durumundan dolay: 11e-
ri bir tarihe birakilmusgtir.
(Karanlik.
Orgda Chopin'in ‘Cenaze Margt” dans miizigi olarak calinir)

<

(Istklar yaudrg‘mda tanik iskemlesinde yine Hook oturmaktadir.
Feci durumdadir Kafas1 gozii sargalar i¢indedir. Yamnda ayakta
durmasim saglayan bir bastony vardwr)

SAVC(CI

Bay Hook, gazlerinizde bir bozukluk var mi?
HOOK (. flgisiz bir tavirda)

Evet.
SAV(CI
Bana
Soyler misiniz, gosterilen bir kimseyi
Teshis edecek durumda misimz?
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HOOK
Hayir.
SAVCI
Soz gelisi,

Su kargidaki adami taniyor musunuz?

(Giri'yi gosterir)
HOOK

: Hayr.
SAVCI
Onu,

Daha 6nce hig gérmediniz mi?

HOOK
Hayar, gérmedim.

SAVCI

Simdi gok dnemli bir soru soracagim size,

lyi diigiiniin, &yle cevap verin.

Sizin deponuz, bir zamanlar Sheet'e ait olan Nakliye Sirketi'ne

Bitisik midir?
HOOK  (Bir an duraksadiktan sonra)
' Hayr.
SAVCI

Soracaklarim bu kadar.
(Karanhk. Org calar)

e

(Sahne aydinladiginda tank iskemnlesinde Guiseppe Givola otur-
maktadwr, Yakimnda korwmalardan Greenwool durmaktadir)
SAVCI
Sorugturma sirasinda, yangindan énce, baz1 kigilerce Karm-
bahar Trastii blirosundan benzin bidonlar tagindig1 séylendi.
Siz bu konuda ne biliyorsunuz?
GIvOoLA
Biiroya girip gikan
Bir Bay Greenwool vard.

SAVCI
Bay Greenwool sizin yam-

nizda galistyor, degil mi?
GIVOLA v
Evet. r
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SAVCI
Ne is yaparsimz,
Bay Givola?
GIVOLA
Gigekeiyim.
SAV(CI

Isiniz geregi, alisiilmamis dlgiide
Benzin kullanmarz gerekiyor mu?
GIVOLA  (Ciddi)
Hayir.
Sadece yaprak bitlerine karg:.
SAVCI
Bay Greenwool'un Karmibahar Trostii'niin biirosun-
da ne isi vardi?
GIVOLA
Sarki soyledi.
SAVCI Ayni anda
Hook'un deposuna benzin tagiyamaz, degil mi?
GIVOLA :
Tamamen imkans:z. O kundakgilik yapacak karakterde
Bir insan degildir. O, bir baritondur.
SAVCI
Yiice mahkemeden, tanik Greenwool'un, yangin gikhi sirada,
Karmbahar Trésti'nde s6yledigi o dokunakl sarkisim
Burada da s6ylemesini '
Rica ediyorum.
YARGIC
Mahkeme isteginizi gereksiz bulmusgtur.
GIVOLA
Protesto ediyorum.
(Ayaga firlar)
Yetti be! Isitilmemis ey, biraz atesliler diye
Bu delifigek delikanlilardan kusku duyuluyor.
Bunlara sanki karanhk varliklarmis gibi davraniliyor.
Isyan eder insan buna!
(Giiliigmeler.
Karanlik. Org ¢alar.)
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f

(Sahne aydmlandigimdn Malikeme Heyetinin yorgunluktan bitkin
diigmiig olduklar: goriiliir)

YARGIC Basinda, baz1 garpitmalarla, giiya bu mahkeme bask:
altindaymiy diye bazi haberler gikti. Mahkememiz her tiirlii
baskidan uzak olup, tam bir dzgiirliik iginde calismaktadir. Bu
agrklamanin!?4 yeterli oldugunu sanirim.

SAVCI  Saymn yargg! Fish, hafiza kayb1'® numarast yapmakta
direttifine gore, Iddia Makami onun dinlenmesini imkénsiz
gérmektedir. Biz de bunun igin...

AVUKAT  Saymn yargig! Sanik kendine geliyor! (Ortalik karigrr)

FISH (Kendine gelir gibidir) Sszuusssu.

AVUKAT Su getirin! Yiice mahkemeden Fish'in dinlenmesini rica
ediyorum. (Giiritltiler)

SAVCI  Protesto ediyorum! Fish'in aklinin baginda oldugunu
gosteren-higbir belirti yok. Savunma makami bu oylamalarla
sansasyon yaratmak, halki heyecanlandirip etkilemek istiyor,
efendim. '

FISH  Suu! (Avukatina dayanarak ayaga kalkar)

AVUKAT  Fish, cevap verebilecek misin?

FISH Eevet! _

AVUKAT  Fish, mahkemeye cevap verin; gecen aym 28'inde
rihtimdaki depoyu yaktin mi1? Evet mi hayir m1?

FISH Haay... Hayir!

AVUKAT  Chicago'ya ne zaman geldin?

FISH Su!

AVUKAT  Su getirin!

(Salonda hareketlenme. Geng Dogsborough, asabi bir tavirla
yargigla bir seyler konugur)

GIRl  (Ayaga firlayip bagirir) Maskaralik bu! Yalan! iftira!

AVUKAT  Daha 6nce gordiin mii (Giri'ys gostertr) bu adam?

FISH - Evet. Su.

AVUKAT Nerede? Rihtmdaki Dogsborough'nun Iokantasmda mi?

FISH (Algak sesle) Evet.

(Salon dalgalanir. Korumalar silahlarim ¢ekip yuhalarlar. Doktor
kogarak gelir, elindeki bardag: Avukat'in engellemesine firsat ver-
meden Fish'in agzina bogaltir)

AVUKAT Protesto ediyorum! Bu bardagin tahlile génderilmesini
istiyorum!
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YARGIC  (Savct ile bakigirlar) Isteginiz reddedildi.

AVUKAT
Sayin Yargic!

Gergegin agzim kapatamadiklar igin
Miivekkilimin agzin ilagla, tehditle kapatmaya gahglyorlar
Yargi makaminin sayginlifina golge diigtirtiyorlar!
Burada adalete "Eller Yukan!" diyorlar!

Kentimiz, bu kanli haydut getesine karsg: -
Inleyerek kendini savunmaya bagladigindan beri
Teslim oldu bir haftadan az bir zaman iginde.
Simdi de herkesin gozleri niinde,

Baskiyla, tehditle adalet bogazlanyor,

Daha da kétlisii adaletin 1rzina gegiliyor.

Sayin yargic! Liitfen bu dava bozuntusunu
Reddedin artik!

SAVCI Protesto ediyorum! Protesto ediyorum!

GIRI
Ulan itoglu it!126 Ulan kuduz képek! Pis yalanci!

Ortalik karigtinen!
Sikiysa ik digan da, igkembenil2? dbkeyzm senin!
Haydut herif!

AVUKAT
Kimin ne oldugunu bu kentte herkes biliyor!

GIRI (Kudumr) ' ' .

Kes sesini, ulan!
(Araya girmek isteyen Yarg:g ‘a) '

Sen de! Sen de kes sesini! Caniru seviyorsan eger!
(Soluksuz kalir. Sozii Yargic alr)

YARGIC  Susun liitferi! Mahkemeye saygisizhiktan hesap verecek
savunma avukati. Mahkeme anlayigla kargllamlghr Bay Giri'nin
kizginhigini. (Avukat’a) Siz devam edin!

AVUKAT Fish! Dogsborough'nun lokantasmda size bir geyler
icirdiler mi? Fish! Fish! -

FISH (Bag: diiser) Skugzm...

AVUKAT  Fish! Fish! Fish!

GIRI (Bogiiriir)

Hadi, sen daha 6t bakalim! ngsrdxgm lastik paﬂad1'

Anladin m1 bu kentte kim! 1 Stermig!

(Bilyiik bir kargasalik siiierke. .. . -rartr. Orgda Chopin’in
‘Cenaze Margt’” dans miizigi oleran climir) -
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&

(Isiklar son kez yandiginda, Yargig, ayakta, anlamsiz bir sesle
karar1 okur. Sanik Fish'in yiizii kireg gibi bembeyazdir)

YARGIC Charles Fish, kundakgiliktan suglu griiliip onbes yil agir
hapis cezasina mahkam edildiniz128.

{(Bir yaz1 yansitilir)

REICHSTAG (PARLAMENTQ) YANGINI DURUSMASINDA
LEIPZIG IMPARATORLUK MAHKEMESI, ONCEDEN
UYUSTURUCU VERILMIS BIR i$SiZi OLUME MAHKUM EDER.
GERCEK KUNDAKCILAR SERBEST BIRAKILIR.

9a

(Cicero. Kurgunlarla delik degik olmug bir kamyondan iistii bagi
kan icinde kalmsg bir kadin iner ve sendeleyerek one gelir)

KADIN

imdat! Yardim edin! Kagmayin! Tarklik etmelisiniz!
Kocam kamyonun iginde! Imdat! N'olur yardim edin!
Kolum kirtld1... Kamyondan da hayir kalmad!
Kolum icin sarg1 bezi gerekli...

Tavuk gibi bogazlhiyorlar bizi!

Tanrim sen bizi koru! Liitfen, yardim edin bize!

Kimse yok mu... ? Kocam! Katiller!

Ama bunu kimin yaphgim biliyorum! Bunu yapan Uil
(Biiyiik bir dfkeyle)

Canavar! Pislikten daha pislik herif! Bok cukuru!
Bitten de beter bir asalak! Herkes de buna bag egiyor!
Ama glimbiirtiiye giden bizleriz.

Bu herzeleri yiyen Ui'dir! Arturo Uit

(Yakanlardan makineli tabanca sesi gelir. Kadmn yere yikilir)
Ui ve hempalan!

Nerdesiniz? Yardim edin.

Kim durduracak bu vebayi?
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9

(Dogsborough’'nun ciftlik evi. Sabaha Karsi. Dogsborough va-
siyetini ve itiraflarin\?® yazmaktadir)

DOGSBOROUGH
Ben ditriist, namuslu Dogsborough,
Seksen yil onurlu bir hayat siirdiikten sonra,
Bu kanh cetenin?3¢ biitiin isteklerine boyun egdim. Hey gidi
diinyal Duyduguma gére, beni daha énceden tamyanlar,
O sirada higbir seyden haberdar olmadiima inanmiglar
Eger olmus olsaymigim bunlarin higbirine izin vermezmigim.
Ne yazik ki, her geyden haberim var.
O zaman da vards. Biliyorum hepsini,
Depolarda yangim gikarans, Fish'i kagirans,
Ona uyusturucu vereni.
Sheet, cebinde ugak bileti, o kanli cinayete kurban gittiginde
Ernesto Roma oradaydi. Diiriist Dogsborough'nun
O tinlii namusu hakkinda gok sey bildigi icin,
Bowl'u Belediye énitnde Giri katletti.
Hook'u adamakilli déviip kemiklerini kiran da Giri.
Ustelik onun gsapkasim giyiyor simdi.
Haberim var Givola'nin igledigi beg ayr1 cinayetten de
Tek tek anlatacagim hepsini. Biliyorum Ui'nin ne mal oldugunu
Sheet'in de Bowl'un da 6ltimiinden, yangindan
Ve biitiin bu olup bitenlerden o sorumlu.
Bunlarin hepsini biliyordum.
Ben, sizin namuslu Dogsborough'nuz, zengin olma hursiyla,
Bir de giiveninizi yitiririm kaygisiyla her seye goz yumdum.

10

(Mamouth Oteli. Ui'nin suiti. Ui, bir koltuga gomiilmiig bogluga
bakmaktadir. Givola bir seyler karalamakta, iki Koruma da onun
yazdiklaring bakip sinthnaktadirlar)

GIVOLA
"Biylece, ben Dogsborough iyi ytirekli ve caligkan Givola'ya
Miras olarak lokantami birakiyorum.



154  Arturo Ui'nin Yiikseligi

Yiirekli ama biraz deligmen Giri'ye ¢iftlik evimi
Ve oglumu iffetli Roma’yal3L.
Dilegim, Giri'yi yargig, Roma'y1 Emniyet Miidtirii
Ve dostum Givola'y: da yoksullart kollamas1 igin
Sosyal Igler Bakani yapmaruz.
Yiirekten dilerim benim makammu1 Arturo Ui'yel32 vermenizi.
O, bu makam gergekten hak etti. '
Diirdist, yash Dogsborough'nuza inanm.”
- Bu kadar yeter, sanirim. Dilerim, yakinda nallar1 diker—
Bu vasiyetname bomba etkisi yapacak.
Biliyor herkes morugun 6lmek tizere oldugunu.
Saf ve terniz bir kisi olarak gémmek istiyorlar onu.
Yapacaklarina eminim cesedini yikamak igin ellerinden geleni,
Giizel seyler yazacaklardir mezar tasina. ’
Yiizyillardan beri, nerde,
Ne zaman gériildiigii bilinmez bu beyaz karganm133,
Uniiyle yasar o beyaz karga.
Bizim moruk da onlarin beyaz kargasi.
Patron, bana sorarsan, \
Giri morugun ¢evresinde fazla dolagmaya bagladi.
Pek hog kargilamiyorum bunu.
UL  (Hiddetli)
Giri? N'olmusg Giri'ye?
GIVOLA
o Giri, ihtiyarin gevresinde
Fazla dolagiyor, diyordum,
Ul Giivenmiyorum o hergeleye!l
(Igeri Giri yeni bir sapkayla girer. Bu,Hook'un gapkasidir)
GIVOLA" S '
Ben de! Ooo, merhaba Giri,
Dogsborough'nun felci ne dlemde?
GIRI
, Izin vermiyor
Doktorun muayenesine.
GIVOLA
Oysa doktorumuz
Ne gtizel bir tedavi uygulamgti Fish'e. -
GIRI '
Onun yanina
bagkasir sokmam zaten. Moruk fazlasiyla geveze.
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Ul
Onun yaninda fazla gevezelik ediliyordur belki de...
GIRI
Bu ne demek gimdi?
(Givola'ya) :
Ulan kokarca,
Ortahg: yine sen kokutmugsun, belli.
GIVOLA  (Urkek)
Hele su vasiyetnameyi
Bir okuyuver, dostum Giri!
GIRT  (Kégid: elinden Inrsla geker)
Nee, Roma, Emniyet Midiirt ha?
Cildirdiniz ma siz?
GIVOLA
: Ashnda ben de kargrymm buna.
Ama o istedi.
Bizim diirzintin sag1 solu belli olmuyorki...
(Roma korumalan ile girer)
Vaay, Roma!
Su vasiyetnarmeyi okusana.
ROMA (Kdgdr Giri'nin elinden altr)
Oyunun bu hal
Peki, ya morugun yazdigi vasiyetname nerede?
GIRI
Kendinde. Kége bucak sakliyor bizden. Digart kagirmak istiyor.
Oglunu bes kez yakaladim numara yaparken.
ROMA  (Elini Giri'ye uzatir)
Cikar sunu, ver Giri!
GIRI :
Neyi? Bende degil ki.
ROMA :
Sende ulanit!
(Ofkeyle birbirlerine karst diklegirler)
Bilmiyor muyum sanki ne diimenler gewrmgm?
Sheet'ten 56z eden boliim yalmzca beni ilgilendirir.
GIRI
: Bowle ait
Béliim de beni ilgilendirir.
ROMA
Dogru.
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GIRI

Ama sizden her ttirlii kanaiklik beklenir.

Ben soziim{in eriyim.

Seni taniram Giri, seni de Givola!

Inanasim gelmiyor bir bacaginin bile kisa olduguna.
Neden hep burada buluguyoruz? -

Ne dalavereler ceviriyorsunuz?134

Arturo, neler fisildiyorlar benim hakkimda senin kulagma’?
Bana bakun, ileri gideyim demeyin sakin!

Numara ¢evirdiginizin farkina varirsam,

Bilmis olun ezerim ikinizi de tahtakurusu gibi!

Kiralik katillerinle konugur gibi konugsamazsin benimle!

ROMA  (Korumalarina)

S uI

GIVOLA

Ul

Sizi kastediyor bu hergele!
Goriiyor musunuz, sizden nasil s6z etmeye bagladilar simdi!
Hem de burada, merkez karargihta! :
Sizler katilsiniz, ama onlar... onlar bagka,
Al takke ver kiilah Karnibahar Trostii'ndeki beylerle!
(Giri'yi kastederek)
~Bakan, Clark'in terzisinden ipek gémlegi-
Batiin pis iglerse sizin.
(Ui'ye)
Sen de bunlara
Gbz yumuyorsun.
(Uykudan uyanir gibi)
Neye gz yumuyormugum?

Caruther'in
Sebze kamyonlarina ateg agtirds! O da Trdst'tin adamu.

Ne, Caruther'in kamyonlarina mi saldirdiniz?

ROMA

Benim gocuklardan birkaginin kendi baglarina yaptiklar bir ig.
Neden biiyiik garajli evlerde oturan biiyiiklere degil de,

Hep kiigiiklere, alin terleriyle caliganlara

Kan kusturdugumuzu

Delikanlilar her zaman anlayamazlar.

Lanet olsun, ben de anlayamiyorum bu tigk4gitiar, Arturo!

GIVOLA

Trostgiiler bu ige fena bozulmusglar.
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GIRI :
"Bir daha boyle bir gey
Olursa karigmam,” dedi diin Clark, bana
Bu yiizden gitmis morukla konugmaya.
Ul (Tad: kagmig) -
Ernesto,
Bir daha bdyle bir sey olmastn.
GIRI
Bu ige el koymalisin gef!
Bu bir avug sersem tepene cikacak yoksal
GIVOLA '
Trosgiiler cok kizgin, patron!
ROMA (Her ikisine kars: tabancasint geker)
Kaldirn ellerinizi, dtirziiler!
{Onlarin korwnalarina da)
- Siz de!
Herkesin eli havada, numara yapmaya kalkismaym!
Dizilin duvara bakiim!
(Givola, adamlart ve Giri umursainaz bir tavirla, elleri havada
duvar dibine dizilirier) ’
Ul (Kayitsiz)
Ne oluyor, Ernesto?
Ne diye geriyorsun herkesin sinirlerini?
Hem nicin it dalasindasiniz?
Alt tarafi ates edilmis bir sebze kamyonuna.
N'olmus yani? Diizene sokulur bu da.
Yaglanmusg gidiyor, iglerimiz tikirinda,
Yangin bagarih oldu. Paramiz1 édiiyor manavlar,
Biraz koruma i¢in yiizde otuzu baythyorfar!
Bir haftadan kisa bir stirede dize getirdik biitiin bolgeyi.
Artik kimse bize el kaldiramaz burada. Hem sonra ilersi igin
Biiyiik planlarim var.
GIVOLA  (Aceleyle) ,
Planlarin nedir, bilmek istiyorum!
GIRI
Planlarina sicirtma gimdi!
Once bir yol bul da su ellerimizi indirelim!
ROMA
Saglam olsun, Arturo,
Birak havada tutsunlar! - i» . U
Glzel Senatlar

Kiitiphones;

T e
Fakithios-
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GIVOLA
Clark gelip,

Bizi bu durumda gorse kiyak olur hal

Ernesto, sok su tabancay: kilifinal
ROMA

Olmaz. Arturo, a¢ gozini!

Onlarin elinde oyuncak oldugunun farkinda degil misin?
Clark'mig, Dogsborough'mug derken,
Seni oradan oraya savuruyorlar!
"Clark gelip bizi bu durumda goriirse"ymis!
Nakliye Sirketi'nin mangirlar: nerede ha?
Tek kurugunu bile koklamadik.
Delikanhlar, diikkén basiyorlar,
Depolara benzin bidonlari tagiyorlar,-
Ama bir yandan da, "Arturo bizi unuttu.
Her geyi onun igin yaptik, ama simdi bize o biiyiik i adam:
Armatdr numarasi ¢ekiyor, " diyorlar.
Ag¢ goziint, Arturo, uyan artik!

GIRI ,
Evet, uyan.
Su icindekileri dok de, kimden yanasin, anlayalim. _:_
Ul (Yerinden firlar) : (
: Neo? -
Yoksa gégstime tabanca dayayip tehdit mi ediyorsunuz?
Yoo, bu gekilde benden hicbir sey koparamazsiniz.
Higbir yere varamazsiniz!
Beni tehdit eden, bagina gelecekleri de bilmeli!
Ben yumugak huylu bir adamim, ama gelemem boyle tehditlere
Bana korii kortine inanmayan kendi yoluna gider.
Pazarlik yapacak degilim kimseyle de.
Benim slogamum sudur: "isini sonuna kadar gatiir!"
Kazana ben saptarim. Hak ettigi verilir herkese del !
Benim sizden bekledigim tek gey bana giivenmeniz. '
Bana giiveneceksiniz!
Sizde eksik olan inang!135 Inang olmadt my, hergey biter.
-Bu kadar isi nasil bagardim dersiniz?
Bagardim, clinkii inangliymmn!
Ciinkii davama inamyorum fanatik bir sekilde!
Sadece ve sadece bu inancla yiirtidiim kentin iizerine
Ve onu dize getirdim.




Arturo Ui'nin Yiikselisgi 159

Dogsborough'ya bu inancla gittim.
Belediye binasina bu inangla girdim.
Ciplak ellerim ve gasmaz inancimla
Yaptim biitiin bunlar:!
ROMA v
Bir de tabancanla!
Ul
Hayr. Tabanca bagkalarinda da vardi.
Ama hicbirinin yetecek saglam inanclari yoktu lider olmaya.
Bunun igin giivenmek zorundasimz bana! '
Bana giiveneceksiniz ve inanacaksinz!
Sizin i¢in en iyisini istiyorum
Ve bu en iyinin ne oldugunu da biliyorum.
Bizi son zafere gotiirecek yolu da. -
Dogsborough 6ldiiglinde,
Ben karar veririm burada kimin ne olacagma
Bir tek sey soyleyeyim:
Hepiniz sevineceksiniz.
GIVOLA  (Elini gbgsiine basttramk)
Arturo!
ROMA  (Homurdanarak)
Haydi yaylarun bakalim!
(Giri, Givola ve Korumalar elleri havada yavag yavag cikarlar)
GIRI (Cikarken Roma'ya)
$apkan hosuma gidiyor.
GIVOLA  (Cikarken)
i Dostum Roma...
ROMA
D1§ar1'
Son giilen iyi giler, unutma soytan Giri. Sen de hirsiz Givola,
Giderken topal bacagun gotiirmeyi unutma.
Eminim onu da bir yerden araklamigsindir.
(Cikarlar. Ui yine eski uyuguk haline diner)
UL
Beni yalmz birak!
ROMA
Arturo,
Az nce 56z ettigin bigimde sana inanmarmg olsaydim,
Adamlariumin yiiziine bakamazdim.
Harekete gecmeliyiz! Hem de hemen!
Su Giri bir orostopolluk planhyor!
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Ul
Ernesto!
Yeni ve biiyiik isler pegindeyim.
Giri'yi bos ver gimdil
Ernesto, benim en eski dostum 136, sadik yardumcim,
Uzun siiredir tasarladigimi sana anlatacagim.
ROMA  (Gozleri parlar)
Anlat! Giri hakkinda sdyleyeceklerimi
Sonra sdylerim.
(Ui'nin yamna ofurur. Roma'min adamlart bir kigsede ayakta

beklerler)

[9)1
Chicago'yu hallettik.

Simdi daha fazlasim istiyorum.

ROMA
Daha fazlasim m1?

Ul

Sadece bu kentte degil sebze ticareti. °
ROMA

Dogru.

Ama nasil ayak basariz?

Ul
On kapidan,

. Ve arka kapidan, pencereden.
Ister kovsunlar, ister cagirsinlar.
Tehditle, yalvarmayla, ige talip olarak ya da kiifrederek.
_ Nezaketle baski kurarak
Ya da demir bir yumrukla kucaklagarak.
Kisacas, tipki buradaki gibi.
ROMA _
Ama bagka yerde, bagka tirlii.
Ul .
Kiigtik bir kentte yapariz bunun genel provasim 137,
Bagka tiirlii mu, goriiriiz. Ama ben hi¢ sanmiyorum.
ROMA
Nerde yapmay1 diigiiniiyorsun provayi?
Ul : :
Cicero'da.
ROMA
Ama orada Dullfeet138 ve gazetesi var.
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Sebze ticareti konusunda ates piiskiiriiyor bize,
Diline dolarmus beni de Sheet'in katili diye.

Ul
Susturdruz.
ROMA
Olabilir.

Bu gesit gazetelerin diisman goktur.

Siyah miirekkep bazilarina kan kirmizi goriiniir.

En azindan bana gore dyledir.

Bu kiifiirler son bulmah. Basariz timiigiine..
Ul ‘

Giizel. Hemen bas &yleyse.

"Trést, Cicero ile aligverige baglad bile.

fse 6nce barigct yollardan ’

Karmbahar satarak baslariz.
ROMA

Kim yiiriitiiyor pazarhg:?

u

Clark139,

Ama bazi giigliiklerle kargilastyormus. -
Bizim ytiziimiizdenmis dedigine gére.
ROMA '
Demek &yle. Clark da bu igin icinde.
Beg paralik giivenim yok o herife.
Ul '
Bizim Cicero’da,
Trost'ii golge gibi izledigimiz sdylentileri dolagtyormus
Karmbahar istiyorlar, bizi istemiyorlar ama.
Saticilar bizden korkuyorlarmsg. Dulffet'in kansi
Yillardan beri Cicero'da bir sebze ithal firmasinn baginda.
Sebze almak icin Trost'le anlagmak istiyor. '
Biz arada olmasaymusiz, bu ig olacakmus.
ROMA _
Yani gu Cicero'ya agiima plam
Kesinlikle senden kaynaklanmiyor, dyleyse?
Sadece Trést'iin bir plan!
Arturo, her seyi caktim simdi.
Her seyi! Oynanan oyun apagik!
Nerede?
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ROMA
Trost'te!

Dogsborough'nun ¢iftlik evinde!
Dogsborough'nun vasiyetnamesi!
Evet, evet, vasiyetnameyi de onlar 1smarladilar!
Trést, bir anlagmaya varmak istiyor Cicero'yla.
Bu yolda sen bir engelsin oysa.
Peki ya, seni nasil atlatacaklar? Hepsi avucunda.
Nasil m1 pis igleri i¢in ihtiyaclar vard1 sana.

Yaptiklarina ses gikarmadalar.
Peki nasil ketempereye getirecekler seri?
Buldular onun da yolunu da
Dogsborough’nun itiraflari!
Moruk egek cennetini boylarken
Sugunu bir giizel itiraf ediyor vasiyetnamesinde.
Bizim su Trost'teki zerzevatlar da
Ortaya gikariyor vasiyetnameyi
Ve aglagarak basina agikliyorlar moruk pismanlik igindedir,
Ihtiyarin onlara vasiyeti Trost'iin pisligini temizlemesi,
Eski diirtist satiglarina donmesi.
Plan bu Arturo. Herkes bu igin icinde
Giri denen o soysuz, yagliyor Dogsborough’nun vasiyetini,
ClarkTa da igli digli.
Trost'iin Cicero'da bizden dolay: kargilaghig giicliikler,
Onlarn para iglerine bizim gélge etmemizi
Istememelerinden kaynaklaniyor. -
Elbette, o leg kargasi Givola da gecikmiyor kokuyu almakta.
-- $u, bizi ketenpereye getirip seni boka bulamak isteyen
Namuslu moruk Dogsborough var ya,
En 6nce, vakit kaybetmeden onu temize havale etmehy1z
Senin su Cicero tasarin sirkelegip gider yoksal

Bir komplo var demek mi istiyorsun?
Dogru, boylece simdilik el atmama engel oldular Cicero'ya.
Simdi jeton diigtii!

ROMA
Arturo, yalvaririm izin ver de, yoluna koyaym su igleri!
Bak, bu gece adamlarimla Dogsborough'nun ¢iftlik evine dalar,
Yatagindan kaldiririm herifi.
Sonra hastaneye derken, morga birakirim,
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Olur biter.

UI
Ama Giri ihtiyarin evinde.

ROMA
Daha iyi ya, o da orada kalir.
(Bakigiriar)

Bahar temizligi!
Ul
Ya Givola?

ROMA
Ugrarim déniigte gigekgi diikkAnina.
Dogsborough i¢in biiyiik,
Soytar1 Giri igin de kiiglik bir gelenk 1smarlarim.
Pegin goriiriim hesab: da.
(Tabancasin gosterir)

Ul

Dogsborough, Clark ve Dullfeet'in,

Cok yazik bana adi bir haydut damgas1 vurmalari.
Cicero iginden beni uzaklagtirmak igin yaptiklar
Su utang verici plaru bozmak gereklyor, Ernesto.
Giiveniyorum sana.

ROMA

) Sonuna kadar giivenebilirsin.
Yalnuz harekete gecmeden énce,
Sen, benim delikanhlar alip kargina
Onlan kizighrmahsin iyice.
fsin 6nemini kavrasinlar.
Ben iyi konugamam, bilirsin.

Ul (Roma’run elini sikar)

Anlagtik.

ROMA ‘
Biliyordum Arturo! Zaten bagka tiirlii olamazda.
Yine omuz omuzayz igte!
Sen ve ben! Eski giinlerdeki gibi tipka!
(Adamlarina doner)
Arturo da bizimle! Ben ne demigtim size?

ur :
Geliyorum.

ROMA

Saat onbirde.
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Ul

ROMA

ul

GIRI

Nereye?

Garaja.
Simdi bambagka biri oldum. Hareket bagliyor! Yasasin!
(Roma, adamlariyla hizla cikar)
(Bir agagr bir-yukart dolagarak Roma'nin adamlarina soyleye-
ceklerini prova eder)
Dostlarim! Uziilerek belirtmek isterim ki,
Bana kargt ihanet planlar1 hazirlandig: kulagima geldi.
$u gegen kisa stirede, en yakimmdaki,
Giivenmis oldugum adam!larimin hurs biiriimiig gozlerini,
Bu aggdzlii, gbzii doymayan, hiyanet igindeki insanlar,
Arkamdan birlik olup Trost'le gizlice anlagmuslar...
- Yok yok, bu olmadi — anlagmiglar, ama kiminle?
Tamam buldum polisle.
Evet ... benim arkamdan birlik olup sizi telef etmek igin
Polisle anlagmuglar.,
Hatta duyduguma gore, kellemi 1st1yorlarm1§ benim de!
Sabrimi tagirdilar, hoggorii sinirin aghilar.
[ste bunun iin, emrediyorum size, )
Cok glivendigim dostum Ernesto Roma'min
Liderliginde bu gece. ..
(Clark, Giri ve Betty Dullfeef40 g:rerler)
(Ui’nin korktugunu girerek). . :

Yabanc degil patron, blez!

CLARK

Ul

Ui, size Cicero'dan Bayan Dullfeet'i tamwrayun
Tréstiimiiz onu dinlemenizi ve anlasmaruz istiyor.
(Karanlik)
Buyrun.

CLARK

Chicago Karmbahar Trést uyle

Cicero arasinda yapilan goriismelerd e,
Bildiginiz gibi, Cicero hisse sahibi olarak
Sizin varlifiniz1 pek uygun kargilamadi.
Ama Trostiimiiz sonunda

Bu itirazi biraz yumugatmay: bagard:
Ve Bayan Dullfeet buraya...

B. DULLFEET

Baz: yanhg: anlamalan diizeltmeye geldlm |
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Ayrica, bir sey daha
Kocamn gazetesindeki son kampanyasinin
Size kars olmadigint vurgulamak isterim.
Ul :
Kime kargiyd: peki?
CLARK :
Bakin, agik konugalim.
Cicero'da havayi iyice bozdu Sheet'in "intihar1”.
Her seyden dnce bu adam herhangi biri degildi.
itiban, niifuzu olan koskoca bir armatordii.
Higten gelip hig yoluna gidecek bir hig de degildi.
Bize iletildifine gore,
Saldirilarak zarar verilmig Caruther'in kamyonlarindan blI'lI'lE
Her iki isin sorumlusu olarak da, Bay Uj,
Duruluyor adamlarmizdan biri uzennde
B. DULLFEET
Trost'iin karmbaharlarimin kana bulanmig oldugunu’
Cocuklar bile biliyorlar Cicero'da.
U1 R '
' Bu hakaret.
B. DULLFEET T
Yo, hayir, bu siz degilsiniz, Bay Ui. -
Bay Clark sizin igin bize glivence verdiginden beri,
Siz bu igin digindasiniz. Biz Ernesto Roma dan
So6z ediyoruz. :
CLARK  (Aceleyle)
Sogukkanl: olinalistruz, Ui!
GIRI
Cicero'da...
Ul . : B
Duymak istemiyorum. Beni ne saniyorlar, yani?
Yeter! Yeter! Benim adamimdir Ernesto Roma.
Ben segerim ¢evremde kimlerin olup olmayacagr.
Bana direktif veremezsiniz bu konuda! -
Bu kaldiramayacagim bir hakarettir.

GIRI
Patron!
B. DULLFEET
. - Ignatius Dullfeet,
Son nefesine kadar ' .
Bu Roma gibileriyle savagacaktr. ~ D.EU

Gozel Sanatlar Fakiltes'
Kiitiphanesi
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CLARK  (Sefuk)
Bunda hakl.
Trostiimiz bu konuda onu destekleyecektir.
Ui, littfen akilal olun! Dostluk bagka ig baﬁka'
Son soziiniiz nedir?
- Ul (Ayni soguklukla)
Bay Clark, artik sdyleyecek bir séziim yok.
CLARK
Bayan Dullfeet, gok fiztildiim,
Goriigmenin bu gekilde sonuglanmasina.
(Cikarken Ui'ye)
Cok ak1151zcayd1, Ui.
(Giri ve Ut yalmz kalirlar birbirlerine bakmazlur)
GIRI
O kamyon hikayesine bir de bu eklendi.
Biliyorsun, bu kavga demektir.
Kavgaya hazir olmamiz gerekir.
Ul

Ben kavgadan korkmam.
GIRI

Iyi, korkma dyleyse!

Zaten kargina sadece Trdst, basin, Dogsborough,

onun yurtseverleri

Ve biitiin bir kentten bagka kim ¢ikacak ki!

Patron, Aklin sesini dinle ve boguna kendini ...
Ul

Ogiitlerine ihtiyacim yok. Ben ne yapacagim bilirim.

(Bir yaz: yansitalir)

HINDENBURG'UN OLUMUN ESIGINDE OLUSU, NAZQ
PARTISINDE BOLUNMELERE ve DUSMANLIKLARA YOL
ACIYOR. AGIRLIGIOLAN CEVRELER ERNST ROHMUN
PARTIDEN UZAKLASTIRILMASINDA DIRETIYOR.
UFUKTA AVUSTURYA'NIN 1SGALI GORUNUYOR.

11

(Garaj'. Gece. Yagmur yagmaktadur. Ernesto Roma ve geng
Inna. Arka planda Roma’min silahl: adamlary)
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INNA
Saat bir..
ROMA
} Tam gikarken birine yakalanmigtir.
INNA
Karasizlia dtigmiis olabilir mi?
ROMA
Olabilir. Arturo ¢ok baghdir adamlarina.
Kendini harcamayt tercih eder onlart harcamaktansa.
Bu huyundan vazgegmez su Giri ve Givola gibi siganlar i¢in de.
Oturur, diigiiniir, kendiyle kavga eder.
Bu uzun siirer, saat iki de olur {i¢ de.
Ama sonunda gelir. Hig kugkun olmasin.
Onu tanirim, Inna.
( Sessizlik)
Su Giri serserisini
Yerde yatarken bir géreyim,
isemis kadar rahatlayacagim.
Ama goreceksin, az kald.
INNA
Bu yagmurlu geceler
Sinir bozucu oluyor
ROMA
Ben de onun igin severim yagmuru.
Gecelerin en karanlifiny, arabalarin en hizlisim,
Dostlarin da en kararlisiu.
INNA Onu
Kag yildir taruyorsun?
ROMA
Onsekiz.
INNA -
Uzun zaman.
BIR SILAHLI ,
Cocuklar igecek bir seyler istiyor.
ROMA
Olmaz. Bu gece size ihtiyacim var,
Aytk olmaruz gerekiyor.
(Korumalar iceri ufak tefek bir adam getirirler)
UFAK ADAM  (Soluk soluga)
Isler sarpa sardi!
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Aynasizlarla dolu iki zirhh ara¢
Bu bblgeye yanagh!
ROMA
Cabuk indirin kepenkleri!
Bizim icin degildir, ama sonradan pisman olmaktansa
Onceden dnlem almak iyidir.
(Kursgun gegirmez bir kepenk agir afir iner ve garaj girisini ka-
patir)
" Gegit serbest mi?
INNA  (Evet anlaminda bagim sallar)
Garip bir gey gu tiitiin. Sogukkanl gériintiyor kim i 1gerse
Sogukkanli insanlar, yapacagin: yapar. :
Sogukkanli yapiyor insam 51gara
ROMA (Giiliimseyerek)

Uzat bakayim elini!
INNA  (Uzahr) '
Titriyor. Bu kotliye alamet.
ROMA
Ben kétit bulmuyorum.

Sozgelimi, dkiizleri pek sevmem. Tepkisiz yaratiklardir.
Ne canlari actr, ne de bagkalarinin camim aatirlar,
Birak elin titresin!
Pusularn gelik ignesi de kuzeyi gostermeden 6nce titrer.
Elin de kutbun nerede oldugunu artyor, o kadar
BIRSES ( Yandan)
: Kilise Soka-
ginda bir polis arabast! '
ROMA  (Sert)
Duracak gibi mi?
SES
, Hayir, devam ediyor.
BIRSILAHLI (Girer) ,
Farlar1 soniik iki araba déndii kégeyi!
ROMA
Anlagildr. Tuzak kurdular Arturo'ya kargi!
Givola ile Giri igin igindeler!
Ui, farkinda olmadan tuzaga diigecek!
Ui'yi kargilamak gerek. Gelin benimle!
BIR SILAHLI o '
Amabu intihar!
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ROMA
Eger intiharsa, intihar etme zaman: gelmistir de ondan.
Suna bak, o benim onsekiz yillik dostum be!

INNA  (Yiiksek Sesle) .

: - Kepenkleri agin!

Otomatikler hazir mi? :

BIR SILAHLI
- Tamam.
INNA
Agml

(Zwrhl kepenk yavag yavag acilir. Igeri, Ui, Givola ve Korumalar

dalarlar) ,
ROMA

Arturo!
INNA  (Fisildar)

Givola da yamndal
ROMA
Ne oluyor?
Burada kan kustuk sana bir gey olacak diye.
(Giiler)
. : . Vay.bel

Her gey yolundaymis meger!

Ul
Neden yolunda olmasin?

INNA

Bir terslik var sandik da.

Onun elini stkabilirsin patron,

Az 6nce sirf tehlikedesin diye hepimizi ate@e atacaktr. -

Oyle degil mi, cocuklar?

(Ui, Roma'mn yamna gider, sikmak igin elini uzatir. Roma
giiliimseyerek elini sikar. O anda, Givola, gimgek gibi tabancasin
cekerek, tabancasim gikartamayacak durumda olan Roma'yi vu-
rurl42)

Ul  Sunlan kogeye toplayin!
(Roma'nin delikanhilar: sagkinltktan donup kal;m;;lard:r Inna
bagta olmnak iizere hepsini kigeye toplarlar. Givola yerde yatan
Roma'nun iizerine egilir)

GIVOLA

<" Daha nefes aliyor.

D.E.U

Giizel Sanatlar Fakiltes:
Kiitiinhnnaci
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Ul
Bitir igini.
(Strtim duvara yapighrmg olan delikanlilara)
Bana karg hazirladiginiz algak¢a komplo ortaya gikty;
Dogsborough icin kurdugunuz plam da biliyoruz.
Yakay: son anda ele verdiniz.
Karg1 koymaruz bir ige yaramaz.
Bana karg1 olunur muymus size 53retecegim!
Su hain yuvasma bakin!
GIVOLA
Silahsiz bir tek kigi bile yok!
(Roma 'y gosterir)
Kendine geliyor sans: yokmug, ne yapalim!
ul
Bu gece Dogsborough'nun mahkﬁnesmdeydlm 13,
(Hizla gikar)
INNA  (Sirtt duvara dayali)
Pis sicanlar! Kancik herifler!
GIVOLA  (Sinirle) -
Vurun hepsini!
(Duwar dibindekileri salvo ategiyle bicilirler)
ROMA  (Kendine gelir)
Givola! Cehennemin dibine git! ‘
(Kafasim giigliikle cevirir, yiizii kireg gibi bembeyazdir)
Burada neler oldu?
GIVOLA
Higbir gey!
Birkag hain cezasini buldu!
ROMA
Kopek,
Ne yaptin benim delikanhlara?
(Givola cevap vermez) -
Arturo'ya n'oldu. Oldiirdtiniiz onu!
Biliyordum ben! Képekler!
(Yerde arar)
Arturo nerede?
GIVOLA
Gitti.
ROMA  (Korumalar tarafindan duvara siiriiklenirken)
Ké&pekler! Orospu gocuklar!
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GIVOLA  (Buz gibi bir sesle)

Ayagimun biri kisayds, ha? Senin de akhin 0 kadarcikmig!
Simdi o saglam bacaklarinla duvarin dibinde dur da
Alalim boyunun élgiistinii!

(Bir yaz: yansitilir)

30 HAZIRAN 1934 GECES!, HITLER, HINDENBURG ve
GORING'E KARSI SUIKAST DUZENLEMEK IGIiN,
ADAMLARIYLA KENDISINi BEKLEYEN YAKIN DOSTU
ERNST ROHM'U BIR OTELDE ANSIZIN BASTIRARAK
OLDURTUR.

12

Givola'nin giekci ditkkani1%4, Igeriye, bir cocukian daha iri ol-
mayan'®> Ignatius Dullfeet ile kartst Betty Dullfeet girerler.

DULLEFEET

Bunu istemeyerek yapiyorum.

BETTY

Neden ama?
Roma yok artik.

Evet, oldtirildii!

v Sonsuza kadar yok!
Artik tkamaz yolumuzal

Clark'in dedigine gore,

Ui artik geride birakmig o hizh ve ategli zorbalik ylllanm
Artik o sert tonla,

Havlar gibi konugmayacagim da séyledi.

Adamin iistiine yeniden gidip kavga ¢ikartmak, -
Adamin kétii yanlari depregtirmekten bagka bir ige yaramaz
Hem de ilk tehlikede olan sen olacaksin.

Ama bundan sonra susmay bilirsen eger,

Sana ilismezler.

DULLFEET

Susarak kendimi kurtaracag1m1
Hi¢ sanmiyorum.
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BETTY
Yardima olur. Bunlar da hayvan degll yal
(Giri, baginda Roma'min §upkaStyla girer) '
GIRI
Merhaba, geldiniz demek? Patron 1<;erde
Geldiginize sevinecek.
Buralarda goriilmeden hemen tuymehylm ben
Givola'dan bir sapka yiiriittiim de.
(Tavandan sralar dokiiliircesine giiriiltiiyle giiler, onlam el sal-
layarak ctkar) :
DULLEEET
Homurtusu kétti, ama giiliisii ondan da berbat.
BETTY
Béyle konugma Ignatius! Hig olmazsa burada sus!

DULLFEET  (Buruk)
_ , Ne burada,
Ne de bagka yerde.
BETTY
Elden ne gelir ki?
Ui'nin, Dogsborough'nun yerini alacag:
Cicero'da simdiden konugulmaya baglandi.
Bagka kizilacak gey de, sebze tiiccarlarimn
Trost ile anlagmaya yanagmasi.
DULLFEET
Ik bask: maki-
nemi de kullarulamaz duruma getirdiler.
Icimde kot bir his var, kariaigim.
(Igeriye, tokalasmak iizere ellerini uzatmt§ durumda Gwala ile Ui

girerler)
BETTY e
Merhaba, Ui. -
Ul ’
Hos geldiniz, Dullfeet!:
DULLFEET
T ' Ack konu;;aylm Bay U1
Buraya gelmekten geklmyordum, gunku
Ul
Nn;m?
Yiirekli insanlara her yerde hos geldlruz demr
GIVOLA :

Bir de giizel kadinlara!
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DULLFEET
Bay Ui,
Size kars1 olmay: gorev bl]dlm ve..
Ul
Anlag;mazhklar‘
Birbirimizi daha 6nce tamisaydik gelmezdi bu duruma.
Eninde sonunda olacagin bastan tatlilikla olmasi
Benim en sarsiimaz dileglmdlr '
DULLFEET - A
Slddetten. .
Ul :
Yoktur benim kadar nefret eden biri. -
Insanlar biraz daha mantikl: olsalard: §1ddet gerekmezdl.
DULLFEET ‘
Benim amaam...
Ul S
 Tamamen ayni benimkiyle.
Ticaretin gelismesini istiyoruz ikimiz de. .
Istiyoruz ki,
Bugiin hig de parlak durumda olmayan kuguk esnaf
Malini rahatca satmah,
Saldirtya ugradiginda da korunmal.
DULLFEET  (Kesin) :
Korunma isteyip istemedigine de karar verebilsin ozgurce
Benim i¢in en énemli olan bu.
Ul B
- Benim icin de Gyle. -
Segimini 6zgiirce yapmal. Neden? -
Clnki, kendi bagina 6zgtirce sec;tlgl sorumlulugu
Koruyucuya verdigi anda - ' :
Ticaret igin gerekli olan giiven ortam1 saglanm1§ olur. -
Ben hep bunu savunmugumdur. < -
DULLFEET : :
Bunu sizin a§zinizdan duymak beni memnun etti.
Belki hoglanmayacaksiniz, ama sunu sdyleyeyim. -
Cicero, asla kabul etmeyecektir herhangi bir zorlamay1.

Zorlamay: kimse kabul etmez.
Bag1 derde girmeden.

173

Elbette.
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DULLFEET

Ul

Acik konugacagim,
Karnubahar Trstii, Chicago'nun acisim gektigi
O kanh sicanlar kralimin!46 diizenini
Birlikte getirecek olsayd1 anlagamazdik.
(Sessizlik)

Bay Dullfeet, agik sbzliisiiniiz, ben de agik konugayim.
Belki ahlak 8lciileri agisindan gegmisgte, -

Hog kargilanmayacak bazi1 davramglar olmugtur.
Ama her gey olabilir ekmek kavgasinda.

Oysa béyle seylere yer yoktur dostlar arasinda.
Dullfeet, sizden istedigim,

Gelecekte bir dost olarak glivenmeniz bana,

Ne olursa olsun, birakmamanizdir beni ortada. -
Daha agik konusayim

Yangina koriikle giden o korkung kurt masallarin
Yayinlamayin gazetenizde.

Sanurim, sizden ¢ok gey istemiyorum.

DULLFEET

uI

Bay Ui,
Olmamug, olmayacak geyler icin susmak
Pek zor olmasa gerek.

Umarim, Syledir.
Ama insan insandir ve melek degildir.
Ola ki elimizden énemsiz bir kaza gikts,
Umarim, o zaman da adamlarimin saga sola
Geligigtizel kursun sikan katiller oldugunu yazmazsimz
Bakarsimz, bir giin stir{ictilerimizden biri
Agzindan kétii bir séz kagnr.
Bu insanca bir zaaftir,
Ya da manavin biri,
Mallarir tam zamamnda teslim alabilmek icin
Bir iki duble bir sey 1smarlamak istemigtir adamlarima.
Umarnim, herkesi haraca kestiimizi
Yazmazsiruz béyle bir durumda da. -

BETTY

Bay Ui,
Kocam ¢ok insancildir.
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GIVOLA
Biz de onu dyle taruriz.
Simdi, her gey barig iginde konusulup
Tatliya baglandiina gore,
Cigeklerimi gostermek istiyorum size...
Ul (Dullfeet’e)
Once siz buyrun, Du.IlfeetI
(Givola'min gigek ditkkdnini gezmek igin yiiriimeye baglarlar. Ui,
Betty’e, Givola Dullfeet’e eslik eder. Az sonra ¢icek tarhlar:
arasmnda kaybolurlar. Givole ile Dullfeet goriiniirler)

GIVOLA

Bunlar, degerli Dullfeet!47, Iapon megeleridir.
DULLFEET

Evet, kiigiik yuvarlak golcuklenn negeleridir.
GIVOLA

Suyun alty, kiicik mavi baliklarla senndlr
DULLFEET

Kétii insan ¢igek sevinez, denilir.

(Yiiriiyerek kaybolurlar Ui ile Betty goriiniirler)
BETTY - '

Giigld insan giiciinti géstermeyendir.
Ul

Insarun akli bagina bir sey patladig1 zaman gelir.
BETTY

Saglam bir kamt getiren yolundan sapmaz
ul

Karg1 koymaya kararh olana hn;bu' etki yapmaz
BETTY . ;

Tabanca, basky, hile ve entrika...
Ul

En iyisi benimki gibi gercek¢i politika.

(Kaybolurlar. Givola ve Dullfeet goriiniirler)
DULLFEET -

Kaotiilik yoktur gigek filizlerinde.

Clicekleri onun i¢in severim ben de.
DULLFEET  Bugiinden yarina kadar taze ve sessiz
GIVOLA  (Sakact)

Kavgasiz, gazetesiz ve dertsiz.

(Kaybolurlar. Ui ve Betty)
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BETTY
Diyorlar ki, yagiyormugsunuz tipki bir Kesis gibi!.
Ul : ‘
Tiitiin ve alkol nefretim 148 panige ugratir beni.
BETTY

Belki de ermiglige ytikselirsiniz sonunda
Ihtirast olmayan biriyim ben yalnizca.
(Kaybolurlar. Givola ile Dullfeet)
DULLFEET ~

Ne giizel byle insann ciceklerle yagamam
GIVOLA

Ama bagka seylere kayiyor insanin kafasi!

(Kaybolurlar. Ui ile Betty)
BETTY

Bay Ui, din konusunda tutumunuz nedir? 149
Ul

Hiristiyarum. Bu da yeterlidir.
BETTY S o

Ya

Bizim bagh oldugumuz kutsal on emire...?
Ul

Kangtinlmamal: diinyanin giinliik siddetine
BETTY

Sizi stktigim igin kizmayin ama bana

Ne diigtiniiyorsunuz sosyal konularda?
Digardan goriildiigi gibi, sosyal bir insanim ben,
Zenginler de payim alir benim giictimden. '
(Kaybolurlar. Givola ile Dullfeet artaya grkar)
DULLFEET .

Ciceklerin bas;.mdan ne seruvenler geger.
GIVOLA

Hem de nasil! Cenazeler! Cenazeler!

DULLFEET
' Unutuyordum, gekler sizin ekmegmlz
GIVOLA :
- Dogru. Oliimdiir en iyi m11§ter11mz

DULLFEET '

Onsuz da yagayabilmenizi dilerim. -
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GIVOLA

Ogiitlerden yararlananlar severim.
DULLFEET '

Bay Givola, sertlik deglldlr erdemin yolu.
GIVOLA

Amaca ulagmak igin kullanacaksm bu kolu.
DULLEEET

Anltyorum.
GIVOLA

N'oldu? Solgun goriintiyorsunuz.
DULLFEET

Temiz havaya ¢ikmaliyrm.

GIVOLA

Dostum, herhalde ¢igeklerin havas: yaramadi size.

(Kaybolurlar. Ui ile Betty garunurler)
BETTY

Anlagmamza ¢ok, ama gok seviniyorum.
ul

Ne iizerine anlagtik, hi¢ bilmiyorum...
BETTY

Firtinada geligen dostluklarda hayir vardur...
UL  (Elini kadinin omzuna atar)

Hayatta en sevdigim zeki kadmlardir.

{Givola ve kireg gibi yiizityle Dullfeet goriiniir. Dullfeet, Ui'nin

- karisimn omuzu fizerindeki elini goriir)
DULLFEET  Betty, gidiyoruz.
Ul  (Elini stkmak i¢in Dullfeet’e dogru 1lerlerken)

Bay Dullfeet,
Karariuz sizi onurlandiracak.
" Bu da Cicero igin biiyiik bir hizmet olacak.

Ancak hayr getirir bizim gibi iki insanin birlegmesi

GIVOLA  (Betty'e bir buket gicek verir)

Giizellerin giizeline!

BETTY - ‘

‘ Sunlarn giizellifine bak, Ignatius!
Cok sevingliyim. Bay Ui, yakinda gortismek {izere.
{Cikarlar)

GIVOLA

Patron, _
Galiba bu ig tamam.
1" Y i ‘1_}

a’"i{!f Fiel

CI IR

1‘451
<]
()
3
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Hig hosuma gitmedi bu adam.

(Bir yaz1 yansitiltr)

AVUSTURYA SANSOLYES! ENGELBERT DOLLFUSS, HITLERN
BASKILARI KARSISINDA, 1934 TE, AVUSTURYA BASININE NAZI
ALMANYA'SINA KARSI SURDURDUKLERI SALDIRILARINI
DURDURMAYA RAZI EDIYOR. . _

13

Cicero mezarligmda fondan gelen can sesleri arasinda bir tabut
taginmaktadir. Tabutun arkasinda matem giysisi -iginde Betty
Dullfeet, Clark, Ui ve ellerinde kocaman celenkler tagiyan Giri ile
Givola yiiriimektedirler. Celenkleri koyup mozole kapisinda du-
rurlar. Igerden papazin sesi gelir.

Ignatius Dullfeet! ..
Son istirahatgdhina getirmig bulunuyoruz fam bedemm
Paraca yoksul, ama galigma agisindan zengin, .

‘Yararh bir hayatin sonu geldi.

Biiyiik yiikler tagidin, hep bagkalar: igin ter doktun bu hayatta .
Cennetin kapisia bekleyen melek

Elini koyup senin ¢6kmiig omuzlarina

Diyecek ki .

Bu insanoglu, birgek i insanin yiikiinii tagich yasad1g1 stirece.
Belediye'nin bundan sonraki meclislerinde-

Hep kisa bir sessizlik hiikiim siirecek .

Ve herkes Ignatius Dullfeet konugsun diye bekleyecek.
Hemgehrileri onu dinlemeye o kadar aligmiglards ki!

Onunla birlikte kentin viedar da 6ldii sanki.

Ona ¢ok ihtiyacim1z oldugu bir siradaki bu vakitsiz blumuyle,
Dogru yolu gozti kapah bulan bir dostu yitirdik.

O, kiictik bedeni,

Ama biiytik ruhu ve gikardii gazete ile

Sesini ve 151811 kent simarlar1 digina duyurabilmisg

Bir dogruluk megalesiydi. -
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Mezarinda rahat uyu, Ignatius Dullfeet! Amen!.
GIVOLA
Akill bir rahipmig; nasil éldiigiinden hlg: s6z etmedi!
GIRI (Baginda Dullfeet'in sapkast vardir)
Akilli m1? Yedi ¢ocuklu bir baba!
(Mozole’den Clark ve Mulberry cikarlar)
CLARK
Lanet olsun' Gerqek ¢tkmasin diye ortaya,
Artik nébet tutuyorsunuz mezarin baginda da?
GIVOLA ’
Sevgili Clark,
Neden boyle sert konuguyorsun,
$u anda bulundugunuz yer yumugatmali yureglmm
Bugiin pek keyfi yok patronun da.
Ona gore degil bu dliimler.
MULBERRY
. Katil heriflert:
- Dullfeet séziinii tutmusgtu,
Biitlin basim susturmu§tu
GIVOLA .
Susmak yeterli degil.
- Bizim susanlara degil, bizden yana konuganlara, -
Hem de yiiksek sesle konuganlara
htiyaamiz var.
MULBERRY :
Ne konus.acaktl ki?
Sizin birer katil oldugunuzu mu?
GIVOLA : ‘
: Temizlenmesi gerekiyordu.
O biiciir, sebze ticareti igin: -
Sikintidan bagka bir gey yaratmadi.
Onun baginin altindan ¢ikan sikintilara
Dayanacak gii¢ kalmamugti!
GIRI :
Ya sizin karmibaharlar?
Cicero'ya satmak istiyor muydunuz, istemiyor muydunuz?
MULBERRY
Ellerimizi kana bulayarak degﬂ'
GIRI :
Ya nasil olacaki1?
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Bizim kestigimiz danalan kim yiyor, sylesene?
iyi bel Hem et isterim, diye, bagr, 7
Hem de pigirirken bigakla kesmigiz diye kopart kiyameti!
Haklamuz s6vgii degil, dvgii! Hadi, basin gidin
Evinize simdi!
MULBERRY
Clark, bu adamlan bize getirdigin giin,
Kapkara bir giinmiig meger!
CLARK
Hig sorma azizim.
. (Her ikisi de iizgiin uzaklagirlar)
GIRI
Patron, sen onlara {iziilme,
Agzimin tad1 kagmasin gu gémme toremnde'
GIVOLA
Sus, Betty geliyor!
(Betty Dullfeet mozoleden gikar. Bir kadina dayanarak ayakta
durmaktadir. Ui, Betty nin yoluna gikar. Mozoleden org sesi gelir)
Ul
Bayan Dullfeet'>0, baginiz sag olsun!
(Betty bir gey soylemeden yanindan geger)
GIRL  (Bogitrilr)
Hey, bayan! Durun bakalim!

(Betty durup doner. Yiizii kireg gibi bembeyazdzr)
Ul
Baginiz sag olsun, dedim, Bayan Dullfeel:'
Dullfeet -Tanr: giinahlarin: bagiglasin— artik yagamryor.
Ama Tanriya giikiir, karrubaharlarimiz hél4 yerli yerinde.
Su anda engel olabilir géz yaglariniz gormenize,
Bu zamansiz aciniz, sebze kamyonlarmn - ‘
Kallegge atilan kurgunlarla tarandigin unutturmasin size.
Satilacak sebzeler iizerine benzin doken o kirli eller
Ne karmbahar taniyor, ne lahana,
Her geyi yok ediyor.
Ben ve adamlarim haziriz sizi korumaya.
Ne diyorsunuz buna?
BETTY (Gokyiiziine bakarak)
Daha
Kocamin topragt kurumadan bunlar m igitecektim!
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Kocanizin

Oliimiinii kinamaktan ve acinizi paylagmaktan bagka
Bir sey gelmez elimizden.

Kanh ellerin didiird{gii o adam

Benim dostumdu.

BETTY

Ul

Ya dyle mil
Onu oldiiren kanlh el, Ona uzattifiniz
Iste bu eldi!

Of, yine ayn1 kiskang dedikodular,
Gereksiz kigkirtmalar,
Benim hayat felsefem barig icinde yagamak komgularla
Umutlarimi kikiinden zehirliyor bunlar.
Kimse beni anlamak istemiyor!
Ben onlara giiveniyorum!
Bana giivenmedikleri halde onlar,
Her iyi niyetli yaklagimumi tehdit saruyorlar!
Elimi uzattifimda bir yana itiyorlar!

BETTY '

ul

Oldiirmek i¢in uzatiyorsunuz elinizil

Asla!
Fanatik bir dost gibi yaklaghgimda yiiziime tiikiirtiltlyor!

BETTY

ul

Tipki y1larun kuga yaklaghg: gibi!

Iste duyun! Beni hep béyle kargiliyorlar!:

Dullfeet de, simsicak bir i¢tenlikle diledigim dostlugu
Gizli bir hesap, bir zaaf saymigh agik yiirekliligimi!
Cok yazik! Dostluk ekiyorum ne bigiyorum? o
Buz gibi bir suskunluk!

Mutlu bir anlagma beklerken

Kapilar carpiliyor ytizime suskunlukla.

Birazcik dostluk isterken neler ummugtum.

Insanca bir sicakliga karg1,

Cok degildi ucuza gelecek bir anlagmal

Her sey bogunaymug!
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Hep hedef oluyorum gamar gibi inen bir agagilanmayal

"Susacagiz” diye homurdanarak verilmig bir szden bile

[k firsatta déniiliyor!

Nerde hani o susma soziiniiz?

Yine sardi her yam o korkung kurt masallar!

Bakan, sizi uyartyorum! Sakn ileri gitmeyin

Benim o herkesin bildigi sabrim1

Tagirmayin!
BEITY

Size sdyleyecek stz bulamiyorum. -

Ul

Yiirek dilsiz olunca, dil de susarmis.
BETTY . .
Sizi boyle konusturan seye yurek mi dxyorsunuz'?
uI

Hlssethglm glbl konusuyorum
BETTY .
Insan, hissedebilir mi
Sizin konustugunuz sekilde? - :

Evet, herhalde! ‘ ' :

Sizde olabilir! Yiireginizden gehyordur sldiirme hssﬂ 2

Bagkalarinda iyilik nasil ta icten geliyorsa,

Sizde de kéttiliik icinizden geliyor.

Biz nasil inaruyorsak Tanriya, vicdana, erdeme,

Siz de taptyorsunuz ihanete!

Sizi bu yoldan dondiiremez soylu bir davrarug bile!

Ruhunuz yalanla yaratiiomg!

f¢inize iglemis dolandinicilik!

Karumzi kaynatiyor hayvanca eylemler!

Bayihiyorsunuz kan gormeye'

Zorbalik mi?

Onu soluyup hayat buluyorsunuz'

Tiksindirici iglerinizden sonra-da

Timsah gézyaglariyla ¢ikip ortaya-

Uziintiiniizii belirtiyorsunuz.

Kin ve nefret kaphyor :gmzn her lyﬂlk karglsmdaf
Ul :
Bayan Dullfeet, bana kar«.;u soylenenlen
Sonuna kadar dinlemek ilkelerimden biridir.-
Sovseler bile.
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Biliyorum gevrenizin beni sevmedigini.

Bronx gibi bir kenar mahallede yetistxglm icin,

Soyum sopum!3! yiiziime carpilryor!

Benim igin, mutlaka

"Daha tath igin hangi kagi#1 kullanacagim bilmez,

Bu adam nasil olurda

Biiyiik ig adamligina soyunur?" demiglerdir.

"Tam {icretler ve mali konular {izerinde durulurken,

Ya yine yanliglikla sarthirsa bigagal

Yok efendim, boyle birine ﬁ\hyacumz yok," da demiglerdir.
Sert ses tonum yiiziinden ‘

Ve bir igin adim erkekge koydugum igin

Ormek istiyorsunuz beni asacak ipi.

Ama sizler beni béyle yargilayp kﬁseye mkxshnrsamz
Benim de tek dayanagim

Calismam sonucu hak ettiklerim olur.

Bayan Dullfeet, siz sebze igindesiniz. Ben de. -

Budur mzmle bem bu'lestlren koprii igte.

BETTY

BETTY

Koprii ha! Aramizdaki ugurumda
 Bir sey yok kanl1 bir cinayetten bagkal

Hayatimdaki ac1 deneyimler, burada

Sizinle erkek erkege konusurmusg gibi
Konugamayacagimi 6gretti bana.

Niifuzlu bir adam olarak, ~

Soruyorum size, ithalat g.lrkeh sahibi bir kadina

_ Karmbahar igi nasil olacak gimdi ? :
Yagam siiriip gidiyor ufak tefek acilarimz da olsa.

Evet, yagam siiriip gidiyor.

Ama ben bundan yararlanarak

Yagamun ne tiir bir veba salginina yakalandigin
Haylaracagim tiim diinyaya!

Kocamin §liisii tizerine and igerim ki,

flerde "Giinaydin" ya da “Bana yiyecek bir sey verin" yerine,
"Arturo Ui'yi yok edin!” diye

Haykirmazsam lanet olsun banal

(Tehdit eder) _
Hey, ok ileri gittin, bebek!
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Ul

Su anda mezarlar arasindayiz.

Burada yer olmayabilir yumugak duygulara

Ama ben, ticaretten sdz ediyorum;

Ticaret tarnmaz tlenleri! ’
BETTY :
Ah, Dullfeet, Dullfeet!

Simdi daha iyi anliyorum artik yagamadigan.
Ul ' :

v Evet ya!
Dullfeet artik yagamuyor, bunu iyi diigtiniin. .
Artik Cicero'da kottiltige, terbre, zorbalia karg:
Yiikselebilecek bir ses kalmadi.
Ne kadar hayiflansanuz yeridir!
Ne yazik ki zayiflarin ezildigi bu buz gibi diinyada
Dimdaizlak, korumasiz kaldiniz!
Elinizdeki tek giivence ve son koz benim.
BETTY _ ,

Bunlar, katlettiginiz adammn dul kansina mi séyliiyorsunuz?

. Les yiyen sirtlan!

Biliyordum buraya geleceginizi.

Giinkd bayilirsiniz siz her zaman

Islediginiz cinayetin sonucunu gérmeye

Sonra da sugu bagkalarinin {istiine yiiklemeye

"Ben yapmadim, kirli eller yapt"

Ya da "Bundan hig haberim yok!" gibi herzelerle.

Biliniyor numaralariniz herkesge. :

Zarar goren, "Yandum!" diye bagirirken, :

Bogiiriiyor katil, "Cinayet var! Ociint alalm!" d1ye
ul

Zipkin gibi bir plantm var Cicero'yu koruyacagim!

BETTY (Zayif)

Bagaramayacaksiniz!
Ul :
Gok yakinda! $6yle ya da boyle!

BETTY v ’
Tann bizi koruyuculardan korusun!
Ul

Peki,
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Cevabiniz nedir?
(Elini uzatir)-
Dost muyuz?
BETTY
' Asla! Asla! Asla!
(Kogarak uzaklagir)
(Bir yazt yansitilir)

AVUSTURYA SANSOLYESI ENGELBERT DOLLFUSS'UN
OLDURULMESINDEN SONRA AVUSTURYA'NIN ISGALI
BASLAR. NAZILER HiC VAKIT GECIRMEDEN CESITLI
BURJUVA CEVRELERIYLE BITMEZ TUKENMEZBIR -
PAZARLIGA GIRIiSIRLER.

14

Arturo Ui’nin Mamouth Oteli’ndeki yatak odasi\52. Ui karabasan
gordiigiinden uykusunda debelenmektedir. Korumalar, tabancalar:
kucaklarinda iskemlelerde otururlar.

(Uykusunda)
Gelmeyin iistiime kanh hayaletler! Aciyin bana! Gidin buradan

,,_,(Arka duvar saydamlagir. Kafasinda bir kurgun deltg‘g, Ernesto

. Roma’nin hayali belirir)

ROMA

Bunlara deger miydi, Arturo?
Neye yarad,

. Biiitiin bu kasaphk, bunca cinayet, tehd1t, kursunlamalar‘?

Yaramadi higbir geye.

Ctinki ektigin tiim suglarin kéka gtiriik, hig yegeremeyecekler
[hanet ise iyi bir gfibre degil.

Oldiir, yalan soyle!

Clark kullan, Dullfeet’ 8ldiir,

Ama dokunma sakin kendi adamlarmnal

Herkesi dolandir, ama dolandiricailar: koru!

Sen, ugursuz herif,

Her geyi ezebilirsin ayaklarinla,

Ama seni tagtyan ayaklar1 ezme!
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Ul

Herkesin yiiziine kars1 yalan styleyebilirsin,

Ama seni yansitan aynaya yalan sdyleme!

Sen Arturo, beni 6ldtirdiigilin an kendini &ldiirdGn.

Sen meyhane kogelerinden bir hicken,

Seni bu durumlara ben getirdim.

Ama gimdi ben, buz gibi bir sonsuzlukta -

Senin kétiliigiini diigiiniiyorum.

[hanet yiikseltti seni, ihanet alagag edecek.

Bana, eski dostuna, yardimcina layik gordugun ihaneti
Yapacaksin bagkalarma da.. :
Bagkalari da sana.

Yemyesil bir drtii g1b1, .

Toprak Ernesto Roma'mun disHindi ‘6rtti,

Ama rtmedi senin algakligim.

Mezar kazicilarirun bile gorebilecegi bigimde

Taglar arasinda dalgalarup duruyor algakhigin.
Oldiirttiiklerinin, sldiirteceklerinin ayaga dikilecekleri giin
gelecek, Arturo.

Iste o giin, yiireklerinde kinle, -

Kanl1 bir ordu halinde iistiine ytriiyecekler.

" Ve sen Arturo, yapayalmz olacak, .

Kacacak delik bulamayacaksin.
Sunu da bil ben de dikilecegim kargina.

- istersen tehditler savur, yalvar yakar, lanetle, -

Tutamayacagin sbzler ver!

Seni kimse duymayacak, beni kimsenin duymad1g1 glbl
(Ter iginde uyanr)

Vurun, 8ldiiriin! Orada! Hain! Korkung hayalet!

(Koruunalar duvarda Ui'nin gisterdigi yere ateg ederler).

ROMA  (Yavag yavas kaybolurken)

Vurun da gorey1ml Artik kur@un 1slemez bana'

15

Chicago'53. kabzimallarla manavlarn toplantist.

BIRINCI MANAV12

Her yanda cinayet! Santaj! Hu's1zl1k! Kesmeler, asmalar'

IKINCI MANAV

Daha kétiisti, korkakligimiz, boyun ememiz bizim bunlara!
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UCUNCU MANAV
Ne boyun egmesi! Ocak aymda ki kigi dukkamma geldi,
“Eller yukar!” dedi.
Ben de soguk bir bakig firlattim onlara,
Siizdiim onlar1 bagtan agag,
Sonra bityiik bir sogukkanlilikla,
“Baylar," dedim, "boyun egiyorum sadece kaba giice!"
Yani sezdirdim onlarla bir aligverigim olmadigir,
Davramglarini onaylamadigim.
Buz gibi davrandim ikisine de.
Bakiglarim goyle diyordu,
"Pekal4, igte kasa burada, -
Ama size de§il, teslim oluyorum. tabancalaruuza
DORDUNCU MANAV
Iyi etmissin!
Benim ellenm de temiz!
Benim sugum yok, dedim karima da.
BIRINCI MANAV
Korkaklik bunun neresinde?
Mantikh olam yaptik.
Dislerimizi giairdatarak haracimizi verdxk
Béylece, hayvan heriflerin ~
Oraya buraya ategi keseceklerini dugunduld
Ama nerdee!
Cinayetler, zorbaliklar, santajlar, soygunlar ylne'
IKINCI MANAV
- Yutturamazlardi bu numaray: bagka yerde!
Ama bizde cesaret nerde!
BESINCI MANAV
Daha dogrusu, silahimiz haru" Kamlbahar sataru'n ben,
Bir gangster olamam ki. -
UCUNCU MANAV
Bemm tek dilegim, -
Bu kopegm bir gun kendinden digli birine gatmas1.
Hele bagka bir yerde denesinler bu oyunu,’
O zaman goriir dlinyamn kag bucak oldugunu!
DORDUNCU MANAV
Ornegin, Cicero'dal .
(Cicerolu sebze sattcalart girer, yuzler: bembeyazdrr)
CICEROLULAR »
Merhaba Chicagolular!
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CHICAGOLULAR
Merhaba! Hangi riizgar atti sizi buraya?
CICEROLULAR
Bizi
Cagirdilar.
CHICAGOLULAR
Kim ¢agird1?
CICEROLULAR
. O ¢agrdi!
CHICAGOLULAR
Nas1l olur da
Caginirlar sizi buraya?
Borusu &tmez ki onun Cicero’da?
BIRINCI CICEROLU
Silahlar tayor.
IKINCI CICEROLU
Boyun egdik baskisina.
BIRINCI CHICAGOLU
Lanet olsun su 8dleklige!
Erkek degil misiniz siz?
Yargig yok mu Cicero'da?
BIRINCI CICEROLU
Yok
UCUNCU CICEROLU
~ _ Artik yok.
UGUNCU CHICAGOLU
. Dinleyin arkadaglar,
Bu boyle gitmez! -
Bu kara vebamn 6ntine gegmeliyiz!
Bu salgin hastalik biitiin iilkeye mi yayilsin istiyorsunuz?
BIRINCI CHICAGOLU
Once bir kent, sonra bir kent daha!
Ulkenize karg1 borcunuz, bu yayilmay: durdurmaktr.
IKINCI CICEROLU
'Ama neden yalniz biz? Bizim hig suqumuz yok
Bu olanlarda.
4. CICEROLU
. Dilerim, o képek bir giin
Kendinden digli birine ¢atar da
Bulur belasim.
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(Ti borusu sesi ile Arturo Ui, yas giysileri iginde Betty Dullfeet,
arkalarinda Clark, Giri, Givola ve Korumalar girerler. Ui, kaz
adimlartyla aralarindan gecerek ortaya gelir. Korwmnalar arka
planda yerlerini alirlar)

GIRI
Merhaba gocuklar!
Hepiniz Cicero'dan misimz?
BIRINCI CICEROLU
Evet.
GIRI
Ya Chicagolular?
BIRINCI CHICAGOLU
Hepimiz buradayiz.
GIRI  (Ui'ye)
Hepsi burada.
GIVOLA ,
Hepiniz hog geldiniz! Karmbahar Trﬁstti
_Yiirekten selamlar hepinizi.
{Clark’a) :
Buyrun Bay Clark!
CLARK

Sizlere bir yenilikten s6z etmek i¢in geldim.

Haftalarca siiren, yer yer firinali uzun gériigmeler sonunda,

Bayan Betty Dullfeet'in toptanci ithalat girketi

Katilma karan aldi Trosttimiize.

Artik, mallanmz Karmibahar Trést{i'nden alacaksimz gelecekte

Kazancinz apagik ortada

Daha fazla giivenceniz olacak mal tesliminde.

Fiyatlara azicik zam yaparak sabitlegtirdik.

Bayan Betty Dullfeet, liitfen

Trostiimiiziin yeni iiyesi olarak

Elinizi sikmama izin verin.

(Clark ile Betty el sikigirlar)
GIVOLA :
$1mdi Arturo Ui konugacak!
ULl  (Mikrofonun éniine gelir)

Dostlar! Cicerolular, Chicagolular! Hemgehrilerim!

Dinleyin beni. Bir yil kadar énce,

fhtiyar Dogsborough, o diiriist adam

~- Tanr1 onu kutsasin — yagh gozlerle,
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Benden Chicago'nun sebze ticaretini korumamu istediginde
Cok mutlu olmugtum. =

Ama dogrusu, o zaman, bu hayirl ige

Layik olup olmayacagim konusunda onun glivenine
Tam olarak emin degildim.

Ve Dogsborough aramizdan ayrilds.

Vasiyetnameyi hepiniz okuyabilirsiniz. :
‘Vasiyetmamenin sonuna dogru bana "oglum" diyor.
Onun direktifiyle o giine kadar yaptiklanim igin
Biiyiik bir duyarhhikla tegekkiir ediyor.

Onun istegini kabul ettigimden beri,

Chicago'daki sebze sahglart

— Ister karmibahar, isten maydanoz, sogan olsun —
Hicbir zaman korumasiz kalmamugtir.

Oviinmek gibi olmasin, ama

. Bu benim kararli tutumum sayesinde olmugtur.

Hig beklemedigim bir gey oldu daha sonra;

Ignatius Dullfeet benden yardim istediginde-ayn knnuda
Hig gocunmadim, Cicero'yu kanatlarmmin altina aldim.
Ancak hemen Cicerolu diikkan sahiplerinin de .

Beni istemeleri kogulunu &ne stird{im.

Kendileri 6zgtir iradeleriyle beni segmeliler! -
‘Adamlarlma da kesin emir verdim o
Cicero'da zorbalik yok! Kent beni- oszirce sec;mehf
Yarim agizla, "Eh n'apalim"lar :

. Ya da dig gicirdatarak "Peki’ler istemem..

Goniilsiiz kabullerden nefret ederim. _

. Benim sizden bekledigim sevingle sﬁylenmns bir "evet!"tir13,
Cicerolular, sizden kisa ve kesin bir cevap bekliyorum.
Sizlere ve beni uzun zamandir taniyan :
Ve bana gercekten giivenen Chicagolulara
Bir kez daha soruyorum benimle misiniz?

Bu arada sunu belirteyim
Benimle olmayan bana kargidir;
Bana karg1 olan da,
Bu davrangimin sonucuna katlanmak zorundadir.
Simdi segime gegebilirsiniz! .
GIVOLA . S C
Secime geemeden énce,
_ Bir de hepinizin tarudig;, ' ’
Sevip saydifi dul Bayan Betty Dullfeet’ dinleyelim!
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BETTY
. Dostlarim!
Sizlerin de dostu olan
Sevgili kocam Ignatius Dullfeet...
GIVOLA ‘
. Huzur i¢inde uyusun!
BETTY .
: Ve...
Ara:mzda olmadlgma gore, -
Onun destegini yitirmig bulunuyoruz Bu bakundan,
Bay Arturo Ui'ye inanmamz), glivenmenizi ogﬁtlenm
Bu acih giinler, onu daha iyi anlamama ve daha yakmdan
.Tarmumama yardimc: oldu, : .

GIVOLA o ,
Simdi oylama!
GIRL :
. Uiigin

Eller yukan!,

(Birkag kigi hemen el kaldmr)
BIR CICEROLU :

. Isteyen salonu terk edebilir mi?

GIVOLA

Herkes istedigini yapabilir.

(Cicerolu cekingen ve korkak salonu terk eder. Arkasmdan 1ki

Koruma onu 1zler Sanm bzr silah sesi duyulur)
GIRI

Evet, gimdi sira sizlerde! Ozgﬁr oyunuzu gorelim!

(Oradaki herkes ellerini kaldirir, bazilar: iki elini birden kaldirir)
GIVOLA

Patron, oylama tamamlandi.

Cicerolu ve Chicagolu sebze saticilary

Hayranlik ve sevingten titreyerek

Koruyuculugunuz i 1gm tegekkurlenm sunuyoriar

Gururla kabul ediyorum tesekkmlenmm

Onbes yil énce,

Bronxu basit ve yoksul bir ailenin gocugu,

Bir igsiz olarak yedi arkadagimla birlikte hayata atildigimda,
Ben kenar mahallelerin inangh g¢ocugu,

Kafama koymugtum huzur getirmeyi karmbahar piyasasina.
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Daha o zamanlar, bugtinkit barig1 hedefleyen

Ulkiidaglardan kurulu kiigiik bir grup, bugfin bir ordu oldu.

Chicago'nun sebze ticaretindeki huzur bir hayal degil simdi,

Tag gibi bir gergek. -

Ve bu huzuru, barig: saglamak igin,

Yeteri kadar tomson, otomatik tiifek ve tabanca, cop, bomba

Ve zirhli arag ismarlamig bulunuyorum.

Ciinki( kendilerini tehlikelere kargi korumam: isteyen kentler
" Yalruz Chicago ve Cicero degil,

Bagka kentler de sirada

Michigan ile Milwaukee! Detroit! Toledo! Pittsburg! Cincinati!

Yani nerde sebze ticareti varsa, ben de orada.

Flint! Boston! Baltimore! St. Louis! Little Rock! Philadelphia!

Connecticut! New Jersey! Alleghany! Clevelandl Columbia!

Charleston! New York!

Korunmak i¢in girpimyorlar buniarin hepsi.

"Yuuu"4 sesleri yok,

"Bu iyi bir gey degil!" s6zleri durduramaz Ui'yi.

(Trampet tramolast ve Ti borusu egliginde perde kapamr)

(Ui’nin konugmast sirasinda su yaz: perdeye yansibilir)

BASKA ULKELERI iSGAL YOLU ARTIK AC[LMIS'I'I.
AVUSTURYA'DAN SONRA

GEKOSLOVAKYA, POLONYA, DANIMARKA, NORVE(;,
HOLLANDA, BELCIKA, FRANSA, ROMANYA, BULGARISTAN,
YUNANISTAN.

SONDEYIS

Sizler gérmeyi Sgrenin bakakalmak yerine

Kimildaymn yerinizden, son verin gevezeliklere
. Bu-diizen az kalsin diinyay: ySnetecekti!

Sonunda yenildi, ama ceremeyi halklar gekti.

Zaferi kutlamada hig acele etmemeli -

Pisligi doguran karin bugtin bile verimli!

SON
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(EK]
[On oyunun dnceki varyanti19]
ON OYUN

Anlatict, bez yazi perdesinin oniine gtkar. Perdenin iistiine baz
agtklamalar yansitilir: " Doklardaki Kredi Yolsuzlugunun Gergek
Yiizii!" —"Yagh Dogsborough 'nun Vasiyeti ve Itiraflart!” — "Su
Mahut Antrepo Yangimndan Sansasyonel Agiklamalar!™—
"Dostlarn Gangster Ernesto Roma'yr Nasil Oldiirdiiler! "
"Ignatius Dullfeet’in Baski Altina Almip Oldiiriiliigii! " Cicero
Kentinin Gangsterler Tarafindan Fethi”. Fonda ucuz meyhane
miizigi.

ANLATICI
Sayin seyirciler, bugtin burada -
Hey siz, arkadakiler giiriiltiiyii kesin liitfen!
Siz de gapkamiz1 gikarin, bayan! -
Evet, ne diyorduk, bugiin burada size
Tarihin en biiytik gangster gosterisini sunacagiz.
Ayrica, hi¢ duymadigimz bir olay1 ilk kez agiklayacagz:
Doklardaki Kredi Yolsuzlugunun Gergek Ytizii!
Buna ek olarak daha neler neler:
Yagh Dogsborough'nun Vasiyeti ve Itiraflar!
Borsanin ¢okiigii sirasinda, '
Arturo Ui'nin durdurulamayan yiikseligi!
Ve Su Mahut Antrepo Yangimindan Sansasyonel Agiklamalar!
Dullfeet'in Oldiiriiliiga: Adalet Komada!
Gangsterler arasinda: Ernesto Roma'min katledilmesi!
Finalde de size sonug tablosu olarak ‘
Cicero Kenti'nin gangsterler tarafindan fethediligini sunacagz.
Sanatqilarimiz, simdi burada, size ’
Unlii kahramanlarmi canlandiracaklar gangster diinyamizin
Hepsini -
Gelip gegenleri
Oliileri, yagayanlar1
Unutulanlary, kalanlar:
Doganlari, olanlar1
Ornegin namuslu yagh Dogsborough g1b11enm'
(Perdenin oniine yagh Dogsborough cikar)
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Yiiregi kara, saclar1 ak pak.
Sana hizmet edenleri ¢ikar ortaya, sen ayartilmig ihtiyar!
(Yash Dogsborough egilerek selam verdikien sonra cikar)
Ayrica size - hah geldi iste —
(Perdenin 6niine Givola gelir)
Cigekgi Givola.
Sentetik yaglayic1 agziyla
Yutturur size oglag siitgii beygiri niyetine.
Yalanin kisaymig bacaklari!
‘Onunkine bir bakin hele!
(Givola topallayarak cikar)
Simdi de Emanuele Giri, siiper soytar:!
Cik da gorsiinler o igreng yiiziindi!
(Perdenin oniine Giri gikar ve seyircileri eliyle selamlar)
Bitiin dénemlerin en azil1 katili!
Bas git, géziim gérmesin seni!
(Giri, ifkeyle cikar)
Ve gimdi de seyredeceginiz en biiyiik kozumuz'
Gangsterlerin gangsteri!
Kétii tin sahibi Arturo Uit
Biitlin giinahlarimizi, yolsuzluklarimizi
Zorbaliklarimizi, budalaliklarimizs ve zaaﬂar|m1z1
Temsi! eden bir serseri!
(Perdenin oniine Arturo Ui grkar ve sahne onfinde enlemesine yiirii-
yerek seyirciyi selamlar ve ¢tkar)
Kim arumsamaz ki Ugiincii Richard'1?
Kirimizi1 ve beyaz giil savaglarindan beri
Ondan biyiik tickagtct,
Ondan biiylik bir katil gelmedi bu diinyaya!
Saygideger seyirciler,
‘Miidiirliiglimiiz, masraftan, ek giderlerden kaginmadi
Ve bu oyunu klasik iislupla sunmay1 géze ald.
Bu gece seyredeceginiz bu kati gergekler
Bilmedik, yeni seyler degil sizlere
Bunlari ne uydurduk, ne tasarladik,
Sanstir etmeden dosdogru sizlere sunduk:
Biitiin Avrupa bilir burada gstereceklerimizin soyunu
Bu herkesin bildigi bir gangster oyunu!
(Miizik baglar, miizige otomatik silahlarm sesi karsgir.
Anlatict gkar)
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[Sahne B.d]16

d
(Sahne tekrar aydinlandifinda tamk iskemlesinde Rihtun Papatyast
{Dockdaisy] otwrmaktadsr)
DAISY  (Mekanik bir sesle)
Sanig1 tantyorum, hem o sug akan suratindan
Hem de bir metre yetmig santimlik boyundan.
Kocamin belediye binasina girerken vuruldugu giin,
Gorlimeem, 6gle tizeri, belediyenin oralarda gdrmiis samgs,
Koltugunun altinda Webster marka bir otomatigi
Ve kusku doguran bir hali varms.
(Kararir. Org miizigi baglar)

[Sahne 9a'nin daha &nceki bir varyant]'”

(Rihtum bilgesi. Kurgunlarla delik desik edilmig bir kamyondan kanlar
icinde bir siriicil zorlukla iner ve ne gelir)
SORUCU
Yetigin! Imdat! Kagmayin benden!
Taruklik etmelisiniz!
Arkadagim §ldii, arabadal...
Kolumu sarmak i¢in bir bez gerekli
Sinek gibi sldiiréiyorlar bizi.
Katiller! Arkadan geldiler, dort kigiydiler!
Korkaklar! Ama ben biliyorum kim olduklarmni.
Tek tek gosterebilirim size!
—Bu Ui'nin igi!
Ui'nin igi diyorum! Ui'nin...
(Cok yakindan bir otomatik silah sesi gelir ve siiriicii yigilir kalir)
Ui ve hempalan!
Yardlm edin, kan kaybediyorum!
Bu vebay1 kimse durdurmayacak mi?
(Bir yaz: yansitilir) '
REICHSTAG (PARLAMENTO) YANGINI DURUSMASINI UNLU
"UZUN BICAKLAR GECESI" IZLER. NAZILER KORKUNC
TEROR EYLEMLERIYLE IKTIDARLARINI KESINLESTIRIRLER.
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SIMONE MACHARD'IN
DUSLERI!

[Die Gesichte der Simone Machard]

Tiirkcesi:
Ozdemir Nutku



198  Simone Machard’mn Diigleri

Cahiginaya Katilan?: Lion Feuchtwanger

Aksiyon, 1940 yilinda, orta Fransa'da kiictik bir kent olan Saint
Martin'de, Paris'ten giineye giden ana cadde {izerinde geger.

Sahne “Du Relais” adli bir Konukevi'nin?? avlusunda geger.
Arkada alcak tavanli bir garaj gortiliir. Seyircinin sagina gelen tarafta
Konukevi'nin geriye dogru acilan girisi vardir; solda goférlerin oda-
larina giden konukevi deposunun sundurmasi goriiliir. Depo ile garaj
arasinda caddeye agilan oldukga biiyiik bir kap1 yer alir. Konukevi
yonetimi nakliye igleriyle de ugragtifindan garaj genis tutulmus-
tur.

Kigilert

*Philip Chavez, Saint-Martin Belediye Bagkaru (diiglerde: Kral
VIL Karl). eHonoré Fetain, Yiizbag, varhikli bir sarap tiiccan (diig-
lerde: Burgonya Diikii). *Henri Soupeau, Konukevi'nin patronu
(diiglerde: Bagkomutan). ®Marie Soupeau, annesi (diiglerde: Kral'in
Annesi Isabeau). oBir Albay (diislerde: Beauvais Piskoposu). #Bir
Alman Yiizbag (diiglerde: Ingiliz Komutan). *Simone Machard
(diiglerde: Orleansh Bakire-Jan Dark). eMaurice, Robert: goforler,
Konukevi'nin gorevlileri. *Georges, Pere Gustave: Konukevi'nin
gorevlileri. Thérese, oda hizmetgisi. °Madame Machard, Simone'nun
annesi. ®Monsieur Machard, Simone'nun babast. ¢Bir Cavus. eBir
Melek. sinsanlar
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1
KITAP

(Sag kolu bandajlanip askiya alinmg olan asker Georges, bir ig
lastigini yamamakta olan Pére Gustave in yaning ofurmug sigara
igmektedir. Konukevi'nin soforleri olan Maurice ve Robert kar-
desler gbge bakmaktadirlar. Ugak sesleri gelmektedir. 14. Haziran
aksami®3)

ROBERT Bizimkiler olmal.

MAURICE Hayir, bizimkiler degil.

ROBERT (Georges’a seslenir) Bunlar bizimkiler mi, yoksa Almanlar
mi1?

GEORGES  (Askidaki kolunu cok dikkatle hareket ettmrken) Simdi
kolumun {ist tarafi da hissizlegti.

PERE GUSTAVE Hareket ettirme, sonra kétii olur.
(Iceri Simone Machard girer; celimsizdir, ona uzun gelen bir efegi
ve ayagina bilyiik gelen pabuglart vardir. Cok agr oldugu belli
olan bir camagir sepeti siiritklemektedir)

ROBERT Agir m1?
(Simone, evet anlamnda bagtni sallar ve sepeti benzin pom-
pastmin kaidesine kadar siiriikler. Erkekler sigaralarin tiittiirerek
ona bakarlar)

GEORGES (Pere Gustave'a) Acaba bandajdan mi dersin? Diinden beri

yeniden kaskat: kesildi.

PERE GUSTAVE Simone, Mosyd Georges a raftaki elma garabindan
getirsene.

SIMONE (Sepeti birakarak) Ya patron bir daha goriirse?

PERE GUSTAVE Sana sdyleneni yap.

(Simone gider)

ROBERT Bir kerecik olsun cevap ver be adam' Bir iiniformasi var, ama
ucaklarin geligine bile aldirdif1 yok! Senin gibi askerlerle yal-
ruzca savag kaybedilir.

GEORGES Ne demek istiyorsun sen? Kolumun iist tarafi tamamen
fel¢ durumda. Pere Gustave bunun bandajdan oldugunu soy-
ltiyor. :
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ROBERT Ben sana su tepemizde dolagan ugaklari soruyorum.

GEORGES (Gige bakmadan) Bunlar Alman. Bizimkiler havalanmi-
yoOr.

{Simone, bir sise beyaz garapla gelir ve Georges'a ikram eder)

SIMONE Yani savagi kaybetti§imizi mi s6ylemek istiyorsunuz,
Mosyd Georges?

GEORGES Savag: kaybetmisiz kazanmgiz fark etmez, benim iki

kolum saglam olsun da! )
(Patron, Mosyo Henri Soupeau, sokaktan gelir. Simone ona hemen
sarap ikram eder. Patron kapinn oniinde durur, avluda kim var
kim yok kontrol eder, sonra sokaktaki birine gelmesi icin isaret
eder. Iceriye pardosii®* giymis bir adam girer. Patron, ona bir
seyler fisildayarak ve adarm oradakilerden adeta saklayarak yol
gosterir. Her ikisi de luzla Konukevi'ne girerler ve gbzden kay-
bolurlar)

PERE GUSTAVE Pardésiyii gordiintiz m(? Bu bir subay. Bir albay.
Cepheden kirisi kiran biri daha. Nasil da kendini saklamaya
caligiyordu. Ama tkinmaya gelince bunun gibiler {i¢ kisilik
yemek yerler. '
(Simone, camagir sepetinin yanina gider. Benzin pompasimn
kaidesine oturur ve sepetin icinde, camagirlarin iistiinde duran
kitabi alip okumaya baglar)

GEORGES (Saraptan bir yudum aldiktan sonra)Ben asil su Robert'e
kil oluyorum. Ona gore bizim gibi askerlerle savag kaybedilir-
mis. Oysa herkesin benim tistiimden ¢ok sey kazandif kesin.
Ornegin, Tours'da postallannmdan, Bordeaux'da migferimden
para kazananlar oldu. Uniformam Azur kiyilarinda?5 bir mali-
kéne getirdi. Tozluklanima ise yedi yaris abinin ihtiyaa oldu.
Savag gtkmadan ¢ok 6nceden Fransa hep benden gegindi.

PERE GUSTAVE Ama kaybetti. Pelerinleri26 yiiziinden.

GEORGES Evet. 200 hangarda bedeli 6denmig tam teghizatli, deneme
uguglar: tamamlanmig 1000 savag ugag1?” var, ama Fransa'min
bag1 belaya girdigi zaman bunlarin higbiri havalanmaz. Celik
ve ¢imento harcanarak yapilan, 1000 kilometre uzunlugunda,
yedi kat yerin dibine inen ve 10 milyara mal olan o miistahdem
mevki?® varken, savas, herkesin sagkin bakislar 6niinde, agik
alanda yapilir. Ve savag bagladifinda bizim albayimniz makam
arabasina atladif1 gibi ters yone dogru basar gaza, arkasindan
da sarap ve gida maddeleriyle dolu iki araba onu izler. iki mil-
yon er emir bekler, élmeye hazirdirlar, ama Savas Bakanmn
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metresi, Bagbakamin metresi?? ile anlagamadigindan beklenen
emir bir tiirlii gelmez. Evet boyle iste, bizim savunma hattimiz
oldugu yerde gakih kalirken, onlarin miistahkem mevkileri te-
kerlekler {izerine inga edildiklerinden {izerimize dogru yuvar-
lanmaya baglarlar. Yakit bulduklart siirece tanklarini3 higbir
sey durduramaz. Ve bu yakit da bizim depolarimizdan alirlar.
Yarin sabah erkenden burada karginda bulacaksin onlan, Si-
mone. Bu kez senin yakitim tiiketecekler. Sarap icin sag ol.

ROBERT  Onun oniinde tanklardan soz etme (Bagtyla Simone'yi
gostererek) Kardegi cephede.

GEORGES O, kitabina dalmug.

PERE GUSTAVE (Robert’e) Bir el Belote3! cevirelim mi?

ROBERT Bagim agnyor. Biitiin glin Yiizbagimin32 sarap ficilariyla
akin akin gelen gbgmenler? arasindan gegtik. Biiyiik bir halk
gocii bu.

PERE GUSTAVE Yiizbagi'min saraplar: biitiin gogmen]erden daha
degerli. Anlamiyor musun?

GEORGES Tiim diinya insanlarin birer fagist oldugunu biliyor. Herif.
Genel Kurmay'daki dostlartndan cephede her seyin kétii gittigi
hakkinda mutlaka bir tiyo almigtir.

ROBERT Maurice hop oturup hop kalkiyor. Lanet olas1 sarap fig-
larim karilara, gocuklara tagimaktan usandigim soyluyor Ben
ranzama gidip kestirecegim.

(Ctkar)

PERE GUSTAVE Savasg halindeki devletler igin béylesine bir gog cok
tehlikeli. Herkes tanklar tarafindan bataga stiriiklenebilir, ama
i¢lerinde insani olan gey yine de kalir. Sivillerin savagin i¢inde
bulunmalan ¢ok sagma. Bence savag baglar baglamaz siviller
bagka bir gezegene gotiiriilmeli; clinkii ayak bag olmaktan
bagka ige yaramazlar. Ya halktan ya da savastan vazgecilmeli;
her ikisi bir arada yiiriimez34,

(Georges, Simone’nin yanna oturur)

GEORGES- (Camagir sepetine uzanarak) Camagiri kurumadan top-
lamigsin.

SIMONE (Kitabum okumay siirdiiriirken) Gogmenler masa ortiilerine
dadandular. ’

GEORGES' Herhalde kundak bezi ya da dolak yapmak igindir.

SIMONE (Okumay: siirdiiriir) Iyi de, Madam tek tek say1yor.

GEORGES (Kitaln gostererek) Hala Orleans Bakiresi® mi? (Simone evet
anlaminda bagim sallar) O kitab: sana kim verdi?
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SIMONE Patron3®. Bir tiirlii bitiremiyorum. 72. sayfadayim. Orleans
Bakiresi Ingilizleri yendi, Reims'da krala tag giydirdi®”. (Okumayt
siirdiiriir)

GEORGES Bu maodas: gegmis geyi ne diye okuyorsun?

SIMONE Sonunu merak ediyorum. Fransa'min diinyarun en giizel
tilkesi oldugu dogru mu, Mdsy6 Georges?

GEORGES Kitapta boyle mi yaziyor? (Simone evet anlamnda bagint
sallar) Dtinyarn her yerini bilmiyorum ki... Ama en giizel tilke,
icinde yagadigindir derler.

SIMONE Ornegin, Gironde3® nasil bir yer acaba?

GEORGES Sanirim, orada da garap imal ediliyor. Fransa'mn, biiyiik
bir sarapkolik oldugu stylenir.

SIMONE Seine Irmag: {izerinde gok mavna var mi?

GEORGES Bin kadar var.

SIMONE Ya senin®® bulundugun Saint-Denis*C nasil?

. GEORGES Orada kayda deger bir ey yok..

SIMONE Ama gtizel, degil mi?

GEORGES Francalasi, sarabi ve bahi giizeldir. Turuncu giineglikli
kahvehanelere rastlanmaz. Sabahin erken saatlerindeki kasap-
lara ve manavlara da... Ahududu likéri igilen bistrolara da...
Panayirlar kurudup marglar galarken denize indirilen gemilere
bos ver. Altinda Boule#! oyunu oynanan kavak agaglarina kim
kargt olabilir? Erzak torbalarim yine Spor Salonuna géttirmen
gerekiyor mu?

SIMONE Eger istihkimailar4? bir daha gehrlerse. Simdi gitmeli-
yim.

GEORGES Ne istihkdmalar?

SIMONE Mutfaktakiler isthkimalar: bekliyorlar. 132. Alaydan-

~ muglar. Biiyiik gulag tencereleri g¢men furyas: sirasinda kay-
bolup gitmis.

GEORGES Aralarinda kardegin de vards, degil mi?

SIMONE Evet. Cepheye gidiyorlar - Bu kitapta, Melek, Bakire’den
Fransa'min biitiin diligmanlarim éldiirmesini bekliyor. Tanr:
buyrugu®.

GEORGES Su kana susamiglarin kitabini okudukga hep hayallere
daliyorsun. O zaman ne diye senin i¢in gazete getiriyorum?

SIMONE Tanklarim gergekten halkin {istiine mi siirtiyorlar Mdsyd
Georges?

GEORGES Evet. Ama sen ¢ok fazla okuyorsun
(Kitabi kizin elinden almak ister; o strada Patron Konukevi nin kaps-
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sindn goziikiir)

PATRON Georges, kahvalt salonuna kimseyi birakmayin. (Simo-
ne'ye) Is zamant yine kitap okuyorsun, Simone. Sana kitab: ¢a-
higma sirasinda okuyasin diye vermedim.

SIMONE (Telagla masa értiilerini saymaya baglar) Camasirlar sayarken
gOyle bir baktim. Bagislaym, Mosyo Henri.

PERE GUSTAVE Sizin yerinizde olsam o kitab: ona hig vermezdim,
Mobsy6 Henri; akli karigiyor.

PATRON Sagma. Fransa tarihini okuyup 6grenmesi icin tam zamam.
Bugiiniin gengleri Fransa'nin ne oldugunu hig bitmiyorlar. (iceri
bagirir) Jean, orddvrler*t kahvalt salonuna gidecek. (Sonra yine
moludakilere yinelir) Bir zamanlar ne biiyiik idealistler vardi. Tanr
da biliyor ya, bir Orleansh Bakire"ye ihtiyacim1z var.

PERE GUSTAVE (Saltte bir tavrrla) Onu nerden bulacagiz?

PATRON Onu nerden mi bulacagiz? Her yerden. Herkes olabilir. Sen
olabilirsin! Georges olabilir! (Simone’yi gostererek) O olabilir.
Gerektiginde herhangi bir ¢ocuk bile olabilir. Cok basit. O kiz
da bir kéylii gocugu.

PERE GUSTAVE Orleansh Bakire i¢in biraz minyon degil mi?

PATRON Biraz minyon, biraz geng, biraz iri, biraz yagls; ne fark eder!

 Ruh olmayan yerde, bahaneler vardur. (Kafasim: dondiiriip igeri
bagirir) Portekiz sardalyasi da aldin my, Jean?

PERE GUSTAVE (Simone’ye) Sen ne dersin? Degismeye hazir misin?
Ama korkanm, giiniimiizde artik melek falan goriindiigi yok!

PATRON Yeter Pére Gustave. Cocugun Sniinde, gu alayl tavriniza
birakirsaniz memnun olurum. Pis yorumlarimzi kendinize sak -
laymn; birakin, cocuk kitabiru okusun. (Igeri girerken) Tabii ig
saatleri disinda.

(Cikar)

PERE GUSTAVE  (Siritir) Ne miithis degil mi, Georges? Simdi de
Orleansh Bakire olarak ¢amagiral bir kiz yetigtirilecek, tabii
yalnuzca ig saatleri diginda.

SIMONE Patron haksizhk yapmaz.

PERE GUSTAVE  Tabii yapmaz, o biiyiik bir haywrseverdir. Ailen kit
kanaat gecinsin diye sana haftada 20 Frank> veriyor ya.

SIMONE FErkek kardegim igini kaybetmesin diye beni burada tu-
tuyor.

PERE GUSTAVE Ve boylece de hem bir pompaci, hem hizmetgi, hem
de bulagik¢r kazanmus oluyor.

SIMONE Savagta oldugumuz icin.
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PERE GUSTAVE  Bu da senin igin hi¢ de kotii degil, ha?

PATRON  (Komukevi'nin kapisinda goriiniir) Pére Gustave, konuklar
igin yarim gige 23 tiriinii Chablis®’ ve alabalik.

(Igeri girer)

PERE GUSTAVE Demek parddésiistine saklanan sayin albayumiz igin, .
Fransa yerle bir olmadan dnce, bir sige Chablis.

(Gider ve bir sige Chablis'le geri gelir, Konukevi'ne girer)

BIR KADIN SESI  (Konukevi'nin birinci katindan) Simone, masa
ortiileri nerde kaldi?

(Simone camagir sepetini alir ve tam Konukevi'ne girerken so-
kaktan bir cavugla bilyiik bir karavana tenceresi tagtyan iki kazic
girer)

CAVUS Karavanay: buradan alacakmugiz. Belediye'den® telefon
etmigler.

SIMONE (Canl: ve sevingli) Tabii, yemeginiz hazir. Hemen mutfaga
gidin. (Istihkdm erleri mutfaga giderken Cavug’s) Kardesim
André Mactmrd da 132. Alayda, mésy®é. Son zamanlarda ondan
hi¢ mektup alamadim; sebebini biliyor musunuz acaba?

GAVUS Cephede her sey karigh. Iki giindiir cephedekllerden biz
de haber alamadik.

SIMONE Savag: kaybettik mi, mésy6?

CAVUS Ne miinasebet, matmazel. Sorun tek tiik diigman hm]danyla
olan ¢atismadan kaynaklaruyor. Yakinda bu canavarlarin ben-
zinlerinin tiikenecegini soylemyor iste 0 zaman dylece ortada
kalacaklar.

SIMONE Asla Loire'a kadar gelemeyecekler, deniliyor.

GCAVUS Yok yok gelemezler. Siz hi¢ kaygilanmayin. Seine'den Loire'a
kadar ¢ok uzun bir yol47 var. Asil kétii olan géi¢ patlamasi.
Onlarin arasindan gegip cepheye gitmek zor. Bombalanan kiip-
riileri onarmamuz gerekli, yoksa takviye gonderemeyiz. (Istih-
kdm erleri karavana tenceresi ile gelirler, Cavus tencerenin igine
bakar) Bu kadar mi1? Yazik. Su tencereye bakin, matmazel. Yanya
kadar bile degil. Bu génderildigimiz iigfincii restoran. Ilk iki-
sinde bir gey yoktu. Bunda da bu kadar.

SIMONE (Huzursuz, tencerenin igine bakar) Bir yanlishk olmal.
Yeterli mercimek ve domuz yag stokumuz var. Patrona ben
kendim gidecegim. Tencerenizi doldursuniar. Beni bir daklka
bekleyin. (iceri kogar)

GEORGES  (Sigara ikram eder) Kardegi daha yeni 17'sine bast.
Saint-Martin'de orduya goniillii yazilan tek kigi 0. Kiz da ona
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cok bagl.

GCAVUS  Geytan gotiirstin savagl. Boktan bir sey. Ordu kendi va-
taninda diigmanmug gibi muamele goriiyor. Bir de bagbakan*®
ctkip radyoda, “Ordu, halktir,” demez mi!

PERE GUSTAVE  (Geri gelmistir) Evet, “Ordu halktr”; halk da
diismandir.

. CAVUS (Diigmanca) Ne demek istiyorsunuz? -

GEORGES (Yar: yarwya doldurulmug karavana tencerecisinin igine
bakarak) Bunu yapmalarina nasil izin veriyorsunuz. Bagkan'a
soylesenize.

CAVUS Bagkan’1 ¢ok iyi taniyoruz. Onun bir ig yaphg1 yok.

SIMONE (Yavas yavas gelir; Cavug un yiiziine bakmadan) Patron
daha fazla veremeyeceklerini sdyliiyor; ¢ok fazla gigmen var-
mis.

PERE GUSTAVE Veremiyoruz, ¢linki hepmm gocmenler yiyor.

SIMONE  (Umutsuz) Patron ¢ok ofkeli, Ba§kanm israrlarindan bu-
nalmag.

CAVUS (Yorgun)Her yerde aym gey. :

PATRON (Kapiudan avluya girer ve Simone’a katlannng bir fatura
verir) Alabahig gotiirdtigiinde hesabi da masaya koy. Cilekleri
maliyetine hesapladifimi s6yle, onlar: bana seninkiler satmug-
lardh. (Ileriye yonelir) Bir gey mi var? Baylar memnun degiller
mi yoksa? Belki buradakilerin durumlarina soyle bir goz atmak
istersiniz. Burast tika basa dolu ve durmadan da yeni bagvurular
oluyor. Tann biliyor ya, hi¢ kimse benim kadar Fransa'yr dii-
stinmiiyor. (Caresizligi gbsteren abartil: bir hareketle) Burasim
biiyiik bir 6zveriyle ayakta tutmaya calisiyorum. Bir de bana

. yardim edenlere bakin (Pére Gustave ile Georges'u gisterir)
Yagh bir adamla, sakat bir adam. Bir de bficiir bir kiz.. A¢ kal-
mayasantz diye yardim ediyorum. Tiim Fransiz ordusunu da ben
besleyecek degilim ya. -

GAVUS Ben de onlarin bog midelerle geceleyin atege ahilmalarim
isteyemem. Oyleyse, kopriileri de siz onarin olsun bitsin. Biz
gulag kazanmimiz1 almadan bir yere gitmeyiz; isterse yillar siir-
siin. (Istihkim erleriyle birlikte gikar)

PATRON Elimden ne gelir? Insan her seye kogamaz ki. (Oradakilere
donerek) Cocuklar bir Konukevine sahip olmadifimz igin
stikredin. Sizi kurtlara kargi koruyan biri var hig olmazsa, 6yle
degil mi? Yorgunlugumuz bize bu kadar pahaliya mal olduguna
gore, seyahat rehberindeki iki yildizin®® hakkini vermek igin
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biraz terlemelisiniz. (Pére Gustave ve Georges'un soylediklerine
pek kulak asmadiklarm goriince dfkeyle) Kurutulmus morina
balig1 gibi dikilmeyin karsimda. (Igeri dogur bagirir) Mosyd,
avlu serbest, gegebilirsiniz.

ALBAY (Konukevi'nden cikar, Patron'a dogru yiiriir. Patron onu
sokak kap1sina kadar gecirir) Fiyatlarimz gok ytiksek, utanmali-
stz msyd. Bir 6le yemegi icin 160 Frank!

GEORGES  (Bu strada Konukevi'ne dogru yiiriimiigtiir, elleriyle
yiiziinii kaparmg olan Simone'ye yaklagir) Coktan uzaklagtilar
bile. Bunun igin kendini suglamamalisin. Senin elinden bir gey
gelmezdi ki. .

SIMONE Uziiliiyorum, ¢iinkii onlar 132. Alaydandilar. Cephede
yardima ihtiyaglar1 var ve istihkAmalarin képriileri onarmalar
gerekiyor, Mosyd Georges.

PATRON (Sokak kapisindan doniip gelirken) Savas zamam ciger
ezmesi®, alabalik, kuzu budu, kuskonmaz, sarap, kahve,
‘Martell 84' konyak>!! Ama ig hesab1 6demeye gelince bir surat
bir surat! Sonra da luzl1 servis isterler. Savag alamindan gelirler,
ama biraz sabredemezler. Bir subay! Bir Albay! Zavall1 Fransa!
(Simone’nin allak bullak olmug yiiziinii goriir) Bir daha mutfaga
ait iglere kanghfini gérmeyeyim.

. (Konukevi'ne girer)

GEORGES (Pére Gustave'n Simone'yi gostererek) Istihkdmelarin
oniinde zor duruma diigtiigii icin utamyor.

" SIMONE Buras: hakkinda kim bilir ne diigiinecekler, Mésyé Geor-
ges?

GEORGES  (Simone ye) Birak, bagkalan utansm Yagmur yagdig1
gibi, buras1 da diizenbazhk yapar; kopek osurdugu gibi, Patron
da fiyatlan yiikseltir. Buranin sorumlusu sen degilsin, Simone.
Sarap begenildiginde giilecek sen degilsin, dam ¢oktiigtinde
aglayacak olan da sen degilsin. Carsaflan sen segmedin. Yemegi
sen boglamadin. Anladin mi1?

SIMONE (Tatmin olmamistir) Evet, M6sy6 Georges.

GEORGES  André, onun yerini kaybetmemesi igin senin burada
cahistigan biliyor. Bu da yeter. Simdi spor salonuna git ve kiigiik
Frangois'y: ziyaret et. Ama annesinin Stuka ucaklarmndan kork -
tufunu®? anlatmasina izin verme. Sonra biitiin gece kibus
goriiyorsun. Durmadan savag yagiyorsun. (Pére Gustave'in
yanna giderken) Cok fazla hayal kuruyorsun.

PERE GUSTAVE (Giysisindeki hava deligini yamarken) Spor Sa-
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lonuna gitmekten de pek hoglanmiyor. Erzak torbalarim ¢ok
pahah bulduklarindan ona kiifrediyorlar.

GEORGES (igini gekerek) Bildigim, hep Patron’u savundugu. Sadik
biri.

PATRON (Konukaevi'nden avluya ¢ikar, ellerini ¢irparak goforlerin
kaldigi yere dogru bagirir) Maurice, Robert!

ROBERT'IN SESI  (Uykulu) Evet?

PATRON Yiizbag: Fetain® 53 telefon etti. Bu gece Bordeaux'ya*
hareket ediyormus, geri kalan garap figilarim da gétiirmenizi
istiyor.

ROBERT'INSESI Bu gece mi? Bu olanaksiz, Mésyd Henri. ki giindiir
yoldaydik.

PATRON Biliyorum, biliyorum. Ne yapayim istiyorsunuz? Yiizbag
sevkiyat igini ok yavag buluyor. Elbette, bunda trafik sikisikliga
da rol oynuyor. Sizin gecenizi gercekten ¢almak istemezdim, ama
ne yapaymn? (Caresizlik jesti yapar)

ROBERT'IN SES! Trafik gece de sikigik. Mavi karartma farlariyla®5
yol almak zorunda kaliyoruz.

PATRON Ee savagtayiz. En iyi miigterilerimizi darltamayiz. Annem
de 1srar ediyor. Hadi hazirlanin. (Pére Gustave'a) Sen de su
yama igini bitir.

(Belediye Bagkani Mosyo Chavez’, kolunun altinda bir evrak
cantastyla sokaktan gelir. Cok gergindir)

PERE GUSTAVE (Patron’u uyarir) Belediye Bagkam®S.

BASKAN Henrj, seninle su kamyonun igin bir kez daha goriismeye
geldim. Bir daha séyliiyorum, go¢menler i¢in kamyonuna ihti-
yacim var.

PATRON Saraplan Yiizbag1 Fetain'e ulaghrmak iizere stzlegme
yaphgmm ve sorumluluklarim yerine getirmek zorunda oldu-
gumu daha once de sana sdyledim. Onu yan yolda birakamam.
Yiizbag1 annemin genglik arkadag.

BASKAN Yiizbagi'mn garaplariymig! Henri, benim bu tiir igler yap-
maktan ne kadar hoglanmadigimu sen de bilirsin; ama artik
senin su fagist Petain'le olan iligkilerini gérmezlikten gelme-
yecegim.

(Simone Konukevi'nden ¢ikar. Beline bagh tezgih biiyilk erzak
torbalariyla tepeleme doldurulmugtur, ayrica iki elinde de i¢i erzak
torbast dolu sepetler vardir)

PATRON (Tehditkir) Ph111ppe, Yiizbag1'y1 fagist diye suglarken dik-
katli ol.



208  Simone Machard’m Diigleri

BASKAN (Etkili) Ne, dikkatli mi olayim? Demek biitiin séyleyecegin
bu ha! Sen ve senin Yiizbagi'mn! Almanlar Loire'da5?, Fransa
da kdpeklere emanet!

PATRON Ne? Almanlar nerede dedin?

BASKAN (Vurgulayarak) Loire'da. Cephede olmasi gereken Doku-
zuncu Ordumuz, 20 numarah karayolunda gégmenler yiziinden
tikamp kald1. Senin kamyonun da Saint-Martin'deki diger biitiin
kamyonlar gibi sabah erkenden hazir olmal. Spor Salonunu bo-
galtmali, gé¢cmenleri tasimaliyiz. Bu bir emirdir.

(Evrak cantasindan kiiciik kirmmiz: bir yafta citkarip garaj kap1-
sumn iistiine yapigtirir)

SIMONE (Dehget icinde, alcak sesle Georges'n) Tanklar mu geliyor
Mosyo Georges!

GEORGES (Elini kizin omzuna koyar) Evet, Simone.

SIMONE Loire'da olduklarina gore, Tours'a®8 geliyorlar demektir.

GEORGES Evet, Simone.

SIMONE Sonra buraya gelecekler, degil mi?

PATRON Yiizbagi'min neden bu kadar acele ettigini simdi anhyo-
rum. (Sarstimig) Demek Almanlar Loire'da, bu gok kétii. (Yaf~
tayt yapigtiran Bagkan‘in yanmina gider) Philippe, birak sunu.
Igeri girip bagbaga bir konugalim.

BASKAN  (Ofkeli) Hayir, Henri, artik bagbaga konugmayacagiz.
Kamyonuna ve benzin pompana artik resmen el konuldugunu
herkes bilmeli. Sana ¢ok fazla gz yumdum. :

PATRON Sen aklim mu kagirdin? Bu durumda nasil kamyonuma el
koyarsin! Suradaki ok az benzinden bagka benzinim yok.

BASKAN El altindan, karaborsadan aldifin miktar, degil mi?

PATRON Ne? Beni yasa dig1 yoldan benzin almakla mi1 sugluyorsun?
(Cilgin gibi) Pere Gustave, bizde hlc; karaborsa benzin var m,
sbyleyin?

(Pére Gustave duymazliktan gelir, yamasimn onarimin b:t:rmek
tizere garaja yollanir)

PATRON (Bagirarak) Maurice! Robert! Cabuk buraya gelin! Pére
Gustave! (Pére Gustave hareketsiz durur) Hadi konug! Bizde
karaborsa benzin var my, yok mu?

PERE GUSTAVE Benim higbir seyden haberim yok. (Ona bakan Si-
mone"ye) Isine git ve buradakileri dinleme.

PATRON Maurice! Robert! Neredesiniz be? , : '

BASKAN Yedek benzinin yoksa, saraplar1 Yiizbasi'ya neyle gon-
dereceksin?
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PATRON Aklinca beni yakaladigim saniyorsun, ha Bagkan? Yarut-
layayim: Yiizbasi'ya® saraplan Yiizbagi'nin benziniyle génde-
riyorum, oldu mu! Georges, karaborsa benzinimiz oldugu ko-
nusunda kulagina bir sey ¢alindi mi?

GEORGES (Sartlt koluna bakarak) Cepheden yeni geldim, henuz dort
giindiir buradayim.

PATRON Dogru, sen nerden bileceksin. (Maurice ile Robert girer)

Hah igte Maurice ile Robert geldiler. Maurice, Robert! Mosy&
Chavez, yasa digi benzin var diye Konukevi'ni sugluyor. $imdi
size Mésyd Chavez'in éniinde soruyorum, bu dogru mu?
(Kardesler duraklarlar)

BASKAN Maurive ve Robert, siz beni tanirsimz. Ben polis degilim,
béyle iglere karigmaktan da hi¢ hoglanmam. Ama Fransa'nin
simdi benzine ihtiyac1 var. Sizden rica ediyorum, buradakilerin
oniinde burada benzin oldugunu dogrulayin. Siz diiriist deli-
kanhlarsimz.

PATRON Evet?

MAURICE (Astk siratla) Bizim benzinden haberimiz yok.

BASKAN Demek yamtimiz bu. (Simone ye)} Kardegin cephede, degil
mi? Yardim bekleyen bir tank taburunda saninm. Ama burada
benzin oldugunu herhalde sen de soylemeyeceksin?

(Simone dili tutulmus, kala kalir, sonra aglamaya baglar)

PATRON Ha yoksa bu biiclirti mii bana karg: kullanmay: diisiinii-
yorsunuz? Sayin Bagkan, bu ¢ocugun goziinde benim saygin-
ligimi lekelemeye hi¢ mi hi¢ hakkimz yok. (Simone’ye) Sen git
Simone.

BASKAN (Yorulmus) Yine su tefeci torbalariru Spor Salonuna m
gonderiyorsun? Istihkdmalarmn karavana tenceresini yar: yariya
doldurmusgsun. Neden, ¢iinkti gé¢menleri son kurusuna kadar
dolandiracak, sonra da onlar: agliga terk edeceksin de ondan.

PATRON Buras: hayir dernegi degil, ben bir lokantaciyim.

BASKAN Dogru. Fransa'y1 ancak bir mucize kurtarir®. Tepesine
kadar boka batmus.

(Cikar.
Bir an sessizlik)

PATRON Hadi bakalim, Simone. Herkes isine.

{Simone, yavag yavag, tedirgin, cevresine bakarak sokak kapisina
yiiriir. Beline bagh tezgihtaki kitabim diigiiriir. Kipkirmizi olur,
kitab: yerden alr, torbalart ve sepetleriyle sokak kapisindan kay-
bolur)
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SIMONE MACHARD'IN iLK D{Jg(1%°

(14ii 15 Haziran'a baglayan gece.

Miizik. Karanlikta bir Melek belirir. Garaj sundurmasmn iis-
tiinde durmaktadir; yiizii alain saris1 ve ifadesizdir. Elinde bir
trampet vardr, i kez, yiiksek sesle “Jan Dark!"” diye bairir: O
anda sahne aydinlanir ve bog avluda Simone, kolunun altinda
camagtr sepeti Melek'in karsisinda ona bakmaktadir)

MELEK®!
Jan Dark, Fransa'mn kizi, artik bir seyler oimah
Tarihe karigacak yoksa iki hafta iginde koca Fransa
Bu yiizden yiice efendimiz, yardim i¢in sorugturdu
Ve sonunda seni, kii¢iik bakiresini buldu.
Ve igte bu trampeti génderdi sana
Ginliik kiigiik iglerinden uyandirasin diye halk.
Ama sunu bil ki,
- Bu trampet toprak tistiinde ses gikarir ancak
Fransa topraklar sesleniyormus gibi sanki.
Cal trampetini gence yaghya, zengine yoksula,
Cal da, Fransa'nin ogullar acisinlar Fransa'ya.
Soyle, teknelerini versinler sana Seine mavnacilan
Girondlu bagcilar sarap ve ekmek yiiklesinler.
Saint-Denis'in kazancilar: zirhh araglar yapsinlar
Lyon’un kerestecileri diigman képriilerini atsinlar.
Soyle sunu onlara: Suratina vurup giilling diigtirdiiler
Fransa'yl, onlar karminda tagiyan biricik analarin:.
O biyiik isgi, o bitylik sarapg Fransa tehlikede
fhtiyac1 var herkese. Hemen git, onlara séyle.
SIMONE (Orada bagkalar: varnmg gibi etrafina bakar) Bunu ben mi
yapacagim, mésy6? Jan Dark olabilmem icin gelimsiz degil mi-
yim?
- MELEK Hayrr, degilsin.
'SIMONE Oyleyse yapartm. -
MELEK Zor olacak. Heniiz ¢ok geng ve mskasm‘sz.
SIMONE (Cekingen) Sen, kardesim André misin? :
MELEK (Ses cikarmaz) : i
SIMONE Nasilsin? :
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(Melek kaybolur. Garajin karanlhigindan asker Georges sallanarak
gelir. Simone onun celik migferi ile silahlarin: getirir)

GEORGES Migfer ve kilig5% m, bunlara daha ¢ok senin ihtiyacn var.
Gergi bunlar senin icin degil, ama Patron'un yalnuzca bir sakati
ile bir biictirii var. Isin i¢in Giziilme. Bak dinle, tanklar nasil sucuk
makinesi gibi ¢aligiyor? Kardeginin bir Melek olmasina hig
sasmarmal1.

SIMONE (Migferi ve silghlart alir) Bunlan sizin igin parlatayim my,
Mosyo Georges?

GEORGES Haywr, Orleansl: Bakire olarak onlara senin ihtiyacin
var?

SIMONE (Migferi giyer) Bu dogru. Orleans Krali'na gitmek tizere
hemen yola ¢ikmaliyim. Burdan 30 kilometre. Tanklar saatte 70
kilometre yapiyor. Ayakkabilarim delik desik. Yenilerini Pas-
kalya'da verecekler. (Giderken) Hi¢ olmazsa bana el sallayin
Masy6 Georges, giinkii ¢ok korkuyorum. Savag modasi gegmis,
kanli bir gey.

(Georges, sargily kolunu sallamaya caligir ve birden kaybolur.

Simone kiigiik daireler ¢izerek Orleans’in yolunu tutar)
SIMONE (Yiiksek sesle bir sark: soyler)

Giderken Saint-Nazaire'a 64

Donum yoktu ayagimda.

Ansizin qghik atmaz mi biri:

Nerde senin donun diye.

Saint-Nazaire'a girmeden &nce

Gok o kadar maviydi ki, dedim ben de.

Ve Yulafsa yigilmig da§ gibi

Ve gok haddinden fazla mavi, &ylesine.

(Soforler Maurice ile Robert birden kizin arkasinda belirirler,

ortacag zirhlariyla donanmglardir ama distlerinde ig tulumlar:

vardir)

SIMONE Siz burada ne arryorsunuz? Beni neden 1z]1yorsunuz?

ROBERT Seni, korumalarin® olarak izliyoruz. Ama bu sarkiy1 sdy-
leme, hi¢ de uygun degil. Biz semnle niganhyiz. Jan Dark, adina
yakagir bicimde davran.

SIMONE Maurice’le de niganli miyim?

MAURICE Evet, gizlice.

(Pére Gustave, iistiinde ilkel bir ortacag zirhuyla gelir. Yola ba-
karak yanlarinda gecerken)

SIMONE Pére Gustave!
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PERE GUSTAVE Hayir, benimle niganl degilsin. Benim yagimdaki
insanlar top tiifekle degil, duayla ugragirlar! Benden fazla bir
sey bekleme. Bahsigle yagayana Fransa igin 6, diyorsun.

SIMONE (Algak sesle) Ama Fransa, yani anan, tehlikede.

. PERE GUSTAVE Benim anam Madam Poirot'ydu, camagir yikard.
Akciger enfeksiyonu ile yagamu tehlikeye girdi. Ama ben ne
yapabilirdim ki? Ytizlerce ilaca verecek param yoktu.

SIMONE  (Bagirarak) Oyleyse sana Tanr1 ve Melek admna emredi-
yorum, geri don, tiifegini al ve diismana kargt savag! (Yumugak)
Silaturu ben temizlerim.

PERE GUSTAVE Pekal4, o zaman olur. Al kilicimu tagi! (Kilicrm kiza
verir ve onunla yiiriimeye baglar)

MAURICE Daha ne kadar ytiriiyecegiz, Simone? Zaten her gey ser-
mayenin hizmetinde. Is¢i de usturmaga olup gemiyi rthtima
carpmaktan korusun®® yeter.

SIMONE (O da sagmasapan, seyirci taraﬁndan anlagilmayan bir diig
konugmastyla yanitlar. Konugmas: heyecanly ve etkileyici duy-
gusu verir)

MAURICE (Ama Maurice anlamistir) Evet, gok dogru. Tamam,
dyleyse yiiriimeye devam edelim.

ROBERT Sen topalliyorsun, Sione. O tagidifin demir sey senin igin
gok agir olmal1.

SIMONE  (Birden kendini cok yorgun hisseder) Dogru diiriist kahvalti
etmedim de ondan. (Durur ve alnin siler) $imdi kendimi topar-
lanim. Robert, krala ne sbyleyecegimi hatirhiyor musun?

ROBERT (Diis kanug.iﬁaszyla anlagilmaz bir seyler soyler, sonra)
Hepsi bu kadar.

SIMONE Sag ol, hatirladim. ilerde Orleansm kulelerlm gortiyor
musunuz?

(Albay zirh ilstiine pardosii giymig, gelir. Avludan digar sii-
ziiliir)

PERE GUSTAVE Dogrusu iyi bagladi. Maregalimiz kenti terk ediyor,
herifcioglu tiiydii be.

SIMONE Neden sokaklarda kimsecikler yok Pére Gustave?

PERE GUSTAVE Herhalde herkes akgam yemegindedir.

SIMONE. Peki ama, neden ¢an calip dugmanm geldigini bildirme-
diler, Pére Gustave?

PERE ‘GUSTAVE Yiizbag Fetain'in 1steg1 tizerine zangoqlar Bor-
deaux'ya gonderildiler.

(Patron Konukevi'nin giriginde goriiniir. Baginda kirnuzi tily
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takilmg bir mtgfer iistiitnde piril piril parlayan bir zirh var-
dir)

PATRON Jan Dark, satman gereken erzak torbalarint hemen Spor
Salonuna gotir.

SIMONE Ama Mosyd Henri, hepimizin anas1 Fransa tehlikede,
Almanlar Loire'dalar, benim kralla gériigmem gerekiyor.

PATRON Duyulmamis sey. Konukevimiz elinden geleni yapiyor ya.
Patronuna olan sayg1 borcunu unutma.

(Birden erguvan rengi glyszlert olan bir adam garajdan ortaya
ctkar) ,

SIMONE (Gururla) Goriiyor musunuz Mésyd Henri, iste kralimiz
VII. Karl®7.

(Erguvan rengi giysiler icindeki adamin Belediye Bagkant oldugu
anlagilir. Ustiinde krallara 6zgii bir pelerin vardir) '

BASKAN lyi giinler, Jan Dark. :

SIMONE (Sagkin) Kral siz misiniz?

BASKAN Evet, resmen dyle; kamyona el koyuyorum. Jan Dark yalrz
. konugmaliyiz. (Soforler, Pere Gustave ve Patron birden karanlikia
kaybolurlar. Simone ile Bagkan Benzin pompasimin kaidesine
oturur) Her gey bitti, Jan Dark. Maregal birakip gitti, nereye
gittigi belli degil. Baskomutan'a krallikk miihriiyle bir mektup
gonderdim, hig agilmamig olarak geri geldi. Ahircibag158 onun
kolundan yaralandigini sdyliiyor, ama yarasim kimse gorme-
mis. Batan bir gemideyiz. (Aglar) Sen de beni zayif biriyim
diye®® suglamak icin geldin, biliyorum. Evet, dyleyim. Ya sen
nasilsin, Jan Dark? Once su karaborsa benzinin nerde oldugunu
ogrenmellylm

SIMONE’ Tugla harmaninda, tabii ki...

BASKAN Biliyorum, hepsine gz yumdum. Ama sen de o fahis fiyata
satilan erzak torbalarmi gé¢menlere tagryrp durdun. Son me-
teliklerine”® kadar soyuldu zavallicikiar. '

SIMONE Askerdeki bir melegin igini bagkasma' vermesinler diye
bunu yapmak sorundaydim, Kral Karl.

BASKAN Soférler de iglerini kaybetmemek i 1g1n, sarabi, gogmenler
yerine, Yiizbag: Fetain'e gotiiriiyorlar, herhalde.

SIMONE Patron bir de onlarin askere gitmemeleri igin bagvuruda
bulundy, biliyor musunuz?

BASKAN  Evet, iilkemin patronlari ve aristokratlari... Bu saglan
onlarn yiiziinden agarttim. Aristokratlar krala?! kargilar. Senin
kitabinda da boyle yaziyor ya. Oysa senin arkanda halk var,
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ozellikle de Maurice. Sen, ben ve Jan Dark aramizda bir anlasma
yapamaz miy1z?

SIMONE Niye olmasin, Kral Karl? (Duraksar) Ama siz de ig hayatir
kararlibkla denetlemelisiniz, karavana’? tenceresi hep dolu
olmali. ,

BASKAN Elimden geleni yapacagim. Her geyden 8nce gok dikkatli
olmaliyim, yoksa krallik gelirimi kesiverirler. Ben birgok geye
g6z yuman bir adamim, bu ytizden bir sey styledigimde arkam -
dan gelmezler elbette. Ama bundan béyle tepelerine binme-
liyim. Su istihkdmectlar &rnegin, haklar1 olan karavanay: Ko-
nukevi mutfagindan zorla almak yerine bana gelip mizir mizir,
“Kopriilerinizi siz onarin dyleyse. Biz gulas kazanimizi dolu
istiyoruz,” diye gikdyette bulunuyorlar: Burgonya Ditki'niin73
hi¢ utanmadan Ingilizlere sifinmas: sagilacak sey degil mi?

PATRON (Kapida belirir) Duydugumu gore, Kral Karl, gidigattan
pek memnun degilmigsiniz. Belki de halkimz1 diigtinmeniz ¢ok
daha iyi olurdu. Herkes kan aghyor. Hickimse benim kadar
Fransa'y: diiglinemez. Ama elden ne gelir ki!

(Caresizlik jesti yapar ve ctkar)

BASKAN (Diigiinceli) Ingilizleri nasil yenebiliriz?

SIMONE Bunun i¢in trampet calmaliyim. (Yere oturur ve olmayan
bir trampete vurmaya baglar. Her vurug toprakta yank: yapar)
Toplarun, Seine Nehri mavnacilari! Kogun, gelin Saint-Denis'in
kazancilar! Ortaya ¢ikin yapu iggileri! Diigman kapimizdal

BASKAN Ne goriiyorsun, Jan Dark?

SIMONE Geliyorlar, skt durun. En dnde kurt gibi uluyan bir tram-
petci var. Trampeti”’4, Yahudi derisinden; omuzuna, surat
Lyonlu Banker Farouche'e benzeyen bir akbaba tiinemis. Hemen
arkasinda Maregal Kundakg”> yiiriiyor; yedi iiniformal, insana
benzemeyen sigman bir soytar176. Her iki seytanmn distiinde
gazete kigidindan yapilmig, gok iyi segebildigim sallanan yal-
dizls bir tak var. Bunlarin arkalarinda cellatlar ve komutanlar
yiirtiyorlar. Dar alinlari gamal hagla daglanmig. Onlarin arka-
sindan gorilmemeleri olanaksiz olan tanklar, toplar, trenler,
kilise mihraplar ve daragaglar: tagiyan kamyonlar geliyor; hepsi
tekerlekler iizerinde ve hizli. Onde savas arabalarini, arkada
yagmalanan seyleri tagiyan arabalar goriiyorum, Insanlar yok
edilip bugdaylan yagmalanmg. Girdikleri kentler yerle bir
edilip geride giplak bir ¢61 birakilmis””. Ama artik yeter! ste

. -Kral Karl ile Tanrinin bakiresi, ben, buna kars: duracagrz.
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(Daha once gordiigiimiiz ve dala sonra gorece§imiz tiim Fran-
sizlar toplamir. Ellerinde ortacag silaliari, fistlerinde yarin ya-
malak zirhlar vardr)

SIMONE (Sevingle) Gorliyor musun Kral'mm, herkes geldi.

BASKAN  Herkes degil, Jan Dark. Ornegin, kendi 6z anam
Isabeau'yu”8 géremiyorum. Komutansa kizip gitti.

SIMONE Korkma. Fransiziarin birlesmeleri igin gimdi sana krallik
tacin giydirmeliyim. Gordiigiin gibi, taciru”® yarumda getirdim.
(Sepetten tact gikartir)

BASKAN Peki, ama komutan gekip gittigine gore, ben simdi kiminle
Tarok® oynayacagim?

SIMONE Dam iistiinde saksagan®l.

(Simone, tact Kral'tn bagina gecirir. Karanlikta istilikimcilar
belirir, kepgeyle karavana tenceresine vurmaktadirlar. Biiyiik bir
giiriiltii gtkmaktadr)

BASKAN Bu giiriiltii de ne?

SIMONE Reims Katedrali'nin ¢anlari.

BASKAN Ama bunlar, Konukevi'ne yemek icin génderdigim is-
tihkdmailar degil mi?

SIMONE Yemek alamamuglar. Karavana tencereleri bos. Onun igin
de bu tencereler tag téreni canlar: Kral Karl.

(Bagkan halki selamlar)

BASKAN Ustii iig tagly, tag sapl, tung tag!8?

HERKES Yagasin Kral! Ve Yagasin Kral’a tag giydiren Jan Dark!

BASKAN (Simone'ye) Sag ol, Jan Dark, Fransa'y1 kurtardin.

(Sahne kararir. Milzik bir radyo spikerinin sozlerine karigir)

2
EL SIKISMA

(Sabalun erken saatleri. Soforler Maurice ve Robert, Pére Gustave
ve asker Georges kahvalt\® masasindadirlar. Radyoda bir spiker
haberleri okumaktadir)

RADYO Savunma Bakanhigimn, sabaha kargi saat tighugukta
yayimladig: basin bildirisini bir kez daha tekrarliyoruz: Alman
tanklarinin hi¢ umulmadik bi¢imde Loire'a girmehs}3 mﬁegjniyle,

Gizel Sanatlar Fal tlles
Kiitophanesi
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askeri aqidan stratejik dnemi olan orta Fransa yollar: yeni bir
gd¢men akinina ugramstir. Fransa halkindan, clduklar yerde
kalmalarim ve askeri takviye giigleri igin yollan serbest birak-
malarim 6nemle duyururuz.

MAURICE Cekip gitmenin tam zamaru.

GEORGES  Yukardakiler ve digerleri biitiin gece porselenlerini sarip
sarmalayip kutulara koydular. Sabah begte kule gibi egyalaryla
tiydtiler. Patron onlar1 polisle tehdit etti, ama ige yaramad.

ROBERT (Georges'a) Peki sen bizi neden uyandirmadin? (Georges
susar)

MAURICE Patron engel oldu, degil mi? (Giiler)

ROBERT Peki, sen kirmayacak misin Georges?

GEORGES Hayir. Uniformam gikarip bekleyecegim. Hig olmazsa
burada ag kalmiyorum. Kolumun iyi olacagma da artik inan-
miyorum.

(Patron Konukevi ndeu hizla gikar. Dikkatle giyinmigtir. Arka-
sindan Patron‘'un bavulunu siiriikleyen Simone gelir)

PATRON (El girparak) Maurice, Robert, Gustave, kimildayin bakalim.
Porselenler toplanacak. Miidiiriyetteki dolaplarda ne var ne
yoksa kamyona ytiklenecek. Jambonlar: tuzlayarak sarin. Ama
once degerli saraplan tagtyin. Hadi, kahvenizi sonra icersiniz,
simdi savastayiz. Bordeaux'ya gidiyoruz. (Personel kahvaltry:
sitrdiiriir. Maurice giiler) Ne demek bu? Beni duymadimuz mi?
Her sey paketlenecek ve kamyona ytiklenecek.

MAURICE (Kayitsiz) Kamyona el kondu.

"PATRON El mi kondu? Sa¢gma. (Biiyiik bir jestle) O diindii. Alman

tanklar: Saint-Martin'e dogru ilerliyor. Bu her geyi degigtirir.
Diin gegerli olan bugtin degildir.

PERE GUSTAVE (Algak sesle) Bak bu dogru.

PATRON Seninle konusurken fincam gagandan indir. (Simone ba-
vulu birakir ve bu konugmalar sirasmda Konukevi'ne siiziiliir)

MAURICE Kahve ister misin, Robert?

ROBERT Isterim ya, bundan sonra ne bulacagumiz belli degil.

- PATRON (Kaygtyla yutkunur) Mantikl olun, gocuklar. Pih pirtisinu
toplamak igin patronunuza yardimci olun. Bahgisle bir yere
varamayiz. '

(Kimse ilgilenmez)

PATRON Pere Gustave, hemen firla, ige porselenlerle bagla. Tamam
m?

PERE GUSTAVE (Duraksayarak ayaga kalkar) Daha kahvaltimi bitir-
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medim. Bana 6yle bakmayin. Artik ige yaramaz. (Kizgm) Al o
porselenlerini de ki¢tna sok.
(Yerine oturur)

PATRON Cildirdin mu sen? Senin yagindaki biri! (Tek tek yiizlerine
bakar, sonra motosiklete biner®4, act bir sesle) Demek bdyle, Al-
manlan kargilayacaksiniz, herhalde! Patronla iginiz bitti, 6yle
mi? Ekmeginizi verene sevginiz ve sayg borcunuz bu demek.
(Sofdrlere) Sizinle goférlerim olarak ii¢ kez stzlegme yaptim,
yoksa goktan cephedeydiniz. Tegekkiiriiniiz bu, 6yle mi? Oysa
insanin personeliyle bir aile oldugunu diigiinmiisttim hep.

" (Arkaya seslenir) Simone, bir konyak ver! Kendimi hig iyi his-
setmiyorum. (Yamt gelmez) Simone, hangi cehenneme gittin? -
Buyrun bakalim, o da gitti! (Simone, Konukevi'nden ¢ikar, so-
kaklik ceketini giymigtir; Patronuna goriinmeden stmgmak ister)
Simone! (Simone yiiriir gider) Akliu m1 kagirdin sen, neden
cevap vermiyorsun?

(Simone kogmaya baglar ve giézden kaybolur. Patron yutkunur
ve almint siler)

GEORGES Simone'nin nesi var acaba?

PATRON (Tekrar soforlere) Demek isten kagiyorsunuz, ha?

MAURICE Konugma. Kahvaltunizi bitirince gideriz.

PATRON Ya porselenler?

MAURICE Onlari da gtiiriiriiz, tabii onlar siz toplayip yiiklerseniz.

PATRON Ben mi?

MAURICE Evet siz. Onlar sizin, degil mi?

ROBERT Bordeaux'ya gidecegimize bir garanti veremeyiz, Maurice.

MAURICE Bugiin neye garanti verilebilir kil

PATRON Bu igitilmemis bir sey. Diigman burada olsaydu siz boyle
isten kactifinizda ne yapardim, biliyor musunuz? Hepinizi su
duvara dayattr kursuna dizdirirdim! (Simone’nin annesi ve ba-
bast sokaktan gelirler) Bunlar burada ne artyorlar?,

BAYAN MACHARD Mosy6 Henri, Simone'miz igin geldik. Yani
Almanlar yakinda burada olacaklar ve siz de gidiyorsunuz. O
daha ¢ocuk. Kocam da su vermediginiz 20 Frank i¢in telagland..

PATRON Gitti, herhalde geytana uydu.

GEORGES Size gelmedi mi, Bayan Machard?

BAYAN MACHARD Hayir, Mosyo Georges.

GEORGES Bu gok garip.

(Bagkan iki polisle cikagelir. Arkasmnda Simone onu diirimekte-
dir)
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PATRON Seni Tanr1 génderdi, Philippe. (Biiyiik bir jestle) Ben de bir
ayaklanmayla karg1 kargiyaydim. Buyur gel.

BASKAN Henri, Matmazel Machard kamyonunu sakladigim haber
verdi. Boyle bir yasadigilig1 elimdeki her seyle engelleyecegim.
Hatta polis yoluyla da olsa... ‘

(Polisleri gosterir)

PATRON Simone, bu ne kiistahlik! Baylar, ben bu yaratiffi ailesinin
iyiligi i¢in ige almustim!
(Simone susar)

MAURICE Onu ben gonderdim.

PATRON Demek $yle. Sen de Maurice'in soziinii dinledin 8yle mi?

BAYAN MACHARD Simone, bunu nasil yapabildin?

SIMONE Ben Sayin Bagkan’imiza yardim etmek istedim anne. Bizim
kamyona ihtiyaglari var.

PATRON Bizim mi!

SIMONE (Akl: karigik) André icin biitiin yollar tikanmus. (Daha fazia
konugamaz) Liitfen siz anlahin Bayin Bagkani'm. -

BASKAN Henri, bir kez olsun su bencilligini bir yana birakmaya
calig. Cocuk bana haber vermesinde ¢ok hakh. Boyle bir za-
manda biitiin malimiz miilkiim{iz Fransa'mn mah miilkddir.
Ogullarim cephede, senin kardesin de &yle. Ogullarimiz da
kardeglerimiz de artik bize ait degiller.

PATRON (Ofkeli) Bu da diizen kalmad: demektir! Demek mala miilke
sahip olmak tarihe karigh ha? Oyleyse neden Konukevi'ni de
Marchadlara hibe etmiyorsun? Sofdrlerim de belki kasami
bogaltmak istiyorlardir! Bu, anargiden bagka bir sey degil! Size
sunu hatirlatmak isterim Mosyo Chavez, benim annem valinin
esiyle ayni yatili okuldaydilar. Bir telefonum yeter.

"BASKAN (Alttan alir) Henri, gorevimden bagka bir sey yapmi-
yorum. ' :

I’ATRON11 Henri, mantikli ol biraz. Her gey Fransa'min maliysa,
depodaki malzemeler, degerli porselen servisim, gilimiiglerim
Fransa'nin mali degil mi? Bunlar Almanlarmn eline mi gegsin?
Diigmarun eline bir fincan kahve bile ge¢gmemeli, bir parga jam-
bon ya da ne bileyim bir kutu sardalya bile onlarin eline geg-
memeli. Geldiklerinde buras: bir ¢6l olmali, bunu unuttun mu?
Bir bagkan olarak sen bana gelip sunu sdylemelisin: Henri,
gorevin, malim miilkiinii giivenli bir yere g6tiiriip Almanlardan
kagirmaktir. Buna kargilik ben de sana sunu hatirlatmaliyim:

- = Philippe, bunun i¢in benim kamyona ihtiyacim var.
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(Sokaktan bir kalabaligm giiriiltiileri duyulur. Konukevi'nin kapr
zili ¢alimir, sonra da kapt yumruklanmaya baglar)

PATRON Bu da nesi? Georges, git bak bakalim neler oluyor?
(Georges gider)

PATRON Ve gorevlerini unutan benim adamlarim, malimi miilkiimii
ortada birakiyorlar. O zaman onlara 6yle demeliyim: (Sofirlere)
Baylar, Fransiz olarak sizden esyalarim: toplamimzi bekliyo-
rum.

GEORGES (Geri gelir) Spor Salonundan bir sirti insan gelmig, Mdsyd
Henri. Kamyonun gidecegini haber almiglar. Cok ofkeliler;
Bagkan'la konugmak istiyorlarmis.

PATRON  (Sararir) Al bagina belay, Philippe. Igte gor Simone!
Cabuk Georges, biiylik kapiy1 kapa. (Georges avlu kapisint ka-
pamaya gider) Cabuk ¢abuk! Kogsana... Bu benim erzak torba-
larima karg1 bir ayaklanma. Hih yigmlar! (Polislere) Bir geyler
yapin! Hemen! Takviye istemelisin Philippe, bana borcun var.
Bana bir gey yapabilirler. Liitfen bana yardim et, Philippe.

BASKAN (Yammndaki polislere} Kapirun yaninda durun. (Patron’a)
Sagma, sana bir gey yapmazlar. Sen de duydun, yalnizca benimle
goriismek istiyorlar. (Avlunun bilyiik kapising virulmakiadir)
Diizenli gelsinler, ii¢ kisiden fazla igeri almayin. (Polisler biiyiik

- avlu kapisinn kiigitk bir parcasim agarlar. Igeri iig kisi alirlar,
bunlar iki erkek ve bebekli bir kadindir)

BASKAN Ne var? A

GOCMENLERDEN BIRI (K1zgtn) Sayin Bagkan, kamyonu bekliyo-
ruz!

PATRON Haberi dinlemediniz mi, yollarin serbest olmas: gereki-
yor.

BASKAN (Gogmenlere) Baylar, bayanlar panik yok. Araglar hazir.
Konukevi, diismanin eline gecmesini istemedigi baz1 degerli
mallart buradan gétirmek istiyor.

KADIN (Sabr: tagmig) Buyrun bakalim, goriin! Bunlar insanlar ye-
rine, sandik tagtyacaklar.

(Hava akin sirenleri duyulur)

DISARDAN SESLER Stukalar!

PATRON Yine iistiimiize pike yaparlar.

(Motor giiriiltiileri artar, ucaklarin dalis yaphiklar: anlagihr.
Herkes kendini yere atar)

PATRON (Ugak sesleri uzaklaginea) Artik buras: tehlikeli olmaya

bagladi. Hemen gitmeliyim. D.E.U )
Gizel Sanatlar Fakiiltes
Kiitiiphanesi
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DISARDAN SESLER Kamyonu ver hemen. Hepimiz geberip gide-
cegiz.

PATRON Heniiz yiiklenmedi de! Philippe!

SIMONE (Kizgin) Simdi mallariniz: diiglinmenin zamanu degil.

- PATRON (Sagkin)Sen ne demek istiyorsun, Simone?

SIMONE Gida maddelerini onlara dagitabiliriz.

ERKEK GOCMEN Vaay, demek bunlar gida maddeleri! Kagirilmast
gerekenler tek sey gida maddeleridir!

MAURICE Evet 6yle. .

KADIN Bu sabah bir ¢orba bile verilmedi bize.

MAURICE O, mallarim1 Almanlardan dég'il, Fransizlardan kagin-
yor.

KADIN (Sokak kapisina dogru yiiriir) Hey siz, kapiy1 aqin bakalm.
(Polisler aldirmaymca disar dogru bagirir) Kamyona yiikle-
necekler gida maddeleriymis.

PATRON Philippe! Orda 6yle durma, bir seyler yap bagu-masma
seyirci mi kalacaksin.

DISARDAN SESLER Gida maddelerini kagiriyormus. - Yuklemn su
kapiya - Iginizde erkek yok mu be? - Erzagumzi kaginyorlar,
bize de Alman tanklar1 kahyor!

(Gogmenler kaprya yiiklenip acarlar, Bagkan onlara dogru yiiriir)

BASKAN Baylar, bayanlar, siddet yok! Her sey diizene sokulacak.
(Bir siz diiellosu baglar. Kalabalik iki tarafa ayrilir. Bir tarafta
Patron erkek ve kadin gigmen ve Simone'nin annesi ile babast,
oteki tarafta Simone, soforler, iki gocmen, Pere Gustave. Georges
bunlara katilmaz ve sakin kahvaltisim siirdiiriir.

O swrada yagli Madam Soupeau’'nun Konukevi'nden ciktifin
kimse fark etmez. Iki dirhem bir gekirdek siyahlar giymigtir)

KADIN Zaten 80 kisi agikta. SIMONE Hepiniz yollarin

Kamyon herkesi gotiiremez. durumunu biliyorsunuz. 20. no.Jlu
karayolunu askeri birlikler igin
serbest birakmarmz gerek-
tiginden, arka yollardan gidecek-
siniz.

PATRON Madam, esyalarmu ~ ROBERT Tufanda® bile mallarir

aliyor da, ben ne diye kagirmasina alet olmak

benimkileri birakayim? istemiyoruz
" Kamyon benim degil mi?

BASKAN Nekadar yereihti- ~ SIMONE Ama hastalarla
yaciuz var, Mosyb Soupeau? cocuklar1 mutlaka gotiirmelisiniz.
__; ATRON En’ az 60 sandlk. ROBERT Gogmenlerle
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Diger araba 30 gdgmen durum degisir.

alabilir. :

KADIN DPemek 50'mizi GUSTAVE Sana dikkatli
burada burada birakacak- olmaru salik veririm, Simone.
simz, ha? .

BASKAN Kamyonun yari- SIMONE Ama giizel

sim yeterli goriiyorsun, Fransa'muz tehlikede

hi¢ olmazsa hastalarla ~ Pére Gustave.

cocuklar alirim diyorsun.
GUSTAVE Bunu olanetolast ~ KADIN Aileleri birbirinden
kitaptan 6greniyorsun biitiin ayrrmak istiyorsunuz?

bunlari! Tag ytirekli bir “Giizel Fransa'muz tehlikede
adamsimz siz! degil mi?”

PATRON Sekiz on kigi de ROBERT Madame agag indj,
sandiklarm tizerine oturur. size igaret ediyor.

(Bayan Machard'a) Biitiin

bunlar kiziniz yiiziinden.

KADIN. O kiz hepinizden daha insan.

BAYAN MACHARD Liitfen Simone'mizi bagiglaymn, Mosy6 Henri.
Bu fikirleri onun aklina kardeginiz soktu; korkung bir sey bu.
(Simone, Mm. Soupeau’nun yanina gider)

KADIN (Kap: niindeki kalabaliga) Neden hem kamyonu hem de
erzagi alip gitmiyoruz!

MADAM SOUPEAU Al su anahtari Slmone Onlara erzak depo-
sundan ne istiyorlarsa ver. Pere Gustave, Georges, siz de ona
yardim edin.

BASKAN (Yiiksek sesle) Bravo, Madam Soupeau'

PATRON Bunu nasil yaparsin, anne? Sonra sen agagtya nasil indin? .
Ya yolda diisiip 6lseydin? Mahzende marka garaplar, depoda
da 70,000 Franklik mal var.

' MADAM SOUPEAU (Bagkan’a) Hepsi Saint-Martin halkinin hiz-
metindedir. (Patron’a soguk) Yoksa yagmalasinlar mi isterdin?

SIMONE (Bebekli Kadin'a) Istediginiz erzag alacaksiniz.

MADAM SOUPEAU!2  Simone! Senin tegvikinle oflum da Konuk-
evi'nin tiim erzagini bu insanlara dagitmaya karar verdi. Geride
yalruzca porselenlerle giimtigler kaldi. Bunlar da fazla yer tut-
maz. Bunlarin taginmasina yardim etmek isteyen var mi?

KADIN Yakamyonda kag kigilik yer olacak?

MADAM SOUPEAU Bayan, miimkiin oldugu kadar cogunuzu go-
tiirecegiz. Geride kalanlara ise, Konukevimiz yerﬁkﬁerﬂekten

Gzel Sanatlar Fakiiltes:

Kiitiphanesi
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onur duyacaktfir.

BIR GOCMEN  (Kapiya dogru bagirir) Gaston! Eger yemek verile-
cekse yagh Creveux ile Menuirler burada kalsmlar m1?

KALABALIKTAN BIR SES Olabilir, Jean!

KADIN Bir dakika! Yemek verilecekse ben de kalmak istiyorum?

MADAM SOUPEAU Bagmun {istiinde yeriniz var.

BASKAN  (Kapidakilere) Bayanlar, baylar, buyrun. Konukevi'nin
erzag emrinizdedir.

(Birkag gogmen inanmayan bir tavirla erzak deposuna yollamr-
lar)

MADAM SOUPEAU Simone, bize birkag sige konyak getirin, Martel
84 olsun.

SIMONE Hemen madam. (Gégmenlere igaret eder ve onlarla gider,
arkadan Pere Gustave ile Georges erzak deposuna yollarurlar)

PATRON Bu benim éliimiim olacak, anne.

BIR GOCMEN (Georges ile birlikte bir erzak sandigin siiriiklerler,
Gogmen cok mutludur, bir tellali yansilar) Meyve, jambon, ci-
kolata! Kumanyamiz! Bugiin her sey bedava!

PATRON (Gogmen ve Georges un sokak kapisina dogru goturdukleﬂ

erzaga telagla bakarak) Ama bunlar sarkiiteri mallar! Karaciger
ezmelerini de gotiiriiyorlar.

MADAM SOUPEAU  (Susturur) Kes sesini! (Gdgmen'e nazikge)
Umarim begenirsiniz, mésy6. (Baska bir gogmen Pere Gustave
ile avluya birkag sepet erzak getirir)

PATRON (Act iginde) Ah, benim Pommard 19151erim®! Bunlar
havyar. Ya sunlar...

BASKAN Simdi 6zveri zamani, Henri. (Ustiine gtderek) Ne kadar
yardimsever birisin anlayacagiz.

MAURICE  (Patron'unun feryadini yansiar} “Ah benim Pom-
mard'lanm!” (Cinlayan bir kahkaha atip Simone'nin omuzuna
vurur) Su an senin porselen sandiklarini bile yiikleyebilirim.

PATRON  (Kirgin) Ben bunda giiltinecek bir gey gérmiiyorum.
(Gétiiriilen sepetlerin arkasindan) Bu yagmadan bagka bir sey
degil.

ROBERT (Elinde bir sepet vardir, yumugakea) Bu kadar iiziilmeyin,
Maésyd Henri. Bu sayede porselenleriniz yiiklenecek.

MADAM SOUPEAU Anlagbk. (Kutularin birinden bir gise sarap
alir, Simone'nin anne ve babasina dogru yiiriir) Buyrun, alin.
Simone annenle babana kadeh ver, yavrum.

(Simone denileni yapar; sonra bir merdiven alip duvara dayar ve
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bir erzak sepetini duvann distitnden birine verir)

MADAM SOUPEAU Maurice, Robert, Pére Gustave siz de birer kadeh
alin. (Oradaki polislere) Herhalde su silahli dostlar da igerler.
{Bebekli kadina) Siz de bir yudum igin, bayan. (Herkese) Bayanlar,
baylar, kadehlerimizi giizel Fransa'mizin gelecegine kaldiralim.

PATRON (Yalniz ve digarda kalmigtir) Ya ben? Fransa icin bensiz
mi kadeh kaldiracaksimiz?

(Kendine garap koyar ve kalabali§a yaklagr)

BASKAN (Madam Soupeau’ya) Madam, Saint-Martin halki adina,

’ gosterdiginiz bu ytice goniillilik i¢in size tegekklir etmeme izin

verin. (Kadehini kaldirir) Fransa'ya! Gelecege!

GEORGES Simone nerde kald1? ‘

' (Sinone, gcmenlere duvarmn distiinden erzak vermekle meggul-

diir)

BASKAN (Simone'yi ¢agirir) Simone!

(Simone yanaklar: kizarmg agir asr gelir)

MADAM SOUPEAU Sen de bir kadeh al, Simone. Buradaki herkes
sana tegekkiir borglu.
(Herkes iger)

PATRON (Softrlere) Yine dost muyuz? Gé¢menlerin benim kam-
yonumu almalar1 gerektifini aklima bile getirmedigimi sar-
yorsunuz, degil mi? Maurice, Robert, ben bagimin dikine giden

_bir adamim, ama aslinda sizi i¢in hep iyi duygular beslemi-

simdir. Ben hatalarimi kabul edebilirim; bu beni tizmez. Siz de
boyle yapmalisimz. Ufak tefek fikir aymliklarimizi bir yana
birakalim. Birbirimize simsiki yapigip diigmana karg: bir ola-
lim. Simdi el sikigalim.
(Patron Robert'le baglar, Robert dudaklarinda budalaca bir
giiliimsemeyle Patron'un elini sikar. Asker Georges sol elini
uzahir. Patron budan sonra bebekli kadina sarilir. HAl4 kizgin olan
Pere Gustave, Patron un elini homurdanarak stkar. Bundan sonra
Patron Maurice yonelir. Maurice elini uzatmaz)

PATRON GCik gik ik Hepimiz Fransiziz, dyle degil mi?

SIMONE (ileri atilirak) Maurice!

MAURICE (Istemeye istemeye elini Patron’a uzatir. Ironik) Yagasm
bizim yeni Kutsal Jan Dark’imiz. Fransizlarin birlegtiricisi.

(Bay Machard Simone'ye tokat atar)

BAYAN MACHARD (Agiklayict) Bu, Patron'a kargi durdugun icin.

PATRON (Machard’'a) Hayir Mosy6. (Simone'yi teselli etmek igin
kucaklar) Simone benim sevgili kizimdir madam. Ona karg1 hep
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zayifimdir. (Soforlere) Hadi cocuklar yiiklemeye baglaymn!
Mésy6 Machard'in da bize yardim edeceginden eminim.

BASKAN (Polislere) Siz de Mosyd Soupeau'ya yardima olun.

PATRON (Bebekli Kadin'in oniinde egilir) Madam!

(Avluda gidip gelip esya tagwyanlar. Sahnede yalnizca Patron,
Bagkan, Madam Soupeau, Simone, soforler ve Georges kalirlar)

PATRON  Cocuklar, bugiinkii heyecam: kagrmak istemezdim.

Havyarla Pommard'in cam cehenneme. Birlik olmay: hep sev-
) migimdir.

MAURICE Ya tugla harmanini ne yapacagiz?

BASKAN (Dikkatli) Evet, Henri. Orada bir geyler yapmaliyiz.

PATRON (Can: sikilmig) Ne yani? Ne yapilacakmig? Benim igin
hava hos, kamyonlan gonderin, zaten benzinleri yok. Orada
depolarim doldursunlar. $imdi memnun musunuz?

ROBERT  Alman tanklar1 Abbéville'de®” cadde iizerindeki pompa-
lardan benzin dolduruyorlarmig. Bu yiizden yakinda burada
olurlar.

GEORGES Tanklar 132. Alayumzm arkasmdaym1§ Iki alayimiz
darmadagin olmus.

SIMONE (Dehgetle) Yedincisi degildir ha?

GEORGES Hayr, degil.

BASKAN Benzin stokunun ortadan kaldirilmas: gerekiyor, Henri.

PATRON Biraz acele karar vermiyor musunuz? Belki de diigmam
bozguna ugratiriz. Degil mi, Simone? Mosyd Chavez'e style,
Fransa uzun yillardir hig savag kaybetmedi. (Madam Soupeau 'ya)

. Simdilik hogca kal, anne. Seni dertlerinle bagbaga birakiyorum.
(Onu oper) Artik Simone sana destek olur. IHogga kal, Simone.
Sana tegekkiir ettim diye utanmtyorum. Seni iyi bir Fransiz’sm.
(Onu da éper) Sen burada oldukga higbir Alman dort ayag:
{istiine diismez. Buna eminim. Simdi Konukevi bombog, dim-
dizlak kalacak. Aym fikirde miyiz? Biliyorum, her seyi benim
istedigim gibi yapacaksmn. Adiy6 Philippe, eski dostum. (Onu
kucaklar, bavullarint alir. Simone ona yardim etmek ister. ‘Haymr’
anlaminda isaret eder) Birak. Sen git kalan malzemelerin hale
yola konulmas i¢in annemle konus.

{Sokak kapisindan cikar) .

SIMONE (Soforlere dogru kosar) Maurice! Robert'

(Her ikisini de yanaklarindan oper. Maurice ile Robert giderler)

MAURICE Kendine iyi bak, Simone!

RADYODAN SPIKERIN SESI Dikkat! Dikkat! Alman tank birlikleri

e,
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Tours'a yonelmiglerdir.

(Bu haber bu salinenin sonuna kadar arka planda siirer)
BASKAN (Yiizii bembeyaz) Oyleyse, bu gece buraya da girerler.
MADAM SOUPEAU  Yasl karilar gibi davranma, Philippe.
SIMONE Madam, P2re Gustave ve Georges ile tugla harmanimna gi-

diyoruz benzin stoklarmi yok edecegiz.

MADAM SOUPEAU Patron'un ne yapacagimizi séyledi. Bizden acele
etmernizi rica etti. Baz1 seyleri, sevgili kizim, biraz da bize bi-
rakmalisin.

SIMONE Ama madam, Maurice Almanlarin ¢ok hizl hareket ettik-
lerini s6yledi.

MADAM SOUPEAU Yeter Simone. ( Gitmeye hazirlamr) Burada
bayag cereyan var. (Bagkan’a) Bugiin Konukevi'miz igin yap-
tiklarimiza tegekkiir ederim, Philippe. (Kap:da durur)Ha aklima
gelmisken sdyleyeyim Simone; herkes gittigine gore herhalde
Konukevi'ni'de kapayacagium. Erzak deposunu anahtarim bana
geri ver. (Simone ¢arpiinug gibi anahtar: verir) Bence en iyisi sen
de eve, ailenin yanina donmelisin. Bu aymn ucretlmn timiini
veririm. Senden ¢ok memnundum.

SIMONE (Kavrayamaz) Erzagin tasinmasina eskisi gibi devam ede-
mez miyim?

(Madam Soupeau yanitlamadan Konukevi'ne girer)

SIMONE (Bir siire oldugu yerde sessiz kalir) Ben gimdi kovuldum
mu Saym Bagkan?

BASKAN (Onu teselli eder) Korkarim 6yle. Ama bunun igin {iziil-
memelisin. Sen de. duydun senden gok memnunmus. Bunu orun
sdylemesi ¢ok 6nemli, Simone.

SIMONE (Arnlamsiz bir sesle) Evet, saym Bagkan.

(Bagkan yiirilyilp gider. Simone arkasindan bakar)

SIMONE MACHARD'IN IKINCI DUSU

(15°i 16 Haziran’a baglayan gece.
Karigik, anlagilmaz bir toren miizigi. Karanlikta bekleyen bir
grup belirir: kral pelerini ile Bagkan, Patron ile Albay zirhlar
iginde, ellerinde general bastonu; Albuy, zirlun iizerine par-
dostisiinii giymigtir)

-

Dy
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ALBAY Jan Dark'imiz, 20 numaral1 karayolunu birliklerimiz icin
agtiktan sonra, Orléans ile Reims'1%8 ele gegirdi. Onun mutlaka
odiillendirilmesi gerekiyor.

BASKAN Bu benim, yani kralin igidir, mésy$. Fransa'man rutbe sahibi
kisileri ve soylu aileleri burada toplanip onun 6niinde saygtyla
egilecekler.

(Bu sahnenin sonuna kadar, arka planda, riitbe sahibi kigiler ve
iinlii aileler toplanirken onlarin sifatlar: ve adiar: okunacaktir)

BASKAN Duyduguma gore isten el cektirilmis. (Sir saklayan bir
tavirla) Kralin annesi, kibirli Kralice Isabeau tarafindan denili-
yor.

PATRON Benim bundan hi¢ haberim yok, burada degildim. Isi-
tilmemis sey. Simone benim sevgili kizimdir. Elbette kalacak.
(Bagkan diig konugmastyla anlagilmaz geyler mirildanir, belli
ki konuyu kapamak istemektedir)

ALBAY  Geliyor.

(Simone baginda migfer, elinde kilic korumalariyla gelir; koru-
malan goforler, Maurice ile Robert ve asker Georges’dan ibarettir.
Uciiniin de zirhy vardir. Karanlikta Simone 'nin annesi ile babast,
Konukevi sakinleri ve “halk” belirir. Korumalar ellerindeki miz-
raklarla halk: uzak tutmaya calisiriar)

ROBERT Bakireye yol agin.

MADAM MACHARD (Bagin: uzatarak) Iste Jan Dark. Migferi de
yakigmisg.

BASKAN  (fleri gikarak) Sevgili Jan senin igin ne yapabiliriz? Dile
benden ne dilersin? _

SIMONE (Bagkan'in oniinde egilerek) Kral Karl, her gseyden 6nce,
benim sevgili kentimin insanlarma Konukevi tarafindan yemek
verilmesini diliyorum. Bildiginiz gibi, ben yoksullara ve acizlere
yardim etmek iizere génderildim. Bu insanlardan vergilerin°
kaldirilmasiru istiyorum.

BASKAN Olur, elbette. Bagka?

SIMONE ikincisi, Paris®® hemen geri alinmali. Hemen ikinci bir sefer
yapilmals, Kral Karl.. :

PATRON (Sagirmus) ikinci bir sefer mi? :

ALBAY lyi ama yagh Madam Soupeau, yani kibirli Kralicemiz
Isabeau buna ne diyecek bakahm? -

SIMONE Bir ordum olmali ki dtisman tamamen yeneblleylm Bu is
bu y1l bitmeli, kralim. -

BASKAN (Giiliimseyerek) Sevgili Jan, biz senderi cok memnunuz?
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Bunu sdylememiz bile ¢ok énemli. Bu kadar: yeter. Bazi seyleri
de bize birakmalisin. Ben gimdi Konukevi'ni kapatiyorum. Sen
de evine git. Ama daha dnce sana bir soyluluk {invan1 vermeliyiz.
Kilictm ver bakayim. Benimkini bir yerde birakmigim. Béylece,
seni Fransa'min Kurtaric1 Kizz ilan edeyim.

SIMONE (Kilicinz verir ve diz ¢oker) iste anahtar.

(Uzaktan org ve koro ile torensel bir kilise miizigi baslar. Bagkan
torensel bir hava iginde kiligla Simone’nin omuzuna dokunur)

KORUMALAR ve HALK Cok yaga Orleans Bakiresi! Yasasin Fran-

" sa'min Kurtarcsy! - _

SIMONE (Gitmek iizere olan Baskan'a) Bir dakika, Kralim. Kilicim
geri vermeyi unuttunuz. (Acele) Ingilizler savasi heniiz kazan-
madilar?2, Burgonyalilar yeni bir ordu topluyorlar®. flkinden
daha miithig bir ordu. Asil savag gimdi bagliyor.

BASKAN Agklamalarm igin tesekkiir ederim. Ve her sey icin sana
miitegekkirim. (Simone nin kilicint Patron’a verir) Al bunu sa-
pasaglam Bordeaux'ya® gotiir, Henri. Biz gimdi gidip kibirli
kraligemiz Isabeau ile, yagh Madam Soupeau ile konugmaliyiz.
Hosca kal Jan, bizi memnun ettin. :

(Patron ve Albay ile gikar) -

SIMONE (Korkuyla) Ama diigman yaklagtyor!

(Miizik anlagilmaz bir bicimde azalr, 1siklar kararir, insanlar
karalikta kayboluriar)

SIMONE (Bir an donar kalir, sonra) André! Yardim et bana! Asagiin
Meleklerin bagi! Konug benimle! Ingilizler yeni ordular toplu-
yormus, Burgonya diigsmiis, bizimkiler dagilip gitmis.

MELEK (Garajin damnda goriiniir) Kilioimt ne yaptin Jan Dark?

SIMONE (Sagkin, bziir dilercesine) Bana soyluluk tinvam verdiler
sonra kilici vermediler. (Algak sesle, utanarak) Beni kovdular.

MELEK Anhyorum. (Bir an sessizlik, sonra) Ey Fransa'mn kiz1, seni
gondermelerine direnmelisin. Bil ki bunu senden Fransa istiyor.
Ailene geri dénme sakin, niye kovuldun diye bagirun etini yerler.
Hem sonra garajdaki igini tutmak icin kardegine s6z verdin.
Kardegin bir giin nasilsa geri gelecek. Kal Jan Dark! Diisman
kaptya dayanmugken sen nasil gorevinden vazgegersin?

SIMONE Diigman kazandifina gore, hala direnmeli miyiz?

MELEK Gece ayazamivar?

SIMONE Evet.

MELEK Avluda bir aga¢ m1 var?

SIMONE Evet, bir kavak agac.
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MELEK Riizgérda yapraklar h1§1rd1y0r mu?
SIMONE Evet, higirdiyor.
MELEK Oyleyse, diisman savas1 kazanmig da olsa savagmalisin.
SIMONE Ama kihcaim olmadan nasil savagabilirim ki?
MELEK -
Dinle!
Kazananlar kentinize girdiler mi
Sanki kazanmamuglar gibi davranmalisiniz.
Kentin anahtarlarim kimse vermemeli
Gelenler konuk degil, yagmacidir hepsi.
Ne su, ne yemek sunulmamali onlara,
Engel olunmali oturup yatmalarina.
Saklamalisimz onlardan yakacaklarimzi
Dokmelisiniz siit ganaklarinizi
Yiyeceklerinizi, tathlarimuz1 gémmelisiniz.
Imdat, diye bagirmalitar,
Ciglik atmalilar, canavarlar, diye.
Toprak yesin domuzlar, ateste yanasicalar.
Yalvarip yakarsalar da yiiz vermemelisiniz
Ellerine gecirirlerse kentinizi hi¢bir gey bulamasinlar.
Nereye baksalar yokluk, nereye girseler bogluk.
Sanki hi¢ olmamug gibi yikin tiim otellerinizi %!

{Sahne kararr,
Uzaktan gelen diigsel miizik, Melek'in “Yikin tiim otellerinizi!”
sizlerine, sonra da agir tanklarin seslerine kargir)

YANGIN

ai3

(Yagli Madam Soupeau, bagtan agag siyahlar icinde, arkasinda
oda hizmetcisi Thérése ve takim elbisesiyle Pére Gustave, sokak
kapistn oniinde Alman yiizbaguy beklerler. Sivil giyinmis olan
asker Georges garaj kapisma dayanmughir. Simone, Madam
Soupeau'dan saklanmgtrr, ama konugulanlar duyar. Digardan
tank paletlerinin sesleri duyulur)

SIMONE Yiizii korkudan bembeyaz.
GEORGES Onu rehin alip hemen vuracaklarini sanuyor. Biitiin gece
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goziine uyku girmemig; Thérése onun durmadan, kasaplar
herkesi 8ldiirecekler, diye dolasip durdugunu igitmis. Ama
‘buna ragmen tamahkérh§: yiiziinden burada kaldi. Simdi de
Alman yiizbagiy1 bekliyor. Ama sen neden saklaniyorsun, bir
tiirld anlarmuyorum. Benden bir gey mi gizliyorsun?

SIMONE (Yalan soyler) Hayir, hayir. Beni tamrlarsa, alip gotiiriirler
sonra. Korkularindan bana bir geyler yapabilirler.

GEORGES (Pek inanmamgtir) Saklanmana tek neden bu mu?

SIMONE (Konuyu degigtirir) Acaba Maurice ve Robert'i Almanlar
yakalamig midir?

GEORGES Kim bilir? - Ha sahi, neden ana binadaki odaru degis-

~ tirdin? »

SIMONE (Yalan siyler) Simdi goforlerin odalar1 bombog duruyor.
- André yakinda déner mi, ne dersiniz?

'GEORGES Dénebilir. - Yoksa Madam seni kapt d1§an m1 etl:l Si-
mone?

SIMONE (Yazlan siyler) Yooo.

GEORGES Iste Almanlar geliyorlar.

(Sokaktan, Yiizbag: Fetain'in rehberliginde Alman Yiizbagt gehr
Avlu kapistda gelenlerle Madam Soupeau birbirlerini nezaketle
selamlarlar. Konugtuklar: duyulmaz)

GEORGES Bizim gizli fagist Yiizbagi, kanli bigakli diismanlarim
madamla tanagtirmaktan nasil da onur duyuyor! Nezaketten
kirilacak hergele.. Birbirlerini koklayip kokularim pek de kotii
bulmadiklar1 roliinii kargiikli oynuyorlar. Diigman egitimii
birine benziyor. Madam Soupeau biraz olsun hafiflemis go-
riniiyor. (Fisildayarak)Bu tarafa geliyorlar.

(Simone saklamir. Madam Soupeau her ikisine yol gbsterir.
Konukevi'ne girerler. Thérése onlar: izler)

PERE GUSTAVE  (Madam Soupeau’ya bir geyler fisildar, Georges
ile Simone nin yamna gelir) Madam, Spor Salonundakileri artik
burada grmek istemiyor. Almanlan kizdiririz diye korkuyor.
Gértiniige bakilirsa, Patron da pekéla burada kalabilirdi.

GEORGES Radyoda, “Huzur ve diizeni saglayanlarin korkacak bir
seyleri olmayacaginy,” bildirdiler ya.

PERE GUSTAVE istegini belirtirken, “Liitfen,” diyor, “bizimkilere
odamiun nerde oldugunu bildirin.”

SIMONE Ama o bizim diismammuz?

(Pere Gustave erzak deposuna yonelir) _

GEORGES Kuzenin yine diig gdrmiis mii?

n §8 § .. U ”
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SIMONE Evet, diin gece.

GEORGES Yine Jan Dark’t m1 goérmiig? -

SIMONE (Evet anlamnda bagmn1 sallar) Ona soyluluk {invam veril-
mis.

GEORGES Cok heyecanlanmig olmali.

SIMONE Kitaptaki gibi, halk onu &nder segmis.

GEORGES (Olduk¢a sert) Ama aslinda Konukevi'nin erzagy,
soylendigi gibi koyliilere dagitilmamsg.

SIMONE  (Tutuk) Kuzenim bundan bana soz etmedi.

GEORGES Hah.

SIMONE Mosya Georges! Kuzenime oldugu gibi, insana diigtinde
Melek goriiniirse, bu onun tlmesi gerektigi anlamina mi gelir?

GEORGES Sanmam. Bu diigii goren kigi, o kiginin 6lebilecegi kor-
kusuna kapilmis demekdir. - Peki, senin su kuzeninin daha neler

" yapmasi gerekiyormug?

SIMONE Bir siirti gey.

GEORGES Diigte kotii bir geyler mi olmug?

SIMONE Bu niye sordun?

GEORGES Ciinkii o kadar az gey anlattin ki.

SIMONE (Tane tane) Kotii bir sey yok.

GEORGES Bunu sormamin nedeni, bazan diigiinliyorum da, bagka
biri bunlara inanabilir, Simone. Bu icinde yasadifimiz cehen-
nemi unutabilir. Bu diis degil.

SIMONE  (Atesli) Oyleyse, ben de bundan sonra size kuzenimin
diiglerini anlatmayacagim, Mosyd Georges.

(Bebekli kadmn ile Spor Salonundaki gé¢menlerin bir kismi avluya
girerler) g

SIMONE Erzak almaya geldiler. Onlara dostca anlatin, Mosyo
Georges. (Gizlenir ve dikkatle izler)

GEORGES (One cikar) Bayan.

KADIN Tanklar geldi.

ADAM Belediye'nin 6niinde {i¢ tane var.

KADIN Hem de biiyiiklerinden, yedi metre kadar.

ADAM (Kapdaki Alman nobetcileri gosterir) Dikkatli konus.

M. SOUPEAU (Konukevi‘nin kapisindan) Georges! Pére Gustave!
Kahvalt salonuna konugumuz Yiizbagi icin hemen ordévr
getirin! - Siz ne istiyorsunuz?

KADIN Erzak icin geldik, Madam. Gidemeyenler yirmibir kigi, Spor
Salonundayiz...

M.SOUPEAU Ben size stylemedim mi Georges, buras: dilenme yeri
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degil, diyel.

ADAM Ne demek istiyorsunuz siz?

M. SOUPEAU Su anda Alman komutanla isimiz oldugunu neden
soylemiyorsunuz onlara? Giizel giinler geride kald artik.
KADIN Demek biz de elimiz bog dénecegiz hal Bize stz vermigtiniz.

Sizin porselenleriniz gidecek diye bizler burada kaldik.

M. SOUPEAU Madam, bir muhbir olmaktan kaginmalisiniz.

KADIN Siz de bir Almamn arkasina saklanmamalisimiz, madam.

M. SOUPEAU (Arkaya seslenir) Honoré!

KADIN $Su anda bebegimle Bordeaux'da kiz kardegimin yarunda
olabilirdim. Siz bize yiyecek vermeyi vaadetmistiniz, madam.

M. SOUPEAU Zorunlu bir vazgecme, madam.

YUZBASI (Madam Soupeau'nun arkasinda goriiniir) Elbette, yasal
bir yagmalama ytiziinden. Ama simdi dirlik dtizenlik zamamdir
sevgili dostlarim. (Alman nobetcileri kastederek) Sizi buradan
stingfiyle mi cikartmamizi isterdiniz? Hirslanmayin®’ oyle,
Marie! Kalbiniz var, temkinli olur!

KADIN Domuzlar!

ADAM (Koluna girip onu gotiiriir) Madam, eski gilinler yine gele-
cek. -

M. SOUPEAU Lagm kokusu gelmeye bagladi. Iigenin kuzey va-
roglarindaki® kanalizasyonlar tagh, fareler barig dolu kéyleri-
mize iigiigtii. Ucuz sarap meyhanelerinin miidavimleri birden
kargimizda peydah oluverdiler. Herhalde yakinda kanh bir
hesaplagma olacak. Pere Gustave, dort kisilik kahvalti.

YUZBASI (Georges'n) Hey siz! Bagkan buraya geliyor Yiizbagi'y1
gérmeden 6nce onunla konugmak istedifimi séyleyin.
(Madam Soupeau’ya yol vererek igeri girer. Her ikisi de gozden
kaybolunca, Simone gizlendigi yerden ¢ikar ve gigmenlere dogru
kogar) '

GEORGES' Pere Gustave, Yiizbagt icin ordévr!

PEDE GUSTAVE'IN SESI  (Kilerden) Anlasildi. Her gey Alman
Yiizbasi igin! : -

(Stmone soluk soluga gelir)

GEORGES Onlara ne dedin?

SIMONE Erzaf oraya getirecegimi styledim. Bu gece yapacagim
bunu.

GEORGES Dogru ya, anahtar hila sende.

SIMONE Onlara s6z verildi.

GEORGES Simdi bana iyi kulak ver. Senin yapacagm resmen hur-
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stzlik.

SIMONE Patron da demisti zaten: “Sen burada oldugun stirece, 5i-
mone, kimse Almanlara muhtag¢ olmaz, buna eminim.”

GEORGES Ama Madam Mere®° bagka ttirlii konuguyor.

SIMONE Belki ona baski yapihyordur.

(Bagkan kapida goziikiir)

SIMONE (Ona dogru kogar, fisildayarak) $imdi ne olacak Bagka-
nim?

BASKAN Ne demek istiyorsun, Simone? Sana mutlu bir haber get-
irdim; babam belediyeye miistahdem olarak aldim. Sen bunu
hak ettin, Simone. Isini kaybettin diye {iziilmene gerek yok
artik. .

SIMONE (Fisildayarak) Bagkamum, Belediye binasi oniinde ti¢ tank
oldugu dogru mu? (Daha da yavag) Sakli benzinimiz orada.

BASKAN " (Huzursuz) Bu kotii iste. (Birden) Sen hala burda ne
arryorsun, Simone?

SIMONE Ama su benzin i¢in bir seyler yapmaliyiz, Baskan'im! Siz
bir geyler yapamaz misiuz? Madam Soupeau bunu kesin so-
racaktir size.

BASKAN Madam Soupeau'yu telaglandirmaya hxg niyetim yok, Si-
mone. .

SIMONE  Ben bir seyler yapabilirim, santyorum. Tugla harmarm
¢ok iyi bilirim.

BASKAN  (Kugkuyla) Umarim diiglincesizce bir sey yapmazsin,
Simone. Saint-Martin halkina karg1 ¢ok bilyiik sorumluluklarim
var; bunu anliyorsun degil mi?

SIMONE ' Evet, sayin Bagkamum.

BASKAN Seninle ne diye konuguyorum bilmem, sen daha ¢ocuksun,
Simone. Ama bugiin herkes elinden geleni yapmal diye diigii-
niiyorum, dyle degil mi?

SIMONE Haklisimz Sayin Bagkanim. Ornegin, tugla harmaninda
yangin ¢iksa -

BASKAN Aman Tanrm. Boyle bir geyi kxmse aklina bile getirme-
meli. Bugtinler yagamimin en zor giineri.

(Igeri girmek ister. Yiizbagt digart gtkar)

YUZBASI Masyd Chavez, tam zamaminda kahvaltya yetigtiniz.

BASKAN Ben kahvalhmi yaptim.

YUZBASI Buna {izéildiim. Daha tam olarak igin igine g1rmed1gm1z
goriiliiyor. Nitekim diin burada resmi makamlarin aczi yii-
ziinden hi¢ de hog olmayan seyler oldu. Fransa'min pargalan-
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masinu utanmadan kendi cikarlari icin kullananlart hemen
oracikta engellemek gerekirdi. Alman konuklarimiz, bizlerden
en azindan nazik bir jest bekliyor. Ornegin, Alman komutan bir
tugla harmanim ordugéh yapmay: kabul etti. Bunu biraz dii-
giiniin, Chavez. Belki gimdi biraz actkmigsiizdir, ne dersiniz?
Onden buyrun, Sayin Bagkan.

BASKAN (Cok uzursuz) Once siz buyrun, Yiizbagt.
(Her ikisi de Konukevi'ne girerler.
Pére Gustave depodan cikar)

PERE GUSTAVE (Ordivrleri igeri gitiiriirken) Guzel bir giin ve mutlu
bir gezinti! Zenginle zengin hemen birbirini buluyor1%, ha
George, ne dersin? Jambonlar, havyarlar gibi Fransa'y: da sat-
makla mesguller!

(Cikar.
Simone, her gseyi izlemistir. Yere oturur)

GEORGES Simone! Ne oldu, séylesene! Simone!

(Simone onu yamitlamaz. Georges bir an duraklar, sonra onu
sarsarak kendine getirmeye calistr.

Simone'nin hayale daldigi siire iginde, Pére Gustave'in “Zenginle
zengin hemen birbirini buluyor,” sbzleri zaman zaman mekanik
bir bigimde fonda igi-tilir)

SIMONE MACHARD'IN DALDICI HAYAL ™!

" (20 'Haziran102, _
Karmakarigik bir savag miizigi. Konukevi'nin arka duvar: say-
damlagmastrr. Biiyiik goblen perdeler altinda Bagkan-Kral Karl,
Yiizbasi-Burgonya Diikii, Alman Yiizbagr-kiher dizlerinin iis-
tiinde Ingiliz Lordu ve Madam Soupeau- Kralice Isabeair® olarak
mermer bir masada skat oynamakiadirlar)

MADAM-ISABEAU Su ayaktakiminu bir daha buralarda géirmek
istemiyorum, Lordum.

YUZBASI-LORD Bizim arkamiza saklarn Kralice Isabeau. Her seyi
saraydan y6netirim. Buraya énce diizen egemen olmal.

BASKAN-KRAL Durun dinleyin! Bir yerden trampet sesleri geliyor
galiba?
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(Uzaklardan Jan Dark’m trampeti duyulur)

YUZBASI-BURGONYA DUKU  Ben bir gey duymuyorum. Sinek
asim ver bakalim.

BASKAN-KRAL  (Ikircikli) Duymuyor musun? Burgonya Diikii,
korkarnm, Jan Dark'im zor durumda ve yardima ihtiyac var,
anliyor musun!

YUZBASI-BURG. DUKU Kupa onlusu. Sarabimi satmak igin bariga
ihtiyacim var benim.

YUZBASI-LORD Ordévrleriniz kag para, madam?

MADAM-ISABEAU Kim karigtinyor? 10,000 gimiis 1%, Lordum.

BASKAN-KRAL Ama bu kez eminim. O biiyiik, 8liimciil bir tehlike
icinde. Ona yardima kogmaliyim ve bu isi bitirmeliyim.
(Elinde iskambil kartlari, kalkar)

YUZBASI-BURG. DUKU Dikkatli ol. Eger simdi gidersen bir daha
geri donemezsin. Sen aramizda degilsin. Carum béyle ikide bir
rahatsiz edildik mi nasil oynayabiliriz ki? Sinek valesi105.

BASKAN-KRAL (Yerine ofurur) Tamam.

MADAM-ISABEAU (Ona tokat atar) Bu zorbalifin igin.

YUZBASI-LORD  izninizle Kralice Isabeau. (Masanin iistiine para
sayar) Bir iki, tig... :

(Yiizbag1 para sayarken, Georges, Simone'yi dalginhi§indan
kurtulmast icin diirter)

GEORGES Simone! §imdi de ayakta uyuyorsun.

SIMONE Benimle geliyor musunuz, Mdsys Georges?

GEORGES (. Sargih koluna bir goz atar, mutlulukla) Simone, tekrar
hareket ettirebiliyorum.

SIMONE Bak bu. ¢ok iyi. Ama simdi tugla harmaruna gitmeliyiz,
Médsyd Georges. Pek zamammiz kalmadi. Pére Gustave siz de
gelmelisiniz, hadi, acele edin!

PERE GUSTAVE (Konukevi'nden gikarken)Ben mi? flam gormediniz
mi: Onemli savag malzemelerini yok edenler kurguna dizile-
cekler. Hig sakalar1 da yok.

SIMONE Ama bagkan béyle istiyor.

PERE GUSTAVE Bagkan kigim yesin.

SIMONE Ama siz benimle geleceksiniz, degil mi Mosy6 Georges?
Bu kadar benzini ne yapiyorlar bir tiirlti aklim almiyor. Tugla
harmarunin timiinii md yakmah, ne dersiniz?

GEORGES Anlamiyor musun, kolumu oynatabiliyorum artik.

SIMONE (Ona ters ters bakar) Anlagildi, demek benimle gelmiyor-
sunuz.
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PERE GUSTAVE Iste biri daha sokiin etti.

(Bir Alman askeri bir denk siiriikleyerek avluya girer. Simone onu
gormek igin kogar, sonra dehget iginde kogarak ¢ikar)

ALMAN ASKER (Dengi yere koyar, terini kurutmak icin migferini
ctkarip kendini yelpazeler. Sonra oradakilere dostca yaklagarak
dostea derdini anlatmaya caligir) Yizbag1? Igerde?

GEORGES (Kibarca) Orda. Igerde. Sigara?

ALMAN ASKER (Sigaray: alir ve stritir) Savag boktan1%,
(Elleriyle tiifek al taklidi yapar)

GEORGES (Giilerek} Bum bum. -

ALMAN ASKER Yiizbasg, bok herif.

GEORGES Ne? Ne dedin?

ALMAN ASKER (Monokl takarmug gibi yaparak Yiizbast'yi taklit
eder) Merde.

GEORGES (Simdi anlanugtir, Konukevi'ne dogru igaret edip Yiiz-
bagi"y1 ve Madam Soupeau'yu kastederek) Bunlarin hepsi merde!
(Kahkahalarla giiler.

Alman asker dengi alip iceriye siiriikler)

GEORGES (Pére Gustave'n) Vay vay insanlar istediler mi ne de kolay
anlagtyorlar.

PERE GUSTAVE Sen yine de dikkatli ol.

GEORGES Kolum daha iyi ya ben ona bakarim.

{Konukevi'nden Alman Yiizbasi, Yiizbag:, Bagkan ve Madam
Soupeau ctkarlar)

YUZBASI Bu kadar samimi ve anlayigh bir ortam oldugu igin gok
mutluyum, Ytizbagim.

ALMAN YUZBASI Madam, benzin stoklarimz: bizim hizmetimize
verdiginiz icin size tegekkiir ederim. Ger¢i ordumuzun bu
benzine jhtiyact yok. Ama biz bunu, bizimle igbirligi yapmada
gosterdifiniz iyi niyetin bir niganesi olarak kabul ediyoruz.

M. SOUPEAU Malzemelerin bulundugu yer ¢ok yakin.

ALMAN YUZBASI Oraya tanklar1 gondereceglm
{Gok k1z1l bir renk alr.

Oradakiler saskimbikla gbkyiiziine bakarlar.
Oldukga yakindan patlama sesleri gelir)
ALMAN YUZBASI Bu da nesi?
YUZBASI N'olacak, benzin havaya ugtu.
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bi4

(Gece. Avlu kapisina vurulmaktadir. Georges odasmdan ¢ikar,
kapun agar. Patron ve soforler girerler)

PATRON Ne var ne yok Georges? Annem iyi mi? Konukevi’mizin
hald ayakta olmasi iyi. Kendimi sanki tufandan gikmig gibi
hissediyorum. Iyi giinler, Simone!

(Is tulumu giymis olan Simone, sofor odalarindan ¢ikar. Robert
ona sanilir. Arkasmndan Pére Gustave goriiniir) .

ROBERT Bizim odalara m1 tasindin? (Onunla donerek dans eder. Ve

sark: nurildanir)

Is bitirici Jan déndii aramiza

Rose hila buradayd:

Ve annemiz bir yudum Chartreusel% ald1
Babamizsa siyah biral08,

PATRON Buralardan ne haber?

GEORGES Bir Alman Yiizbagimiz var. Madam, tugla harmam sor-
gulamas: sirasinda biraz yoruldu. Alman Yiizba -

PATRON (Keser) Ne sorgulamasi? -

SIMONE Médsyd Henri, her ey sizin istediginiz gibi yapildi. Hatta
diin gece Spor Solununa biraz da erzak gotiirdtim.

PATRON Size, tugla harmamm sordum.

GEORGES (Duraksayarak) Yandi, Mosyd Henri.

PATRON Ne yand1 mi? Almanlar m1 yapti?

GEORGES (‘Haytr’ anlaminda kafasim sallar)

PATRON Dikkatsizlik mi? (Oradakilerin yiizlerini teker teker inceler.
Kimse yanitlamaz) Resmi makamlar ml”

GEORGES Hayir.

PATRON Yoksa Spor Solonundaki goc;menler mi?

GEORGES Hayir, M&sy6 Henri.

PATRON Burada bir kundaklama sz konusu. (Bacag: kes:lryomz ug
gibi haykirarak) Kim Oyleyse? (Kimse yanitlamaz) Ha demek,
hepiniz bu igin i¢indesiniz. (Buz gibi bir sesle) Demek ki hepiniz
sug iglediniz. Buradan ayrilirken sizin igin yaptiklarima kargilik
gosterdiginiz tavirdan bunu anlamaliydim zaten. Ne demistin,
anmmstyor musun Pere Gustave: “Al o porselenlerini de kicina
sok” Ha! Tamam, diielloyu kabul ediyorum!%%, Gorecegiz ba-

S
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kalim.

GEORGES Bu, Almanlara kars1 bir hareketti, Mdsy Henri.

PATRON (Buruk) Aa, demek 6yle! Bula bula benim tugla harmanin
buldunuz ha. Demek kundaklama Almanlara kargiyd:? Nefre-
tiniz, yrikicihfiniz sizi dylesine kor etti ki, size siit veren inegi
oldiirdtiniiz. (Birden) Simone!

SIMONE Evet, mdsyd.

PATRON Kim oldugunu bana sen s&yle!

SIMONE Bendim, mosy®.

PATRON Ne? Sen miydin? (Kolundan tutup sarsar) Sana bunu kim
yaptirdi. Arkanda kim var?

SIMONE Hig kimse.

PATRON Bana sakin yalan sbyleme, anhiyor musun! Seni men ederim
bundan!

GEORGES Liitfen onu birakin, Mosy6 Henri. Yalan soylem1yor

PATRON Seni kim kagkartt:.

SIMONE Bunu kardegim igin yaptim, Mosyo.

PATRON André ha! Demek seni patronun aleyhine kigkirtan o?
Onun komiinistliinden hep kusku duyardim zaten. Sana kim
yardim etti?

SIMONE Hickimse, m&sy®.

PATRON Niye yaptin bunu?

SIMONE Benzin yiiztinden, mdsyd.

PATRON Bunun icin tugla harmammn tamamiru yakman m gere-

- kirdi? Neden benzini sadece d6kmekle yetinmedin?

SIMONE Bunu akil edemedim, Mosyd Henri.

GEORGES O daha gocuk, Mosyo Henri.

PATRON Bir kundakg! Hepiniz suglusunuz! Pere Gustave hemen
basin gidin buradan! Seni de kovuyorum Georges! Sizler Al-
manlardan da kétistintiz. _

GEORGES Memnuniyetle, Mosy6 Henri. (Simone’nin yamnda yer
alir)

PATRON Biri sorugturmadan soz ettiydi galiba? Neymis o7

GEORGES Almanlar sorugturuyor.

PATRON Oyleyse, olay onlar buradayken oldu ha?

GEORGES Evet. :

PATRON  (Kayg:li, otur maihtiyacim hisseder) Bir de bu eksikti!
Buranin da i¢gine edilmisg!

(Bagini elleri arasmna alir)
PERE GUSTAVE Mbsyd Henri, Saint-Martin Radyosu diin akgam
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buradan ovgiiyle soz etti: “Almanlarin burnunun dibinde”
yapildigim soyledi.

PATRON Beni Divaru Harbe verecekler. Bu isin i¢ine beni de ¢ekmeyi
bagardiniz. (Kaygtl:) Kursuna dizecekler beni!

SIMONE ({leri ¢tkar) Mbsy®, bu igi ben yaptiima gore, sizi kurguna
dizmezler. Beni Alman Yiizbagi'ya gotiir{in, ben ona her geyi
anlatirm.

MAURICE Bunun sozii bile edilmez.

PATRON Niyeymis 0? O bir ¢ocuk, ona kimse dokunamaz.

MAURICE Siz Almanlara onun yaptgi séylersiniz. Biz onu bura-
dan uzaklaghracagiz. Hadi hemen giyin Simone.

PATRON O zaman biz de sug ortag: sayiliriz.

SIMONE Maurice, kalmam gerek. André de bunu isterdi, biliyo-
rum. :

PATRON Her sey, onun bu isi Almanlar gelmeden énce mi, yoksa
sonra mi1 yaptigina bagli. Eger onceyse, bu bir savag pazarlify
oldugundan, ona bir gey yapamazlar.

PERE GUSTAVE (iki yiizlii) Gelir gelmez ilan astilar, diigmanca igler
cevirenlerin hemen kursuna dizilecegi yaziyordu, Mosyo
Henri.

PATRON (Simone ye) Sen bu ilam gérdiin mii?

SIMONE Evet, mosyd.

PATRON Nasil bir geydi?

SIMONE Kirmizi kigit Gizerine yaziliydi.

PATRON Bu dogru mu? (Pére Gustave dogru anlaminda bagim
sallar) Simdi gelelim Almanlarin sana ne sorabileceklerine. Bu
ilam1 kundakladiktan sonra m1 okudun? Oyleyse, bu sabotaj
sayilmaz, Simone. O zaman da sana higbir sey yapamazlar.

SIMONE Hayir mosyd, daha dnce okudum.

PATRON Sen beni anlamadin. Eger ilar daha sonra gérmiis olursan,
Almanlar biiyiik bir olasilikla seni Bagkana teslim ederler.
Ciinkii 0 zaman bu yalmzca Fransizlar ilgilendiren bir geydir.
Boylece, serbest kalirsin. Ne dedigimi anliyor musun Simone?

SIMONE Evet, anliyorum, mésyd. Ama ilaru daha 6nce gordiim.

PATRON Sapith bu. Pere Gustave, siz 0 zaman buradaydiniz. Simone

: ne zaman ortadan kayboldu?

PERE GUSTAVE Daha 6nce, Mésy6 Henri. Tab11 ki ilan asﬂmadan
6ncee.

PATRON Gordiin mii?

~ SIMONE Yanihyorsunuz, Pere Gustave. Ben gitmeden 6nce ilaru
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bana bizzat siz hatirlatmigtimz.

PERE GUSTAVE Ben bayle bir sey séylemedim.

PATRON Elbette séylememigtir.

MAURICE - Gormiiyor musunuz, Msyd Henri, cocuk sizin hilelerinizi
duymak bile istemiyor. Bu yaptigindan da utang duymuyor.

SIMONE Patron sadece yardim etek istiyor, Maurice.

PATRON Evet dyle. Sen bana inamyorsun, degil mi Simone? Simdi
beni iyi dinle. Az sonra konugacagimiz kisi bizim diigmanimiz.
Bu ¢ok fark eder, umarim anliyorsundur.. Sana birgok soru so-
racak. Sen de onlar Saint-Martin ve Pransa'mm iyiligi icin
yamitlayacaksin. Basit, degil mi?

SIMONE Evet, M6syd. Ama ben yalan soyliyemem.

PATRON Anhyorum. Gergek olmayan hicbir sey sdylemeyeceksin.
Diigmana bile. Giizel. Oniinde egiliyorum. Ancak senden bir tek
sey istiyorum: hi¢ konugma. Her geyi bize birak. Bana birak.
(Aglamakli) Sen de biliyorsun, sonuna kadar arkandaymm.
Hepimiz senin arkandayiz. Bizler Fransiziz.

SIMONE Evet, Mosys. :

(Patron, Simone'yi elinden tutarak iceri gotiiriir)

MAURICE Kizcagiz, kitabim iyi okumamus.

4

MAHKEME'!!

“als | v
SIMONE MACHARD'IN DORDUNCU DUSU

(18'i 19 Haziran'a baglayan gecel12.

Karmakarigik, diigsel bir miizik. Alman Yiizbag1 zirhlariyla
aviuda, oniinde Orleansh Jan Dark olarak Simone, arkasinda kara
ztrh ve karmuze gamal hagiyla Yiizbagt'nin emir eri, elinde ga-
malt hagt olan bir sancak tutar)

ALMAN YUZBASI Simdi elimizdesin Orleansh Jan ve yiice mah-
kemenin éniinde yargilanacaksin, karar odun ateginde yakilmak
olacak.
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(Sancaktar diginda, herkes gikar)

SIMONE Bu ne bigim mahkeme?

SANCAKTAR Bu aligilmadik bir mahkeme. Kutsal bir yargt ye-
rill3,

SIMONE Ben higbir geyi inkar etmiyorum ki.

SANCAKTAR lyi de, karara varmis gériintiyorlar.

SIMONE Demek burada yargilamadan karar veriyorlar ha. Yargisiz
infaz.

SANCAKTAR Evet. Elbette.

(Konukevi'nden mahkemede bulunduklari anlasilan insanlar
bogalirlar; avludan gegip sokagn dagilirlar)

PERE GUSTAVE (Avludan gecerken Thérése’e) Oliim karari! O yagta
biri igin! '

THERESE Evet, bunu kim tahmin edebilirdi!

SIMONE (Thérese’in kolundan ceker) Hitler de icerde mi?

(Thérése onu tanimamazliktan gelir, Pére Gustave ile gider. Si-
mone'nin babast iiniformali, annesi siyah matem giysileri i¢inde
avludan gecerier)

MADAMMACHARD (Aglamaktadir) Daha ¢ocukken kafastrun dikine
giderdi. Tipk: agabeyi gibi. Bu Mdsy6 Machard icin bir sok oldu.
Hele de bir belediye memuru olarak. Cok yazik.

(ikisi de ¢ikar.
Maurice ve Robert Prieux kardegler avludan gecerler)

ROBERT Hig de kétii goriinmiiyordu.

MAURICE Hele o mavi kirmal: elbisesiyle.

SIMONE (Robert'i kolundan yakalar) Mahkemeyi seyrettiniz mi?

ROBERT (Onemsemeden)Evet, elbette.

SIMONE Ben de seyredecek miyim?

ROBERT Kaesinlikle. Simdi yargiclar gelip kafanda sopa kiracaklar 114,
(Ikisi de ¢ikar)

GUCLUBIRSES Susun! Yol agin! Orleans Bakiresi hakkindaki hiikiim
agiklanacak. Rouen'in Yiice Piskoposlariun ve Kardinallerinin
kutsal mahkemesinin karar:: Once Bakire'nin iistiinde sopa
kimlacak. .

(Konukevi’'nin kapisindan, iistiinde giorkemli Kardinal armast
olan bir yargic gikar. Yiiziinii, tamnmamak icin bir dua ki-
tabiyla''5 kapatmistir. Avluya gelir. Bir sehpaninll6 Gniinde
durur. Dua kitabint kapatir ve kolunun altindan bir degnek
gtkartir, degnegi torensel bir tavirla kirar ve parcalarmt kazanin
icine atar) Yiice Beauvais!1” Piskoposu, Orleans kentini kurta-
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racak olan 6liim kararin1 agikliyor.
(Yargie gitmeden once sogukkanlilikla yiiziinii gisterir. Bu
Albay‘dir)
SIMONE Albay bu!
(Ikinci bir yargig gelir ve toreni tekrarlar)
GUCLU SES Orleans kentinin kurtulugu ve bu kentin farelerinin
. yemlenmesi igin karar: 6liim.
(Ikinci yargic de yiiziinii gbsterir. Bu Yiizbagt'dir)

SIMONE Aa, bu da bizim Y{izbagi!

(Ugiincit yargig Konukevi'nden gikar ve tireni tekrarlar)

GUGLU SES Paris kentinin iggali ve karaborsa benzin icin karar:
oltim.

(Ugiincii yargig da Patron'un kendisidir)

SIMONE Ama Mosy6 Henri, yargiladigiruz benim!

(Patron garesizlik jesti yapar. Dérdiincii yargig gehr ve toreni
tekrarlar.)

GUCLU SES Fransa'min birlegmesi icin karar: éliim.

(Dordiincii yargic tamnmamak igin dua kitabim sikica tutar.
Kamburunu cikartip aceleyle kagmak isterken yiizii goriiniir; bu
Bagkan dir)

SIMONE Aman Tannm, buda Bag;kan, Mosyd Chavez!

GUCLU SES Yiice yargiglar kararlarim bildirdiler Jan Dark.

SIMONE Ama bunlarin hepsi de Fransiz. ( Sancaktar a) Bunda bir
yanhiglik var!

SANCAKTAR Hayir matmazel, bu zaten bu' Franmz mahkemesiy-
di.

(Dért yargig da avlu kap:smda beklerler) _

BASKAN Kitaptan bilmen gerekir. Orleans Bakiresi Fransiz oldugu
i¢in elbette Fransizlar tarafindan yargiland:.

SIMONE (Sagkin) Dogru. Kitaba gore ben oliime mahk(m edildim.
. Ama dogrusu nedenini de bilme\\ istiyorum. Bunu hil4 tam
olarak anlamig degilim. :

BASKAN (Diger sivalyelere) Karart tarng:maklshyor

YUZBASI Karar verildikten sonra, burun ne énemi var caam?

BASKAN Hem sonra en azindan t*oru.g,tt.ufdujk, sarug dinledik,
tartighk, kimseyi de kayirmadik.

ALBAY Ve cok diigiincesiz bulduk. (Omuz silkerek) Ama madem ki
istiyor.

PATRON Ama buna hazirlikh deglhz
(Kafa kafaya verip fisildasmaya baglarlar. Pére Gustave bir masa
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tagtyarak gelir, Ortiisiinii Orter, iistiine tabaklart ve mumlarn
yerlegtirir. Yargiclar masaya otururlar)

PERE GUSTAVE  Spor Salonundaki gogmenler kapidalar. Kararin
tartigilmasinu istiyorlar.

PATRON Imkénsiz bu, ben annemi bekliyorum. Annem onlarin pls
koktuklarim séyliiyor.

YUZBAS] (Arkadan) Tartisma kapali kapilar ardinda yapilacak.
Devletin yiiksek ¢ikarlari igin.

PATRON Dosyalar nerede? Herhalde, her gey g1b1 onlar da bir
yerlere atilmugtir.

BASKAN Sikéyetci nerde?

(Yargiclar birbirlerine bakarlar)

BASKAN Sikéyet¢i olmadan resmi sayilmaz.

PATRON Pere Gustave, erzak deposundan bir gikdyetci getirin.

PERE GUSTAVE (Sokak kapisina gider ve digartya bagirir) Rouen'in
Yiice Kutsal Mahkemesi, Orleans Bakiresi'nden sikéyetgi olanlari
istiyor. - Kimse yok mu? (Sdzlerini tekrarlar, kimse ses ¢tkar-
mayinca yargiclara) 3ikyetci olarak sadakatsiz Burgonya Dii-
kii'niin!1® ve ebedi diismanimizinl1? yanda§1 Ana K.rallge
Isabeau dinlenebilir,

MADAM SOUPPEAU  (Madam Soupeau zirh giymis olarak Ko-
nukevi'nden ¢tkar. Bilyiik bir otel sahibesinin'?0 aligagelinmig
tavriyla yerlere kadar egilerek yargiglar: selamlar)lyi akgamlar,
mon Kapiten. Liitfen kalkmayn. Sizi rahatsiz etmek istemem.
(Konukevi’'ne dogru doner) Mosyd le Kapiten igin bir porsiyon
cok iyi kizartilmig Alsace-Lorraine!?., Siz kdyliileri nasil ister-
siniz, Komutan? Ya siz Albayim, bu kez hizmetimizden memnun
musunuz? (Simone'yi kastederek) Eger bu geng Bakire ahgverig
sirasinda bizi rahatsiz etmemig olsayds, her gey kurtulacakti.

"Her gey, Fransa, tugla harmam... Siz ¢ok zayifsiz, baylar.
* Karan kim verecek, kilise mi, yoksa Konukevi'nin bir ugag1 m?
(Deli gibi bagirmaya baglar) Bu inangsiz, itaatsiz, dik kafah kiginin
hemen idamim istiyorum. Kafalar yuvarlanmah. Kanlar akmali.
Bu kigi kanlar i¢inde ¢iiriimeye birakilmah. Ve bu kanli beden
herkese bir 6rnek tegkil etmeli. ( Yomlmugﬂtr) Gozlenm yagard:.

YUZBASI Ana kralice icin bir iskemle.

(Pere Gustave bir iskemle getirir) ' ‘

PATRON Su zirh seni s1km1yor mu, anne" Ne diye glydm ki bu
zirhu?

M. SOUPEAU Ben de bir savag yonehyorum.
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PATRON Nasil bir savag? -

M. SOUPEAU Kendi savagimi. $u Spor Salonunnakilerin k1§k1rtt1g1
isyankar Bakire'ye kars:.

YUZBASI (Sert) Pisst! (Simone'ye) Sen ne hakla Fransizlar1 savaga
soktun, ha?

SIMONE Beni buna bir Melek 123 zorlads, Yiice Beauvais Piskoposu.
(Yarguclar birbirlerine bakarlar)

PATRON Demek bir melek? Nasil bir melekti bu?

SIMONE Kilisedeki, mihrabin solundaki.

YUZBASI Hig gérmedim. :

BASKAN ( Dostga) Bu melegin gorunugu nasildi, Simone? Bize an-
lat.

SIMONE Cok gengti ve giizel bir sesi vard, efendilerim. Bana dedi

ALBAY (Konugmasini keser)Onun ne dedigi hi¢ dnemli degil. Sivesi
nasildi? fri yar1 miydi? Ya da bagka tiirlii mitydii?

SIMONE Bilmiyorum. Herkes gibi konuguyordu

YUZBASI Yaa.

PATRON Bu melek nasil giyinmigti?

SIMONE Cok giizel giyinmigti. Ustundekl kumag, Tour'da metresi
20-30 Frank olan cinstendi.

YUZBASI Seni dogru mu anhyorum Simone, pardon Jan Dark? Yani
melegin kiyafeti o metresi 200, 300 Frank'tan satllan o pahali

* kumaglardan degil miydi?

‘SIMONE Bilmiyorum.

ALBAY Kiyafeti neye benziyordu? Sag taraftan mi tokaltydi?

SIMONE Sadece melegin ceket mangetleri parcalanmigt.

ALBAY Yaa. Demek mangetleri parcalanmigti. Oyleyse o kiyafeti igte
de giyiyordur, degil mi? Herhalde is sirasinda yirtilmigtur.

SIMONE Hayrr, yirtrk degildi. .

YUZBASI Ama parcalanmigt. Madem ki parcalanmig, 6yleyse is
sirasinda yirtilmig demektir. Belki rengi de kagmag olabilir, sen
gormemigsindir. Olabilir degil mi? (Simone ses ¢tkarmaz)

ALBAY Melek herkesin sdyleyebilecegi herhangi bir sey sdyledi mi?
fyi diigtin.

SIMONE Daha ¢ok genel seylerden sz etti.

BASKAN Bu melek tamdigin birine benziyor muydu?

- SIMONE (Algak sesle) Kardegim André'ye benziyordu.

ALBAY Ha su er André Machard! Beyler, simdi her sey anlaslhyor
Cok ilging bir melek oldugu belli.
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M. SOUPEAU Sarap hamali kanatli bir melek; kanalizasyon Ceb-
rail'inin ta kendisi! En azindan gu isittigi seslerin kimin oldu-
gunu anladik. O seslerin sarap meyhanelennden ve gubre gu-
kurlarindan geldigi artik anlagiliyor.

SIMONE Melege kiifretmemelisiniz yiice piskoposlar, yuce kar-
dinaller.

PATRON Bizim kutsal mahkeme oldugumuzu, yani en yiiksek otorite
oldugumuzu kitabimn 124. sayfasinda bulabilirsin.

ALBAY Bizlerin, Fransamn yiice kardinallerinin Tanri'nin isteklerini
su ne idigii belirsiz meleginden daha iyi bileceklerine inan-
miyor musun yoksa?

YUZBASI Tann nerede Jan Dark? Asagida m, yukarda mi? Ve senin
su melegin nerden gelmis acaba? Asagidansa, kim gondermis
onu buraya? Tann mi1? Belki de Seytarun bu' oyunudur, ne
dersin?124

M. SOUPEAU Seytanin elgisidir o! Orleansh Jan Dark, duydugun
sesler geytanindi! :

SIMONE (Sesini yiikseltir) Hayir, hayir! Seytanun degildi!

YUZBASI Cagirsana su melegini buraya! Belki de o seni, Orleans'mn
biiytik Jan Dark'in1 savunur. Miibagir gorevini yap.

PERE GUSTAVE Rouen'in Yiiksek Kutsal Mahkemesi, ad1 blhnme-
yen, ama birgok gece Jan Dark’a goriinen Melek'i taruk sandal-
yesine cagirtyor.

(Simone garajin damina dogru bakar. Kimse goriinmez. Pere
Gustave gagristm yineler)
SIMONE (Biiyiik bir kederle kahkahayla giilen yargiclara bakar. Sonra
_ yere ¢omelir ve kendinden gecmis yere vurmaya baglar.. Kimse
bir sey duymaz, garaj dam: yine bogtur)Ses vermiyor. Ne oldu?
Ses vermiyor! Fransiz topraklan artik ses .vermiyor! Ses vermiyor
artik!

M.SOUPEAU  (Ona dogru yiiriir) Sen Fransa Tin ne oldugunu blhyur

musun acaba?

bis
(19 Haziran sabah?*®. Avlu kapisinin kemeri lizerine takil1 di-

rekteki bayrak, yas geregil?8, yarwya indirilmigtir Georges, Robert
© Pere Gustave, siyahla cercevelenmis bir gazeteyi okuyan



Simone Machard'm Diigleri 245

Muaurice'i dinlemektedirier)

MAURICE Maregal, silahlari birakma kogullar1 Fransa'nin onurunu
sarsmaz!?’, diyor.

PERE GUSTAVE Bak bu benim igin bir teselli oldu.

MAURICE Oyle. Maresal sonra sunu da eklemig: Fransiz halki onu
baba bellemeliymig!?®. Yeni bir disiplin ve diizen gerekliymis.

PERE GUSTAVE Iste boyle. André artik savagmiyor. Silahim bi-
raktirdilar ona. $imdi siki bir disiplin altina girecek demek.

GEORGES lyi ki Simone gitti.

(Konukevi'nin kapisinda Alman Yiizbag: goriiniir, kasketsiz ve

" palaskasizdir, kahvaltidan sonraki sigaras1 agzinda, oradakileri
kaytsizea siizer ve avlu kapisina yiiriir. Orada durur ve kisaca
digartya bakar sonra hzla Konukevi'ne girer)

PERE GUSTAVE Isin icinde bir ¢ocuk olunca olaylar bagtan kotii
githi.

GEORGES Dogrusu onun gittigine inanamiyorum. Her seye ragmen
burada kalmak istiyordu. Onu bir geyler korkutmug olmal.
Camagirhanenin penceresinden kagmig.

(Konukevi'nden Patron ellerini birbirine siirferek ¢tkar)

PATRON Maurice, Robert! $u porselen ve giimiis sandiklarini bo-
saltin bakalim. (Onlar: giyle bir siizdiikten sonra, piskince)
Personelimden kimlerin diin geceki su ka¢ma iginde parmagz
olup olmadifini dzellikle sizlere sormayacagim. Olan oldu..
Hatta belki de en ktii sonug bu degildir. Bunu, gergek bir tehlike
bulundugu i¢in sdylediimi sanmayin. Almanlar yamyam degil,
sonra sizin Patron'unuz da simdiye kadar onun hakkinda hig
kotii diigiinmedi. Bugiin kahvaltida Yizbagi'ya dedim ki: “Bir
fars bu! flandan énce, ilandan sonra! Ne olmug yani? Alt tarafi
bir gocuk bu! Istenen ne? Belki biraz diigtincesizce, belki de pa-
talojik bir gey! Tanklar! Bunlarin hepsini durdurmal yok etmelil
Oldum olas: gu kibrit denen gey insanlarin hep en biiylik eg-
lencesi olmugtur. Politik bir darbe mi! Yok efendim, sadece bir
cocuk gakas1117”

GEORGES (Otekilere bakarak) Ne demek cocuk gakasi, Mbsyo Hen-
ri?

PATRON Anneme de sdyledim, o daha gocuk!

GEORGES Bu konukevi'nde gorevini tam anlamiyla yapan bir o var-
d1. Kimse de ona yardim elini uzatmadi. Saint-Martin kenti onu
hi¢ unutmayacak, M6sy5 Henri.
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PATRON (Bozulur) Siz kendi grevini yapin yeter. Hemen su san-
diklar bogaltin. Bu is halledildigi i¢in memnunum. Yiizbagt'nin
arbk Simone'nin pesini kollayacagim hi¢ santmiyorum. Hadi
simdi iginizin bagina! Zavall Fransa'mizin gimdi tek ihtiyac
oldugu gey bu!

(Cikar)

GEORGES Igimden bir yiik kalkt sanki: kiz gitti ya!

MAURICE Ve yaptg isi de kahramanlik olsun diye yapmadi! Bu
biraz tatsiz olurdu. “Almanlar yamyam degil”mig. Almanlara
benzini hediye paketiyle sunup kendi ordusunu bir kenara
birakanlar var aramizda. Bunlar bir de ayaktakimi arasina ka-
risip kahramanlik taslarlar.

BASKAN (Sokak kapisindan Bagkan girer. Yiizii bembeyazdir, selam
vermeden Koniikevi'ne dogru yiiriirken) Madam Soupeau'nun
kapisinin dniinde de nébetgiler var mi?

PERE GUSTAVE Hayir, Mosy6 Chavez. (Bagkan gider) Herhalde
Almanlar Spor Salonunun bogaltilmasim istediler, onun igin
geldi. Onlar istemese bile madam istemigtir!

ROBERT Yeni disiplin ve yeni diizen!

PERE GUSTAVE Simone'nin yaptgma gelmce, Maurice, normal bir
kundaklama sayilacaktir, ¢iinkii sigorta sirketi zarar1 6demek

* zorunda. Bunu kolay kolay unutmazlar.
{Simone, siingiilii iki Alman askeri arasinda avlunun sokaga
agilan kapisindan igeri girer)

GEORGES Simone! N'oldu? .

SIMONE (Durur, yiizii solgundur) Spor Salonuna g1t1m§t:un

ROBERT Sakin korkma. Almanlar sana bir sey yapmayacaklar.

SIMONE Diin mahkemede sdylediler beni Franstz makamlarma
teslim edeceklermis Robert.

GEORGES OQyleyse neden kagtin?

~ (Simone onu yamitlamaz. Askerler onu Konukevi'ne gotiiriirler)

MAURICE Almanlar igin bu dosya kapanmad1 Mosyd Henri yaru-
liyor.

(Sokak kapsindan Madam Machard ve belediye zabita ungfarmas:
olan Mosys Machard girer)

MADAM MACHARD Onu geri mi getirmigler. Bu ¢ok korkung.
Mosydé Machard kendinde degil. Onu yiyip bitiren yalmzca
iginden olacag diiglincesi degil, ¢ok da.utanuyor. Bunun bdyle
olacagim biliyordum zaten; durmadan okudufu o kitaplarla
sapith. Bu sabah erkenden saat yedide, avludaki Almanlara,
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“Baylar,” dedim “kizim kayiplara karighiysa mutlaka bir seyler
yaprugtir. Bu kundaklama ya da bagka bir gey olabilir. Yoksa bu
Konukevi'ni asla terk etmezdi. En azindan kardegini diigtinerek
yapmazd1 bunu.”

(Konukevi'nden Patron gtkar)

PATRON Cok fazla bela var bagmzda, Madam Machard! Bana
100,000 Frank'a!® patiadi. Sinirlerimin bozulmas: da cabast. .
{Madam Soupeau Konukevi'nden ¢ikar. Sikica kolundan tutup
siiriikledigi Simone’yi erzak deposuna gotiiriir. Arkadan Bagkan
ile Yiizbag1 gelirler. Dordil de depoya girerler. Aviudakiler me-
rakla bakarlar)

BASKAN (Depo kapisinin oniinden Madam Machard’a) Machard,
Spor Salonuna gidin ve bakin bakalim orayr kazasiz belasiz
bosaltmglar m1. Onlara Almanlarin oraya ihtiyaglan olduklarin
soyleyin..

MADAM MACHARD Tamam, Sayin Bagkan.

(Kar: koca Machardlar aceleyle gikarlar)

ROBERT Onu ne diye depoya gotirdiiler? Neler oluyor, Mosy6
Henri?

PATRON Fazla soru sormayin. Sorumlulugumuz cok biiyiik. Yanhs
bir adim attik mi, Konukevi elimizden gikar.

" M. SOUPEAU (Simone ile depodan gtkar, arkasinda Bagkan ile Yiiz-
bag: vardir) Sayin Bagkan, durumu size iyice anlathgim: saru-
yorum. Iginde 50,000 Franklik pahali garaplarin da bulundugu
depoyu bu kiz agik birakmig. Buradan daha neler ¢alindiin
varin siz diigliniin. Beni yarultmak i¢in, deponun anahtarin
bana sizin oniintizde verdi. (Simone‘ye diner) Simone, artik
burama kadar geldi. Bir sepet gida malzemesini buradan gahp *
Spor Salonuna gotiirmiigstin. Peki, kargihifinda ne aldin. Para
nerede? :

SIMONE Bunun igin para almadim, madam

M.SOUPEAU Yalan séyleme. Bagka seyler de var. Mosyo Henri'nin
buradan gittigi sabah ayaktakumu tarafindan tehdit edildigi,
kamyona el konuldugu dedikodusunu sen mi yaydan etrafa?

SIMONE Sadece Saymn Bagkan’a séylemistim.

M. SOUPEAU Bunlan sdyledigin zaman Bagkan'in odasinda daha

~ kimler vardi? Gé¢menler mi?

SIMONE Evet, sarurim onlar da oradayds.

M. SOUPEAU Ya, demek saniyorsun. Peki, sonra o ayaktakimi bu-
ralarda boy gosterince senin de bir iggisi oldugun bu Konuk-




248  Simone Machard'mn Diigleri

evi'nin erzag1 konusunda onlara ne gibi tavsiyelerde bulun-
dun?

(Simone kavrayamaz) Onlara istediklerini alabileceklerini,
soyledin mi, sdylemedin mi?

SIMONE Artik hicbir sey bilmiyorum, madam.

BASKAN Igi nereye vardirmak istiyorsunuz, madam?

M. SOUPEAU Séyle bana, ilk erzak alanlar kimlerdi, Simone? Evet,
annenle babandi. Hem de bir hayli ytiklenmiglerdi.

ROBERT Arttk bu kadar: da fazla. (M. Soupeau’ya) Onlara erzagi
bizzat siz vermigtiniz.

GEORGES (Aym zamanda) Erzak deposunu da sayin Bagkan'in
hizmetine siz vermistiniz.

BASKAN Evet, dogru Madam.

M. SOUPEAU (Aldirmaz, Simone’ye) Bakiyorum da sen vakitsiz
agildin, ekmek yedigin yere ihanet eden, dik bagh bir kizsin.
Bunun igin de seni kovmugtum. Sana emrettigim gibi buradan
ayrddin nu?

SIMONE Hayr, Madam.

M. SOUPEAU Bunun yerine buralarda dolagip sirf ¢ almak igin
tugla harmarur yaktin, degil mi?

SIMONE (Kizgin) Bunu Almanlara kars: yaptim.

ROBERT Bunu biitiin Saint-Martin biliyor. _

M.SOUPEAU Demek Almanlara karg:. Almanlarin oradaki benzini
alacaklarim sana kim sgyledi?

SIMONE Ytizbag: ile Saymn Bagkan konugurlarken duydum.

M. SOUPEAU Ha, demek benzini haber vermek istedigimizi duy-
dun? '

SIMONE Yiizbag: 6yle istiyordu. .

M. SOUPEAU. Biz o benzini Almanlara vermeyelim diye havaya“
ugurdun demek. Ben de tam bunu égrenmek istiyordum.
SIMONE (Sagkin) Bunu diigmana karg! yaptim! Belediyenin éniinde

" lig tank bekliyordu.

M. SOUPEAU Ve onlar diigmand, 6yle mi? Yoksa bagkalart mry-
di?

(Sokak kapisindan bir polis egliginde iki rahibe girer)

BASKAN Ne var Jules?

POLIS Bu bayanlar Sainte-Ursula Manastir’'ndan gelen disiplinci
rahibeler129,

YUZBASI  Sizin adimza Sainte-Ursula'ya telefon ettim, Chavez.
(Rahibelere) Bayanlar, igte Machard.
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BASKAN Ne yapiyorsunuz siz?

YUZBASI Saglikh diigiinemiyorsunuz, Mésyd Chavez. Machard'in
hal4 serbestce dolagmasina nasil izin verebilirsiniz? (Sert) Ko-
nuklanmiz, en azindan, Saint-Martin halkinin bu gibi tehlike-
lerden temizlenmesini bizden bekler. Siz saygideger marega-
limuzin s6ylevinil® dogru diiriist incelememig goriiniiyorsu-
nuz. Fransa bir stire tehlikeli yollardan gegecek. Bu siire icinde,
gereksiz tehlikeli stirgiinleri yok etmek gérevi bize diigtiyor.
Béyle bir kundaklama Saint-Martin icin yeter da artar bile
Chavez.

MAURICE Demek bu pis igleri Almanlar icin biz yapacagz ha? Hem
de biiytik bir mutlulukla!

M. SOUPEAU (Soguk) Elbette, Machard'in yargilanmas: igin
Tour'daki savalhifa bizzat ben bagvuracagim. Simone Konuk-
evi'nin mal olan tugla harmaniru kundaklamgtir, hem de basit
kisisel nedenler ytiziinden... '

GEORGES Simone ve kigisel nedenler!

BASKAN (Sarsilmigtir) Cocugu mahvetmek mi istiyorsunuz?

ROBERT (Tehditkdr) Kim gimdi &g aliyor?

PATRON Yine baglama Robert. Yag: kiiciik. Sadece rahibelerin ko-
rumasi altinda olacak.

MAURICE (Dehgetle) Evet, Sainte-Ursula’run dayak hiicrelerinde!

SIMONE (Bagirir) Hayr, istemiyorum.

BASKAN Simone Sainte-Ursula'nint o acimasiz y&netimi altinda hat
Manevi igkence diizeninde, cehennemin icinde! Onu manen
oliime terk ettiinizin farkinda misiniz siz?

MAURICE (Yiizleri astk kadinlaril® gostererek) Su kadinlarm yiiz-
lerine bir bakin.

(Rahibelerin yiizleri maske gibidir, hicbir hareket olmaz)

GEORGES Onu Alman kasaplarina teslim edin daha iyi.

SIMONE (Yardim dileyerek) Goriildtigii gibi, sonugta biyiik baglar
kazamyor ve bunun i¢in ag1zlarinin suyu akiyor, Sayin Bagkan.
Orada insanlar1 bagliyorlarmg!

BASKAN (Sert) Madam Soupeau, Tours'daki mahkemede tankhk
edecegim. Bu cocugun gercek amacimn ne oldugunu agiklaya-
cagim. Sakin ol, Simone, herkes senin bu kahramanca amacin
biliyor. ‘ ’

M. SOUPEAU (Koparict) Aa! Demek bizim kiigiik kundak¢imiz131 -
bir milli kahraman oldu ha, planimz bu mu? Fransa kurtuldu:
Fransa yaniyor. Yagasin Alman tanklar yagasin glindelikginin
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kiz1 Simone.

YUZBASI Sizin gecmisiniz, Mésyd Chavez, yeni Fransa un yargiclart
oniine ¢tkmamizda higbir anlam ifade etmez. Hem, sizin gibi
insanlar i¢in Tour yolu da pek o kadar gavenli sayilmaz.

MAURICE = (Buruk) Simdi her gey ortaya cikti, demek burada
Fran-sizlarm yagadig gergeginin distiinii kapatmak igin biitiin
Saint-Martin'i beyaza boyayacaksiniz. :

M. SOUPEAU  Fransizlar mu?! (Simone'yi tutup sarsar) Nasil kah-
ramart olunur bize dfretmek ister misin? Soupeau ailesi 200
yildan beri bu Konukevi'nin sahibi. (Herkese) Bir kahraman
gormek ister misiniz? (Yiizbagiy1 gostererek) Iste burada. Biz
size ne zaman savagilacagim, ne zaman barig i¢inde yagarula-
cagim gostermeye yetkiliyiz. Fransa icin bir gey mi yapmak is-
tiyorsunuz? Pek4la. Fransa biziz, anliyor musunuz?,

YUZBASI Sinirlenmeyin, Marie. - Siz de Machard't buradan gétiir-
melerine artik riza gosterin, Sayin Bagkan.

BASKAN Ben mi? Bakiyorum da buranin hakimi sxznu§s1mz gibi
konuguyorsunuz. .

(Gitmeye hazirlanir)

SIMONE  (Korkuyla) N'olur gitmeyin, Sayin Bagkan

BASKAN (Caresiz) Baguu yukarda tut, Simene!
(Sendeleyerek gider uzuntuludur)

M. SOUPEAU  (Kisa bir sessizlikten sonra, Yiizbag: ya) Artik su
skandala bir son verelim, Honére! ,

) YUZBA$I (Polis"e} Sorumlulugu ben (izerime allyorum
{Polis, Simone"yi kolundan yakalar)

SIMONE (Algak sesle, deligetle) Samte—UrsiJla’ya gottirmeyin beni!

ROBERT Bu alcaklik! (Polisler'e?0 dogru kogmak ister)

MAURICE  (Onu tutar} Akilsizlik etme Robert. Ona artik yardim
edemeyiz. Onlarin hem polisi var, hem Almanlar1. Zavalh Si-
mone, diismani ¢ok. -

M. SOUPEAU Simone, egyalanm al. .

(Simone cevresine gbz gezdirir; dostlart suskun yere bakmak-
tadirlar. Bundan cok rahatsiz olur ve depoya dogru yiiriir)

M. SOUPEAU (Sakin ve rahatlamg halde personele diner)Bu ¢ocuk
dik kafal, ayrica otorite tammayan biri. Onu disipline ve hizaya
sokmak bizim gorevimizdir.

{Simone, kiiciik bir gantayla geri gelir. Gnlﬁgﬁ kolundadir; onu
Madam Soupeau ya verir) -
M. SOUPEAU Simdi cantay ag bakalmm, neler gotlirdtiiinii bir go-
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relim.
PATRON Bu gerekli mi anne?

(Rahibelerden biri cantayr agar ve Simone 'nin kitabint cikartir)
SIMONE O kitab:1 almayin!

(Rahibe kitab1 Madam Soupeauya verir)
M. SOUPEAU Bu kitap Konukevi'ne ait.

-PATRON Ben o kitab1 ona vermigtim.

M. SOUPEAU. Ona ihtiyaci yok artik. (Simone ye) $1md1 personele
veda et.

SIMONE Hosgca kalin, Mdsy6 Georges.

GEORGES Cesaretin yerinde mi, Simone?

SIMONE  Elbette, Msyd Georges.

MAURICE Kendine iyi bak.

. SIMONE Olur, Maurice.

GEORGES Su senin kuzinini hi¢ unutmayacagim.
(Simone ona giiliimser ve garajin damina bakar, miizikle birlikte
Melek goriimiir. Simone, garajin damndaki Melek’'in ona bak-
tigin: goriir)
MELEK
Fransa'nin kizi, sakin korkma.
Kalic1 degil seninle savaganlar.
Kuruyup kavrulacak, ¢ok yakinda
Seni giicle ezen bu eller.
‘Seni gonderdikleri yer, yakinda
Senin yerin olacak, yani Fransa.
Ve kisa bir stireden sonra
Ulken ulagacak eski parlakligina.
(Melek kaybolur. Ortalik aydwnlanir. Rahibeler, Simone’yi
kolundan yakalarlar. Simone Maurice ile Robert’i yanaklarmdan
optiikten sonra rahibeler tarafindan gotiiriiliir. Herkes onun
sessizlik icinde gidigine bakar)
SIMONE (Sokak kapisinda kaygiyla bagirir) Hayir, hayir! Gitme-
yecegim! Yardim edin! Oraya gitmem ben! André! André!
(Onu siiriikleyerek ¢ikartirlar)
M. SOUPEAU ' Géz damlam, Henri.
PATRON (Aksi) Maurice, Robert, Georges, Pere Gustave, hadi is
bagina! Barigta oldugumuzu unutmaymn sakin!
(Patron ile Yiizbasi M. Soupeau'ya yol gbstererek Konukevi'ne
girerler. Maurice ile Robert sokak kapisindan gikarlar. Pere
Gustave bir ig lastigi yamamaya calisir. Georges, saril: kolunu
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kontrol eder. Gokyiizii kizillagmaya baglar. Pere Gustave,
gikyiiziinii Georges'a gisterir. Patron Konukevi'nden digan
firlar)

PATRON Maurice, Robert! Ne yandigina bir bakin!
(Ctkar)

PERE GUSTAVE  Spor Salonu olmah. Gé¢menler! Onlarmn da bir
seyler 6grendigi anlagihyor.

GEORGES ~ Araba Sainte-Ursula'ya varmamighir daha. Simone de
yolda yangim gorebilir.

SON
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[EK]
[Diis sahnesinin 6nceki varyanti21]32
SIMONE MACHARD'IN GUNDUZ GORDUGU HAYAL

(18 Haziran133,

Karmakarigik bir savag miizi$i, aviu alaca karanhga biiriiniir.
Konukevi'nin arka duvar: saydamlagrr. Goblen bir perdenin
oniinde Madam Mere zirhlar iginde ayakta dimdik durmaktadir,
elleri kilicimin kabzasindadir. Arada sirada hizmetginin tuttugu
bir kutudan ¢ikolata altr. Patron, Bagkomutan olarak gelir ve onun
elint. oper) .

MADAM MERE Tam zamarminda geldiniz, Baskomutan, ciinkii
Onemli konuklar bekliyorum. Ama nigin éyle &fkelisiniz?

PATRON (BASKOMUTAN) Su Bakire yiiziinden. Sapith, bu savag:
siirdiirmek igin elinden geleni yapiyor. $imdi de Paris134
Snlerinde. Onu atege verecek, ama benim Konukevi'me ne ola-
cak? - Ya siz niye zirhlar i¢indesiniz, madam?

MADAM MERE (ISABEAU) Ben kibirli Ana kralige Isabeau'yum.
Ingilizler ve Burgonya Diiktyle birlikteyim. Simdi benim sa-
vagim bagliyor. '

PATRON (BASKOMUTAN) Ne savag bu, kime karg1?

MADAM MERE (ISABEAU) Elbette Jan Dark’a karg. Pisst.

BASKAN (KRAL) . (igerden) Biraz huzurum kagti. Yanhs m1 duyu-
yorum acaba, bir trampet sesi var, sen de duyuyor musun?
(Uzaklardan Jan Dark’in trampet sesi duyulur)

MADAM MERE (ISABEAU) Ben bir sey duymuyorum.

BASKAN (KRAL) Duymuyor musun? Samurm Jan Dark'im zor
durumda ve yardima ihtiyac: var.

MADAM MERE (ISABEAU) (Giiler) Philippe, kalin kafalilik etme.
Ben bangtan yanaymm. Soyle, kilise ¢anlanm ¢alsinlar, seni
huzursuz eden su trampet seslerini o0 zaman duymazsin.

BASKAN (KRAL) Ama diigman hala topraklarimizda. Kilise ganlar1
da calamaz, giinkii oraya insanlarimiz: astilar. Sen de biliyorsun
bunu.

MADAM MERE (ISABEAU) Sarurim, Burgonya Diikil, bize pahaliya
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patlamayacak bir baris saglayabilir.
(Iceriye Burgonya Diikii olarak Yiizbagt ve yaminda yiiziinii
migferinin yiiz siperil® ile kapanusg biri girer)

YUZBASI (BURGONYA DUKU) Kral Karl, bir Fransiz olarak sizden
bir istegim var. (Masaya vurur, ama eli orada kalir, gagtrr, sonra
elini luzla mangetinin igine ¢ekerek devam eder)Saraplarimi sa-
tabilmem i¢in Fransa'ya tekrar barig hakim olmali. Yanimda bir
dostumu getirdim.

(Yabanci govalye siperligi acar. Alman Yuzbagt mn yiizii go-
riiniir)

BASKAN (KRAL) Ebedi diismanumz13. Oglum geri déndiigtinde
onun ylziine bakabilir miyim, artik bilmiyorum.

YUZBASI Konu, igbirligi yapmamz ve bir daha kundaklama ol-
mamast i¢in ¢alismamiz. (Bagkan'a bir sigara sunar)

BASKAN (KRAL) (Tam sigaraya uzarmrken trampet sesi yine duyulur,
eli havada kalir) Ama bu kez eminim. O mutlaka te}ﬂikede hem
de hayati bir tehlikede.

YUZBASI (BURGONYA DUKU) (Yiiksek sesle) Ama biz ok iyi bir
ekibiz, birlikte hareket edersek ba§ar1s1zhk diye bir sey sbz
konusu olmaz.

(Ayagims yere vurur, ama ayag yerde kalzr Egzl:r aceleyle
ayagmi pantolonunun icine sokar)

PATRON Anladifima gore, kizin 5nemli nedenleri var. Ona yardun
edecegim.

MADAM MERE (ISABEAU) ( Oglunu tokatlar) Bu kendl bagma karar
verdigin igin.

BAGKAN (KRAL) Evet, evet, bir kere de g0z yummast gereken adam
benim.

(Herkes oturup sigarasini tutturur) :

YUZBASI Bakire tabii ki buradan uzaklagtrilmali. -

PATRON Evet insana huzursuzluk veriyor.

MADAM MERE  Aramizda kalsin baylar, kundakgl o.
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PUNTILA AGA ve USAGI MATTI

Temel Mekin

Puntila Aga ve Ugagt Matfi (Herr Puntila und sein Knecht
Matti), Denemeler Say1 10'da (22-24. Deneme), Bat1 Berlin: Suhrkamp
Yamnevi, 5. Fischer 1950, S. 3-90 (22. Deneme).

Tarihce

Agustos 1940: Hella Wuolijoki Brecht'e Sahanpurnprinsessa adl
bir komedisinin oldugunu bildirir. Fin Dram Yazarlar Birligi'nin bir
yarigmasi igin birlikte ¢alismaya baglarlar. Hella Wuolijoki, kome-
disinin Hizar Talag: Prensesi (Die Sigenmehlprinzessin) adiyla Al-
marnca aktanimini Margarete Steffin'e yazdirir.

1940, 2-19 Eyliil arasi: Puntila ya da Yagmur Hep Agagt Dogru
Yagar (Puntila oder Der Regen fillt immer nach unten) adi ile ilk
yazim. - :

Eyliil 1940: Brecht'in yazdig1 Sonsoz

1940, Eyliil sonu: Gozden gecirme ve Puntila Aga ve Usag Matti
(Herr Puntila und sein Knecht Matti) ad1 altinda temiz yazim.

15 May1s 1941: Hella Wuolijoki ile oyunun haklan dstiine anla@-
ma.

5 Haziran 1948: Zirich leatrosunda ik oynam§ (Puntila Afa ve
Ugag1/ Herr Puntila und sein Knecht).

22 Kasim 1948: Almanya'da ilk oynantg Hamburg, leatrosunda '

(Puntila Aga ve Ugagi).

12 Kastm 1949: Berliner Ensemble'da ilk oynarug (Puntila Aga ve
Usagr Matti)

1950: Denemeler Say1 10'da ilk yaymlama, Suhrkamp Yaymew S
Fischer, Bat Berlin. ‘

i
UEze
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Metnin Olugum Oykiisii

Puntila Aga ve Usagr Matti, Brechtiin, Estonya dogumlu Fin
yazar1 Hella Wuolijoki ile birlikte ¢alismasinin bir tirtintidiir. Wuo-
lijoki, Brecht igin Finlandiya'ya davet ve giris vizesi saglamigh
{(Brecht'in yeni siirgiin {ilkesi). Brecht, 5 Temmuz 1940'da ailesiyle
birlikte onun Kausala'da Marlebéck'deki ciftlik evine konuk oldu. Aym
glin, glincesine -ev sahibesinin dagarindaki “sayisiz hikdye”ye
hayranhigim kaydediyordu (Caligma Giincesi, 5 Haziran 1940) ve daha
sonra da onda gordiigii dogustan anlat yetenegine deginecekti (6r-
negin, C. Giincesi, 30 Haziran 1940).

Marlebick'deki ilk haftalarda Bakir Alimi'na (Messingkauf) ek

-gahigmalarla baglantili olarak epik tiyatro kuramu fistiine ayrintil:
tartigmalara girildi. Bu baglamda Brecht hild tizerinde ¢alish@
Sezuan’in fyi Insanina (Guten Menschen von Sezuan) degindi. Hella
Wouolijoki, oyunda var olan, somiirii kogullarimn iyi insan olmayi
engelledigi tezinde, kendisinin de (heniiz yayinianmamig) Hizar -
Talag: Prensesi (Sahanpuruprinsessa) komedisinde iglemis oldugu
bir durumu goriince, o komedisinden s6z etti.

Komedinin uzunca bir 6n hikdyesi var. Cikis noktasi da yazarm
kendi yagantisindan bir episod. 1926'da Wuolijoki, ayrildigt kocasinin
yegenlerinden birini Marlebéck'de bir dogum giinii partisine davet
etmig. Dogma bitytime Tavastlandli bu giftlik sahibi Roope Juntula
("Roope- Amca”), kafay1 ¢ektikten sonra, gecenin yarisinda Kausala
kentindeki . veterinerden, kizila yakalanmug inekleri igin diyerek,
“yasal” icki saglamaya gitmis. Yazar bu olay1 otuzlu yillarda yazdi
(o siralar heniiz yayinlanmarmg) Fin Bakkhos'u (A Finnish Bacchus)
adl hikéyesiyle (1978 Brecht Yilli$1'nda yaymlands, Frankfurt-Main.
S. 96-106) dile getirmig ve Puntila ad1 daha o hikdyede konmus. Bu
biiytik toprak agasi, ickili oldugu zaman, kendisi igin caligan herkesle,
sosyalistlerle ve komdiinistlerle bile kardes olur, igcilere yiiz Markik
banknotlar dagitir. Hikdyede Brecht'in aynen ahip kullandi 6geler
vardir.

Otuzlu yillarda Hella Wuolijoki bu Puntila figiiriinii Sahanpuru-
prinsessa komedisinin basrolti yapmus; icki bulma béliimii o kome-
dide yalmzca salonda anlatlarak gegmekie. Olaylar dizisi biiyiik
oranda geleneksel dolanti komedyasi kaliplarina gore diizenlenmisg:
Kéhyas1 Hanna Teyze'nin dogum giinii 6ncesindeki gece Puntila,
Tavastus Porkhotel'de bir icki aleminin ardindan geng bir adam &zel
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soforii olarak ige alir. Puntila'nin kizi Eva'da gozii olan zengin yargi¢
Dr. Vuorinen, bu sofér Kalle Aaltonen'in roliine biir{iniir. Puntila'mn
Kurgela'daki kimligini anlayana dek onu tersler. Sahte Kalle, icki
bulma yolculugu sirasinda beg kadinla niganlamip, onlar da evienme
iddiasinda bulununca zorda kalan Puntila'ys, bu durumdan kurtarir.
Kargihiginda da ondan Eva'y ister. Puntila ise, mankafa bir ateginin
istedigi kazim bir sofore vermeye razi olmaz. Ama sahte gofér asil
kimligini ortaya koyunca, evlenmenin dniinde engel kalmaz; Puntila
da ayru anda Hanna Teyze ile niganlanur.

~ Hella Wuolijoki bu oyununu ne kadar evirip gevirse de, dostlarma
ve tiyatroculara bir tiirlii begendirememis. 1937'de senaryo haline
getirip Suomi Filmi girketine satmig, ama film de yapilmamus. Brecht
ise, senaryoyu gortince, degerli “epik nitelikte 6geler”inden dolay:
(C. Giincesi, 2 Eylul 1940), 6zellikle de burada artik konugmalarla -
anlatilip gecilmeyen, sahne aksiyonuna déndistiirGlmiis olan “yasal
icki i¢in yolculuk” ve “tepeye tirmanug” baliimlerini tutmustur. Hella
Whuolijoki'ye, oyunu birlikte uyarlayarak Fin Dram Yazarlar: Birligi'nin
1940'da agtip: ve Kiilttir Bakanhginca yiikli ddiil konmus olan ya-
ngmaya sokma onerisini getirir. Wuolijoki bu &neriye katilir: “Hella
Wuolijoki ile, Finlandiya'da bir yarigma igin bir halk oyunu yazmaya
giristik. Bir Finli toprak agas ile soforiiniin seriiveni. Aga yalmz
sarhog olunca insanlagtyor, ¢linkii 0 zaman ¢ikarlarim unutuyor.” (.
Giincesi, 27 Agustos 1940). '

Brecht'e ¢alisma temeli saglamak tizere Hella Wuolijoki, Sahan- -
purtiprinsessamun Almanca aktarmim Margarete Steffin'e yazdinr.
Salt bir geviri degildir bu kugkusuz, ¢tinkii Steffin de yazimin bigim-
lenigine katiimaktadir ve iki kadin bitlikte Brecht'in ilk oyun taslak-
larin1 bu yazimda kullanmis olmalilar. Ug perdede sekiz sahne vardir
ve yazim 2. Sahneden baglar: Brecht bu sirada 1. Sahneyi olusturma
cabasindadir. Onun yonlendirmesiyle Wuolijoki de artik Kalle'yi giysi. .
degistirmis bir centilmen degil, gercek bir sofér olarak ele alr. 2.
Sahnede Eva, daha girigte geliskinliginin etkisinde kaldig1 Kalle ile
flérte baglar. 3. Sahne “yasal” icki bulma yoleulugunu ve Kurgelal:
kadmlarla niganlanmay1 anlatir. 4. Sahnede Puntila, ¢iftligin hizmet-
karlariyla ahbap olur. Beg nisanli gikagelir. 5. Sahnede niganlilar
yargicin parastyla uzlaghirilirlar. Eva istemedigi halde, Puntila onu
Atage’yle evlendirme tasarisinda diretir. 6. Sahnede Puntila yeniden
igmig olarak Atage’yi ve onur konuklarim verandadan digar atar. 7.
Sahnede Kalle, Eva ile evlenmeyi dnce kendisine gerekenleri yapama-
yacag1 gerekgesiyle reddeder, ama eger “insan olursa, verdiklerini
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okursa ve dgrenirse” bunu yine de goz oniinde tutacagin belirtir. 8. -
Sahnede Puntila ile Kalle, giizel Tavastland'in garkisiru sdylerler.

Brecht'in degisen konsepti, 2 Eyliil 1940 giinlii notunda goriilii-
YOI'Z .
“Puntila tistiinde ¢alisma. Hella Wuolijoki'nin oyunu, yar1
yartya bitmig durumda bir konversasyon komedisi. (...) Benim
yapmam gereken ise, temeldeki kaba hikayeyi islemek, ruh-
sallagtiran diyaloglar1 -ayiklamak ve Fin halk yasantisimn
anlatilarina, goriislerine yer agmak, “Aga” ile “Usak” kargit-
ligini sahneye getirmek ve konuya siirini ve giildlirdsiind
yeniden kazandirmak. Konu, aligilmig dram tekniginin Hella
Wuolijoki'yi tiim algak gondlliliigline, yasam deneyimine,
canhihigina ve yazarhik yetenegine ragmen nasil engelledxglm
gosteriyor

(C. Giincesi, 2 Eyliil 1940).

Caligmay: siirdiirmek igin Brecht, 6nce begle sekiz arasi sahneden
olugan bir dizi oyun plam hazirliyor. 19 Eyliil'de, on sahne igeren
oyunun bittigini géyle not etmig: “Puntila'y: bitirdim (...). Yazih
metne digtan bakinca oyunun iislubu bir tuhaf geldi bana, kiigiik yagli

 bir dana sanki. Higbir oyunumda bu kadar ¢ok doga parcas yok, Baal
harig belki.” (C. Giincesi, 19 Eyliil 1940) Daktiloya gekerken de oyunun
baghigi korunmus: Puntila ya da Yagmur Hep Agagt Dogru Yagar.
Daktilolu metnin bagina elle yazilan not goyle: “Ilk yazihig 2.9.40-
19.9.40 (Marlebaek).”

‘Hella Wauolijoki (Brechtin sonradan yine degl.stmp duzelthgl)
metni aldiginda kargt gikmag:

“Hella Wuolijoki gsimdi Puntila' yl okudu ve gok bozuldu
galiba. Dramatik degil, eglenceli degil vb. Tiim kigiler, ya-
gamda ve Hella Wuolijoki'nin oyunlarinda oldugu gibi cesitli

bigimlerde degil, aym1 bigimde konuguyorlar. (...) her sey,
dramatik olma bakimindan pek fazla epik olmus. (...) O kadar
alcak goniillii ve akilli olmasina ve dgrenmeye dylesine istek
duymasina ragmen, benim oyunda sahnelere verdigim gidis
ve niteligin, Puntila'daki amagsiz, gevgek, dolambagly, gecik-
meli, tekrarli ve patavatsiz gidis ve nitelige uygun olma gabas1
tagidigim anlatmam mimkiin olmadi. Kurgelali kadinlarin
hemen davetin ardindan gelmelerini istiyor ki, seyirci onlart
unutmusg olmasin. Onlari, hem seyircinin, hem de Puntila’nin
neredeyse unutmus olmalarindaki ve davet edildikleri sa-
bahtan biylesine uzun bir siire sonra ortaya gikivermelerindeki
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glizelligi gérmiiyor. Puntila'nin o giizel sabahta onlar: davet

etmesinin ardindan zaten kimse pek bir gey olmasin: beklemez,

¢linkii ‘o bir davetten ibarettir, kadinlarin gelmeleri ise, o da-
vetin kotiiye kullanilmas: demektir; iste, bundaki giizelligi de

gormiiyor.” (C. Giincesi, 24 Eyliil 1940).

Ama daha iki hafta sonra, oyunu yarigma igin Finceye ceviren
yazar, olumlu goriigiinti bildiriyor: “Hella Wuolijoki simdi Puntila'y1
gok begeniyor. Finceye gevrilince, diyor, oyunun ¢ok zengin olduunu -
ve Puntila'nin da ulusal bir figfir haline geldigini gérdiim.” Wuolijoki
_bu kez oyunu bir “Klasik Fin ulusal giildiiriisii” olarak kavramakta.

Bu ise, Brecht'in su ironik yorumuna neden oluyor: “Eminim ki, Ed-
da'yr bir Yahudi yazmistir, Jesaias' yazan da bir Babillidir.” (C.
Giincesi, 3 Ekim 1940).

Yarismaya verilecek Fince metinde Hella Wuolijoki yine de baz1
degisiklikler yapt, 6ncelikle de son sahne olan 10. Sahneyi kaldirdi.
Oyun, yazar ad1 olarak “Ursus” ve oyun ad1 olarak da Iso-Heikkilin
isintd ja hiinen renkinsd Kalle. Komediakertomus Himeen hmalasta
(Biiyiik Heikkild Aga ile Usag1 Kalle. Tavastland Sarhoglugu Ustiine
Komedik Hikéye) adiyla yarigmaya verildi, ama hicbir 6ddil almadi.
Brecht bu konuda, Hella Wuolijoki'nin yeterince entrika ¢evirmeme-
sinden yakmmyor: “Sanki ozellikle iyi icin en fazla reklam, enfazla .
entrika, en fazla goze sokma gerekmezmig gibi!” (C. Giincest, 26 Ocak
1941) Fince metni Hella Wuolijoki ve Margarete Steffin yemden
Almanca'ya gevirdiler.

1940 sonunda Margarete Steffin, Brecht'in daktilo yazimin temize
gekti, kopyalarim Brecht 1940/41'de — herhalde Ziirich Tiyatrosuna
da - gonderdi. Sonsiz olarak ilk daktilo yazmminda da bulunan bir
makale ekliydi. Bu makale sonradan Halk Oyunu Ustiine Notlar adiyla
yaymlanacaktir (bkz: Brecht’in Yazilar:, Notlar: Bolumii). Temize
¢ekilen metne, Fin gazetelerinden zellikle ¢aligmakta olan Fin ka-
dinlarini ama bu arada asalak pozda sisko bir efendiyi de gosteren

- fotograflar eklenmigti. Oyunun ad1 Puntila Aga ve Ugags Matti'dir.

Finlandiya'dan ABD'ye hareket ettigi giin Brecht, Hella Wuolijoki
ile oyunun haklarina iligkin, metni a§ag1da venlen b1r anlagma im-
zaladn:

“Puntila Aga ve Usagi Matti oyunu, Hella Wuolijoki ile

Bertolt Brecht'in birlikte galigmalar ile ortaya gtkmigtir. Her iki

yazar, tiim gelirleri egit paylagacaklardir. Oyunla ilgili her tiirlii

anlagmay: imzalama ve oyunda degisiklik yapma hakks,

Iskandinav iilkeleri (Finlandiya dahil) icin Hella Wuolijoki'de,
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tim oteki iilkeler icin Bertolt Brecht'tedir. Ancak Bertolt Brecht
Almanya ile anlagma yapamadi1 siirece, Almanya haklar1 da
Hella Wuolijoki'dedir. Yazar ad: olarak takma ad kullarila-
caktir. Yazarlarin gergek adlar firsat dogdugunda agiklana-
bilir. Her iki yazar, haklarim1 tagidiklar: tilkelerde oyunun
metnini, birlikte ¢aligilan ad: vermek koguluyla toplu yapitlar:
icinde yayinlayabilirler.
Helsinki, 15 May1s 1941.”

1946'da Hella Wuolijoki oyunun kendi hazirladig: Fince yazirmn
‘kendi ad1 ve Brecht'in adi ile Helsinki'de yayinlad. Brecht de, 1940/

41'de gonderdigi kopyalar igin aym yontemi kullanarak el yazisiyla
su notu diigtii: “Oyun, Finli yazar Hella Wuolijoki‘nin anlatilarina
dayanarak 1941 yazinda (dogrusu 1940) yazilmughir.” Ziirich Tiyat-
rosundaki ilk oynanig metninde ve Kurt Desch Yaymevinin yaymn-
ladig1 sahneleme metninin ilk baskisinda, yazar olarak yalnizea
Brecht'in adi verilmigti. Finlandiya'dan yapilan bagvuru sonucu
Desch'in sahne metni yayimnun ikinci baskisinin (1948) bag sayfasina
ve ilk oynamisin program dergisinde oyunun ad1 olan Puntila Aga
ve Ugagt Mn_th"r_l'm altina, “Hella Wuolijoki'nin anlablarina daya-
narak” ifadesi eklendi ve tiyatro, yayinevi ile teliflerin yar1 yariya
boliinerek gonderilmesi konusunda anlagmaya varilda.

Gp e flk oynanig 5 Haziran 1948'de Ziirich Tiyatrosunda_ gg;xgekleﬁl
Metin dokuz tabloya indirilmis ve ayrintilarda degisiklik yapiimigti
(bkz: Metin Yazimlar: boliimii). Rejiyi Brecht kendisi yapmist, ama
caligma izni alamadis icin rejisor olarak resmen Kurt Hirschfeld'in
ad1 konmustu.

Ziirich'deki ilk oynarus i¢in Desch Yaymevinin 1948° de cogalttif
sahneleme metnine, Berliner Ensemble'da Brecht ile Erich Engel'in
rejisiyle 12 Kasim 1949'da yapilan ilk oynarug igin yeni bir bitig geti- .
rildi ve Desch Yaymnevinin 1949'da yaymnladig1 sahneleme metnine
de bu yeni bitis alindi. Bu sahnelemede mumgz Paul Dessau beste-
lemigti.

Ik yaymnlang igin (Denemeler de, Say1 10, Bat1 Berlin: Suhrkamp
Yay., S. Fischer 1950 ve - kiigiik degisikliklerle — Berlin/ DDR: Aufbau
Yay.1951) Brecht oyuna ilk uzunlugunu (yeni numaralamayla bu kez
12 sahne) tekrar verdi. Berliner Ensemble'in 5 Ocak 1952'deki yeni
caligmasi (Reji: Brecht ve Egon Monk) bu Denemeler metnine daya-
lidir.
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Metin Yazimlar:

Oyunun gesitli yazim evrelerinden beg 6nemli metin vardir:

1. Puntila ya da Yagmur Hep Agag: Dogru Yagar baghg: ile ilk
yazim (2-19 Eyliil 1940). Bu ilk yazimin degisiklikler de iceren Fince
cevirisi Fin Dram Yazarlar: Birligi'nin yarismasina sunulmusgtur. -

1a. [k yazimun tstiinde ¢aligitarak Puntila Agn ve Usagi Matti
adiyla (Margarete Steffin tarafindan) temize ¢ekilmesi (1940 Eyliil
sonu). ‘ ‘

2. Ziirich'deki ilk oynams metninden Kurt Desch Yaymevinin
cogalttigy sahneleme metni: Puntiln Aga ve Ugsagt Matti (Hella
- Wiolijoki‘nin Anlatilarina Dayanarak). Komedi, 9 Tablo(1948).

3. Berlin'deki 1949 oynarigirun metninden Kurt Desch Yaymevinin
cogalttig sahneleme metni: Puntila Aga ve Usagi Matti, (Hella
Whrolijoki'nin Anlatilarina Dayanarak ve Paul Dessan’nun Miizigi ile).
Hulk Oyunu, 9 Tablo (1949).

4. Denemeler'de yayinlanan ilk baski, Say: 10, Suhrkamp Yayinevi
S. Fischer 1950: Puntila Aga ve Usagt Matti.

Brecht'in konseptinde belirleyici olan, ilk galigma evresinde figiirler
i¢in saptamug oldugu dil tavirlaridir: “Her ey ton durumuna dayah.”
(C. Giincesi, 6 Eyliil 1940) “Bir kez her biri yaklagik 20 satirla dil mo-
dellerini elde edince caligma takintisiz yiiriidii (Puntila-tonu, Kalle-
tonu, Yargig-tonu) [...] Ton dzgiin degil, daha Cesaret'te de kul-
landigim, Hasek'in Schweik'deki tonu.” (C. Giincesi, 19 Eyliil 1940.)
Konugma modelleri korundu ve metinde hemen hemen aynen kul-
lanildi: Puntila-tonu (konugma modelinde: “Puntila-tonu”), yani
Puntila'min ayik konugma tonu 5. Sahnede, Kalle-tonu 6. Sahnede,
Yargic-tonu (“beylerin tonu”) yine 6. Sahnede ve 9. Sahnede .

flk Yazim ve Temize Cekilis (1940):

Oyunun kurgusu, 1950°'deki ilk yayinda da goriildtgi gibi, daha
1940 Eyliil'iinde tasarlanan biiyiik sahne plamina oturmakta. Bu planda
10 sahne diigtinGlmiisti ve ilk yazimda da bu uygulandi.

Sahne sayilar gegitli metin evrelerinde énemii degisiklik goster-
digi icin burada bir sema iginde kargilagtirmali olarak gosterilmis-
tir- . . . -

Prolog'y, Kalle'yi (Matti'yi) oynayan oyuncu sunuyor. Bir pasaj,
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Desch'in 1949

(lik Yazim ve) Desch'in 1948 1950 ilk
Temiz Yazim 1940 | Sahneleme Metni | Sahneleme Metni__| Yaymn Metni
Prolog Prolog Prolog Prolog
1 Puntila Bir 1 Puntila Bir 1 Puntila Bir 1 Puntila Bir
Insan Buluyar Insan Buluyor Insan Buluyor Insan Buluyor
2. Puntila'ya 2 Puntila'ya 2 Puntila'ya 2Eva
Kotii Muamele Kotii Muaniele Kotia Muamele
3 Puntila Erkenci 3 Erkenci 3 Erkenci 3 Puntila
Bayanlarla Bayanlar Bayanlar Erkenci
Niganlaniyor | Bayanlada |
Niganlaniyor
5 Puntila Irgat — — 4Irgat
Pazarinda , , Pazan
4 Puntila Kizint 4 Puntila'da 4 Puntila'da 5 Puntila'da
| Bir Atageye | Skandal Skandal Skandal
Niganlamuyor .
| 6 Matti Neye | 5 Yengecler Ustiing 5 Yengegler Ustiire| 6 Yengecler
| Hazir, Neye Degil | Kargilikla Kargilikli “Ustiine
, Konugma Konugma Kargilikli
Konugma
7 Puntila Aga'un 6 Puntila Afarun |6 Puntila Afa'muin | 7 Puntila
Niganhlar Niganlilart Niganldar1 | Agann
Birligi Birligi Birligi Niganlilar:
Birligi
7a (Bagliks1z) 7 (Bagliks1z) 7 (Bagliksiz) 8 Fin
— : ' . Hikayeleri
8 Puntila Kizim 8 Puntila Kizim 9 Puntila
Bir Insanda Bir Insanla | Kizm Bir
Niganliyor . | Niganhyor Insanla
: T ' Niganliyor
8a (Baghksiz) - 8 Puntila Kiziu 10 Gece
Bir insanla — Miizigi
Niganhyor
9 Puntila Yarg 9 Puntila Agaile 11 Puntila |
Yiiriitiir ve Matti ile Usag1 Hatelma Apave
Hatelma Dagina Dagina Tirma- Usag1 Matti
Tirmanr nyorlar Hatelma
Dagmna
Tirmantyor
tar
10 Matti Puntila'ya | 9 Matti Puntila’ya |Epilog: 12 Matti
Sirtini Déniiyor Sirtini Doniiyor | Matti Puntila'ya Puntila'ya
Strtiru Déniiyor Sirhim

Déniiyor
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belki de Hella Wuolijoki ile Sezwan'mn Iyi Insam {istiine konus-
malardan kalan bir bolim, ilk yayin metninden farkl.. Ondeyis'in 9
ila 14 numarali dizeleri yerine su dizeler var:

Giinkii gelenek icab1 oyunumuzda

Kot de var biraz, iyinin yaninda.

Insan malum, hem kotiidiir hem iyi

Kendi kendisiyle de zordur isi.

Bakin ne sayg: dinliyor ne tore

. Su saygin ve giizelim yérede.

[k yazimda 1. Sahnenin gegtigi yer énce bir “kdy meyhanesi”dir;
garson degil meyhaneci hizmet eder. Kalle'nin hortlaklar hikdyesi
burada, Hella Wuolijoki'nin 1935'de yazdif tek perdelik Kolkkalan
kiminitukset (Kolkkalan Hortlaklar1) oyununda kullandig 1918/19
Fin i¢ savagt hortlaklarina dokunmaktadir; temize cekilirken daha
sonraki yazim ugruna bu hikaye kalkmg. Kendini satma bélimii de
(291, 38-292, 31), heniiz yok, ayru gekilde 3. Sahnede Kacakgt Em-
ma'nin sdyledigi Eriklerin Sarkist da yok. flk yazimda kadimlarm kendi
yagamiarim anlatiglart ¢ok daha az, ama Hella Wuolijoki'nin etkile-
mesiyle artirilmig ve daha Steffin'in temize gektigi metinde ilk ya-
yindakiyle ayn1 olmusg. 4. Sahne (Puntila Kizini Bir Atege’'ye Nisan-
Iryor), Kalle/ Matti ile kihya kadinin, Puntila’'mn ayikken nasil fkeden
kuduruk biri oldugu tistiine konugmasiyla basliyor ki bu, Puntila’'min
ciftlikteki duruma kiifrettigi tiradinda dogrulanmakta. Bu sahne, ilk
yayin metninin 5. Sahnesinin 316, 6'dan sonrasina uygun ddsiiyor,
yalmz Celimsiz'le ve Isci'yle olan diyaloglar harig (316, 22-36). 5. Sahne
olarak Irgat Pazari geliyor (Puntila Irgat Pazarinda). Sahne 6 ise (Kalle
Neye Haztr, Neye Degil, temize cekiste: Matti), hafif degigiklikle ilk
yaymn metninin 5. Sahnesine alinmig bir pasajla (312, 36-315, 31)
bagliyor. Buradan sonras1 ilk yayin metninin 6. Sahnesine uygun. Fin
Hikiyeleri (Ilk yaymn metninin 8. Sahnesi), sonradan eklenen bagka
hikéye pasajlar gibi ilk yazimin 7. Sahnesinden sonra temize ¢ekiste
Hella Wuolijoki'nin anlatilarindan alinan malzemeyle tamamlanmigtir
(baghiksiz Sahne 7a olarak). 8, Sahne (Puntila Kizim Bir Insanla Ni-
sanliyor), ilk yayin metninden daha kapsamli: Beylerin konugma-
larinin uzun béliimlerinin yaninda Puntila, atageyi nasil kovaladigim
anlatiyor ve Eva, kararl bi¢imde Kalle/Matti'ye evlenme istegini dile
getiriyor. Eva'nin ilk yaymn metninde (349, 7) degindigi “Matti'yle
konugma” bu diyalogun bir parcasi. Kizil Surkkala'mn daha sonraki
sarkisiun (Isveg’te bir giizel kontes yagardi) yerine 8. Sahne (ilk yayin
metninde 9. Sahne) dans podyumundan yiikselen Kurt yanagmg da
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pilice sarkis1 ile son buluyor:
Kurt yanagmig da pilice
Demis ki: Tanigalim yakin gel de
Tarugsalim, génl{imiizce.
Pili¢ uymus bu davete
Pili¢ yanagmus kurda iyice:
Tarladaki tiiyler bundan igte
Vah vah!

Savk gelmis gazin dniine

Demig ki: Tanigalim yakin gel de
Tanigalim, gonliimiizce.

Gaz da uymus bu davete

Gaz da yanagmusg gavka iyice:
Gokteki kizillik bundan iste.

Aga gelmis hizmetgiye

Demis ki: Tamgalim yakin gel de
Tamigalim, gonliimiizce.
Hizmetgi uymusg davete
Hizmetci agayla i ice:

Karm burnunda bundan igte.
Vah vah!

Gece Miizigi (ilk yaymun 10. Sahnesi} ilk yazimin hentiiz'8. Sah-
nesinin bir béliimiidiir ve temize gekiliste Sahne 8a olarak belirtil-
migtir. ’

9. Sahne (ilk yazimda Puntila ile Kalle Hatela Dagina Tormanrlar,
temize cekilen metinde Puntils Yarg: Yiiriitiir ve Matii ile Hatelma
Dagna Tirimanir), daha 6nceki sahnelerde de bir yan figiir olarak
goriinmiis olan (ilk yaymn metninde onun yerini Laina almigtir) kahya
kadin Hanna'nin igten atilmastyla ve gerek bagrahibin gerekse dok-
torun Puntila'y1 Atage’'ye ve bteki nisan konuklarina karg: dav-
raruglarindan dolay1 suglamalariyla baglar. Katle/Matti'nin, sonradan
yine ige alinan (ve ardindan bir kez daha igten atilan) kdhya kadin
Hanna'nin da katildig1 hesap kesme metninde sozler farklidir. Surk-
kala'min veda edisi (365, 10-30) yoktur. 10. Sahnede (Kalle Puntila’ya
Siririt Doniiyor; temize ¢ekimde: Matt) Kalle/Matti, kihya kadindan
‘bir ‘Iyi Hal K&gidr ve iki ayhk da iicretini almigtir. “Surkkala'min
meselesi”ne deginme yoktur; Kalle [Matti, Eva ile vedalagir ve bir yil
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icinde geri donmeyi distinmektedir {Brecht'in giderek ayikladigi,
kahya kadin Hanna ile ilgili olaylar gibi, bu da Hella Wuolijoki'nin en
bagtaki tasanmindan kalmadir). Epilog'un s6zleri farkhdir:

Ayrilik saati geldi gatt:

Hosgea kal Puntila'mun agasi.

lyi giiniin, kétii giinfin olsun, keyfince!

Kitfret, zom ol, saril diinyaya yine!

Ayikken bir sigirsin, sarhogluksa

Kisa siiriiyor yazik, kor ugus sonra!

En kotiisii degilsin gérdiiklerimin

Cilinkii icince insana benzersin.

Dostlugumuz olmaz senle benim

Sarhogluk gider, giin baglar? Kimle kim?

Bir damila gézyag: aksa bile

Yagla su niye hi¢ karigmaz diye:

~ Care yok, hem degmez gozyagmna.
Vaktidir, usagin sirt déndi sana!

Kurt Desch Yayinevinin Sahneleme Metni(1948).

Ziirich'deki ilk oynanigta metin dokuz tabloya indirilmis: Irgat
Pazar: sahnesi ¢ikarilmg ama bazi pasajlar 4. Sahneye (Puntila’da
Skandal) aktarilmus. Brecht bu kisaltmamn ilkelerini Zitrich’'de Ik
Oynanig Ustiine Notlar'da agikliyor (bkz: Brecht'in Yazilart Notlart
Béliima). Orada belirtilenin 6tesinde bazi kisaltma ve degistirmelere
deginmek gerek. (Degistirilen) prologu Matti degil, siit¢ii kizi oyna-
yan oyuncu sunmakta. 1. Sahnede, ormanm ya da kendini satma pasajt
eklenmis. 3. Sahneye Notlar'da ad1 gecen Eriklerin Sarkis: yeni olarak
girmis. Boylece Brecht, Therese Giese'nin oynadif1 sarapgrEmma (ilk
yayin metninde: Kagakgt Emma) roliinii biiyiitiiyor. Dahasi, 6. Sah-
nedeki (Puntila Aga’mun nisanlilar: Birligi) o Tavastland marsim
sdyleyerek topraga enerjik oturus jestini de Giese i¢in buluyor. 7.
Sahnedeki polis gefinin karsiun hikiyesi (339, 5-16) makaslanmus.
Temize gekilmig 1940 metninin 8. ve 9. sahneleri (ilk yayinda 9. ve 11.
sahneler), tek bir sahnede (8. Puntila Kizint Bir Insanla Niganliyor)
yogunlagtirilmig. eski 8. Sahne sonundaki Kurt yanagmig da pilice
garkisi, yeniden yazilan ve Notlar'da Korucu ile Kontesin Baladi adiyla
anilan (kizil Surkkala'min s6yledigi) sark: ile degistirilmis. Hatelma

dagina tirmarug, aym sahnenin bir pargasi olarak hemen bunun
[ F

Gozel Senuitor iokiiltesy

Kiisiinhnoeed
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ardindan geliyor. Gece Miizigi (1940 temize ¢ekilmis metinde Sahne
7a, ilk yaymn metninde Sahne 10) makaslanmug. 9. Sahnede (Matt
Puntila’ya Sirtin1 Déniiyor) Eva ile Matti'nin vedalagtig1 (370, 14'ten
sonra) ek bir dizeli pasaj var:
ASCI (Burnunu cekerek) Hayirl yoleuluk!

(Hizla igeri girer. Matti kolonlu teras penceresine bir tag atar. Az

sonra Eva, yataktan yeni cikinig olarak goriiniir.)
EVA

Ne var?
MATTI
Gidiyorum.
EVA :
Nigin?
MATTI :
Sonsuza dek kalamam ki.
EVA _
Hig unutmayacagim seni.
MATTI
Mektup yazarim ben de.
EVA

O mektuplar saklarim. Diiglintimiiz olmad1 yazik.
MATT]

Kendi kereste atelyem olunca yapanz.
‘EVA B -

Ne zaman yani? :

Sabah Postasi'nda :

Surkkala irmagimin yukan dogru aktigim okudugunda.
EVA ' :
Yani ben de gorap yamamay1 6grenmis olurum. -
MATTI

Yakigmaz ama.
EVA
Ne iyi olurdu yakigsa.
MATTI :

Duyduguma sevindim. Elveda.
EVA :
) Seni tzleyecegim.
MATTI

Sana can-1 yiirekten bir yenge¢ génderecegim.
EVA: :
Elveda.
(Déniip odasina girer.)
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Kurt Desch Yayinevinin BerIin'deIOynam@ f¢in
Sahneleme Metni (1949):

1948 sahneleme metninde (ilk yazima ve temize ¢ekilmig metne
gore) yapimig tiim degisiklikler, Desch yayinevinin Berliner En-
semble'deki oynamsa temel olan 1949 sahneleme metnine de aynen
alinmugti. Yalnizca final yeniden iglendi. 8. Sahne (Puntila Kizint Bir
Insanla Niganhyor), Korucu ile Kontesin Baladiyla son buluyor. Gece
Miizigi burada da yok. Yeniden diizenlenen 9. Sahne basinda (Puntila
Agn ve Ugagr Hatelma Dagina Tirmantyorlar) ayik Puntila'nin bag-
rahip ve avukatla “Surkkala meselesi” Gistiine konugmalart yer aliyor.
Bunu Matti ile hesap kesme ve alkollii ickilerin “yok edilmesi”, Surk-
kala ile gocuklarmin ayrihs: ve Hatelma dagma tirmanus izliyor. Final
sahnesi (Matti Puntila'ya Sirtini’ Doniiyor) bu kez epilog olarak
siirmekte ve Eva ile vedalagma yok. “Onun yilismalarini artik kal-
diramam” ciimlesi de degigerek: “Surkkala meselesinden sonra onun

“ yiligmalarim artik kaldiramam” olmugtur (370, 10-12).

1949'da, Paul Dessau'nun seslendirdigi Puntila Sarkist da ortaya
¢ikti. Her kita, 1'den 8'e sahnelerin ardindan metne eklendi. Nisan
toreni hazirliklariyla ilintili ev egyalarimn kullanihgini oynayarak
Asct (6. Sahnede Fina ile birlikte) styledi bu sarkilar (iki yerde ilk
yayin metninden kiiciik degisiklikle). Prolog zaten (iki kiigiik de-
gisiklik diginda) ilk yayin metnine varmigti.

ilk Yayin Metni (1950):

Denemelerin 10. Sayisinda ilk yaymlamg igin Brecht, metni
1940'daki temize gekilmis ilk uzunluguyla ele aldL. Irgat Pazar: yine:
bagimsiz bir sahne oldu, yalmz Puntila'nin ¢ok yiizgéz olmasina
iliskin pasaj (312, 13-17) 1948 ve 1949 sahneleme metinlerindeki gibi
5. Sahneye aktarildi. Fin Hikdyeleri ve Gece Miizigi de bagimsiz sahne
sayildi ve boylece yayinlanan metinde sahne sayist 12 oldu. Kahya
kadin Hanna figiirli burada da yok. Ayni1 zamanda Ziirich oyna-
mginda yapilan degisikliklerin gogu korundu. Ozellikle kagakg
Emma’nun (bagta sarapgi Emma'yds) séyledigi Eriklerin Sarkisive 7.
Sahnenin sonu (Kagak¢t Emma topraga oturup Tavastland margim
soyliiyor) igin gegerli bu. Onun anlathg: polis sefinin kansimn hi-
kayesi de 8. Sahneye yine eklendi. Surkkala, 1940 temize gekilmig
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metninden ve 1948, 1949 sahneleme metinlerinden farkl: olarak 5.
Sahnede ve 11. Sahnede gocuklariyla birlikte sahneye gelmekte. 1949
sahneleme metninde oldugu gibi Matti, ayriliginin nedenini “Surkkala
meselesinden sonra” artik Puntila'nin yihigmalarini daha fazla kal-
diramayacagina baghyor. Matti'nin 12. Sahnedeki Eva ile vedalasmas:
burada da makaslanmis durumda. Matti'nin bitig stzleri, belirleyici
bir yonelimle iki dize artirlmug:

......

Olurlarsa kendi kendilerinin efendisi.

Ondeyig'in ilk tig dizesi, ilk yayindan sonra Berlin'de 1952'deki yeni
calismayla baglantiii olarak (prémiyer: 5 Ocak) bir kez daha degis-
tirildi ve ilk kez Aufbau Yaynevi 1952 Denemeler 2. baskida yayinland:
(Bkz. EK'deki Ondeyis).

Elinizdeki yayinin diizenlemesine ait:
DIPNOTLAR

Puntila Aga ve Usag: Mattide Brecht, Cesaret Ana ve Cocukla-
r'nda (Mutter Courage und ihre Kinder) yaph@t gibi yine
“Schweik-tonu"nun ag1z dzelligini kullanmighr (bkz: C. Giincesi, 19
Eyliil 1949). Yazimdaki kimi 6zel durumlar1 bu agikliyor.

Ancak Cesaret Ana ve Cocuklarindan farkli olarak burada sézciik
basindaki apostroflu ses diigmeleri gok agirhikli yer tutmakta. Bu
aqudan yazim, temel metne gore elinizdeki yazimda birlikli duruma
getirildi. Sézciik sonlarinda temel metne uygun olarak hi¢ apostrof
kullarulmad. ' ’

1. (284,7-15) Kigiler | Kisiler listesi sonradan eklenmisgtir.

2. (319,34-36) Kéhya Kadin'a... Kahya Kadin ] Bu rol, sahnenin
Kurgela'daki Klinckmann Ciftliinde gectigi ve burada o ciftligin
kahya kadmnin girdigi ilk yazzmdan kalmadir. Temel metinde bu ro-
liin bliimleri Agq1 Laina'ya aktariimig olmakla birlikte bu repliklerde
o rol Syle kalmug.

3. (321,10) Kahya Kadin ] Bkz.: DN. 2.
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Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Ziirich'te 5 Haziran 1948'deki ilk oynams Brecht'in Avrupa'ya
doniigiinden sonra ikinci reji calismasidir. Ziirich yabanalar polisinin
koydugu kurallar, resmi calisma izni olmaksizin bir yabancinin ig
yapmasina izin vermiyordu, dolayisiyla rejiden resmen Kurt Hirsch-
feld sorumlu goriindii. Brecht, Hirschfeld'in kendisine asistanhik
yaptigi not etmis (C. Giincesi, 19 Haz. 1948). Bu oyun aslinda daha
Once diiglintilm{is ve ilk oynams icin ilan da edilmis olan Kafkas
Tebegir Dairesi'nin yerine gecti. Caspar Neher'in bagka baglantiar:
oldugu igin dekoru Teo Otto yapt. Brecht, Ziirich teki Ilk Oynans
Ustiine Notlarda cevre diizenini ayrintilariyla anlatiyor (bkz.:
Brecht'in Yazilart NoHar: Bslumi. Ayrica: €. Giincesi, 10 Haz. 1948).
Sahnenin kendi perdesi yerine, iistline projeksiyonla sahne" bag-
liklarinmn diigiiriildiigii bir yarim perde kullantimigty. Fonda ak kaymn
agact kabugundan bir duvar (“doga manzarasi i¢in bir ¢6ziim”) vard),
bunun iizerine yansitilan amblemler (giineg kursu, hilal, bulut par-
calar1) sahne degisimlerine igaretti. Bu fikri Brecht, Kaspar Neher'in
" Gecede Trampet Sesleriicin Miinih'de yaphg (1922) dekordan almigty.
Puntila roliinde Leonard Steckel, rolii yagamasindaki asirlikla ( (ol
Giincesi, 10 Haz. 1948) nce, yazari rahatsiz etmig ama sonra rejinin
stilize eden dogallik anlayigina uymustu. Brecht, ilk kez birlikte
calistigs Therese Giese'den dylesine memnundu ki, onun sarapgt
Emma roliini siirekli genigletti. Gustav Knuth (Matti), Helen Vita
(Eva), Lukas Amann (Atage) ve Blandine Ebinger (Eczact Kiz) gibi
oyuncularla yazarin elinde ¢ok iyi bir kadro bulunuyordu.

Sahneleme basinda hep birlikte biiyiik yanki buldu. Buna kargilik
oyun, elegtirmenlerin Halk Oyunu Ustiine Notlara (bkz.: Brecht'in
Yazilar: Notlari Boliimii) bagvurma olanaklar1 bulundugu halde yine
de pek anlamamalarindan dogan takintilariyla kargilagt. Max Frisch,
Giince'sinde oyunu “nispeten zararsiz” diye niteliyor (Max Frisch,
Giince[Tagebuch 1966-71 , Frankfurt-Main 1972, 5. 31). Werner Weber
ise Neue Ziircher Zeitung'da (8 Haz. 1948) “Brecht dagarimn zayif-
larindan” demis. Carl Seelig, Brecht'in “toplumsal diigiinen asilerin
tirnaklariru giilimsemeyle gésteren bu komediyle de, gergege espri-
lerden daha yakin durusunu &vgiiye deger” bulurken, yine de bu
“basit oyunu” “kabaretist komediye bir adim” olarak goriiyor, “hep
yarim yamalak insanlar [...] karabasan-giizel.” (National-Zeitung,
Basel, 8 Haz. 1948) Frangois Bondy, Chaplin'in Sehir Isiklar: (City
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Lichts) filmiyle baglanti kurmug, bu baglanh sonradan cok kez
yinelenecektir. Bondy, toplumsal karsithi§: bir “trajik tema” olarak
goriityor ve “daha az irdelenmis, inandirict olmayan [...] politik
yonseme”ye karg: ¢ikiyor. Brecht'i, “komiinist Rusya”nin “Fin igci
simfina [...] ¢ok daha zorlu ve her ydnden bir efendi-ugak iligkisi”
dayatthfim gormezden gelmekle elegtiriyor: “Brecht, depremlerin
hepsini yagamarmg besbelli...” (Die Weltwoche, Ziirich, 10 Haz. 1948)
Egon Vietta bu oyunu “bir istisna, bir 8zel durum” olarak gormiis.
Antifagist dramlarin “6fkeli acihfi”"ndan eser yok, ama yine de “ige
yarar bir komedi,” diyor (Die Zeit, Hamburg, 24 Haz. 1948). Kom(inist
Vorwirts gazetesi (Basel/Cenevre 12 Haz. 1948) sert bir elestiri ya-
ymlamig: “Bu oyun igin ¢ok kotii denemez herhalde, ama iyi olma-
dig1 kesin. Brecht'in daha &nceki galigmalarina gére bu, hizh bir ¢6-
kiisii gostermekte. Ne balik ne kug: Giildiirii dense, ¢ok gerilimsiz ve
mizah yoksunu - toplumsal kritik dense, ok yiizeysel.” Biiyiik toprak
agasi, “cok hoggoriilii” olarak gosterilmis. Bu elegtiriye kargilik
gazetenin bir yazisinda (Vorwirts, Basel/Genf, 19 Haz. 1948) bir
oyunun “diiglinmeye yer birakmas1” dezavantaj degildir, goriisiine
kars: gilaltyor ve elestirmen, “gergek¢i sanat anlayigi”nin “simf
kargitliklarint girin gdsterme”ye izin vermedigini bir kez daha vur-
guluyor. Tam kargit bir uctan Wilhelm Zimmermann da tutucu
Hiristiyan Neue Ziircher Nachrichten gazetesinde (8 Haz. 1948)
Brecht'e karg: ¢ikarak: “Iletisi katiksiz komtinizm,” diyor.

Almanya'da ilk oynamug 22 Kas. 1948'de Albert Lippert'in repslyle
Hamburg'da deutsches Schauspielhaus'da gergeklesti. Brecht'in siir-
giinde yazdif1 oyunlardan birinin en ilk sahneleniglerinden olan bu
calisma yogun ilgi gordii. Brecht oyunlarini izleme istegi vardi, ancak
miimkiinse politikadan uzak olmaliyd:. Adolf Frisé, “Brechtin.vermek
istedigi ibreti komediyle aghifa”.icin.rejisdri: 6vdﬁ==@yun-m'b6ylece bize
Brecht'in.amagladig, gibi bir.devrimdi.etki.yapmiyor”du ( Hamburger
- Allgemeine, 26 kas. 1948). Walter Pollatschek, “kmarmlg gozlerinde
tehlike sezmesi gerekenlerin bile, gekici goriiniisiiyle bunu unutarak
keyifle izledikleri yeni halk oyununun giilen, kizark gozlii, turp gibi
idolii”nii takdir ediyor. Gerhard Sanden, Welf'te (Hamburg, 25 Kasim
1948) Brecht'i, siruf bilincinin agk iligkilerini engelledigi saviyla
“dahiyane gosterimini egilim belirterek carpithig1” icin elestiriyor:
" “Bugiin ortalik zenginle fakirin evlenmeleriyle dolu iste”. Puntila
roliinde Willy A. Kleinau daha inandiric1 olurken, Matti‘de Claus
Hofer fazla yumugak ve saf bulunuyor.

Puntila Aga ve Usagr Matti, Helene Weigel'in yonetiminde yeni
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kurulan “Berliner Ensemble” toplulugunun Deusches Theater'daki ilk
oyunu olarak 12 Kas. 1948'de seyirci éniine ¢ikti. Brecht, ilk oyun
olarak diigtiniilen Komiin Giinlerinin fazla “polemik gikarici” olacag:
kaygstyla (Helene Weigel'e mektup, 21 Nis. 1949), onun yerine
Puntila’yr yeglemisti. Cesaret'teki gibi Brecht yine Erich Engel ile
birlikte yiiriittii rejiyi. Reji kararlarin1 gerekgelendirme ve notlarim
almada gorevli daha kalabalik bir reji asistanlar1 grubu vard. Zii-
rich'deki ilk oynarugtan sonra oyunun Bati Almanya'da bir dtizineden
fazla ve Sovyet iggal bolgesinde dort kez bagaryla sahnelenmesinin
ardindan Brecht'in, 6zellikle o sahnelemelerin hemen hepsinde goriilen
sarhog Puntila'mn fazla sempatik ve zararsiz sunulmas: tehlikesini
giderecek ornek bir yeni ¢alisma yapmasi gerekiyordu. Ziirich'deki
~gibi yine Puntila roliinii {istlenen Leonard Steckel bu kez yeni bir
makyaj yaptt: “bigimsiz bir dazlak kafa” ve “safahattan yipranmug, adi
goriinen yiiz izgileri” ile gkt sahneye, sirinligi timsah girinligiydi
artik (bkz.: Steckel’den Iki Puntila, Brecht’in Yazilart Notlar B6limii).
Georges Grosz'un desenlerine uygunluk belli olmaliydi. Erwin
Geschonneck'in yarattifa Matti'de daha kuvvetli bir proleter profili
vard:: Bagimh ve sémitiriilmekte, ama mubhalif ve yorumuyla agr-
likta... Yiiksek tabaka figiirleri de “az veya gok grotesk makyajlar”la
oynuyorlard: ve “saraylica; ahmakga” davramyorlardi (bkz.: Mak-
yajlar, Brecht'in Yazilar: Notlar: Bsliimii), yalmzca gocuksu bir bi-
cimde héla toplumsal konumunu aramakta ve ugragmakta olan Eva,
halktan figiitler gibi makyajsiz gitkmigh. Kurgelah Kadinlarin gste-
riminde Brecht, Caspar Neher'in yapti “cafimizin, tiyatro icin ya-
pilmis en giizel” sahne eskizlerinden esinlendi (bkz.: Kurgelal: Ka-
* dinlar, Brecht’in Yazilart Notlar: Bolimii). Bu gdsterim, siirliligini
stilize dogalliktan aliyordu. Caspar Neher'in sahnesi, olaylardaki
toplumsal jestin genis yiizeyli tablosal gosterimine dayaliydi. Sahne
bagliklarimn yerini de agq kadinin sahneler arasinda “mutfak ba-
kigiyla” yorum olarak soyledigi Puntila Sarkistmun sekiz kitas: al-
mugh. Bu oyunda ilk kez Berliner Ensemble’in amblemi olan Picas-
so'nun barig gilvercini perde fistiinde kullarildi.

Elegtirmenler, Gerhard Kaiser'in (BZ am Abend, Berlin/DDR, 12
Kas. 1949) “halk gelenegindeki tuluat tiyatrosu” iginde gordtigii bu
halk_oyuntinu begeni ile kargilach. Glinter Stamnitz { Newue Zeit, Ber-
lin/DDR, 13 Kas. 1949) “altta ciddiyetini koruyan komedi iislu-
bu”ndaki toplumsal elegtirel igerigin altim giziyordu. Hella Wuolijo-
~ ki'nin dramatize edilmig Fin hikdyelerinden “tam miithig bir Bert
Brecht” ortaya ¢ikmigt. Hans Ulrich Eylau, Puntila'da “gerici taba-
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kanin varlik ve talebiyle vicik vicik utanmazliginin tam bir portresi”ni
goriiyordu. (Berliner Zeitung, Berlin/DDR, 13 Kas. 1949). Neues
Deutschland'da Fritz Erpenbeck (Berlin/DDR, 13 Kas. 1949), Cesaret
Ana ve Cocuklari'na karst agtifa polemigin aksine bu oyuna olumlu
yaklagmug: “Epik tiyatro? lyi peki, eger toplumsal arka planla siki
sikiya bagh bu sirilsiklam mizah, bu oyunun ve bu sahnelenigin tim
eglenceli drtiisii alhinda bozulmamag gercekgilik eger ‘epik’ tiyatroysa
-buyursun olsun—, terminoloji tistiine firsat diigiince yine siirdiirelim
tarismayi. . Ama bu hakiki halksal dramatik e§lencenin igerigi ve
sanatsal degeri tistiine degil. Ciinkii bu konuda pek bir goriis fark-
llig1 olamaz.” Gerhard Kaiser (BZ am Abend, Berlin/DDR, 12 Kasim
1949) Puntila'da Brecht'in yabancilagarma kuraminun sanatsal yagam
kazandigim gérmiig: “Bicimsel] bir ilke degil, insan yaratmarun &gesi.”
Oyunu “yeni Alman komedisinin dofusu” olarak 6ven Horst Lommer
artik “epik ya da dramatik tiyatro iisttine akademik tartigma”ya hicbir
ilgi duymuyor. “Yazar eger boyle oyunlar yazabiliyorsa, onlar1 nasil
isterse Syle nitelesin, her zaman seyircisini, bagariy1 ve dolu salonlar
bulacaktir.” (Tigliche Rundschay, Berlin/DDR, 13 Kas. 1949). Hans
Ulrich Eylau da Berliner Zeitung'da benzer goriigleri dile getirmekte
(Berlin/DDR, 13 Kas. 1949) ve 6zellikle Gisela Trowe (Eva) ile An-
gelika Hurwicz'in (Kagakg Emma) yabancilagtiric1 oyun tarzlarina
dikkat ¢cekmekte (ki bunlarmn siirekli elegtirilen roller olusu ilgingtir)
ama daha dnce Cesarette de belirttigi gibi, en giiclii etkileri yine de
telkin edici gosterim sanatinda bulmaktadir. Brecht bu ele-,;tmler icin
su notu diigmiis:

“Qyun tarz1 gazetelerde kesinlikle kabul gordii (‘Epik ti-
yatro buysa, giizel’). Ama bu daha ancak bugiin kabul edile-
bilecek (ve sunulabilecek) kadar epik bir tiyatro kugkusuz. Belli

- yabancilagtirmalar zaten, komedya denen 2000 yillik hazi-
neden kaynaklanmakta. Steckel'in, 1000 gozleme dayah ve .
Amerikan film gtiliincliiklerinin biiytik jestigini almg Puntila's:

_ harika. . Celigkilerin (komigin, traji§in, sevimliliin sevim-
sizligin vb.) dengelenmemesi, sahnenin diigiindiirticiiliigi vb.
bir 8l¢iiye kadar var, ama yalmz bir 6lgliye kadar. Kiiciik Arag, .
bir siire, diizeltmeler olarak kabul edilecek herhalde. Tiyat-
ronun ilahilikten somut diinyaya dondiiriilmesi. Miilkiyet
gelince vecd sopay: yiyor. Ama soyle has, koktenci epik tiyatro
ne zaman olacak.” (C. Giincesi, 13 Kasim 1949).

Batt Alman basimi oyunu, epik gtsterimin komedi bigiminde
inandirial bir &rnegi olarak évdi (Friedrich Luft, Stimme der Kritik,
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Bati Berlin, 13 Kasumn 1949). _

Oyun tam iist diizey bir kabul gordii. Brecht'in ve Engel'in rejisiyle
Caspar Neher'in sahne diizeni yarunda ozellikle Leonard Steckel'in
Puntila'da, figiiriin girinligiyle kotiilti§tin{i ayn1 anda veren entel-
lektiiel ve artistik oyunculugu haketti bunu. Erwin Geschonneck,
Matti'de inandinica bir proleter olarak anlasildi. Eva'run oynamigi ise
pek acik degildi: Gisela Trowe, Angelika Hurwicz (Kagakgl Emma)
gibi, fazla yapmactk bulundu. :

Berliner Ensemble'tn sahnelemesi, 5 Ocak 1952'de Brecht ve Egon
Monk'un yeni bir caligmasiyla tekrar ele alindi. Daha dnce siit¢ii kuzt
oynayan Regine Lutz'un bu kez Eva'y1 oynadif, Therese Giese'nin
kacakgt Emma-roliine giktig1 ve hele Curt Bois'nin Puntila'y: Gistlendigi
yeni rol dagilmui ile bu sahneleme ¢ok ilgi gordii. Yumugak ve duy-
gusal etki birakan Curt Bois, Puntila roliine iligkin 6n diigtincelere pek
uygun diismityordu. Onun artistik-akrobatik oyunculugu elestiriyi
hayran birakti ama oyunun etkisi agisindan da farkli degerlen-
dirmelere yol a¢h. Max Schroder (Sonntag, Berlin/DDR, 13 Subat
1952), “gogiip gitmis feodal” bir Puntila'min degil de “giincel-kapi-
talist” bir Puntila’un sergilenmesini, oyunun daha “yakicilagtiridmas:”
olarak goriirken, Jiirgen Riihle (Berliner Zeitung, Berlin/DDR, 8 O¢ak
1952), Bois'mun parlak oyunculugunun oyunu “zararsiz bir keyiflilik”e
dontigtiirerek “yumugattigr” goriigtindeydi. Henryk Keisch (Neues
Deutschland, Berlin/DDR, 15 Ocak 1952) Bois'nun, elegtirel yaklagimi
harcamak pahasina kendini one gikarmasina tiziildigtinii belirtiyordu:
Lothar Kusche, “toplumsal elegtiri boyutunu bugtin heniiz kabul
edilemeyecek kadar yumusatmig” goriiyordu oyunu (Welthiihne,
Berlin/DDR, 30 Ocak 1952). Ondeyig'in yeni sekli Kusche'ye gére
heniiz uygun degildi: “Puntila'mn bu gekilde gosterimi ancak Pun-
tila'lar, agalar, tarim sémiiriiciileri butl'muyle tanhe kan§tlgl Zaman
uygun olabilir.”

1949 ve 1950'nin en gozde oyunlanndan olan Punﬁla Agave Usag
Matti, daha sonraki yillarda Brecht'in 6liimiine dek daha seyrek sah-
nelenir oldu.

- Rosenhiigel'de Wien-Film firmas: 1953’de Curt B01s lle oyunun fil-
mini yapmak istedi. Brecht, Wien-Film ya da DEFA igin 6nce se-
naryoyu Emil Burri'nin yazmasiru saglamaya ¢alish (Bkz.: Burri'ye
mektuplar, 1953 Agustos'u ve sonbahart). O kabul etmeyince Brecht
bu isi, konseptte kesin anlasmak kaydiyla ayrintida onu 6zgr br-
rakmak tizere Vladimir Pozner'e verdi. Ama bitmis senaryo hig de-
onun bekledigi gibi ¢tkmada (bkz.: Wien-Film'e mektup, 20 ub at 1955).
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Komigin girgira déniigmesiyle eserin janr yok olmugtu. Halk oyunu
gitmis, yerine yeni diyalog béliimlerinin s6zii natiiralizmle sahte-
legtiren bir “incelmig salon komedisi” gelmigti. Pozner'le birlikte yeni
bir senaryo yazmaya girigti Brecht (bkz..: Fabl'in Yeni Cizgisi) ve gerek
onun birlikte ¢ahghg 6teki yazar Ruth Wieden'le, gerekse rejistr
Alberto Cavalcanti ile tartigarak gereken degisiklikleri yapt, 6rnegin
“mutfaktan bakig”in yorumlariyla epiklegtirmeyi getirdi. Ama Hans
Eisler'in miiziklerini besteledigi ve Berliner Ensemble'de oldugu gibi
Puntila'y1 yine Curt Bois'nin oynadif film 1955'de yapildiinda yine
Brecht'in kendi tasarimlarina hig uygun gtkmamugt.

Oltimiinden az dnce Brecht, Paul Dessau ile bir Puntila operas:
listline tasarilariu goriigliyordu. Bu operay Dessau, Peter Palitschile
Manfred Wekwerth'in librettosuna dayah olarak 1957'de gergeklegtirdi
(Il oynamsg 15 Kas. 1966'da Deutsches Staatsoper Berlin/DDR'de).

Satir Agiklamalari

4. (283,1) Puntila Aga ve Ugagr Matti ] Oyunun bu ady, Georg
Wilhelm Friedrich Hegel'in Ziknin Fenomenolojisinde (1807; Boliim
B. IV. A: Kendi bilincinde olmamn &zerkligi ve bdzerk olmayig,
efendilik ve ugaklik) tarumladi gibi efendilik ile ugaklik arasindaki
diyalektigi arugtirmaktadir. Brecht'in konseptini bagindan beri bu
diyalektik belirlemigtir. Hella Wuolijoki'nin taslagna karg1 o hep
Matti/Kalle'nin giysi degistiren bir centilmen degil, gerek bir gofér
olmasmda srar etmigtir. Ornegin Diderot'nun diyalog-romam Jacques
le Fataliste et son Maftre de bu diyalektife dayalhdir ve Brecht bu
dgretiyi ilk yazimdan sonra not etmigtir (¢. Giincesi, 1 Ekim 1940).
Maragarete Steffin'in Diderot'dan alinan bu 6gretiden sonra temize
cektii metinde ilk yazimin Puntila ya da Yagmur Hep Agagt Dogru
Yagar biciminde olan ad1 Puntila Aga ve Ugagi Mattiolarak degis-
migtir. Ayra anda Brecht bu efendi-ugak diyalektiinin bir bagka
iglenigine de Siirgiin Soylegilerinde girmigtir ve orada proleter bag
kiginin ad1, Matti'nin (Hella Wuolijoki'nin malzemesinden gelme) ilk
ad1 olan Kalle'dir.

5. (284,2) Halk oyunu | Bunun i¢in bkz.: Brecht'in Halk Oyunu
UIstiine Notlar makalesi, Brecht'in Yazilari, Notlar: Boliimii). Bu notlar
once Puntila Aga ve Usagh Matti Igin Sonstzolarak kaleme almmig
ve ilk yayinda yeni adiyla oyun metnini ardina konmusgtur.

6. (2842-4) 1940 yilinda... yazilmigtr ] Bunun igin bkz.: Metnin
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Olugum Oykiisii. Burada Brechtin “oyun taslagi” dedigi, Hella
Wuolijoki'nin diktesiyle Margarete Steffin'in makineye cektigi Sa-
hanpuruprinsessanin Almanca aktarimdir.

7. (284,9) Matti | Galilei'nin Yagami'mn Galileo adh Amerika
yaziminda (1947) Galileo'ya Kuzey italya kentlerindeki zanaatkérlarin
destek sdziinit veren dokiimciiniin adi da Matti'dir. Berlin yazimi
(1955/56) olan Galilei 'nin Ya§mm nda ise, ayru ad Vanni olarak de-
Bigtirilmistir.

- 8. (285,6) Giilmeden ta;mmaz bu yiik diye ] Tiyatro Caligmasi'nda
(Theaterarbeit. 6 Auffiihrungen des Berliner Ensembles, haz. Berliner
Ensemble, Helene Weigel, Dresden 1952, S. 16) Brecht, Karl Marks'in
Hegel'in Hukuk Felsefesinin Elegtirisine Girigindeki (1844) bir deyi-
gine génderme yapmaghir: “Tarih temellidir ve eskiyen bir goriingdyi
mezara tagirken pek ¢ok evreden geger. Diinya tarihi icindeki bir
goriingiiniin son evresi ise, onun komedyasdir. Aischylos'un Zincire
Vurulmus Promethens'unda 6limciil yaralanyla trajik olmug eski
Yunan tannlari, Lukianos'un diyaloglarinda yine de giiltingleserek
&lmek zorunda kaldilar. Nedendir tarihin bu gidigi? Béylece insanhk,
gegmiginden negeyle ayrilsin diye.” (Marks/Engels, Biitiin Eserlers/
Werke, Cilt 1, Berlin 1961, S. 382 — Ayrica Bkz..: Tiyatro Cahgmast,
Bertolt Brecht, Berliner Ensemble, MitosBOYUT Yayinlan, Istanbul
1994, S. 18. CN.) Marks'in bu argiimantasyonunun icerigine éndeyigin
sonraki yazimu daha da uygun diigmekte: “Giilmeden agilmaz o tepe
diye [...]” (374, 11). Bununla 1952'de DDR'deki toprak reformuna
(biiyiikk toprak agalarmn miilklerinin toplumsallagtiriimasi)
gonderme yapilmakta. Bu konuda bkz.: “Puntila Aga ve Usagt Matti”
gibi bir oyun, toprak agahginm kaldmldifr iilkemizde hald giincel midir?
(Brecht’in Yazilari, Notlar: Bolimii).

9. (285,13) Bir hayvan cikacak, eskiden kalma ] Brecht 1949
Kasim/ Aralik'inda Hanns Eisler'e yazdiff bir mektupta s6yle diyor:
“Burada Puntila'y1 yaphm, seni eglendirecegini umuyorum. Bu tip,
pek ¢ok noktasiyla hala ortalikta goriinmekte ama oyundaki haliyle
kokmug et Gistiine yumurtlayan mavi sinek tiirii gibi tarih 6ncesi bir
etki yapiyor.”

-10. (285,14) Estatium possessor ] “Toprak agas1” kavramirn bir
cesit Latince gevirisi. Aslinda ¢ogul nin-mn halindeki “estatium”un
higbir Latince sézctikle baglantis1 yok. Ingilizce “estate” (biiyiik top-
rak) sdzcligiiniin “estatis” bigiminde Latincelegtirildigi dtigtiniilebilir.
Almanca (giinlitk konugma) kavramlar: yaninda Latince bir deyim -
lemenin kullarulis, biyolojide bitki ve hayvanlarin bilimsel adlan-
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dirilma pratigine uymaktadur. :

11. (286,4) Tavasthus] Tavasteus (Fince Himeenlinna'mn svecge
adi) Fin eyaleti Tavastland'in (Fince: Hime) bagkentidir. Bu eyalet, cok
eski dogal niteligiyle Fin ulusal bilincinde yiiksek deger tagiyan ve
Hella Wuolijoki tarafindan da &yle kavranan bir eyalettir. Puntila'min,
Tavastlandh bir “perusihiminen” (ilk insan) olarak bigimlenisi bilingli
bir secimdir, ‘bu anlayis Aleksis Kivi'nin Seitsemin veljesti (Yedi
Kardesler) romamnda da (1870) benimsenmektedir.

12. (286,13f) Yiice Meclis] Fin parlamentosu.

13. (286,15f) = cantmzin gektigini viicudunuz kaldirmyor | Bkz.:
Matta Incili 26, 41. (Isa'run uykulu genglere uyarisiyla baglantili: “Bir
saat olsun benimle birlikte uyanik duramaz misiz?”; Matta 26, 40).

14. (287,11f) tekneden digart gikryorum... batiyor muyum hig?]
Matta Incili 14, 25-33't cagristiryor:Isa'nin deniz tistiinde yiirtyii gii.

15. (287,24) Studebaker | Bir Amerikan otomobil markasi.

16. (289,13) - ii¢ ayda bir | Periyodik alkol nébetleri kavramint

cagrigtiriyor. :
. 17. (290,17-291, 30) Lapact Aga’mn itliginde... Puntila’nmn
agasma da | Matti'nin bu anlattiklar1 Hella Wuolijoki'den alinmadar:
Kolkkalan kummitukset (Kolkkala Hortlaklar1), 1935'de tek perdelik
oyunolarak yazildi ve oyun olarak 1945'de yaymlandl 1937'de Gykii
olarak yaymnlanmisti,

18. (291,12f) Puntila'min hakkim Puntila‘ya ver ] Matta Incili 21,
22'ye gonderme: “Kayzerin olam Kayzere, Tanrinin olani Tanriya
verin!”

- 19. (291,19f) Kolal: yaka gegrm:gler] Brecht'in Boguna Kovma-
miglar (Verjagt mit gutem Grund, 1938) siiriyle kargilagtirimz. Kolali
yaka, yirmili yillara dek st tabakarun giyiminin bir parcasiydi.

20. (291,21-24) sana yakigmaz... yakigmayan yakigmasin artik]
Bu deyig Wuolijoki'nin Fin Bakkhosu oykusunden aynen almm1§t1r
(bkz..: Metnin Olugum Ouykiisii).

21. (291,25) - Kurgela ] Finlandiya'daki yer adlariru Brecht, Wuo-
lijoki'nin malzemesinden almagtir. Ash Kurkela olan yazilig, metinde
“Kurgela” olarak degismigtir.

22, (292,20) Sen de mi Brutus? | Sezar'in, kendjsme yapilan saldir1
srasinda, glivendigi Marcus Junius Brutus'un da katiller arasinda.
oldugunu fark edince kullandig1 bu deyis, Sueton'un kral biyogra-'
filerini iceren-De vita Cesarum eserinin 82. Béliimiinde Sezar'in bi-
yografisinde “Sen de mi, oflum?” biciminde aktanlmigtir. Brecht,
Siileyman'in Sarkisynda bu bigimi alarak kullanmug (bkz..: Ug Ku-
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rugluk Opera ile Cesaret Ana ve Cocuklar oyunlan). :

23. (293,2) Para pislik kokar | Latince “non alet” deyimine gon-
derme: “(Para) kokmaz.” Kaiser Vespasian'm sozii olarak geger.

24, (296,14-160) Yitik oful... kurbanlar kesilecegine] Donligiiniin
serefine ziyafet verilen yitik ogul meseline géinderme (Luka Incili 15,
11-32).

25. (296,23f) icki bulmnazsin... kanunen yasaktir] Finlandiya'da
icki sathigim yasaklayict sert yasalar vardi.

) 26. (296,30f) su fani ditnyada... hiirmet edeceksm denilinigtir]
4, Emri arughiniyor, bkz..: 2 Musa (Tevrat) 20, 12.

27. (296,32f) bagirsaklarini ipe astp kurutuyorlar | Hella Wuoli-
joki'nin Fin Bakkhosu'ndan aynen almmigtir (bkz.: Metnin Olugum
Oykiisii).

28. (296,36f) Lambasinda gaz kalmamig aptal bir kadin kurusu]
Matta Incili 25, 1-13'e gonderrne Akilly ve aptal bakirelere iligkin
mesel.

29. (296,38) butun virajlar korkudan diimdiiz olsun | Hella Wuo-
lijoki'nin Fin Bakkhosi'nda “Biitiin virajlar1 diimdiiz ediyorum lanet
olsun,” ifadesi var.

30. (298,36 f) cekil surdan itoglu itin diregi ] Hella Wuolijoki'nin
Fin Bakkhosi'nda ifade goyle: “Telgraf diregine: ‘gekil yolumdan!” diye
bagird: {...]". '

31. (299,1) kizil diye yakalattun m1 | 1. Dlinya Savag: sonrasi
1918/19'da “kizillar”la “beyaz”lar arasinda glkan Fin i¢ Savag;ma

gonderme.
32.°(299,17) Yikil karsimdan, kart! | Matta Inc:h, 4, 10'daki “Ylk.tl
kargimdan, seytan!” deyigine gonderme.

33. (3004) Puntila ciimle Tavast ilinin en belalis:dir | Roope
Juntula, kendisi icin “Tavastland'in en belalis1” dermig. Bu deyig Hella
Wuolijoki'nin Fin Bakkhosi'nda da gegiyor.

34. (300,22) Erikler tam ballanmmgt...] Brecht, Kacak¢t Emma
roliinii (orada “Sarapgt Emma”) Therese Giehse'nin oynadigi 1948
Ziirich sahnelemesi igin- Eriklerin Sarkisimi yazdi (bkz.. Metin
Yazimlar: Bblimii). Bir yonelim olarak sozii edilen “halk melodisi” ise
(bkz.: Oyun metni sonundaki Miizige [ligkin Not) 1927'de ortaya gikan
bir Amerikan plagindaki When it’s Springlime’in the Rokies sark: na-
karatirun melodisidir. Erik de Brecht'in sikca kullandign bir sekstiel
simgedir.

35. (301,14) Ringa balig1 ] Ringa salamuras, alkolden meydana
gelen bag agrisina kargt bir ev ilaci olarak bilinir.
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36. (303,18) Sandra ] Daha sonra Kacakgt Emma'mn deyisiyle
“santralct Sandra” ve Math nin deyigiyle “telefoncu Sandra”, “her geyi
bilen ve bilineni yayan” kigi. Metin igindeki iglevine bakilirsa bu,
Troyal1 Kral Priamos'un kiz1 Kassandra'yr anugtinyor olabilir. Kas-
sandra, Apollo ona bilicilik yetenegini verip de inandiriciliktan yok-
sun birakti icin stirekli uyarilar1 boga giden biridir (bkz.: iliada).

37. (304,17) Irgat pazar: ] Brecht, 19 Eyliil 1940'da Marlebick
yakimindaki bir “irgat pazarina ugrama” notu diigmiis, bu da ona 4.
Sahneyi esinlemis (C. Giincesi, 19 Eylil 1940).

38. (304,36) Zeytin dagmdaki uykucular | Matta Incili 36, 30-56' ya
gonderme. Bu géndermeyi Brecht daha 1. Sahnede yine yapmgt:.

39. (305,13) “Helsinki Sanomat” ]| Burjuva liberal Helsingin Sa-
nomat gazetesi (Helsinki Haberleri).

40, (306,11) kagztlarmu] Patronlarca caliganla ilgili tutulmus
kayitlar. ‘

41. (308,12) avans ] Kontratlar, nak1t on 6deme” yapilmasi ko-
suluyla gegerli oluyordu.

42, (308,34f) Milliyetci Militan Birlikleri ] Bu “beyaz” muhafizlar,
Fin sagcilarmun 1918/19 i¢ Savaginda olugturdugu yan askeri &r-
giitlerdir, 1939/40'da SSCB'ne kars: verilen kig savagindan itibaren
ek bir 6nem kazanmiglardir.

43. (309,20) Bagrahip ] Ust bir kilise gérevlisi (dinsel lider), gesitli
kilise bélgelerinin siiper yoneticisiydi.

44. (310,24) Hatelma Dag ] Hattelmala, Tavasteus yakininda bir
seyir tepesi.

45. (311,7) ikircikli | Matta Incili 14,31'deki “zayrf imanh” deyi-
mine ginderme.

46. (316,12) merkez] Burada: Polis merkezi, karakol.

47. (317,37) Tarzan ] ingiliz yazar1 Edgar Rice Borrough'un ma-
cera kitaplarinda yarathg figiir (1914 ve sonras1): Hayvanlar arasinda
yetigmis, hi¢ yenilmeyen orman kahramaru. 1918'den sonra da film
kahramani olarak {inlendi.

48. (319,30) Baron Vaurien ] Bu isimde kelime oyunu yapihyor;
vaurien, Fransizca “hayta” demekir.

49. (319,30) Rolls ] Rolls Royce, ¢ok pahali ve liiks bir Ingiliz
otomobil markas:. ,

50. (320,6) Picadilly ] Londra'mun merkezmde bir alan (Picadilly
Circus) ve cadde ad1.

~ 51. (320,11) Nikel ] Fin nikel yataklarindan Petsamo, savag i¢in
qok tnemli olan hammaddeyi Gretiyordu.
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. 52, (32L1f)  bizim Rusya'ya karst tutumwmuz ] Finlandiya
1940/41'den baglayarak hem Sovyetler Birligi'ne, hem de Hitler Al-
manya’sina karg: tarafsizhk politikas: gtitmeye ¢aligiyordu.

53. (321,18) 66 ] (“Altmigalt”) Kagit oyunu.

54. (322,12) Mademoiselle Rothschild ] Banker aile Rothschild'e
ve burada Paris'deki “Banka de Rothschild Fréres”e kinaye.

55. (323,26) Bakara ] Italya qukagh kumar, kigit oyunu; adim
Lothringen'deki Baccarat'dan alyor.

56. (325,3) sansiir | Finlandiya'da 1918/19 ig Savasmdan beri
basin sansirii vards; bu sansiir, 1939/40 kis1 yapilan savagin ardindan .
daha da stkilagmugti. Brecht'in Finlandiya siirgtind sirasinda bu, gok
yliksek bir i¢ politika konusu oldu.

57. (325,22f) Nafaka davalar: ] Evlilik dis1 gocuklar icin 6denecek
nafakanin saptanmas: davalari.

58. (326,16) Eva girer... ] Eva ile Matti arasindaki diyalog i¢inde,
Strindberg'in' Matmnazel Jiili (Froken Julie, 1888) oyunundan Sgeler
vardir.

59. (330,12) Karelien] Moskova Anlagmasiyla (12 Mart 1940), bir
boliimii Sovyetler Birligi'ne gegen Finlandiya'man dogu bélgesi.

60. (330,16) fal] Tek kiginin kagitla achi fal. :

61. (331,19-37) Atlar ne ariyor... bir sunirt var ] Bu pasaj, Hella
Wuolijoki'nin ¢iftlik sahibi olarak kendi balkonundan ¢alisanlara ta-
limat verdigi gergek bir yaganhiya dayanmakta (bkz.: Brechts Lai-Tu.
Erinnerungen und Notate von Ruth Berlau, haz. Hans Bunge,
Darmstadt/Neuwied 1985, 5.130). ' '

62. (334,19) gegen yil diisen kar gibi | Francois. Villon'un Le.
Testament derlemesindeki (1461), Eski Zamanlarin Soylu Bayanlar:
Ustiine Baladinn (Ballade des dames du temps jadis) nakaratindan
esinlenmedir: “Nerede gegen yil diigen kar { Ot sont les nelgeﬁ d'an
Brecht bundan stkga alinti yapmugtir.

63. (334,37) Tavast ilinin kutsal mars:] Bkz.: DN. 11.

64. (33527) Yemeklerin kokusuyla idare edecegfinizden] Biichner'in
Leonse ile Lena'sina (Leonce und Lena) bir génderme olabilir (IIl. 2).

65. (337,4) ciinkii Tanrt éniinde herkes egittir, denilmigtir | Bkz.:
2 Romalilar 11: “Tann dniinde kisi tercihi yoktur.” S

66. (340,12-25) Kausala'da... Agk bu igte | Hella Wuolijoki'nin ara

" ara yeniden yazdig Viiri valaa Sykiistinden ahnmigter.

67. (340,28-341, 39) Viborg dolaylaninda biri... seksen kilomet-
reymig yol ] Hella Wuolijoki'nin ara ara yeniden yazdift Heta-muori j i
Luokkataistelu dykiistinden alinmigtir.
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68. (340,29) 18’indeymis daha, kizillardanmig ] Komiinistlerin
kanh bir yenilgiye ugratildig: 1918/ 19 Fin I¢ Savagtyla ilintili.

69. (340,38) Athi ] ilk yazihmda Ahti (Hella Wuolijoki'de, Anthi)
olarak yazilidir.

70. (342,21) her hizmetci kizin altinda b:r bisiklet var ]| Bkz.: 3.
Sahnede Siitli Kiz'in diyaloglari.

71. (344,6f) Tittine | Yirmili yilarin bir moda garkis: olabilir.
Brecht'ten kalan daktilo metinlerde iki deginme var; bir reji agtklamast
gbyle: “Bir yandan dans ediliyor. Gramofon miizi§i -1923 Fransiz
plaklar1.” Bir bagka yerdeyse §oyle “Eva glrer, mlrﬂdanmaktadlr ‘Je
cherche aprés Titine, ah Titine...

72. (344,14) “We have no Bananas”] 1920 ll ylllann iinlii bir
plag.

73. (345,8) Agreman ] Agrément (Frans.): Bir iilkenin, yabanct bir
elgilik gorevlisine diplomatik ¢alisma izni vermesi.

74. (347,29) aslanlarin éniine... Hiristiyan kurbanlar ] Roma'da
Huristiyanlarin kovusturuldugu dénemde (6zellikle, 2. ytizyilin ikinci
yarisinda) arenada Hiristiyanlarin aslanlarla 6liim bogugmasmna bi-
rakildiklar sirk oyunlar diizenlenirdi.

75. (348,19-24) Mantarlart salamuraya... giinege asarmm | Ev ig-
lerine iligkin esinlerini Brecht, birlikte calish@ Helene Weigel, Ruth
Berlau ve Margarete Steffin'den almighir. Helene Weigel tutku di-
zeyinde bir mantar toplayicisiydi. Onunla Hella Wuolijoki arasinda
mantarlara iligkin gegen konugmalarin taniklart bulunmakta.

-76. (348,32) Neron | Roma Imparatoru Neron'un yénetimi (54-68)
keyfiligin ve zulmtin bir 6rnegi olarak kabul edilmistir.

77. (350,33) bir sinava cekti mi] Sezuan'in Iyi Insam oyununda
da 6. Sahnede bir evlilik sinavi vardur. ‘

78. (351,29-37) Hog geldin ey yoksul... Finlandiya'mn hali? ] Bu
pasaj Hella Wuolijoki'nin Kulkurin Valssi (1935) oyunundan aln-
madir. Halk Oyunu Ustiine Notlarda (bkz.: Brecht'in Yazilar1, Notlar:
Boliimii) Brecht bu pasaji “diizyaz1 siir” olarak niteliyor.

79. (351,31f) denizden geldin, topraga gideceksin] Hz. Siileyman'm
vaazina (3,20) uyuyor: “Her sey topraktan olustu, yine topraga ds-
necek.”

80. (351,35) - yakitsiz ¢aligan makine] Digaridan enerji aimaksmn
slirekli enerji tretip onunla hareket eden aygit. Boyle bir aygitin
yapimi igin yiizyillar stiren ugras sonunda enerji yasastyla (Termo-
dinamigin birinci temel yasas1) bunun olanaksizlig: karutlandi.

81. (351,37f) herkese bir kiigiik parca sunar | Brecht'in ¢cogu kez
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yaptigi gibi yine Matta Incili 14, 15-21'e génderme olabilir (isa_'mn 5000
kisiyi beg ekmek ve iki balikla beslemesi).

82. (352,16) Jiiliet'in Romeo ya olan agk: | Shakespeare'in blrlbmne
diigman iki ailenin gocuklart arasindaki agki igleyen Romeo ve Julyet
(The Tragedy of Romeo and Juliet,1597) tragedyasina génderme.

83. (355,20) Ewva'nin kigina bir saplak atar ] Evlilik sinaviran bu
bitis noktasy; Ruth Berlau'un bulusudur. (bkz.: Brechts Lai-Tu. Erin-
nerungen und Notate von Ruth Berlay, haz Hans Bunge, Darmstadt/ _
Neuwied 1985, S. 130). -

84. (356,19f) gidin kilisede bog szralara verin vaazimzi] Bkz.:9.
Sahnede Bagrahip’in diyalogu.

85. (356,24) cima etmek] Clnsel iligki. Burada hayvan]arla cinsel
iligki kastediliyor.

86. (357,21f) Bemim kizim yok artik ] Shakespeare'in Kral Lear
tragedyasina (1605/06) gonderme. Puntila Ada ve Usagr Mattinin
Berliner Ensemble'daki oynaruginin afiginde (1949) 2. Sahne igin
sunlar yazilidir: “Yeni bir Kral Lear: K1z1 babasindan alkolii esirgiyor,
bir de kadin etinin keyfini. Dogaya aykirt evlat reddedilir.” Sonra 8.
Sahne icin yine: “Puntila’run kiz1 ikinci kez reddediliyor.”

87. (357,30-368,11) Isveg'te bir giizel kontes yagardz...] Bu baIad
(bir taslaktan 6nce “Isveg'te” yerine “Iskogya'da” denmisti) 1948'de
Ziirich sahnelemesi i¢in bir Skog baladinin (bkz.: Oyun sonundaki,
Miizige Iligkin Not) melodisi tistiine yazild1 ve Paul Dessau tarafindan
bestelendi. Temeli, 16. ylizyilin korsan baladi Henry Martin'dir.
Oyunun ilk yaziminda bunun yerine Kurt yana§m1§ da pilice garkist
vardi (bkz.: Metin Yazimlari). . :

88. (358,19) Gece Miizigi | Miizik par(;alan icin kullaralan de-
yimlerden biri. Sahne baghg: olarak ilk kullanihg 1950 ilk yayn
metninde olmugtur.

89. (359,1f) Finlandiya’'da acliga aligmig olmalar: gerekirdi] Brecht
Finlandiya'da stirgtindeyken 1939/40 kiginun ¢ok sert gegmesi ve
Karelien'in bir béltimiiniin yitirilmesi nedeniyle agir bir kithk vard:.

90. (359,3) 918'de bunlardan 80.000°i sldiiriiliince] 1918/19'daki
kanh Fin I¢ Savagina ve “Kizillar”1n yenilgisine génderme.

91. (364,24) Isa mesihin Petrus'a bakti§1 gibi | Petrus'un Isa'y1 ti
kez aldatmasina génderme (Matta Incili 36, 33-35 ve 69-75).

92. (367,1f) Tanrinin yalnizca alt giinii vard: ] Ketab-1 Mukad-
des'in yaratilig 6ykiistine gonderme (1 Musa 1, 1-3).

93. (369,12f) Ve sevimli... kumsals yalar. ] Fin gairi Zaharias

Topelius'un bir sarkistmin gevirisi. Brecht biiyiik olasilikla Hella
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Wuolijoki'nin bir taslagin kullanmigtir,

94. (370,21) Kimle kim? ] Lenin'in Ekim 1921'deki bir sﬁylevmde
bigimledigi bir slogandan alinti. Slogan, birbirine kars1 uzlagmaz
geligki i¢inde bulunan iki simf ve iki toplumsal sistem arasindaki
kavgada iktidar sorununda karar zorunluluguna igaret ediyor. Bkz.
Yeni Ekonomik Politika ve Politik-Kiiltiirel Aydinlanma Komitelerinin
Gorevleri (Die Neue Okonomische Politik und die Aufgaben der
Ausschiisse fiir politisch-kulturelle Aufkldrung. Lenin, Biitiin Eser-
leri/ Werke, Cilt 33, Berlin/ DDR 1962, 5. 46) Ogreti oyunu Kuraldis:
ve Kural'n adim Brecht, Kim kimi? Bir Seyahatin Oykiisii (Wer wen?
Die Geschichte einer Reise) olarak diiglinmfigtii. Taoteking’in Kita-
birin Olugum Efsanesinde de (Legende von der Entstehung des Buches
Taoteking) Brecht aym slogana gonderme yapiyor: “Kim kimi alt
edecek, bu beni de ilgilendirir.”

95. (371,1-373,3) Puntila Sarkist ] 1948 de yazilan ve Paul Dessau
tarafindan bestelenen Puntila Sarkisi'mn sekiz katas, Desch Yaymevi-
nin 1949 sahneleme metnindeki 1. Sahneden 8. Sahneye kadar sah-
neleri, yani elinizdeki ilk yaymn metninin 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 ve 9. Sah-
nelerini kiiglik varyantlarla izlemekte (bkz.: Oyun sonundaki Miizige
iliskin Not). Bu garki ilk kez Berlin'deki sahnelemede séylendi ve
Ziirich sahnelemesinde yanim perde iizerine projeksiyonla dgtiriilen
sahne adlanimun yerini aldi. Puntila $arkisi, “Puntila'da olup biteni
mutfagin bakigiyla yorumluyordu”. (Tiyatro Caligmast/ Theaterarbeit,
6 Auffiihrungen des Berliner Ensembles, Haz. Berliner Ensemble,
Helene Weigel, Dresden 1952, S. 20. Tiirkgesi: Tiyatro Caligmasy, Cev.
Yilmaz Onay, MitosBOYUT Yay., Istanbul 1994, S. 22).
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ARTURO UI’NIN YUKSELiSi

Temel Metin

Arturo Ui’nin. Yiikseligi, 1934-1956, daktilo ile yazilmig metin.
Ek: On Oyun’un erken tarihli varyant - Sahne 8d - Sahne 9a’min erken
tarihli varyanty; daktilo ile yazilmis mefinler.

Tarihge

10-29 Mart 1941: Arturo Ui'nin Yiikseligi‘nin ilk yazimu.

Nisan-Mayis bag1 1941: Ik metin tizerinde calisma, Arturo Ui

(Dramatik Siir) K. Keuner'den adli yem bir baghkla ge11§t1r11m1§
daktilo metin.

. 1953: Arturo Ui'nin Yiikseligi baghglyla tigtincd daktllo metin.

1954-1956: Arturo Ui'nin Yiikselisi bagligy altinda iki daktilo
metnin ortaya cikigy; ikincisinde Brecht’in son diizeltmeleri yer al-
maktadir.

1957: Yazarin olumunden sonra, Dogu Berlin’de (DDR) ya-
yinlanan Sinn und Form — Bertolt Brecht Ikinci Ozel Sayisinda oyu-
nun ilk basim.

10 Kasim 1958: Wurtemberg Devlet T1yatrosu nda oyunun dunya
promiyeri.

Metnin Olusum Oykiisii

Walter Benjamin, 27 Eyliil 1934 tarihli Svendborg Giinliigii’'nde
(Svendborger Tagebuch) Brecht'in iki “diizyazi elestiri”sinden soz
eder: Bunlardan biri, “Ui'nin Algakliklar1 - Ronesans Tarihgilerinin .
bicemiyle yazilmg, Hitler Uzerine bir Taglama - ve Tui romanimin
Yticelikleri”dir; (Walter Benjamin, Toplu Yazilar, yay. Rolf Tiedemann
ve Hermann Schweppenhiuser, IV. Cilt, Frankfurt -Main 1985, s. 530).
Brecht, 1934 yillimin Ekim ayinda, Amsterdam’daki Allert de Lange
Yaymevi'ne kiigtik bir projesini énerir: Bu “Bu ¢alismam, Padual:
Giocomo Ui'nin Yagam ve Cevirdigi Dolaplar'in (Leben und Taten des
Giacomo Ui aus Padua) bir taglamasidir; bu eski ftalyan tarihgilerinin
tslubuna gore yazﬂmlg Hitler'in yiikselig oykusudur ei‘hfﬂ

Gizel Saiq Har Fukultes

HHinhaaa-:
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Walter Landauer’e yazdig1 Ekim 1934 tarihli mektup; Allert de Lange

Yaymevi dosyalarn1 DDR, Potsdam Devlet Argivi). Hitler'in biyo-

grafisini ve onun ilk Nasyonal Sosyalist girigimlerini anlatmada, ta-

rihsel uzakhg saglarnak amaciyla Padual “Fiithrer” Giocomo Ui'nin

yaptiklan ele alinmigtr. Bu metin, “kiigiik adam“in unutkanlifim

ve vefasizlifim dne gikarmak igin “biiyiik adamlarin tarihi“ni irdeler.

Yayinevi bu projeye olumlu bakmamig ve proje sonuglanamarmgtir.

Benjamin’in notlar1 arasinda, ayrica, bir de Cin resmi ¢ikmugtir.

Brecht bu resmi Danimarkal: yazar Karin Michaelis’ten almigtir: Bu

resim, “Yeni Almanya'ran bir dizi manzaralarindan biridir. (...)

Hitler'in yagamini, Parlamento Yanginim ve 30 Temmuz durugma-

st betimler” (Walter Benjamin, Toplu Yazilar, yay. Rolf Tiedemann
ve Hermann Schweppenhiuser, I Cilt, 3, Frankfurt-Main 1977, s.
1371). Buna iligkin olarak, ressam George Grosz'un da ad1 geger;

Brecht bir mektubunda bu resmi ona etraflica anlatmigtir (2 Eyliil

1934'te George Grosz'a yazilan mektup).

Brecht, Arturo Ui'nin Yiikseligi'ni bir “Gangster Oyunu” bigi-
minde yazma diigincesine 1935 yiliun sonlarinda, New York'ta
bulundugu sirada varmugtr (Caligma Giinliigii/Journale, 10 Mart
1941). Brecht, Ara oyununun Theatre Union’daki tartigmali prova-
larina katildi1 sirada, Amerika Birlegik Devletlerindeki organize sug
mafyasimn birbiriyle olan rekabetindeki siddet eylemlerine bityiik
ilgi duymugtur. Ceteler arasindaki kanh ¢atigmalar1 yazan gazete
kuptirlerini toplamighr. Hanns Eisler ile birlikte, “toplumsal incele- .
meler yaptiklan yalanina birbirlerini inandirarak gangster filmlerini“ -
seyretmigtir. (Hans Bunge, Brecht Hakkinda Daha Fazla Sorun. Hanns
Eisler'le Siylesi | Fragen Sie mehr iiber Brecht. Hanns Eisler im
Gesprich, Miinih 1970, s. 233). o

: 1940 sonu ile 1941 baginda Finlandiya’da bulundugu sirada,
Brecht, yakin dostu ressam Hans Tombrock’a “anavatanin icler acist
durumunu” gosteren “biiyiik resimler” yapmasiru dnerdi. Bu tasar-
lanacak resimler “Ugiincii Reich”, “Adolf Hitlerin Alman Irkiu
Antmas1”, “Bu Badanacimn Yagami ile Haltlan”, “30 Temmuz
Durugmasi”, “Parlamento Binasiun Kundaklanmasi” gibi, Arturo
Ui'nin Yiikseligi'nin ipuglan olan konulan igerecekti. Ay gey bun-
larin ambalaji igin de gegerliydi: Heyecan verici etkiyi hedefleyen,
saldirgan bir bigimde tasarlanmig resim alt bagliklar1 ve “6zellikle,
bir gigek resmi gizer gibi agik ve segik renklerle bezeli” can alic1 mo-
tifler olmahyds: “Bunlarin her biri, siradan insanlara tarih konusunda
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fikir vermeli, dehget verici gériiniigleriyle bu panayirin panoramasi
tizerinde onlar diigiinmeye sevk etmeli“ydi (Hans Tombrock'a yaz-
dig1 mektup, 1940/ 41).

- Brecht, bu oyunu, 10 Mart 1941°de, Helsingfors'ta (Helsinki’de)
yazmaya bagladi ve Amerika Birlesik Devletleri'ne gitmeden 6nce
tamamlad1. Arturo Ui'nin Onlenebilir Yiikseligi bagh@ini tagtyan ilk
yazim bir kag hafta icinde bitti. Bu metnin daktilo niishasinda oyunun
ortaya gikig tarihi tam olarak Brechtin el yazisiyla belirlenmigtir.
Metnin . sonuna, “Helsingfors, 29.3.41.. Yardimci: Steffin” ibaresi
diigiilmiigtiir. 12 Nisan 1941’de, bu ilk metin tizerinde, dzellikle de
serbest nazimda diizeltmelere gidilmigtir. Ayn: giin Brecht sunlan
not etmistir: “Ben, Ui'yi hep, gézlere ytnelecek oynanabilir bir oyun
olarak yazmay: diigtindiim; ama bu, eglendiriciligi biyik ol¢lide
azaltt. Oysa gimdi icimden oynanabilirlifi olamayan tiim yerleri ta-
mamen ortadan kaldirmam gerektigini hissediyorum: LI, fkinci Bolim.
Ispanya/Miinih/Polonya/Fransa“ (C. Giinliigii, 12 Nisan 1941).
deflendi. Brecht, 1935'te Ana oyununun sahne tasarimim yaptig igin
New York’tan tamdig1 Mordecai Gorelik’e Arfuro Ui'nin Onlenebilir
Yiikseligi'nin “oralarda sansi olabilecek yeni bir oyun” oldugunu
yazdi (Mordecai Gorelik'e yazdifi mektup, Nisan/Mayis 1941).
Brecht, 1956 yazinda, bu oyunu Berliner Ensemble’da sahnelerken bu
mektuptan sdz etmis ve o zamanlar oyunu “Broadway igin bir gesit
miizikhol gésterisi gibi” diiglindiigiine deginmistir (Manfred Wek-
werth, Notlar. Berliner Ensemble’in 1956-1966 Arasmdaki Caligmalan
Uzerine, Frankfurt-Main 1967, s. 38). Brecht, 13 Mayis 1941'de A.B.D.
yolculuguna gikmadan énce Arturo Ui, (Dramatik $iir) K. Keuner’den
baghgin tagiyan diizeltilmis ilk metin de hazirdi. Bu metnin bir
kopyas1, 1934 yilindan beri Amerika Birlesik Devletlerinde bulunan ve
Greenwich/Connecticut'ta oturan Elisabeth Hauptmann'a gonderildi.

‘Brecht, 21 Temmuz 1941’de Amerika Birlegik Devletleri'ndeydi.
O yilin yaz sonunda, Brecht, New York'ta yagayan ve Toplumsal
Aragtirmalar Icin Yeni Okul'da (New School for Social Research)
‘Dramatic Workshop’u yoneten Erwin Piscator’'un bu oyunu. sah-
nelemesini saglamak iizere girisimde bulundu (Erwin Piscator’a
yazdig1 mektup, Agustos/Eyliil 1941). Piscator, Elisabeth Haupt-
mann’dan metni sagladi. Amerikali oyun yazar1 Hoffmann Reynolds
Hays, bu metnin Ingilizceye evirisini Eyléil 1941’de ( The Rise of Arturo
Ui/ Arturo Ui'nin Yiikselisi) baglig ile tamamladi. Oyun, bu cevirisi
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ile New York tiyatro gévrelerinde dolaghrildi. New York isci Tiyat-
rosu (Labor Stage) sanat yoneticisi Louis Shaffer, bir siireden beri
Piscator"un ‘Dramatic Workshop’unun herhangi bir yaptmu igin pa-
rasal destek saflamaya hazirdi. Ancak oyunu okuyanlarin tepkisi
umut kiricrydi. Piscator bir mektubunda &zetle sdyle diyordu:
“Oyunu birgok kimseye okumalari i¢in verdim, onlar da bu oyunun
oynanamayacag konusunda benimle hemfikirler” (Erwin Piscator'un
Brecht'e yazdifi mektup, Ekdm 1941). Brecht, yonetmen Berthold
Viertel ile oyuncu Oskar Homolka'ya diigiinceleri sordugunda aym
yaruti aldi. Sonbahar geldifinde, Brecht, bu oyunun Amerikan
sahnelerinde oynanmast konusunda biitiin umutlarim yitirdi. Metin
iizerinde yapilmas: salik verilen diizeltmelerden (Bertold Viertel'e
yazdigt mekiup, Gliz 1941) bu metnin sahnelenmeyecegl actkega an-
lagiliyordu.

Eyliil 1948’de, Brecht, onun ilerdeki yayimais: olacak Ziirich’ tekl
Peter Suhrkamp’a, bir dizi deneme (Versuche) ortaya gikarmay
diiglind{igtin{i yazdi (Peter Suhrkamp’a yazdig mektup, Eyliil 1948).
Arturo Ui'nin Onlenebilir Yiikseligi 12. kitapta yer alacakti. Brecht, 1953
yilinin Eyliil ayinda, 1949 basimi 14. kitapta yer alan bu metnin, yeni
dizinin 9. kitabina alnmasim Suhrkamp’a énerdi. 1953 yilmin so-
nunda da metni yayimciya gonderdi. Bu metin, biiyiik bir olasilikla,
o sirada elde olan metnin bir kopyasiydi ve. Berliner Ensemble'in
damgas1 bulunan bir dosyanmn igindeydi (Oliimiinden sonra bulunan
belge). Versuche (Denemeler) baskisinda ahigagelinen bir én agiklama
da yer altyordu: “Arturo Ui‘nin Onlenebilir Yiikselisi 1941’de Finlan-
diya'da yazildi. Bu oyun, kapitalist ortami, ona giiven duyan bir

" gevrede Hitler'in yiikseligi ile agiklamaya caligan bir denemedir.
Verilen stzler (vaatler) oyun kigilerinin kahramanliklarim 6lgiilebilir
duruma getirir.” (Sinn Und Form’daki On agiklama/Bertolt Brecht
ikinci Ozel Sayisy, Berlin/ DDR 1957, s. 627). Ancak, Suhrkamp politik
bir kaygy tagiyan, “Su anda bunu yaymnlamarun akillica olup olma-
yacag kugkusu“na diigmiisti - (Peter Suhrkamp’in Elisabeth
Hauptmann’a yazdifs mektup, 8 Ocak 1954). Hauptmann, 23 Ocak
tarihli mektubunda bunu yarutlads: Brecht de, “Iyi ki simdi, Arturo
Ui’nin Onlenebilir Yiikselisi'nin bundan sonra glkacak Versuche'de ya-
ymlamnasmdan yana degildir.”

. 1953 sonunda, Brecht, oyun yazarlart Lothar Kusche, Gunter
Kunert ve Aufbau Yaymevi'nin lektorii Benno Slupianek ile Arturo
Ui'nin Onlenebilir Yiikseligi'ni tartigh. Bunun sonucunda Lothar
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Kusche, Benno Slupianek’e yazdig1 21 Ocak 1954 tarihli mektubunda
bu tartismarun igerigi {izerinde durdu. Kusche, ézellikle, tarihsel bir
olayin bu kadar daraltilmasina kargiyds; o, bu oyunda “hatkin yara-
tict giictinii” gérememisti. Brecht elestirisini yanhg tarihsel temellere
dayamigti. “Ul, bir 6greti oyunudur; biiytik tarihsel katillere olan
hayranhk tehlikesini ytkmak niyetiyle yazilmigtir. Cevre 6zellikle dar
tutulmugtur: Bu gevre, devlef, sanayiciler, asalak soylular ve burju-
valar ile smurlandinlarak daraltimigtr. [...] Oyun, hicbir zaman,
otuzlu yillarin tarihsel kesitinin biitiiniinii ve temellerini vermek igin
yazilmamugtir.” “ Bu 6greti oyunu, sadece ilging olanlar1 segerek
yeniden amimsanmasi gereken ‘burjuva’ (ve bagkasi olmadiina gore,
bir de proleter) tarihinin ‘kesitleri'ni hedeflemig olup genellikle ro-
mantiktir” (Bkz. “Arturo Ui'nin Onlenebilir Yiikselisi'ne Actklamalar”,
bu kitabin Brecht'in Yazilart Notlar: Bolimdi).

. Baslig1 Arturo Ui'nin Yiikselisi olarak degistirilen 1954 ile 1956

&l yillarindaki daktilo metinierdeki diizeltmeler, savag sonrast durumu

~-daha yurucu bir bicimde gostermek icin yapimistur. Ayrica, Manfred
Wekwerth, 1956 yazinda, bu oyunun politik etkisi {izerindeki
Brecht'in diigiincelerini aktarirken Berliner Ensemble iiyelerinin Ar-
turo Ui'nin Yiikseligi'ni “biiyiik bir gizlilik icinde” ilk kez taruma fir-
satin1 elde ettiklerini belirtir. “O, 6nceleri, bu oyunun sahnelenmesi
konusunda bir tarbisma a¢gmakta tereddiit etti. Aslinda, Alman se-
yircisinin tarihsel olgunluga erismemis olugsundan gekiniyordu.”
(Manfred Wekwerth, Notlar. Berliner. Ensemble’in 1956 ile 1966 Ara-
sindaki Caligmalari, Frankfurt-Main 1967, s. 38). Brecht'in, 1956'da,
Toplu Oyunlar (Stiicke) dizisi kapsamunda basilmasina izin verdigi
metnin basimi1 gerceklesmedi. Oyun, onun &liimiinden sonra, Sinn
und Form (Bertolt Brecht ikinci Ozel Saysy, Berlin/ DDR 1957, 5. 7-99)
dergisinde ilk kez Arturo Ui'nin Onlenebilir Yiikselisi baghglyla ya-
ymnlandz.

Brecht, Arturo Ui‘nin Yuksehgt nde saysiz tarihsel ve yazmsal
malzemeyle ¢aligmugtir. Aksiyon ile oyun kahramanlarinin kigilikleri
yapimi A.B.D.’ndeki orgiitlenmig suglarin iglendigi tarihteki olay-
lardan ve kisilerden ortaya cikarilmigtir. Aym gekilde, oyunun ko-
nugma Srgiistindeki Ingilizce’den kotanimig argolar, Amerika’daki
gangster gevresinden alinmigtir. “Gangster tarihi”, belirgin imle-
melerle (imalarla) ve paralel alintilarla Hitler'in yiikseligini ve Al-
manya’da Nasyonal Sosyalist iktidar1 kurmasini gdsteren bir bigim
kazanmugtir. “Ui'de bir yandan tarihsel gelisim gosterilirken, dte
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yandan (aym zamanda maskesini diiglirmek anlamina gelen) bir
saklilikla &zel bir yasam agiga cikanlmugtir; boylece, o, kuramsal
aqdan, saldirganhfinu gostermeden etkili olmugtur.” (C. Giincesi, 1
Nisan 1941.) Aksiyon ile imlemelerin birbiriyle siki siktya baglanmg
olma51 yabanmlagtlrma alamm daha da guglendlrrmgtlr Oyun,

da iist iiste yabanmlaghrma etkisi yaratir.” (C. Giincesi, 28 Mart 1941. ),

“Biiyiik Gslup” serbest nazimda yapilan yénlendirmeler, klasik dra- ey .

matik bi¢imin sergilenmesi ve Elisabeth dénemi tarihsel oyunla- <
rindaki anlabim dokularinin kullamlmas; ile ortaya gikmugtir.
Oyunun, yirmili ve otuzlu yillardaki Amerikan gangster diin-

yasina dayandirilmast bir stire tizerinde uzun uzun diisiiniilen oyun -

baghg iizerinde de etkili olmugtur: That wellknown racket (Unlii
Siddet Karteli), The gangsterplay we know (Hepimizin Bildi#i Gangster
Oyunu) gibi. Arturo Ui'nin Yiikselisi'ndeki “gangster tarihi”
AB.D.ndeki orgiitlenmis sug tarihi Gizerinde bize 6zel bilgi verir.
Birinci Diinya Savagi'ndan sonra, gete érglitlenmeleri ve bu getelerin
is alanlar1 hizh bir degisime girdi. Yasaklamalar déneminde (1919-
1933) yasa dig1 gizli alkollii icki imalat ve kagakgihg1 yeralt diinya-
sinin yeni bir kazang kaynag durumuna geldi; miigterek bahis, beyaz
kadn ticareti, talih oyunlar1 gibi geleneksel yasa dig1 kér getiren
kazang dallart arka plana diigtii. Boylece, geteler tarafindan yeni bir
bask: ve vurgun teknigi geligtirildi: Tiiccarlar ve salon sahipleri tehdit
ya da giddet altinda geteler tarafindan imal edilen mallart almaya -
zorlandilar. Ayrica, bu geteler, siddet ve yagmaya kars1 para kargi-
Iiginda koruma igini de tizerlerine aldilar. Yirmili y:llarin baginda,
cetelerin suglan iyice yayginlasmaya bagladi. 1930'lara kadar, 6r-
giitlenmis sug mafyasinin kalesi olan, sadece Chicago’da siiren gete
savaglarinda 500 kisi 6ldii. Bu olaylarin sonucunda geteler kendi
niifuz bolgelerini saptadilar. 1930 yili geldiginde yeni bir gelisme
oldu, geteler “yasal” pazarlara agildilar. Bask: ve siddet teklugl bagka
alanlara, drnegin camagir, gida maddeleri (“besm maddeleri do-
landinahg”) gibi pazarlara kaydirildi. Bu arada, drgiitlii suglara
karg1, poliste ve yargida bazi sert cezalar getirildi. Biiyiik kentlerde
segimlere hile kanigtirmak bu getelerin ozellikli iglerinden biriydi.
Baylece, politika, sug ve ig alanlarinin birbirine girmesiyle yeni bir
yonetim zirvesi ortaya gikti: Kenar mahallelerin gangsterleri kariz-
matik mafya babalarina doniigtii. Bu rn_afya babalarinin tiim engelleri
agarak yiikseligleri, Brecht'in Mezbahalanin Kutsal Johanna's: (Die

(,
L= P
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heilige Johanna der Schlachthéfe) oyununu yazarken yasamlarim
incelemis oldugu John Davidson Rockefeller ve John Pierpont Mor-
gan gibi, cagdas sanayi devlerinin efsanevi kariyerlerini amimsati-
yordu.

Va Elimizdeki Arturo Ui'nin Yiikseligi'nin tiim daktilo metinlerinde,
ornegin Al Capone gibi, zamanin en bilinen gangsterlerine gondermeler
vardir. Fred D. Pasley’in Al Capone. Kendini Yaratan Adanun Biyografisi
(Al Capone. The Biography of a Self-made Man, Londra 1931; Al-
mancast: Al Capone. Biographie eines Selfmademan , Basel 1931) adh
eseri, bu oyundaki gangster tarihi igin en énemli kaynak olmugtur
(Brecht'in bu biyografiyi okuduguna kesin goziiyle bakilmalidir).
Brecht'in geride biraktig1 belgeler arasinda Pasley’in New York Daily
gazetesinde yaymladig1t New York'un Cete Savaglant (Gang Wars of
New York) adli makalesinin bir kupiirii de bulunmustur. Pasley,
kendi iginde oldukga biititnliiZii olan yedi episodda, Chicago'daki
cete savaglari tarihini ele almig, boylece, Al Capone’nin nasil kentin
biiyiik mafya babalarmdan biri oldugunun altm gizmistir. Yazar,
kitabinda, sugun ig alanindaki politik-ekonomik devriminin bag so-
rumlusu olarak Al Capone’nu gdstermigtir. Brecht, Arfuro Ui'nin
Yiikseligi'ndeki figiirlerin ve olaylarin bircok ayrintisini Capone’nun
dzgecmiginden almigtir. '

Orgiitlii suglarin liderleri olan “biiyiik baglar” (“the big shots”),
yirmili yillarin sonlarinda ve otuzlu yillarin baglaninda Amerikan
kamuoyunun biiyiik ilgisini ¢ekmigtir. Biiyiik bunahm déneminde,

-#Amerikan diisi, ”kerlglm/yaratan adam?,_gangster patronlarimn
Mennde gergeklesmisti. Bu patronlarin zenginlik gds-
terileri ve bitmez tukenmez giddet gosterileri yeni bir romantik kah-
raman sayginhgma yol agmigh. Otuzlu yillarda, Brecht'in de ¢ok il-
gisini ceken sinemarun yeni bir film tiirti, gangster film tliriinii ortaya
¢ikarmasi bir rastlanti degildi. Bunun bir prototipi olan, Mervyn Le
Roy'un Kiigiik Sezar (Little Caeser) adlh filmi, William Richard
Burnett'in romamndan alinmigti. Filmin 8ykiisti, Chicago’daki ya-
saklamalar sirasinda, bir sokak gangsteriyken mafya liderligine kadar
yiikselen ve sonunda bir gete savasindan dlen, italyan gécmeni
Cesare Enrico Bandello'nun yiikseligi ile diigtigiinii ele ahyordu. Iki
yil sonra, Howard Hawks'in ¢evirdigi Yaralt Surat (Scarface) ise, Al
Capone’nun yukse11§1 ve yok olugunu igliyordu. -

Brecht, 1935 yilinda, New York‘a yaptig1 yolculugun déniigiin-
de, gangster patronu Dutch Schultz’un (Arthur Fliegenheimer) ses
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getiren oldiiriisiine iligkin bir y1§in gazete getirdi. Bunlarin arasinda,
25 Ekim 1935 tarihli, Newark Evening News gazetesinde Schultz'un
Yiikselisi ve Sonu. Tipik Bir Gangster Oykilsii baglikli bir haber de
vardi. Schultz, 1902 yilinda, Bronx'da kiigiik bir otel sahibinin oglu
olarak dogmustu. Kiigiik yasta bir sokak ¢etesine katilmig ve gizli
olarak alkol satan yasa dig1 bir meyhanede galigtig1 icin hapse atil-
mis, 18 yasinda hapisten giktiktan sonra da yiikselisi baglamish.
Brecht'in el yazisiyla ilk taslak iizerinde yaptifr bir diizeltmede,
Dutch Schultz'u adiyla oyununa almay: diigtindiigii anlagiliyor.
Oyunu yazdig: sirada, Brecht, “Steff'in, gangster diinyastmn

idari makamlarla olan iligkileri tizerindeki bilgisi bana ¢ok yararh
oldu,” diye not almigtir (C. Giincesi, 28 Mart 1941). Bu bilgiyi oglunun
calismalarindan alip almadif iizerinde kesin bir sey sdylenemez.
Brecht'in, bu konuda bilgi veren calismalardan biri olan, Frederic M.
Thrasher’in 1927'de Chicago’da yaymlanan, Cete. Chicago’daki 1313
Cete Uzerinde Bir Inceleme (The Gang. A Study of 1313 Gangs in
Chicago) adl eserini okuyup okumadi1 bilinmiyor. Ancak Brecht'in,
1935 yilinda yazdig1 Oskawa Gemisinin Gemi Miirettabati Tarafindan
Yok Ediligi (Abbau des Schiffes Oskawa durch die Mannschaft) adh
giiri i¢in Louis Adamic'in A.B.D.'ndeki &érgiitlii sugun sendika
hareketlerini hizlandirdigim anlatan kaynag: kullanmig oldugu bi-
liniyor (Dinamit. Amerika’daki Swuf Kavgast/Dynamite. The Story of
Class Violence in America, New York 1931; Almancasi: Dynamit.
Geschichte des Klassenkampfes in'den USA “1880-1930“, Frankfurt-
Main 1974). C c

Arturo  Ui'nin  Yiikselisi'ndeki “gangster tarihi”, 1932-1938
arasindaki Alman tarihiyle paralellikler kurar. ‘

«~~"Bu oyun, Nasyonal Sosyalist Partinin kurulmas:ve_giiclenerek
ikﬁdara?:l’rﬁ”‘gﬂ_lg_nusunda onemli atlama taglarin1 gosterir.. Kasim
1932 segimlerinden sonra NSDAP bunalimy, parﬁ“m?l’bﬁi oy kaybs;
parlamentonun sorusturma aghifi ve imparatorlugun basindaki
Hindenburg {izerinde bir bask: unsuru olan “Dogu Yardimi Skan-
dalt”, dolayistyla Hitlerin bagbakanlik igin uygun gﬁriﬁi’nfsi; 27 Subat
1933teki Parlamento Yangiu ve bu yangin dolayisiyla Eyldl’ den
Arahk 1933"e kadar siiren Parlamento Yangiu Durugmasy; 30 Ha-
ziran 1934’te, Nasyonal Sosyalistler’in R6hm'tin darbe yapacagim
styleyerek SA’lan yok edigleri ve bunlarin bas: Ernst R6hm'i 6l-
diirmeleri; 25 Haziran 1934'te yine Nasyonal Sosyalistler’in Avus-
turya Bagbakaru Engelbert Dollfuss’u oldiirmeleri ve Mart 1938'de
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Avusturya'nin Almanya'ya ilhaki. Oyundaki sahnelerde, “Bir yaz1
yansihlir” ibaresiyle W Aym sey,
anlagtlir bir blc;lmde degistirilerek verilen adlarda, kurumlarda ve
olaylarda yapilmigtir.

Yazarin bu oyun iizerine geride biraktigt belgeler arasinda yakin
tarihin ipuglar: vardur:

Paralellikler
Dogborough Hindenburg
Arturo Ui , . Hitler
Giri Géring .
Roma Réhm /ﬁ -
Givola Goebbels g2
Dullfeet Dollfuss
Karrubahar Trosti Asalak Soylular ve Sanayiciler
Manaviar . - Kiigtikburjuvalar
Gangsterler Fagistler

Dok Kredi Skandali Dogu Yardimi Skandalt

Depo Yanginu Durugmas: Parlamento Yangini Durugmast
Chicago Almanya

Cicero Avusturya

Metin bu tarihsel kisiler tizerine bilgi verdigi gibi, bilingli bir bi-
cimde, Nasyonal Sosyalist Almanya’daki gatigmalara ve olaylara
- gonderme yaparak, sahnelemede propaganda igin etkili olabilecek
ozellikleri de kapsar. Oyunun ortaya koydugu “Fagizmin tiyatrosu”
i¢in en 6nemli kaynag basin saglamighir. Yazann geride birakhg
belgeleri arasinda, 1933-1938 siirecindeki Almanya ve Avusturya’daki
olaylar hakkinda ¢ok zengin bir gazete kupiir koleksiyonu bulun-
mugtur. 30 Haziran 1934 olaylar i¢in ayr bir dosya vardir. Gazete-
lerden kesilen o déneme ait resimlerin yazar igin biiyiik anlamu var-
dir: “Su haftalik Fagist dergilerdeki fotograflar tiyatro igin ne bityiik
bir hazine! Bu fotograflardaki aktdrler, tarihsel badanay: saglayan
olaylarin bayagilifi gosteren epik tiyatro sanatum anltyorlar.” (C.
Giincesi, 8 Ekim 1940; kars. Fagizmin Tiyatrosu Uzerine [ Uber die
Theatralik des Faschismus, B. Brecht, Biitiin Eserleri/ Werke, Suhrkamp
Yay., 1992, Cilt22.)

“Dok Kredi Skandali“ru canlandirmada ve énemini belirtmede
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Brecht, Parlamento Yangunt ve Hitler Teririi Uzerine Kalwerengi Kitap
(Braunbuch dber Reichstagsbrand und Hitler-Terror, Basel 1933) adli
yapiti kullanmistir. Brecht, Kalwerengi Kitap I Dimitrof Goering'e
Karg1. Gergek Kundaker Uzerine Actklamalar (Braunbuch II. Dimitroff
contra Goering. Enthtillungen tiber die wahren Brandstifter, Paris
1934) adli yapitin hazirlamgina bir stre kattmighr (Otto Katz'a
mektup, 1933 sonu/1934 bag1). Brecht, 14 ile 20 Eyliil 1933 tarihleri
arasinda Paris’te toplanan “Parlamento Yangmim Aydinlatmak igin
Aragtirma Komitesi“nin oturumlarina katilmighir. Bir zamanlar Pis-
cator Sahnesi'nin yoneticisi olan Otto Katz'in (takma adi André Si-
mon) baginda bulundugu Carrefour Yaymlarr’dan gikan Kalverengi
Kitap 1, bu uluslararas: mahkemenin tutanaklar: disinda, Leipzig'teki
parlamento yangim: durugmasinin kritik belgelerini de iceriyordu.
Yazarin belgeleri arasinda, Londra’daki mahkemenin tutanaklan ile
Leipzig'de yapilan parlamento yangim durusmasindaki iddiana-
menin bir sureti ile Kalwerengi Kitap II'nin hazirlams: sirasinda top-
lanmug ok sayida malzeme bulunmugtur. Bu, Brecht'in olaya duy-
dugu yakun ilgiye ve onun oyundaki yargisina 1tk tutar (bkz. Bir
Kahverengi Kitap icin Taslak; B. Brecht, Biitiin Eserleri | Werke Suhr-
kamp Yay., 1992, Cilt 22).

Bunlarin diginda, Brecht, oyun igin kaynak olarak Rudolf Ol-
den’in Hitler biyografisinden de yararlanmighr. Olden’in (Hitler,
Amsterdam 1935), satir altlar1 kursun kalemle gizilmis kitabirun bir
niishas1 Brecht'in kitaplifinda bulunmaktadir. Satir altlani cizilen
yerler, Hitler ile Haziran 1930°da NSDAP'yi bitytik bir giiriltiyle
birakan onun Kuzey Almanyah rakibi Otto Strasser arasinda gegen-
ler, Amerikalr gazeteci Dorothy Thompsonun “komedyen” Hitler'i
Kaiserhof Oteli'nde ziyareti ve sinirli, korkak diktatoriin, ‘R6hm
Darbesi’ diye adlandirilan olaydan sonra gizlice gekilmisg filmine
iligkin bdliimlerdir. Olden, Fritz Basil adl1 bir saray aktériiniin, halk
éniinde nasil olmasi gerektlglm Hitler'e Ofrettifine de deginir. Bu
konu, Hitler ile Hindenburg arasinda gegenler ve 30 Hazman 1934
gelismeleri Olden’in kitabindan almm1§t1r Brecht, ayrica, Emil
Ludwig'in Hindenburg blyograﬁsmden (Hindenburg ve Alman Cum- ‘
huriyeti Uzerine Soylentiler /| Hindenburg und die Sage von der
deutschen Republik, Amsterdam 1935) yararlanmigtir. Hitler'in ki-
taphgmdakl niishada birgok béliimiin alts ¢izilmigtir (bunlardan biri,
Hitler ile Hindenburg’un 13 Agustos 1932°deki bulugmalandir).
Dogsborough karakterinin ayrintilar: ile “Dok Kredi Skandali“min
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bigimlendirilmesi, Ludwig’in Hindenburg'un son yillarina iligkin
agiklamalarina dayandirilmighr. Brecht Kitapliginda ayrica, 1934'te
basilmig ve Otto Strasser tarafindan gonderilmig olan, ‘R6hm Dar-
besi” denilen olay1, yenilen tarafin gériigleriyle veren bir brogiire
rastlanmustir (Cumartesi 30 Haziran. Oncesi, Geligmesi, Sonu /Sonn-
abend 30, Juni. Vorgeschichte, Verlauf, Folgen, Prag, o.].). Brecht’in
kitaplar1 arasinda ayni yazar tarafindan kaleme alinmig olan Al-
manya'nin Bartalome Gecesi (Die deutsche Bartholoméusnacht, Ziirich
1935) adl1 kitap da vardir.

1Ik taslaktaki On Oyun ile Gésteri Igin Ipuglan, “gdsterisli tislup“ta
bir oyun diizeni gerektirir. Metnin bir béliimii, Elisabeth dénemi
yazarlan tarafindan tragedyada kullarulan ve ‘serbest koguk’ (serbest
nazim) denilen beg vurgulu kafiyesiz nazim ile klasik Alman tislubu
kangtrilarak yazilmistir. Mezbahalarm Kutsal Johanna'st ile Yuvarlak
Kafalilar ve Sivri Kafahlar'da yaptg gibi, Brecht, bu oyununda da,
oyun kisilerinin konugmalar: ile eylemleri arasindaki.geligkiyi-vur-.
gulamak i¢in manzum konugmay: yeglemistir. 1953'te, Versuche'de
basilmas1 tasz tasqyr_l‘all_g_n_# On Agiklama’sinda, Brecht, bu konuyu goyle
6zetlemisgtir: {Manzum konugma, oyun kigilerinin kahramanliklarina
dlctilebilir yapar.” (Sinn und Form, Bertolt Brecht Tkinci Ozel Says1,
Berlin/DDR, 1957, s. 627.) “Gosterigli tislup”, Nasyonal Sosyalistler'in
{Nazi'lerin), bireyin ve politikarun teatral bir diizenle ortaya konul-
mast ihtiyacini tagtyan burjuva tiyatro kiiltiiriinii kapsar. Brecht, -
burjuva estetigin niteliini oyundaki Hitler-Oyuncu sahnesiyle 6zet-
lemistir. Klasik model, her seyden 6nce, bagka oyunlardan aktarilan
sahneler ve parodilerle iglenmigti: 6. Sahne, Shakespeare’in Julius
Caeser Tragedyasy'ndan (Jiil Sezar, I11. Perde, 2. Sahne) ve Goethe'nin
Faust'unun 1 Boliim, 12. Tablosundan (Bahge Sahnesi), Shake-
speare’in III. Richard Tragedyasi'ndan (IIl. Richard, 1. Perde, 2. Sahne ile
IV. Perde, 4. Sahne) ahnmghr. Oyunun 14. Sahnesi, Shakespeare’in
Julius Caeser (IV. Perde, 3. Sahne), I1l. Richard (V. Perde, 3. Sahne) ve
Macbeth Tragedyas: (Macbeth, I]I Perde, 4. Sahne) adli oyunlarindan
esinlenilerek yazilmigtrr. Aynca, oyunda, Alman klasiklerinin man-
zum Klasiklerinden (Goethe ve Schﬂler) parodlye dayah almhlar kul-
lanilmagtir.

f Qosterlgh lislup” yalnizca manzum konugmalar ve klas1k mo-
dellerin parodisi ile saglanmamugtir. Brecht, Arturo Ui'nin Yiikse-
lisi'nde, Elisabeth donemi tarihsel oyunlarin da 6rnek almigtir. Daha
“tarihsel’ oyu?ﬁeschichtsdramen) savi oyunun adindad baslar.

Brliwe! Sonuttor 1200
PEREI |
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Arturo Ui'nin “Yiikseligi” sozctigii, bizlere, bircok tarihsel traged-
yanun aksiyonunu kuran, yiiksek makamdaki bir kisinin yiikselisi ve
diigligii semasim1 ammsatir. Brecht, 1923 yilinda Christopherﬁ
Marlowe’un Ingiltere Krah, II. Edward’m Olayh Hiikiimdarhg: ve Uziicii
Oliimii, Gururlu Mortimer‘in Trajik Diigiisii (The Troublesome Raigne
and Lamentable Death of Edward the Second, King of England with
the tragical Fall of Proud Mortimer) adl Elisabeth dénemi tarihsel
oyunu iizerinde calismugtir (bkz. Ingiltere Kral II. Edward'm Yagam:
{ Leben Eduards des Zweiten von England, bu dizi Cilt 2). 1941 yiliun
Ekim ayinda, Brecht, “Gergeklik bana hep tarihsel siirecleri igeren
Shakespeare’in tarihsel oyunlarinin tekrann gibi geliyor,” diye
yazmustir (C. Gilncesi, 26 Ekim 1941). Kroniklere akraba olan tarihsel
oyunlarin yapist bu oyunun metninde belirgindir. Benzerlikler &y-
kiiniin seyirciye sunulmasinda (On_QOyun) ve oyunun episodiki_"
yapisinda da giirjiliir Brecht, Elisabeth dénemi tarihsel dram bigimini
kendi halkinin kiiltiir dgeleriyle kaynagtirarak panayirlarda ezgiyle
ac1 Sykiiler anlatan Moritat'ilarin gésterdikleri tablolarin carpici ve
etkili bir modelini ortaya ¢ikarmugtar.

Brecht'in Gosteri Igin fpuglan ‘nda (Hinweis fiir die Auffithrung)
belirttigi hususlar, (“org”, “trompetler” ve “trampet sesleri ve tra-
molalar1”) ile prova ve gosterilerde ortaya cikan bir dizi reji
aciklamalartyla geligtirilen oyunun mizigini, 1958’de, Stuttgart'taki
diinya promiyeri i¢in Hans Dieter Hosalla bestelemistir. :

Metin Yazimlar:

Brecht'in geride birakhg belgeler arasinda daktilo ile yazilmus,
bes tane tamamlanmig metin bulunmugtur.

Bu metinlerin higbiri basilmamus, hi¢birine de Brecht tarafindan
bask: izni verilmemisgtir. Bu.nlar, pek Onemli olmayan noktala.rda
birbirinden farklidirlar.

Mart 1941'de, Helsingfors'ta ortaya gkan,- Arturo  Ui'nin
Onlenebilir Yiikselisi baghgin tagiyan, daktiloda titizlikle yazilmig
olan ilk yazima, cok sayida gazete kupiirii (fotograflar, karikatiirler)
yapistirilmigtir. Fotograflarin ¢ogunda Nazi politikaalarin jestleri
ve tavirlan gortiliir; geri kalan fotograflar Amerikan gangster gev-
relerine aittir. Bu ilk metinde, Brecht'in el yazisiyla ¢ok sayida dii-
zeltme vardir; bu diizeltmelerin bir boliimii serbest nazmin 6l-
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giisiinde yapilan ince oynamalar gibi bi¢ime, bir bslimia de oyun
kigilerin ayrintilarina ve aksiyona iligkindir. Metin iizerinde, el ya-
zistyla New York ad1 Chicago yapilmig, New Yorklu gangster Dutch
Schultz yerine Al Capone adi konulmugtur. Dikkat ¢eken bir dii-
zeltme final tablosundadir: Bu metinde tablo siras: diizensizdir.
Temel metinde 15. Tablo olan bu metindeki 14. Tablo'yu (Chicago.
Kabzimallarla manavlarin toplantisi ), temel metinde 9a Tablosu olan
16. Tablo (Cicero. Kursunlarla delik degik olmusg bir kamyondan istii
bag1 kan iginde kalmig bir kadin iner ve sendeleyerek &ne gelir) izler.
14. Tablo’nun sonunda bir yaz: yansithr: BELKI ONLARI ONLEYE-
BILECEK BIR SEYLER VARDIR! ik metin taslaginda 16. Tablo'yu
izleyen kesimde, Brecht'in sonradan kursun kalemle ¢izdigi bu tab-
- lonun bir varyanti vardir (Rthtim Bélgesinde). Bu gizilen sahne bu
kitaptaki metinde oyunun ortalarma alinmigtir.

flk metnin bir benzeri olan daktilo ile yazilmusg ikinci metinde, el
yazistyla yapilan ilk diizeltmeler dikkate alinmig ve yeni diizeltmeler
yapilmighir. Buradaki diizeltmeler de daha gok iisluptaki ve nazmin
olgiistindeki ayrintilara iligkindir. Bu arada, yeni bir replik dagilimi
da yapilmgtr. El yazis1 diizeltmeler Margarete Steffin'e aittir.
ABD.'ne gitmek {izereyken Moskova'da dlen Steffin'inin diizelt-
mesinde oyunun ad1 Arturo Ui (Dramatik Siir) K. Keuner'den bigimin-
dedir; metnin altina diigiilen el yazist notta “Nisan sonu Mayis bag1
1941, Helsingfors” ciimlesi yer alir. Gésteri Igin Ipuglan ilk kez bu me-
tinde goriilir. ilk yazimda, tablo sonlarindaki projeksiyon yazilari bu
metinde yoktur. Bunlarin yerine, tekrar tekrar “Yakin ge¢miste ya-
sanan belli olaylar1 animsatacak bir yaz1 yansitilir” formiilti yer alir.
Ik yazimda 2. Tablo'nun sonu (Menkul Kiymetler Borsas’'min
oniinde; temel metinde 1a) bu metinde ve biitiin diger daktilo me-
tinlerde yer almamugtur. ’

* FLAKE
Nasi,
Su girketi bize satiyor musun?
SHEET (Geriler ve ona dikkatle bakar)
Tamam igte,
Ayn gey bu da..
Bagimiza gelenler fazla olmasa da,
Oldu bir kez, ama ne istediginiz ¢ok belli :
Birtakim asalak dallar da gikar géllerden
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Zehir yegili, sarmagik gibi

Bunlar birer y:landir belki de

Yok carum, bunlar dal sadece

Oyle mi, degil mi?

Tipkr su Giri denen herif gibi.

Bana krzma bunlarn s6ylityorum diye.

Simdi sana baktik¢a ‘ ‘

Béyle bir geyler nermigtin gibi geliyor daha dnce de;

Ben anlamamigtim oysa

Zaten yakigtirmazdim sana.

Bir kez daha s$yle hadi:

“Nasil, gu girketi bize satiyor musun?“ desene.

“Eller yukari,” desen daha iyi olur bana kalirsa.

Ciinkii demek isteffin de bu.

(Ellerini kaldirir)

Ellerimi kaldinyorum igte, Flake,

Alin Nakliye Sirketini de!

Bunun igin yardim edin ilk adim: atmama,

Yoksa iki adim m1 atmahyim! :

Isterseniz iki adim atayim,

Gotiiriin malt hamutuyla.
FLAKE v
~ Delirmigsin sen!
SHEET -
* Kegke delirmig olsaydim.

1953 y1linda, tigtincii daktilo metin ortaya gikti. Bu metin, distiinde
Berliner Ensemble’in kagesi olan bir dosya igindedir. Metin diginda,
iginde daha birgok malzeme eklenmis olan sikigtirmali bir dosyarun
ilk sayfasinda, Elisabeth Hauplmann'm, biiyiik bir olasilikla 1954te
elle yazdig1 su not vardir: “Higbir gey eklenemez. Yayinevine ile-
tilmek iizere geri gonderilmelidir”. Diizeltme igaretlerinden bunun
ciimle &nerilerini igeren bir daktilo yazim1 hazirligs oldugu anla-
stlmaktadir. Sahne metni olarak tasarlanan bu metinde, 8. Tablo’dan

_(Temel metinde 7. Tablo olan ‘Karmibahar Tréstii’niin biirosu’) sonra,
dekor degigimini gergeklestirmek igin “uzun bir ara” éngoriilmiis-
tiir. Bu metin igin, ayrintilardaki birka¢ degigiklik diginda, Nisan/
May1s 1941'deki metni temel alinmigtir. Brechit'in el yazistyla Arturo
Ui'nin Onlenebilir Yiikselisi bagh1 ilk metindeki gibidir. 4. Tablo’ya
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(122. Sokak'taki Miigterek Bahis Biirosu. Temel metinde 3. Tablo)
kadar olan ve 6nceki igeriklerinden 6nemsiz degigiklikleri olan pro-
jeksiyon metinleri metne tekrar eklenmistir. Temsil Igin Ipuglart bu
metne alinmamagtir. 1. Sahnede Flake'nin diyalogundaki: “Genigle-
tecefiz deriz, rthtimdaki tesislerimizi” dizesinden sonra, Brecht el
yazisiyla su dizeyi eklemigtir: “Sebze kente ucuz giriyor”. Ayrica,
yine 1. Sahne 14. sayfadaki:
“BUTCHER
Belli ki, ad lekelenmesin istiyor!
FLAKE
Nesi Belli?”
dizeleri ile 8e Sahnesindeki:
“SAVCI
Ne is yaparsimz,
Bay Givola?
GIVALO
Cicekeiyim.”

d1zelerl bu metinde yoktur.

flk kez Arturo Ui'nin Yiikseligi baghg tagtyan bu metnin ortaya
¢ikis tarihi, {igiineli daktilo metinden sonra, 1953 yilidir. Metindeki
degisiklikler tarbigmalar sonucu yapilmigtr. Oyun 1953 sonu ile 1954
baginda tamamlanmigtir. On Oyun’dan 16. Tablo’ya (Chicago. Kab-
zimallarla manavlarin toplantisy; temel metinde 15. Tablo) kadar olan
biitiin, Nisan/Mayis 1941 yazim suretinden 1954 ile 1956’da ortaya
gikarilan daktilo metindir. Bagtan beri degigiklige ugrayan On Oyun
metni, savag sonras: seyircisi igin daha carpic1 olmas: gerektigi dii-
glincesiyle, yeni bagtan yazilmigtir. Gangster kahramanlarin genglik
icin 6rnek olugsturmasi ve Nasyonel Sosyalist geemigin hortlayan
kolektif tehdidi kargisinda, On Oyun yeni bagtan yazilmigtir. “Her-
kesin bildi§i gangster oyunu” yerine, “Burada pek bilinmeyen tarihi
bir olay” climlesi ngoriilmiigtiir. Bu caligmadaki egilim, agagiya
alman On Oyun‘un sonraki varyantinda daha agikga gor iilecektir: -

Sayin seyirciler, miidiitiyetimiz de biliyor

Bu goziimlenmesi zor konuyu.

Siz, saygideger seyircilerin belli bir klsml da

O giinler ammsatilmasin istiyor bir daha.

Ama tam bunun igin igte :

Parmak basmak gerekmez mi bu kanayan yaraya.
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Ciddiyetle, saygiyla yapamayiz bunu,
Bokun bok oldugunu gostermeliyiz diinyaya.
" Bu yiizden ele alamay1z konuyu incelikle,
Ama gostermeliyiz uygun bir bigimde.
Boyu devrilesi, mezar kagkiny,
O sefil ve katil, garlatan ve algak!
Biitiin endamuyla bir kez daha karginiza qkacak;
Giiniimiizde giinkii bu aca daha da behrgm
Nerden gikmig bu bocekler .
Size dfke, topluma utang getirenler!

Tarihsel yabancilaghirma etkisini saglayan bir bagka sahne de,
ilk yazam metninin 16. Tablosudur (Cicero. Kurgunlarla delik desik
olmusg bir kamyondan tstii bag: kan iginde kalmig bir kadin iner ve
sendeleyerek 6ne gelir). Bu finaldeki tablo, metinde oyunun ortasmna,
9. Tablonun '9b’ bélimiine yerlegtirilmigtir (Depo Yangi Durug-
mas: temel metinde 8. Tablodadir). Buna iligkin olarak, Brecht, eles-
tirmen Lothar Kusches'e soyle yazmugti: “Final’e gelince: Oyun
1941'de yazildiginda, bu 1941°deki diizenlenecek bir gosteriye gore
yerlestirilmigti. O donem igin bu tablonun yeri dogruydu. Ama
bugiin bana yeri dogru gelmiyor. [...] Final igin belki bagka bir sahne
yazilabilir” (Bkz. bu kitabmn Brechtin Yazilari, Notlan Béliimdi).
Projeksiyonla bir perdeye yansihlan daktilo metinler, Zaman Cetveli
bagligiyla ayr1 bir yerde toplanmustir”. 7. Sahnedeki “ (Givola ve Roma
alkiglarlar)" repliginden 44 satir sonra “(Clark alkiglar)” repligine
kadar olan dizeler sonradan buraya alinmgtir. Bu béliim ilk yazamda
igaretlenmigtir. 16. Tablo'nun (Chicago. Kabzimallarla manavlarin
toplantisi) son dizesinde Brecht'in el yazisiyla bir diizeltme goriiliir:
“Bu boyle olmamali!” ctimlesi yerine, “Bu iyi bir sey degil!” ctimlesi
yazilmstir. Yeni On Oyun igin yapilan bir diizeltme de gdyledir:
“Sunu bilin ki bayanlar baylar,/ Kalib1 kiyafetiyle burada bizimle
olanlar / Babalar, enigteler, goriimeeler de / Her zaman melek de-
gillerdir elbette”. Bu metne, ilk kez, savagin bitisine ve Nazilerin
Almanya’daki egemenlifine son veriligine iliskin bir Sondeyis
eklenmigtir.

. Yine Arturo Ui'nin Yiikseligi adim tagiyan son daktilo metin, 1954
ile 1956 yillar1 arasinda olugmugtur. Elisabeth Hauptmann, 1961'de
~ bu metin fizerine sdyle yazmugtir: “Arturo Ui'nin Onlenebilir Yiikse-

ligi'nin baskss1 icin bizim daha dnceden bildigimiz, el altinda bulun-
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-durdugumuz, Brecht'in bir belgesi birden ortadan kayboldu ve bu
belge, gizemli bir bicimde 1961 yazinda ortaya qikh.” (Elisabeth
Hauptmann Arsivi). Bu metin, aslinda o dénemde yazilmg, dér-
diincti daktilo metinden bagkas: degildi. Oyunun bu son daktilo
metni, ilk kez dérdiincii daktilo metinden alinmig yeni On Oyun’u
iceriyordu. Bu metinde, Brecht'in el yazisiyla yaphg diizeltmeler
yani sira, yeni bir tablo dizimi ve dérdiincii daktilo metnin 15. Tab-
losundaki (Chigago. Kabzimallarla manavlarin toplantisi), dzellikle
konugma &rgiisiindeki, degigiklikleri iceren son dizeler de yer ali-
yordu. 8d (Depo Yangii Durugmasi) denilen tablo béliimiiniin
yanhighkla mi, yoksa bilerek mi bu metne alnmadig agiklanamiyor.
Bu bélim eksik olmasira ragmen, diger tablo béliimlerinin sayilart
degistirilmemigtir: Ornegin, 8¢’den hemen sonra 8e gelir. Onemli bir
degisiklik 3. Tablo’nun (122. Sokak'taki Miisterek Bahis Biirosu)
baginda yapimgtir. Bu tablodaki Roma’'nin ikinci diyalogunun ilk
alh dizesi énceki daktilo metinlerde s6yledir:

Kisa siirdit namimz.
Kiyametler kopmuyor iki aydir,
Yirmi kigiyi vurdugumuz unutuldu gitti!
Ren'e atmahyiz kendimizi! '
"ROMA
Homurdanmaya baglad: bizim delikanlilar da.
* Ceplerine para girmeyince son zamanlarda.
Daha kétiisii, bozuyor ahlaklarini bog oturmak,
Sadece iskambil kdgitlarina nigan almak
Artik karargdha da gitmekten hoglanmiyorum Arturo.

Bu son daktilo metindeki projeksiyonla verilen yazilar tekrar (yeni,
ufak tefek degisikliklerle) oyuna konulmugtur.

Brecht, hayattayken, argivindeki bu beg daktilo metnin higbiri i¢in
bask1 izni vermemigtir. 1954 ile 1956 yillar1 arasmda olugan beginci
daktilo metin, temel metin olarak kabul edilmis ve caligmalar
sonucu, Arturo Ui'nin Yiikselisi adiyla tantilmagtir.
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Bu baskidaki metnin diizenlenigine ait:
DIPNOTLAR

(Dipnot numaralarindan sonra gelen parantez icindeki degerler, kitabin
Almanca baskisindaki sayfa ve satr numaralarir géstermektedir.)

1. (81) Caligmaya katilan: Margarete Steffin | Ortak ¢alisma notu
metne sonradan eklenmigtir. Brecht ilk metnin sonuna el yazisiyla
“Ortak caligan: Margarete Steffin” notunu diismiigtiir.

2. (84) Sahne diizeni iizerine agtklama ] Temel metinde bu
agtklama metni, On Oyun ile 1. Tablo arasindadir. Baslik sonradan
~ eklenmistir.

3. (820) Kisiler ] Sonradan eklenm1§tu'

4. (911) Arturo ] Temel metinde “Arturio”.

5. (18,18) Geng Dogsborough ]Temel metinde, daha sonra "Geng
D.” olarak yazilidur.

6. (27,36) ant iciyorum (sclwir) ] Temel metinde “wor” olarak
yazilmagtir. '

7. (29,18) Bu da bomba gibi bir huber degilse! ] Bunun mangetlik bir
haber oldugu kastediliyor.

8. {(49,9) 6 ] Temel metinde bu tablonun manzum mu yoksa
diizyazi m1 oldugu pek belli degildir. Olgisii ve tartim1 olan yerlerin
yam sira, tireyle bgliinmiis diizyaz: dizeler de vardir. Ote yanda,
dizelerin dizilisi manzum diizenindedir. ik daktilo yazimda,
Korumalar ile Oyuncu’nun replikleri diizyazi, Givola ve Ui'ninkiler

. manzum bigimindedir. Nisan/May1s 1941 metni ile tigiincii (1953) ve

dérdiincii (1954-1056) daktilo metinlerde bu tablonun bagindan, “(LI,
aynada kol kavugturma tavrimi prova eder)” repliine kadar olan
boliimde diizyaz: kullamlmighr. Bunlarda da oyuncunun replikleri
 diizyazi, Givola ile Ui'ninkiler manzumdur. -
9. (49,14-16) Birinci ... Ikinci Koruma | Temel metinde, burada
ve daha sonra 1. Koruma, 2. Koruma geklinde yazilidur.
10. (59,24) birahanelerde ] Temel metinde: “meyvecide”.
11. (63,1) 8 ]6. Tablo’da oldugu gibi, burada da bir birlik yok-
" tur; dlizyazi m1, manzum mu oldugu pek belli degildir. Baz1 yerlerde
6l¢t ve tartum getiren manzum bir yaps, bazi yerlerde de tireyle bo-
liinmtig diizyaz1 climleler vardir. Bu basimda, temel metindeki dize
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diizeni alinmistur.

12. (106,18-20) Birinci ... Ikinci Manav | Temel metinde, burada
ve daha sonra 1. Manav, 2. Manav geklinde yazilidir.
i 13. (110,11) Evet! ] Temel metinde iinlem igareti yok.
} 14. (112,4) “Yuuu!” ] Temel metinde iinlem igareti yok.

15. (113,3) On Oyun’un énceki varyant: | Kars. Metin Yazumlant
Boliimii.

16. (115,1) Sahne8d | Kars. Metin Yazimlar: BéHimdi.

17. (115,19) Sahne 9a’min daha onceki bir varyant | Kars. Metin
Yazunlar: Boliimaii.

Temel metinde bu sahneye “7a” denilmis, bir yere de el yazisiyla
“10" say1s1 yazilmugtir.

| Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Bu oyunun Arturo Ui‘'nin Onlenebilir Yiikselisi- adiyla diinyadaki ilk
oynarugt, 10 Kasim 1958'de, Stuttgart-Wiirttemberg Devlet Tiyatro-
su'nda gerceklestirildi. Oyunu sahneleme gorevini Brecht'in 6§rencisi
Peter Palitzsch iistlendi. Sahne dekoru ile kostiimler tasarimar Gerd
Richter, miizik ise besteci Hans-Dieter Hosalla tarafindan hazirlandi.
Bagrolii Wolfgang Kieling oynada.

Oyun diizeni seyirci tarafindan ¢ok begenildi. Buna ragmen,
profesyonel elegtirmenler —Brecht'in yiiksek sanat {iretimini kabul
etmekle birlikte- sahnedeki oyunu reddetmektense, sessiz kalmay
yeglediler. Aslinda oyun diizeni, sahne tasarimi, miizik ve oyun-
culugun biiylik bir béliimii begenilmigti.

Ancak hemen herkes sorunun metinden kaynaklandi konu-
sunda hemfikirdi. Itirazlar 6zellikle ii¢ noktada toplamiyordu. Bi-
rincisi, Arturo Ui'nin Yiikselisi tamamlanmamug bir oyundu; Brecht,
Almanya’dan kagarken bunu Nazilere karg1 savag bayragini agmak
i¢in aceleyle yazmigti. Oyun, yazar tarafindan sahne izerinde
denemesi yapilmamig “miikemmel bir torso” durumundaydi (Sieg-
fried Melchinger’in, 26 Kasim 1958 tarihli Neue Ziircher Zeitung'daki
yazisi). Ikindi itiraz, oyundaki varsaymmsal anakronizm’e kargiydu.
Metin, Auschwitz’ten ve Ikinci Diinya Savagi dehgetinin Him acila-
riyla anlagilmasindan ¢ok énce, 1941’de, Amerikan seyircisi igin ya-
zilmigtl. Taglama i¢in kullamilan araglar bu tarihsel felaketi géster-
miyordu. Oliver Storz, “Projeksiyon metinlerinin sogukkanh bi j

Gizel )UuUI!Ui Falbdfes:




306 Arturo Ui'nin Yiikselisi

gilendirmesi, sahne iizerinde, yalmzca sebze mecazim vurgulayacak
nitelikteydi,” diye yazmugtr (Die Welt, Hamburg, 22 Kasim 1958).
Ama en 6nemli itiraz, yapitin 6greti oyunuile tarih arasinda gi-
dip gelen ikircikli dzelligineydi. Ogreti oyunu sinirh kalmigt,, ama’
bu siurlihgs iginde birgok tarihsel parodilerle, hedefi vurmayan, pa-
rabolik kisvesi icindeki agiklamalariyla yanls genellemelere yol
aqyordu. Tarihsel konunun karmagiklif1 oyunun dgreti yanina hig
"de uygun degildi. Tarihsel elegtirinin boyutlar, bi¢cim bozmalar ba-
sitlegtirilerek ve dolayisiyla tehlikeli bir karamsarliga gidilerek pa-
rabolik bir azaltmayla grotesk bir bigimde kigiiltiilmiistti. Arturo
Ui'nin Yiikseligindeki dgreti oyunu olma ile tarihsel gergeklik konu-
sundaki tartigmalar yillar yil stirmdistiir (bkz. Theodor W. Adorno, -
Angajman ya da Sanatsal Otonomi/ Engagement oder kiinstlerische
Autonomie, Die Neue Rundschau, Frankfurt-Main, 1962, Cilt I).

Oyundaki “halk” cegitli nedenlerden 6tiirti elestiriye ugramig-
tir. Ernst Schumacher, Fagistlerle érgtitlenmis isci.sendikalarinin
tarihsel kargithimin bu oyunda ele alinmadigini belirtmigtir. Bunun
i¢in de, Arturo Ui'nin yiikselisi $nlenemezmis gibi gortinmektedir
(Deutsche Woche, Miinih, 3 Aralik 1958). Walter Maria Guggenheimer,
yignlarin Fithrer'i korii koriine izlemesindeki politik-ideolojik tu-
tumu oyunda-goremedigini, en azindan; Trést'teki baylar igin “Ui-
Hitler” iglevinin ne oldugunu yazarin agiklamas: gerektigini belirt-
migtir. “Gergek su ki, oyunda vurgulanmak istenen Fagizm, ancak
her bir iglev icin boyutlarin kiiciiltiilmesiyle ger¢eklegebilir; y1gin ve
yigm ideolojisi iglevleri gibi (...). Bu, ¢ok-zengin ve etkili bir oyun;
ancak tam anlamiyla yerine oturdugu soylenemez" (Frankfurter Hefte,
1959, Cilt 1).

Palitzsch’in oyun diizeninde, oyunun dykiisti hayal iirtindi bir
mafya gevresinde geger. Palitzsch, Nazi biiyiiklerine olan temel ben-
zerlikleri ve tarihsel olaylar: géstermeye ¢alismig ve kendine 6zgii
bir &greti oyunu bigiminde yazilmg olan gangster olgusunu vurgu-
lamigtir. Yonetmen, daha once yazilmg olan final sahnesindeki
siradan gestns'u almadan halkin oyundaki varhigim gliglendirmigtir:
Oyun diizeni daha sonraki yillarda yazilmig olan her iki daktilo
metne gére hazirlanmigtir. Ornegin, finaldeki (Cicero. Kurgunlarla
delik desik olmug bir kamyondan {istii bag1 kan icinde kalmig bir
kadin iner ve sendeleyerek one gelir) agiklamasiru tagiyan tablo
oyunun ortasina (9a) konulmugtur, Depo yangin1 durugmasindaki
Sorugturma Memuru O’ Casey ile savunma avukat figiirleri “Dimitrof
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kigiligine benzer bicimde” ele alinmigtir (Ernst Schumacher, Deufsche
Waclie, Miinih, 3 Aralik 1958). Ayrnica, oyunda, “agagidakilerin”, Kar-
nibahar Trésti'niin Uil harekete gegmeye sevk eden kararim sug-
lay1c1 bir ezgisi de yer almigtir.

23 Mart 1959'da Arturo Ui'nin Yiikseligi, Dogu Berlin'de, “Theater
am Schiffbauerdamm®“da Peter Palitzsch ile Manfred Wekwerth'in
ortak rejisiyle promiyer yaph. Dekor ve kostiim tasarimlarim Karl von
Appen hazirladi. Miizik ise, Stuttgart'taki gibi, Hans-Dieter Ho-
salla’rundi. Bagrolii Ekkehard Schall oynadi. Berliner Ensemble’n bu
yapmm ile oyun yerli yerine oturdu. Bu gosteri, seyirciler ve eleg-
tirmenlerinin biiyiik bir boliim@ tarafindan hayranhkla kargilandi.
Stuttgart gosterisinden sonra giderek yiikselen itirazlar — degisik bi-
cimlerde- stirmiigtii; ancak simdi bu sahnelemenin biiyfik zaferinden
sonra bu itirazlar geri adim atmak zorunda kalmigti.

Palitzsch ile Wekwerth, Stuttgart deneyiminin elegtirisi ile yeni bir
degerlendirmeye gitmiglerdir. Bu degerlendirme, her seyden dnce
oyun kigilerinin yorumu ile ilintiliydi. Berlin yapiminda —davrarugta,
jestte, ses tonunda ve anlatimda hedeflenen benzerlikler diigtiniilerek
- Nazi figtirlerinin sahne tizerinde hemen ve kesin bir bicimde
taninmalarim saglayacak bir calismaya gidilmis, ama tarihsel figtir-
lerin olduklari gibi taklit edilmeleri tehlikesinden kagmiimugtir.
Ciinki “tarihsel figiirlerin tipatip taklit edilmeleri gangster oyununun
Oykiistinii karanhkta birakmaktadir (...) Mekaniklik yerine, diiglinsel
ile tarihseli birbirine yakinlaghirmak istiyorsak, bunu ancak her iki
Oykii arasindaki uzaklikla saglayabiliriz.” Palitzsch ile Wekwerth,
Stuttgart yapiminda, Ui karakterinin diyalektik dig1 bir yorumia ele
alinmasin elegtirmiglerdir. Stuttgart yapiminda, Ui'nin zayif yanlar
patolojik 6zellikler i¢inde gosterilmigtir. Ui'yi, “giliclii kigiler elinde
oyuncak olmusg biri” olarak gosterirsek, o zaman “bu figiirii yanls
yorumlamis oluruz, sug odagr da yanls bir bigimde giiglii kisiler
tizerine kaydirilmig olur; bu da neden bunlarin giiclii olduklan
sorusunu yaniflamaz”. Berlin yapiminda Ui figiirtiniin diyalektik
yorumu hedeflenmigtir: “Giiglii gériinen kiginin kokiinde, yete-
neksizligi, acnacak durumu ve zaaflar yatar. Bunun icin o en uygun
kisiliktir, giinkii kisiligi yoktur. Zayif biri oldugu igin giicliidiir. Her
uygun- durum sonunda, tamamen uygunsuz bir durum ortaya
cikarir.” (Manfred Wekwerth, Notlar. Berliner Ensemble’m 1956-1966
Arasindaki Caligmalan Uzerine | Notate. Uber die Arbeit des Berliner
Ensembles 1956 bis 1966, Frankfurt-Main, 1967, S. 49 ve 47).
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Dekorda, Brecht'in Gisteri icin Ipuglart'nda belirttikleri gergek-
lestirilmeye calisilmigtir. Az sayida yiikselti “eski, solgun perdelerle
yapiimg bir gosteri barakasina konulacak: Rummel Alam atraksi-
yonlar1 gibi sahte, zevksiz ‘yiiksek’ giris ¢ikiglar her tiirlii gor-
kemden arinmig olacaktir.” (Wekwerth, Notlar, S. 53). Oyun bag-
ladiginda, “kenarlari, panayirda oldugu gibi, gz alict renklerle bo-
yanmus agik bir sahne {izerinde, kiigiik renkli ampuller var ve dort
sanduka icinde Hitler'in, Goring'in, Goebbels'in, Hindenburg'un
mumdan yapilmus figiirleri duruyor. On Oyun’daki Anlater tipka bir
panayir qigirtkam gibi oyunu baglathginda, sandukalarin arkasinda
daha onceden yerlerini almis olan bu dort figiiri temsil eden
oyuncular kostlim-leriyle goriintiyorlar” (André Miiller, Deutsche -
Zeitung, Diisseldorf, 9 Mayis 1959). Her episodun kivrak bir tempoyla
sunuldugu oyunun aksiyonu ilerledikge, gisteri barakas: giderek
genigleyecek ve gangsterlerin tarihsel olaylar1 gosterigli bir bicimde
sergiledikleri koskoca bir sirk ¢adir: durumunu aliverecektir. Kostiim
ve makyaj yoluyla gangster Sykiisiiniin romantiklegtirilmesi iste-
nirken, ayni zamanda Fagist Almanya’nin tarihsel figiirlerinin temel
ozellikleri getirilmeye calilacaktir. Gangsterler burjuvalar olarak
gosterilecek, giysileri otuzlu yillarin Amerikan erkek modasina uy-
gun olacaktir. Makyajlar, palyagolarin ytiz boyama teknigini andi-
racaktir: “Bunlarin tenleri yesil, dudaklan koyu bordo renkte ola-
caktir. Goz kenarlar1 morla gevrilecek, anatomik degigiklikler siyah
renkle belirtilecektir” (Wekwerth, Notlar, S. 55). Sahne {izerinde ta- .
rihsel figiirlerin taunmast dogala bir bigimde degil, titizlikle, tek tek
secilmig alintilarla gerceklegtirilecektir.

Oyunun tarihsel y6niine iligkin diizeltmelerin yapildig: haberini
kugkuyla kargilayan Berlin‘deki elegtirmenler bile oyun diizenini
goklere gikartrmiglardir: “Tarihsel figtirlerin-asillarina benzemeyen
makyajlar oyunun elegtirel giiciinii daha da keskinlestirmig” (Her-
bert Jhering, Die Andere Zeitung, Hamburg, 16 Nisan 1959). Herbert
Jhering, “Berlin yapimu kendi tiirti agisindan biiytik bir ustalikla
iglenmig,” derken, Friedrich Luft’a géire, oyun diizeni bir “cehennem
gecidi“ni andirmaktadir: “Berliner Ensemble’in iistesinden gelebil-
digi bu gii¢ oyun, ustalikla ortaya qikarilmg, Avrupa capinda go-
riilmeye lay1ik bir diizenlemedir. (...) Bagka deyisle, miikemmel bir
halk tiyatrosudur diyebiliriz. Tarihin dehget verici bir kesiti sanatsal
alanda yapilan birtakim degisikliklerle, salondaki herkesin iletiyi ve
ogretiyi anlayabilecegi bir yalinlikta ve gorsellikte ortaya konulmus.
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Brecht'in istedigi ey, yanhs kahramanlhigin gézler éniine serilmesi,
bu kalin ¢izgili giildiirii yoluyla gergeklestirilmig” (Die Welf, Ham-
burg, 26 Mart 1959). Oyunculuga gelince, Arturo Ui roliintin Ekke-
hard Schall tarafindan biiyiik bagariyla oynanmis olmasinda herkes
hemfikirdir. “Ekkehard Schall, bagrolii, baligin bagtan koktugunu
gostererek asosyal bir kisi gibi oynuyor. O, zehirli bir bécektir. Schall,
Hitleri taklit etmeden, gagirtic1 bir biitiinliik i¢inde Ui’nin niteliklerini
ortaya koyuyor. Onun bu bagarisinda akrobatin esnekligine yakin bir
govde denetimi ile kargitliklar1 getirmek igin' goriilmemig bir us-
talikla kullandi$1 ses beceresi de rol oynuyor.” (Rolf-Dieter Eichler,
National-Zeitung, Dogu Berlin, 26 Mart 1959.) Peter Edel de, “hemen
hemen Chaplin‘vari bir diktatér imgesi ile sanatsal yetkinligi olan
yapum“1 évmiig, ancak oyuncu tablosunun “fazla gosterigli” ele
alindigin s6yleyerek bir elegtiride bulunmustur (BZ am Abend, Dogu
Berlin, 26 Mart 1959). Joachim Fiebach'mn elestirisi de, aym yonde
final tablosunu 6rnek gosterir. Ona gore Schall’in parlak oyunuyla Ui
figirti oyunun fazlasiyla merkezine ge¢mistir. “Bu gisteride bazi
orantilar uygun degil, oyunun hedefledigi seylerin daha ilersine ge-
¢ilmig” (Wochenpost, Dogu Berlin, 1959, no. 14).

.Oyun iizerine yazilan elegtiriler, 1958'de, Stuttgart'taki diinya
promiyeri gosterisi ardindan yapilan Babti'daki elestirilerden ka-
rakteristik agidan farklidir. Stuttgart'taki gosteride, metnin tamam-
lanmamiglig, provalann yetersizligi ve taglama ile Nazilerin dehget
verici eylemleri arasindaki uyumun saglanamayigt rol oynamigtir.
Oyunun kissadan hissesi (parabel) ile tarih arasinda gidip gelen
ozelligi siirekli olarak bir sorun olarak kalmigtir. Manfred Heidecke,
Brecht'in sundugu bu model “Hitler'in ytikseligini toplumsal ve ta-
rihsel agidan acgiklamaya yeterli mi?” diye sormug ve soyle ya-
nutlamighr: “Bana gore, hayir! Bence, Brecht proletaryamn bu oyun-
daki 6nemini gereginden ¢ok abartarak yanilgiya diigmtstiir. Oyu-
nun yapiminda struf kavgasinin belli bir kesitinin her iki asal sinifi bir
yana birakarak &yle kolayca verilebilecegini diislinemiyorum. Bu
calismada bir de politik iligkilerin sahne {izerinde gosterilisi yeterli
degil” (Tribiine, Dogu Berlin, 26 Mart 1959). Oyun diizeni, her ne ka-
dar genigletilmis projeksiyon metinlerini, aralara serpigtirilmig ko-
nusma korolarnim ve ¢ok etkileyici bir 9a Tablo’sunu (Cicero. Kur-
sunlarla delik degik olmug bir kamyondan tistii bag1 kan iginde kal-
mig bir kadin iner ve sendeleyerek éne gelir) kapsasa da, proleterlige
iligkin &geler giiclendirilmis ve sik sik elegtirilen 14. Tablo (Arturo
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Ui'nin Mamouth Oteli'ndeki yatak odas1) budanmistir. Bu ytizden
Christoph Funke, “gogmenlerin 6zel durumlarindan sonuglanan ta-
rihsel goriintiiler anlagiimama tehlikesini de birlikte getirmektedir.
Brecht, yalruzca giddeti degil, Hitler'in iktidan ele aligimun ilk yilla-
rindan, burjuvamn ve proletaryamn genis cevrelerine kadar uzanan
bir tarih dilimini gizlemlemig, ama oyununda bu olguya bir agikhik
getirmemistir,” diye yazmmugtr (Der Morgen, D.Berlin, 25 Mart 1953).

Arturo Ui'nin Yikseligi'nin yazihg tarihi olan 1941 ile 1959 yillar1
arasindaki zaman agimi, Fagizme karg1 yazilmig bu oyunun giindi-
miizde ne kadar yararli olabilecegi sorusunu daha ¢ok akla getir-
mektedir. “Bir zamanlar giincel bir uyar: ve ileti niteligini tagiyan bu
oyun, bugiin artik bir am olmugtur (...) Almanya’nin bagma gelen
bu felaket neden bir gangster gosterisi olarak ele alinmigtir? Sahne
iize-rinde neyin gosterilmesi gerektigini biz biliyoruz” (H.U., Neue
Zeit, D. Berlin, 23 Mart 1959). Elegtirilerin bir béltimii, Nazi Alman-
ya’sinin tarihteki yerini agiklamanin siirekli bir gorev oldugu iize-
rinde durmug (Ethel Schwirten, Frankfurter Rundschan, 15 Nisan 1959)
ve Arturo Ui'nin Yiikseligi'nin ideoloji elegtirisi agsindan héla giin-
celligini korudugunu belirtmigtir: “Hitler'i Brecht'in kara mizahu ile
etkisiz bir duruma getirmek elbette miimkiin degildir. Ancak bu
oyunun insanlarin kafasinda yanlis bir ideolojinin yikilmasinda hig
mi iglevi yok? (...) Biz Almanlar bir alay komik insanlardik, ¢iinkii
hangi umactya cogkuyla bakacagimizi bilememigtik. Onu, bir &zet
taglamayla sahne {izerinde umac: olarak sergilemek tamamen dog-
rudur, ¢linkii saghklidir. Giiltingliik 6lddriir ve bu tiir oyunlarda 6l-
diiriilmiis olmak insanlarin zihinlerinde o yaganan dehgeti yeniden
hortlatir.” (Carl Andriessen, Eulenspiegel, Dogu Berlin, 29 Nisan 1959).
Baz: elegtirmenler de, Brecht'in oyununun drnek alinarak Fagizmin
tekrar giindeme gelme tehlikesinden sbz etmiglerdir; Bati. Alman
politikacilarin Berliner Ensemble’in program dergisindeki agtklama-
larinda, oyunun giincelligi vurgulanmugtr.

Satir Aciklamalar:

18. (7,1) Arturo Ui‘nin Yiikseligi ] Bu baglik, tarih yazarlarimin
anlatim kalib1 olan kigilerin ya da devletlerin ‘Yiikselig ve Diigiig’
- sozlerinden alinmigtir; Elisabeth dénemi tarihsel dramlarda da bu
yapt kullanilir. Karg. Brecht'in  Malmgonny Kentinin Yiikseligi ve



Agiklamalar 311

Diigiigii (Aufstieg und Fall der Stadt Mahagonny) adh oyunu.

Ui ady, Brecht'in tamamlanmarmsg tasaris1 Giocomo Ui'nin Yagam
ve Eylemleri‘nin (Leben und Taten des Giocomo Ui) oyun bagkigisinin
adimdan alinmistir.

19. . (8,8f) -tarilisel Elisabeth dinemi tiyatrosu ) Bkz. Metnin Olugum
Ovkiisi.

20. (8,10) partal perdeler | Partal, Hint kenevirinden kaba do-
kunmusg, boyasiz, quval yapmada kullarulan malzeme; Brecht, bu
kaba dokumay1 sahne tizerinde ¢ok sik kullanmugtir.

21. (8,15) travesti ] Bir edebi yontem: Konu oldugu gibi alinirken
ciddi bir alay saglamak igin, bigimde degigiklige gidilir.

22. (8,18) panayr tiyatrosu ] Tarihsel olaylarin Moritat sarkicilart
tarafindan resimlerle anlatildig1 panayir tiyatrosu. Ornegin, Brecht,
bizzat g6rdiigii Augsburg ayaklanmasi, Murten Katlianundan Sonra
Korkusuz Karlin Kacigt (Flucht Karl des Kiihnen nach der Schlacht bei.
Murten) adl1 yapitinda anlatmugtir (kars. itk Oyunlarima Bir Bakis /
Bei Durchsicht meiner ersten Stiicke; B. Brecht, Biitiin Eserleri / Werke,
Suhrkamp Yay., Cilt 23; ayn1 zamanda 1940/41’de Hans Tombroke’a
yazdigy mektup). '

23. (9,1) On Oyun ] On Oyun’un ‘Moritat’ 6zelligi “panayir ti-
yatrosu” gelenegini siirdiiriir (bkz. DN. 22). Brecht, koguklarda bir
serbestilik saglayarak halk giirindeki kafiyeli bigime ddnm{igtiir.

24. (9,8) Doklardaki Kredi Skandali ] ‘Dogu Kredi Skandalr’ diye
bilinen olaymn oyundaki kargili$1. Hermann Miiller'in Bagbakanli:
déneminde (1928-1930) Elbe Irmaginn dogu kiyisindaki girtlaklarina
kadar borca batmig toprak agalarinin durumunu iyilegtirmek igin bir
devlet kredisi 6ngorilmiigti. Durumu diizeltme gabasiyla gikarilan
istisnai “yasa uyarinca, Dogu Bolgesinde yardima gereksinim duyan”
biiyiik tarim igletmeleri igin, 31 Mart 1931 tarihinden baglayarak kred i
verilmeye baglandi. Bu bagss is alanindaki 6lgiitlere gére yapilmghr;
ayrica koy evlerinin yapimi i¢in toprak da verilecekti. Koy evleri
yapim baglarda yiiriimedi. Bu bagigin ylizde yetmisi aristokratlara
akh, asil ihtiyac: olanlar ise bunun yiizde otuzunu aldilar. Bu igte bir
bit yenigi oldugu ve yardimin yerine ulagmadi§1 sdylentileri yay:-
linca, 1933 yilinin Ocak ayinda parlamento sorugturmas: agildi. Bu
skandala Cumhurbagkani Paul von Hindenburg'un da ad: karigt.
Hindenburg, 1927'de, bir grup aristokrat ile sanayiciden 80'nci yas
giind igin Dogu Almanya’daki Neudeck Malikénesini armagan olarak
kabul etmigti. Neudeck'in birden hayat bulmas: Dogu Yardim {ize-
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rindeki kugkular arttrdi. Hindenburg, ailesinin borglardan dolay:
daha énceden ipotek edilen emlakini para 6deyerek kurtarmus, ayrica
armagan vergisini vermis, emlakini ofluna devrettigi icin veraset .
vergisini de 8demigti. Cumhurbagkan, biiyiik arazi sahiplerini tem-
sil eden &rgiitle yakin iliski bulundugundan, bask: altindaydi; bu
baskidan dolay1 da, 1932/1933 yillarinda, Bagbakanliga gelen ve
yaptiklar1 iskdn projeleri geng aristokratlarin hoguna gitmeyen
Briining ile Schleicher’s bagbakanliktan azletmigti.

25. (9,10) Dogsborougl | Bu ad, 1925'ten 1934'e kadar Cumhur-
bagkanhg gérevinde bulunan ve 30 Ocak 1933'te Hitler'i Bagbakan-
liga getiren Paul von Hindenburg icin uygun goriilmiigtiir. Dog (ing.)
“Kdpek, It anlarmindadir; borough (Ing.) “kale, hisar, sato” anlammna
geldigi kadar, “koruyucu, sigmak” anlamlarina da gelmektedir.

26. (9,10) Vasiyet ve ft:'raﬂar ] Hindenburg'un vasiyeti {izerine
¢ikan sdylentilere génderme. Bu, iki béliim olarak 1934 yilinin May1s
ayinda hazirlanmug bir tiir hesap verme raporu olup, Hitler tizerine
kigisel bir not niteligini tagir. Onun 6liim{inden sonra bu vasiyetna-
me once ortadan kaybolmus, sonra 15 Agustos 1934'te agiklandi-
ginda ise bunun yalnizca bir boliimii, hesap vermeye iligkin yeri ka-
muya agiklanmigtir. (Bu konu i¢in karg. Emil Ludwig, Hindenburg
ve Alman Cuntriyeti Uzerine Soylentiler {Hindenburg und die Sage
von der deutschen Republik , Amsterdam 1935, s. 373. Ayrica, bkz. 9.
Tablo: Dogsborough'nun ciftlik evi ).

27. (9,12) Borsanin Cokiigii | Metindeki sézciik, Baisse (Fransizca):
batmak, ¢okmek, gbemek; fiyatlarin ve borsa kurlarinin biiyiik dii-
siisii; piyasada durgunluk.

28. (9,13) Antrepo yangum | Leipzig'de, 21 Eylul'den 23 Aralik
1933’e dek siiren Parlamento Binasi Yangimi davasina génderme.
(Bkz. 8. Tablo Antrepo yangiru davasi. ) ve DN. 116.

29. (9,14) Dulffet'in dlditriiliigit | 1932"den beri, ltalyan modeli bir
fagizm geligtirmis olan otoriter egemenlik yanhsi Avusturya Cum-
hurbagkan: Engelbert Dollfuss, 25 Temmuz 1934'te Almanya’dan
destek goren Naziler tarafindan yapilan bir darbe sonucu &ldiir {il-
miigtiir. Dollfuss, Avusturya’daki ¢ofu partinin de istedigi gibi,
Avusturya ile Almanya’'mn birlesmesinden yanaydi. Ancak Hitler
rejimi altindaki Almanya’ya karg: giiglii bir muhalefet gostermigti.

30. (9,15) Ernesto Roma’y: nasil dogradilar | Oyunda, Roma, 1931
yihindan, 1 Temmuz 1934'teki &ldiiriiliigtine kadar Hitler’e ¢ok yakin
ve SA’larin bagt olan Ernst R6hm'ii temsil etmektedir. Bkz. 11. Tablo
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(Garaj).

31. (9,16) Final tablosu 1 Tableau (Frans.): Tablo; burada sahne
tizerinde etkili bir grup gériintiisii verilir.

32. (9,17) Cicero] Mafya patronu Al Capone’nin 1 Nisan 1924'te
kendi etkisi altina aldif: Sikago'nun bir kenar semti. Oyunun politik
yanindaki gelismede, Avusturya’min baskiyla 1938’de Almanya ile
birlesme kararma gonderme. Bkz. 15. Tablo (Chicago. Kabzimallarla
manavlarin toplantist. ); bkz. DN. 137 ve 153.

33. (10,3) Karmbahar Trostii | Karfiol (Avusturya Almancasi):
‘Karrubahar’. A.B.D.'ndeki 6rgiitlenmis su¢ mafyas: yirmili yillarin
sonunda etkilerini yasal i alanlarina, drnegin gida maddeleri tica-
retine kadar genigletmigti. - Oyundaki Karmbahar Trosti ile Nas-
yonal Sosyalizmin tirmamgina yardimer olan agir sanayi ile Elbe
dogusundaki asilzadelerin koalisyonu dile getirilmigtir. Bkz. ‘Para-
lellikler’, Metnin Olugum Oykiisii.

34. (10,21) Bes gol ] Chicago (Sikago), Michigan Gélii kiyisin- -
dadir. Bu gol, Amerika Birlegik Devletlerinin kuzeyindeki beg golden
biridir.

35: (10,32) Hazreti Nult'tan beri ] Nuh, tiim canlilar: bir tekneye
koyup tufandan kurtarmas: igin (Tekvin Musa 1. Kit,, 59 Baplar.)
Tanr tarafindan gorevlendirilir. Boylece kotiiliige batmig insanlik
yeni bagtan yaratilacaktir. Kutsal Kitap'taki tslupla geligtirilen
konugmanin anlami1 sudur: “Ezelden beri”.

36. (11,30} Ernesto Roma ] Bu konusmada belirtilen Roma’nin
stratejisi A.B.D./ndeki mafyanin yontemlerini amimsatr.

37. (12,2) Ya makineli (Thompson) ] Thompson marka, kisa nam-
lulu otomatik tiifek (Tomson hafif makineli tiifek) yirmili ve otuzlu
yillardaki Chicago gete savaglarinda kullanilmigtir.

38. (12,2) E! bombast (Millsbomben) | (ing.) “Mills bomb“: Adim
mucidi Sir William Mills'den alan yumurta bigiminde el bombas.

39. (12,8) Kutsal Ordu ] 1878'de William Booth tarafindan ku-
rulmus olan, tévbekar dualar eden, siikran sarkilan sGyleyen, yok-
sullara yemek veren ve askeri drgiitlenmeyi benimseyen bir dernek.

40. (12,19) Kredi igimiz | Dogu Yardimi Skandalina gonderme.
Kars. DN. 24,

41. (13,16) pis kokular (fischig) ]| Oyundaki bircok Ingilizceden
tiiretilmis sézciiklerden biri; fishy (Ing.): kugkulu, ad: kétiiye qikmus,
kokmus. ,

42. (1420) kiillyutmazlar | Metinde, Jobber (Ing.). Aslmda bu
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stizctik Londra borsasindaki saticilara verilen addir, sonradan genel
olarak tiim borsa spekiilatérleri icin kullanilan sézciik olmustur.

43. (14,24) Diiriistliik amt1 | Hindenburg igin s6ylenen, onun
partiler {istli tarafsizhif, diirlistliigi dolayisiyla bir dzdeyig duru-
muna gelmig s6z. Cumhurbagkanlig: secimlerinde yapilan propa-
gandada kamu oyunda yaygmnlagmig olan anlayzs.

44. (15,35-37) Diinyadaki ekonomik bunalim ... devletten kredi]
Kars. DN. 24,

45. (16,3) Menkul Kiymetler Borsast | Para ya da tahvillerle degﬂ
menkullerle ugragan borsa.

46. (16,5) Sheet ] Oyundaki Sheet karakteri; 3 Aralik 1932'den 28
Ocak 1933'e kadar bagbakanlik yapan General Kurt von Schleicheri
andirmaktadir. Schleicher, bir gok neden disinda, konut projesini
yeniden canlandirmak istediginden, aristokratlarin kigkirttiga selefi
Franz von Papen’in entrikalar1 sonucunda bagbakanliktan diigtiriil-
miigtiir. Schleicher, 30 Temmuz 1934'te Rohm darbesine baglantih
olarak Slddrtilmiigtiir.

47. (16,6) Dolagmadigim yer kalmady Pontius tan leatus @ ] Alman
dilinde oradan oraya sonugsuz kogturmaca igin kullanilan bir deyim;
isa’y1 yargilayan Pontius Pilatus - bkz. Yeni Ahit, Luka fncili, 23. Bap.

48. (16,19) Aksam yemegi | Metindeki kargilifs, Supper (Ing.):
Akgam yemegi. -

49. (17,36) silah (Browmng) ] Metinde, Browning: Amerikali mucit
J- M. Browning'in adim alan garjorli tabanca.

50. (18,12) Lokanta:] Amerika'daki icki yasag sirasinda, gizli
goriismelerin diizenlendigi ve drgiitlii sug mafyasmm dnemli bir ig
alaru olan gizlice i¢ki igilen meyhanelere gonderme.

51. (18,18) Geng Dogsborough 1 Dogsborough'nun olu, gergek
yasamda Hindenburg'un “her giinkii emir subayr” Oskar von Hin-
denburg (Emil Ludwig, Hindenburg ve Alman Cumhuriyeti Uzerine
Siylentiler/Hindenburg und die Sage von der deutschen Pepublik,
Amsterdam 1935, S. 273) ve Cumhurbagkanhgi kogkiinde donen
dolaplarda babasimin darmgman.

52. (19,36) Sheet Nakliyat Sirketi'nin yuzde ellibir liissesini | Brecht
burada, Schleicher'in Ocak 1933'te bertaraf edilmesini, 1927'de
Neudeck Malikdnesi'nin armagan ediligine baglamigtr. Bu da Hin-
denburg’u, geng aristokratlarn etkisi alhina daha fazla itmigtir.

53. (20,23) diiriist bir vatandag ornegi | Karg. DN. 43.

54. (20,34) Oglunu da diigiinmelisin | Neudeck Malikénesi veraset
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vergisi ile Hindenburgun oflu Oskar’in iizerine gegecektir.

55. (21,10) biraigi ] Kars. DN. 50.

56. (21,37) bir zamanlar kantincilik yaptigon ]| Hindenburg gocuk-
lugunun bir kismim Dogu Prusya’da, Neudeck ailesinin topraklar:
iginde olan Rosenberg'de gegirmigti.

57. (22,28-30) Toprak agalart ... Hindenburg'a bir ciftlik annagan
ediyorlar | Karg. DN. 24.

58. (23,3) Miisterek Bahis Biirosu | Amerlka Birlegik Devletie-
ri'nde, yirmili ve otuzlu yiflarda, kadin ve yasa dig: icki ticaretinin
yaru sira, bahis biirolar: ve litks eflence yerleri de rgiitlii sug maf-
yasinn ig kollariyds.

59. (23,18) mavzer ]| Yapimcilar1 Paul ile Wilhelm Mauser'in
adiyla anulan tabanca.

60. (23,27) parasizhiktan kioraniyor ] 1932 yihnda yapilan segim-
lerde, Nasyonal Sosyalist Parti'nin herkesge bilinen parasal sorunu ve
oy kaybiyla gelen moral ¢okiintiisiine parodik bir gonderme. Bkz.
Rudolf Olden (Hitler, Amsterdam 1935, S. 255) ile Emil Ludwig'in
agiklamalar1 (Hindenburg ve Alman Cumhuriyeti Uzerine Soylentiler,
Amsterdam 1935, S. 346).

61. (23,34) zerzevatlardan{Harag kesme] Almanca metinde: Gemii-
seracket. Bu sbzciik icindeki Racket: (Ing.) Orgiit bicimi cete suglari,
haraggqitik; bunlar, koruduklari is kollarindan, mal tesliminde harag
ahrlard:

(23,3924 2) arpact kumrusu gibi diigiiniiyorsun | Nazi
Parttsmm 31 Temmuz 1932 tarihinde yapilmig secimlerdeki bagari-
sindan sonra Hitler, Cumhurbagkani’'ndan Bagbakanliga atanmasim
beklemis, ancak Hindenburg, von Papen’i Bagbakanlikta tutarak
Hitler’in BagbakanlhiFim reddetmigtir. Karg. DN. 674 ve 77.

63. (244f) o kiiciik olayda ... [Polislerle ¢atigtnca ]| Biiyik bir
olasilikla bu, Potempa olayina bir géndermedir. SA’lar, 13 Agustos
1932'de Kuzey Silezya'daki Potempa‘da, Alman Komiinist Partisi
tiyesi bir Polonyali ig¢iyi doverek vahgice 6ldiirmtglerdi. Bu olaydan
birkag giin dnce, 9 Agustos’ta ortaya gikan politik siddet olaylarina
bir son vermek iizere, Beuthen'de toplanan Olaganiistii Mahkeme,
cesitli politik katliamlarda bulunan bu SA’lari, 22 Agustos’ta 6ltim
cezasina ¢arptrmugh, Infaz: tam olarak sonuglandirlamayan Po-
tempa Davasi, Nasyonal Sosyalistlerin siddet olaylarina devletin kisa
siirede sinir ¢izmesinin gerekliligini gésteren bir uyariydi.

64. (24,24) Manuele Giri | Oyundaki bu tip, 1922’den beri Nazi
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Partisinin iyesi olan ve 1930°dan baglayarak partinin st yonetici
kadrosunda yer alan Hermann Goring'i temsil ediyor. Géring, on-
celeri bir ava ugag: pilotuyken salon adami olma becerisini goste-
rerek Nazilerin, tutucu politikaailar ve sanayi gevreleriyle baglant-
larini saglamigtir.

65. (24,19-26) Bak Arturo/... yiizde on | Roma’run 6nerisi, Chicago
cetelerinin diikkdnlardan ve restoranlardan harag¢ almada gelistir-
dikleri teknigi gosteren bir 6rnektir.

66. (24,31) Ustlerine inmeliyiz tepeden | Orgiitlii sug mafyasinm
eylemlerini yasal ve dogru goriinmesini saglayacak stratejisi, egemen
giiclerle igbirlifi yapmakti: santaj, bask: kadar riigvet ve birtakim
hileli secim diizenleri, yénetimde, poliste ve yargida geteler igin bir
cesit dokunulmazlik sagliyordu. Uinin Snerisi de, tipki Alman-
ya'daki Nazi egemenliginin yasal goriiniig altinda gergeklegtirilmisg
olmasi gibi, béyle bir yasal gortinme stratejisini igerir.

67. (25,14) Capua ] ikinci Pon Savaglan (1.0. 211) sirasinda,
Ponlerin egemenlipi altinda olan Capua kenti Romalilar tarafindan
kugatildi. Kent, Romalilarn eline diigmek iizereyken, Anibal’in Ro-
ma kapilarina dayanmast (“Hannibal ante portas”) lizerine, Romal-
larin umduklarinin aksine, kent alinamadi. Gazetecinin alayh ben-
zetmesinde, Nazi Partisi’'nin 1932 sonundaki durumuna ve o dé-
nemdeki Hitlerin tartigmali roltine bir génderme izlenir, Ozellikle,
Kasim 1932 secimlerinden sonra segim propagandalar ile kendi-
lerinden emin olan parti tiyeleri, blytik bir dii kinkhgna dis-
miiglerdi; ¢iinkii tam hedefe yaklagmigken bagarisizlifa ugrams-
lardh. Hitler'in beceriksizligi elegtirilmeye baglanmigti. Hitler, Nazi
Partisinin sol kanadinda bulunan, devletin drgiitlenme bagkan olan
Gregor Strasser’i, Hitler'siz bir hiikiimette yer almaya tegvik etmis,
ancak oy kaybina, Partide ¢6ziilmeler olmasma ve SA’larin istegine
ragmen, Strasser, “Ya hep ya hi¢” ilkesiyle buna yanagmamusgtrr.

68. (25,33-35) “Ozel girigimin ... mahvolmaya m terk edilmelidir?*)
Biiyiik sanayicilerin ve biiylik toprak sahiplerinin ckarlarmn
Cumhurbagkan: yoluyla korundugunun bilindigini gosteren bir
gonderme 1932/1933. Kars. DN. 24.

69. (26,5) Capone | AB.D.ndeki orgiitlii su¢ mafyasmn
efsanelegmis figlirii; aynt zamanda ‘Yaral Surat’ diye bilinen Al
.Capone. Kariyeri 1920’de baglayan Capone, kisa siirede Sikago’daki
gangster sendikasimin patronu durumuna girmigtir. Capone, 1931
yilinda vergi kagakgilifindan hapse atilmig ve 1939°da saglik nede-
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niyle saliverilmigtir.

70. (26,11) Bastibacak Givola ] Bu figiir Fred Pasley’in Capone
biyografisinde (Al Capone. Kendini Yaratan Adanun Biyografisi/ Al
Capone. The Biography of Self-Made Man, London 1932, S. 40) yer
alan Dion O’Bannion’u andirmaktadir. O’Bannion’un sag bacag
otekinden dokuz on santim kadar kisaydi. Joseph Goebbels, 1929’dan
1945’e kadar Nazi Partisi'nin propaganda gefiydi ve 1933'ten sonra
da Halkla fligkiler ve Propaganda Bakam: olmugtur. Bir ayag: sakat
oldugundan yiiriime éziirliiydi. Karg. Savag Elkitaln (Kriegsfibel, B.
Brecht, Biitiin Siirleri, MitosBOYUT Yaynlary, Cilt 2, no. 26).

71. (26,21) Gangstere celenk yoktur geberip gidince! | Karg. Friedrich
Schiller, Wallenstein'tn Karargihi'na Ondeyis (Prolog zu Wallensteins
Lager, 1798): “Oyunculara gelenk yoktur dldiiklerinde.”

72. (26,22) Kararsiz toplum | Karg. Friedrich Schiller, Mana Stuart
(1800), Iv, 11.

73. (27,23) Cigekgi Diikkdnt | Fred Pasley’in kitabinda (A! Capone.
Kendini Yaratan Adanun Biyografisi} Gangster Dion O’Bannion’un bir
cigekei diikkam oldugu belirtitmigtir.

74. (29,23) Para tirtiklwjormugum (Unterschleif) | Unterschiagung:
zimmetine para gegirme. '

75. (31,15) Rilthm ingaatr konusunda mecliste verilen soru
donergesi] 1933 yilinin baglarinda Berlin basiminda Neudeck’in, Dogu
Yardinu Kredisi‘yle yenilendigi haberleri ¢tkmaya baglamigti. 10
Ocak’tan baglayarak Parlamento'nun Konut idaresi Komitesi, Dogu
Yardimu Kredisi'ne iligkin hedef sapmalarini, tarima ayrilan &de-
nekleri ve yasa dig1 iglemleri araghrmaya bagladi. Emil Ludwig'in
kitabinda (Hindenburg ve Alman Cumluriyeti Uzerine Soylentiler [Hin-
denburg und die Sage von der deutschen Republik, Amsterdam 1935,
S. 356) asil korkulacak geyin bu olayin politikacilara sigramas: ol-
dugu belirtilir. Komitenin sorugturmasi sonucunda gevreye sizan can
stkic1 haberleri drtme girigimleri- bagarih olamadi: “(...) artik gok
gecti, bu skandal hizla politik bir silah durumuna girdi.” Karg. ayru
zamanda DN. 24.

76. (32,12) IHlacimi ] Metinde, Kampfer: Kafur agacinin govdesi ve
kokiinden yapilan eterli kifur. Kalp zayiflif1 ve romatizma gibi
hastaliklar kadar, kan dolagimin: diizenleyen bir ilag olarak da kul-
lamlirdt.

77. (32,30-37,37) Ui admda bir bay ] Ui'nin Dogsborough’yu
ziyaretiyle, Hitler ile Hindenburg arasindaki, Ocak 1933 sonuna dek -
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Hitler igin diig kiric1 olan pazarlikiara gonderme yapilmigtir. Brecht,
Emil Ludwig’in kitabindan (Hindenburg ve Alman Cumhuriyeti Uzerine
Soylentiler, 5. 342-344) 13 Agustos’taki goriigme lizerine ayrintih bilgi
edinmigtir. Hitler, o tarihte, hiikiimeti kurmak {izere Hindenburg
tarafindan makama cagnlmistir. Kamuoyunda ise bu goriisme,
Hindenburg'un Hitler'e nasihatta bulunacag: geklinde yorumlan-
mugtir; bu durum, goriigmenin ¢ok sert gecmesine neden olmustur.
Kars. DN. 62.

78. (32,36f) Bay Clark gindermis | Clark, 1 Haziran'dan 17 Kasim
1932'ye kadar Bagbakanlik yapmug, en tutucu “aristokrat binici“lerin
bir prototipi olan ve Hitler'in “{izengi tutamag1” Franz von Papen’in
ozelliklerini tagir. 1933 yilinin Ocak sonunda, Hitler’in Bagbakanhig1
istedigi, Hitler ile Hindenburg arasindaki bir déniim noktast olan
goriisme, von Papen’in entrikasiyla yerini bulmustu. Papen, 4 Ocak
giind, birlikte kurulacak bir hiikiimet icin Kélnlii banker Schréder’i
Hitter'le bulugturmugtu. Ayrica Papen, bellibagli sanayiciler ve bii-
yiik toprak sahipleri ile de’anlagmigh. Emil Ludwig kitabinda,
“Hitler’i, Schleicher’e ve Hindenburg’a karg gii¢lt duruma getirmek:
igin, geng aristokratlarin aleyhine olan Dogu Yardimi Kredisi'nin tiim
evrakim Hitler'in eline vermisti,” diye yazar (Hindenburg ve Alman
Cumbhuriyefi Uzerine Soylentiler, s. 362) Kars. DN. 139.

79. (33,35-34,4) Bronx'ta dogmug ... daha da ¢ogalacagrz | Burada
Al Capone’un biyografisindeki ytikseligine bir gonderme yapilmigtir.
Ayrica, baglarda Hitler'in konugmalarim hazirlayan Flosken'in bir
stereotipi belli belirsiz bir bigimde ortaya gikarilmughr. Hitler, onun
yardimyla “Fihrer”i basit, ama begenilen bir halk ¢ocugu tavrina
biiriindiirmiigtiir. Onun, 1932 yilmn ilk yarisinda, “Ttm Ulusa
Cagn” adiru tagiyan, basin ve plaklar yoluyla yayginlagtirilan segim
konugmastmin bir yeri gdyleydi: “13 yildir siirdiirdiigiim Almanya'min
biittinlesmesi i¢in cahgmaya bagladigimda sadece 7 adamim vardi,
ama bugiin beni destekleyenler 13 milyona ulagh!” (Max Domarus,
Hitler, Konugmalar: ve Bildirileri 1932-1945 / Hitler. Reden und Prok-
lamationen 1932-1945, bir Alman cagdag: tarafindan yorumlanmugtir,
Cilt 1: Zafer / Triumphe 1932-1938, Wiirzburg 1962, 5. 117).

Ortaya cikis efsanesi, partinin kuruldugu yil olan 1919'da baglar.
Aym zamanda, bkz. Turandot ya da Aklayicilarin Kongresi (Turandot
oder Der Kongress der Weisswischer) 6. Tablo (Bu dizi, Cilt 13).

80. (36,23f) Sorugturma ... Meclis’te ] Karg.DN. 75.

81. (37,9) Aglar ] Kaba ve sert bir bigimde tehdit ederken bir-
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olsun ve halk 6niinde olsun, Hitler'in repertuarinin bir pargasiydi.

82. (37,16) Kirk yagindayim | Hitler, 7 Eyliil 1932 giint Miinih’te
yaphg bir konugmada, “Benim biiyiik rakibime bir iistiinl{i§tim var:
Cumhurbagkarn 83 yaginda, ama ben 43 yagindayim ve kendimi turp
gibi hissediyorum,” diye agtklamigh. (Max Domarus, Hitler, Konug-
malart ve Bildirileri 1932-1945 / Hitler. Reden und Proklamationen
1932-1945, bir Alman ¢agdag: tarafindan yorumlanmigtir, Cilt 1: Zafer
{ Triumphe 1932-1938, Wiirzburg 1962, 5. 135).

83. (386) Goodwill ] Oyun Kigilerinden birinin ads; Ingilizce
kargihig: iyi niyet. '

84. (39,26) Fareler kral: | Yuvadaki kii¢lik kuyruklart birbirine
dolanmig yavru fareleri anlatan bir deyim. Burada belirgin olmayan
bir durum (Arap sagina dénmiis durum). _

85. (40,6-12) Ocak aymnda... harcamanugtir ] Bkz. DN. 24 ve 75.

86. (40,17) Belediye Binas: ] Bu tablo, Parlamento’nun Konut
Idaresi Komitesi‘nin Dogu Yardimu sorugturmasina iligkindir. Emil
Ludwig, kitabinda (Hindenburg ve Alman Cumhuriyeti Uzerine Soylen-
tiler, Amsterdam 1935; S. 362-364), “27 Ocak’ta Papen, Cumhurbag-
kanina, Hitler bagbakan oldugu takdirde, parlamentonun Dogu Yar-
dim1 Aragtirma Komitesini ¢il yavrusu gibi dagitacagim sGylemigtir;
(...) 30 Ocak 6gle iizeri, Komite'nin raportsrii ilk 20 dosya iizerine
hazirladif1 raporu verecegi sirada, parlamentonun dagitildigy
haberini alir, herkes evine gider; bundan sonra da o dosyalar: kimse
bir daha géremez,” diye yazmigtir. Bkz. DN. 75.

© 87. (41,11) Frisco] San Fransisco'nun kisaltilmigr. -

88. (47,22) Kugkulu igler (schattige) | Ingilizce, shady: Stzcik
anlami, golgeli, karanlik. Buradaki anlami: belirsiz, kugku verici,
gaibeli, ad1 kotiiye gikmus.

89. (47,37) Abraham Lincoln ] 1860'ten 1865'e kadar Amerika
Birlegik Devletleri Bagkany; politikadaki diiriistliigii ile tin yapmighir.

90. (49,2,6) Sansolye General Schleicher... Sorugturma orfbas edilir]
Karg. DN. 24 ve 86. _ .

91. (49,11) Mamouth Oteli | Otelin ady, tarih 6ncesi hayvan-
larindan, file benzeyen mamutun adim tagtr: (Ing.) Mammut, mouth:
(Ing) Ag1z. Mamut, temsili anlamda kullanddiginda devasa, canavar
anlamina da gelir. Sikago'nun gangster patronlan iyi korunan biiyiik
otellerde kalirlardi. Al Capone, Sikago’da Metropole Hotel’de, Cicero
semtinde ise, Hawthorne Hotel’de yagardi. Rudolf Olden, kitabinda
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{Hitler, Amsterdam 19’35, S. 230), “Hitler iktidara yaklashiff1 siralarda,
Bagbakanliga birkag¢ adim, Cumhurbagkanhgina da ¢ok yakin olan
Wilhelmstrasse'deki Kaiserhof adli biiyiik otelde kalmay: yegle-
migtir,” diye yazar. Hitler'in bir de, Weimar'daki Hotel Elefant'te
kendine zgii bir suiti bulunuyordu.

92. (49,12) aktér | Bu tablodaki etkili teatral jestlerde ve konusma
tarzinda goriildiigti gibi, Amerikan gangster gevreleri de etkili ola-
bilmek ve yiikselebilmek amaciyla halktan biriymig gibi giyinebil-
mek, onlar gibi davranabilmek icin biiyiik ¢aba harcarlard. ’

Rudolf Olden (Hitler, Amsterdam 1935, S. 88), “Bugiinkii halk tri-
biiniiniin (Hitler'in) Saray sanatcisi, aktr ve yonetmen Basil'in 6§-
rencisi oldugu, ondan konugma dersleri aldig1 sik sik anlatilir,” diye
yazmugtr. Metnin ilerdeki bir béliimiinden (anlasilacag: tizere Basil,
biiytik bir olasilikla Mtinihli saray aktorti Fritz Basil'dir. Frank Wede-
kind de ondan, 1900 yithmn Eylill aymndan baglayarak oyunculuk
dersleri almigtir. Nazi politikacilariun jest ve pozlarmn ayrint-
larimin tam olarak incelenmesi Brecht'in gazetelerden kestigi kupiir
koleksiyonundaki fotograflarla saglanabilir. Bkz. Fagizmin Tiyatrosu
(Uber die Theatralik des Faschismus, Bertolt Brecht, Biitiin Eserleri/
Werke, Suhrkamp Yay., Frankfurt 1992, Cilt 22).

93. (49,38) Julius Caeser, Hmmlet, Romeo ] Shakespeare’in bu iig
biiyiik tragedyastyla tiyatronun klasik repertuarma ve dgretilmek
istenen tavra (“bliyiik Gslup”) deginilmigtir.

94. (50,5) Broadway ] Bircok tiyatronun bulundugu New York'un -

onemli bir semti olan Manhattan'in en hareketli bélgesi; Broadway,
' Amerikan tiyatro yagaminin merkezi sayilmaktadir.

95. (50,7f) Ibsen ... 1912 ] Ozellikle 19. yiizythn sonlarinda sik
oynanan Henrik Ibsen’in topluma iligkin dogalc oyunlari, burada
1912 yihmin sanat anlayiginn 6lgtitii olarak gosterilir.

- 9. (50,8-10 ) 1912 yiindayrz!... Ben sanat yapyorum | Caga
uygun sanatla zaman agimina uframamig sanatin uzlagmasi, biiytik
bir olasilikla, sik sik oynanan dogalci oyunlarda ve oyun tarzinda
ortaya ¢ikiyordu. 1912 yilinda, Gerhardt Hauptmann, Nobel Edebiyat
Odiilii'ni kazandy; ayru yil, 1889'da “Freie Biihne” yi (Ozgiir Sah-
ne’yi) kurup dogalci oyunlarin Almanya'da tutulmasinz saglayan
Otto Brahm 6ldii.

97. (50,23-25) Hic dogal deil! ... Kim dogal ki giiniimiizde? | Kars.
DN 96. "

98. (51,19) Berber | Konrad Heiden'a gore (Adolf Hitler. So-
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rumsuzluk Dénemi. Bir Biyografi {Adolf Hitler. Der Zeitalter der Ver-
antwortungslosigkeit. Eine Biographie, Ziirich 1936, 5. 130) Hitler sik
stk bir berber ya da garson olarak gésterilmistir. Charles Chaplin de,
Biiyiik Diktatdr (The Great Dictator, 1940) adli filminde aym motifi
kullanmigtir.

99, (53,15) popiiler olmay: | Agcik hava toplantilarinda kendini
halktan biriymis gibi gdstermeyi seven Hermann Goring’in halka
yaltaklanmasina ve onlarla sakalagmasina bir génderme.

100. (53, 9-21) Davaya inammsg ... bir kaltkaha / Patlatimgh | Kars.
DN.79.

101. (53, 37f) ... gkiiziin agzi ... | Eski Ahit, “Tesniye” (Musa'nin
Beginci Kitab1), 25. bap, 4. par.

102. (54,4-6) Antonius’un siylevi | Bkz. Shakespeare, Juliuis Caeser
(I1,2). Bu sdylev, demagojik bir konusma modeli olarak alinmigtir.
Brutus ve arkadaglan Sezar1 oldiirdiikten sonra Antonius, halkin
oniine getirilen Sezar'in cesedi 6niinde konugma firsatim elde eder,
Brutus’u dver goriinerek Sezar'in haksiz yere oldiriildiiglini ima
ederek, halkuin duygusal yamna yénelir ve halki Brutus ve arka-
daglarma kars1 kigkirtir. Brecht, A.Wilhelm Schlegel’in gevirisinin
gozden gecirilmis yeni bir metnini kullanmustir. Shakespeare’in
ozgiin metnindeki “ambitious” (Anlami: Bir geyi elde etmek ya da
bagarmak tutkusu ile yanip tutugan) sozciigii Schlegel tarafindan
“iktidar tutkusu” olarak cevrilirken bu metinde “zorba” s6zciigii
secilmigtir. ' :

103. (55,3} Luperkalya | Eski Romalilarin, onceleri ¢obanlarin
tanrisi, sonradan temizlik ve tiretkenligin tanrisi olan Lupercus'un
onuruna diizenledikleri genlik.

104. (55,17) Basil ] Bkz. DN. 92.

105. (5535) karanhk igler | Metinde, schattige Geschifte: belirsiz,
golgeli igler. Burada “karanlik igler” anlaminda kullaralmigtir. karg.
DN. 88. ' _

106. (56,2-57,8) Her yerde karmaga... sizlerin giivenligini

. saglamaya] Ui'nin buradaki konugmasinin baz1 béliimleri, Hitler'in

27 Ocak 1932'de Diisseldorf Sanayi Kuliibiinde yapti§1 konusmaya
benzer (bkz. Max Domarus, Hifler. Konugmalar: ve Bildirileri 1932-1945
/ Hitler. Reden und Proklamationen 1932-1945; bir Alman cagdag
tarafindan yorumlanmugtir, Cilt 1: Zafer/ Triumphe, Wiirzburg 1962,
S. 68,90).

107. (57,33-58,10) Yerinde bir soru... binerim senin iimiigiine ]
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Kars.DN. 106.

108. (58,21) Ileri goriigliiliigiimiiz | Konugmalarinda, kendini,
daima ileriyi gorme ozelligiyle donanmig, seckin bir insan olarak
sunmak, Hitler'in standart repertuariydi.

109. (58,22-25) Sizin gibi bir insamn... hi¢ unutmayacagim )
Kars. DN.79. ' :

110. (58,12-29) Sizlere gostermek icin ... [ Baba ve oful! | Bu sahne,
Naziler tarafindan diizenlenen propaganda senaryosu “Potsdam
Giinii“ne bir géndermedir: 27 Jubat 1933’teki Parlamento Binasi
yangin: yliziinden, yeni parlamento, secimlerden sonra 21 Mart 1933
giinii, Biiytik Friedrich'in mezarinin bulundugu Potsdam Garnizon
Kilisesi’'nde a¢ilmigti. Hitler ve Hindenburg arasindaki anlagma, eski -
ve yeni Almanya arasindaki sentimental-patetik b1rle§.mey1 si-
mgeleyen bir “milli ihtilal” sayiliyordu.

111. (60,33f) Lk,... gocufun cenesini oksar ] Bu jest, Nazilerin,
Hitler'in sézde cocuk sevgisini vurgulamak-icin cektikleri sayisiz
propaganda fotograflarinda goriilen bir tavirdir. »

112. (60,37f) benzin bidonlar: | 1933 yihirun 27 Subat gecesini 28’e
baglayan gece, Parlamento’nun kundaklanmasi olay1 burada Go-
ring’e baglanmaktadir. Karg .DN. 114, 119 ve 123. ‘

113. (61,11) agdals bir garki] Geride birakilan belgeler arasmda
boyle bir sarkiya rastlanmamugtr..

114. (61,20) Riitnun orada yangin var! | 27 Subat 1933'dek1
Parlamento yangmimna ginderme. Kundaklamadan samk olarak:
Hollandali bir komiinist olan Marinus van der Lubbe tutuklanmzgtir.
Naziler, parlamento yangmnndan komiinistleri suclu tutuyordu. 27'yi
28’e baglayan gece biiyiik bir tutuklama operasyonu baglatild1 ve
tutuklananlar arasinda 4000 de komiinist bulunuyordu. Cumhurbag-
kanmun, “Halk: ve Devleti Korumak” i¢in olaganiistii hal dolayistyla
cikardig1 kararnamenin 28 Subat 1933'te yiirtirliige girmesiyle,
Naziler, siyasi rakiplerine karg: estirdikleri terore yasal dayanak
- bulmug oldular. Her iki Kahverengi Kitap'ta (bkz. Metnin Olugum
Ovkiisii) Nasyonal Sosyalistlerin ortaya attiklan komiinistlerin kun-
daklama masali ele alinmigtir; nitekim sonradan ortaya ¢ikan kanutlar
parlamento binasim kundaklayanlarin Nasyonal Sosyalistler oldu-
gunu ortaya koymugtur. Aym zamanda, bkz. Parlamento Yanginina
Moritat (Die Moritat vom Reichstagbrand, Bertolt Brecht, Butun
Siirleri, MitosBOYUT Yay.,, Cilt 4).

115, (62,30) Uzun Bxgaklar Gecesi: |- Parlamento yangmmdan
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sonra, Nazi Almanyasi'nda kitlesel tutuklamalar giderek yaygmn-
lagmug, ayrica 30 Haziran 1934’te “Réhm Temizligi” denilen ve ¢ok
konugulan olay disinda, rakiplerle hesaplagma, siyasal gruplarda ve
partilerde kanl temizlik hareketleri alip ytriimistir. Rudolf Olden,
(Hitler, Amsterdam 1935) 30 Haziran 1934'teki olaylar1 Uzun Bigaklar
Gecesi baghig altinda ele almugtir. Parlamento Yangint ve Hitler Terorii
Uzerine Kahverengi Kitap (Braunbuch iiber Reichstagbrand und
Hitler-Terror, Basel 1923, 8. 182) adl1 yapitta sunlar yazilidir: “Nas-
yonal Sosyalist Partinin resmi belgeleri, Nazilerin bir gesit Bartolemo
Gecesi yarattiklarina ortaya koymaktadir. Onlarin bu geceye verdikleri
resmi ad da 'Uzun Bigaklar Gecesi'ydi” (24 Agustos 1572"deki Bartolemo
Gecesi'nde, Fransa’da, 20,000 Hijjeno katledilmigti).,

116. (63,3) Antrepo yangm: davas: | Sahne, Leipzig'de bakilan
Parlamento Yangim Davasi'na (21 Eyliil - 23 Arahk 1933) bir gon-
dermedir. Bu davada, Marinus van der Lubbe yam sira, milletvekili
Ernst Togler, sonradan Komiinist Enternasyonal’in Genel Sekreteri
olan Giorgi Dimitrof ve Blagoi Popoff ile Vasili Tanef adlarindaki
Bulgar komiinistleri de yargilanmuglardir. Taruklarin arasinda Goring
ile Goebbels de bulunuyordu. Nasyonal Sosyalistler tarafindan en ince
noktasina kadar tasarlanmis olan bu gosteri, Nazilerin uluslararas:
kargitlarina kars: da giddetli bir gézdag1 vermek iizere diizenlen-
misti.

117. (63,9) yan baygm bir durumda olan daval Fish ] 1934 y1lt Ni-
san aymnda yaymnlanan, Kahwerengi Kitap II: Dimitrof Giring’e Karst.
Asil Kundakcmin Maskesinin Diismesi (Braunbuch II: Dimitroff contra
Goring. Enthdllungen iiber die wahren Brandstifter, Paris 1934, S. 133)
adli yapitta davali van der Lubbe goyle anlatilmaktadir: “Bagi ta-
mamen gogsiiniin iistiirie diigmiigtii. Yiiziinde hi¢bir kimults, higbir
ifade yoktu. Gozlerinde sanki yagam 15181 yok gibiydi. (...) Yamitlar
ise, ‘evet’, "hayir’, ‘olabilir’ ya da ‘bilmiyorum’du. (...) Mahkeme
bagkaninin arka arkaya sorulan sorularimi, anlagiimaz muriltilarla
yanthiyordu (...)”. Davalinin bu bitkin ve kendinden ge¢mis duru-
munun sahte olmadi$1 hakkinda kugkulu bir durum vardi. Bu du-
rum, mahkemede davay: izleyenlerde soru igaretleri yaratiyor, da-
valya ilag verilmig oldugu akla yakin geliyordu. Kahverengi Kitap
II'de, bu kugkulu durumu ele alan Hasta Numaras: ya da Scopolamin
(Simulation, oder Scopolamin) baghi$1 altinda bir béliim ayrlmighr
(5. 148,153). .

118. (63,11) Giri (Bagrarak)] Prusya Igigleri Bakan, dolaysiyla

M
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Yangini sorugturan gtivenlik giiclerinin de baginda bulunan, aym
zamanda Parlamento Bagkam Gdéring, Leipzig Davas: sirasinda sik
stk kendi konumunun digina gikarak tanik olarak ortaya firlamus,
kontroliinii kaybederek davalilara hakaret etmis, onlar: tehdit etmis,
ama Mahkeme Bagkanhg tarafindan da ona engel olunmamigtir.
Karg. DN. 126.

118. (63,32) Avukat] Oyundaki bu kigi, mahkemede digerleriyle
birlikte yargilanan, ama agk ve korkusuz bir bicimde komiinizmi
savunan Dimitrof'un 6zelliklerini tagir. Dimitrof, kendisine yéneltilen

" sugla-malara kargt durmakla kalmamus, yangmdan, Nasyonal Sos-
yalistleri ve 6zellikle de Goring'i sorumlu tutmugtur. Bundan sonraki
sahneler 4 Kasim 1933'teki durugmayi ele alir. Mahkeme Bagkani'na,
“Ben burada yalnizca davali degil, ayru zamanda Dimitrof'un sa-
vunma avukatiyim,” diyen Dimitrof (Kafwerengi Kitap II, Paris 1934,
S. 229), mahkemenin resmi tarugn Goring’in yalan sdyledigini de
karutlamighir. Aym zamanda, bkz. Brecht'in, Leipzig‘teki Fagist Mah-
keme Oniinde Savagan Yoldag Dimitrof'a Ithaf (Adresse an den Genossen
Dimitroff, als er in Leipzig vor dei faschistischen Gerichtshof kimpft e)

baglikl giiri (B. Brecht, Biitiin Siirleri, MitosBOYUT Yay., Cilt1).

' 120. (64,5-8) Biliyor musunuz ... hig gormemigti ] Igsiz olan van

der Lubbe, 26 Subat 1933 tarihinde, yani parlamento yanginindan bir
gln once, yaya olarak Berlin'e gelmigti; geceyi Berlin yakimindaki

Henningsdorf Bakimevi'nde gegirmis ve 27 Subat 1933'te yme yii-

riiyerek Berlin’e geri d6nmiigtii.

121. (64,31f) Biritirazimz... hazmetmeme | Kalwerengi Kitap II'nin
(Paris 1934, S. 234,240) “ Kamit Olmayan Kanitlar” baglikh boliimiinde,
Nazilerin yangin sirasindaki sug mahallinde bulunmadiklari konu-
sunda gosterdikleri inandirict olmayan karutlar tek tek ele alinip-in-
celenmigtir.

121. (64,34) Chapin’in Cenaze Margt ] Burada, genellikle cenaze
torenlerinde galinan Frédéric Chopin'in 35 Kéher sayili si minér 2.
Piyano Sonati’nin bir pargast olan Marche funébré’si kastedilmigtir.

123. (65,30) aligecit | Parlamento yangimm sorugturan Londra
Yiiksek Mahkemesi (karg. Metnin Olusum Opykiisii), Parlamento bi-
nasiny, parlamento bagkamnun (Géring) kogkiine baglayan bir alt
gecit bulundugunu kegfetmistir. Mahkeme, van der Lubbe'yi ka-
ranlik emellerine alet eden Goring ve Nazileri, Parlamento Yan gimnin
asil suglular1 olduklarma karar vermigtir. Leipzig davasinda ise,
Dimitrof, 16 Ekim giinkii durusmada su soruyu yoneltmigtir:
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“Kundakglar bir altgegit yoluyla parlamento binasina girmis ola-
mazlar mu?” (Kalwerengi Kitap 11, Paris 1934, 5. 206).

124. (68,31-35) Basinda,... bu agiklama ]| Bagyargic Wilhelm
Biinger'in, yabana1 basinda, Leipzig Mahkemesi {izerine yayinlanan
suglamalara karg1 yaphg1 savunmaya bir génderme ( Kahwerengi Kitap
11, Paris 1934, S. 129).

125. (68,36f) Hafiza kaybr (Dementin) | Latince “bellek yitirme’
anlaminda, beyindeki bir hasar yiiziinden siirekli unutkanlik.

126. (70,15-17) Ulan itoglu it!... Haydut herifl | Goring, arka
arkaya siraladig1 hakaretleri arasinda davah Dimitrof'a géyle bagir-
mughr: “Siz benim goziimde daragacinda sallanmasi gereken bir
haydutsunuz.” (Kalmerengi Kitap 11, Paris 1934, 5.253.) Kars. DN. 118.

127. (70,17) Iskembe (Kutteln) ] Alman halk dilinde, kesilerek
yenilen hayvanlarin yenilebilir parcalar igin séylenir.

128. (71,6 f) Mahkiim edildiniz | Kundakgtlara 6liim cezasi getiren
ve daha tnce iglenmis suglan da kapsayan (“Lex van der Lubbe”) 29
Mart 1933 tarihinde ¢ikarilan yasadan sonra, van der Lubbe, 23 Aralik
1933te, Leipzig Mahkemesi tarafindan 6liim cezasina ¢arptirildi ve
10 Ocak 1934'te idam edildi. Davali1 komiinistler beraat ettiler.

129. (72,4) Vasiyetini ve itiraflarin ] Burada ve bunu izleyen
tablonun baginda, Hindenburgun vasiyeti {izerine gikan sdylentilere
gonderme yapilmigtir, Bkz. DN. 26.

130. (72,8) Bu kanh cetenin | Gang: (Ing.) gete. Gang, burada
gangster sézciigiiniin kisaltilmig: da olabilir.

131. (73,2) Ve oglumu iffetli Roma’ya | Ernst R6hm'iin herkes ta-
rafindan bilinen egcinselligine ironik bir génderme.

132. (73,6) Benim makamum Arfuro Ui'ye ] 1 Agustos 1934’te,
Hindenburg'un éliimiinden bir giin dnce, Hitler, yasa geregi devletin
bagina gecti.

133. (73,16) Beynz kargamin ] Antikten bu yana ‘beyaz karga’
nadir goriinen bir kug olarak bilinir, ayricalik tagir.

134. (75,9) Ne dalavereler ceviriyorsunuz? | Burada ve ilerde Nas-
yonal Sosyalistler arasindaki ilgi odaklarinin kargithif gosterilmigtir.
1933/1934 rejimindeki stratejik diigtince farkinin ciddi bir krizidir bu.
Bir yanda, Nasyonal Sosyalist egemenligini siirdiirmek igin kendi
cikarlarina hizmet edecek is alanlari, biirokrasi ve orduyla igbirli-
ginden yana olan giig, diger yanda, sosyal, ekonomik ve askeri-politik
hedefler i¢in ¢aligan SA’lar bulunuyordu. SA'larin kendi baglarina is
gormeye baglamalari, 6zel girigimlere ve kigisel mallara saldirmalart
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ortalif iyice 1sitmagtir. -

135. (77,33) Sizde eksik olan inang! | Goethe'nin Faust I'dek1 (1808)
Gece (1. Boliim) sahnesiyle kars.: “Cok iyi igitiyorum haberciyi, yalmz
bende eksik olan inang (...)” Burada ve bundan sonraki gecislerde
Hitler'in dindarlia benzetmeye ¢alish1 numaralarina génderme
izlenir.

136. (79,7) En eski dostum ] Ernst R6hm, Hitler'le 1919°da tamst;
ayni y1l, (1920'de adi NSDAP olan) Alman Isci Partisi'ne (DAP) girdi
ve 1923'teki “Hitler Darbesi’ denilen ayaklanmalarda yer ald1.

137. (79,34) Genel provasim | Fred Pasley (Al Capone, Londra
1931, S. 35-38) kitabinda Al Capone’un 1 Nisan 1924’te Sikago’nun bir
semti olan Cicero’yu nasil ele gegirdigini ayrintil: bir bicimde anlatir.
Bu ona bir géndermedir. Almanya'nin Avusturya ile birlesmesi
bagtan itibaren Nasyonal Sesyalist Partinin dig politika hedefiydi.
Mart 1938’de Avusturya"mniggali ve baskiyla kabul ettirilen “karar”,
Hitler Almanya’siun ilerdeki isgallerinin ilk denemesiydi. Karg. DN.
153.

138. (80,2) Dullfeet ] Kars. DN. 29.

139. (80,20) Clark ] Kars. DN. 78. 1934 yazinda Réhm halledil-
dikten sonra, Franz von Papen Avusturya Buyukelglhgme atand1 ve
1936"ya kadar bu gorevi stirdiirdii.

140. (83,26) Betty Dullfeet | Betty Dullfeet ﬁguru, Avusturya'mn
1934 ile 1936 arasindaki belirsiz tavrini temsil eder. Baz1 Szellikleri de
Engelbert Dollfuss’ten sonra Bagbakanlifa gelen ve sik sik Hitler'le
yan yana goriilen Kurt von Schuschnigg'’in izlerini tagir. Karg. DN.
150.

141. (86,3) Garaj] Garaj Sahne51, 14 Subat 1929'da, yedi gangs-
terin 6ldiiriilmesiyle son bulan Sikago’daki, St. Valentin Katliam'n-
dan alinmigtir. Brecht'in belgeleri arasinda bu olaya iligkin bircok
gazete fotografi vardir. Bu katliam, Fred Pasley’in biyografisinde (Al
Capone, Londra 1931, S. 224-234) ayrintihi bir. bicimde yer alir. Sahne,
Nazilerin propagandasi ile “R6hm Darbesi” diye anilan 30 Haziran
1934'teki olayn igler. Rohm'{i ortadan kaldirma ve SA egemenligine
son vermek i¢in baglatilan bu harekit 2 Temmuz'a kadar siirmiistiir.
Bu suretle cesitli karargahlardaki politik rakipler de ortadan kaldi-
rilmugtir. Bylece, “R6hm Darbesi”, ordunun, sanayicilerin ve toprak
agalannin ¢tkarmma Nazilerin egemen olmasi anlamina geliyordu
(kars. DN. 134). Hitler, SA karargahimn, 30 Haziran 1934 giinii

. Rohm’tin yazhik yeri Bad Wiessee'de toplanmasini istemigtir. O sabah
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erkenden, yamna SSleri ve polisleri alan Hitler, R6hm'ti bizzat
tutuklamgtir, Rohm ise, 1 Temmuz'da Stadelheim Hapishaniesinde
kurguna dizilinceye kadar bunda bir yanliglik oldugunu tekrarlayp
durmugtur: Ona gore, Goring, entrikalariyla Hitler'i ondan uzak-
lagtirmigh. Goring bu harekat: Berlin’den y6netmisti. (Ayni zaman-
da bkz. 30 Haziran Balad: / Ballade vom 30. Juni; B. Brecht, Biitiin
Siirleri, MitosBOYUT Yay., Cilt 4).

142. (88, 39-89,3) - Ui, Roma’mn yanmna (...) Roma’yr vurur | Fred
Pasley (Al Capone. Londra 1931, S. 48) ¢cok ayrintili bir bigimde bu el
sikigma cinayetini anlatir. Bu sahne, el sikigmali gangster cinayetinin
bir varyantdir. Gangster, giiliimseyerek rakibinin elini sikarken,
adamu da rahat¢a onu vurur. ,

143. (89,25) Dogsboroughnun malikdnesindeydim ]| Hitler, 30
Haziran olaylarindan sonra 3 Temmuz’da, olan bitenin resmen ka-
muya agiklanmasiru saglamak igin gosterigli bir bicimde Hinden-
burg'un Neudeck Malikanesine gitmigtir. Nitekim, ayr giin katliam
yasallagtiran “Devlet Gitvenligi igin Onlemler Yasast qikarilmugtir.

144. (90,26) Cicekgi diikkdm | Kars. DN. 73.

145. (90,26f) bir cocuktan daha iri olmayan | Engelbert Dollfuss’un
‘boyu 1.51 m. idi.

146. (93,18) Sicanlar kralnin 1 Kars. DN. 84.

147. (94,30-97,6) Bunlar, degerli Duilfeet ... zeki kadmlardir ]| Bu
tek dizelik, mani gibi yazilmg, birbirini igneleyici s6z diiellosu,
kisilerin iki ayr cift olarak bir goriiniip bir gézden kaybolmalary,
Goethe’nin Faust‘unun I. Bsliimiindeki (1808), Bahge Sahnesini
(Faust-Gretchen, Mephistopheles-Marthe) amimsatmaktadir. Dizeler-
deki sézciikler Goethe'nin metninden alinmigtir.

148. (9524) Tiitiin ve alkol nefretim | Nasyonal Sosyalistler,
Hitler'in sigara igmedigi ve alkolden kagindig propagandasim yay-
ginlagtinhnea “Fiihrer”e kesis figlirii yakighirlmagtir.

149. (95,36) Din konusunda tutumunuz nedir? ] Goethe’'nin
Faust'unun L. Bélimiinde, Marthe'nin Bahgesi'ndeki “Gretchen Sorusu”
denilen dizeyle: “Simdi s6yle, dinle olan baglarmn nasil?“ ile kars.

150. (100,12-104,28) Bayan Dulfeet... Kogarak uzaklagr | Bu ke-
simdeki konugmalar ve sahne diizenlemesi sdzciikler agisindan
Shakespeare’in Kral lIl. Richard (1592/93) tragedyasindaki 1, 2 ve IV,
- #'teki her iki “istek sahnesi“ne benzer. (Kars. Epik Tiyatroda Shake-
speare | Shakespeare auf dem epischen Theater; Bertolt Brecht, Biitiin
Eserleri {Werke, Suhrkamp Yay., Frankfurt 1992, Cilt 22). Bu tablo,

D.E.U
_ Giizel Sanatlar Fakifte:
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ayn1 zamanda, Hitler ile Avusturya Cumhurbagkani Schuschnigg'in
12 Subat 1938'de, Obersalzberg’de gerceklegen bulugmalarim temsil
eder. Hitler, &zellikle yaninda getirdigi generaller 6niinde, Alman-
larin birlesme onerisine olumsuz yamt vermesi durumunda olacak-
lardan onun sorumlu olacaginu belirterek Schuschnigg’i fena halde
tehdit etmigtir.

151. (102,29-31) Bronx gibi ... Soyum sopum ... ] Kars. DN. 79.

152. (105,3) Ui'nin ... yatak odast | Bu tablo, Shakespeare'in Kral
IIL Richard'daki (1592/93; V,3), Jiil Sezar'daki (IV, 3) ve Macbetlr'teki
(1603/06; IIT, 4) hayalet sahnelerine benzer. Rudolf Olden’e gire, bu
‘Réhm Darbesi’'ne bir bakistr: “Gregor Strasser ve Rohm ona
(Hitler’e) ihanet etmiglerdi, artik onlara glivenebilir miydi? Eger on-
lan sugsuz yere 6ldiirmiis olsayds, ona artik kim giivenebilirdi? Bu
Macbeth’in Banquo'nun hayaletinden korkmaktan daha fazla kor-
kusu olmaliydi.” (Hitler, Amsterdam 1935, 5. 498). Lothar Kusche'nin
elegtirisinde hayaletin goriinmesi “gigman, ayyag bir Nazi martirinin
ipuglari“m tagimaktadir (Lothar Kusche'nin Benno Slupianek’e
yazdig1 21 Ocak 1954 tarihli mektup), Brecht, bunu “Kusche'nin séy-
ledikleri ancak ‘Rohm’tin Hayaleti’ igin dogru olabilir,” diye yamt-
Yamagtir. (Arturo Ui [2], bu kitabin Brechiin Yazilart Notlart Boliimi)

153. (106,16) Chicago ] Hitler, Schiuschnigg’in Avusturya halka
icin, Almanya’dan ayr1 bir referanduma gitme plan oldugunu 6§-
renir §grenmez, uzun siireden beri hazir beklemekte olan ordusunu
Avusturya’ya siirdii. Almanlarmn baskisiyla, yardim kisvesi alhinda,
Alman kitalar;, 12 Mart 1938'de “Dostluk Ziyareti” adi altinda
Avusturya’ya girdi. Ertesi glin, “Avusturya’'nin Almanya ile Tekrar
Birlesmesi“ni éngoren yasa imzalandi. 10 Nisan'da her iki {ilkeyi
kapsayacak bir referandum yapilacakti. 15 Mart 1938'de, “Ozgiir-
ligtin flan1” adi verilen biiyiik kutlamada, Hitler sbyle demigtir:
“Tarih boyunca benim tilkem birgok kez Almanya’ya girmigtir” (Max
Domarus, Hitler. Konugmalar: ve Bildirileri / Reden und Proklama-
tionen, bir ¢agdas Alman tarafindan yorumlanmugtr, Cilt I: Zafer
1932-1938/ Triumphe 1932-1938, Wiirzburg 1962, S. 824).
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SIMONE MACHARD'IN DUSLERI

Temel Metin

Simone Machard’in D:‘igléri (Die Gesichte der Simone Machard) (2.
baskisi, 1946), izni verilen daktilo edilmis metinden. - Ekler: Daha
dnceki diiglerin cegitlemeleri, izni verilen yazma metinden.

Tarihce

Temmuz 1940: Alman iggali altindaki 1940 Fransa'sinda oynanmak
tizere Jan Dark oyunu yazma diigtincesi.

Aralik 1941: Oyunun dii§1‘insel yaru tizerinde ¢alisma, ilk sahne
tasarimlari.

Ekim 1942'den Ocak 1943'e: Lion Feuchtwanger ile birlikte ¢aligma
sonucu Simone Machard’in Diigleri ortaya c¢ikt. (Kaliforniya'da
yazilan ilk metin)

Ocak/$ubat 1943: Brecht ile Feuchtwangerin ilk metin uzennde
yeniden caligmalari. Feuchtwanger yazma metnin baghiimu Bertolt
Brecht ve Lion Feuchtwanger Tarafindan Simone Machard'mn Diigleri
olarak dikte ediyor.

Mayis sonu/Haziran bagt 1943: Oyun tizerinde Brecht tarafmdan
yeniden yapilan diizeltmeler ve getirilen yenilikler. Yazma metnin
baglig1 soyle: Simone Machard'in Diigleri (Simone Sesler Duyuyor)
{ Jan Dark Vichy'de | (Kutsal Jan'tn Geceleri) Bertolt Brecht ve Ltan
Feuchtwanger Tarafindan Iki Boliimlitk Oyun.

1946: En son metnin yazilmast; oyunun ads, Simone Machard m
Diisleri, (Ikinci Versiyon, 1946).

1956: Sinn und Form adli Dogu Berlin'de ¢ikan derglde oyununilk
baskasi. v

8 Mart 1957: Frankfurt Sehir Tiyatrolarinda oyunun diinya prd-
miyeri.
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Metnin Olugum Ovykiisii

1929 jle 1932 yillan arasinda Mezbahalarin Kutsal Johanna'st
(Heiligen Johanna der Schlachthéfe) ile Jan Dark Oykiisii ve bunun
yazinsal incelemelerini igeren bir oyun ortaya ¢ikmagti. Brecht, Fin-
landiya'da yasadifi sirada Almanlarin Bati cephesindeki hizli ve
bagarili sonuglarim goriince, ikinci bir Jan Dark oyunu yazmak igin
not tutmaya baglamigt. Bu oyunda savasin sinifsal karakterini
gostermeyi hedefliyordu; bagka deyigle, yurtseverce kargi koyma ile
simf ¢abgmasinin arasindaki geligkili iligkiyi gostermek istiyordu.
“Geng bir Orleansh Fransiz kiz, erkek kardesinin yoklugunda, onun
yerine bir benzin istasyonunda gahgmakta, zaman zaman gece diigler,
glindiiz hayaller gormekte, kendini Jan Dark gibi hissedip kaderini
kovalamaktadir. Bir giin Alman ordusu Orleans'a girer. Jan'in igittigi
sesler halkin sesleridir; demircinin ve ¢ift¢inin sesleridir. Bu sesleri
duyan Jan, Fransa'y1 dig diigmandan kurtarir, ama i¢ diismana ye-
nilir. (Yargilandigt mahkemede, bir¢ok Ingiliz sempatizam kilise
mensubu vardir!) Beginci Kol'un zaferi!” (Caligma Giincesi, 7, Tem-
muz 1940) Ruth Berlau'n 6zenle korudugu, oyunun bir sinopsisinde
oykiiniin énemli episodlar1 gosterilmistir. Begi diis sahnesi olmak
tizere, on sahnede gelisen bu sinopsiste bagkarakter Constance'm,
kamyonlar: ve benzini Almanlar kente girmeden énce nasil yok ettigi
gosterilmektedir. Kiz kacar, ama Fransiz polisi tarafindan yakalanip
Almanlara teslim edilir. Almanlar, Fransiz halkainin dayargmasindan
cekinerek, onu Fransiz mahkemesine verirler. Su¢unu itiraf etmesini
isteyen yargiglar kargisinda Constance susar, higbir sey sdylemez.

Brecht, Amerika'ya gitmesinden birkac hafta 8nce, Aralik 1941'de,
bu Jan Dark projesini yeniden ele ald1. “§imdi tiyatro i¢in bir Jan Dark
1940 tasarliyorum.” (C. Giincesi, 17 Aralik 1941.) Iki giin sonra dordi
diig sahnesi olmak tizere dokuz sahneyi kafasinda kurgulad1: “Digler
natiiralist olmayan bir tislubu gerektiriyor, bu da bu oyunda bazi
zorluklar ¢ikaracak (Brecht, diigleri en azindan nattiralist bir bigimde
temellendirmigtir.)” Bu arada yazar, oyunun ana politik sorunsalim
bigimlendirdi: “Toplumsal malzeme: a) ‘Sesler,” Jan'm igittigi halkin
sesleridir, onlarin istekleridir. La voix de dieu est la voix du peuple
(Tanrinin sesi halkin sesidir). b) Bizim toplumsal durumumuzda, iki
tilke arasindaki savaglarda yalruzca yenilenler icin degil, galip gelen
 tilkeler icin de smifsal tabakalarin gikarlari ayrudir. Mal sahibi ile
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hirsiz omuz omuza yiirtrler ve miilkiyeti inkar ederler. - Yurtseverler.”
(C. Giincesi, 19 Arahk 1941.)

Elde olan oyun sinopsisleri ve sahne taslaklari, alinan ilk notlarin
genigletildigini gostermektedir. Arttk ad: Michele ya da Jeanne (Jan)
olan oyun bagkigisinin yarusira benzin istasyonunun caliganlar,
yarali bir asker, Patron ve Belediye Bagkani da vardir. Taslaklarda
“Alfabe Kitabt” ya da “Kalhramanlik Destanlart” olarak adlandirlan
kitabin rolti de iyice arttirilmigtir. “Sesler”, gerceklik ile diig diiz-
lemini birbirine baglar. Oykiideki diigiim noktalart daha inandirici
duruma getirilmistir. Buna kargin, Brecht ilk sahneden pek tatmin
olmamistir: “Gestik agidan yeterli olmadig gibi, heniiz tiyatro da
degil, niteliksiz, 614, geligkisiz diiz gatigmayla kurulu. Bu, her geyden
dnce yazilmas: zor bir sahne.” (C. Giincesi, 20 Arahik 1941). Simone
Machard'in Diigleri tizerinde yapilan galigma, baglarda zaman zaman
kesildi. Brecht 1942 yilinda, gesitli film projeleri tizerinde ¢alismaya
baglads; bunlardan biri de Fritz Lang'm Prag'taki Heydrich Suikast’'na
iligkin, Cellatlar da Oliirler (Hangman Also Die) adl1 filmin senaryo
yazimiydi. Sitnone Machard'in Dilgleri'nin hazirhk caligmalarina
katlan Ruth Berlau, 1942 yilirun Mayis'inda Brecht'in Santa Moni-
ca'daki evinden New York'a tagindi. O yilin giiz aylarinda Brecht
i tekrar Jan Dark projesine dondd. “Feuchtwanger ile yazacagim Vitryli
Kutsal Jan -Sesler (Die heilige Johanna von Vitry - Stimmen) iizerinde
konustuk. Bircok plan Mutluluk Tanrisinin Yolculuklar: (Die Reisen
des Gliickgotts) ve Bir Kadin fyilikle Oldiiriildii (A Women Killed with
Kindness) iizerinde durduk ve btiyiikleri ytiziinden kahramanlik
destanlanyla diiglerinde yamltilan, ancak sonra biiyiiklerin nasil ve
i ne kadar siireyle savag: yiiriitttiklerini anlayan bir Jan Dark kisiligi
' tizerinde karar kialdik..” (C. Giincesi, 30 Ekim 1942).

Simone Machard'in Diiglerinin ilk kaleme alimg L. Feuchtwanger
ile birlikte gerceklesti. Bu metin, Feuchtwanger'in bir Fransiz gézalth
kampindan kagisindan ve Ekim 1940'de oturmaya bagladigi New
York'tan sonra, Ocak 1941'de Kaliforniya'da tamamlandi. Feucht-

wanger'in 1940 sonu/1941 bagt yayinlanan Cirkin Fransa. Pétain
Hiikiimeti Strasmda Bagimdan Gegenler baghkli kitabi, yazarin Les
Milles ve Nimes toplama kamplarinda yagadiklarin iglerken, Vichy
yonetiminin durumunu da agik ve segik bir bigimde ortaya koyuyordu.
Bu rapor, Amerika’da Fransa'daki Seytan. 1940 Yazinda Ondan Cek-
tiklerim ceviri baghgiyla yayinland1 (New York 1941), - Bu raporun
Almanca basimu ise bir yil sonra gergeklegmigtir (MeksikﬁQﬁ).ﬁ
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sirada Kaliforniya'da yasayan Brecht, bu ylizden Feuchtwanger'in
kitabim Aralik 1941'de Almancasindan okudu. Bu kitap Simone
Machard i Diigleri agsindan énemli bir kaynakh. Brecht bu kitab,
“Herhalde, onun (Feuchtwanger'in) en giizel kitabi” diye 6vdii (C.
Giincesi, 24 Aralik 1941). Berlin'de yagadifs siralarda Feuchtwangerile
birlikte iirettikleri projeler arasinda 1923/1924 yillarinda Marlowe'un
fngiltere Krali I1. Edward’in Yagam (Leben Eduards des Zweiten von
England) ve 1925'te Kalkiita. 4 Mays (Kalkutta, 4. Mai) gibi calismalar
vardi. Brecht, bu ortak caligmalari tatmin edici ve firetken bulmugtu.
Yazarlann iizerinde galigtiklar: bu esere katkilar: birbirinden farkliydi.
“Ben oyunu kurguladiktan sonra o, natiiralist olasihklar tizerinde durdu
(...) ben evde metni yazdim ve diizeltmesi icin ona génderdim. O, oyun
yapisi lizerinde duyarls, dil inceliklerini degerlendirmeyi biliyor, giirsel
ve dramaturjik buluglar yapabiliyor, Edebiyat1 gok iyi biliyor, tarhs-
maya kargi saygily, iyi bir insan, iyi bir dost.” ( C. Giincesi, 3 Ocak 1943).
Hanus Eisler, “Kavgalt bir ortak ¢alisma” diye tarumladig bu ¢alisma
icin (Hans Bunge'nin, Brecht Uzerine Daha Cok Sey Sorun, Hanns
Eisler’le Soylegi, Miinih 1970, S. 182), ikisi de politik ve estetik anlay1g
agisindan birbirinin tersi olan yazarlarin da firetken olabileceklerini
belirtmigtir. “Ama yine de sonunda atesli tartigma bir¢ok seyi ay-
dinlath ve geligtirici oldu.” (C. Giinces, 25 Kastm 1942.)

Planlar ve taslaklar hazir olmasina ragmen, igin kavramsal yam
bir hayli zaman ald1. 8 Aralik 1942 giinii Brecht, Simone Machard'in
Diiglerinin ilk metninin yazimmma Kaliforniya'da bagladi. Yazim
metnin tarihini saptama agisindan, beginci sahne (esas metindeki 3a
sahnesiyle kargilagtirin) 28 Aralik'ta tamamlandi. Final sahnesinin
ikinei varyanti da Ocak 1943'te bitti. Aslinda bu metnin kaleme alimg
sanildigindan daha fazla giigliikler gikard:. Bu giicliikler ézellikle
Simone Figiirii ile oyunun final sahnesi igin sézkonusu oldu. Simo-
ne'nin yurtseverligini gercekgi bir bigimde gosterebilmek igin, Brecht
bir ¢ocuk figiirii tasarlads: “Ashinda, onu, zor anlayan, ruhen olgun-
lagmarmis, engelleri olan bir kisi olarak tasarliyyordum; bu karakteri
bir cocuk olarak almak bana daha pratik gériindii. isin bundan sonrast
onun iglevini ve diiz kigiligini ortaya ¢ikarmakt.” (C. Gilncesi, 8
Arahk 1942). Bu oyun bagkigisinin yags, her iki yazar arasinda dur-
madan tarhgiliyordu. Feuchtwanger, “Brecht, Jan-Simone figiiriintin
hep ¢ok geng olmasiru istiyor, ben ise biraz daha yagh olmasim istiyo r-
dum. Brecht'e, yazmay1 diiglind{igiim romaninda Simone'y1 daha yagh
diigiindiigiimii sdyleyince, o ise sahnede daha enerjik olmas: igin daha
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geng diisiindiigiinii belirtmigti. Sonunda, oyun metninde onu ‘gelimsiz’
sozciigiiyle tanimlamaya karar verdik,” diye yazmigtr. (Lion Feucht-
wanger, ‘Simone Oyunu Nasil Yazildt, Neue deutsche Literatur, Dogu
Berlin, 1957, 6. Kitap, 5. 57.)

Ancak final sahnesi icin tatmin edici bir ¢6ziim bir tiirli
bulunamiyordu. [tk metindeki finalin, elimizde yalmzca fragmanlart
kalmis olan iki varyant: vardir. (Karg: €. Giincesi, 5 Ocak 1943.) So-
nugtan ne Brecht ne de Feuchtwanger memnun olmadilar. Zamanlari
pek kalmadiindan - Brecht 1943 Subat'inin baginda bir iki ay kalmak
tizere New York'a gitti - her ikisi de metin {izerinde ¢aligmay1 birak-
madilar. “Son sahnede, bircok ciimle esas metinde de kalmugtir. fkimiz
de ttim oyunu bir kez daha g6zden gegirdik. Brecht, yolculuga ¢ikar-
ken ben, tutarl: bir metin olmas: agisindan diigiincelerimi bir kagida
yazip eline tutugturdum.” (L. Feuchtwanger, ‘ Simone Oyunu Nasil
Yazildt, Neue deutsche Literatur, Dogu Berlin, 1957, 6. Kitap, S. 58.)
Feuchtwanger'in bu yazma metninin baghg gbyleydi: Simone
Machard in Diigleri. Bertolt Brecht ve Lion Feuchtwanger Tarafindan
Sekiz Boliimliik Oyun. Bu da, onlarin birlikte ¢aligttklar1 son metin
oldu. Bundan sonraki ¢aligmalara Feuchtwanger'in katilmamug ol-
dugu goriiliiyor.

Peuchtwanger, Subat. 1943'te, Stmonemn sahnelenmesi ve bu
projenin yasama gecirilmesini saglayacak mali destegi bulmak icin
yogun bir ¢abaya girdi. Feuchtwanger'in yazma metni William Dieter,
Hanns Eisler, Oskar Homolka ve Bertold Viertel gibi dostlariun
arasinda elden ele dolagt (karg. Lion Feuchtwanger'in Brecht iizerine
yazisi, 27 Mart 1943). Metin hepsi tarafindan biytik ilgi gérdii, ancak
diig sahnesi ile Patron tipine, 6zellikle de onun Simone'ye yonelisi
iizerine elegtiriler geldi. Feuchtwanger, oyunun bir Ingilizce ceviri
taslagini hazirlamay: tstiine ald: bu geviri Nisan'da. bitti: Simone
Sesler Duyuyor, Oyun (Simone Hears Voices, Play), bu gevirinin
Ingilizce bagligiyd:. Dogu Berlin'de, Giizel Sanatlar Akademisi'ndeki
Ruth Berlau Belgeliginde bulunan el yazsi bir listede, daha bagka
Ingilizce baghiklara da rastlariz: Déniig (Return), Jan Dark'in Doniigii
(The Comeback of Saint Joan), Kutsal Jan"in Geceleri (The Nights of
Saint Joan), Oliimsiiz Kutsal Jan (The Eternal Saint Joan), Her Zaman
" Kutsqgl Jan (Saint Joan for ever ), fyilerin Kutsal Jan': (Saint Joan for
good), Jan Dark 1940 (Saint Joan 1940). Brecht, Subat aymnda, Simone
Machard'in Diiglerinin film yapma hakkim satmak igin Feucht-
wanger'e yetki verdi ve sonra da bu istegini Ekim 1943'te yeniledi.
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Feuchtwanger'in Columbia Pictures ve Metro-Goldwyn-Mayer ile
siirdtirdtigii gbriigmeler bagartsizhikla sonuglandi.

23 Mays 1943'te New York'tan dénen Brecht, bu ¢aligmasini yalmz
bagina stirdtirmeye bagladi. Bu evreden baglayarak, o andan itibaren
oyun igin miizikleri bestelemeye baglayan (ve 1955'te tamamlayan)
Hanns Eisler'in elegtirileri oyunun ortaya gikmasinda 6nemli bir rol
oynadi. “O (Brecht) Simone sahneleriyle sik sik bana gelirdi, ama
dnceleri benimle ufak tefek, Snemsiz geyleri konugurdu.” (Bunge,
Brecht Uzerine Daha Cok Sey Sorun {Fragen Sie mehr iiber Brecht, S.
181.) Eisler, ozellikle, Simone'nin tiimden “dogal” yurtseverligine
takiliyordu. “O (Brecht) oyundaki kitabin roliinii abartiyordu. Jan,
yurtseverce yetigtirilmesinin kurbamdir. O yalmzca ona séyleneni (ya
da buyurulam) yerine getirir. Ve (mal sahiplerinin mah) itaatkar bir
bigimde Fransa'y: Almanlara karg: savunarak kurtarir; sonra da (mal
sahiplerinin mali olarak) kendini teslim ederek Fransa'y: kurtarmay1
unutur. Finale gelince, o (Brecht), 6zgiir Fransizlan sézkonusu et-
mekten tamamen uzaklagmak istemistir.” (C. Giincesi, 28 Mayis 1943).
Eisler'in bu elestirisinin oyunun sonraki iki yazimmin ortaya
¢ikmasina énemli bir etkisi olmugtur. Simone Machard'in Diiglerif
(Simone Sesler Duyuyor)/(Vichy'nin Kutsal Jan'1)/Kutsal Jan'in
Geceleri). Oyun 2 Boliim. Bertolt Brecht ve Lion Feuchtwangerbag-
Iigiru tagryan {igiincii versiyona tamamlanrug metin olarak bakmak
dogru degildir. Nitekim, Brecht, 3 Haziran 1943 tarihli Ruth Berlau'a
yazdigt mektubunda goyle demistir: “ Schweyk tizerindeki galigmami
gelistirmeden dnce héla Simone iizerinde durmaktayim, Eisler de diis
sahneleri igin ¢ok giizel miizikler besteliyor.” (Ruth Berlau'a yazdigt
4 Haziran 1943 tarihli mektupla kargilaghrin.) Brecht, 6 Haziran'da
Schweyk tizerinde ¢aligmaya yeniden baglad1. Bu siire i¢inde onun
Simone Machard'in Diiglerini hemen hemen tamamlamig olmas:
gerekiyor. Feuchtwanger'in ona yamt olarak yazdif1 mektuptan da
anlagilacag gibi, Brecht, Ocak 1944 'te, Ocak'tan Subat baglarina kadar
¢alismis olduklan, alt baghg1 Oyun, Sekiz Salne olan metni istemigtir
(Lion Feuchtwanger'in Brecht'e yazmug oldugu 22 Ocak 1944 tarihli
mektup).

Feuchtwanger, 1943 yih iginde, birlikte galigmug olduklar1 me-
tinden, kendi politik ve estetik goriisiinii iceren roman1 Simone'yi
(1944'te Almanca ve Ingilizce olarak yazilmigtir) hazirladi. Bu ro-
manin Ingilizce'ye olan kabaca gevirisi Metro-Goldwyn-Mayer ta-
rafindan film malzemesi olarak kabul edildi. 24 Subat 1944'te s6z-

-y
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lesme, Feuchtwanger ile sirket arasinda Hollywood'da imzaland:
(Feuchtwanger'in Brecht'e yazdig1 20 ve 25 Subat 1944 tarihli mek-
tuplar). Ancak bunun igin Brecht'in bu birlikte hazirladiklar1 metin ve
roman tzerindeki ttim hakiarindan noterlikge feragat etmesi gereki-
yordu. MGM, Feuchtwanger'den film, televizyon ve radyo yayin
haklarirz da ald1 ve tigbuguk y1l da tiyatroda oynanmasina yasak koy -
du. Brecht'in paymna da énemli tutarda bir telif Gcreti diigtii. Ancak
filmin bagrolii i¢in segilmis olan Teresa Wright bebek bekledigi igin
bu romarin filmi ger¢eklesemedi. Sanatg, filmde oynayacak duruma
gel-digi zaman ise, Fransa ¢zgiirltGgiine kavusmug, Nazi isgali
altindaki Fransa'min direnigini igeren aktif politik malzemenin
gincelligi kal-madigindan, Hollywood'un ilgisi de eriyip gitmigti
(karg. Martha Feuchtwanger, James K. Lyon'un, Bertolt Brecht Ame-
rika’da adh kitabinda, Frankfurt-Main. 1984, S. 117).
Brecht'in el yazisiyla “Ikinci Versiyon 1946 diye igaretlenmisg
_metin, biiyiik bir olasilikla yazarmn, New York'taki Reynal & Hitchock
Yayimnevi tarafindan yayimnlanmasi diigtiniilmiig, ama gerceklegeme-
mig olan, oyunlarint kapsayan kitap i¢in hazirlanmigtir. Temmuz/
Agustos 1946'da, Brecht, cevirmeni Eric Bentley'e eserini bastirmak
istedigini yazmgtir: “Simone Machard'in Hayalleri (Fransa'nun iggali
iizerine bir oyun) Ikinci Cilde ok uyacaktir. Ustiinde biraz ¢aligtiktan
sonra sana gonderecegi.”. Bu “Ikinci Versiyon 1946” adh metin, Si-
mone Machard in Diigleri metninin son bi¢imidir. Bundan sonra, bu
oyun iizerinde ¢ahgildi (izerine higbir belge yoktur.

Bir dizi belirsiz, reddedilen sahneleme istekleri (1947'de Prag
Devlet Tiyatrosu, 1955'te Leningrad'da Nikolai Akimov, 1956'da New
York'ta Norman Lloyd, 1956'da Paris'te Benno Besson ile Jean-Marie
Serreau) tipki Brecht'in oyununu Brezilyal: sinema ySnetmeni Alberto
Cavalcanti yonetiminde sinemaya aktarma istegi gibi ayru akibete
ugramghr. Metro-Goldwyn-Mayer ile olan sézlesme gerceklesmemis
(bkz. Elisabeth Hauptmann'in Lion Feuchtwanger'e 15 May1s 1956'da,
Lion Feuchtwanger'in Elisabeth Hauptmann'a 22 Mayis 1956'da
yazdit mektuplar). Zorluklar bu kadarla da bitmiyordu; Brecht inatla
bagrol olan Simone'nin bir gocuk tarafindan oynanmasinda 1srar
ediyordu. Brecht, 1947'de, Prag'daki Devlet Tiyatrosu'ndan sunu is-
tiyordu: “Simone rolii mutlaka bir gocuk tarafindan oynanmalidir,
yoksa gocuksu olan geri zekél: biri gibi goriinebilir.” (Prag Devlet Ti-
yatrosu'na 1947 Kasim aymun ortasinda génderilen mektup; aym
zamanda bkz. Brecht'in Lion Feuchtwanger'e 3 Mayis 1956'da yazdig

_ D.E.U
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mektup.)

Brecht, Amerika siirgtiniinden dondiikten sonra Simorne Machard'in
Dijglerini Suhrkamp Yaymnevinin yeniden g¢karmaya basladig
bulundu (bkz. Brecht'in Eyliil 1948 ve 17 Eyliil 1953 giinlii, Peter
Suhrkamp'a yazdig1 mektuplar). Arturo Ui'nun Yiikseligi (Der Auf-
stieg des Arturo Ui) adh oyununda oldugu gibi, Peter Suhrkamp po-
litik nedenler yliziinden oyunu basmay1 reddetti. Haziran 1956'da,
“Fransizlari, en duyarli olduklan noktada kizdirabilecekleri” ge-
rekgesiyle Brecht'i uyard: (Peter Suhrkamp'in 11 Temmuz 1956'da
Brecht'e yazdigi mektup). Brecht yilmady: “Gelelim Simone’ye: Bu
oyunun tamamen gergegi yansittif: karusindayimm. Gergegi yansittig
igin de kaybedilecek higbir sey yok. Bundan &tesi dnemli degil! Bu kisa
oyunun hi¢ ¢ekinilmeden basilabilecegi digiincesindeyim.” (Suhr-
kamp'a 25 Temmuz 1956'da yazilan mektup.) Brecht'in Denemeler'in
15. cildinde planladig baski gerceklesmedi. 1956 yiliun Eyliil ayinda,
Brecht'in 6liimiinden birkag hafta 6nce, kiiltiir-politik bir aylik dergi
olan Aufbau (Dogu Berlin, 1956, Cilt 9, S. 777-796) oyunun ilk t¢
sahnesini (Kitap, Simone Machard'm Ik Diigii, El Sikigma) yayinlads.
Aym yil Sinn und Form (Dogu Berlin, 1956, Cilt 5/6, S. 659-722) adli
dergide Simone Machard in Diiglerinin tamanu yayinland.

Brecht, efsanenin -ana fikri ve dért diis sahnesi ile Jan Dark
Oykdsiine geri donmiigtiir. Jan Dark ulusal bir simge figiir olarak 20.
yiizyila kadar siiriip gelmigtir. 1920°de Jan Dark, kutsal bir simge
olarak Fransa'nin ikindi patronu ilan edilmigtir. Ikinci Diinya Savag
sirasinda, Jan, Alman iggaline karg1 Fransiz direniginin simgesi ol-
mugtur. 1942 yilinda Paris'te yayinlanan Claude Vermorels'in Jan
Dark Bizimledir (Jeannne avec nous) adli oyunu, direnig ruhuyla
iligkili bir eserdir. Yaymlandifinda bunun da Jan Dark malzemesini
dogrudan igaret eden bir yazinsal 6nerisi olmamgtr (kars. Mezba-
halarm Kutsal Johanna’si/ Die Heilige Johanna der Schlachthéfe).
Brechtin Simone Machard’in Diiglerini yazarken kendi tarihsel
kaynaklarini inceledigi iizerine higbir ize rastlanmamughr. Ancak
yazarn tarihsel kaynaklara bagvurarak yaptg: bir caligmasi, 1952'de,
Jan Dark malzemesini tiglincti kez kullandig1 radyo oyunu Anna
Seghers. Rouenli Jan Dark’in Davast 1431 ile olmustur. Bu oyunda,
tarihsel olaylara uyan bir ¢ok ayrinti izlenir. Brecht, biiyiik bir ola-
silikla, Jan Dark konusunda esitli bilimsel verilere ve biyografilere
bagvurmustur. Bu biyografiler arasinda, Jules Quicherat'nin ( Procés
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de comdammation et de réhabilitation de Jeaime d’Arc,5 Cilt, Paris
1841-1849) Jan Dark'in yargilanmasin igeren 1431 ve 1456 dosyalan
da olabilir.

Simone Machard ise, en kiigtik ayrintisia kadar, 1940 yazinda,
10 Mayis'ta Alman saldirisiyla baglayan savagin ¢agdag konumunu
igerir. Alman ordular1 Hollanda'ya, Belgika'ya ve Liiksemburg'a
girerler. Birkag giin sonra, 15 May1s'ta, Hollanda teslim olur, 28 Ma-
yis'ta Belgika Kirali ITI. Leopold teslim belgesini imzalar. 19 Mayis'ta,
bir Alman tank birligi, Somme gecidinden Abbéville'deki kanal bol-
gesini ele gegirir. Boylece kuzeydeki miittefiklerin biiytik bir bélii-
miiniin iligkisi kesilir. Alman ordulari, sikigik bir diizen icinde hareket
etmelerin kargisinda, 4 Haziran 1940'ta Ingiliz ordusunun biiyiik bir
kismu Diinkerk'ten gekilir, 5 Haziran'da Alman ordulariin ikinci
biytk saldins: baglar. Alman ordulari Somme'nin giineyinden Seine'e
~ dogru ilerlerler. Kisa bir siire sonra Fransiz savunma hattimin (Majino
Hatti'min) gerisinden yapilan bu ikinci saldin bagaril1 olur. 14 Ha-
ziran'da, Paris, savagilmadan Almanlar tarafindan iggal edilir. Fransiz
hiikiimeti Bordeaux'ya taginir. Kabinesinin ¢ogunlugu silah birakma
anlagmasindan yana oldugu i¢in Bagbakan Paul Reynaud istifa eder
ve yerine Maregal Philippe Pétain geger. 16'y1 17 Haziran'a baglayan
gece, Maregal Pétain silahlar: birakma talebinde bulunur. Béylece,
Fransa'nin kuzeyi, Tour-Cenevre hatti ile tiim Atlantik kiyilarn Alman
isgali altinda kalir. Ulkenin iggal alhinda olmayan bélgesinde Vichy
denilen hiikiimet kurulur; Pétain biirokratik ve otoriter bir rejim ku-
rarak icte “Vatan, Aile, Calisma“” (Patrie, Famille, Travail) sloganiyla
sozde ulusal devrimi gerceklegtirecegi propogandasim yaparken,
digta Alman isgalcilerle igbirligi yapar.

Oyunun olay dizisi - Paris'in iggal tarihi olan 14 Haziran gecesi
baglar ve silahlar1 birakma anlagmas: ile son bulur - ¢agdasg tarihsel
gelisimin altira gizer. Olay dizisinin ayrintilar1 ve karakterlerin nite-
likleri, Almanlarin 1940 yazinda Fransa'y1 iggal ettikleri dénemdeki
olaylar: ve kisileri yansitir. Bunun yanisira, oyun, Brechtin Caligma
Giincesi'nde de saptadif gibi, savagin gidigat: {izerine sayisiz goz-
lemi ve degerlendirmeyi kapsar.

Brecht, Nisan 1941'de, André Maurois'nin, 1940'ta bagarisiz olan
Fransiz direnigini inceledigi Fransa’mn Trajedisi (Tragédie en France,
New York 1940) adh kitabirun Ingilizce evirisini (Tragedy in France,
New York 1941; bkz. C. Giincesi, 16 Nisan 1941; Almancast: “Die
Tragodie Frankreichs”, Ziirich 1941) okudu. Bu yazar-gazﬁectlﬁ?

Gizel Sonatlor Fekilic

Kiitiinhaneci
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Ekim'inden beri Ingiliz Ordusu Bagkomutanh irtibat subayhg ya p-
maktaydy; kitabinda, Fransa'min askeri ve politik yonetim zaaflarini
dikkatsizce g6z ardi etmigti. Simone Machardin Diiglerinde,
Maurois'nin kitabindaki bircok ayrint (stratejik ve taktik hatalar, sa-
vunma hathmn hareket yetenegi olmayigi, Alman hava kuvvetlerinin
ve tank birliklerinin énemli rolleri, yakit sorunu, yollardaki gé¢men
karmasasi, Fransiz kurmaymin moral ¢okiikligi, politikadaki en-
trikalar) konu iginde iglenmigtir. Lion Feuchtwanger de, Cirkin
Fransa. Pétain Hiikiimeti Swrasinda Basumdan Gegenler (Unholdes
Frankreich. Meine Erlebnisse unter der Regierung Pétain, S. 72) adh
raporunda Alman iggalinden sonra igbirlik¢i Fransiz resmi makam-
larindan sbz eder. Bu politik durum, Feuchtwanger tarafindan goyle
formiile edilir: “Béyle bir durumda, her iilkenin fagisti, tlkesinin ¢i-
karlariru hi¢ diigiinmeden kendi ¢ikarlarma kurban eder” (L. Feucht- |
wanger, Fransa'daki Seytan / Der Teufel in Frankreich, Frankfurt-Main
1986, S. 138).

Metin Yazimlari -

Yaymnlanma agamasinda Simone Machard'in Diiglerinin tamam-
lanmug dort taslag ile birlikte planlar, tasarlar, sahne finalleri ve
varyantlar bulunmustur.

Brecht'in el yazisiyla yazdigy “Kaliforniya’daki ilk taslak me-
tin"de ¢ogu yazarmn kendine, kiiciik bir béliimii de Ruth Berlau'ya ait
olan bir yigin diizeltme vardir. Bu ilk taslak dért sayfadir; Jan Dark
oykisii (kaynak verilmeden) bazi ¢izimlerle gosterilmigtir. Oyun,
baghiklarla gosterilmis sekiz sahneyi kapsar. Simone'nin bir rahibeden
aldig1 kitabin rolii azdir. Konukevi'nde caliganlarin, &zellikle de
Patron'un profilleri tam olarak belirmemigtir. Simone’nin erkek kardesi
André'nin de anlami fazla degildir; bu ilk taslakta André-Melek iligkisi
yoktur. 3. Sahne (El Stkigma) gunlar igerir: Belediye Bagkaru evlerini
terk edenleri (g¢menleri) tagimak i¢in Konukevi'nin kamyonunu
ister. Baglarda direnen Patron, gé¢gmenlerin Saint Nazaire/ Vermillon'a
gotiiriilmeleri i¢cin kamyonu vermeye razi olur. Ama Patron bunun
kargihinda askerlerin Almanlar gelmeden egyalarim tagimada yar-
dima olmalarimi bekler. Ama buna nce kendi personeli isyan eder.
Belediye Bagkam tarafindan korunan Simone, askerlere yemek ge-
tirecegine soz verir. Patron'un annesi Madam Mere, olumlu bir tavir
takinarak Simone'yi destekler ve biiyiik bir eli agiklikla Konukevi'nin
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erzagini askerlere dagitir. Bunun karsihginda degerli esyalarn ta-
ginmasinda yardima olacaklarint umar. Simone ise, Konukevi'nde
caliganlarin yurttaglik grevlerinden kendilerini soyutlamamalan igin
caligir. Bu sahnenin sonunda, Patron, tugla harmaninda sakladig:
‘karaborsa’ benzini animsar. Benzin pompasini kirmalarini ve depo
agzim da betonlamalarim emreder. Bagkan benzinin yakilmasim
nerir, 0 buna itiraz eder ve Fransiz ordusu gelince bu benzini onlann
kullanabilecegini séyler. Bir radyo haberi Patron'un umudunu artturr.
Giineyden gelecek biiyiik bir ordu diigman: tepeleyecektir. “Fran-
sizlar, genig Fransa topraklar1 pahasina giimriik vermeyin Kentlerinizi
savunun, kdylerinizi kale yapin, boyun egmeyin!” Bu sahne Simon e'nin
kovulmasiyla sona erer.

5. Sahnede (Yangn), Belleire (Bellair) adli Kaptan “Alman Genel
Kurmayindaki subaylarla diirtistge bir igbirligi yapildifn takdirde,
Fransa bu korkung felaketten kurtulabilir. Paris'te komiinistler kuduz-
muslar, burada da diin kétii seyler oldu, ama resmi makamlar ta-
rafindan {istii 6rtiildii” saptamasinu yapar. Diig sahnesi, 6. Sahnenin
(fhanet) bitiminde yer alir. Kaptan yangini kimin gikardifin bildirmek
tizere dogrudan mahkemeye gider. Bu sahnede, Bordeaux'dan donen
ve kundaklamay1 Simone'nin yaptigim dgrenen Patron'un tavrimin
ne olacag1 sorusu yamtlarur: “Patron kiz1 ele verecek mi?”

Ik taslakta final sahnesi konusunda Brecht ile Feuchtwanger'in
kargilagtig1 zorluklar Caligma Giincesinde belirtilmigtir (5 Ocak 1943).
“Yargr” baglikli 8. Sahne (son metinde “ Mahkeme”) igin farkli iki metin
diigiiniilmiighir. Birincisinde, Simone, Almanlar tarafindan Fransiz
makamlarina teslim edilir. Davayy, Simone'nin yangim gtkarmasirun
nedenlerini aragtiran Bagkan yiirtitiir. “Sen sabotaj iddiasiyla saruk
durumundasin, bunun cezasi kursuna dizilmektir. Ancak resmi ma-
kamlar bu sabotaji senin yapip yapmadigm konusunda kugkuda-
dirlar.” Pere Gustave ile yaral er, Simone'yi bu suglamadan kurtarmak
i¢in onun lehine tamklik yaparlar. Maurice ise, bu sorugturmanin al-
tindaki esas nedenleri bildigi i¢in, Almanlarla igbirligi yolunu kapa-
maya galigir. Madam Mere, davaci durumundadir; Simone'nin eyle-
mini “algakca bir ¢ duygusuyla” yaptiim belirtir. Personelin bu-
lunmadig bir sirada onu suglar. Sonunda, “egitilmesi ve disipline
alinmasi” igin, Simone, bir rahibeye teslim edilerek Sainte-Ursula
Manastirna gonderilir.

Tamamlanmamis olan final sahnesinin ikinci metninde, dava,
Alman yiizbaginin da hazir bulundugu durugmada, Bagkan tara-
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findan Konukevi'nde yriitiiliir ve personelin tanikliklarina bag-
vurulur. Almanlarla igbirligi yapma firsatin elde etmek igin, sabotaj,
. 6¢ duygusuyla gerceklestirilmis 6zel bir eylem olarak gosterilir.

MAURICE Siz de gordiiniiz, diin bu isi yapanin bir cocuk oldugunu
oOgrenince birden caru stkilds. Belediye oniinde halka gorba dagitan
bir ¢cocugun kursuna dizmeleri, politikalar: igin kétii bir bagtangi¢
olur. Diin gece Kaptan onunla yemek yedi. Neler konugtuklarin
adim gibi biliyorum.

(Degiserek bir Yiizbast'ys, bir Kaptan't oynar.)

“O ¢ocugu vurmak gok kot olur.” - “O zaman biz de bundan
sonraki iki yil i¢in bariggil bir igbirligi yapar bacalan tiittiriiriiz,
Yiizbagim.” - “Ne dnerirsiniz?” - “Igbirligi, aziz dostum. Bu isi bize
birakin.” - “Ve yarin sabah da su déposu havaya ugsun, 6yle mi?
Bayim, her saat bagi radyodan anons ediyoruz, Fransiz halki bizi
kucaklasm, bize diisman gibi davranmasin diyel” - “Yiizbagim, bu isi
yapamin bunu Almanlara kars1 yaptigim kim sdyledi ki?” - “Demek
oyle... anhyorum. Onun bunu sey igin yapthgim kamtlayacagimzi
soyliiyorsunuz (...)"

Iste boylece, karar ok énceden alinmis oldu, anladiniz mi?
Patron, Simone'nin eylemini “gocukga bir oyun” olarak degerlendirir.
O, Simone'yi ele vermekle suglantr. Yarah erin kolunuy, tehdit eder
bigimde sikarken, birden biiyiik bir kavga olur. Almanlar kendilerini
cekerler, iki Fransiz polisi gelir. Kovugturma instyatifi simdi Madam
Mere ile Kaptan'm eline gecmistir. Konukevi ¢aliganlar1 kendilerine
yapilan baskiya karg: koymazlar ve ayrilirlar.

YARALIER (Boguk bir sesle) Sakin unutmayin, Mt'r;;yﬁ Henri, giinii
gelecek, Simone'nin hesabir sizden soracagiz.

Bu sahnenin daha ilerki béliimiinde de, Simone'nin Madam Meére
tarafindan sorgulanmasi biiyiik 8lgtide esas'metindeki gibidir. Ikinci
metnin finali, Madam'in, “Demek Almanlara kargi. Almanlarin ora-
daki benzini alacaklarin: sana kim soyledi?” séziinde kalmgtir. Biiyiik
bir olasilikla, Ekim 1942 ile Subat 1943 arasinda yazilmus olan dy-
kiiniin bir diizyazi ¢alismasinda final sahnesinin (bkz. Brecht’in
Yazilar1 Notlari1 Boliimii) bagka bir varyanti daha oldugu izlenir. Bu
. metinde de, Almanlar, “olay1 bagka bir yola kanalize etmek isteyen”
Fransizlarla, kendilerine yarar saglayacak bir igbirligine razi1 olurlar.

Fransiz mahkemesi, Simone'nin bir 1slahevine konulmasi karariyla son
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bulur. “Halk bu duruma gagirmamali. Patron, Konukevi'ne don-
diigiinde, yaminda gahigtirdiklarimin gitmis olduklarint gérdii. Simone
yargilamp gotiiriildiikten sonra. St. Martin bombalarla sarsilds. Ingiliz
pilotlar1 savagt siirdiiriiyorlar. (...) Pilotlari, Simone'nin kardesi
André, yani Melek gonderdi.”

Simone Machard’in Diigleri. Bertolt Brecht ve Lion Feuchtwanger
Tarafindan Sekiz Sahnelik Oyun baghkli ikinci taslak metinde,
Feuchtwanger‘in bir dizi diizeltmesi yer alir. Bu metin, onun elinden
ve onun dikte ettirdigi bicimiyle ortaya ¢tkmus ve biiyiik bir olasilikla
ilk 1955 yazinda Brecht'in eline gegmigtir. Oyunun sekiz sahnesinin
bagliklar: yoktur, diig sahneleri tarihlendirilmemigtir. (Bu metin, oyun
icin sadece bir 6n agiklama nitelifindedir.). Bu metinde Simone, kitabi
bir bayan dgretmenden alir. André ile Melek arasindaki iligki ilk bu
metinde izlenir. Evsizler (g¢menler) sahne iizerindedirler. Ugtincii
Sahnenin sonunda Bagkan benzinin ortadan kaldirilmasim1 bekler.
Alman ordularinin Tours'dan giineye dogru ilerlemelerinden énce,
Patron, annesine benzinin ne zaman yok edilmesi gerektigini sorar.
Bu sahnenin sonu temel metindeki gibidir.

Temel gestus'u iskambil oyununa déniigmiig olan yeni bir var-
yantta diig sahnesi yer alw. Diis sahnesinde, Madam Machard'm,
“Mosyd Machard' sicak patates gibi bir kenara attilar” ve asker
Georges'un, “Bagkan cesareti yiiziinden korku iginde” stizleri mekanik
bir bicimde yinelenir. Patron, Bakire'nin savagina dfkelenmis goriindir.
Saraplarina satmasim barig i¢in gerekli bulan Kaptan'in sézlerine
kaygilanan Bagkan, Jan Dark’1 bu igin diginda tutmak igin ona yar-
dima kosar. Jan Dark’1 gergekten destekleyip desteklemedigini ve
kizin babasina belediyede bir i verip vermedigini soran Patron‘a da
su yanif1 verir: “Hayir. Cehennem ol.” Diig sahnesinin bu varyantnda
Ana Kralice Isabeau ile Alman Yiizbag: goriinmezler. Birinci taslaktan
-uzaklagmig olan bu Alhner Sahne, diis sahnesinden sonra da siir-
diiriilmiigtiir. Simone diigiinde, Fransizlarin tehdit olugturan iha-
netinin bilincine varir:

(Simone ayaga kalkar. Tiim bedeni titremektedir. Aglar.)

ROBERT Nesi var bunun?

(Georges ve Madam Machard ile ona yaklagirlar.)

GEORGES Kendine gel, Simone, gozlerin agik, hayal gorhyor-
sun.

SIMONE Gitmeliyim. Hemen. Gitmem gerek.
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MAURICE (Gelir, oradakifere ) Ona ne oldu?

GEORGES Tugla harmam konusunda bir gey biliyor musun?
MAURICE Evet, elbette. Bana hemen anlattlar.

GEORGES Biitiin giin bir geyi yoktu. Birden aglamaya baglad.
SIMONE Cok korkuyorum. Korkung bir sey yapmayi planla-
mgtim, Oziir dilerim, Maurice. Gilinaydin, Maurice. Merak etme,
bir sey yok.

Simone, yine de, az sonra Patron'unun glivenini kazarur: “Beni ele
vermeyecek.” Kagmaktan vazgeger ve Patronu tarafindan tutukla-
nir.

Bagkan, mahkemede yargig olarak degil, savunma avukat olarak
yer alir. Sekizinci Sahne, ilk metnin ikinci varyantinin finaline bag-
lanmigtir. Bu sahnede ¢ahiganlarin kars: tavirlar: 6ne gikarilnugtir.
Madame Mere ile oyunda Honoré Fetain adindaki Kaptan, mahkemeyi
istedikleri sonuca ulagtirdiktan sonra, Simone'nin Tours'daki 1sla-
hevine konulmasini saglarlar. Konukevi gahg;anlim" birlesip isi bi-
rakirlar. Bu metinde, son sozii Georges sdyler: “Sakin unutmayin,
Masyd Henri, giinii gelecek, Simone'nin hesabir sizden soracagz.”

Simone Machard'm Diiglerif(Simone Sesler Duyuyor)/ (Jan Dark
Vichy'de) (Jan Dark’in Geceleri). Bertolt Brecht ve Lion Feuchtwanger
Tarafindan Iki Boliimliik Oyun bagh@m tagiyan ticlincii taslak metin,
ince turuncu bir kagda, harfleri yabana bir daktiloyla yazilmigtir;
bunun Feuchtwanger tarafindan yazildig1 tahmin edilmektedir. Bu
metin izerinde ¢ok sayida diizeltme Brecht'in el yazisiyla yapilmigtir.,
Oyunun bagliginda gosterilen béliimler yoktur; oyun belirtildigi gibi
sekiz sahneyi kapsamaktadir. Bu metin temel metne gok yakindr. itk
sahnede kitabin geliskili rolii daha belirgin bir duruma getirilmigtir.
Eisler'in elegtirisi kapsaminda Simone, burada yurtsever duygularimn
kurbam olmaktan 6tede, daha giicliidiir. Kitap ona igveren, yani
Patron tarafindan verilmigtir. Diis sahnesi i¢in 6zel bir diis konug-
mas geligtirilmigtir. Son iki sahne birbirinden biraz uzak iki varyantt
icermektedir. - ‘ ‘

Simone Machard'in Diigleri adindaki son metin, Brecht'in el
yazisiyla “kinci Versiyon 1946 diye igaretlenmistir

Baglikli dort sahneye boliinmigtiir. Bunlarin 1., 2. ve 4. Sahneleri
sonuna dii§ sahneleri konulmugtur. 3. Sahne, iki béliime ayriimigtir;
bunlann ilki diis sahnesini de igerir. Bu, Brecht'in sayisiz diizeltme
iceren metinde Snemli &lgtide ikinci ve {iglincii metne bagvurul-
mugtur. Zaman zaman da birinci metnin baz: yerleri kullanilmigtrr.
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Birgok kisa ekleme ile oyunun politik sorunsali daha belirgin bir du-
ruma getirilmigtir: Her geyden 6nce, savas ile simf catigmasinin ge-
liskili baglantisinda Simone'nin yurtsever tavr: degerlendirilmigtir.
flk sahnede (Kitap) karaborsa benzin iizerinde konugulur. Ikinci Sahne
(El Sikigma) ilk kez evsizlerin tehdit edici kargagasini séizkonusu eder.
Diig sahnesi, Sahne 3a'ya (Yangin) baglantih olarak yeni bigimde ele
alinmmug ve kundaklama eylemine bir n hazirltk yapilmighir. Béylece,
kundaklamaya iligkin olarak Patron'un Simone'yi ele verigindeki
gerilim azaltilmistir. Melek'in son sahnede goriinmesi ilk bu me-
tindedir. Etkin bir kargi koymann yeri degismistir: Calisanlar, polisi
de yanlarina geken Alman ordusuna ve mal sahibi Fransizlara boyun
egerler. Etkin bir karg1 koymay1 Spor Salonunu kundaklayan evsizler
(gbgmenler) gerceklegtirir.

1946 Metni sonraki yillarda bir kez daha ele ahnmigtir. Bunlar,
tarihi belli olmayan ufak tefek diizeltmelerdir (Fauche yerine Farouche,
Bagkanin adi olarak Chavez, dérdiincii diis sahnesinin tarihi, 21
Haziran gibi). Diizeltmeler, “Ikinci Versiyon 1946" metni lizerinde
gosterilmistir. Bu degisikliklerin Brecht tarafindan yapildig: ya da
bunlarin onun tarafindan onaylandig konusunda bir karut yoktur.

Bu geride kalan dért metin icin Brecht baski izni vermemistir.
Brecht'in éliimiinden sonra, ilk baskist Sinn und Form adli dergide
(1956, Say1 5/6) bastlmus olan metin de sonugta * Tkinci Versiyon 1946"
degildir. Bu kitapta yaymlanan oyun, en son diizeltmeleri iceren ve
temel metin olarak kabul edilen versiyondur.

Bu baskidaki metnin diizenlenmesine ait:

DIPNOTLAR

Daha once metin iizerinde diizeltmeleri yapilmamis, bazi
konusmalardaki degisik bi¢imde yazilmus hitaplar (Georges yerine
Asker Georges, Maurice ve Robert yerine, Sofér Maurice ve Sofor
Robert gibi) bir birlige sokulup biitiinlenmistir. Bu, Fransizca yer ve
kigi adlari icin de gecerlidir.

1. (117,1) Simone Machard'mn Diigleri | Bagliginin ardindan alt
baglik yer alir (1946 Ikinci Versiyon).

2. (118,1) Caligmaya Katilan: Lion Feuchtwanger] Ortak cahigma
aciklamasi sonradan eklenmigtir. Onceki taslak metinlerin tersine,
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Lion Feuchtwanger ortak yazar ya da galisan olarak bu]undugu halde,
temel metinde adindan hi¢ s6z edilmemistir,

3. (118/4-14) Aksiyon (...) tutulmugtur ] Temel metinde bunu
rol dagilimu izler.

4, (118,17) Kigiler | Rol dagiltmi bu metinde yeniden
diizenlenmigtir. Albaym, Alman yiizbagimn Mdsyé Machard ile
Thérese'in diis kigilikleri dahil edilmigtir,

5. (124,9) Frank ] Brecht'in temel metninde “Fr.” olarak geg-
mektedir.

6. (127,38) Fetain ] Temel metinde: “Petain”.

7. (128,12) Chavez ] Temel metinde “Duclos”. Onceki taslaklarda
ad1 Belediye Bagkam Duclos. Bu ad temel metinde bagtan sona de-
gigtirilmemistir.

8. (129,35) Yiizbagi ] Almanca metinde: Capitaine. Temel metinde:
Kapitiins.

9, (134,39} Simone] Temel metinde “Joluanna” (Jan Dark).

10. (137,18} kahwalt: ] Temel metinde burada bulunan “Garajda
bir motosiklet durur,” agiklamasinin iistii ¢izilmigtir.

11. (140,36 ) Patron ] Temel metinde konuganin adi1 gdsterilme-
migtir. .

12. (144,29) Madame Soupeau ] Temel metinde: “Madam Mére”.

13. (152,26) a.] Temel metinde: «1.» .

14. (160,24) b.] Temel metinde: «2.»

15. (164,18) a.] Temel metinde: «1.»

16. (170,20) b.] Temel metinde :«2.»

17. (171,23) cocuk sakasi! } Temel metinde iinlem isareti yoktur.

18. (173,6) Frank]Temel metinde: “frs.”. '

19. (176,1) Yiizleri asik kadinlar ] Temel metinde: “yiizleri astk
kadin.”

20. (177,3) PohsIere]Temel metinde: “Polisler.”

21. (179,3) Diig Sahnesinin dnceki varyanti] bkz. Metin Yazum
Bolimii.

Oyunun Sahnelenigi ve Yankilar:

Simone Machard'in Diiglerinin diinya prémiyeri 8 Mart 1957'de,
Frankfurt-Main'da, $ehir Tiyatrolarinda yapildi. Oyunu, Hanns
Eisler'in miizigi ile tiyatronun sanat yénetmeni Harry Buckwitz sah-
neledi, dekor ve giysi tasarimlarim da Teo Otto yapti. Bagrolii, Ruth
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Berlau'nun Dogu Berlin'de kegfettigi onbir yagindaki Dorothea Jecht
oynads. Sahnelenis begenildi ve seyircinin destegini aldi. Alksglar,
daha gok, bagrol oyuncusunun basarisi igindi. Birgok tiyatro elestir-
meni, metne siki sikaya bagh kalan sahnelenisi vasat buldu: Bir dizi
“sevimli reji buluglar: olan” bir “tagra emegi” olarak degerlendikleri
bu galigmanin tiimiinij ise begenmediler. Dekorda, oyun alamrmn én
plan1 gercekgi bir anlayisla hazirlanmigh. “Arka plan ise Melek
(oldukga ciiretkar bir goriiniig: altin yaldizli kanatlar, askeri kaput,
gaz maskesi, ylizsiiz, altin rengi bir kafa, giimiis kolluklar) ortaya
gikmadan dnce digavurumeu bir atmosfer ye§ tutulmugtu: Yanp kiil
olmusg harabeler, Katedral, yirtilmig bayraklar, sancaklar, top nam-
lular.” (Siegfried Melchinger, Stuttgarter Zeitung, 11 Mart 1957.)

Elegtirmenlerin ¢ogu, bu tamamlanmamig ve Brecht tarafindan
sahnede denenmemis oyunun, onun bagaril oyuhlarl arasinda sa-
yiimayacaginin altini gizmislerdir. Dikkati ¢eken bir husus da, bu
oyunun ¢agdag sahne {istii gosterilerinin anlagilmamasidir. “Brecht'in
bundan sonraki tiim oyunlarinda en azindan toplumsal &gretileri
kapsayan ve iyiyi gosteren bir cagdaglik vardir. Burada, tarihsel bir
model apolitik duruma getirilip bundan insani bir ders gikardmigtir.
On yagindaki Simone Machard bugiiniin, yeniden dogan Jan Dark't-
dir; Fransiz direniginin kahramaru olan bir simgedir.” (Max Christian
Feiler, Miinchner Merkur, 11 Mart 1957.) Erich Lissner, “evrensel ahlak
goriigiinii igeren bir Manifesto”dan soz eder. ( Frankfurter Rundschau,
11 Mart 1957.) Boyle bir diigiinceyi diig sahnelerinin sagladifim Karl
Heinz Ruppel goyle formiile etmektedir: “Onbir yagindaki kiigticitk
bir kazin, kafasinda gelik migfer, onanlmig énliigtiniin Gstiinde parlak
bir gogiis zirh1 ve yamanmug yiin goraplarint 6rten bembeyaz kapu-
tuyla Fransa'nin kutsal kahraman olmasinda insaru en etkileyen sey
nedir?” (Siiddeutsche Zeitung, 12 Mart 1957).

Ote yanda, oyundaki kahramanhgin canlandirilist agir elegtiri
almugtir. “Bu oyunda, Melek'in, ‘Git ve yok et’ buyrugu, iilkemizde
onbes y1l siireyle okul ¢ocuklarim geytani bir rejime hazirlayan kurt
adamlarmn ideolojisinden daha farkli bir sey degildir. (...) Bu oyunda,
mutfak 6nliigii giymis kiiglik savaggnin seyirciyi etkileyen gortiniisii
diiglintilecek olursa bu ¢ok iirpertici ve dehget vericidir.” (Karl Heinz
Ruppel, Siiddeutsche Zeitung, Minih, 10 Mart 1957.) Bir kisun eleg-
tirmenler de finalin nurani bir bigimde bitmesine ¢atrmiglardir. Byle
bir final ve Simone/Jan Dark ile, Almanya'da artik hig kimsenin ya-
bancis1 olmadif: bir “kahramanlik dalgast” yaratldigi izlenimi
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uyandirmaktadir. “Bu olamaz; ama bdyle bir izlenim edindigimizi
soyleyebiliriz. Bunun en 6nemli nedeni, Simone'nin, ‘1slah’ edilmek
iizere manastira gotiirtilmesini iceren, Brecht'in yazdig ilk finalde
karar kilmamasidir. Yazar, bir ikinci final yazmis, icinde evsiz gocg-
menlerin barindiklart Spor Salonunun (...) yine onlar tarafindan
yakilmasinda Simone'yi 6rnek gostermistir. Hem de nasil? Proleter
safduyunun yasastyla ortligmeyen ve Brecht'in goriisiiyle miicadele
edilmeden kazarulan zafer, yani boyle bir gii¢ gosterisi konusunda
bilgelik, beceri ve anlayis nerde kald1? Ikinci final sorunludur, hem
de biiytk olgiide.” (Hans Schwab Fehsch, Frankfurter Allgemeine
Zeitung, 11 Mart 1957)

Elegtirilerin kiigiik, ama etkileyici bir béliimii de oyunun her iki
finalinde kilisenin gosterilmesini kigkirtict buldugundan, Harry
Buckwitz kisa bir siire basinun saldirisina ugramighir: “Orada bulunan
herkes, sis gobekli, siritkan karikatiirler halinde, tavuk etiyle gevig
getirirken, kiiciik kiz11slahevine gondermeye g6z yumar. (...) Ve sonra
onu gitiiren iki Ursula rahibesi goriiriiz; ylizleri, masumlar ve in-
sanh§ katleden cellatlarm ytizleridir.” Hiristiyan Sonntagsblatt ga-
zetesi §oyle siirdiiriir yazisint: “Frankfurt’taki diinya promiyerinde,
hosgoriniin kellesi ugurulmugtur. Bu yanlighklar ve karigikliklar
diinyasinda Hiristiyanhgin ve kilisenin h&l4 bir misyonu olduguna
inanan bitin herkesin kafasim Bert Brecht (ve ortak yazar Lion
Feuchtwanger) giyotinle ugurmugtur.” (Paul Friedoich Weber,
Sonntagsblatt, Hamburg, Say1 11, 17 Mart 1957.)

Sattr Agiklamalar:

22. (118,7) Konukevi ] Isvigre'de kullamlan yazim bigimi Hétellerie
(Frans.): Konukevi, Pansiyon. Relais: (Frans.) kaynagi, posta ulag-
minda at defistirilen durak.

23. (119,7f) 14 Haziran Akgam ] 14 Hazn'an 1940'ta Paris Alman
Ordulan tarafindan iggal edildi.

24, (120,8) Pardisii | Staubmantel: Hafif yaz pardéstisii.

25. (120,23) Azur kuplar: | Cote D'Azur (Frans.): Mavi kiyy,
Frans1z Riviera'si.

26. (120,26) Pelerinler | Bol, kolsuz ya da kol sokulacak yerleri
olan tist giysiler; pelerinler burada Fransiz askerleri ve iiniformalan
i¢in sdylenmigtir.
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27. (120,27) 1000 Savas ucagt | Fransizlarin savag1 yonetmeleri
bugiin yeniden degerlendirilmektedir. Polonya'da oldugu gibi, Alman
Hava Kuvvetleri karg: tarafin ugaklarinin biiyiik bir bsliimiinii daha
yerdeyken tahrip etmislerdi (Bkz. André Maurois, Fransa'mn Trajedisi
/Die Tragddie Prankreichs, Ziirich 1941, 5. 104-106 ).

28. (120,29) miistaltkem mevki ] Fransa'mn dogu sinirim boydan
" boya kaplayan, 1929'da yapimina baglantp 1936'da tamamlanan
Majino Hatt kastedilmistir. Bu korunaktaki yérin dibine inen 5 kath
otel i¢in Fransiz asalak rant sermayedarlar, “Kus Srauss kendini 5 kat
yerin dibinde saklamg!” demiglerdir. (C. Giincesi, 28 Haziran
1940)- (Bkz. André Maurois, Fransa’nin Trajedisi, S. 36f, 41-3, 85)

29. (120,36-8) Savas Bakaminin metresi ... Bagbakamn metresi]
André Maurois, baz: aristokrat kadin dostlarin Bagbakan Paul Rey-
naud ile Savag Bakaru Edouard Daladier Gzerinde biiyiik etkileri
oldugunu yazar. Her ikisi de Fransiz politikasinu yiiriiten Savag
Bakanlar Kurulu tyeleriydiler. (Maurois, Fransa’min Trajedisi, S. 58-
60; ayrica karg. DN. 48)

30. (121,2) Tanklar | Almancadaki ‘Panzer’ s6zcligii yerine kul-
larulmugtir. Alman birlikleri Fransiz yakat rezervlerini ele gegirdikleri
i¢in, 1940 yazinda kritik duruma gelmig olan lojistik sorunlar bir
dereceye kadar hafiflemigtir. Bkz. Brecht'in Not'u: “Zirhli araglar,
benzini diisman cephesinin arkasinda, cadde tizerindeki yakit istas-
yonlarindan buldular.” ( C. Giincesi, 30 Haziran 1940.)

31. (121,9) Belote | Fransiz iskambil oyunu.

32. (121,11) Yiizbag: | Almanca metinde, Capitaine: (Frans.) Askeri
riitbe, yiizbagt

33. (121,11) Akin akin gigmenler | (Bkz, André Maurois,
Fransa'nin Tragedyasi, Zirich 1941, S. 198): “Askerlerin gorevlerini
en iyi gekilde yapmalarina engel olan ikinci neden de gégmen soru-
nuydu. Kisi, bu sel gibi akarak gelen insanlary; bu Fransa yollarim bir
hortum firtinas: gibi allak bullak eden gé¢menleri bizzat yagamadi
my, ne kadar dehget verici oldugunu kesinlikle tahmin edemez.”

34. (121,23-7) Sivillerin ... bir arada yiiriimez | Bkz. Gocmenler
Uzerine (B. Brecht Werk/Brecht Biitiin Eserleri, Suhrkamp Yayinevi,
Cilt 18) adl1 yazida ayr1 tema benzer bi¢imde ele alinmigtir.

35. (121,35f) Orleans Bakiresi | 8 Mayis 1429 tarihinde Ingilizler
tarafindan iggal edilmis kenti kurtarmaya katlan Jan Dark, aym za-
manda Orleans Bakiresi ya da Orleansli Bakire olarak da amlir.

36. (121,39) Patron ] Almanca baskida da “patron” olarak
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gecmektedir. (Frans.) Igveren, ig sahibi.

37. (122,1f) Orleans Bakiresi... tag giydirdi ] 1429 yihinuin Mayis
ayinda Orleans kurtarildiktan sonra, Fransizlar Jan Dark'in da ka-
tilmasiyla Ingilizlerin iggali altindaki Burgonya'y1 almak i¢in Loire'a
ytirtidiler. 17 Haziran 1429'da Kral VII. Karl, Reims'da Fransa Krali
olarak tag giydi.

38. (122,11} Gironde] Giineybah Fransa'da Garonne ile Dordogne
irmaklarinin arasindaki toprak pargasi.

39. (122,16) Senin ] Simone, bu konusma diginda Asker George‘a
‘siz’ diye hitap eder.

40. (122,16 ) Saint-Denis ] Diyonizos adiyla anian ve Paris'in
kuzeyine diisen kent ve manastir. Kral ve Kraliyet mensuplan
Saint-Denis manastirinda saklandilar; Jan Dark kutsanms kiligla zirh
burada armagan olarak ald.

41. (122,26) Boule ] Bir Fransiz top oyunu.

42, (122,28) Istihkémcilar] Askerler icin kullanilmugtir; siper

kazanlar. Bugiin 6ncii birlikler.

: 43. (122,34-6) Kitapta... buyrugu ] Jan Dark 13 yaglndan bag-
layarak onu “Aziz” olarak kabul eden gesitli meleklerin sesini duy-
mugtur. Sesler ona Fransa Kralina gitmesini, iggal altindaki Orleans’t
kurtarmasim ve Reims'da krala tag giydirmesini buyurmuglardur. Jan,
Ingiliz Krali'na yazdig: bir mektupta g6yle demistir: “Fransa'da ele
gecirdiginiz biitiin bu giizel kentlerin anahtarlarint Cennetin Kraly,
Tanr tarafindan gorevlendirilen Bakire'ye geri verin! (...) Bunu yap-
mazsaniz, bilin ki, siz isteseniz de istemesiniz de, ben bir savagq
olarak Fransa'daki tiim askerlerinizle ¢arpigarak onlan buralardan
siirtip kovacagim. Bu sdzlerimi duymazliktan gelirseniz, o zaman
timiinii dldtrtecegim.” (Jan Dark: Mahkemesi ve Temize Cikmast
Hakkindaki Belgeler, 1431-1456 / Dokumente ihrer Verurteilung und
Rechtvertigung 1431-1456; gev. ve derleyen Ruth Schirmer-Imhoff,
Ksln 1956, 5.61).

44, (123,17} Ordéovr] Almanca mehnde, Horsd ouvres: (Frans.)
Yemekten dnce ve arada yenen, soguk veya sicak yiyecekler.

45. (124,8) Chablis ] Adiry, Burgonya'nin bir garap kasabasindan
alan beyaz garap.

46. (124,30) Belediye ]| Almanca metinde: Mairie, (Frans.} Bele-
diye.

47. (125,6 f) Seine'den Loire’a kadar uzun bir yal] Almanlar,
Paris'i aldiktan sonra Loire'a dogru saldirtya gegtiler ve 15 Haziran
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1940'ta buray1 da ele gegirdiler.

48. (125,26) bagbakan ] Burada, 21 Mart'tan 16 Haziran 1940'a
kadar bagbakanlik makaminda bulunan ve Almanlarla bir ateskes
antlagmasina kars: olan Paul Reynaud'nun radyodan halka yaptig1
konugmalara ginderme yapilmigtir.

49. (126,26) Seyahat rehberindeki iki yildiz ] ]. Murray adli bir
Ingiliz, 1836 yilinda bugtin oteller igin kullarulan yildiz degerlendirme
sistemini, ¢zellik tagiyan goriilecek yerler icin getirmigtir. Otuzlu
yillardan beri yildizla degerlendirme otelier ve pansiyonlar icin de
kullamilmaya baglanimgtir.

50. (127,3) Cider ezinesi | Almanca metinde, Foie gras: (Frans.)
Ciger ezmesi.

© 51. (127,4f) Martell 84 konyak] Cognac Bolgesinde iiretilen Fransiz
konyagy; burada 1884 iiriinii kastedilmektedir.

52. (127,27) Stuka ugaklarindan korktugunu | Cegitli silahlar ve
bombalarla donarumli bu Junker (Ju) 87 tipt Alman ava ugaklan
yollara diklemesine pike yapabilen ve kacanlart kolayca avlayarak
btiytik kayiplar verdiren ugaklardi. Korku veren geylerden biri, pi-
lotlarmn kulaklar: sagr edici sirenlerini agarak pike yapmalartyda.

53. (127,38) Yiizbag: Fetain ] Bagbakan Paul Reynaud tarafindan
selefi olarak secilen ve 16 Haziran 1940°ta bu makama getirilen Maregal
Henri Philipp Pétain'e gonderme yapilmugtr. Pétain, Almanlarla
igbirligi yapan Fransiz Vichy Hiikiimetinin hemen bir simgesi ol-
mugtur. Bkz. bagka bir yerde formiillendirdigi degerlendirmesi (.
Giincesi, 6 Temmuz 1940).

54. (127,39) Bourdeux (Bordo) ]| Atlantik kiyilarindaki giiney
Fransa'da bulunan bu kent, 14 Haziran 1940'ta, Alman ordularindan
kagan Fransizlarin kurdugu hiikiimetin merkezi olmugtur.

55. (128,8) Mavi karartma farlari ] Hava akinlarina kargi oto-
mobilin farlarinn, stop lambalartnin havadan géritnmemesi igin mavi
camla ortiilmiis oldugu kastedilmektedir.

56. (128,14 ) Belediye Bagkan: ] Almanca metinde, Monsieur le
Maire: (Prans.) Belediye Bagkaru.

57. (128 33f) Almanlar Loire'da] Bkz. DN. 47,

58. (129,7) Tours ] Loire Irmag1 kiyisinda, Fransa'nin ortasinda
bir kent.

' 59. (130,29f) Fransa'y: ancak bir mucize kurtarr } Bagbakan Paul
Reynaud, 22 Mayis 1940'ta Senato'da yaptifi konugmada, “Bana,
Fransa'y1 kurtaralim dediklerinde, bir mucizenin gerektigini biliyo-
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rum; ben de sﬁyle yamtlayayim: Fransa'ya inandigim igin mucizeye
de inamyorum,” demistir. (Archiv der Gegenwart, Viyana, 21 Mayis
1940, S. 4545.)

60. (131,1) IIk Diigit ] Meleklerin sesi Jan'a, Fransa'ya gidip teh-
likede olan veliaht (VIL.) Karl’a yardim etmesini buyurduktan sonra,
0, 1428 yiliun Aralik ayinda 500 kilometre yol yaparak Chinon'a varir
ve Karl ile bulugur. Bu yolculukta onu alt kisi korumugtur. Bkz. DN.
65.

61. (131,11) Melek ] Melek, Aleksandrin denilen klasik Fransiz
nazmiyla konusur. Brecht, Caligma Giincesi'nin 2 Aralik 1942 tarihli
notunda bu par¢amn dili i¢in goyle demigtir: “(...) bigem 6gelerine,
yazinsal tonlara ihtiyaam var. Romanesk sesler getirmeli, yiiceltilmig
bir dil olmal1 ve tat vererek akmali; bu béliim bunu gerekfiriyor, ti-
yatroda isteklerin yerini etnografik dogruluk alir.”

62. (132,1) cok geng ve siskasu ] Almanca metinde, Latter huckte
den Weck. Bir deyim. Brecht'in 1943 Mayss sonu, Haziran basgi,
tigiincii taslakta ilk kez ele aldify bu diis sahnesi tizerine Feucht-
wanger, Brecht'in éliim{inden sonra sunlan yazmagtir: “Diigsel ko-
nugma konusunda o bunu hep reji agisindan degerlendiriyordu.
Diigsel konugma, aslinda metne iligkin bir sey degildi, ama aksiyon
icin temel olan higbir sey de bu diig sahnesinde ifade edilmedi. Bu
konusma, seyirciye, sadece gergekte degil, diiste gectigini belirtecek
araglardan biriydi.” (Lion Feuchtwanger'in Elizabeth Hauptmann
iizerine yazdi1 yaz, 13 $ubat 1957: Elizabeth-Hauptmann Belgeligi)

63. (132,8) Migfer ve kilic ]| Jan, duydufu seslerden, Sainte-
Cathérine de Fierbois Katedrali'nde kendisi i¢in hazir bekleyen bir kilig
oldugunu 6grenir. Tour'da tam donarmiml beyaz bir zich edinir.

64. (132,26) Saint-Nazaire ] Fransa'mun Atlantik kiyilarinda askeri
agidan stratejik bir yer. Diger taslaklarda burasi, “St. Omer” ya da
“Rocamer” olarak geger.

65. (132,37) Korumalar ]Jan Dark'in yamnda stirekli koruyuculari
vards; Jean de Metz'in yaru sira Bertrand de Poulengy, aym zamanda
kraliyet bagtegrifatgis: Jean d'Aulon ve kardegleri Pierre ile Jean, ona
Chinon'a kadar eglik etmiglerdi. v

66. (133,21) Isci de usturmaga olup gemiyi rihtima carpmaktan
korusun | Bkz. Karl Marx ve Friedrich Engels, Komiinist Partisi
Manifestosu (Londra 1848): “Tiim iilkelerin proleterleri, birlegin!” Bkz.
DN. 62.

67. (134,9F) Iste kralimiz VII. Karl]Janile veliaht arasindaki bu
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“tanigma sahnesi” tarihsel olarak da dogrudur: Duydugu seslerin
yardimiyla Jan o zamana kadar tarumadig1 (VIL.) Karl, Chinon'da
yapilan ve 300 soylunun katildig: bir torende tanir. Bkz. Friedrich
Schiller, Orleans Bakiresi (Die Jungfrau von Orleans 1801, 1, 10) ve
Mezbahalarin Kutsal Johanna’sy, 3. Sahne.

68. (134, 30-33) Maregal ... Bagkomutan ... Alurcibagi] Bu saray
mensubu kisiler Jan Dark belgelerinde yer alur.

Maresal La Hire, savaganlardan biridir; Ingilizlerle olan savagta
tokezlemis, Orleans'a yapilan saldinya komuta etmigtir. Bagkomutan
(Connétable: Frans. Ahircibagi, Kralin sarayinda askeri biironun bag)
Ricmond Kontu Artus de Bretagne kralin goziinden diistiigii halde,
Karl'in ordusunun bagma gecmistir. 1455'te Jan Dark'in annesinden
oziir dileme yolunu agan, Kraliyet Alurcibagis1 Gobert Thibauit, re-
habifilasyon davasinda tanik olarak ifade vermigtir. Bu itibar1 geri
verme iglemi, bir yil sonra 1431 davasimn diigmesiyle tamamlar-
magtir.

69. (134,36) Zayif biriyim diye | Ana Kralige Isabeau, Troyes
Sozlegmesi (1420) ile ruh hastast kocas1 VI. Karl'in oglunu pigilan edip
mirasindan yoksun birakfiffini 6grenir, IV. Karl'in 6liimiinden sonra
Ingilizler, Karl'in ve Isabeau'nun torunu, heniiz bir yagina bile gir-
memig olan V1. Henri'nin Fransa Krali olmasin: isterler. Birgok Fransiz
Prensi de, mirastan yoksun birakilan (VIL) Karl'a kargidirlar. Jan,
1429'un baglarinda Chinon'a geldiginde, Karl taht tizerinde hak iddia
edemedigi ve 6zellikle de Fransa'da tartigmah bir durumu olan
Burgonya Diikii'niin (bkz. DN. 73) diigiistinden sonra her zaman-
kinden daha kétii ve zayif durumdadir. Ingilizler, Fransa taht {ize-
rindeki isteklerini gergeklegtirmek icin Loire'a girerler ve 1428'de
Orléans'1 kugatmaya baglarlar. Zayif ve korku igind e olan Kar], tama-
men danigmanlarina bagiml kalir.

70. (135,2) Metelik ] Almanca metinde, Sou: Fransiz parasi, beg
santim (Centimes).

71. (135,10) Aristokratlar krala ] Bkz. DN. 69 ve DN. 73.

72. (13522) Karavana | Almanca metinde, Menage: (Frans.) Ev
yonetimi; askerlikte eratin iagesi.

73. (135,25) Burgonya Diikii | Burgonya Diikii Iyi Yiirekli Philipp,
1419'da Ingilizlere siginmig ve durumu konusunda Fransa Kralm
uzun bir siire belirsizlik icinde birakmgtir. Bkz. 150, 14 ve 93.

74. (135,39-136,1) Trampetci | Adolf Hitler'e gonderme. “Trampetgi”,
1933'e kadar, (Almanya'da) bir sigara markasiyd: (Sturm-Zigaretten
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GmbH, Dresden); SA, SS ve Hitler gencligi ile askeriye igin iiretilirdi.
Brecht.bu ad: Hitler'e y6nelterek karakteristik bir savag diizeni yii-
riiyiisiine cevirmistir. Trampetci betimlemesi i¢in bkz. Brecht, Biltiin -
Siirleri, Cilt 1'deki Halk Diigman: Sarkis: (Das Lied vom Klassenfeind)
ile Schweyk'taki Danalarin Margs: (Kélbermarsch), (Brecht, Biitiin
Oyunlari, Cilt 10, S. 55 ve oraya ait dipnot, DN 137, MitosBOYUT Yay.
1998).

75. (136,4) Maregal Kundaket] 27 Subat 1933 te Berlin parlamento
binasimi kundaklatan Hermann Géring'e gonderme. (Bkz. 6rn. Arturo
Ui'nun Yiikselisi, Sahne 8).

76. (136,5) Yedi umfarmalt soytar: ] Hermann Gormg in gostengh
iiniforma diigkiinliifiine gonderme. Bkz. Savag Elkitab: (Kriegsfibel),
Brecht, Biitiin Siirleri Cilt 2, MitosBOYUT Yay. fst., 1998. .

.77, (135,39-36,16) - Geliyorlar ... bir ¢6l brrakilmg | Simone’nin
dtisii, 1938/1939 yillarinda, Vizyonlardan (Steffin Derlemesi; B. Brecht,
Biitiin Siirleri, Cilt 2, MitosBOYUT Yayinlar1,1998) baghg altinda .
baslanan diizyaz siirleri animsatir. Aymi zamanda bkz. Hitler Reji-
minin Korku ve Sefaleti (Furcht und Elend des III. Reiches) adli oyu-
nun bagindaki Alman Ordu Gosterisi ve daha sonra yazilmig olan
“Brecht, Biitiin Siirleri Cilt 5”deki Ozgiirliik ve Demokrasinin
Anakronistik Yolu (Der Anachronistische Zug oder Freiheit und De-
mocracy). Tiim bu metinlerin ilk drnegi Percy B. Shelley'in 1819'da
yazdifl Anarginin Maskeli Oyunu (The Masque of Anarchy) adh
siirdir. Brecht bu siirin baz1 boliimlerini Almancaya ¢evirmis ve 1938
Haziran'inda, Gergekgi Yazi Yazmanin Kapsam: ve Cegitliligi(Weite -
und Vielfalt der realistischen Schreibweise) baglig1 altinda topla-:
mugtir. (Brecht, Biitiin Eserler:/ Brecht Werke, Cilt22, Suhrkamp Yay.
Frankfurt). B

78. (136,24) Isabeau | Ana Krahge Bavyera Wlttelsbacher :
Hanedanindan gelen bu kadin, ingilizlerden yana hareket etmistir.
Fransa tahtinun ingilizlerce diizenlenmesini getiren 1420'deki Troyes -
Anlagmasi'min imzalanmasina o neden olmustur. (Bkz. DN. 69) .

-79. (136,26-28) Krallik tac: ... tacim | VL. Karl, 7 Temmuz 1429'da
‘Reims Katedralinde tag¢ giydi. Jan, toren siiresince, sancagiyla
mihrabin yanunda durdu. 1431'deki durugmada, krallik tac: iizerine
soruldugunda tacan ona Tann tarafindan. bir melek ile ileﬁldigine
yemin etmigtir “Tag, Kral'm Fransa Kralligim koruyacag: anlamina
gelir.” (Jan Dark. Mahkemesi ve Temize Ctkmas: Uzerine Belgeler
1437-1436, gev. ve derl. Ruth Schirmer-Imhoff, Koln 1956, S. 83).
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80. (136,30) Tarok ] italya'dan kaynaklanan (tarocco) tig kigilik kart
oyunu.

81. (136,32) Dam iistiinde saksagan ] Alm. Okler greischt Burlapp.
Bkz. DN. 62. (Transpoze edilmigtir. CN.).

82 (137,5) Ustil iic tash, tag saph, tung tag] Alm. Kauke rich
Klakker dunk frier! Bkz. DN. 62. (Iranspoze edilmigtir. CN.)

83. (137,23f) Alman tanklarimn ... Loire girmesi] Ikinci Sahne,
15 Haziran 1940 olaylarim igerir. Bkz. DN. 47.

84. (138,35) Motosiklete biner ] Temel alinan metinde sahne
agiklamasi (137,17-9) (iistii gizili) goyledir: “Garajin 6niinde bir mo-
tosiklet durur.”

85. (143,15) Tufan | Musa I; 6, 17 (Tevrat 1. B6liim, Tekvin)

86. (14519) Pommard 1915 | Kirmiz: sarap, burada 1915 yila
tiriinii, adiru Burgonya'daki bir yerden alir.

87. (147,24) Abbéville ] Alman tanklarinin 19 Mayis 1940 giinii
girdikleri, Fransa'nin kuzeyinde, Mang kiyisina yakin Somme Bél-
gesinde stratejik acidan 6nemli bir yer.

88. (149,17) Orléans ile Reims ] Orléans kenti 8 Mayis 1429'da
diigmandan geri alinmigtir. 11-18 Haziran arasi yapilan Loire Meydan
Mubharebesinden sonra, Reims kenti hi¢ direnmeden kapilarim krala
acmgtir,

89. (150,11) Vergiler | Kral Reims'da tag¢ giydikten sonra, Jan
Dark'in ailesinin yagadig1 Domremy halkirun tiimiind siiresiz olarak
buttin vergi ve har¢lardan muaf tuttugunu ilan etti.

90. (150,14) Paris ] Reims'daki tag giyme tdreninden sonra Jan,
Paris'i geri almak {izere, ikinci bir sefere gkilmasi igin krala baski
yapmaya baglad1. Karl ise, Ingilizlerle gizlice anlagip ategkes ne-
risinde bulunan Burgonya Diikii'yle gortigtii. Bu gériismeler, kraltn
bagarih gortntigiine golge diigiirdii. 8 Eyliil 1429'daki Paris'e ilk sal -
dir1 girisimi yenilgiyle sonugland.. Jan Dark'in mucizevi gﬁcﬁne olan
inang azalmaya bagladi. '

91. (150,27) Fransa'min Kurtarict Kiz1] Arahk 1429 da JanDark'a
ailesiyle birlikte soyluluk tinvaru verildi.

92. (150,36f) Ingilizler savagt heniiz kazanmadilar | Ingilizler, taht
tizerindeki isteklerini VII. Karl'in tag giymesinden sonra da siirdiir-
. diiler. Savag goriismeleri ancak 1453'te son buldu.

93. (150,37) Burgonyalilar yeni bir ordu topluyorlar ] Burgonya
Diikii, Fransa Kral ile yapilan ategkes goériismelerini firsat bilip 1429
-1430 kiginda kendi bagina askeri harekéta girigti. Champaghe 'y ve
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Oise Irmag kiyisindaki kentleri ele gecirmek istiyordu. Jan, Burgonya
Diikii'niin ikili oynadig1 konusunda krali uyardi, ama basarili ola-
madi. Bkz. DN. 90.

94. (151,3) Sapasaglam Bordeaux’ya ] Bkz. DN. 54.

95. (152,1) Melek ] Bkz. DN. 61. Bu yinelis “yakilan topraklari”n
propagandasini yapar; her seyden once vataru isgal etmis olan
diigmanin yararlanacagt her sey yok edilmelidir. Kars. . Giincesi,
19 Aralik 1941. _ '

96. (152,3-17) Kazananlar ... yikin tiim otellerinizi! | Bkz. Bay
Keuner’in 'C')ykﬁleri, Baskiya Kargt Onlemler; Keunos C")gretisi,
Galilei'nin Yasami (1938/1939 metni). '

97. (155,30) hirslanmak ] Almanca metinde: Echauffieren (Fran-
s1zca) : :

98. (155,36 ) kuzey varoglar | Almanca metinde, Arrondissements:
(Fransizca) Kent varoglar: ve civar koyler. Burada 1740'da Fransa'ya
ithal edilen yonetsel bolge kastedilmigtir.

99. (156,21) Madam Mere | (Frans.) Biiyiik hanim. Ilk yazmalarda
Madame Soupeau, sonradan Madam Meére.

100. (157,34) .Zenginle zengin hemen birbirini buluyor | “Benzer
benzerini bulur” &zdeyisinden tiiretilmigtir. Bkz. Sivri Kafalar ve
Yuvarlak Kafalar ya da Zengin Zengini Bulur (Die Spitzkopfe und die
Rundképfe oder Reich und Reich gesellt sich gern) oyunu.”

101. (158,6) Hayal ] Burada Simone'nin daldig1 hayal, 1429/1430
Jan Dark tarihine dayandigi kadar, 1940 yazindaki savagla da
iligkilidir: Gizliden gizliye bir ategkes anlagmasi saglamaya calisan
Burgonya Diikii, kral ortada birakarken, Jan Paris'e saldirir (bkz. DN.
90) ve daha bagka askeri sorumluluklar alw. Maregal Pétain 16 Ha-
ziran 1940'ta yeni bir hiikiimet kurarken, 17 Haziran gecesi Alman-
larin direkfifi. ile ategkes ilan eder; Fransiz hiikiimeti ayrica 20
Haziran'da da ftalyanlardan da silahlarint birakmalarim rica eder.

102. (158,7) 20 Haziran ] Bu tarih, dérdiincii diis ile son sahnenin
tarihiyle (18' 19 Haziran'a baglayan gece) celigkilidir. Daktilo ile
yazilan 8nceki iki metinde, zaman gosterilmemigtir. Ik taslakta 18
Haziran tarihi vardir. Brecht, biiyiik bir olasihikla, son iki dis ile son
sahneyi Alman-Fransiz silahlar1 birakma gériismelerine génderme
yapmak icin sonradan tarihlemistir. 20 haziran 1940'ta, Alman Genel
Kurmay1 Pétain Hiikiimetine gériigmeler igin bir delegasyon gon-
dermesini istemigtir. Gortigmeler, 21 Haziran'da, Compiggne yakin-
larmda yapilmgtir.
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103. (158,11f) Alman Yiizbagt ... Madam Soupeau-Kralice Isabeau]
Temel alinan metinde, diis sahnesinde kimin hani roli oynadig1
gosterilmemigtir. Ornegin, ‘Alman Yiizbag’ icin yalnizca ‘Ingiliz
Komutan’ denilmig, ‘Madam Soupeau’ da‘Ana Krélige Isabeau’ olarak
yer almughir.

104. (158,31) 10000 giimiis ] Kasim 1430 sonunda, Burgonya
Diikii, Jan Dark™ Ingilizlere teslim etmek igin 10000 Frank almigtir
(Kars . DN. 110). Yahuda Iskaryot da, Isa'y1 ele verdifi icin Bag-
kahin'den &diil olarak 30 giimiis almugti, Bkz, Matta Incil’i; 26,15.

105. (158,37) Sinek valesi] Almanca metinde, tréfle (Frans.): Yonca
yaprag1. Fransiz oyun kartlarinda bir renk, hag da denir.

106. (159,38) boktan ] Almanca metinde: Merde (Frans.) Bok, pis-
lik. : : '
107. (160,38) Chartreuse ] Tarcn likéri (sartrdz likorii), adim
Fransiz Alp'lerindeki La Grand Chartreuse Manastirindan (Bruno
tarikat) alir. Likérii bu manastirdaki papazlar iiretirler.

108. (160,39) bira] Almanca metinde, Bock: Alkol derecesi yiiksek
olan Bockbier'in kasaltilmisi. ‘Bock blond’, ‘bock brune’ (Frans }, san
ve siyah bira.

109. (161,24f) diielloyu kabul ediyorum | Almanca metinde:Ich
nehme die Handschuh auf (Eldivenimi kaldirtyorum). Ortagag diiello
isareti: Doviigii kabul ediyorum, anlaminda.

110. (164,12) Kizcagiz kitabrm iyi okumanug | Simone, ‘kitap’tan,

Jan Dark’in 23 Mayis 1430'da, Fransiz olmasina kargin diismanla
igbirligi yapan Burgonya Diki'niin adamlan tarafindan yakalan-
digin ve daha sonra para karsilig1 Ingilizlere teslim edildigini bilir,
ama Patron onun yurtseverlik giivencesine inanmigtir. (Bkz DN.
104).

111. (164,16) Mahkeme ]Jan Dark aleyhine dava, 9 Ocak 1431 glinii
Rouen'de bagladi. O tarihe dek Jan Dark Ingilizlerin tutsagtydh. Ingiliz
Saray Meclisi, Beauvais Piskoposu'na “kizin batil itikatlarini, yanhs
bilgilerini ve yiice Tanriya karg1 isledigi diger suglaria” §grenmesi
igin yetki verdi. Engizisyonun yasalari ile goriilen bu ruhani davada
60'mn tstiinde mahkeme tiyesi (profesirler ve st riitbeli rahipler) var -

di. Mahkemenin karma kurulugu ve Ingilizlerin Rouen'de bulun-
malar1 nedeniyle, bu Fransiz mahkemesinin bagimsiz olmas: kug-
kuluydu. Jan Dark, 30 May1s 1431'de, sugu kanitlanmis bir imansiz
olarak Ingiliz askerleri tarafindan Rouen'in Pazar Meydanina go-
turiildii ve orada halkin gozleri 6niinde yakild:. Bkz. Bxie)chgnldaha
}
Gazel Sanatlar Fakiiltes
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sonraki calismast Anna Seghers. Rouenli Jeanne D"Ark"in Davast 1431
(Anna Seghers. Der Prozess der Jeanne d'Arc zu Rouen 1431).

112. (164,20) 18°i 19 Haziran'a baglayan gece ] Tarih i¢in bkz. DN.
101 ve 102.

113. (164,34) Kutsal bir yarg: yeri] Bkz. DN 111.

114. (165,22f) Sopay: kafanda kiracaklar | Ortagag mahkemele-
rinde, 6liim kararini ilan ederken sugtu goriilenin kafasinda sopa
kirilir ve ayaklarinin dibine atilirds.

115. (165,29} Dua kitab: ] Katolik papazlann giinliikk dua gérevi
igin hazirlanmug ve iginde ilahiler, kutsal kitaptan alintilar, azizlerin
oykiileri, kasideler bulunan dua kitabs. '

116. (165,30f) sefipa ] Uc ayak iizerine konulan bilicilik simgesi
metal lenger: Antik Yunanistan'da Delfi ve Teb kentlerinde yapilan
bilicilik térenlerinde kurban althi olarak kullanilsrd.

117. (165,34) Beauwvais Piskoposu ] Bkz. DN. 111.

118. (167,26) Sadakatsiz Burgonya Diikii ] Bkz. DN. 73 ve 93.

119. (167,27) Ebedi diisman | Imparator Maximilianin 1513'te
politik bir slogan haline gelen sdzciigti: Fransizlar Almanlarin “ebedi
diigmam”dir. Bu sozler, bagimsizlik savaglarindan Birinci Diinya
Savagina kadar siiren, Fransa ile olan askeri ¢atigmalara iligkin olarak
sHylenmigtir.

120. (167,30) Otel sahibesi | Almanca metinde, Hbteliére: (Frans.)
Konukevi, Otel sahibesi. _

121. (167,32f) Alsace-Lorraine] Almanya ile Fransa anasinda
uzanan demir maden ocaklariyla tanmnan ve 1870/1871 Sedan zaferiyle
Alman Imparatorluguna gecen bélge. Bu bolgeyi 1919'da Fransa geri
almug, ancak Vichy Hiikiimetinin protestosuna ragmen; 1940 ile 1945
arasi yeniden Almanya topraklarina katilmigtr.

122. (168,1-3) Bu inangsiz ... istiyorum | Davalt Jan Dark'in 28
Mart 1431 glinii okunan dava dosyasinin girisinde Bakire'nin, “Baris1
bozucu ve engelleyici bir savag qigirtkany, (...} Tannsal ve dogal
diizen kadar kilise disiplinini reddeden, halki ve prensleri ayaklan-
diran (...) Tannsal yiiceligi ve Tanrisal olam hige sayan ve en azindan
inangs1zh§ tehlikeli boyutlara varan” bir suglu olarak itham edilmis
ve cezalandiriimas: gerektigi belirtilmigtir. (Jan Dark. Yargilanmasi
ve Temize Cikmast Uzerine Belgeler 1431-1456, cev. ve derl. Ruth
Schirmer Imhoff, Kéln 1956, S. 101).

123. (168,17) melek ] Rouen'deki durugmalarda Jan Dark'in duy-
dugu sesler genig bir bigimde sorusturulmustur. Oyundaki sor-
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gulama, davanin zabitlarina uygun bir bigimde kurgulanmigtir. Da-
vada Melek'in kiyafeti, goriiniisii, sesi, konusmas: ve ortaya gikig
bigimi iizerinde soru sorulmustur. Ornegin, sunlar sorulmugtur:
“Senin gu kutsal kigin bizim gibi mi giyinmigti?” (...) Sana goriinen
kutsal kisinin sag1 var maydi? (...) Saglart nasildi, uzun muydu? (...)
Bagindaki altin halkadan bagka ne vardi, yoksa baginin iistiinde
bagka bir sey mi vardi? {...) Senin kutsal Michael'in nasil davraru-
yordu, gériiniigii nasildi, uzun mu kisa mi, ne giymisti?” (Jan Dark.
Yargilanmast ve Temize Cikmas: Uzerine Belgeler 1431-1456 ¢ev. ve
derl. Ruth Schirmer Imhoff, Kéln 1956, S. 53, 63, 64 ve 92).

124. (169,34-6) Tanrt nerde ... - ne dersin? | Rouen'deki
durugmalarda, melegin geldigi yer iizerinde ve Jan1 génderdigine
gore, Tann yolundan sapmis bir melek olabilecegi {izerinde durul-
mugtur. Bagka bir kugku da, bu hayalin melek kiigma girmis bir
geytan olabilecegi varsaymmi ile gelistirilmigtir. “Sesini duydugunu
soyledigin, sana gorinen kisi bir melek miydi? Yoksa kesinlikle
Tanrinin el¢isi miydi ya da bir azizin, bir kutsal kisinin sesi miydi? (...)
Sana (tac1) getiren bu melek, yukardan m: geliyordu, agagidan mi?
(...) Bu kotii goriintii ya da bu melek goriiniigiine biirtinmiis seyi nasil
tamyordun?” (Jan Dark. Yargilanmas: ve Temize Cikmast Uzerine
Belgeler 1431-1456, gev. ve derl. Ruth Schirmer Imhoff, K&ln 1956. S.
48,83 ve 91.)

125. (170,21) 19 Haziran sabali ] Bkz. DN. 101, 102 ve 112.

126. (170,22) Yas geredi ] Fransiz Hiikiimeti, ategkesin bagladig1
25 Haziran 1940 tarihini ‘Ulusal Yas Giinii’ ilan etmigtir.

127. (170,26f) Maregal ... onurunu sarsmaz | 25 Haziran 1940
giinlii radyo haberinde Maregal Pétain'in gu konusmas: yayin-
lanmighr: “Imzaladigimiz gartlar agirdir. (...) Ama en azindan
onurumuz kurtarilmistr. (...) Yeni bir diizen bagltyor. Yakinda herkes
kendi evine dénecektir. Yagamiuz zorlasacak. Boyle bir felakete
ugrayan sizleri aglamakh sozlerle aldatacak degilim, ben yalandan
nefret ederim. Bu topraklar yalan sdylemez. Fransiz topraklar yine
sizindir.” (Archiv der Gegenwart, Viyana, 25 Haziran 1940, S. 4596.})

128. (170,29-31) - Maregal ... baba bellemeliymis ]| Pétain, 17
Haziran 1940'ta yapti1 radyo konusmasmda goyle demigtir: “He-
piniz, su anda baginda benim bulundugum bu hiikiimet igin birlegin.”
Nedenler ve Sonuglar:. 1918 ve 1945 Alman Yenilgilerinden Alman-
ya'nm Bugiinkil Yeni Diizenine Kadar (Ursachen und Folgen. Vom
deutschen Zusammenbruch 1918 und 1945 bis zur staatlichen Neu-
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ordnung Deutschlands in der Gegenwart), yayina hazirlayan Herbert
Michaelis ve Ernst Schraepler, 15. Cilt, Bati Berlin 1970, S. 316.]

129. (175,8f)  Sainte-Ursula Manastirmndan gelen disiplinci
ralubeler] 1535'te Angela Merici'nin kurdugu ve Aziz Ursula'nin adina
agilmig olan, taninmig Katolik mezhebi rahibelerin bulundugu ma-
nastir. Rahibeler zellikle hasta ve yoksullara bakar, kizlarin egitimi
ve disiplini ile ugragirlard.

130. (175,18) Maregal'in siylevi ] Bkz. DN. 127.

131. (176,14) kundakg ] Almanca metinde: Pefroleuse (Fr.) Eylemi
i¢in benzin ya da gaz kullanan kundakg.

132. (179,3) Diig sahnesinin daha onceki varyantt] Bkz. DN. 101
ve Metin Yazimi Bolimd.

133. (179,7) 18 Haziran | Bkz. DN. 102.

134. (179,22) Paris ] Bkz. DN. 90.

135. (180,7) migferin yiiz siperi ] Bkz. Friedrich Schiller, Orleans
Bakiresi (Die Jungfrau von Orléans, 1801, II, 9 ve III, 9).

136. (180,16) Ebedi diigmantmiz ] Bkz. DN. 119.



361

BRECHT’in YAZILARI NOTLARI

PUNTILA AGA ve USAGIMATTI
ARTURO UI'NIN YUKSELigi

SIMONE MACHARD'IN DUSLERI

Tiirkgesi

Yilmaz Onay (Puntila Aga ve Usag Matti)
Ozdemir Nutku (Arturo Ui’in Yiikseligi - Simone Machard)



Puntila Adn ve Ugag: Matti 363

“PUNTILA AGA ve USAGI MATTI “ USTUNE
HALK OYUNU USTUNE NOTLAR!

Halk oyunu, ahgildig1 tizere kaba ve nemsiz tiyatrodur ve bilgig
estetik ondan ya hig s6z etmez, ya da agagilayarak ele alir. Asagr-
larken onun zaten bagka tiirlii olmasim da istemez, aynen belli re-
jimlerin kendi halklarinu hep 6yle gérmek istemeleri gibi: Kaba ve
onemsiz! Sulu goézliiliikle pis espriler bolcadir burada, hisdiik ahlaki
ve belden agag1 ucuzluk girla gider. Kétiiler cezasim bulur, iyiler
evlenip kurtulur, ¢aligkanlar mirasa konar, tembeller ardindan ba-
kakalir. Halk oyunu yazarlarinin teknigi, oldukga enternasyonaldir
ve hemen hig degismez. Bu oyunlarda oynamak igin, yalmnizca yap-
macik konugabilmek ve sahnede eblehge davranabilmek gerekir. O
hep kaginitan kaliplagmig amatorliik burada yeter de artar bile. Biiyiik
kentler halk oyunundan reviiye gegmekle zamana uymuglardir. Piyasa
miizigi halk tirkiisiine gore neyse, revii de halk oyununa gére dyledir,
yalruz bu noktada halk oyununun higbir zaman halk tiirkiisii gibi soylu
olamadigim g6z dniinde tutmak gerek. Otuzlu yillarda revii bigimine
sanatsallik kazandinldi. Alman Wangenheim?, Danimarkah Abell,
Amerikali Blitzstein3 ve ingiliz Auden?, revii bigiminde ilging oyunlar
yazdilar. Bu oyunlar kaba da degildi, 6nemsiz de degildi. Bu oyun-
larda az ok siirsellik ve dil sanati vardi, kugkusuz eski halk oyunu-
nun nahifliginden eser yoktu. Onun aligilmig durumlarindan ve ge-
matik figiirlerinden kagimyorlard: ama agtkgasi, romantiklikte daha
da ileri gidiyorlardi. Getirdikleri durumlar groteskdi, figiirler yok gi-
biydi, rol denemezdi. Tek diize 6yki hurdalia atldi, ama tekdii-
zelikle birlikte 6ykd ekseni de yok oldu, gtinkii yeni oyunlarda dykii
yok, eksen gizgi yitip gitmis gibi. Sahneleme kesinlikle sanatgilik
gerektiriyor — amatorler kiviramazlar — ne var ki bu sanatelik, kabare
sanatgiligr. ‘

Eski halk oyununu yeniden canlandirmaya kalkmanin hi¢ gikar
yolu gériinmiiyor. Yalmzca topraga gomiiliip gitmig degil, ok daha
onemlisi, hicbir gercek ytikselme de yagamamus ki! Ote yandan, edebi
revii de “halksallasmayr”> bagarmig degil. Cok ucuz eglencelik
olmus. Ancak bu, gene de bu alanda edebi reviiniin karsilayamadig1
bir ihtiyacin bulundugunu gosteriyor. Gergekten de, saf ve igtenlikli
ama asla ilkel olmayan, giirsel ama asla romantik olmayan, gercege
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yaklagan ama giinliik politikaya girmeyen bir tiyatroya ihtiya¢ du-
yuldugu kabul edilebilir. Buna gtre yeni halk oyunu nasil bir sey
olmali?

Eksen &ykiiye iliskin olarak edebi revi bazi degerli ipuglar ver-
mekte: Basta deginildigi gibi, birlikli ve siirekli bir 6ykii eksenini
birakip, “numaralar” getirmekte, yani birbiriyle gevsek baglantih
skegler kurmakta. Bu bicim, elbet zor fark edilir tarzda eski halk epos-
larindaki “mizah ve macera”y1 yeniden canlandiriyor. Ama nasil
Low'un Karikatiirleri® Hogharth'inkine” oranla daha az epikse, bu
skegler de dykiilestirmeyi korumadig icin daha az epik 6ge icermekte;
daha spiritiialist, tek bir final esprisine yoneltilmis daha ¢ok. Oyleyse
yeni halk oyunu, edebi reviiniin nispeten bagimsiz verilerini devra-
labilir ama daha fazla epik 6z getirmek ve daha gergekg¢i olmak
zorundadur.

Dil sanatna iligkin olarak da edebi revii bize belli igaretler veriyor.
Ozellikle Auden'in Isherwood ile birlikte8 yazdig1 oyunlarda yitksek
bir dil sanatlilif1 tagiyan baliimler var. Koro dgeleri ve seckin bir lirik
kullanilmig. Olaylar da yer yer siiziilmig incelikte. Ama igte her gey
az ya da ¢ok simgesel. Hatta allegori sokulmus yeniden. Eger —
Auden'in izniyle - bir kargilagtirma icin Aristophanes'e bakarsak, bu
lirigin ve bu simgeselli§in vurgulu bir 6znel nitelik tagidigimu goriiriiz.
Yeni halk oyunu gergi lirizme egilmeli, ama daha ¢ok nesnellik ge-
tirmeli. Siirsellik belki figtirlerin durumlara kars: gosterdikleri tepki
ifadelerinden ¢ok, durumlarin kendi icinde yatmali.

Ayni anda hem sanath hem de dogal olan bir gésterim {islubu
bulmanmin énemi biiyiik. Avrupa sahnelerini kaplamig tislup kar-
gagastm diigliniirsek, bu is hi¢ kolay degil. Giiniimiiz sahnesinde,
birbirleriyle fazlaca i¢ige ge¢mis de olsalar iki asal gésterim iislubunun
varlifindan soz edebiliriz. Biiyiik edebi eserler i¢in olugturulmus ve
bugiin drnegin Ibsen'in genglik oyunlarinda® gene de kullarulabilir
olan “yiiksek” gésterim {islubu, biraz bozulmusg haliyle de olsa hald
elimizde. Var olan &teki oyun bicimi, yani dogalcihik (nattiralizm) ise,
ytiksek tislubun yerini almaktan gok onu biitiinlemis, 6yle ki, her iki
oyun bigimi, yelkenli gemiyle buharli gemi gibi yanyana varhklarin
stirdiirebiliyorlar. Yiiksek dslup, onceleri sirf gergekgi olmayan
oyunlar i¢in korunuyor, gergekgi oyunlarsa esas olarak “tislupsuzluk”a
bag vuruyorlardi. Usluplagtiriimug tiyatro, ytiksek tiyatro ile eg an-
laml1 oluyordu. Dogalciligin en keskin oldugu ilk dénemlerinde doga
ylesine eksiksiz kopya ediliyordu ki, iislup katilmug (stilize) her oge,
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dogal degilmis gibi algilaniyordu. Sonra zayiflayinca her gesit uz-
lasmaya girdi dogalcilik ve buglin gergekei oyunlarda da, dzensizlikle
tumturaklihin tuhaf bir karigimiyla ugragmak zorundasmiz. Boyle
bir kokteylle hicbir yere varilmaz. Yiiksek oyun bigimindeki bu ka-
rigim iginde arta kalan yalmzca ucubelik ve yapmaciklik, kalipcihk
ve kasintidir. Dogalailtk onun hesabini gérmeden 6nce zaten yiiksek
oyun bi¢imi bu algalmanin dibine diigmiistii. O karigimda biiyiik
dogalcihik cagindan kalan ise rastlantisallik, bicimsizlik ve fantezi
fukaralhigindan ibarettir ki, dogalcilik zaten en iyi oldugu zaman da
bu nitelikteydi. Oyleyse yeni yollar aramak gerek. Peki ne yénde? Her
iki oyun biciminin, yani romantik-klasikgi ile dogalc1 oyun bigimle-
rinin, romantik-dogalc bir kokteyl icinde birlesmesi, zayiflamamn
getirdigi bir sentezdi. Dékiilen iki yarigmacimn, yere yigilmamak igin
birbirlerine sarilmalar gibi. O karigim, hemen hi¢ farkinda olmaksizm,
kargilikl 6diinlerle ve ilkeleri sessizce terk ederek, yani kisacast kargilikh
riigvetgilikle ortaya gelmigtir. Oysa bu sentez, bilingle ve taze giigle
olugsa, ¢oziime varirdi. Doga ile sanat arasindaki karsithk béylece,
‘ yok edilerek degil, sanat eserinde geligkin bir birlige ulagtirilarak
meyvesini verirdi. Bir sanat yagadik, kendi dogasini, yani kendi
diinyasim, kendi sanat diinyasini, gergek dtinya ile ¢ok az bir ilinti
! iginde ve bu ilintiyi hi¢ istemeyerek yaratmaya kalkt;; sonra bir bagka
' sanat yasadik, o da gergek diinyayr kopya etmek ugruna kendi ya-
ratigini tiimiiyle feda etti. Oysa bize dogamn ustasi olan bir sanat gerek.

Sanatin igledigi gerceklige ve dogal sanata ihtiyacimiz var bizim.
3 Bir tiyatronun kiiltiirel diizeyi, bagka geyler yaminda, “soylu”
' (ytiksek, tisluplastirilmig) oyun ile gergek¢i (“gercekligi gozeten”)
oyun arasindaki kargitlifin tistesinden gelmeyi bagarma giicii ile
olgiiltir. Stkea sanilir ki, gergek¢i oyun “doga”dan “soylu olmayan™
; alr, “soylu” oyunsa gergek olmayanu alir. Bu demektir ki: Baltkg
i kadinlar ‘soylu degiller, Syleyse onlari gergefe uygun olarak
- sahnelemekle soylu bir tiriin elde edilemez. Dahasy, gergekgi bicimde
sahnelerseniz, korkulan olur, yani kralielerin bile10 soylulugundan
] eser kalmaz. Burada diigiince yanhsliklarr kaynagiyor oysa. iste
i kantti: Kabalig1, agagilig, tiksinti vericiligi gostermek durumunda
olan bir oyuncu, rolii ister balik¢i kadin olsun, ister kralice olsun,
incelikten uzak, ucuzluk duyumundan yoksun ve giizellige duyarsiz
ise asla o roliin iistesinden gelemez. Gergekten kiltiirlii bir tiyatro,
gercekgiligi kazanmak icin illa sanatsal giizelligi feda etmek zorunda-
degildir kil Gergekligin kendisi gtizel olmayabilir, ama bu ona stilize

D.E.U

! P R | Canntlnr tgkﬁheSﬂ




366  Brecht'in Yazilar:, Notlar

sahneyil! yasak etmez. Tam tersine, gercekligin asil bu “giizel olma-

yi151” sahne gésteriminin ana malzemesi olabilir ~ komedyalarda,
acgozliiliik, kurumlanma, aptallik, cehalet, kavgacilik, ciddi dramlarda

ise insanliktan ¢ikris toplumsal gevre ve benzeri agagi insansal
nitelikler gibi-. Kétiiyii giizel gostermenin kendisi kesinlikle soylu
olmayan bir seydir, gercek sevgisi ise soylu bir gey. Sanat, ¢irkinligin
girkinliini giizel bir bigcimde, soysuzlarin soysuzlugunu soylu bir
bigimde verme giiciine sahiptir, nasil ki sanatgilar siradan birini tistiin

bir bigimde, gelimsiz birini de gii¢la bir bigimde gosterebiliyorlar.
Komedyanin “giindelik yasami” sahneye getiren malzemesi asla onu
soylulaghrmaya engel degildir. Tatl: renklendirme, hog ve anlamlt
gruplagtirma, orijinal tavir, kisacas: {islup denen gey var tiyatronun

elinde, cirkini ustaca iglemek icin mizah var, fantezi ve bilgelik var.
Bundan s6z etmek zorundayz, ¢linki tiyatrolarimiz halk oyununun

igerik ve bigimini ortaya koyacak oyunlar oynamaya ve iislup denen
yiiksek geyi kullanmaya pek de egilimli degiller. Belki onlerine
“psikolojik sorunsalli” dogala oyundan apagik uzak bir tiyatro tiiril,
diyelim bir koguklu oyun gelse, an bir Gslup kaygisina diigerlerdi
kuskusuz. Kosuklu oyunun “sorun” karsisinda bir bagka tavir
almasiru, psikolojiyi bir bagka yoldan iglemesini, kendiliginden
kabullenitlerdi. Ama, diizyazi bir oyun, iistelik de halksal bir oyun

ve oldukca sorunsuz bir psikoloji, hatta ¢ok az “sorun” oldu mu, o
oyunun gekecegi var. Halk oyunu denen tiir, yukanda belirttigimiz

gibi, bir edebi tiir olarak kabul edilmis bile degil ki! Gerek balad,
gerekse Elisabeth donemi “tarihsel”i, birer edebi tir olarak biliniyor,

oysa “balad”1 doguran “moritat” (miizik ve resim egliginde dehget
anlatis;, CN.) olsun, “tarihsel oyun”u doguran agik birahanelerdeki

dehget oyunlar olsun, gene “Gslup” gerektiriyor ikisi de, siz onlan

edebi tiir olarak tamyin ya da tanimaymn. Kugkusuz bu ayrim bir de
simdiye dek hep en kaba bigimde ayrimsizca iglem gérmiis yeni

alzeme iginde yapilacaksa, orada seckin olaru saptamak daha zordur.
J%mlﬁ”dmﬁmek-vermek gerekirse: Okuyucunun ve daha Snemlisi, ;
oyuncunun, alincai sahnede Finlandiya'da yaz tistline Yargig ile
Avukat arasindaki kisa séylesi gibi boltimleri, halksal bir konusma
bigimi kullanildig: icin okuyup ge¢mesi ¢cok miimkiin. Oysa bunlar
bir diizyazi-giir gibi islemeyen oyuncu etkili olamaz, ¢linkii diiz-
yazir-giir'dir onlar. Siir olarak iyi ya da kétii olmalan hig fark etmez,
buna okuyucu veya oyuncu ayrica karar verebilir, 5nemli olan, bir giir
gibi ele alinmalar: geregidir, yani “altin tabakta sunarcasina” bir 6zen
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gosterilmelidir. Dokuzuncu sahnede Matti'nin Ringa bali§ina dvgiisti '
l,;i:elki bunun i¢in daha da iyi bir &rnektir. Dogaler bir oyunda !
#Puntila”run pek ok durumu kagmilmaz bigimde kaba gériiniirdii
fve Matti ile Eva arasindaki uzlasma sahnesini {Dérdiincii Tablo), bir

f kaba giildiiriiniin parcast gibi oynamaya kalkan oyuncunun kesinlikle
higbir etki sans1 kalmazdi. ézellikle b&yle bir sahne tam bir sanatcihik
ister. Matti'nin Sekizinci Tabloda nisanhsim sinadif béliimler de 6yle,
Burada Venedik Taciri'ndeki cekmece sahnesi akla gelse gene kalite
bazinda bir kargilagtirma diigiintilmemeli; bu sahne Shakspeare'in-
kinin ¢ok altinda olabilir ama etkinin tam saglanabilmesi i¢in, koguklu
oyunun gerektirdigine yakin bir ojmamg bi(;imi bulmak zorunludur
1gm, ilkellik degil de sanatsal bir yalinhiktan s6z etmek elbette ki kolay
‘degﬂdlr Ama igte Kurgelah dért kadinm kovulusu (Yedinci Tabloda)
ilkel degil yalin bir olgudur ve tiim Ugiinci Tablo gibi (yasal alkol ve |
niganh bulmaya gidis) siirsel oynanmalidir, yani olayin giizelligi !
(ymeleyehm Bu giizellik biiy{ikmiig, kiigtikmiis, dnemli degil) gerek
gevre diizeninde, gerek harekette, gerekse konugma dilinde yan— i
simahdir. Figiirler de belli bir biyiikliikte oynanmah, ama oyuncu ;
yalmzca dogalc (natiiralist, CN)) bigimde oynamay: égrenmigse veya
dogalcilifm bu oyun igin yetersiz oldugunun farkinda degilse, burada
da giigliikler dogacaktir. Yok eger ulusal bir figiir yaratmak duru-
munda oldugunun bilincindeyse ve bunun igin insan tarima dene-
yimlerinin timind, biitiin cesaretini ve ince duyarhgmn seferber - 1
etmes: gerektigini anlamigsa, isi daha kolaylagir. Son olarak bir de ;; i
§u var: Puntila rold, bir an bile ve hicbir boyutta kendi dogal §:rm- -
llgmden styriimamalidir; onu, sarhos oldugu sahnelerde siirli, yu—
‘mugak yiirekli ve alabildigine bol degisimlerle dolu, ayik sahne- ; :i
lerinde ise groteskten olabildigince uzak ve giindelik bicimde sahneye ;| i
sgetlrmek, bagl bagina sanat ister. Az ve 6z: “Puntila”y1, hem eski |
Commedia dell ‘art¢denl?, hem de gercekci tore oyunundan bgeler

5 1geren bir tislupta sahnelemeye ¢aligmali.

£ Tek bir kiigiik halk oyunu igin biylesine genis agilimlar koymak,
bu kadar ok yildirim gekmek ve hele sonunda yepyeni bir tiyatro
gosterimi sanat: talep etmek, ¢ok nispetsiz goriinebilir. Ama bu yeni
sanati zaten istemek zorundayiz; tiim repertuarmmiz icin gerekli bu.
Hele ge¢mis donemlerin biiytik bagyapitlarimi sahnelemede kagi-
nilmaz bir zorunluluk ve yeni bagyapitlarin dogabilmesi igin yeni
sanati olgunlaghrmamuz gerek. Yukarnda sdylenenlerle yeni bir ger-
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¢ekgi sanata yonelik ¢cagrinin yeni halk oyunu igin de yiikseltilmesinin
zorunlulugunu belirtmis oluyoruz, o kadar. Halk oyunu, uzun siiredir
agagi gorilmis ve ucuz eglencelife ya da kalipgihiga terk edilmig
bir tlirdii. Arttk ona yiiksek amacini kazandirmanin zamamdir; kald:
ki bu tiir, adimun halk oyunu olmasindan dolay: zaten en bastan beri
bu yiiksek amaca erigmekle ytikiimliidiir.

ZURICH'DEKI ILK OYNANIS UZERINE NOTLAR (1948)13

1 .

Algilmig ve sahneleri bir giyotin gibi keserek ayiran perde yerine
yine serbest salimmh ve tizerine projeksiyonla sahne bagliklarimn
diigiirtildiigti yarim perde kullaruldi. Sahne degisimleri sirasinda
yarnm perde Gzerinde biraz stk vardi, boylece perde canlilik
kazanyor, seyirci de kendisi igin sahnede yapilan hazirliklarin az ya
da ¢ok farkinda oluyordu. Seyirci 6zellikle yiiksek¢e panolarin ist
kisimlanm izleyerek onlarin sahneye girisini goriiyor, yukaridan
bagl olduklar ip iizerinde giinesin ve ayin heniiz aydinlatilmamis
metal durumunda aga§1 inigini seyrediyor, gesitli bulutcuklarin gelis
gidisinin de farkina vartyordu.

2

Giineg, ay ve bulutquk amblemleri, diikkin ve lokantalarin tabe-
lalart ile aym bigimde, Puntila sahnesinin fonunu olugturan akcaagag
kabugundan genis ve yiiksek duvar oniinde asth duruyorlard.
Sahnedeki oyun alam siirekli tam 1giklandirilirken, giindiiz, alaca-
karanlik veya gece olusuna gore akcaagag kabugu fon, ya tam, ya
yarim igiklandinliyor, ya da hig 15tk almiyordu. Boylece atmosfer
etkisi arka fona yerlegtirilerek oyunun geri kalan gsteriminden ay-
rilmagti14,

Kesinlikle renkli 1gik kullanilmadi. Itk kapasitesinin yeterli
oldu@u her durumda sahne aydinlig), akrobatik sanatlarin gésterildigi
varyetelerimizdeki gibi homojen yayilimh olmaliydi. Salt oransal
diizeyde bile olsa karartmalar, oradan gelen replikleri zedelemektedis;
1giklamada seyirciyi zorlayacak durumlarin fotograf cekme yoluyla -
saptanmasi Snerilir.
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4 . :
Sahnenin gevre diizenlemecisi, renklendirilmis 1;1ga bag vurmak-
sizin sahnede renk ve kontrastlar saglayabilir. “Puntila”"min renk
semas, sahne igin mavi, gri ve beyaz, kostiimler iginse siyah, gri, mavi
ve beyazdan olugmaktayd:. Ayrica kostiimler, ayrinttya 6zel dikkat
gosterilerek (Kurgelah kadinlarin el ¢antalari, toprak iggilerinin Pazar
glinii yalinayak tatil pantolonu, gémlegi ve yelegiyle ¢alismalan gibi)
cok gergekci yapilmigh.

5
Gahgma siirecleri gerekli aksesuarla iyi donatilmalidir (gocuksu
bir fizigi olanl® kadin oyuncu, gece yansina kadar siiren gamagr
igleriyle olsun (6. Sahne), tereyag kiipiinii stiriikleyigiyle (Sahne 7)
ve Puntila Aga'un nigan téreni masasinda yorgunluktan uyuk-
_layigiyla olsun, etkili bir figiir gosterimini bagarabilmigti).

6
Sabit gevreyi, bagta belirtildigi gibi derinlemesine ¢ok geride ak-
caagag kabuklarindan yapih bir duvar ile iki yanda dnlere dogru ince
san1 cubuklu yapt olugturmaktaydi. Sahne dekoru tekil égelerden
meydana geliyordu, érnegin 1. Sahnede iki 6ge vard:: 1. Ahgap
. dogeme parcasi iistiinde masa, sandalyeler, kirmizi gsarap lekeleriyle
masa Ortiisti, yerde toplanmig bir diizine bog sige ve 2. Liiks gos-
tergesi olarak bir palmiye saksisi. 6. Sahnedeki iftlik girigi ve konak
ciimle kapisi gibi tgeler, provalarda yerlestirme ytniinden sabit-
lenebilirler. Bir bagka liiks gostergesi de (oyunda kullarulmayan) 2.
Sahnedeki ucuz alg1 heykeldi; 5. Sahnedeki kesilmig domuz, koyu
kirmuzi ahgap kadronla sar1 piring gubuga asilmug olarak bir liiks
bgesi degildi, ¢linkii nigan ziyafetinin hazirlanigim anlatiyordu ve bir
sonraki sahnede de avlu boyunca taginiyordu. Ogelerin giizellik ve
hafifliklerine ve diizenleniglerindeki incelige énem verildi. Aym
zamanda gergekgi de olmaliydilar. 3. Sahnedeki otomobil, yalruzca 6n
pargalarin bir kesitinden meydana geliyordu, ama gercek parcalards
bunlar.

7 =
Sahnedeki dekor pargalartn, giysilerin ve egyalann kullarlmig
olmalar1 yalruzca bir gergekgilik momenti degildir; bu aym zamanda
sahneyi provaya bile sokulmamg yeni malzeme durumundan kur-
tarir.
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8

Sahneye yonelen her bakig, gerek anlam yéniinden ve gerekse
mekan dagilim ile renkler yoniinden seyre deger bir resim yakala-
mahdir.

9

Ingiliz sahnesinin business (is) dedigi pantomimik igin Almancada
mesleki bir deyim yok ve biz bu boyutu ¢ou kez kararsizca ve burun
biikerek devreye sokuyoruz (Tiirk¢e'de de iyi bir kargihgiun bulun-
dugunu sdylemek zor, giinki “s6zstiz oyun” ¢ok 6zgiil bir tiir ifadesi tagiyor.
Olsa olsa “hareket” veya “hareket dili” deyimini buna yakmn kullandigimiza
sdyleyebiliriz belki, CN.). Alman tiyatrosunda bunun icin kullarilan
“Kiste”16 sozctigii ise kiigimsemeyi de birlikte getirmekte. Oysa
“Kiste”ler anlaha tiyatronun asal bilegenleridir [Puntila kuru ayagiyla
Aquavit seli tizerinde dolagiyor (1. Sah.). Puntila bir orman is¢isini
sirf gozlerini sevdigi icin ige altyor (4. Sah.). Kurgelali kadmlar
niganhlarinin konagina tereyag, et ve biranin gidigini izliyorlar (7.
Sah.) vb.]. Boylesi boyutlar elbette hakkiyla oynand:. Burada bize
yardima olan, “biri 6tekinin ardindan” temel kuralidir ki bu, serim-
dtigiim-doruk dramatiginde hep devre dis1 tutulmak zorundadr.

Belirleyici olan, Puntila ile Matti arasindaki simif uzlagmazhgidar.
Matti rolii 6yle bir oyuncuya verilmeli ki bir balans olugsun, yani
zihinsel tistiinliik onda olsun. Puntila oyuncusu, sarhogluk sahne-
lerindel” kendisine onu elegtirme 6zgiirliigi birakmayacak kadar

canhlik ve girinlikle seyirciyi sﬁruldeylp goturmekten kenchm ko-

rumalidir.

1 S - :

Oyunun en soylu figiirleri iginde Kurgelalt dort kadin yer aliyor.
Onlan giiliing sergilemek kesin yanhs olur; mizah doludur onlar.
Ayrica kovulmalarina neden olarak agag tabakadan oluglarindan
bagka bir gerekge kalmamas igin de bu figiirlerin gekicilik kazanmas:
gerek.

12

Olabilecek kisaltmalar18: 4. Sahne (“Irgat Pazart”) makaslaruyor.
Buna kar§111k bir sonraki sahnede (“Puntila’da Skandal") buradan
kimi dgeler kullaniiyor.

Bu takdirde Sahne 5 goyle baglar:
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(Puntila ciftliginde konagin avlusu, aviuda igi de goriinebilir olan
kiigiik sauna var. Ogleden once. Konagin girig kapistun iistiine, aggt
Laina ile hizmetgi Fina “Nigana Hog Geldiniz” levhast astyorlar.
Avlu kapisindan Puntila ile Matti, birkag orman iggisi ile birlikte
girerler.)

LAINA (Puntila’ya) Hog geldiniz. Bayan Eva, Bay Atage ve Sayin Eyalet
Bagyargia, kahvaltiya indiler bile.

PUNTILA Once sunu bilmek istiyorum: Surkkala'ya ne oldu? Niye
egyasiru topluyor.

LAINA Kizl oldugu icin onu igten atacagmiza soz verdiniz ya bagrahlbe

PUNTILA Ne, Surkkala'y1 m? Benim kyliilerimin igindeki en akilli, en
okumus insaru ha? Ddrt de ¢o¢ugu var, benim igin neler diigiinmez
ki? Bagrahip kagimn yalasin, bu gayri insani tutumu yliziinden evime
adimun atamaz arbk. Surkkala hemen gelsin ki kendisinden de
ailesinden de 6ziir dileyeyim. Cocuklar da gelsin, dérdii birden, i¢ine
diigtiikleri korku ve giivensizlik nedeniyle duydugum {iziintiiyii
onlara gahsen ifade edeyim!

LAINA Gerekmezdi Bay Puntila.

PUNTILA (Ciddi) Gerekir, gerekir. (Igcileri gostererek) Siz kalin beyler
Laina, onlara birer akvavit getir, ormanda galigacaklar.

LAINA Ormamn satiyorsunuz diye biliyordum.

PUNTILA Ben mi? Satufm filan yok! Kizimun geyizi 1k1 bacaginin
arasinda. Hakli miyim, degil miyim? Bunlar da birlikte getirdim,
¢linkil 0 irgat pazan denen geyi icime smdlremlyorum Atyadainek
satin alacaksam gider pazarda alirim, hig sorun yok. Ama insansimz ’
siz, insarun pazar1 olur mu? Hakh defil miyim? :

CELIMSIZ Haklisiniz elbette!

MATTI Miisaadenizle Bay Puntila, hakli degllsmlz bunlara is lazlm, size
de ig¢i, bunun pazarh yapiliyor, ister pazar yerinde olsun, ister
kilisede, pazar pazardir.

PUNTILA - Giizel kardegim! Bana, atin diglerine bakar g1b1 11<.1 ayakh
muyin diye mi bakarsin?

MATTI Hayr, sizde sadakata ve inanca bakanm

PUNTILA (Celimsiz'e iligkin) Bu hig fena degil, gozlerini sevdim bunun.

MATTI Bay Puntila, séylemek bana diigmez ama bu adamcaglz size gore

' (:.ELIMSIZ Boylesi de hig gorillmemis yani! Sen nereden bﬂlyorsun kalkar

m1yim kalkamaz muyim?
MATTI Yazin onbirbuguk saat mesai! Sonradan yarildim demeyesiniz
diye, Bay Puntila. O agir ise dayanamazsa, yarin tekrar igten ati-
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' verirseniz..

PUNTILA Ben saunaya giriyorum. Fina kahve getirsin. Ben soyunana
kadar sen iki veya i kigi daha bul ki segenegim olsun.
(Saunaya girer, soyunur. Fina ig¢ilere Akvavit getirir.)

MATTI (Fina’ya) Ona kahve gotiir.

KIZIL SACLI ' Puntila'da kogullar nasil.

MATTI Orta. Dért litre siit veriliyor. Siit iyidir. Patates de veriliyormug
duyduguma gore. Kalacak yer pek biiyiik degil.

KIZIL SACLI Okul ne uzaklikta? Bir kiiglik kizam var.

MATT! Bir saat bir geyrek gekiyor yol.

KIZIL SACL] Giizel havada sorun olmaz. Kendisi nasil biridir?

MATTI Cok yiizgdz olur. Sizin igin sorun degil, ormanda olacaksinz siz,
ama ben arabadayim, elinin alindayim onun, saga sola bakmaya
kalmadan insanlagiverir, o zaman igim bitik.

(Surkkala dirt cocugu ile gelir.)

MATTI Surkkala! Eyvah, hemen kaybolun. Saunadan gikip kahvesini de
igti mi birden ayily, igte 0 zaman sizi avluda gormesin. Bana so-
rarsaruz gu iki giin onun goziinden uzak durun.

(Surkkala bagin: sallar ve cocuklanimi ahp hizla gidecekken.)

.PUNTILA  (Soyunuk vaziyette, bu arada kulak kabartmis ama son

siylenenleri duymamg olarak saunadan kafastmi uzattr, Surkkala ile
gocuklarim goriir.) Surkkala! Hemen geliyorum size (Matti‘ye) Ona
on Mark avans ver. )

MATTL Olur, ama buradakiler igin de hemen bir karar veremez misiniz,
pazan kagiracaklar yoksa.

" PUNTILA Hayur, dyle aceleye getirmek istemiyorum, glinkii tag gibi bir
ylirekle insan sahn almuyorum ben, onlara Puntila'da bir sicak yuva
sagliyorum.

KIZIL SAGLI Oyleyse ben gideyim daha iyi, qunkubanalglaz:m
(Cikar.)

PUNTILA Dursana! Gitti be, Isime yarardi o. (Celimsiz’e) Atilmay: filan
diiglinme sakin, dayanursin. Igte sana namus s6z4! Tavast ilinde bir
siftlik sahibinin verdigi sbz ne demektir bilir misiniz? Hatelma daf
¢Bkse —olaca@ yok ama olabilir - Tavasthus'daki saray yerle bir olsa
— niye olmasin — Tavast ilindeki ¢iftlik sahibinin s&z0 sapasaglam
durur, bunu bilmeyen yoktur {(Matti'ye) Gel igeri, su dokeceksin.
(Celimsiz'e) Sen de gel.

- (Puntila, Matti ve Celimsiz, saunaya girerler.)
(Devamu, sayfa 312, satir 32'den, sayfa 315, satir 33'e dek aym.
Sonra:)
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PUNTILA (Fina‘ya) Verdigim karan iyi dinleyin, yoksa agzimdan gkan
laf tersyiiz edilecek gene. Sunu ige alacakhm, ama pantolonunu
goziim tutmads, ¢ok kiranta, ige fazla yiiklenmez belli ki. Ne giy-
diklerine 6zellikle bakacaksin, ¢ok iyi giyen, ise dudak bliker, pej-
miirde olaninsa karakteri kotiidiir! Bir bahgvan mesela, yamal
pantolonla gezebilir pekdls, kiginda defil de dizindeyse yama,
bahgivanda diz yamal olmah. Bir bakigta igini okurum ben adamun,
yaga bakmam fazla, yaghlar da gencler kadar yiik tagirlar icabinda,
hatta daha fazlasiru tagirlar ki igten ahlmasinlar, bence dnemli clan
insandir, Okumug sivri akillilara hig yiiz vermem, giinkii giin boyu .
gozleri saattedir. Hi¢ hoguma gitmez; cahgtrdiklarimla aramda

- dostluk iligkileri olmali benim. (Giiglii kuvvetli bir iggiye) Sen gel
igeri, avansini verecegim senin. Bir dakika, aklima bir gey takildi.
(Saunadan gikan Matti'ye) Ceketini ver bana. Ceketini ver ceketini,
hemen duydun mu? (Matti'nin ceketini alir) Yakaladim seni, bigkin!
(Ciizdansn bulup gtkarir, gisterir) Iste, bu senin ceketinin cebinden
gikh. Tahmin etmigtim zaten, daha ilk bakigta senin hapishanelik biri
oldugunu gormiigtim. Bu benim clizdarum my, degil mi, soyle!

MATTI Bagiistiine Bay Puntila. N

PUNTILA Simdi mahvoldun, merkeze bir telefon yeter,. on y1l hapis.

MATTI Bagiistiine Bay Puntila.

PUNTILA Ama bu keyfi tathrmayacagim sana. Bir hiicreye yerleg, ense

' yap, vergi miikelleflerinin cebinden ekmek ye, tyle mi? Pek igine
gelirdi. Tam da hasat zamam. Traktdrii igletmekten kurtulacaksin,
degil mi? Yagma yok. Ama kigidina aynen yazacaaim, anladin mi?

MATTI Bagiistine Bay Puntila.

(Puntila ofkeyle konaga yonelir. Eva, kolunda hasir §apkas:y1a egikte
durmaktadir, dinlemigtir.)

GELIMSIZ Peki beni aliyor musunuz Bay Puntila?

PUNTILA Sen zaten hig igime yaramazsin, giiciin yetmez senin.

GELIMSIZ Ama irgat pazan goktan kapandi.

PUNTILA Bunu bagtan diiglinseydin de benim dost¢a yakinhgim
kotiiye kullanmasaydin. Beni sémiirmek isteyenler hi¢ géziimden
kacmaz. (Arkasindan gelen is¢iye) Aynca gimdi bagka tiirli di-
giiniiyorum. Hig igci almayacagim. Orman satacagim herhalde ve -
bunun suqunu da orada duramn (Matti'yi gosterir) hanesine yaza-
bilirsiniz, bilmem gereken bir hususta beni goz gore gore karar-
sizhga itti. Bunun acising glkarmayl bﬂmm ben. (Bozuk suratla konaga

* gider.)

{Devamy, S. 316, Satlr 29'daki gibi).
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MUZIK USTUNE NOT??

“Korucu ile Kontes'in Baladt’, eski bir Sko¢ baladimn20 melodi-
sinden esinlenilerek bestelendi: “Erikler Sarkist'min?! miizigi ise bir
halk melodisine dayahdir. “Pantila Sarkisi”"mn?2 kompozisyonunu
Paul Dessau yapt.. Dekor degisimleri sirasinda, Aggt Kadin Laina
roliini oynayan oyuncu, bir akordiyoncu ve bir gitarc: ile sahne 6niine
gelerek her sahneye uygun olan kitayr stylemektedir. Sarkayr
soylerken de, biyiik nigan toreni hazirlifina ait bir igi yapip bitirir:
Yer stiptirmek, toz almak, hamur yogurmak, krema ¢irpmak, pasta
kaliplan yaglamak, bardak temizlemek, kahve 6gtitmek, tabak ku-
rulamak. '

BAZI REJi ILKELERI ICIN ORNEK 23

~ Oyundaki taglama, giirsel tiirdendir. Dolayisiyla reji bu giirsel
boyutlan, biiyik, yer edici tablolara dontigtiirmek zorundadir.
Ornegin baglangigta, hemen hemen mitolojik- #istiinliikte bir
Puntila ile karg: kargiyayiz. tam bir icki tufamnm iginde ayakta kal-
may1 bagarmugtir o. Oteki igkicileri ise tufan yutup gotiirmiigtiir.
Yalmz kalan Puntila, sandalyesinden yiklarak diisen son ayyast,
Yargich, ayihip da kendisi ile birlikte igmeye ikna etmek icin boguna
ugragir. Zihni 6ylesine agikbr ki, yorgunltuktan bitmis garsonu bile,
kendi yiiksek duygu ve diigiincelerinin muhatab: olmaya deger
gormez. Lokanta masasmu kaplayan giselerin olusturdugu Akvavit
denizi tizerinde cogkuyla yaphg korkusuz gezinti gésterisi icin tek
seyirci bulamiyor. igte bu yalmizhk amnda kargisima, {ig giindiir lo-
kantada beklemenin sikinhsindan tepesi atmig goforii ¢ikiyor. Puntila
onu, Stanley'in balta girmemis ormanlarda kayboldugu i¢in uzun
aramalar sonunda bulunan araghrmaci Livingstone'u?? kargilayi-
sindan hi¢ de asaf1 kalmayan bir hararetle, bir insana rastlamanin
sevinciyle gozleri parlayarak selamhiyor. Krallar gibi masasina davet
ediyor ve korkung hastalifimin sirrimi agtyor ona: Her seferinde,
kendisini biiyiik cabalar igindeki bir insan olmaktan ¢ikarip adi toprak
agasina dénigtiiren, dayamlmas: ¢ok zor durumlara, yani kupkuru
ayik olma durumuna diigtiyormus. Sofér, masadaki artiklar kendisine
ikram edilirken, patronun onu ilgisizce sogukta bekletmesine ne kadar
bozulmug da olsa, insanlik i¢in duydugu sevecen atthmlara uymada
bu sarhog Puntila'nin girinli§inden uzak duramaz. Ama Puntilamin
insancilhimi biraz sinamaktan da kendini alamaz dogrusu: Lapact
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Aga'mn ciftligindeki, ancak kizartma kokusuyla kagirilabilen dehgetli
hortlaklar hikdyesini anlatir. Sarhog oldugu zaman, duymak isteme-
digi seye kulagini kapama becerisine sahip Puntila, bu yeni kaza-
nilmig muhterem dostu, kendi igine diigtiigii ikileme buyur eder: Kizi
Eva'ya gerekli evlilik geyizini saglamak igin, ya Kurgela'min moruk
ciftlik sahibesine kendini satmak, ya da en sevdigi ormanlarindan
birini elden ¢ikarmak zorundadir. Dostu Matti ona ne Snerecegini
bilemez. Cikarlar. Matti, sizms Yargi¢h sirtlayarak, Puntila ise, sir-
tindaki ytikle bile illa ayakta dikilip her ikisinin gelecegine iligkin ta-
sarilarim dinlesin diye Matti'yi zorlayarak...

Demek ki reji gunlan bigimlemek durumunda: Puntila'mn terk
edilmiglikten yakinmasim - glicsiiz Yargic'a yalvarmayla birlikte—;
Puntila'mn gergek bir insanla karsgilagmasini (bu sirada Akvavit denizi
fistiinde gezinme gosterisini yapmaktadir. Masadan inecek, anormal
bliytik masanin tiim cevresini dolanarak Matti'yi selamlayacak ve
masaya buyur edecektir); korkung hastalifin agiklanisini (Puntila,
direnen Matti'ye usuliince yanagiyor); Matti'nin hortlaklar hikéyesini
anlatigint (bu sirada Matti, bir yandan yiyor, bir yandan da ciftliklerde
aclik gekenleri diigtiniiyor); Puntila'mn, dostlugunu ilan ettigi sofériin
ozel yagamim sorgulayisini (bir an &nce eve yataga kavugmak igin
sabirsizlanan Matti'yi, kendi pis sorunlarim ¢6zmek icin orada tut-
makta); Matti'nin, yatigtirilmug Puntila'y: lokantadan gikarisim
(Puntila, asagiladif paralarla dolu clizdamm glivenle ve torenle
Matti'ye verdikten sonra Matti onu koskoca masa gevresinden do-
lagtirarak gotiirityor)...

PUNTILANIN SARHOSLUGUZ

Puntila'y1 oynayacak oyuncu, roliin onda dokuzunu olugturan
sarhoglugu oynamada esas sorunla kargilasacaktir. Sahnede aligilmis
sarhogluk savrulmalarin yapsa, yani tiim ruhsal ve bedensel olaylar1
cigneyip gegen, degerini yok eden o zehirlenmiglik durumunu oynasa
ok itici ve ters bir etki yapardi herhalde. Oysa Steckel, tam Puntila'ca
sarhoglugu oynad, yani toprak agasimn sarhogluk yoluyla insana
benzemeyi saglamasim sahneye getirdi. O ezberlenmig konugma ve
hareket yayikliklarirun ¢ok otesinde miizikal denecek cogkunlukta bir
konugma ve dansediyor denecek yumugaklikta bir hareketle...
Dogaiistii diizeyde tasarlanmig hareketler icin biraz afir ve yetersiz
kalan adaleler, heyecar az ¢ok frenliyordu kugkusuz. Ama yaral da
olsa o kanatlar kendisini Hatelma dagimn tepesine tagidi. O garip
hayvanin sarhos olunca gosterdigi her gegit tavir, eziklik, bir hak-
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sizlifa karg: 6fke, aligveristeki eliagiklik, arkadagca yakinhik ve ben-
zerleri hep zevkli ustaliklar oluyordu. Puntila, maldan miilkten Budd-
ha gibi vazgegiyor, kizim Incil kahramar gibi reddediyer, Kurgelah
kadmnlar1 davet ederken Homeros'un krallar: gibi davraniyordu.

ONDEYISLER, SAHNE ADLARI ve SAHNELER ARASINDA
- SARKI?6

Kendine yeni bir yagam kurmakta olan ve sahnede izledigi olaylar1
ylece kabullenmeyip (yani, “bdyle gelmis boyle gider” demeyip)

- kararlica soze katilan yeni seyircimiz, yazarin yaklagimim da satr

aralarindan bulup gikarmak zorunda kalmay istemiyor. Gerek on-
deyigler, gerekse sahneler arast dekor degigirken sdylenen garki ve
kimi yerde perdeye projeksiyonla diigiiriilen sahne adlary, seyirciyle
dolaysiz kontak kurmaktadir. Siitcli Kiz'1-oynayan Regine Lutz?,
ondeyis dizelerini elinde bir kuru gigek demeti ile soyledi. Ziirich'deki
sahnelemede gbyle sahne adlar1 kullamlmugh: “Puntila Aga Bir
Insana Rastlyor”, “Puntila‘da Skandal”, " Puntila Aga'min Niganlilar:
Birligi", “Fin Hikdyeleri”. Ondeyigler Klasik tiyatroda biliniyor, b&liim
adlan ise yalmzca klasik macera romanlarinda vardi. Tiyatroda
bunlar, seyirciye hafif bir gerilimi veriyor ve ardindan gelen sahnede
belirli bir seyi aramasim saghyor. Berliner Ensemble'deki oynarugta
sahne adlan yerine, Puntila Sarkist soylendi. Asq1 kadimi oynayan
Annemarie Hase, her seferinde igiyle ilgili bir egyay: elinde kullanarak
perde dniine ctkip sbyledi sarkayy; boylece Puntila ciftligindeki biiyiik
nigan téreninin evreleri de izlenir oldu. Asqi kadin garkiyi, perde
oniinde kargisina gelen biri gitarist, 6teki akordiyoncu, iki ¢algicinin
__egliginde soyledi. Sarki, Puntila‘’da olup biteni mutfagin bakigiyla
yorumluyordu ve bunlara bir gegit {inl{iliik kazandirarak Puntila'da
doénen dolaplara yerel tarihsel bir nitelik sagliyordu.

SOYTARILIKZ

Steckel'in giizel bir soytarilik numarast: ikinci sahnede kiz1 yedek
alkol paketini elinden alip ona i¢meyi yasak edince, Puntila, Kral Lear
" havasinda konag: terk ederken?? tiradiru, koca paltosunu diigme-
lemeye ugragarak sdyliiyor. Ustte bir iligi atladig icin altta bir diigme

fazla kahyor, ani bir kararla koparip atiyor onu. Roliinii biitiiniinde
gercekten ciddiye alan bir oyuncu, boylesi esprileri de hakkyla kul-
lanabilir.
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iS YAPMA OLGULARI30

Is yapma olayim iyi bicimlemek, burjuva tiyatrosu igin ilging
degildir. Bir geylerle meggul goriiniiliip gecilir. Oysa, 6rnegin
Matti'nin, ister aga kizayla konugurken stepnenin lastigini gtkariyor
olsun, ister iftligi dolagiyor, Puntila'ya masaj yapiyor, veya sizmig
Yargi¢n sirthyor olsum, igini gok ustaca yapmasi gerek. Mutfak
hizmetgisi de, kahve servisini, gamagir1 suya basmayl, tereyagm
tagimays, ¢ok dogru yapmalidir.

KURGELALI KADINLAR32

Sarhog Puntilamun, konagina davet ettigi, ayrtk Puntilanin ise
oradan kovdugu Kurgelal: kadinlarin iglenigi, provanin bagindan
sonuna dek biiyiik sorun oldu bize. Oyunun en soylu figiirleriydi onlar
ve gerek kostiimde, gerekse makyajda, karakteristik mi olsun, yoksa
giizel mi olsun diye uzun siire yalpalayip durduk; bu ikisinin birbiriyle
geligik olmadigfir fark edene kadar siirdii kararsizhgimiz, 6nce, dort
erkenci kadiin Sykiistine biraz masalsilik katma ¢abastyla, onlara
zarif renklerde stilize giysiler yaptk. Sonra bu, ¢ok tatsiz, ¢ok sahte
goriindii ve tersine, tiim gtizelliklerle alay edercesine bir dogallik
yoluna gittik. Koca koca pabuglar, sipsivri burunlar oldu. Tam o sirada
Caspar Neher devreye girdi. Provalara katildiginda kaygiltyds, sonra
birgok sahne eskizi33 yapip getirdi. Kugagimizin en giizel tiyatro

. eskizleridir onlar. Kadinlara, aga ile mizah dolu bir oyun oynatarak,

onlarin saf¢a davramglar ile akillica diinya kavrayislan arasindaki
celigkiyi ¢ozdii. O tinlii masalst Incil gelinleri3* “Kurgelah Kadinlar”,
Aga'ya karg: bir birlik kurmug olarak, senlik gamata, biraz da tiyatro
oynar gibi, yiice damadin bir dans ve bir kahve ikram etmesine raz:
durumda sahneye giriyorlar. Neher, kadmlarin baglarina bir de kuru
gicek gelengl koydurtmugtu. ofor Matti'ye ise giizel bir bulugla sapll .
siipiirgeyi verdi. Matti dnce siipiirgeyi bahgeye saplayip, Niborg '
yiiksek yargiciyla konuguyormug gibi siiptirgeyle konuguyor, sonra
da kadinlarin, kétii kargilanma nedeniyle firlattiklar gelenkleri gene
o siiptirgeyle siipiiriiyordu. Kadinlarin antresi iyi ¢éziiliince, kostiim

“ve makyajlart da hem gergekgt, hem de giizel yapilabildi. Kostiimlerin

bigimi gergekeiydi ama konturlar biraz keskinlestirilmigti ve hepsine

* Bakuniz: “Dekorcu ve Makyajct ile Soylesi”35
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ayni kumag malzemesi secilmisti®. Yiizlere biraz kéyliice, hafif kaba
bir makyaj uyguland1 - baglangicta bunu alg1 maske istinde
denenmis kiigiik plastik pargalariyla aradik — ve ten olarak sicak tonda
yanik altin saris1 boya kullamldi. Kadinlarin birinde gene de biiyiik
pabuglarin bulunmas, esasen ¢ahgan kadimin kendi sayginhgindan
kaynaklanan giizelli§i yok etmedi. Davetli yoksullar, bir toprak
agasina bile mizahlariyla ¢ok sey armagan edebilen, dostlukta zengin
kigiler oldular; giirsel figiirlerden siiri bilen insanlar dogdu. Biiyik
bir ressamin diizenledigi gruplamalar, kadinlarin dogal ve gercekei
giriglerine glic ve yiireklilik katti.

TOPLUMSAL GULUNCLUK36

“Puntila” gibi oyunlarda, “her zaman giiliing” olan gosteriler
dagaragindan pek fazla gey bulamazsimz. Gergi, burnu havada
biiyiiklenerek ytiriiyen soytariin burun {istii yere kapaklamvermesi
gibi “her zaman giiltng” gosterilerde de bir toplumsal yan yok de-
gildir, ne var ki soytariun diigmesi tiim insanlar icin ve her durumda
gtiliing bir salt biyolojik nesne oldugu icin, onun toplumsal yam yitip
gitmistir. “Puntila Aga ile Ugag1 Matti"yi oynayan oyuncular,
gildiirtiyti bugiiniin smufsal konumlarmdan tliretmek zorundalar;
su ya da bu simifin bireyleri ona glilmeyebilirler tstelik. Keyif icinde
yeniden sarhog olmus Puntilain istegiyle, bilardo salonunun
egyalarindan bir Hatelma Dag kuran Matti, bu igi 6fkeyle yapar,
¢iinkii o Puntila, en sarhog aninda bile kizil Surkkala'yr igten atmay1
unutmamugtir. Saatli mobilyay: ve silah dolabim acimasizca parcalar
Matti, dagin kurulugunu pahaliya getirir. Her catrdamada Puntila
bir irkilir, giilse de biraz zoraki bir giilmedir o. - Kéyde de Puntila,
Kurgelal: kizlarin yagam 6ykiilerini dinlerken gercekten kulak ver-
mez, glinkii neyin anlatilacagini biliyordur ve her 6ykiiniin ardindan
“yasal alkol"{inii uzunca yudumlar. Giiliingliik hep biraz golgelidir.
- Ciftlik sahibi, kadinlarin “Erik $arkisi”ni kendisini dvmek icin
sOylenmis gibi iistiine alinirsa bu bilinen bir giiliingliik olur, sakincasi
da yok. Ama Puntila, folklora merakiru ortaya koyarsa ve folklordan
anlayan kigi olarak davrarursa, bu daha derinliklidir. Iste komedya-
daki celigski. — Dérdiincii sahnede Puntila, rgat pazarindan birgok
‘kigiyi toplar eve getirir. O wrgatlarin yil iginde is bulabildikleri bir
glindiir bu, Puntila'run ise irgata ihtiyact yok, onlar1 sirf ahbaphk igin
getirmis. Ilk anda ig¢ilerden birine umut da verir (“Gozlerini sevdim
senin”). Ardindan kendisini ¢cepegevre sarmig olan irgatlar birakip
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saunaya kogar: Ayilip da igcileri kovacak giicii yeniden bulsun diye.
Bu ayilmaya kagistaki 6dleklik, aslinda giiliing bir boyut, ama top-
lumsal bilinci ve sosyalist yaklagimi olmayan bir oyuncunun bunu
yaratmasi pek miimkiin degil.

KASPAR NEHER'IN PUNTILA SAHNESI37

Digavurumecularin ve varoluggularm, genel diigiinceleri dile ge-
tirdikleri simgesel sahne38, gercekgi tiyatronun igine yaramaz; ama,
esas olanla, hig ilgisi olmayanin kabaca karigtirildig1 dogaler sahneye
de doniilemez. Gergeklige diimdiiz alkis tutmak yeterli degildir; onun
sahnede yalnizca yeniden gortiliir olmasi degil, ayni zamanda an-
lagilir olmasi gerekiyor. Bunun igin tablolar sanatsal deger kazanmalr
ve sanat¢inin imzasm tagimahdir. Komedya, dekor yapimcisinin
fantezisine ve esprisine 6zellikle kucak acar.

MAKYAJLAR3?

Puntila, Atage, Bagrahip, Bagrahibe, Avukat ve Yargi¢'in, az ya
da gok grotesk makyajlar1 vards, saraylica ve ahmakga davramyorlardi.
Matti'nin, Kurgelah kadinlarin, konak hizmetlilerinin ve irgatlarinsa
ozel makyajlar1 yoktu, davraniglar1 da normaldi. Afanin kiz: Eva'da
bu ayrim karildy, o da 6zel bir makyaj yapmads. Boyle bir genel tutumla
simgecilik yapildigi sav1 tutarh olamaz. Gizli bir art anlam giizetiliyor
degil asla. Tiyatro yalntzca tavrimi koymakta ve gercekligin asal
cizgilerini, yani parazitlerde fizyonominin de deforme olusunu
biiyiiterek gostermektedir.

“PUNTILA AGA ILE USAGI MATTI” GiBI BIR OYUN,
TOPRAK AGALIGININ KALDIRILDIGI ULKEMIZDE 40

HALA GUNCEL MIDiR?4

Tiyatroda gergekligin yalnizca son durumlarinin iglenmesini is-
teyen sevimli bir sabirsizlik var. Bir toprak agasina saplanp kalmak
niye? Proleterin Matti gibisini géstermek nigin? Simdi artik eylemli
miicadele verenler yok mu? Evet, bu sabirsizlik sevimli ama ona
uymak yanls olur. Yeni liretilmesi gereken sanat yapitlar1 yarunda,
miras olarak kalan sanat yapitlariun da bulundugu savy, eger miras
kalanlarin ige yararligt kamtlanamiyorsa, yenileri yaratmak zaman
alacak bile olsa, gegerli degildir. O halde, “Puntila ABa ile Usa@
Matti” nigin hala giincel olarak goriilebilir? Ctinkd, yalntz miicade-
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leden degil, miicadelelerin tarihinden de grenilecek gok sey vardur.
Ciinkii agilmig dénemlerin kalintilar1 insanlarin ruhunda yer etmis
olarak hild yastyor. Ciinkii smf miicadelesinde, bir alandaki za-
~ ferden, bagka bir alanda sonuna dek yararlamlmal ve zafer 6ncesi
durumlar ¢ok yakin benzerlikler gosterebilir. Ciinkii, kendilerini
ezenlerden kurtulmus olanlarin yagamy, tiim &nciilerde oldugu gibi
daha uzun stire giicliikler tagtyabilir: Ezenlerin kurdugu sistemi, yeni
bir sistemle degistirmek zorundalar ¢iinkii. “Puntila Aga ile Usag
Matti” tiiriinde oyunlarin giincelligi igin, yukaridaki gibi daha pek ¢ok
gerekge gosterilebilir.
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Brecht’in Yazilar: Notlari' na ait:

Kaynaklar

Eyliil 1940: Halk Oyunu Ustitne Notlar (Oyunun yazimindan
sonra).

1948: Ziirich'deki ilk Oynang Ustiine Natlar (1948) (Ziirich'de 5.
Haziran 1948'deki ilk oynarugin ardindan). "

1949 sonu: Miizik Ustiine Not (Oyunun Denemeler Say1 10°'da
yaymnlars: igin).

1951: Bazi Reji Ilkeleri Igin ornek; Puuttla mn Sarhoglugu;
Ondeyisler, Sahne Adlar: ve Sahneler Arasinda Sarks; Soytarilik; I
'Yapma Olgulary; Steckel’den iki Puntila; Kurgelal: Kadinlar; Toplumsal
Giiliinglitk; Caspar Neher'in Puntila Sahnesi; Makyajlar; “Puntila Ada
ve Ugag Matti” Gibi Bir Oyun Toprak Agahigimin Kaldirildiga Ul-
kemizde Hald Giincel midir? (Theaterarbeit igin yazilmig metinler),
(Bkz.: Tiyatro Caligmas:, S. 7-49, Cev. Y. Onay, MitosBOYUT Yay. 1994 Ist, ¢n).

DlPNéTLAR

1. (293,5) Halk Oyunu Ustiine Notlar ] Metin: Ik basim. Olugum:
Eyliil 1940. Ilk yaymlarg: Denemeler, Say1 10 (Denemeler 22-24), Bat
Berlin: Suhrkamp Yayinevi, S. Fischer 1950, S. 117, 122 (9. Denemenin
bir bsliima).

Brecht bu metni oyunun yazihsimn ardindan Eyliil 1940‘da
Finlandiya'da yazdi ve 1950'de Denemeler'in 10. Saylsmda 9. denemeye

- bir 8n- not iginde yaywna hazirladi. (“Halk Oyunu Ustiine Notlar, 9.
deneme olan Aristotelesgi Olmayan Tiyatro Usttine’ iginde yer aliyor.
1940°'da yazildi.”). 9. Deneme iginde bagkaca, “Ug Kurugluk Opera
Ustiine Notlar”; Ana Ustiine Notlar; Sokak Salnesi ve Yabancilastirma
Efekti Yaratan Yeni Bir Oyunculuk Tekniginin Kisa Anlatim: bulun-
maktadar.

Yazimn ad1 bir daktilolu yazimda 6nce Sensiz 1d1, sonra “Puntila
Aga ve Ugagr Matti” Ustiine Notlar oldu. 1952'de metin Halk Oyunu

Ustiine baghp ile Theaterarbeit, S. 13-26'da yeniden yayinland (bkz.:
Tiyatro Caligmast, S. 14-18, MitosBOYUT Yay. 1994 Ist CN). Bu yayinda
baghkla yaz1 arasina makalenin agirhkh noktalarin ipuglan 6zet
halinde konmugtur: .

Otuzlu yillarda halk oyununun politiklesmesi. Yeni halk oyunu.
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Hem sanatsal, hem dogal oynayis bigimi. Hem gergekgi, hem ytiksek
oynayis bicimi. “Puntila Aga ve Ugagt Matt?" gibi bir oyun nasil
oynanmali? Bunun diginda ikinci yayin ilkine gore cok az degigiklik
icermekte.

2. (293,26) Wangenheim | Gustav von Wangenheim, yirmili
yillarin ortalarindan itibaren siyasal-edebi reviiye yogunlagmig
sanatgilardandir. En biiyiik basarisim 1931'de Truppe 31le sah-
neledigi Fare Kapam: (Mausefalle) ile sagladh. (Bke.: Is¢i Tiyatrolart °
Ajitprop Topluluklar, lgci Kiiltiir Dernegi Yay. 1978 Ankara, CN).

3. (293,26) Blitzstein | Brecht'in 1935'de New York'da tanight
Amerikali kompozitdr, librettist ve oyun yazar Marc Blitzstein, gok
sayda toplumsal elegtirel sahne eseri yazmugtr, ornefin 1937'de
yazip Brecht'e adadigg1 miizikli oyun The Cradle Will Rock gibi.

4. (293,27) Auden ] Ingiliz yazar1 Wystan Hugh Auden, Christo-
pher Isherwood ile birlikte The Dog Beneath the Skin (1935), The Ascent
of F 6 (1936), On the Erontier (1936) gibi eserleri yazmigtir. Amerika
siirgiindi sirasinda Brecht, Auden’le Kafkas Tebesir Dairesi, Malfi
Diigesi galigmalarir birlikte yapts. '

5. (294,4) “halksallagmay:” | Bkz.: Brecht'in Halksallik ve Gergek-
gilik (Biitiin Eserleri/ Brecht Werke, Cilt 22, Suhrkamp Yay., Frankfurt)
yazis1 ve Akort Tutmadigindan (B. Brecht, Biitiin Siirleri, Cilt 4,
MitosBOYUT Yayinlar1) giiri.

6: (394,18f) Low un karikatiirleri | David Low, otuzlu yillarda
Londra'da gikan Evening Standardin karikatliristiydi. Brecht'in ki-
taphginda Low'un A Cartoon History of Our Times adlt eseri bulu-
nuyor, New York: Simon und Schuster 1939.

7. (294,19) Hogharth'inkine ] Kendisinden Beggar’s Opera iistiine
de iki bakir oyma eser kalmig olan satirik bakir oyma sanatgis1 Wil-
liam Hogharth'tan Brecht'in kitapliinda eserler vardur.

8. (294,26f) Auden'in Isherwood'la birlikte] Bkz.: DNA.

9. (295,7) Ibsen’in genglik oyunlart | Burada kastedilen oyunlar, |
Catilina (1850), Sancthansnatten (1852), Fru Inger til Ostrat. (1855)
vbdir. ' ' ’

10. (296,15-18) Baltkgt kadinlar... kralicelerin bile] Kralielerin
kavgasmi (Schillerin Maria Stuarfy, 3. Perdeden) Brecht, Baltkei
Kadinlarin Kavgasinda bir “diizyazi ortam”a kaydirmig. Boyle
“Kklasik sahnelerin yabancilaghrilmast” yoluyla tiyatro provasinda
“olaylara ilgi”nin ve orijinal sahnelerin dizeli diline ilginin yeniden
elde edilmesi hedefleniyor. (bkz.: Bakir Alimi'nda Oyuncular Igin
Temrin Oyunlari'ndan Paralel Sahneler. Brecht Werke/ Biitiin Eserleri,
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Cilt 22, Suhrkamp Yay. Frankfurt)

11. (296,26} stilize salme ] 20. Yiizyilin baglarinda, daha nce
aligilmig natiiralist dekorasyon ¢ziimlerine kargit tez olarak gikmig
ve perdelerle, hareketli stilize pargalarla yapilan ¢evre diizeni igin
kullamlan deyim.

12. (298,33) Commedia dell’arte ] 16. Yiizyilda ortaya ¢tk olan
Italyan Comimedia dell’arte sanah, yerlegmis karakterler ve kostiim-
lerle yapilan halksal bir tuluat tiyatrosudur.

13. (299,13) Ziirich'deki Ik Oynams Ustiine Notlar (1948) ] Metin:
flk yayin. Olugum: 1948. ilk yayin: Denemeler, Say1 10'da (Denemeler,
22-24), Bat1 Berlin: SuhrkampYay.. S. Fischer 1950, S. 110-114.

Metin, 5 Haziran 1948’ tarihindeki ilk oynamigin ardindan yazildi
(Brecht'in yabana olarak Isvigre'de resmen ¢aligma izni olmadig igin,
program brogiiriinde oyunun rejistri olarak Kurt Hirschfeld'in adi

- gecmektedir; dekor: Teo Otto; Puntila'da Leonard Steckel ve Matti'de
Gustav Knuth). ‘

Bir daktilo metin baz1 noktalarda farklihiklar gésteriyor: 7. Béliim
dahil, oraya kadar yaymlanan metinle ayru (¢ok az degisikliklerle),
sonra Bolim 8 olarak yaymnlanan metindeki 11. B6liim konmusg (kiigiik
ayrnimlarla). 9. Boliim “Eva'min Caresizligi” ciimlesiyle belirtilmig.
Boliim 10 ve 11 de (kiigilik ayrimlarla) yayinlanan metnin 8. ve 9.
Bolimleri. Boliim 12 metni séyle:

7. Sahnenin dekoru soru isaretli (Fin Hikdyeleri). Bu sahnenin
otekilerden ayrilmasi ve ilkeden de biraz sapmasi belki dogru. Ama
boyayla resmedilmis bir fonun diimdiiz asiimas: kesinlikle yanlg.
Once bunun déner rulo bir resim bigiminde yapilarak aygit nitelikli
bir 6ge ozelligi kazanmas: diigtintilmiigtii ama yapﬂan resmin bigimi
soru isaretliydi.

13. Béliim olarak da yaymnlanan metnin 10. Bslimi gelmekte.
Daktilolu metin bundan sonra da siirtiyor:

14. Epik oyunculuk olarak Steckel jestlerde zengin bir fantezi
getirdi (1'de Akvavit tufam iizerinde ylirime; 2'de Bayan Klinkmann'a
stvgii; 3'de Kurgelal kadinlarn ti¢ opictifii ve telgraf diregine me-
ydan okuma; 4'de sabah gezintisi ve Matti'nin uyarilmas; 8'deki panik
kagiglar1 ve “ben bir insan oldum” tinlemesindeki yildizlara erme
jesti), konusmada da kimi yabancilaghirmalan bagariyordu (4'deki
“Eino neler diistinmez gimdi senin hakkinda”; 8'deki “neredeyse
komiinistim ben”; vb.) Mimik giici aym diizeyde degildi. Ya-
bancilagtirma tekniginin (en azindan bilingli ve stirekli} kullanilmas:
sonucu, seyirciye sarhog Puntila'y: elestirme 6zgtirltigi kalmamugt,



384 Brecht’in Yazilar:, Notlar

‘onu basitge ve ilkelce “iyi” bulmak zorundayd:. Oyuncunun Kome-
diden getirebildigi kadariyla bir yabancilaghrma teknigi kullamg:
burada yeterli olmuyordu.

Sahne 15 ve temel diizenlemeler (gruplama ve gruplarin hare-
ketleri) epikti. .

14. (299,30-37) Giineg, ay ve... ayribmgt:] Promiyerden birkag
giin sonra gdyle not diigliyor Brecht: “Neher'in Miinih'deki ‘ Gecede
Davullar’ oynaruginda yaphgt ay amblemini iyi kullandik; arka fon
olarak akgaafac¢ kabugundan yapilan biiyiik duvar 6nline, firma
tabelalan gibi bigimlenmig giineg, ay ve kiigiik bulutguk amblemleri
asids (piringten veya cilali ahsaptan). Fon duvan da giindiiz igin
kuvvetli, gece i¢in zayif aydinlatldi (kugkusuz hig renk katilmamg:
151kla).” (Caligima Giincesi, 10 Haziran 1948),

15. (300,23) Cocuksu bir fizigi olan | szmetg Fina'y: Elisabeth
Miiller oynamugti.

16. (301,25) “Kiste” ] Brecht bu kavram sﬁyle agikliyor: “Oyuncu
dilinde ‘Kiste’ deyimi, yan pantomim bicimindeki dzel artistik gos-
terimi dile getirir.”

17. (302,2) . Sarhogluk Sahneleri ] Bkz.: DN, 25.

18. (302,14) - Olabilecek kisaltmalar | 1k oynarugta ve Berliner
Ensemble’'nin (prémiyer: 12 Kasim 1949) oyununda bu kisaltmah
metin sahnelenmigtir. -~

19. (306,6) Miizik Ustiine Not ] Metin, ilk yaym. Olugum: 1949
sonu. flk yaymn: Denemeler, Sayr 10 (Deneme 22-24), Bah Berlin:
Suhrkamp Yay.. S. Fischer 1950, S. 88. '

Brecht bu notu, Paul Dessau'nun miizigini besteledlgl Berliner
Ensemble sahnelemesinin ardindan kaydetmis (Prémiyer: 12 Kasim
1949), reji: Bertolt Brecht/ Erich Engel; Dekor: Caspar Neher; Puntila'da
Leonard Steckel, Matti'de Erwin Geschonneck).

Yayinda bu metin, oyun metninin bitimine -ve . Puntila Sarkist'un
metin ve notalarmn tekrar basimirun éniine yerlegtirilmigtir.

20. (306,9)  eski bir Skog baladinin | Burada sozii gegen 16.
Yiizyihin korsan baladi Henry Martin'i Brecht, 1935 Noel'inde New
York'da dinlemigti (bkz.: Helene Weigel'e mektup, 1935 Eylﬁl sonu/
1936 Ocak bag1).

21. (306,9f) “Erikler Sarkisi”] Brecht bunu bir Amenkan moda
sarkisinin melodisi iistiine tahminen 1948'de yazdi.

22. (306,10) “Puntila Sarkisi”] Berliner Ensemble'in 1949 sahne-
lemesi igin bestelendi. ‘

23. (306,21) Bazt Reji llkeleri Igin Ornek ) Metin: itk yaym.
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Olusum: 1951. ilk yayin: Theaterarbeit, S. 18.

Bir dal_<tilo yazimda baglik cizilmis ve yerine, Dramaturjik
Aranjinan Igin Ornek yazilmighir,

24. (307,1) Stanley'in... Livingstone'n ] Ingiliz gazetecisi ve Afrika
incelemecisi Sir Henry Morten Stanley (yani John Rowlands), 1871'de
Afrika'da kaybolmus olan Skog¢ misyoner David Livingstone'u ara-
makla géreviendirilir ve 10 Kasim 1871'de onu Tanganika Golii kayi-
sindaki Udsidji'de hasta durumda bulur.

25. (308,7-30) Puntila’mun Sarhoglugn ] Metin: ilk yayin. Olugum:
1951, Ik yayin: Tiyatro Caligmast (Theaterarbeit), S. 19.

26 (308,33) Ondeyigler, Sahne Adlart ve Sahneler Arasindn Sark]
Metin: {lk yaymn. Olugum: 1951. Ilk yayin: Theaterarbeit, S. 19.

Bu metnin daha énceki bir yazimi Ondeyis ve Puntila Sarkis:
bagligtyla tahminen daha 1949'da mevcuttu. _

27. (309,3) Siitgii Kiz't oynayan Regine Lutz ] Daha Zirich'de ve
sonra Berliner Ensemble'da da Regine Ludz yine bu rolii oynamusts.

28. (309,25) Soytariik ] Metin: llk yayin. Olugum: 1951. flk yaymn:
Theaterarbeit, S. 21.

29. (309,29) Kral Lear havasinda konagi terk ederken ] William
Shakespedre'in dramu Kral Lear‘e (1605) ve orada Lear'in kizlaryla
olan geligkisine gonderme

30. (310,1) . Is Yapma Olgular: ] Metin: Ilk yaymn. Olugum: 1951.
[k yaym: Theaterarbeit, S. 21.

31. (310,13) Steckel'den Iki Puntila | Metin: Ik yaym Olugum
1951. iIk yayin: Theaterarbeit, S. 22.

32. (310,30) Kurgelali Kadinlar | Metin: 1k yayin. Olugum: 1951.
Tk yayin: Theaterarbeit, S. 22 ve devamu.

Berliner Ensemble'n oyununda Angelika Hurwicz (Kagakg
Emma), Eleonore Zetzsche (Eczaa Kiz), Regine Ludz (Siitgii Kiz) ve
Carola Braunbock (Telefoncu kiz) oynadilar.

33. (311,5f) bircok sakne eskizi ] Bu eskizler Theaterarbeit, S. 24-
28'de yayinlanmighir. (Tiirkiye'de: Tiyatro Caligmast, Cev Yilmaz Onay,
MitosBOYUT, 5. 26-30, CN.)

34. (311,12) Incil gelinleri ] Suislii kutlama giysileriyle giiveyi
kargilayan gelin imaj1 Incil'de cok geger; bkz.: Matta Incili 25, 1-12'deki
on bakire imajt.

35. (311,39) “Dekorcu ve ... Soylegi” | Bkz.: Bu metin Tiyatro

. Caligmas: (Theaterarbeit, S. 359-363'dedir).

36. (3121) Toplumsal Giiliingliik ] Metin: 1lk yayin. Olugum: 1951.

[k yayin: Theaterarbeit, S. 42.
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Bu gosterimle Brecht, Marks'mn formiilasyonunu amgtiriyor ola-
bilir: “Tarih temellidir ve eski bir gortingliyii mezara tagirken pek cok
evreden geger. Diinya tarihi i¢indeki bir goriingiiniin son evresi ise,
onun komedyastdir [...] Nedendir tarihin bu gidisi? Bdylece insanlik,
gecmisinden negeyle ayrilsin diye”. (Karl Marks, Hegel'in Hukuk
Felsefesine Elegtiri. Girig. Marx/Engels, Biitiin Eserleri/ Werke, Cilt
1, Berlin/ DDR 1956, S. 382)

37. (313,1) Caspar Neher'in Puntila Sahnesi | Metin: flk yaym.
Olugum: 1951. ilk yayin: Theaterarbeit, S. 44.

. Bir daktilo metin “Dekor” baghgim tagimakta. Bu metnin altinda
Brecht'in el yazistyla su kayit var: “(Diigiin yemegi ve Son tablo).”

38. (313,3) simgesel sahne...]20. Yiizythn baglarinda tiyatronun
geligmesinde kaha etkiler yapmug olan Adolphe Appia, Edward
Gordon Craig, Cesar Klein, Emil Pirchau ve Ludwig Sievert gibi
dekorcularin bigimleme gdziimleriyle baglanthdir.

39. (313,15) Makyajlar | Metin: flk yaymn. Olugum: 1951. llk yaymn:
Theaterarbeit, S. 45.

40. (313,31) Toprak agaliimn kaldirildign iilkemizde ] 1945/
46'daki toprak reformuyla, Almanya'nin Sovyet iggal bélgesinde,
miilkii 100 hektardan fazla olan tiim toprak sahiplerinin ve aktif

~ Nazilerin ellerindeki topraklar tazminatsiz olarak almip ¢oguniukla
kiigiik kdylii isletmelerine dagitilda. ’ )

41. (313,30-32) “Puntila Aga ve Usagr Matti” Gibi Bir Oyun,
Toprak Agaligiun kaldirildigr Ulkemizde Hald Giincel midir?] Metin:
Ik yaymn. Olugum: 1951. ik yaymn: Tiyatro Caligmas: (Theaterarbeit),
S. 46. :
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“ARTURO UI ‘NiN YUKSELISIi# UZERINE
“ARTURO UI” [1]

Karnibahar Trostii2, kaynag1 goz oniine alinarak New York'ta
olmalidir. Her geyden 6nemlisi de, iggileri, tedhis ve tehdit korku-
suyla ele gecirilecek gekilde bastirmaktir. Burada igi kavrayip siki
tutan Ui‘dir, digerlerinin tiimii kavga etmek icin kavga ederler. Kent
yonetiminin Ui ile olan catismasindaki “zay:1f* nokta da budur.

Durugmadaki savunma avukatlar: her geyi agpiklamahdurlar.

I [GOSTERI iCIN iPUCLARIP

Oyun, anlamim geligtirecek modelleri kullanmalidir, bunun igin
de bu oyuna uygun olan gésterigli iislupturt (grossen Shl:
biiyiik tislup); en iyisi de, Elisabeth déneminin tarihsel tiyatrosunu
andiracak gekilde olmal, perdeler ve yiikseltiler kullanilmalidur.
Ornegin, tizerlerine dkiiz kani renginde boya piiskiirtiilmiig, eski,

~ solgun perdeler etkili olabilir. Genis, panoramik resimleri igeren

panolar kullarulabilir ve org, trompetler ve trampet sesleri ve tramo-

" lalar1 da yararh olur. Maskeler, kafiyeli stzler ve yansitilan kisilere

ozgii jestler kullarlarak bir giildiirti ortaya ¢ikartilmalidir; ancak,
giiliing olan ac1 ve dehget verid olandan kopuk olmamahdir. Kivrak
bir tempoyla oynanmas: gereken bu oyunun, panayir oyuncularinin 6
begeni diizeyini arumsatan ve onlarin grup resimlerini igeren plastlk
bir gortiniimii olmalidir.

“ARTURO UI'NIN ONLENEBILIR YOUKSELigi*
UZERINE DUSUNCELER?

Bugiin her yerde igittigimiz gey, ister dlmiis ister hayatta olsunlar,
biiylik politika suglularmin giiliingliiklerine prim vermenin kabul
edilemez, beyhude bir gey oldugudur. Siradan vatandag bile bu ko-
nuda ¢ok duyarhidir; onlarm bu duyarhigi, sugun, sadece i¢inden ¢i-
kilmaz bir arap sagina doniigeceginden dolay: degil, ayr zamanda
geride kalan yrkantilar i¢inde sugun hig de giiliinecek bir gey olma-
digir anlamalarindandir. Ayn gekilde, insan, var olmayan engellere
kargi savagmamalidir, giinkii o yikintilar iginde gok fazla stirpriz
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. vardlr, ders’ almayl bllmek gerekir, ac1 gekmis olanlar niye hald act
¢eksinler? Ama eger ders alinmamigsa 6 zaman tehlike kapidadir;
zorbaya giilmeyi 6zendiren bir halkin, zorbaya karg: ciddi bir dii-
siincesi yok demektir. Vesaire, vesaire. ]

" Sanatin, siddeti, yolundan akillica gevirmesi gerektigini séy-
lemek oldukga kolay bir igtir, tipki bilginin ciliz bitkisini sevecenlikle
sulamak gibi..: Bu, sadece tirmikla bahge ibriginin ne ige yaradigim
gostermekten bagka bir sey degildir. Kisi, niifus kavramindan daha
~ “yliksekte” sayilan halk kavrami kargisinda da yer alabilir ve hem
cellat hem kurban olan, bir yandan girigimlerde bulunan &te yandan
kolelegtirilen, kotl bir gekilde tinlenmis, irksal yakinhif1 6n plana
alan bir Halk Birligi‘nde8 kafalarin nasil koptugunu gosterebilir. Ama
burada, ciddi konularin ele alindig: bir yerde, hentiz ahlak dis1 sa-
yilmayan taglamayr igin igine kanghirmamak gerekn‘ O, zaten dog-
rudan ciddi geylerle ilgilenir.

Biiyiik politik suglular tamamen teghir edilmeli ve giiltingliik-
lerinin esasi1 gosterilmelidir. Aslinda bunlar biiytik politik suglular
degil, biiyiik suglu politikacitardir. Bu da tamamen bagka bir seydir.

Dogru oldugu siirece, ¢iplak gercekten korkmayn!
Hitler'in bagarisizlikla sonuglanan girigimlerinin ¢ok azi onu buda-
lahkla damgalamigtr, girigimlerinin kapsami ise, onu biiyitk adam
yapmaya yeterli degildir. Modern devlette egemen siruflar, genellikle
girisimci olan sirad an kigilerdir. Ekonominin en énemli isletme
alam bile Syle olagantistii bir yetenek gerektirmez. Milyarlik IG-
Boyalart? Tréstii siradan zekanin biraz tistiinde olan bir akilcilikla kar
etmeyi becerir; kazang elde eden bir avug insana, bu giig, genellikle
onlarin dogumlariyla, yani aileden gelir ve bir miktar kurnazlik ve
giddet genleriyle gecer. Kiiltiirstizliik ve zaman zaman raslantisal
ortaya gikan bireysel iyi huyluluk onlarin is yasamlarina zarar ver-
mez. Politik ticari igler igin ¢ogu kez onlardan ¢ok daha budala kigiler
saglamr. Hitler, Stresemann‘in10lagimdan tutup gikardig: Briining’el1
ve askeri alanda Lakeitel'e12 ve Hindenburg’al3 ulagmasim bilmisti.
. Politik olmay1 bilmedigi igin savaglarin kaybeden Ludendorf14 gibi
bir askeri uzmam da, bir entelektiiel dev olarak kabul etmeye olanak
yoktur. Bu gibi insanlar, girisimlerinin kapsam: dolayisiyla biiyiik-
miig gibi goriinmektedirler. Bu yiizden, bu kapsamlarla ozellikle il-
gilenmelisiniz, gtinkii bu gibi girisimler igin ok sayida zeki insana
ihtiyag vardir. Bu da, bunalim ve savas donemlerinde gosterilen
zekéy tiim niifusun temsilcisi yapmug oluyor.
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Boylece, su¢un neden kendini bu kadar begendigi de anlagilabi-
liyor. Benim kentimin ktiglik burluvalan arasinda, yifinlarca insant -

dldiiren, insan kasabi Kneissl15 adinda birinden, kendilerinden ge- . A

cerek, hayranhkla séz etméy_enine rastlamadim; bunun icin bu ad
bugtine kadar hep aklimda kald:. Yakinlarinin onu dostlukla kucak--
lamalar ya da ya§11 annesini suglamak hi¢ gerekmedi; 6limii yeterli

oldu.

Kiigtik burjuvanin (ve ba§kalan olmadif siirece, proleterlerm) v

tarihsel yorumlar: ¢ou kez romantiktir. 1. Napoleon, ordusunu, bu
“Almanlarin fantezigiyle avuttu. Dogal olarak bunu da Napoleon ya-

salar11é yoluyla degil, milyonlarca kurbamyla gergeklestirdi. Kan

lekeleri bu iggalcinin yiiziine, giizellik lekeleri gibi tipatip uydu. Ad1

da bu duruma ¢ok uygun olan “Deutsche  Rundschaul?” (Alman
~ Panoramasi) adl1 gazetede Dr. Pechel adinda biri, 1946'da, Cengiz

Han iizerine, “Pax Mongolica‘munl8 (Mogol Barigi'nin) bedeli yakip

yikilan yirmi devlet ve milyonlarca insandi,” diye bir yazmig ve

soyle siirdlirmiigtli yazisint: “Kanla yikanan bu iggalciyi, tiim de-

gerleri yok eden bu hiikiimdar unutmamak gerekir; ¢iinkii, o yok

edici bir kafaya sahip degildi.” Boylece, bu mantik i¢inde, o, diger

insanlar gibi kigiik diigtinmedigi i¢in biiytiktii. Bu biiyiik katillere

olan saygimn artik yikilmasr gerekiyor. Yiizyillardir siiriip gelen bu

"normal mantik korkutmamals; kiigiik iligkilere gelince, onlart biiyiik
~ degerler durumuna getirmek bizim elimizde. Kii¢iik bir serserinin,
egemen siniflar yegil 151k yakt diye biiyilik oynamasina izin veril-
* ‘memeli. Ne yazik ki, bu 6zel durum sadece algakga iglerde goriilmii- -
yor, bizim tarihe bakigtmizin da bir pargas: oldu. Kammca gu climle
her gey igin gegerli: Act geken insanlarin tragedyasy, sik sik hafif bir
-destek iizerine oturtuluyor ve komedya sanihiyor. ' :

“ARTURO UT [2]*°

Kusche‘nin “Ui“ tizerine yazdig1 elegtiri20:
“(...} Ui oyununun bir yerinde projeksiyon yoluyla, Alman
tarihinin bir kesitiyle paralellik kuruldugu yerde akla bir
soru takiliyor: Peki, halk nerede?” S
“Ui", bir 6greti oyunudur; biiyiik tarihsel katillere olan hayr.’mhk
tehlikesini ytkmak niyetiyle yazilmistir. Cevre ozellikle dar tutul-
mugtur: Bu gevre, devlet, sanayiciler, asalak soylular ve burjuvalarla
siurlandinlarak daraltilmigtir. Oyun, hicbir zaman, otuzlu yillarin
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tarihsel kesitinin biitiiniinii ve temellerini vermek igin yazilmamugter.
“Oyunda proletarya yoktur, daha genis bir gevre iginde de diisiiniil-
medi. Bu durumda, oyuna yapilacak her ek fazla olurdu ve zor so-
runsaln odagim kaydirabilirdi. (Proletaryay: ele alip da igsizlik so-
rununa girmemek olmazdy; igsizlik sorununa girince is bulmay: ve
partileri disarda birakabilir miydik? Biri 6tekini gekecek ve ortaya gok
kapsamly, dev bir yapit cikacak, bu da amaca hizmet etmeyecekti.)

Projeksiyonla yansitilan yazilar, -K. temel alinarak, oyundaki tiim
kesitleri aragtrmaya yonelik olarak— ozetlerle, gorsel bir b1gmde
olay1 giiglendirmek igindir.

Sanayicilerin tiimii de bu bunalimdan aym gekilde paylarim alir -
goriintyorlar, bunlarin glicli yanlarindan gok zayif yanlar vurgu-
lanmugtir. .

(Ancak boyle bir konuyu da ele almak ¢ok fazla ayrntiya girmeyi -
getirecekti ki, 6reti oyunu olarak bundan kaginmak gerekirdi.)

Savunma Avukati (9. Tablo, Antrepo Yangiri Davasi) belki bir
daha ele alinmahidir. $imdiki durumuyla daha ¢ok “meslek onuru“riu
kurtarmak igin protesto ediyormus gibi goriinebilir.

O anlamda ele ahinsa da alinmasa da, seyirci onu, dogal olarak,
Dimitrof'u? temsil ettigini diigiinecektir.

Rélm'iin Hayaleti'nin goriinmesi?3 {izerinde Kusche'nin styledik-
lerine kahiliyorum.

“Metindeki bu durumuyla, slgman, ayyag bir Nazi martirinin
ipuclarim icerir.”

- Karfiol [karmabahar] ne yazik ki bilinmiyor.

Fina 124 :

- 1941 oynanmas: diigiiniilen bu oyun, 1941'de yazlmigtir. O
~ zaman igin final dogru ve uygundu, ama bugiin i¢cin bana pek uygun
goriinmiiyor.

Bugtin Hitler'in savagina karg1 hazu'lanmu;, bir afis, genel olarak
tiim savaglara karg bir afig olarak da etki edebilir, elbette bundan
daha giigliileri de yapilabilir.

Belki de final igin bagka bir sahne diigtiniilmeli.
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Brecht’in Yazilar: Notlarfinaait:

Kaynaklar:

1941 yihinin ilk yarisi: Arturo Ui [1] (Oyunun ilk metni). Gosteri
icin Aciklama.

1953: “Arturo Ui‘nin Onlenebilir Yiikselisi“ Uzerine Diigiinceler
(Oyunun Berliner Ensemble‘da hazirlanmas: ve sahnelenmesi sira-
sinda)

1954 bagi: Artyro Ui [2] (Geng oyun yazarlanyla sylesisinden
sonra)

DIPNOTLAR

1. (3154) “Arturo Ui” (1) ] Metin : Daktilo metin. Ortaya qikisi
1941‘in ilk yaris1.

Bunun bir greti oyunu oldugu notu biiyiik bir olasilikla oyun
tizerinde ¢aliglmaya baglarken konuimugtur. Sonradan New York
degil, Cicero iggale ugramigtir.

2. (315,6) Karmbahar Tristii | Almanca metinde gecen Karfiol
sbzciigii, Avusturya‘da karmbahar icin kullamlan sézciiktiir. Brecht
bu sbzciik ile oynamig, sermayeye ve asalak aristokratlara iligkin
konularda kullanmigtir.

3. (31515) Gisteri igin Ipuglart] Metin: Daktilo metin. Ortaya
gikagt: 1941°in ilk yarist. Bu yazirun metni Arturo Ui’ nm Yukseltg: ile
birlikte teslim edilmistir.

4, (315,18) Gasterigli dislup | Brecht, oyununu gangster gevresi
icinde gecirmesinin yar sira, dramatik bigimi “gosterigli tislup” icine
oturtarak bagka bir yabancilaghrma dtizlemi saglamgtir. (“Cifte Ya-

bancilastirma” Ugzerine, bkz. Calisma Giincesi, 28 Mart 1941).

5. (315,19f) Elisabeth Diinemi tarihsel tiyatrosu] Bkz. Bu dizinin
Ug Kurugluk Opera oyununa ait Brecht'in Yazilart Notlani Boliimii
(MitosBOYUT Yay. Cilt 3, 5. 381)

6. (31529) Panayir oyunculart] Tarihsel olaylar: resimlerle ve
garkilarla destekleyerek anlatan panaywr oyuncular:. Brecht, 1954'te
bu resimlerin bilyik bir izlenim verdigini animsar; bkz. flk Oyun-
larima Giz Gezdirirken (Bet Durchsicht meiner ersten Stiicke, B. Brecht,
Biitiin Eserleri | Werke, Suhrkamp Yay., Frankfurt 1992, Cilt 23).

7. (315,32f) “Arturo Uinin Onlenebilir Yiikselisi“ Uzerine Diigiinceler
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Metin: Daktilo metin (el yazist diizeltmeler). Ortaya qikist 1953.

Brecht, bityiik bir olasilikla metni 1953/54'te diizeltmigtir. Burada
1941*deki ilk metindeki baghg, Arfuro Ui'nin Ounlenebilir Yiikselisi‘'ni
kullanmigtir.

8. (316,4) Halk Birligi | Nasyonal Sosyalist propagandasi icinde
yer alan ve Naziler tarafindan iiretilen demagojiye yarayan bir deyim.
Alman igcilerinin ve igverenlerinin sifsiz bir toplumda birlegtigi
propagandasim yapmaya yartyordu. “Yoldag”, Marksistleri, ilerici
demokratik giigleri ve Yahudileri digarda birakan bir s6zciiktii.

9. (316,32f) Milyarlik IG-Boyalan Trostii | 1925 yilinda kurulan
Interessengemeinschaft Farben Industrie, AG girketi, Bayer AG,
Farbwerke Hoest AG ve Badischen Anilin und Sodafabriken AG
(BASF) firmalarindan kurulu bir trosttii. Bu sanayi ortakligi, Fagist-
lerin egemen oldugu dénemde bu rejimin hizmetine girmis ve ma-
kine aksamu ile otomobil lastiklerinin dnemli bir tireticisi olmus, ay-
rica toplama kamplarinda insanlar1 yok eden “Siklon B adh gaz1 da
retmisgtir. '

- 10. (317,2) Stresemann] Alman Halk Partisi Bagkaru olan Gustav
Stresemann, Agustos-Kasim 1923 aras: Bagbakanlik yapmig, 1929'daki
olimiine kadar da gorevini Digigleri Bakam olarak gérev yapmig-
fur.

11. (317,2) Briining ] Poltikaci Heinrich Briining (Katolik
Merkez Partisi) 1930'dan 1932‘ye kadar bagbakanlik yapmus, ozellikle
gikarilan fevkalade yasalarin yardimiyla, Parlamentarizmin yeniden
kurulmasinda ¢aligarak, Hitler iktidarinda kendine bir yer bulmusg-
tar.

12. 317, 4 Lakeitel 1 “Lakai; Ugak” ve Keitel adlariin birles-
tirilmesiyle ortaya ¢ikmug bir stzciik. Wilhelm Keitel, Maregal ve
Alman komando birliklerinin komutam {1938-1945); Hitler‘in yakin
cevresinden olup, gérevine baghiligiyla taranmugtir. 1946'da, Niirnberg
Mahkemesinde birinci derecede savag suglusu olarak yargilanmusg,
suglu bulunmug ve kurguna dizilmigtir.

13. (317,4) Hindenburg | Maregal Paul von Beneckendorff und
Hindenburg 1925 ile 1934 yillar arasinda Alman Cumhurbagkanlig:
gorevinde bulunmug ve bu gorevde iken Hitler'i 30 Ocak 1933‘te
Bagbakanlifa getirmigtir. '

14. (317,5) Ludendorff | General Erich Ludendorff, Birinci Diinya
Savagt'nda Hindenburg ordusunun karargah bagkomutar, sonradan
Hitler'in yakin arkadag: olmug ve 1923'te, Miinih‘teki Hitler‘in hii-
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kiimet darbesi denemesine katimigtir.

15. (317,16f) Insan kasab: Kneissl | Mathias Kneissl‘in Oykiisii 20.
ytizyihn baginda Giiney Almanya bélgesinde gegen, tstiinde ¢ok
konugulan bir olaydir (6rn., Alto Gruner, Mathias Kneissl - Bezirgin
Degirmenci. Bir Haydut ve Memleket Oykiisii / Mathias Kneissl - Der
Schachermiiller. Eine Réuber-und Heimatgeschichte, Aichach 1910).
Kneissl, 21 Subat 1902%de, cinayet sugundan idam edilmistir.

16. (317, 23f) I Napoleon, ... Napoleon yasalar: | 1804‘te, I. Na-
poleon tarafindan gikarilan burjuva yasa kitabi, “Code civil des
Frangais”.

17. (317,27-33) “Deutsche Rundschian” | Brecht, Rudolf Pechel‘in,
Berlin’de yayinlanan “Deutsche Rundschau”mn Haziran 1946, S.
199-201'de qikan Oteki Cengiz Han (Der andere Dschingis-Khan) adli
yazisindan alintr yapmugtir.

18. (317,29) Pax Mongolica | (Latince) Mogol Bar1§1 burada,
Mogol istilasi ile gelen barigla Cengiz Han'in kurdugu buyuk xmpa-
ratorluk (13. ytizyilin bag) kastediliyor.

19. (318,8) Arturo Ui (2) ] Metin: Daktilo metin (el yazistyla
diizeltmeler yapilmig). Ustiinde “b” igareti var. Ortaya gikigt: 1954
bagi.

1953 sonunda, Brecht, oyun yazarlar1 Lothar Kusche, Giinter
Kunert ve Aufbau Yaymevi‘nin editérii Benno Slupianek ile oyun
tizerinde tartigt. Kusche, 21 Ocak 1954 de Slupianek’e yazdi§1 mek- - '

* tupta bu tarbgmanin dnemli noktalan tizerinde durdu. Slupianek,

mektubun bir §zetini gtkarip Brecht’e verdi. Brecht de oyunun bu
metninde bu 6zetten yararlandi. '

20. (318,10) Kusche'nin “Ui* iizerine yazdig: elegtiri ] Brecht bu-
rada Kusche'nin sadece bir climlesini aktarmigtir. Kusche’nin mek-
tubundaki s6zkonusu boliimii daha iyi anlayabilmek igin buraya ak-
taralim:

(...) Bana gore, Ui’de esas alinacak yalnizca bir tek tarhgma n'oktasn
bulunmaktadir. Brecht (Eisler'in. Faustus'u iizerine) goyle yazmugh:
“Ciimlenin gergegi neyse hareket noktamiz mutlaka o olmalidir. Alman
tarihinin sefalet olmad:gir, halkinin da yaratial giiciiniin eksik oldugunu
belirten bir anlay1s gergegi sdylemiyordur” (ND - “Neues Deutschland”,
Dogu Berlin). (Bkz. “Faustus” Lzerine TezIer~Tartr§mn / Thesen zur
“Faustus”-- Diskussion, Bertolt Brecht, Biitiin Eserleri/ Werke, Suhrkamp
Yay., Frankfurt 1992, Cilt 23).

Ui bir 63reti oyunu olarak kabul edilmektedir; yorumlayia yazilar
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olmasaydy, asal diigtince yukardaki tiimceyle gelismeyecekti.

Ancak Ui, aym zamanda, projeksiyonla yansitilan yazilar yoluyla
Alman tarihinin belli bir dénemine génderme yapinca (oyunda, genel
olarak, higbir bicimde 6§reti karakterleri yoktur) o zaman gunu sormak
gerekiyor: Halk nerede? Bu yiizden kegke yine Dimitrof'la olsaydik.
Brecht bunu belki soyle yanutlayacak: “Siz delisiniz, buraya Dimitrof'u
koyamazdim“; dogru. Ben bu oyunda Dimitrof'un bir oyun kigisi olarak
degil, bir gii¢ olarak yoklugunu hissediyorum. Halkin yaratia giiciiniin
yoklugunu hissetmek bagka bir sey. Bunu canlandirmak kesinlikle
zordur. Ama taglama, gercekgi bir sanat yapit: olarak biitiin gelismeyi
gostermek zorundadir; hele yapit taglamal: bir bigimde diizenlenmigse,
dramatik agirhk simdiye dek alti gizilmemis 6lgii vurgularina, yani du-
rumlara kaydinlmak zorundadir. Bu yalmzca gangsterlerle tiiccarlar
arasindaki bir catisma midir? Bir git¢ olan Dimifrof bir ticcar midir?
Onemli bir rol oynuyor, 6nemli olar temsil ediyor muydu?

Bunun kaba bir elegtiri oldugunun farkindayim. Ancak su anda
oyunu daha yakindan incelemek ve goziimlemek igin ne durumum
uygun, ne de zamanim var.

Yalruz birkag kiicitk not. Brecht'in parodik bir bigimde igledigi,
Réhm'iin hayaletinin goriinmesi ile bir insamn yiiceltilmesi giindeme
geliyor ki, Brecht'in ciddi amaamin bu olmadigimi tahmin ediyorum.
Bunun, Shakespeare tiyatrosunun goze goriinmeyen hayaletine ben-
zetilmesi de olamaz (elbette degil), hele bu oyunun gergek bir kigisi olan
Ui‘ye iligkinse. Boylece, hayalet, metindeki bu durumuyla, gigman, ay-
yasg bir Nazi martirinin ipuglarim igerir.

Yansitilan Yazilar Uzerine:

Bunlar gimdikinden daha agik ve secik olmah (bunlar gimdiden for-
miillendirilmis durumda). Tiyatroda yanimda oturan biri goyle dedi:
“Aa, Parlamento Yangiu demek 1933‘teydi? Ben bunun- 1870'de
oldugunu samyordum®. Geng bir adamd ve belli ki budalanun biriydi.
Ama ne yazik, ortalikta o kadar ¢ok budala var ki, Brecht de onlarmn bu
bilingsizliklerini diigiinmiis olmali, Acaba herkes Hindenburg'un hangi
devlet makamlarinda bulundugunu biliyor mu? Bu agik ve segik bir bi-
cimde gosterilmemeli mi? Aym gekilde, herkes “Uzun Bicaklar Ge-
cesi“nden haberdar mi? vb.. Bunlar tartigiimali. $imdi, Benno, bagisla
ama son olarak, daha 6nce de degindigim aptalca bir geyi belirtmek isti-
yorum. Bu ¢ok &zel: Burada, kuzey eyaletlerinde kimse Karfiol'un ne
oldugunu bilmiyor ve sanm bunu Kreozot tiiriinden bir sey saruyor-

lar.
(Geriye kalan belgelerden)
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21. (318,12) Projeksiyon ] Her tablonun baginda yansitilan zaman
dilimlerini gisteren levhalar.

22. (319,6) Dimitrofi] Bulgar komiinisti Georgl Dimitrof, 1933'te
Parlamento Yangini Davasinda saniklar arasinda yer alnugtir. Sa-
vunmasinda Nasyonal Sosyalistleri siddetli bir bicimde suglamistir;
bkz. Leipzig'de Fasist Mahkemenin Oniinde Savag Veren Yoldas Dimitrof'a
Ithaf (Adresse an den Genossen Dimitroff, als er in Leipzig, vor dem
faschisten Gerichtshof kimpfte) adh giir (B. Brecht, Biitiin Siirleri,
MitosBOYUT Yay., Cilt 1_) ile Bir Kalrerengi Kifap icin Taslak (Entwurf
fiir ein Braunbuch, B. Brecht, Biitiin Eserleri/ Werke, Suhrkamp Yay.,
Frankfurt 1992, Cilt 22).

23. (319,8) Rolm'iin Hayaleti ‘nin goriinmesi |1 Oyunun 15. Tab-
losunda, ¢ldiirilen Ernesto Roma’min hayaleti Ui'ye gériiniir; bu
figiir, H1tler in 1 Temmuz 1934 giinii oldlirttugu SA’larm basl Ernst
Réhm*{in izlerini tagir.

24. (319,15) Final] ik metnin son tablosu Cicero. Kurgunlarla
delik desik olmug bir kamyondan (...} sonradan 9 Tablo’dan
(Antrepo Yangim Davasi) sonraya alinmugtr. ‘
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"SIMONE MACHARD'IN Dﬁ§LERT‘
UZERINE )

“ SIMONE MACHARD'IN HAYALLER]{” !

Kiiciik Simone Machard?, orta Fransa'da bir tagra kasabas1 olan
Saint-Martin'de3, bir Konukevi'nde4 ¢alismaktadir. Hem ayak igle-
rine bakar, hem de aym zamanda nakliye igleri ile ugragan Ko-
nukevi'ne ait benzinlikte caligir. Tarih, Haziran 1940'tir. Naziler Pa-
.. ris' ele get;irmiglerdir5. Nazilerden kacanlar, biiyilkk kalabaliklar

~halinde, orta Fransa iizerinden St. Martin'e dogru akin akin gelmek-

- tedirler.

Simone'nin ¢ok sevdigi onyedi yagindaki erkek kardesi de cep-
hededir ve su anda mutlaka ateg altindadir. Ama burada, kéyde, bu
konukevi'nde, Simone bu ulusal felaketin ortasinda, goyle ya da
boyle, yalnizca kendi tizerinde diiglincelere dalmighr. O siralarda
Ogretmeninin ona verdigi bir kitab1 okumaktadir. Bu kitap, Fran-
sizlarin 6lmez kahramam: Orleansh Jan Dark'n® 6ykiistinii anlat-
maktadir. .

Almanlarin Loire kentini tehdit ettikleri” siradaki bu gerilim dolu
gecelerde, Simone, diigiinde kendini Jan Dark olarak gériir. Her gece
garajin darmu {izerinde bir melek ona goriiniip onun Fransa'nin kur-
taricist olarak secildigini haber verir. O da, asker olan kardesi,
André'nin izinden ylirlimek ister. Diiglinde, kiiciik oteldeki gercek
olaylar ile kitaptaki efsane birbirine karigir. Konukevi'nin Patron'u8
birden sarayin bagkomutanina, otel personeli, soférler ve yagh bekgi
tistlerine zirh giymis, krahn savaggilarina, kasabarun dirayetsiz be-
lediye bagkan: da Kral'a déniigtir.

Simone, Konukevi'nde gecen dehget veren 6remli olaylarla yavag
yavag Jan Dark'in yazgisim yagsamaya baglar. Diiglerinde ise kendini
hep Jan Dark olarak goriir. Diigiinde ona goriinen melekten goriin-
meyen bir trampet alir. Melek, ona bu trampetin Fransa topraklarim
simgeledigini ve gerektiginde bu trampetin Fransa halkin1 diigmana
karg1 harekete gegirecegini séyler. Simone, diigiinde, Belediye Bag-
kani-Kiral'in huzuruna gikar ve onunla kargt kargiya konusur ve
Kiral'in, soylularla, bagkomutanla ve St. Martin'in ileri gelenleriyle
kart oynamas: yerine, halkin beslenmesini ve silahlanmasiru diigiin-
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mesi konusunda onu uyarir. Halk bu savagima hazir durumdadir.
Sonunda Kiral, halk ve soylular anlagirlar ve Kiral-Belediye
Bagkam Reims'ta tag giyer10.

Gergekte, Patron ve kamyon siiriiciileri Fransiz gd¢menlerin
Almanlardan kag¢mak istediklerini 6grendikleri sirada, Konukevi'ne
gagrilmug olan Belediye Bagkam da gelir. Go¢menler i¢in Konuke-
vi'nin depolarindan erzak talep edilir, ama bunun yerine onlarin il-
kenin icerlerine dogru kamyonlarla taginmalan ortaya atihr; siirii-
cliler oradaki gocmenleri kamyonlarla tagtyacaklardir, giinki goc-
menler biitiin yollar1 tikadiklan: igin Fransiz kitalari herhangi bir
operasyonda bulunamamaktadirlar. (Patron, erzak depolarimn en
azindan yagmalansim énlemek igin, Simone'nin ricasiru geri gevir-
mez ve gocmenlere istedikleri erzag verir. Erkek kardegi cephede
savagan Simone'ye acidiklar: icin sirtictiler de ona yardim ederler.)

Ancak Simone, Almanlarin eline gegmesin diye, Konukevi'nin
sakl benzin varillerini havaya ugurmak girigiminde bulunmak iste-
yince, ¢ok ileri gittigi icin Patron tarafindan igten gikarilir.

Simone, ertesi gece, kitabindaki bir béliimiin diiglindi goriir. ]an
Dark ilk bagarilar: icin baz1 engelleri tek bagina agmak zorundadur.
Paris'in hald diigman iggalinde olmasina kargin, ona yeni bir ordu
verilmemigtir. Belediye Bagkaru-Kiral ile Patron-Bagkomutan, Jan
Dark1 soyluluga yiikseltirler, ama kihcimi da ondan alirlar. Melek,
garaj dami tizerinden yeniden goriiniir. Simone ona isten kovul-
dugunu sdyler. Melek onu yahgtrir ve kendi yolundan dénmemesini
ogiitler; oldiiriicti tanklarn daha da ileri gitmelerini nlemek igin
benzinin Almanlarin eline gecmemesi gerektigini vurgular.

Birkag giin sonra da Almanlar Saint-Martin'e girerler. Patron
kagmugtir. Patronun anast ile Laval yandagi112, varhkl garap tiiccary,
Kaptan Beleire (oyunda Fetain), her ne bahasma olursa olsun mu-
zaffer Almanlarla anlagmak istemektedirler. Iyi niyetlerini géstermek
i¢in de Alman komutana tugla harmaninda gizledikleri benzin va-
rillerinden sz ederler. Ancak, o sirada tugla harmam biiytik patla-
malarla yanar. Burayi Simone kundaklamigtir.

Almanlar ile Fransizlar arasinda baglamis olan mutlu igbirligi
bu sabotaj eylemlyle ciddi bir bigimde bozulur. Kundakg aranmaya
baglanir. ‘

Simone gérdiigi ilging diglinde, kendini yine kahramari Jan
Dark efsahesmm icinde bulur. Bu diig onu huzursuz eder. Ana Kra-
lige Isabegu; 13" ‘le vatan haini Burgonya Diikii, Saraya egemen ol-
mug.lardlr ve, dusmanla baris yapmak istemektedirler. Ana Kiralige,
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olaylari, tipki Patronun anasi, Burgonya Diikiil4 de tipki bagko-
mutan gibi gormektedir. Simone diiste gordiiklerine inanmak is-
temez. Kamyon siiriiciileri ile bir siire sonra geri dénan Patron, onu
oralardan uzaklagtirmak isteseler de, Simone kagmaya yanagmaz.
Kachg takdirde, cepheden dénecek olan erkek kardegini bulamaya-
caf korkusu igindedir. Sonugta, Almanlar tarafindan yakalarup
tutuklanar.

Simone, son diigiinde, Jan Dark olarak diismanlar tarafindan
tutuklarup dini bir mahkemede yargilandifinu gériir. Bu mahkemede,
ona diismanlara karg1 savagmasini sdyleyen sesin Tanr1'ya mi, yoksa
Seytan'a m1 ait oldugukonusunda sorguya gekilir. Simone, bityiik bir
aciyla, yiice yargiglarin bu sesin ancak Seytan'in sesi oldugu tizerine
karara vardiklarim goriir. Tarudif1 herkesin, Belediye Bagkam'mn,
Kaptan'in, Patron'un - ve sava olarak Patronun Anasi'nin bulundug'u
mahkemede suglu bulunur.

Tutukevinde gordigt bu son diigiin sabahi, Simone, Almanlar
ve Franswzlar tarafindan tutukevinden ¢ikanlir. Konukevi'nin per-
soneli arasinda bulunan dostlar1 onu umutlandirirlar. Dostlari, kun-
daklama eyleminin Fransizlar agisindan bir kahramanlik olarak kabul
edilecegi i¢in Simone'nin bagiglanacagina inamirlar. Oysa Almanlarin
bu iyi niyet gsterisinin bir nedeni vardir. Almanlara gore, béyle bir
sabotaj eyleminin baglamig olmast hig de i¢ aqicr bir gey degildir;
bagkalarina érnek olabilir. Ayrica, bir gocugun kurguna dizilmesi,
Fransizlarla gergeklegtirmeyi istedikleri igbirli§i oniinde biiyiik bir
engeldir. Bunun i¢in Almanlar, bu igi bagka ttirli ¢éziimlemek iizere
Fransiz dostlariyla anlagirlar.

Patron ile Patron'un anasi, Simone'ye kars: ifade verirler ve
Belediye Bagkaru'mn onlari zor durumda birakbklarim belirtirler.
Simone, kurulan Fransiz mahkemesinin karari kargisinda donup
kalir. Mahkemenin kararina gore, bu kundaklama eylemi vatanse-
verlik duygusuyla yapiilmamighr; Simone'nin isten ¢ikarilmasindan
duydugu 8¢ duygusu ile, 5zel bir nedenle yapilmigtir. Bunun icin de
bir 1slahevine!® génderilecektir.

Halk bu karara gagirmaz. Patron Konukevi'ne geri déndigiinde,
personelinin gitmis oldugunu goriir. Mahkemeden sonra, Simone,

- 1slahevine gétiiriiliirken, Saint-Martin'e bombalar yagmaya baglar.
Ingiliz ugaklar savag: siirdiirmektedirler.

Simone igin bu hava bombadimarurun &zel bir anlami vardir.
Digtindeki Melek, ona, Fransiz topraklarinin onun gériinmeyen
trampeti oldugunu ve trampet seslerinin Fransiz'in evlatlarim bu
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topﬁéklam savunmalan igin uyaracagini soylememis miydi? igte
simdi Fransiz topraklarinda trampet ¢calinmaktadir. Melek, kardegi
André, bu ucaklars onun igin génderdiler.

NOT: Oyunun olay dizisinde, kiigiik Simone ile kardesini tantyan
yaral1 asker arasinda ¢ok duyarl bir iligki vardir.

[ SIMONE MACHARD'IN DUSLERI ]16

Simone'nin diigiinde yagadi1 Ermig Jan Dark efsanesinil” bil-
meyen seyirciler i¢in bu kitabin belli sayfalari, biiyiik harflerle, belki
de tahta tizerine!8 yazilmig olarak projeksiyonla bir beyaz perdeye
yansitilabilir.

Birinci Diig icin: "Bir Melegin Fransa'y1 kurtarmasim istedigi Jan
Dark, Reims'da, VII. Karl'n tag giymesini saglamak tizere Fransiz
haikim birlegtirir."

fkinci Diig igin: "Parlak zaferlerden sonra Jan Dark'a soyluluk
iinvam verildi. Ama sarayda diigmanla barig yapmak isteyen giiclii
diismanlar: vards.” ,

Ugiincit (son) Diig icin : "Ona ihanet edenler yiiziinden diis-
mamnn eline diisen Jan Dark, dini bir mahkemede 6liime mahk{im
edildi."
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Brecht'in Yazilari, Notlari'na ait:
DIFNOTLAR

1. (320, 5) “Simone Machard’in Diigleri” ] Metin: Daktilo metin
(elle diizeltilmis ve famamlanmig). Ortaya Cikig1 : 1942 sonu/1943
basi. '

Bu ibret dykiisii biiyiik bir olasilikla (Ekim 1942'den Subat 1943'e
kadar) Lion Feuchtwanger ile birlikte, oyunun daha onceki taslag1 goz
oniine alinarak yazilmigtir.

2. (320,7) Kiigiik Simone Machard | Daktilo metinde tstii gizil-
mig tiimcede goyle yazihidir: "Celimsiz, oniig ile onbes yag arasin-
da".

3. (320,8) Saint-Martin] Asal metinde bagtan sona “St. Martin”
olarak geger.

4. (320,9) Konukevi (Hostellerie) ] Hotellerie : (Frans.) Konukevi,
pansiyon. “Hostelleri¢” bicimi, Isvicre icin gegerli bir yaziligr.

5. (320,11) Naziler Paris’i ele gecirmiglerdir ]| Alman kitalan 14
Haziran 1940'ta Paris'i isgal ettiler.

6. (320,20f) Orleanslt Jan Dark ] Jan Dark iizerine yazilmig
sayisiz biyografi onun aleyhine yariitilen davadaki (Procés oe com-
damnation et de réhabilitation de Jeanne d’ Arc, 5 cilt, Paris 1841-1849)
dosyalara dayamir. Jan Dark, Fransizlar igin ulusal kahramandir;
1920'de Katolik Kilisesi tarafindan ermis ilan edilmigtir.

7. (320,24) Almanlarmn Loire kentini tehdif ettikleri ] Paris'i alan
Alman ordular Loire fizerine yliriimiis ve 15 Haziran 1940'ta oray1
da ele gecirmiglerdir

8. (320,30) Patron ] (Frans.) Pansiyoncu, igveren, aym zamanda
Aile Reisi. '

9. (320,30) Saraym Bagkomutam’na (Comnétable) ] (Frans.)
Mirghur: Imrahor; Franza monarsisinde en ytiksek riitbeli saray go-
revlisi.

10. (321,12) Reims’ta ta¢ giyer | VIL Karl, 17 Haziran 1429'da,
Reims Katedralinde, Fransa Kirah olarak tag giymigti. Téren sirasinda
Jan Dark bayrag ile sunagin yarunda durmugtu.

11. (321,13) Belediye Bagkan: (Maire) | (Frans.) Belediye Bas-
kani.

12. (322,3) Laval yandag1 ] Pierre Laval, 1942'den 1944’e kadar,
Alman fagistleriyle igbirligi yapan Vichy Hiikiimetinin Bagba-
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kantydt.

13. (322,14) Ana Kiralice Isabeau | 1V. Sarl'in egi, VII. Sarl'in
annesi, entrikact Ana Kralice Bavyeral Isabeau Ingilizlerin miittefi-
kiydi. 1490 yihnda Ingiltere ve Fransa'y1 bir yénetimde birlegtirecek
olan ihtilafl1 Troyes Antlagmast'na son verdi.

14. (322,15) Burgonya Diikii ] Bir siire Ingilizlerin yarunda olmug
ve VIL Karl'm rakibi olarak Fransa tahtinda hak iddia etmis,
sonradan kralin yaninda yer almigtir.

15. (323,15) 1slahevi | Almanca'daki “Erziehungsanstalt” yerine,
eski terim “Korrektionanstalt” sézcfigii kullanilip uzaklagtirma sag-
lanmugtir. .

16. (323,34) Simone Machard’in Diigleri] Metin : daktilo metin.
Ortaya ¢ikig: : 1942 sonu / 1943 bag1.

17. (323,36) efsanesini | Kars. DN. 6.

18. (323,39) kitabn... tahta dizerine ] Biiyiik bir olasilikla
Anatol France'in kitab1 Jan Dark“in Yagam: (Fr.: Vie de Jeanne d’Arc
/Alm.: Leben der Jeanne d’Arc, Miinchen-Feldafing, 1930) diigiiniil-
miistiir. B

19. (324,3) VIL Karl] Karg. DN. 10.
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ALMAN - SUHRKAMP YAYINEVI'NIN NOTU

Bertolt Brecht'in eserlerinin agiklamalx Btiytik Berlin ve Frankfurt
Basimi, Berlin ve Weimar'daki Aufbau Yaymevi ile Frankfurt a.M.
Main'daki Suhrkamp Yayinevi'nin ortak yaymnlaridir; basim, her iki
yaywmnevinde egzamanh yaymlanmaktadir. Basim, Brecht yasarken
yayinlanan metinler ile, DDR (Alman Demokratik Cumhuriyeti) Sa-
natlar Akademisi Bertolt Brecht Argivi'nde bulunan belgeleri temel
almigtir,

Tiirlere gére gruplagtirmalar icersinde eserler, yazilig tarihlerine
gire diizenlenmigtir. Oyunlarda ve romanlarda ise fragmanlar ayrica
ele alinmigtir; giirlerde ve diizyazilarda toplu metinler ile tek tek
metinler arasinda ayrim yapilmistir; yazilarda, oyunlara ve tiyatro
modellerine ait metinler ayr bir ciltte toplanmaghr.

Bu basim ilke olarak dzgin ilkbaskilar1 ya da — yazarin 6li-
miinden sonra yaymnlanan eserlerde — yazardan kalan belgeler ara-
sinda bulunan metinleri temel almigtir. Tarihsel-elegtirel bir basumin
tiim normlarina baglh kalma kaygisi giidiilmeksizin, varyasyonlar ve
cesitli metinlerin basumi aracilifiyla bir eserin olusumunun baglica
agamalart yansitilmigtir. Bunlar, her defasinda ilk tarihli metne ek
olarak verilmisgtir.

Biitiin metinler, basii metinlerle ve yazarm &liimiinden sonra
belgeleri arasinda bulunan metinlerle kargilaghrilmigtir. Ortografi,
yazim bigimleri korunarak giincellegtirilmistir. Noktalama igaretleri
de, Brecht'in bazi karakteristik dzelliklerinin korunmasi koguluyla
giniimiize uydurulmugtur. Basimi yayma hazirlayanlarin — érnegin
bagliklara — yaptiklar1 biitiin ekler kogeli ayraglar icersine alinmigtur.

Aciklamalarda temel metin kaynaklari, olugum &ykdileri, metin-
lerin tarihgesi ve Brecht'in dliimiine kadarki yankilar yer almaktadur.
Satir agiklamalary, belli konularin agiklanmasiyla sirurls tutulmustur.
Ad1 gecen kigilere ait genel veriler, agiklamali genel indekste bulun-
maktadir.

Bu cildin damgmanlig, Tibingen Universitesi Ogretim Uyesi
Klaus-Detlef Miiller tarafindan yapiimigtir.
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MitosBOYUT YAYINEVININ NOTU

Almanya'daki Suhrkamp Yaymevi ile yaph§imiz yayin sézleg-
mesi dogrultusunda, Bertolt Brecht'in bitiin oyunlar, 9 ciltlik Al-
manya baskis1 olan “Yorumlu Biiyiik Berlin-Frankfurt Basum "ndan
(Grosse kommentierte Berliner und Frankfurter Ausgabe) 13 cilt ola-
rak dilimize gevrilmistir. \

Oyun metinlerinin yanusira, Almanca bastmda oyunlara iligkin
olarak verilen biitiin ekler-aciklamalar da Tiirkce basimda yer almak-
tadir. Oyunlarin yorum ve sahnelemeleri bakimindan biiyiik 6nem
tasiyan bu ek ve agiklamalarin, oyunlarla birlikte bir biitiin olarak
digiiniilmesinin, gerek oyunlar1 sahneleyecekler, gerek okuyucular
agisindan ¢ok yararl olacagina inaniyoruz.

Tiirkge basima, aym1 yayinevine ait Brecht'in tiim diizyazilarim
biraraya getiren Yazilar (Schriften) adh ciltlerden, Brecht'in tiyatro
tizerine yazilarin igeren 4. Ciltteki yazilarin tamamu da eklenmistir.
Boylece yaymladigimiz dizide, Brecht'in oyunlart iizerinde tam bir
biitlinliik saglanm1g olmaktadir.

Yayin sozlesmesi geregince, Almanca basimdaki oyun sirala-
malart Tiirkge basimda da aynen korunmugtur. Ceviriler tamamlan-
dikga, cilt siras1 gozetilmeden ciller yaymmlanacagindan, cikacak
diltlerin numaralarinun birbirini izlememesi okurlarl gagirtmama-
ldar.

Ayrnica, yayin sozlesmesine gore, Tiirkge oth cevirilerinin, Suhr-
kamp Yaymevi'nin yukarda ach gegen son baskilarina uygun yapilmast
zorunlulupu bulunmaktadir. Bu nedenle, eski’Brecht cevirileri kul-
lardlmamig, oyunlarin gevirileri yeniden yapilmigtr. Ancak, 1995
Kasim'inda kaybettifimiz Aziz Caliglar'in yaymevimize ve Tiirk ti-
yatrosuna yaptiga hizmetlere gonil borcu olarak, onun Mahagonny
Kenti ile Jeanne D’Arc Davast cevirileri yeniden yapilmarmug, bu gevi-
rilerin yeni Almanca basimiara uygunlugunu saglamak tizere, geviriler
Yilmaz Onay tarafindan gézden gecirilmigtir. Bylece, oyunlarin hem
yeni basimlara uygunlugu, hem de bu toplu gevirilerle dil, yorum ve
terminoloji birlikteligi saglanmighr.

Bu eserlerin yaymn donemi igine (1997-99), Brecht'in “100. Dogum
Yildoniimii” rastlamaktadir (1998). Yayimmizi, onun saygin kigiligine
ve Ttirk tiyatrosuna bir armagan olarak sunuyoruz.

Yaymnumizin, gerek kuram, gerekse uygulama baglaminda Tiirk
tiyatrosever ve tiyatrocularina yararl olmasi en igten dilegimizdir.

MitosBOYUT Yaymnlari
T. Yilmaz Ogit, Yaym Yonetmeni



